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Vhod v nekdanjo ozko Spitalsko ulico (danes Stritarjeva ulica). V ospredju so dobro
vidne hise (levo je stavba nekdanjega mescanskega spitala), ki so bile pred 120. leti v
velikonocnem potresu tako mocno poskodovane, da so jih morali podreti

(S1ZAL LJU 342, Fototeka, A1-060).
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NAVODILA AVTORJEM PRISPEVKOV ZA ARHIVE

¢ Prispevki morajo biti oddani v elektronski obliki (razmik 1,5 vrstice).

» Vsi ¢lanki gredo pred objavo v recenzijo. Pozitivna recenzija je pogoj za objavo
Clanka.

s Prispevki za rubrike Clanki in razprave, Iz prakse za prakso in Iz arhivskih fondov
in zbirk morajo obvezno vsebovati izvlecek (maks. 10 vrstic), klju¢ne besede, pri-
merne za indeksiranje, in povzetek (maks. 30 vrstic). Pred povzetkom mora biti
naveden spisek virov in literature.

# Avtor naj navede svoj polni naslov, naziv oz. poklic, delovno mesto in naslov usta-
nove, Kjer je zaposlen, tel. Stevilko in e-posto.

2 Opombe morajo biti pisane enotno pod ¢rto. V opombah uporabljamo krajse na-
vedbe, ki morajo biti skupaj s kraticami razlozene v poglavju viri in literature.
Primer: Merku: Slovenska plemiska pisava, str. 110.

¢ V poglavju Viri in literatura morajo biti sistemati¢no, po abecednem vrstnem
redu, navedeni vsi viri in vsa literatura, navedena v opombah. Lo¢eno navedemo
arhivske vire, internetne vire, casopisne vire, literaturo itd.

# Citiranje arhivskih virov: oznaka drzave, arhiva, fonda ali zbirke in oznake nizjih
popisnih enot.
Primer: SI AS 1, sk. 1.

o Citiranje literature (monografije): priimek, ime avtorja: naslov (in podnaslov) dela.
Kraj: zaloZba, leto izida.
Primer: Merku, Pavle: Slovenska plemiska pisma. Trst: ZalozZniStvo trzaske-
ga tiska, 1980.

¢ Citiranje literature (periodika): priimek, ime avtorja: naslov ¢lanka. V: Naslov pe-
riodike letnik (leto izdaje), Stevilka, strani ¢lanka.
Primer: Matijevic¢, Meta: Novomeski mestni arhiv in skrb zanj. V: Arhivi 26
(2003), 3t. 1, str. 221-226.

o Citiranje literature (zborniki): priimek, ime avtorja: naslov ¢lanka. V: Naslov zbor-
nika (ime urednika). Kraj izdaje: zaloznik, leto izida, strani clanka.
Primer: Bizjak, Matjaz: Gutenberg in briksenska posest vzhodno od TrZis-
ke Bistrice. V: Ad fontes. Otorepcev zbornik (ur. Darja Mihelic). Ljubljana:
Zalozba ZRC, 2005, str. 225-269.

o Slikovno gradivo sprejema urednistvo le v elektronski obliki in v visoki resoluciji
(300 dpi), shranjeno nestisnjeno v datoteko vrste TIFFE. Slikovno gradivo (fotogra-
fije, grafikoni, tabele, zemljevidi itd.) je potrebno priloziti lo¢eno (v tekstu naj bo
oznacena samo lokacija gradiva) v posebni mapi (datoteki) z avtorjevim imenom
in priimkom. Slikovno gradivo mora vsebovati odgovarjajoce podnapise z naved-
bo vira.

¢ Uredni$tvo ima pravico prispevke jezikovno lektorirati; lektorske popravke na-
vadno vnesejo avtorji sami. Korekture naceloma opravi urednistvo.

@ Avtorji so dolzni upostevati navodila, objavljena v vsaki tiskani Stevilki Arhivov in
na spletni strani ADS.

¢ Clanki in prispevki, objavljeni v tiskani reviji, so objavljeni tudi na spletni strani
ADS. Avtorji z objavo tiskane verzije soglasajo tudi z objavo spletne verzije ¢lanka.

Urednistvo Arhivov

ARHIVI,

glasilo Arhivskega drustva
in arhivov Slovenije

so osrednja slovenska
arhivska revija, ki
spremlja Sirok spekter
arhivskih vprasanj. V njej
objavljamo prispevke

s podrocja arhivistike,
(upravne) zgodovine,
zgodovinskih pomoznih
ved, vede o virih, arhivske
teorije in prakse ter
vsakdana slovenskih
arhivov in aktualna
vprasanja s podrocja
zasCite in hranjenja novih
oblik zapisov informacij
na racunalniskih medijih.

Prispevke sprejema
urednis$tvo na naslov:

Urednistvo Arhivov
Arhivsko drustvo Slovenije
Zvezdarska 1, SI-1000
Ljubljana

T: +386 (0)1 24 14 247
e-posta:
arhivi.urednistvo@gmail.com

Rok za oddajo
prispevkov za rubrike
Clanki in razprave, Iz
prakse za prakso in
Iz arhivskih fondov in zbirk
za prvo Stevilko je

1. maj,
za drugo Stevilko pa

1. oktober!
Rok za oddajo prispevkov
za ostale rubrike pa je za
prvo Stevilko

20. maj,
za drugo Stevilko pa

20. oktober!
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ARHIV],

the Review of the Archival
Association and Archives
of Slovenia, is the central
Slovenian archival journal.
It deals with a wide range
of archival issues and
includes articles in the
fields of archival science,
(administrative) history,
auxiliary sciences of
history, study of primary
sources, archival theory
and practice, and daily
activities of the Slovenian
archives and presents also
problems from the area
protection and maintain
new forms of the written
record on the computer
mediums.

Papers should be sent to
the editorial board:

Urednistvo Arhivov
Arhivsko drustvo Slovenije
Zvezdarska 1, SI-1000
Ljubljana

T: +386 (0)1 24 14 247
e-posta:
arhivi.urednistvo@gmail.com

Deadlines
papers for the section
Articles and Papers, From
Practice to Practice and
From Archival Files and
Collections are to be
submitted by
May 1
for the first number
and by
October 1
for the second number!
Papers for other sections
are to be submitted by
May 20
for the first number
and by
October 20
for the second number!

INSTRUCTIONS FOR AUTHORS FOR ARHIVI

¢ Papers should be submitted in electronic form (1.5 line spacing)

¢ Before being published all papers are peer-reviewed. Papers are published

only if they receive a positive peer-review.

o Papers for the sections Articles and Papers, From Practice to Practice and From

Archival Files and Collections must include a maximum 10-line abstract, key
words appropriate for indexing and a maximum 30-line summary. List of
sources and literature stands before the summary.

¢ Authors should state their full address, title and/or profession, work place

and address of the institution where they work, phone number and e-mail.

¢ Footnotes are written uniformly under the line. Footnotes include short ref-

erences that are fully explained together with abbreviations in the chapter
Sources and Literature.
Example: Merku: Slovenska plemiska pisma, p. 110.

¢ Chapter Sources and Literature includes a systematic recording of all sources

and literature cited in footnotes, in alphabetical order. Archival sources, web
sources, journals, literature etc. are stated separately.

¢ Citation of archival sources: country reference code, name of archival institu-

tion, reference code of archival fond or collection and references of the units
of description.
Example: SI AS 1, box 1.

¢ Citation of literature (monographs): surname, name of the author: title (and

subtitle) of the book. Publishing place: publisher, publishing year.
Example: Merku, Pavle: Slovenska plemiska pisma. Trst: ZaloZniStvo
trzaskega tiska, 1980.

¢ Citation of literature (articles in periodicals): surname, name of the author:

title of the article. In: Title of periodical volume (publishing year), number,
pages of the article.
Example: Matijevi¢, Meta: Novomeski mestni arhiv in skrb zanj. In:
Arhivi 26 (2003), no. 1, pp. 221-226.

¢ Citation of literature (articles in miscellany): surname, name of the author:

title of the article. In: Title of miscellany (name of the editor). Publishing place:
publisher, publishing year, pages of the article.
Example: Bizjak, Matjaz: Gutenberg in briksenska posest vzhodno od
Trziske Bistrice. In: Ad fonts. Otorepcev zbornik (ed. Darja Mihelic). Lju-
bljana: Zalozba ZRC, 2005, pp. 225-269.

¢ Graphic materials should be submitted in electronic form and in high reso-

lution (300 dpi), saved in non-compressed TIFF file format. Graphic materi-
als (photographs, graphs, tables, maps, etc.) should be submitted separately
(with their correct positions clearly marked in the text), in a separate folder
(file) marked with author’s name and surname. Graphic materials should al-
ways carry a caption explaining the image and its source.

¢ Editorial board reserves the right to send the submitted papers for language

proofreading. Proofreading corrections are usually inserted in the papers by
the authors themselves. Other corrections of a technical nature are usually
done by editorial board.

¢ Authors should follow these instructions, published in each issue of Arhivi

and on the website of Archival Association of Slovenia.

9 Articles and papers that are published in the printed version of Arhivi are also

published on-line on the homepage of the Archival Association of Slovenia.
By giving their consent to the publishing of the printed version, authors also
agree to their papers being published on-line.

Arhivi Editorial board



achivi

Letnik 38 (2015), &t. 2

1.01 Izvirni znanstveni ¢lanek

UDK 272(497.4)"1607":929Hren T.
Prejeto: 4. 5. 2015

Pritozba kranjskih deZelnih stanov zoper ljubljanskega
Skofa TomaZza Hrena iz leta 1607 - 2. del

VANJA KOCEVAR
univ. dipl. zgodovinar
Zgodovinski institut Milka Kosa ZRC SAZU, Novi trg 2, SI-1000 Ljubljana
e-poSta: vkocevar@zrc-sazu.si

Izvlecek

Kranjski deZelni stanovi so 3. decembra 1607 deZelnemu knezu, nadvojvo-
di notranjeavstrijskih deZel ter poznejSemu cesarju Ferdinandu II. poslali
pritozbo zoper ljubljanskega Skofa TomaZa Hrena, ki je na Kranjskem kot
dezelnokneZji uradnik vodil (proti)reformacijsko komisijo. Clani pretezno
protestantskih stanovskih kurij gospodov ter vitezov in oprod so se uvodo-
ma sicer izrekli za zveste katoliSkemu deZelnemu knezu, dejanskemu vodji
protireformacije, nato pa so navedli vrsto pritoZb na raCun izvajanja »deZel-
nokneZje reformacije« v deZeli, zlasti njen vodja Skof Hren naj bi prekoracil
svoja pooblastila, krsil stare pravice deZelanov ter se osebno okorisc¢al. Do-
kument je Se zlasti zanimiv, ker omogoca vpogled v Hrenovo politiko slabitve
plemiske protestantske stranke v kranjskem dezZelnem zboru, s podpiranjem
Cetrte meScansko-trske kurije. Prispevek poskusa na podlagi arhivskih virov
in strokovne literature predstaviti nekaj novih prispevkov k biografiji S$kofa
TomaZa Hrena - ene najbolj kontroverznih oseb slovenske zgodovine - in
njegovo spreminjajoco podobo v zgodovinopisju, ter dalje, kontekstualizirati
stanovsko Quarelam proti skofu (tako v kranjski kot tudi Sirsi evropski poli-
ticno-konfesionalni okvir). Doti¢ni dokument je namrec nastal v ¢asu, ko so
tako notranjeavstrijske kot tudi ostale srednje- in zahodnoevropske dezele
pretresale Stevilne napetosti med katolicani in protestanti vseh druZbenih
slojev.

Abstract
THE 1607 COMPLAINT OF THE CARNIOLAN PROVINCIAL ESTATES
AGAINST THE LJUBLJANA BISHOP TOMAZ HREN

On December 3, 1607, the Carniolan Provincial Estates wrote a letter
of complaint and sent it to their Provincial Prince, the Archduke of the Inner
Austrian provinces and the future Emperor Ferdinand Il In it they expres-
sed their dissatisfaction with the Ljubljana Bishop Tomaz Hren, the princely
official in charge of the (Counter) Reformation commission in Carniola. Tho-
ugh initially declaring loyalty to their Catholic provincial prince - the actual
initiator of the Counter-Reformation - the members of the predominantly
protestant curia of lords and that of knights and squires then stated a num-
ber of complaints in terms of how the “provincial princely Reformation was

CLANKI IN RAZPRAVE

Klju¢ne besede:

Kranjska, Skof
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Vanja Kocevar: Pritozba kranjskih dezelnih stanov zoper ljubljanskega $kofa Tomaza Hrena iz leta 1607 - 2. del, str. 233-267

being carried out in Carniola”. Hren in particular was being accused of abusing
his power, violating the old privileges of the members of the estates, and benefi-
ting personally from all this. The document is especially interesting for its insi-
ght into Hren’s policy of weakening the noble protestant party in the Carniolan
Provincial Diet by supporting the fourth curia of towns and boroughs. Based on
archival sources and expert literature, this paper first aims to add to the bio-
graphy of the Bishop Tomaz Hren, one of the most controversial personalities in
Slovenian history, and to his ever changing image in Slovenian historiography.
Secondly, it tries to place the Estates’ Quarela against Bishop Hren in the local
Carniolan and wider European political and religious contexts. After all, the do-
cument in question was created at a time when the Inner Austrian lands and
the rest of the Central and Western European countries were all experiencing
increasing tension between the Catholics and the Protestants in all social strata.

Pritozba kranjskih stanov zoper $skofa Hrena

Podatki o dokumentu

¢ Naslov: Quarela Statuum Carniolae contra Episcopum Labacensem No. II.}
(v popisu Zbirke rokopisov Arhiva Republike Slovenije (ARS, SI AS 1073)
je dokument poimenovan: Kranjski stanovi, pritoZba na deZelnega kneza
zoper ljubljanskega $kofa v zadevi protireformacije).

¢ Nahajalis¢e: Arhiv Republike Slovenije (ARS) v Ljubljani (signatura: SI
AS 1073, Zbirka rokopisov, st. 237, 11-67r.);? papir, vezan v zvezek, 32
strani, dokument dobro ohranjen, pisava dobro berljiva (nemska kurenta,
gotska minuskula).

¢ Oblika: pismo

¢ Datum nastanka: Ljubljana, 3. december 1607 (prva razli¢ica dokumen-
ta, ki se od pric¢ujocega nekoliko razlikuje, na kar je opozorjeno v opom-
bah, je nastala 18. avgusta 1607 in jo je objavil Johann Loserth).

¢ lIzstavitelj: Kranjski dezelni stanovi (seznam Stiriinstiridesetih dezela-
nov iz vrst gosposke in viteske kurije, ki so 16. januarja 1608 podpisali
pritozbo, je objavljen v posebnem poglavju prispevka).?

¢ Prejemnik: DeZelni knez notranjeavstrijskih deZel, nadvojvoda Ferdi-
nand (II1.) (od leta 1619 dalje cesar Ferdinand II.).
Objava: Loserth, Johann: Akten und Korrespondenzen zur Geschichte der
Gegenreformation in Innerésterreich unter Ferdinand II. Fontes rerum au-
striacarum. Osterreichische Geschichts-Quellen. Diplomataria et Acta; Band
60, Teil 2.: Von der Auflosung des Protestantischen Schul- und Kirchenmini-
steriums bis zum Tode Ferdinands Il. 1600-1637. Wien: In Kommission bei
Alfred Holder, 1907, $t. 1734, str. 443-458.*

Latinski naslov dokumenta se v prosetm prevodu glasi: PritoZba stanov Kranjske proti lju-
bljanskemu skofu st. I1.

Loserth navaja, da naj bi kranjski dezelni arhiv, predhodnik danasnjega Arhiva Republike Slo-
venije (ARS), hranil kar pet razli¢ic dokumenta, in sicer dva koncepta z 20. avgusta 1607 (Ce-
prav navaja v svoji transkripciji datum 18. avgust), dva koncepta s 3. decembra 1607 in Se eno
nedatirano kopijo. Zaenkrat nam je nahajaliS¢e nastetih prepisov dokumenta $e neznano.

3 Glej Loserth: Akten Ferdinand I1, Band IL, $t. 1757, str. 474-475.

Loserthova objava se nekoliko razlikuje od dokumenta, objavljenega v pricujo¢em prispevku.
Dokument, ki ga je objavil Loserth, je datiran z datumom 18. avgust 1607. Loserth nato navaja,
da obstaja Se en koncept tega dokumenta z dne 20. avgusta 1607 in dva z dne 3. decembra
1607.V zadnji od nastetih naj bi na koncu pisalo: »... datirt und I. F. D* nach Regenspurg befiir-
dert den 3. Dec. 1607«. Na podlagi tega lahko sklepamo, da so protestantski stanovi nekoliko
spremenjeno pritozbo januarja 1608 Se enkrat poslali nadvojvodu, ki se je takrat mudil v Re-
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¢ Literatura: Dimitz, August: Geschichte Krains II1., str. 346-353; Turk, Jo-
sip: Tomaz Hren, str. 7-8.

¢ Original: Pismo je pisano na papirni podlagi, ohranjeno v obliki prepi-
sa ter vezano v zvezek. Vsebina pisma obsega 25 strani besedila (obo-
jestransko). Skupaj z dvema praznima listoma zvezek vsebuje 16 listov.
Dokument je dobro ohranjen.
Dokument je pisan v nestandardiziranem nemskem jeziku zgodnjega 17.
stoletja, v katerem je verjetno tudi ve¢ kranjskih specifik. Zapisovanje je
nedosledno. Pisava je nemska kurenta, vrivki v latins¢ini so pisani v hu-
manistiki.

Transkripcijska nacela

Nacela transkripcije sledijo smernicam za izdajanje nemskih zgodnje-
novoveskih besedil, ki so izsle pod urednistvom Walterja Heinemeyerja.> Po-
leg tega so bili upoStevani zgledi objave kranjskih deZelnih privilegijev Andreja
Nareda.® Transkripcija besedila sicer v glavnem verno sledi predlogi. Izjeme:
¢rka v, ki se izgovarja vokalno, je pisana kot u (npr. vnd — und; vnser — unser).
Nasprotno je u pred vokali, kjer se dandanes izgovarja konzonantno, pisan kot v
(veruallen — vervallen; zuuor — zuvor; dauon — davon). Crka y je v transkripciji
vselej uporabljena dosledno kot v predlogi, transkripcija za razliko od predloge
opusda le pisanje preglasa nad to ¢rko (npr.: bejligunder — beyligunder). Crka w
se uporablja kot v predlogi. Podvojitve konzonantov so transkribirane v skladu
s predlogo. Nadpisane ¢rke so podane Kot v predlogi (npr.: laesd). Osebna imena
so zapisana kot v predlogi in podana v posebnem indeksu. Zaradi neenotnega
zapisa v predlogi se velika zacetnica v transkripciji uporablja izklju¢no pri za-
pisovanju lastnih imen in zacetkov povedi, vsi samostalniki so pisani z malo
zaCetnico. Besede, ki se po danas$njih pravilih piSejo lo¢eno, so v transkripciji, za
razliko od predloge, pisane lo¢eno. Interpunkcija po smislu sledi danasnji rabi.
Slabo berljiva in neberljiva mesta so v transkripciji oznancena z [?]. Deli besedi-
la, ki so v predlogi obkroZeni, so v transkripciji podCrtani in posebej oznaceni z
opombami. Latinski vrivki so v predlogi pisani v humanistiki, v transkripciji so
ta mesta zapisana z leZeco pisavo in na nekaterih mestih opremljena z opomba-
mi (npr.: Criminis laesae Majestatis). Vrivki so zapisani v oklepajih in oznaceni
z opombami (npr.: (J:)). Dodatki referenta so oznaceni z znakom [ ]. Datacija
verno sledi predlogi, saj so notranjeavstrijske dezele od 1582 dalje uporabljale
gregorijanski koledar. Okrajsave so razreSene (npr: okrajSava za etc. je vedno
transkribirana v tej obliki, v ostalih primerih je razresitev okrajSave naznacena
z oklepaji ali opombami). Tekstnokriticne opombe so navedene po abecednem
redu, stvarne opombe (razlaga teksta ter zgodovinske in biografske razlage) pa
po Stevilénem. Zacetki posameznih strani predloge so v transkripciji oznaceni
z arabskimi Stevilkami v nadpisani obliki (npr.: ' za prvo stran lista in [1V1za
hrbtno stran lista), v predlogi pa je paginacija narejena naknadno, poleg tega
so ostevilCeni le listi, ne pa posamezne strani. Odstavki so postavljeni po smislu
glede na predlogo, kjer predloga med besedilom pusca prazen prostor; je v tran-
skripciji izpuSc€ena vrstica.

gensburgu, potem ko na prvo pritozbo ni odgovoril. Isto¢asno pa so skofa Hrena izkljucili iz
dezelnega zbora. Na razlike med obema razli¢icama vira je opozorjeno v sprotnih opombah.
Richtlinien fiir die Edition Landesgeschichtlicher Quellen.

Nared: Objava in prevod, str. 70-77.
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TransKripcija

(rlQuarela statuum Carniolae contra episcopum Labacensem
No. I1.7
Durchleuchtigster erzhorzog, gnedigister herr
und landsfiirsst etc. etc.

Euer fiirstliche durchlaucht® sein unser gehor[samen] ganz willigste
dienste bestes unsers vermdogens, in pflicht schuldigen threuen, iederzeit un-
dterthanigst zuvor.

Obwoll in bestell- und anordnung, haillsamer bestdndigen regiment,
firnemblich fleissige achtung zugeben, damit in anrichtung eines, das ander
nit zerstort, sonder ein iedes in seinen wiirden erhalten werde, inmassen dan
die von ewer fiirstlichen durchlaucht in dero erbfiirstenthumben, und landen
angerichte religions reformation, unsers gehorsambsten erachtens auch nit
dahin gemaint, noh angesehen, das andere daneben wollbestelte, nuzlich, und
haillsambe, von anfang mit hochuerniinftiger, zeittigen, und ganz fiirsichtigen,
consideration angerichte, und durch yeblich gebrauch von unermesslichen lan-
gen, jahren in lengen in mehr verbesserte, auch also in schwung und guetter
gewonhait, und freyheiten, mit welhen die ganze menschliche societet regiert,
auch alle comercia, gewerb, und handtierungen: auffnemb[ung] und fortpflan-
zung weltlicher wollfahrt erhalten werden, damit und dardurch confundiert,
verwlrt, und aufgehoben werden sollen, miissen doch ein ersambe euer furst-
lichen durchlaucht iederzeit gethreuen [*Vlgehorsambe landtschafft in Crain,
fiirnemblich aber wiier von der riitterschafft mit hochster beschwarde wider
alles geseztes hoffen und vermainen, in werkh und in der that landtgreiifflich
vermerkhen, und nit in geringer unseren und des gemainen wesen sonderbaren
empfindlichen schaden erfahren, was massen euer furstlichen durchlaucht ge-
ordnete, herrn religions reformations commissarien in Crain, firnemblich herr
bischoue zu Laybach® als principal, die limites ihrer, ihnen gnedigist aufgetra-
genen reformations commission zuliberschreiitten, und dieselben zuwider euer
fiirstliche durchlaucht aufdgangenen mehrfeltigen verordnungen, auch ihres
deswegen in hand habenden gemessenen instruction etwas gar zu weith zuex-
tendieren undter den schein angezogener religions reformation sich gar in das
weltliche zumiischen in demselben seines gefallens zudisponieren, und ihme
dardurch ein sonderbare praerogativ, und fiirstlichen gewalt zusuechen, ent-
gegen ein ganze landtschafft flirnemblich aber der adl oder riitterstandt und-
terzudruckhen, bey eure fiirst[liche] durchlaucht zuverdiennen verhasst zuma-
chen, und seinen eingebildeten weltlichen principatum darunter anzurichten
und zuerheben undterstehet.?

Ewer filirstlichen durchlaucht khonen wir undterthanigst zubereich-
ten mit undterlassen, welichermassen herr bischoue zu Laybach, ein liber aus
feindselige Famos schrifft,'>!* davon uns erst netilicher zeit dise sub no: 1. beyli-

Verjetno je do ostevilj¢enja prislo, ker so stanovi prvo razlic¢ico svoje pritozbe zoper ljubljan-
skega Skofa Hrena sestavili Ze 18. avgusta 1607. Glej Loserth: Akten Ferdinand II.,, Band II., $t.
1734, str. 443-458.

DeZelni knez, nadvojvoda Ferdinand (II.), cesar Ferdinand II. Glej seznam oseb.

Ljubljanski $skof Tomaz Hren. Glej seznam oseb.

V predlogi je ena vrstica prazna.

Na tem mestu se dokument z dne 18. avgusta 1607, ki je sluzil za predlogo Loserthovi tran-
skripciji, in dokument z dne 3. decembra, ki je transkribiran v pricujo¢em prispevku, nekoliko
razlikujeta: avgustovska razlic¢ica pritozbe navaja, da je Hren svoje porocilo na dvor poslal
oktobra ali novembra 1604, ¢esar v decembrski razli¢ici ni, vendar v slednji stanovi navajajo,
da je Hrenovo porocilo v prilogi.

Skof Tomaz Hren je oktobra 1604 sestavil porocilo za deZelnega kneza, v katerem je zastopal
interese kurije mest in trgov ter plemstvu ocital, da krati pravice mescanstva. Povzetek

10

11



achivi

Letnik 38 (2015), &t. 2

gunder abschrifft zuekhommen, verfast, und gestelt habe, in welher er'? undter
den schein deren von sttt und markhten, welhe ihme ?ldoch nichts angehen,
auch seiner iurisdiction nit undterworffen sein, euer fiirstliche durchlaucht von
wegen der damals angerichten, geordneten, und publicierten, aber auf der sa-
hen mehrere befundene beschaffenheit, widerumb hohuernunfftig abrogierten
pollicey ordnung, fiirnemblich wegen des geyhandls, item wegen des vieh ver-
kauffs, oder vieh trib ausser landt, dan wie es mit der execution wider gedachten
von stott und markhten ihrer durh unachtsamb[igkheit] und nachlassigkheit
anwahsenden steuer, wohenpfening, und anderer gemainen anlagen austdnde
gehalten.

Viertens wir bey denen gewdhnlichen landtdgen, ausschiissen, und ande-
rer gemainer landtschafft zusamenkhunfften die nota deren von stétt und mar-
khten, darundter er allen pouel®® ohne respect und undterschaidt, mit undterzu-
mischen und hirzuziehen vermaint, colligiert, und in das protocoll verzaichnet,
und dan zu lezten, wie und was gestalt einer er[samen] la[ndtschafft] verordne-
ten ambts stdllen ersezt werden sollen, nit allein mit villen ungeraimbten, und
des gemainen wesens wollfahrt aufnembung ganz schédlichen nachtailligen de-
ductionen zu persuadieren sondern ein ganze ersambe gethreue gehorsambste,
iederzeit mit Gottes gnedigen beystandt erbar und aufrecht erfundene landt-
schafft, unverschuldter, und in all ewigkheit unbeybringlicher sahen criminis
laesae maiestatis,'* haimblich und feindt!®'Iselliger wais zu insimulieren, ia et-
lich herrn und landtletithen in singulari, als die graffen von thurn,'> die herren
von Auersperg,'® die herrn von Khisl,'” und andere mit allerley ungebiirlichen
ehrn verschimpflichen anziigen zu deferieren, und verhast zumachen, sich we-
nigist gescheiiht, alles dahin angesehen, damit er sich, als wan er das ainige
fulcrum wire, darauf die ganze gemaine wollfahrt beruehe, und alles an ihm
allein dependiere, vouiert, und erhalten werde, flirbrechen und erheben méhte.
Wie wir aber ainigen effectum, was bey euer fiirst[lichen] durch[laucht] etc.
er hlerr] bischove mit solher seiner famos schrifft, welhe an ihr selbs nichtig,
hassig, und ohne grundt, ausgericht, bishero nit gespiiert, hetten wir uns doh
Khein grossere gnadt, winschen wollen, als das sie uns zu unserer gegriindten
verantworttung khommen lassen, und euer fiirstliche durchlaucht etc. sodan
in sachen richter sein sollen, da uns dan in sachen gehorsambist nit zueiflt, sih
das offenbare gegenspill in grundt befeunden haben, und herr bischoue, neben
wollverdienten starkhen verwaifd den khiierzern ziechen miissen, entgegen ein
ersambe landtschafft, und der riitterstandt, bey ihr offt und villmalls redlich,
und mannlich erlangten ruhemwiirdigen erfunden und den sig der ehrewar-
heit, und bestandthafftigkheit erweicht haben wurde.

dokumenta je najprej leta 1867 objavil August Dimitz (datacija: 30. oktober 1604, glej Dimitz:
Urkunden, $t. 234, str. 110-111) ter nato leta 1907 Se Johann Loserth (datacija: 24. oktober
1604, glej Loserth: Akten Ferdinand I, Band I1., $t. 1632, str. 375-387). Vsebina dokumenta je
obravnavana v tretjem poglavju pricujocega prispevka.

Pisanje osebnih zaimkov je v predlogi nedosledno pisano z velikimi in malimi zaCetnicami.
Zaradi pravil transkripcije, ki predvidevajo poenotenje, so vsi osebni zaimki transkribirani z
malo zacetnico. Opozoriti velja na dejstvo, da je osebni zaimek Er v predlogi dosledno pisan z
veliko zacetnico le, kadar se nanasa na ljubljanskega Skofa Hrena.

MozZna razlaga kot »Pouel« — »Pébel«, kar sicer danes pomeni: sodrga, drhal; vendar je arha-
icni pomen besede po Grimmovem slovarju: »volk, volksmenge, einwohnerschaft, leute im all-
gemeinen ...«, kar se po naSem mnenju nanasa na vse prisotne na dezelnih zborih in odborih.
Hren je stanovom zlocCin razzalitve velicanstva ocital zaradi njihovega posredovanja proti
(proti)reformaciji na gospostvu Bled leta 1587. Glej Loserth: Akten Ferdinand II, Band I1, $t.
1632, str. 384.

Plemiska druzina Thurn. Glej seznam oseb.

Plemiska druzina Auersperg. Glej seznam oseb.

Plemiska druzina Khisl. Glej seznam oseb.
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BriDann erstlichen das fiirgeben wierdet die graffen von Thurn,'819 als
gewesste landtsobrigkheit?? solten aufd einem vermainten, ihrer, und anderer
undterthanen schaden, dennen von statt: und markhten wegen des geyhandls
abstellung, einigen vorschub nit geben, weniger die in sahen von ihnen durch
landtsfiirstlichen beuelich abgeforderte bericht thuen und eruolgen lassen wol-
len, wierdet sih ob Gott will, dises nit befinden, weill é contrario wissent, und
darthuenlichen, das widrig auch mit der canzley?! registratur zuerweisen, das
sie herrn graffen, was ihnen ambts, und ihrer persohn halber zuthuen gebii-
erth, an ihnen einmals nihts haben erwinden lassen sonder iederzeit gethrew
und aussrecht sein erfunden worden, inmassen dan derselben erben und nach-
khumblinge die iezigen noch in leben wesunden graffen von Thurn, zu réttung
ihrer lieben eltern ehrwarlich verdienten lobs und ehren, dergleichen inzicht
der notturfft nach zuwidersprechen ohne zweifl ohngeandt nit lassen werden.

Gleichermassen wirdet auch herr Héorwardt fr[ei]h[er]|r von Auersperg??
etc. als landtmarschallh?® in Crain in angezogener schrifft angeben, das er als
der augspurgischen confession dependenten, in samblung der stinden wahlen,
bey dennen gewoOhnlichen landtagen und anderen das gemainen wesen anlan-
gunden zusambenkhunfften, dennen von stétt und markhten, als anumehr re-
formierte, guette [B¥lcatholische gianzlich executiern, und gleichsamb fiir kheine
mitglider, als zu derselben zeit, da si noch luthrisch gewesen erkhennen solle,
welhes dan ein merkhlicher vortl zu allen liistigen anschldagen, auch ein laut-
ter undterdrukhung der Catholischen seye, damit die augspurgischen confessi-
on zuegethan sein, mit votis die anderen liberstimen, und also ihr den ganzen
landt, und allgemainen wesen, offtmals hoch schédlichstes flirnemben umb so-
vill bequember und besser und besser in den effectum gerichtet werden moge,
mit mehrern.

Wie aber dises, und dergleichen feindtsellige angebungen ein gar all-
zuwissendtlicher ungrundt, deme alle versamblete geist[liche] und weltliche
stdnde gemainer landtschafft allmall fiir allzeit bestdandig, und einhéllig wider-
sprechen, da die landtags protocolla deme selbes gar clarlich reclamieren, als
wollen wir es dem herrn bischouen, aus welhen grundt er solhe fridhassige si-
multates erdacht, und hergeben hat, selbs mit mehren zuerwegen, haimbgesezt
haben, bisher ist dergleichen effect der durh ihme angezogenen liisstigen aus-
chlégen, und der catholischen undterdrukhung ob Gott will, nit vermerkht, nah
gespiiert worden, verhoffentlih auch ins khiimfftig nit beschehen solle dises
aber; ist in widrigen offenbar, und darthunnlih, das h[err] bischoff nit allein
[#rlsein aigen votum, welhes man ihme zwar nit widerspricht, sondern unter
denselben auch die andere pralathen, und geistlichen, weliche ihre sonderbare
aigne authoritet zu votieren haben, ia gar deren von stétt und markhten, dar-
zue er die gemain, und alle geschlechte ainfalltige handtwerhslelith in grosser

18
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Graff von Thurn. Glej seznam oseb.

Hren o Thurnih spregovori v prvi tocki svojega porocila iz oktobra 1604. Glej Loserth: Akten
Ferdinand 11, Band II., $t. 1632, str. 376-380; Dimitz: Urkunden, $t. 234, str. 110.

Verjetno je miSljen pozneje omenjeni grof Janez Ambroz Thurn-Valsassina (Johann Ambros
Graf von Thurn und Valsafdina), ki je bil kranjski dezelni glavar med letoma 1585 in 1592
(ARS, SI AS 730, fasc. 80, Seznam kranjskih dezelnih glavarjev 1261-1803).

Kanzlei - stanovska pisarna (Hudelja: Nemsko-slovenski, str. 174).

V predlogi je ena vrstica prazna.

Hérwardt Freiherr von Auersperg. Herbard Auersperg (Turjak, 4. oktober 1574 - Ljubljana, 24.
marec 1618). Miha Preinfalk zanj navaja: »Baron Auersperg s Turjaka. Vrhovni dedni deZelni
komornik in vrhovni dedni deZelni marsal na Kranjskem in v Slovenski marki. Kranjski deZelni
upravitelj (1594). Sin barona Kristofa s Turjaka in njegove Zene Ane, rojene Maltzan. Porocen
(4. maj 1609) s Felicito baronico Kacijaner pl. Katzenstein z Begunj in Smlednika, h¢erko barona
Jurija Andreja in njegove Zene Elizabete, rojene Héfer z Matene (1 27. september 1615).« (Pre-
infalk: Auerspergi, str. 446). Glej seznam oseb.

DeZelni marsal.
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anzall aufs landthaus welhes bishero in kheinem landt practiciert worden zie-
hen und auf sein ainig, als aller geistlichen, und deren, von sttt und markhten
votum, wie ungereimbt dasselb ist, und ob dise schon fiir sich selbst mit ihme
nit correspondieren, sondern anderer mainung sein, geschlossen haben will,
und weillen herr landtmarschallhen solches zuthuen bey sih nit befinden khan
erdicht demnach h[err] bischoff uber ihme soliche feindsillige columnia deren,
weill sy nit erwissen werden khonnen gar nit zugedenckhen, ihme vill rithmb-
licher ware.*

Belangendt das weillendt herrn Georgen Khisl freyherrn?* selligen,
als gewesten landtsverweser?® in Crain die ursah, des, undter der fiirstlichen
durchlaucht erzhérzogen Maximiliani zu Osterreich etc. diser dreyr erblanden
gubernators, wegen des von herrn graffen Sigmundten von Thurn?¢ gefanglich
angenomben lutherischen Andreen Allexandrins,?” gehaltenen crainerischen
landtags verhinderung zuegemessen werden will, stellen wir gar in kheinen
zweifl, da der guette frombe herr noh im leben sein solte er sih solher beschul-
digung, stattlich mit guetten grundt entschitten wurde mogen wie wir, und
ein ganze ers[ambe] landtschafft ihme demnach “derzeit solich gezelignus
geben khonnen, das ihme hierdurch nit wenig gewalt und unrecht beschehen
seye. Und ist sih zwar an dem herren bischoue sovill nit zuverwundern, das er
in vermelter schrifft iezgenante landtletlithen in singulari mit solhen ungrundt
angeben dorffen die weill er ein ganze ersambe gethreiie gehorsambste landt-
schafft criminis laesa majestatis zu beschulden nit geschetiet hat, wie aber
wollernente landtschafft sich desselben ganz unschuldig wais, ihro auch von
ainigen rom[ischen] khaiser khénigen, oder erzhérzogen von Osterreich etc. als
ihrer von dem allmachtigen Gott flirgesezten weltlichen hochsten obrigkheit
soliches einmals imputiert worden, wie sie dan dergleichen in alle ewigkheit
unausldschliche Schandt thath zubegehen, und ihrer lieben posteritet ein sol-
hen iibel nahklang zu verlassen in ihren gemiieth und herzen einmals gedacht,
und darvor sie Gott ewig behiietten wolle, noh derzeit nit gedenkhen, sondern
eheunder alles eysserste an guet und bluet alles auszustehen und zuerleiden,
als sih wider ihren g[na]di[gi]sten herrn und landtsfiirsten verlobter threii und
gehorsambs vergessen, dergleichen anzumassen, weniger mit ainichen unge-
raimbten wortlein hiunen zulassen entschlossen, und bereith sein.¢

Wann aber dem herrn bischouen nit umb das zuthuen, wie er die ienigen
in angezogenen seiner famos schrifft hinc inde, sowoll wider die ganze Landt-
schafft in genere, als etlihe herrn und landtlelith in specie, heiiffig spargierte
ganz ehrnverlezliche anzilig beweisen, wie es ihme dan auch in ewigkheit nit ge-
lingen wierdet, sondern vill mehr, wie er die landtlelith verhasst machen, sich
[5rldennenselben vorziehen, und seinen principatum weitter vorstrekhen moge,
also [(:] undterstehet er sich auch, ungeacht euer fiirstl[ichen] durchl[aucht]
etc. ihme und seinem mit commissario auf die vor disem einkhommene hohe
beschwarungen ganz ernstlich ausserlegt, in verrichtung seiner reformations
commission solihe moderation und beschaidenheit zugebrauchen damit wider
diser einer ers[amen] la[ndtschafft] freyheiten, recht und gewonheiten ichtes
gehandelt werde:) undter dem schein der religions reformation nicht weni-
ger in das weltihe reht, und gar in die landtschrannen zugreiiffen, seines ge-
fallens was man dasselbs in landts[recht] und hoffrecht handlen, richten, und
urtheillen, wem man das reht ervolgen lassen, und in widrigen versagen solle,
wissundtlicher landtsfreyheit, und demen geschribenen khayserlichen rech-

V predlogi je ena vrstica prazna.

Baron Jurij Khisl. Glej seznam oseb.
DeZelni upravitelj (Landtsverwesser).
Grof Sigmund Thurn. Glej seznam oseb.
Andrej Alexandrin. Glej seznam oseb.
V predlogi je ena vrstica prazna.
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ten, sazung und ordnungen gar zu wider, durch ernstliche sehr geschorpffte
schimpfliche decreta, wie die beylaag A. solhes clarlichen aufdweist, nit allein
zu disponieren, zu mandieren, das weltliche in dem geistlichen, ains mit dem
andern zuvermischen, sondern gar auf die aigenthumbliche landtmans glietter
zugreliffen, dieselben, dem rechtmessigen possessori wider alles reht, aus seiner
mit redlichen erbar titul, dartiber erlangten, auch weit uber landtsgewo6hr ru-
hebig erhaltenen possess, auf aines geschlechten ainfoltigen pauern, und sonst
liederlichen menschen ubl erwagne und ungegriindte, einstige aussag, defacto
zuentziehen, der reformation undterwiirffig zumachen, ein aigne gerichts!>Vl
instanz uber dieselb anzurichten, ex proprio affectu dariiber zu urthaillen,
und daneben bey der landtschrannen, deren jurisdiction, und rechtfortigung
dergleichen aigenthumbliche landtmanns glietter vor altershero immediate
undterworffen sein, alle weittere gerichtliche handlungen génzlichen ab: und
einzustellen, ia gar dennen gemainer la[ndtschafft] geschworen und besoldten
procuratoribus, was sy vor gericht handlen, thuen, oder lassen sollen, zuver-
bitten, mass und ordnung vorzuschreiben, wie er dan unlengst undter prose-
quierter seiner religions reformation alle procuratores fiir sich in das bistumb
erfordert, und ungeacht dieselbe der catholischen religion zuegethan, und der
reformation destwegen exempt, nichtes weniger allerley seltsame gehaimbe sa-
hen, wider die landtleiithen, deren man in ewigheit nit gedacht, sy procuratores
auch derselben aigne wissenschafft nit gehabt ungebterliher waise zu inqui-
rieren, auch daneben welher partheyen handlungen sy vor gericht fiirbringen,
und das so sie wider die geistlichen im rechten nit procedieren, weniger aigner
handlung und sahen, welhe quocunque modo undter die reformation gezogen
werde sih annemben sollen, durch ernstliche gebott, und comminationes anzu-
bevelhen angemast.

Damit aber solhe selbs anmassende authoritet nit nur etlichen wenigen
sondern iedermeniglich khundt und offenbar werde, hat sih erst neiilich dises
zuegetragen,

Jacob Schreiber, bestandt Inhaber der herrschafft Clingenfals,?® hat ver-
schiner zeit herrn Pfillippen?® gewesten [®labbten zu Vittring3° selligen, und n.
dem ganzen convent daselbs, zu desselben gottshauf? sonderbarer unentporli-
her notturfft ein summa gelts dargelichen, daentgegen gedahter abbte, und das
conuent ihme schreiber, einem der pfarr zeyer3! gehorigen traidtzehendt der-
gestalt versezt das sih jahrlichen an der saz summa ein benandtes abdiennen
und also der verpfendte zehendt in etlich wenig jahren sih selbs abledigen, und
dem gottshaus frey widerumb haimbfallen solle.3? Seitemallen aber der iezigene
abbte zu Vittring herr Georg,*? auf seines vicari daselbs zu zeyer, herren Geor-
gen Vellan,** undterlassenen anwiglung, aus seines praedecessoris, gedachtes
herrn Philippen selligen verschreibung ganzen, und unerwarttet der bedingten
saz jahr endung, durh euer fiirstliche durchlaucht geordnete herrn reformations
commissarien, berlierten zehendt undter den schein der religions reformation
einziehen lassen. Hat Schreiber welher ein catholische persohn, nichts anders

28 Gospostvo Klevevz. Glej seznam krajev.

29 Filip Dominik, vetrinjski opat med letoma 1562 in 1598 (AEIOU Austri-Forum. Stift Viktring
(http://austria-forum.org/af/AustriaWiki/Stift_Viktring (19. 2. 2015)). Glej seznam oseb.
Opatija Vetrinj pri Celovcu. Glej seznam krajev.

Zupnija Sora. Glej seznam krajev.

Pogodba med Jakobom Schreiberjem in opatom Filipom je najverjetneje nastala 24. aprila
1597, en izvod pogodbe hrani Nad$kofijski arhiv Ljubljana (glej: NSAL, SAL I, fasc. 22, §t. 4).
»leziger Abbte zu Vittring Herr Georg.« MoZna sta dva: Georg I. Gorian 1598-1608 ali Georg II.
Reinprecht 1608-1643 (»Erstmals wird ein Viktringer Abt Verordneter des Kdrntner Landta-
ges. 1608 kommt es zum Verkauf des gesamten Besitzes in Krain« glej: AEIOU Austri-Forum. Stift
Viktring (http://austria-forum.org/af/AustriaWiki/Stift_Viktring (19.02.2015)). Glej seznam
oseb.

Jurij Velan. Glej seznam oseb.
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gebetten, dan weill ihme der zehnedt vor endung der saz jahr entzogen wor-
den seye, das herr abbte demnach ihme den uberresst der saz summa gegen
abzug des, in crafft verschreibung eingenombenen genusses, und zurukh emp-
fahung der gefortigten saz verschreibung, niderlegen, und bezallen wollen. Als
er aber auf sein billich begehren aines noch kheines erlangen moégen sondern
solher seiner liquidierten bekhandtlichen auforderung wegen, weliche sih un-
sers bedunkhens in allen nit in die 500 fl: [gulden] erstrokht, im landtsrechten
zu Crain,® dahin dergleichen schuldtposten zu deidieren ohne mitl gehoren, zu
clagen verursachet worden, daselbs auch sein recht behabt, und wie gebrelichig,
auf erlangte beh6buns [*VIspannen lassen, ist darauf h[err] bischoff als principal,
neben seinen mitcommissario, welher zumeld, was h[err] bischoff beuilft, und
will, es treffe gleich wem, oder wohin es wolle, alles geschehen lasst zugefohrn
hat an st. marxen tag®® dises jahr, die gespandten undterthanen fiir sih erfor-
dert, dieselbe, wie si undterthanen lautter bekhennen, in sein gelibdt genom-
ben, und daneben ihnen dises mit ernst eingebunden das sy sih des Schreibers
fiirgenombene spanung nichtes irren, noh in crafft derselben den gebiierenden
gehorsamb laisten, sondern, wan er Schreiber, der weissbott, oder wer der im-
mer seye, destwegen khommen und den ansaz verichten lassen wolte, sy dem:
oder dieselben mit briiglen, stangen, und stainen abtreiben sollen. Welches ge-
bott die undterthannen, welhe sih sonsten schuldigen gehorsamb iederzeit zu-
widersezen vermessen, vleissig obseruiert, und als Schreiber, auf beschehene
ordenliche gerichtliche erkhandtnus ihme die gespandte undterthannen bis
auf volgunde bezallung durch den geschworenen weispotten einantwortten zu-
lassen zu einem derselben undterthan: Georg Haffner?” genandt, in dorff Ober
Schweiniz,*® sesshafft khommen, hat sih der undterthan ganz truziger weise,
alles fleisses in einem sessel gesezt, und mit hduischen péattischen wortten ver-
melt, er frage umb den ansaz nichts, herr bischoffe hette ihm, und seinen con-
sorten den gehorsamb zulaisten verbotten, und daneben sy mit stangen und
stainen abzuweisen beuolhen, darumben sy sih nur geschwindt von dennen aus
den staub mahen sollen. Interim ist ein anderer undterthan zu herren bischoffen
gelassen dem eben verlauff, und vill ["lein mehrers als bewiRlich angezaigt, da
durch herrn bischoff B beigelegt decret B den 21. Augusti wehrunden [1]607
jahrs datiert, auf dem Schreiber abgehen lassen, und deme sich der gespanten
undterthannen bey 800 dt: [dukaten] in goldt unnachlafilicher poen genzlichen
zu enthalten, aus landtsfiirstlich macht, wie die verba formalia lauten, auferlegt,
damit er aber die undterthanen in solichen ungehorsamkeit und widerspanig-
Kheit storckhe, und entgegen die landtsobrigkheit, und im landt wollgeordnete
gericht, bey jenen vernichte hat er es bey angezognen poen felligen verbatt nit
beruehen lassen, sondern ist den 22. tag Augusti negsthie auf sein herrschaft
gehen Gortschach,? geritten hat vermelte gespante unterthanen abermallen fiir
sich erfordert, jenen das erste gebott nit allein gescherpfft, sondern damit er sie
wider die landts obrigkheit umb souil mehr anhoze, hat er sich eur fur[stlichen]
dur[laucht] respectanten, herrn landtsverwalter*® herrn landtsverwesser,*! und
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DeZelna pravda (Hudelja: Nemsko-slovenski, str. 200).

Sveti Marko, evangelist - 25. april (Grotefend: Taschenbuch, str. 78).

Jurij Hafner. Glej seznam oseb.

Zgornja Senica - vas pri Medvodah v Zupniji Sora. Glej sezam krajev.

Goricane. Glej seznam krajev.

DeZelni upravitelj (Landtsverwalter) je bil na Kranjskem takrat 23. deZelni upravitelj Volf Pa-
radeiser/Wolff Paradeyser, funkcijo je opravljal med letoma 1605 in 1608. Drugih podatkov o
njem Valvasor ne navaja (Valvasor: Die Ehre, 3. Band, IX. Buch, str. 71). Glej seznam oseb.

To sluzbo (Landtsverwesser) je takrat na Kranjskem opravljal 50. deZelni upravitelj janez Ja-
kob Edling/Jacob von Edling, funkcijo je opravljal med letoma 1599 in 1611. Valvasor je pri
nasStevanju deZelnih oskrbnikov na Kranjskem zanj zapisal: »1599. Der L. Lands = Verwe-
ser war Jacob von Edling. Derselbe ist / im Jahr 1605. nebst etlichen zu Sittich / und Josepho
von Rabbata / Lands = Vizdomen zum Landtags = Commissario deputiert / mit diser / vorhin
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herrn vizdomb,*? entgegen gemaine officier, und dienner genandt, und das deren
gerichtliche erkhant missen allein vermainte, urteil, und erkhandtnusen sein,
weliche er bischoue aus g[na]den aufzuhoben machet habe, wie der einschluf3 C
soliches bezaigt. C4

Es ist zwar so gar hoch nit anden, was herr bischoue wider landts-freyheit,
und ublicherhaltene guete gerichts ordnungen, dem l6blichen landtschrannen
gericht, alda der landts fiirstl[iche] scepter iustitia, regiert wierdet unbedacht-
samer wais, fiir schidliche ein griff, und sehr nachthaillige despect erweissen
thuet, die weill eur fiir[stliche] durch[laucht] etc. ["Vlals regierundten herrn,
und landts-fiirsten gnedigiste resolutiones und beuelich, er in so gar schliachten
wirden, und ansehen heldt, das er noch die bauern zu aufruhr, und rebellion
an schifften thuet. Es hat sich begeben das auff sein herrn bischoue verursa-
chung der pfarer zu Lengfelden*® herrn Pfillippen Marzino* dennen Lamber-
gerischen erben® zu Stain,*® und Altguetemberg,*” einen daselbs zu Lengfelden
ligundten thraydt zohendt, welihen die altenherrn von lamberg, freyherrn zu
Stain, und Altguetenberg vor undankhlichen jahrn an sich gebracht, und dem
selben noh im 1560 jahrn mit anderen von e[iner] er[samben] la[ndtschafft] in
Crain auf landts-fiirst: consens aus der spanung erkhaufften fiinff huebnen ver-
mehret, auspriihig gemacht, und die sachen per malle narrata, zumallen auf das
damallen gewesen landtsverwalters in Crain herrn Sigmundten freyherrn von
Egkh,*8 gethannen ungleichen bericht, so weit gebe[r]aht, das dennen lamber-
gerrischen erben. Unvernumbener irer nothturfft, der ganze zéhendt defacto
entzogen, und besagten pfarern aingeandtwortet worden.®

Obwollen eur|[e] fiirst[liche] durchlaucht aufgedachter erben einkhome-
nen, und mit gueten grundt deducierten, auch mit viller gefertigten, und beweg-
lihen briefflichen urkhunden, und documenten erwisenen bericht sovil gene-
digist wahr genomen, das gedachten lambergerischen erben durh entziehung
defd zechntes etwas zu kurz beschehen, und darauf tber die in sachen woller
wagene g[na]digiste resolution den iezigen landtsvizdomb*’ etc.

BriHerrn landtsverwalter in Crain herrn Wolffen Paradailer* sie die erbar,
und dero muter frauen Elisabetha Kazianerin®! als des lambergerischen guets
vollmachtige inhaberin, bey dem jarigen handt zu haben, und iren von andern
nichts widriges zuefiiegen zu lassen von 17. Augusti verwihnen. 1606. jahrs.>?

ungebrauchluicher / Clausul / daf3 die Herren Landtagts = Commissarien / vor der Proposition
/ sollten eine Mefs vom H. Geist lesen lassen. Welche / in diesem 1599. Jahr / zum ersten Mal / in
der Thum = Kirchen / gelesen; nachmals aber allzeit / auf dem Landhause / gehalten worden«
(Valvasor: Die Ehre, 3. Band, IX. Buch, str. 76). Glej seznam oseb.

Takrat naj bi funkcijo kranjskega vicedoma opravljal 38. vicedom, baron Filip Cobenzl/Philipp
Freiherr von Cobenzl«, 1603-1614. Drugih podatkov Klun o njem ne navaja (glej: Klun: Archiv,
1, str. 96), Valvasor pa je zanj navedel kratko notico: »1607. Der XXXVIII. Lands = Vizdom war
der Freyherr Philipp Cobenzel (Valvasor: Die Ehre, 3. Band, IX. Buch, str. 82). Glej seznam oseb.
V predlogi je ena vrstica prazna.

Dovje (pri Kranjski Gori). Glej seznam krajev.

Filip Marzino. Glej seznam oseb.

Plemiska druzina Lamberg. Glej seznam oseb.

Grad Kamen. Glej seznam krajev.

Grad Stari Gutenberg. Glej seznam krajev.

Pri Valvasorju najdemo le kratko notico o 19. deZelnem upravitelju, baronu Sigmundu Ecku,
ki je to funkcijo opravljal med letoma 1598 in 1599: »1598. XIX: Sigmund / Freyherr von Eck.«
(Valvasor: Die Ehre, 3, IX, str. 71). Glej seznam oseb.

V predlogi sledi ena vrstica prazna.

Kranjski vicedom je bil med letoma 1603 in 1614 Ze zgoraj omenjeni baron Filip Cobenzl
(Philipp Freiherr Cobenzl) (Klun: Archiv, 1, str. 96). Glej seznam oseb.

Volf Paradeiser. Glej seznam oseb.

Elizabeta Kacijaner. Glej seznam oseb.

Nadvojvoda Ferdinand je 17. avgusta 1606 pisal kranjskemu deZelnemu upravniku, naj se
desetina na Dovjem vrne Elizabeti Katzianer. Izvlecek pisma je objavil Loserth. Glej Loserth:
Akten Ferdinand IL., Band I, $t. 1685, str. 414.
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Sub D. genedigist anbevelchen darauf dan von. 9. 7ber eiusdem vermelten
herrn pfarern iezt hochsternenter landts-fiir[stlichen] genedigist[en] resoluti-
on die gebithrunde intimation beschehen, und denen lambergerischen erben,
durch einen geschwornen yberrayter, den z6hent, als ihr guett widerumb ein-
zu (E und F:) andtwordten bevolchen worden, wie die ein schlus. E und F: so-
liches bezaigen. Ist nichts weniger herr bischoue zuegefahren hat offt besagten
pfarer zu Lengfelden,® fiir sich erfordert, und demselben in seiner ungleichen
habenden opinion beraicht, und allen gewissen vermuetungen noch so weit
gesterkht, das er pfarer darauf ganz vermessentlich ungeacht eur fiir[stlichen]
durh[laucht] gnedigister resolution zuegefahren,’* und an einen sontag, bey
wessent der ganzen pfar menig, dises offentlich virkhindet, zum fahl der frauen
Khazianerin oder lambergerischer erben, zechendtleiith dahin khomen, und
den zechent auf zukhlauben undterstehn wurden, ieder mann mit wohr, und
waffen, zue lauffen, dise abtreiben, und wan sie sich widersezen wolten, so dan
gar zu tott schlagen, und stainigen solten.!

Eben der gleichen ist herr Daniel Raumbschissl,>® zu Schén- und Wiltneg-
kh®¢ fertiges jahres begegnet, als deme herr Hanfd Wutaliz®” gewester Pfarer zu
Maraitsch®® einer Wifdmat,>® weliches die herrn Gallen zu Rudolphsegkh,®® und
nah deselben [#"]Frau Petronella Bonhomin®! gebohrne Spiessin selligen dennen
eheleiblihe Tochter gedachter Rambschissl ehelichen hat, in die 95 Jahr lang
ruhebig Possediert, und genossen, anzuspriihig zu machen, sich undterwunden
ist der iezige Pfarer daselbst zu Maraitsch, herrn Philliph Wassermann,®? ausser
ordentlicher clag, und recht, ainzig und allein auf des herrn Bischouen beuelich,
wie er Wassermann selbs bekhannt, in Zeit der hoymath, durch die Z6chprobst,
daselbst zuegefahren, und als herr Raumbschissl seine Arbeiter in mainung das
Wismadt wie vergangene Jahr beschehen abméinnen, und das hoy zu haus fiirn
zu lassen, dahin geschikht den glokhenstraich in Kiirchen Thurn beinahent zwo
ganze stunt lang, an ein ander gehn lassen, darauff sih etlich hundert Bauern
mit Stainen wohr, und Waffen zusamen rotiert in das Wimadt gefallen, die
Raumbschisslischen arbeiter veriagt, das hay mit gewalt verzukht, und da sie
nit zurukh gewichen, oder sich etwas wenig widersezen wollen, vill unschul-
dige arme leuth, auf dem blaz hetten Tott verbleiben miissen.

Wellen geschweigen wie herr Bischoue seinen Thumb Probsten herrn Dr.
Andram Craillium,® das diser frauen Rosina grauin von Thurn Wittib® frauen,
und der selben Kinder vier hiiben, bey Rattmanstorff®> gelegen, mit gewalt ent-
ziehen solle, angehozt, und zu sovill glikhlicher voll Hringung solihes werths un-
geacht von Eur Fiir[stlichen] Dur[chlaucht] etc. und deroselben hochlébl[ichen]
N[ieder] O[esterreichischen] Regierung® er Thumb Probst (G) wie aus der
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Dovje (pri Kranjski Gori). Glej seznam krajev.

Nadvojvoda Ferdinand je glede desetine, ki je bila 17. avgusta 1606 na Dovjem odvzeta Eli-
zabeti Kacijaner iz Gradca, pisal kranjskemu deZelnemu upravniku in narocal, naj se slednja
vrne gospe Kacijaner. Resolucija je bila nato 9. septembra 1606 poslana Zupniku na Dovje. Glej
Loserth: Akten Ferdinand IL, Band I, $t. 1685, str. 414.

V predlogi je ena vrstica prazna.

Danijel Raumbschissl. Glej seznam oseb.

Senek pri Polzeli in Belnek pri Moravéah. Glej seznam krajev.

Janez Butalic. Glej seznam oseb.

Moravce. Glej seznam krajev.

»Wifimddt« - kosnja ali pravica do ko$nje (» Wismad Wies(en)mahd - kosnja« (Hudelja: Zgodo-
vinski glosar, str. 385, 386).

Rozek pri Moravcah. Glej seznam krajev.

Petronela Bonomo. Glej seznam oseb.

Filip Wassermann. Glej seznam oseb.

Andrej Kralj. Glej seznam oseb.

Vdova grofica Rozina Thurn. Glej seznam oseb.

Radovljica. Glej seznam krajev.

Do zdruzitve notranjeavstrijskih dezel z ostalimi posestmi nemske veje hise Habsburg leta
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beylag G. zu sehen, mit ernst abgewissen worden rath that, und allen fiirschub
darzue geben hat.®”

rlWelihes herr thumbprobst, wie er selbes unverhollen bekhandt fiir
sich selbs niemahlen tentiert hete, und ebenseinen dahero durch herrn bi-
schouen antrib: und verursachung in die 500 fl. [gulden] genommen schaden,
und angewandte zohrung mit zu spater ray auf hochster beclagen thuet.8®

Herrn Hanfd Ambrosien grauen und freyherrn von Thurn und zum Creiiz,*°
als pfandt inhaber der Herrschafft Rathmanstorff gevogte catholische und-
terthanen’® hat er auch sambt seinen collega herrn Wolffen Paradaiser etliche
zu iezt berierter herrschafft Rattmanstorff geuogte catholische undterthannen,
so zu undterschidlichen Fillial Kiirchen gehorig wider recht aignes gewalts zu
entziehen, die selben, dem herrn dr. Craillio”* thumbprobsten in sein poses ein
zu raumben, auch dardurch eur fiir[stlichen] durch[laucht] die daran habunde
landtsfiirst[liche] cammerguetern, seines gefallens ein reformation anzufan-
gen, sich ohne schelich undterstanden, wie soliches die beylag sub A: darauf
wier uns kiirze halber referieren mit mehre bezaigen thuet.

Eines bemaf3igen unfuegs weliher allein zu bezeugen alles hieuor erzol-
ten unvermelt, nit gelassen werden khan, hat er sich auch vor etlich wenig ta-
gen undterfangen wie nemblich von eur fiir[stlichen] durch[laucht] und dero
hochlobl[ichen] n[ieder]| o[esterreichischen] reg[ierung] dem iezigen landts-
vizdomb in Crain, herrn Josephen Panizollen’? durch beuelih gnedigist’? aufer-
legt, worden: bey denen von Stain’* erstlich darob zusein damit sie einen armen
burgersman von Zirch, Schwaizer genandt,’ seine unbefuegterweis hinwekh

1619 (razen Tirolske, ki se je dominiju pridruzila leta 1665, ko je s smrtjo nadvojvode Si-
gmunda Franca izumrla tirolska veja Habsburzanov (glej: Vocelka: Habsburzani, str. 230), so
slednje v dokumentih nosile ime Nieder Osterreichische, $ele po zdruZitvi se v dokumentih
zatne pojavljati ime Inner Osterreichisch.

DeZelni knez je spor med ljubljanskim stolnim prostom Andrejem Kraljem in grofico Rozino
Thurn v svoji resoluciji z dne 1. marca 1607 razsodil v grofic¢ino korist. Glej Loserth: Akten
Ferdinand 11, Band II., $t. 1702, str. 426-427.

&V predlogije ena vrstica prazna.

68 0d tu naprej se avgustovska in decembrska pritozba razlikujeta. Namesto sestavkov o grofu
Janezu Ambrozu Thurnu in $vicarskem trgovcu s svilo v Kamniku avgustovska pritozba nava-
ja primer Josta JozZefa in Janeza Ludvika Thurna: »Herrn Jobst Josephen und Hans Ludwigen,
denen graven von Thurn zum Creuz gebriidern, hat er auch einentraidzechund bey Reifniz
ligundt, wélchen ihre eltern vor langen iarn von E. E. L. aus der spdnnung erkauft, gleichesfalls
ausser clag und recht mit gwalt genomben, das yetzo wolernendte graven wéder zehundt noch
das darumben ausgeben gelt bekomben haben.« (Loserth: Akten Ferdinand I, Band I1., $t. 1734,
str. 452).

Grof in baron Janez Ambroz s Thurna in Kriza. Glej seznam oseb.

Ta del besedila je v predlogi obkrozen.

Andrej Kralj. Glej seznam oseb.

Tu se pojavi vprasanje, saj je Joseph Panizoll, 39. kranjski vicedom po Klunu in Valvasorju, to
funkcijo nastopil Sele leta 1614 in jo opravljal do leta 1626, torej je vicedom postal Sele sedem
let po nastanku pricujoce pritozbe dezelnih stanov (Klun, Archiv, 1, str. 97). Valvasor je o njem
zapisal: »1614. Der XXXIX. war Josephus Panizoll. Dieser ist gleichfalls / mit einem Commissariat
/ belegt worden /vom Erz=Hertzog Ferdinand / laut dieser Nachricht einiger Manuscripten [...]
Auf Teutsch: Ertz=Hertzog / Ferdinand / giebt Ursino / Bischoffen zu Triest / wie derselbe an
stat defS Patriarchens / ein Kirchspiel in Crain visitiren will / zu Commissarien zu / den Bischoff
von Laybach / und Vizdom Joseph Panizoll / mit Befehl / Achtung zu geben / wie die Tempo-
ralia, zeitliche Giiter / von denen Plebanen def8 Patriarchats daselbst / der Ertz=Hertzoglichen
Praeminentz zum Praejudifs / erwachse. Gegeben am 21. July / 1611.« (Valvasor: Die Ehre, 3, IX,
str. 82.)

RazresSena okrajsava: »gdigst«.

Kamnik in Kamnicani. Glej seznam krajev.

Mes¢an Ziiricha, imenovan »Svicar, ki je svojéas prebival v Kamniku. Verjetno mu je bilo ime
Janez Ulrik Bram (Hans Ulrich Brdm) in je bil po veroizpovedi kalvinec, po poklicu pa trgovec
s svilo. Hren ga omenja v svojem pismu vicedomu Jozefu Panizolu z dne 24. novembra 1607.
Bram je v Kamniku verjetno zivel Ze v devetdesetih letih 16. stoletja, ker je bil kalvinec, ga je
(proti)reformacijska komisija ob svojem pohodu po dezZeli izgnala. Bram je poravnal deseti
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genuehene petschen oder schliayer widerumb restituieren und anhendigen
solten, khumbt er herr Bischoff, neben seinen [®YImitcomissario bey gedachten
herrn vizdomb mit einen solihen schreiben und angehendigter protestation
ein, begehret er herr vizdomb welle sich diser von der hochlébl[ichen] n[ieder]
o[esterreichische] regl[ierung] ausgangenen verordnungen nichts hinter las-
sen, sondern den armen burgrsmann, fiir sie herrn reformations comissarien
waifden, das also leztlichen im fiirst[lichen] vizdombhaus’® durh procuratores
in offentlichen procedieren, dises verfochten worden, weliche verordnung
nemblich eur[en] furstl[ichen] durchl[aucht] und dero hochlébl[ichen] n[ieder]
o[esterreichischen] regl[ierung] oder aber des herrn bischoff, und seines herrn
mit collega, mehrers gelten oder ein der ander fiirziiehen solte, was aber auf die
lezt daraus volgen mochte, haben solihes eur fiir[stlichen] durchl[aucht] selbst-
en genedigist zu erwegen.” 77,78

Der gleichen represalien und feindthossige exempla, wasmassen herr
bischoue, die geistliche wider die weltlichen verhezen und denen weltlich das
irig undter dem schein der reformation, mit gewalt zu entziehen, auch darunter
allerley aufruher, und entpoérung zu erwekhen, sich undtersthen thuet, weren
noch mehrere zuerzellen, deren wier aber iezo geschweigen, und das es noth
thuet, auf andere zeit sporen wellen.!

Damit aber sein widerwertig gemieth, ausser allen iezt erzelten straff-
lichen handlungen, gegen denen herrn und lanth leiithen, getist[lichen] und
weltlichen indifferenter noch mehr geoffenbaret und als was ime allein, die voll
khombenheit weltliher regierung, in disen horzogthumb Crain inmediate et ab-
solute gelegen seye, wahrgenumen werde, untersteht er sich meingkhlich was
sie fiir ire personen und iezt in ambts halber iezt in dem, iezt in ienen thuen
oder lessen sollen. Tamquam et principali potestate. 1 IMass und ordnung zu
geben, wie auch dennen herrn, und landtleiithen, in votieren, ein zuspringen,
und diselben was sye reden, und undterlassen solten, gleichsamb seines gefal-
lens zu registrieren, ja so gar iibernimbt er sih seiner authoriteth, der gleichen,
seine geehrte vorfordern am bistumb weliche von adelichen eltern geborn ge-
wesen, auch an rom[ischen] khonigl[ichen] und erzherzoglichen hoffen, in an-
sehenlichen vornemen diensten gebraucht worden, niemahls gethan, noch in
ire gedanckhen genumen haben, das er in dem landtags sessionen, und in ge-
genwurth aller geist: und weltlichen standen sich allein dem haubt die andern
landtleiith aber dem henden, fiiessen, und andern leibs glidern verglichen und

in dvajseti pfenig in odsel, vendar se je nato leta 1607 brez dovoljenja vrnil v Kamnik. V hisi
svojega svaka je imel spravljeno blago, ki ga je hotel prodati. Nato je (proti)reformacijska ko-
misija ukazala Kamni¢anom, naj Svicarja primejo, vendar je ta usel, zato je komisija zaplenila
blago. Bram je nato pisal vicedomu, naj mu vrne zasezeno blago, ¢emur je Hren nasprotoval
in poudarjal, da Brdm brez izrecnega dovoljenja deZelnega kneza ne sme vec v njegove dedne
dezele (Dimitz: Urkunden, $t. 238, str. 112; Dimitz: Geschichte Krains III., str. 353-354). Glej
seznam oseb.

Vicedomski urad v Ljubljani, imenovan tudi »FiStamija«.

V predlogi je ena vrstica prazna.

O tej zadevi je Skof Tomaz Hren 24. novembra 1607 pisal JoZefu Panizolu iz Gornjega Grada
(Dimitz: Urkunden, $t. 238, str. 111-112). Od tu naprej se obe pritozbi spet ujemata (Prim.
Loserth: Akten Ferdinand 11, Band II., $t. 1734, str. 452).

Avgustovska pritozba primera Svicarskega trgovca s svilo ne vsebuje, saj se je zgodil jeseni
1607 (med nastankom prve in druge stanovske pritozbe). Namesto te avgustovska pritozba
navaja primer Josta JoZefa in Janeza Ludvika Thurna, ki sta protipravno izgubila Zitno deseti-
no pri Ribnici. Decembrska pritozba tega primera ne vsebuje. Citat: »Herrn Jobst Josephen und
Hans Ludwigen, denen graven von Thurn zum Creuz gebriidern, hat er auch einen traidzechund
bey Reifniz ligundt, wélchen ihre eltern vor langen iarn von E. E. L. aus der spdnnung erkauft,
gleichesfalls ausser clag und recht mit gwalt genomben, das yetzo wolernendte graven wéder
zehundt noch das darumben ausgeben gelt bekomben haben.« (Loserth: Akten Ferdinand I,
Band I1., $t. 1734, str. 452).

V predlogi je ena vrstica prazna.
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noch mit verdchtlichen werden, dises offentlich melden darff, was ime des herrn
abbten von Sitich,”® herrn abbte von landtstrass,?® herrn carthaiisser ordens pri-
or zu Freidtniz,®! ja aller geistlichen stimen, und vota praeiudicieren sollen, was
er noch dennen selben allen mit ein ander frage, er lasse sich andere dif3fals in
seiner mainung nichts hindern nach ire, also hat er auch die geistlicher, und die
von stott und markhten verschiner zeit zu sich zu ziehen, und ungeacht, dersel-
ben aigner will und mainung, als welihe den eventum vor augen gehabt, dabey
nit gewesen, nachtaillige absenderungen zu stiifften, und anzurichten, sich be-
rithmbt, es konnen euch haben, wie wollen,?? die weltlichen herrn und landtle-
tith, ir gemach vor ime nit haben, wie wollen, sye ime allen gebtirlichen respect,
ehr und freindtschafft, schier mehr, alf$ andern seinen gewesenen anteces-
sorn an bistumb, auch mehr als er umb ein er[sambe] landt[schafft] verdient,
gern und guettwillig erweisen, nit genueg an deme das bey eur fiir[stlichen]
dur[chalucht] er dieselben, wie aben vermelt unschuldiger dingen hoch ver-
schimpfft, und verungliimpfft.?3 Ist auch nit unlengst ['®1diser einer er[samben]
la[ndtschafft] getreuen mitglidt, herrn Wolffen Englbrehten Schrauckhen zu
Aich® beschehen, welcher angeben worden, alf§ solte er sich in offentlichen
sessionen, und anderen zusammenKunnfften, wider ungebiihrlicher, und ver-
schimpfflicher roden wider eur fiir[stlichen] durch[laucht] landts fiirst[lichen]
mandata, und angestelte reformation vernemen lassen dardurh aber den gueten
ehrlihen von adl, alf? vill unf3 wissundt, ist, gros unbilde beschuht, inmassen,
herr landtsverwosser®> selbs, als deme der gleichen gegen im zu andern, und
mit allen ernst zuverweissen, von eur flrl[stlichen] durchl[aucht] g[na]di[gis]
t anbeuolhen worden, deme genugsamb warhaffte zeignufd geben kan, sondern
er herr bischoue bericht in seinen hochmueth, so weitaus das er auch die welt-
lichen herrn, und landtlelith, als wan sye seine vasallen, mancipia, und verpflich-
te undterthanen warn, mit dem selben zu expostuliern sich vermiist. Wie er dan
unlengst herrn Horwardten freyherrn von Auersperg,® als ieziger verordenten
ambts prasidenten,®” weill diser in sein herrn bischoven, unzimbliche pollitische
begehrungen ambts halber nit alsbaldt willigen khonnen, durh herrn priorn zu
Freidniz®® lauter zue entbotten, und sagen lasen, er von Auersperg moge woll
zurukh geddnkhen in was fiir einen gefahrlihen schwaisbaad er verschine jar ge-
sessen, und es kdm ime gar leicht widerumb ein soliches, und villeicht noch ein
schorffers angossen werden, und (welihes er gegen herrn von Auersperg selbs
vermelt) ob er nit geddnkhe das eines und anders, in der landtleiith sessionen,
[rlyleissig, aufgezeuchnet, welihes kiinfftiger zeit reveliert,? und wider an tag
gebracht werden, konne, mit mehren etc. ob zwar die herrn und landtleydt von
allen stéanden, des jenigen, was in landtdgen, und andern gewohnlichen zusam-

79 Jakob Reinprecht - stigki opat v ¢asu 14. 4. 1603-13. 1. 1626 (Mlinari¢: Stiska opatija, str.
882). Glej seznam oseb.

80 TJurij Urbanci¢ - kostanjeviski opat v ¢asu 20. 4. 1603-23. 12. 1618 (Mlinarié: Kostanjeviska

opatija, str. 496). Glej seznam oseb.

Avgustin Brentius - prior v Bistri med letoma 1597 in 1621. (Mlinari¢: Kartuzija Bistra, str.

474). Glej seznam oseb.

Ta del besedila je v predlogi obkrozen.

V tem odstavku se dokument malce razlikuje od Loserthove transkripcije avgustovske varian-

te dokumenta. Prim. Loserth: Akten Ferdinand II, Band I, $t. 1734, str. 453.

Volf Engelbert Schranckler z Doba v Strazi. (Smole: Grascine, str. 133). Glej seznam oseb in

seznam krajev.

DeZelni upravitelj, po Valvasorju je to sluzbo med letoma 1599 in 1611 in 1616 in 1619 opra-

vljal Jakob Edling (Jacob von Edling), petdeseti deZelni upravitelj (Valvasor: Die Ehre, 3. Band,

IX. Buch, str. 76). Glej seznam oseb.

Baron Herbard Auersperg s Turjaka. Glej seznam oseb.

Predsednik odbora poverjenikov. Poimensko Se neznan.

Avgustin Brentius. Glej zgoraj in seznam oseb.

»revelieren« verjetno iz latinskega glagola »revelo - odkriti, odgaliti« (Bradac: Latinsko-sloven-

ski, str. 458).
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menkhunfften, tractiert, und geschlossen wierdet, wie auch ire selbs aigne, auf
die proposition materiam gebunde vota, wan sie allein mit warheit angebracht,
und rebelliert werden, gebiirlichen zu manteniren die wenigisten entsezung ha-
ben, solle doch herr bischoue gedenkhen, das ime so wenig als einem andern
geist[lichen] oder weltlichen landtman der gleichen sachen, was in gehaimen
rath®® beschicht iedermeingkhlihen zu offenbaren gebiire,”* doch wie dem allen,
ist nit woll miiglich, das der gleichen ypige ungebiirliche reden, und trawardt,
was guetts gebenen, und mit sich ziiehen kénnen, weill dieselbe zu nichts anders
fiirnemblih gemaint sein, und verstanden werden, als das landt des fridliebun-
den, und gott wollgefiilligen gehorsambs zu dissolvieren, und herrn, und khne-
cht zu iren etisseristen entlichen undtergang in ein ander zuverstiirzen, und zu
verhozen sich befleissen thue.X

Ausser allen iezt aberzelten stukhen, hat er sich auch in diser einer
er[samben] la[ndtschafft] in wartgelt haltunder geriisten pférde musterung,
ein gemiischt, und aldort zu wider dennen vor dreyssig, und vierzig jahren,
gefertigte muster register,®> und derselben in begriffenen auch ie und alwe-
gen unverandert abservierten ordnung wie dan auch wider eur fiir[stlichen]
dur[chlaucht] in crafft derselben von 19 july 1606 jahrs genommen g[né]digi-
ste ganz [11V](J:) hoch unwollbedichtlichen resolution alf3 sub |. zusehen, sich
vor eur fiir[stlichen] dur[chlaucht] rathen und derselben rdprdsentaten herr
Hanfd Jacoben von Edling landtsverwessern®® in Crain, und herrn Phillippen
Khobenzel** gewesten vizdomben, diser einer er[samben] la[ndtschafft] gewis-
sen pfordt bestelten riittmayster laytenandt, fendrich, und wachtmaister, dan
auch herr bischouen zu Freysing,”> und herrn bischouen zu Brixen®¢ des vorzugs
oder vorrits anzumassen, dardurh diser leut: dariiber habunde disposition, und
authoritet unbefuegter weis zuentziechen. undterfangen, ja auch die sachen,
so weit dahin gebracht, das eur fiir[stliche] durh[laucht] obangezogene landt:
fiirstl[iche] resolution, an lezten tag aprillifs noh wehrunden K: 1607 jahrs sub
K: wider zu hoben, die von villen jahren hero erhalten ordnung zu abrogirn,
und in sachen, wafd widriges zu statuieren verursacht worden. Welches dan der
ritterschafft, darumben, weillen sie als offt in aigner person ins feldt, zu ziehen,
und ir leib, und leben, guet und bluet auf-zu-sezen, und in die schanz zu wogen,
gedrungen wierdet, mit zu geschlechter verschimpfung iren gehorsambisten
vermainen nach, geraichen will, das dero ir prarogativ und gebtirunder vorzug,
wider dem erbfeint,”” in freyen felt benommen, und deroselben ein geistliche
person, weliher sich niemabhls ins felt begibt, sondern alf3 offt bey haus, es sey
die feints notth, als gros sie immer welle in ruehe und sicherheit erhélt, in dem
vorritt, gesezt verbleiben solle, dessen sie sich niemals versehe, gebott eur
fiir[stliche] durchl[aucht] zu g[nad]digister verschonung des 16bl[ichen] ritter-

90
91

Tajni svet.

Avgustovska pritozba vsebuje na tem mestu Se en odstavek: »... und nit ohnbillich aus vilen

exemplis allain dise baide, was seinem gewesten thuembprobsten zue Laybach Casparn

Freidenschuss und Polidorn von Montagnana, gewesten probsten zue Ruedolfswéhrt, deswegen

vor iarn begdognet ist, zue gemiietfiihren etc.« (Loserth: Akten Ferdinand I, Band 2, str. 454).

V predlogi je ena vrstica prazna.

Spor med Skofom Hrenom na eni ter dezelnim upraviteljem in vicedomom na drugi strani.

Skof naj bi zahteval prednost v zvezi z vpraganjem novacenja oklepnih konj. V tej zadevi je

nadvojvoda Ferdinand dne 29. julija 1606 pisal skofu Hrenu. Glej Loserth: Akten Ferdinand II.,

Band 2, $t. 1628, str. 413.

Janez Jakob Edling (dezelni upravitelj). Glej seznam oseb.

9 Filip Cobenzl, kranjski deZelni vicedom (1603-1614) (Klun: Archiv, 1, str. 96). Glej seznam
oseb.

5 Ernst von Bayern (Ernest Bavarski) - freisingki $kof v &asu 18. 10. 1566-17. 2. 1612. (Gams:
Series episcoporum, str. 276). Glej seznam oseb.

9 Christof Andreas von Spaur (Kri$tof Andrej Spaur) - briksenski $kof v ¢asu 7. 2. 1601-10. 1.

1613 (Gams: Series episcoporum, str. 266). Glej seznam oseb.

Dedni sovraznik - Turki.
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standts reputation. '?"1Und damit der selbe, umb sovil mehr bey gueten willen,
und gebtlrunder wiirde, erhalten werde, noch mallen undterthl[enigist] bittunt
deme widerumb genedigist remediern, und alf3 bey alten standt, und ordnung,
daraus die loblichen stinde, und die ritterschafft nit woll schreutten khonen,
verbleiben lassen wellen.k

Durch iezt angezogene des herrn bischouen aller ort, und enden unmdter
geist[lichen] und weltlichen, in frid, und kriegs zeiten suehenden praminenz,
ist er auch in disen hochmueth gerathen, das er sich der mit eur fiir[stlichen]
dur[chlaucht] genedigisten vorwissen, und bewilligung gemainen wessens woll-
fahrt beflirder[lich] und nach lenger erhaltung wegen in dem ganzen herzogt-
humb Crain aufgesezten durch ausgleichgehunden, gemainen anlaag, der leib
Steyer?® oder wochen pfonig,®® aus einer geschopfften opinirn gleichsamb aig-
nes gewaltseximirn, und befreidt machen will, in bedankhung, der andere gan-
ze pralatten, und herrn, und ritterstandt, auch in gemain burger, und bauern, ja
durh aufd niemandts, dan die arme spitaller aus geschlossen, demselben bifshero
gern, und guet willig geraicht haben, und noch hiefiir zuraichen gehorsamb, und
urbietig sein, ob nun solihe des herrn bischoffen exemption, und waigerung, aus
gueter woll mainunder affection, gegen der erschopfften armbselligen, und noth-
leidenden, ja fast, gar auf dem lezten grad seines entlichen undtergangs pericli-
tirnden gemainen wessen, herfliiesse ['2'lund seinen villen bertihnen, als wan er
das ainige asylum, und der starkhe ancora, desselben auffenthaltung ware gleih
und dhnlich seye, wellens eur fiir[stlichen] dur[chlaucht] zu ermessen, wier ge-
horsambist haimbgesezt haben, unsers undterthenigisten erachtens, wan sein
will berithmunde lieb, und guete affection, gegendem gemainen wessen aus der
rechten wurzel wollgesinunden geunths und herzens erspressen, er sich einer
so schachten geringen dargab bey so stattlich habunden ein khummen, nit allein
nit greuen, oder beschworen ldssen sondern die selbe selbs guet willig eheunder
vermehrn, und etwas retihlicher erzaigen solle.100.101

Wan dan alle iezt angezogene, und noh andere mehr excessen, deren zu
eur first[lichen] durh[laucht] gehorsambister verschoung, wier der zeit ge-
schweigen, zu niht anders als verbitterung der gemiietter zerstorung gemainer

kv predlogi je ena vrstica prazna.

98 Davek na osebo, telesni davek (Hudelja: Nemsko-slovenski, str. 205).

99 Tedenski pfenig, tedenski denaric.

100 Hren se je pomladi leta 1607 skusal izogniti placilu tedenskega pfeniga in je kot razlog za to
navajal dejstvo, da ima svojo rezidenco v Gornjem Gradu, ki je na Stajerskem, citati iz Carnio-
liae pragmaticae je v opombi 77. Glej: ARS, SI AS 2, 1. reg., $k. 937, Carnioliae Pragmatica, Pars
I, Prot. 8,§ 72.

V avgustovski predlogi pritozbe, ki jo je objavil Johann Loserth, je na tem mestu odstavek,
ki ga v decembrski razli¢ici ni: »Nun aber wie man im gemainen spriichwort sagt, dessen das
herz voll ist, dessen gehe der mundt iiber, sein wir mit nit geringer entsotzung und sonderer
beriiebnus in aigentliche erfarung komben, wasgestalt herr bischove nit ohnlangst zu Crainburg
in gégenwurth gueter ehrlicher leit ain glas vol wein in die hand genomben, dabey d&ffuntlich
vermeldt, sich auch verschworen haben, das ime derselbe trunk wein sein hertz abstossen solle,
woverr er die herrn und landleit in Crain innerhalb dreyen monaten nit reformiren oder aus
E. F. D* landenverfolgen wélle, wie er dann beraith an den landleiten und derselben diener den
anfang gemacht habe, sambt andern mehr ohngebiirlichen feindsdligen réden, wélche nit alle
zue erzélen. Daraus die geh. Landleit und fiirnemblich der ritterstanddeitlich wahrzuenemben,
was bey E. E. D* er, herr bischove, haimblich practicieren, mit félschlichen vergiften simultatibus
er dieselben deferieren und in héchste ohngnad zue bringen sich vermessen miisse. Sy wolten ime
zwar diese glicksdligkeitganz gern winschen, weiln ihne in seinen augen der ritterschaft geschle-
chte splitter so sehr stechen, das er seines grossen balken im eignem aug etwas bdosser gewahr
wuerde und bedenken solte, zue was ohngli cksdligem ende dasjenige, was von ihme im ganzen
lande gar offuntlich vermdhrt und gleichsam mit fingern gewisen wirdet, ausschlagen méchte,
zuemal nichtes so clain und subtil gespunnen, welches endlich nit komben thdte an die sonnen.
Wie aber solches E. E. L. und uns nichtes angehet, wirdet es besorglich die zeit und gelegenhait
eines kiinfftig selbs eréfnen und ant ag geben.« (Loserth: Akten Ferdinand Il., Band II, $t. 1734,
str. 456-458).
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wallfarth-zertreung der ainigkheit haillsamer gueter regiment, und ordnungen,
vermosch: und verdiestung, und in genere zu melden, zu an richt: und anstiff-
tung alles ybels, und unheils, angesehen sein, unsers gehorsambisten erachtens
auch einen glikh und gottselligen christlichen bischoue weliher andern mit
unstrafflichen handl, leben, und allen lobwiirdigen tugenden, und gueten siten
vorleichten solle, keines weegs gezimen wollen, wier auh solihes iibermiieths,
und hochen beschwdrungh von innen zumallen wier khain andern haubt herrn,
und landts fiirsten, als eur fiir[stlichen] durh[laucht] etc. der zeit nit erkhen-
nen, lenger nit gedulden kénnen.!°2 und aber aus allen oberzelten vberflissigen
abzunemmen, wie und was gestalt herrn bischoue, gegen e[iner] er[rsamben]
landt-fiirnemblih aber uns der ritterschafft, gesinet seye eur fiir[stlichen]
dur[chlaucht], auch undter andern g[na]digisten vernomen, was massen herr
bischoue etlihe herrn und landtleiith in vermelter famosschriifft bey der selben
mit ungrundt sinistré angeben, sich auh offentlich vernemen lassen, das mann
aller herrn und landtleuth vota, vermuetlich zu nihte andern, dan die selben
bey eur fiir[stlichen] dur[chlaucht] zuvor, ungiimpfellen aufhrihnet, darobman
zwar ob bes woll verbotten, keinen scheiih hete, wan es nun mit grundt der war-
heit geschoche, insonderheit aber, und das vil mehres, und gleihsamb mit ent-
sezung zuvernenen ist fast alle herrn, und landtleiith begangenen criminis laese
mafiestatis ungletlich beschuldiget, also konen und mégen wir demselben,
ehrnthalben bey: und neben uns in dennen landtags sessionen, ausschiiessen,
und andern gemaines vaterlandts wallfahrt noh anstellunden zu sammenk-
hunfften, bis und solang aus geworffene, und in ewigkheit, undterthuenliche
inzicht mit genugsamb erweisse keines weegs gedulden noch sitzen lassen, in
massen dan vor disen in landt Crain dergleihen exempel mit Caspern Freiden-
schuss!? gewesen thumbprobsten zu Laybach, und waylandt Politorn von Mon-
tagmona'®* gewesten probsten zu rudolphswerth,% welihe allein '3"ldeswe-
gen, das sy aus den rath geschwazt, excludiert worden, flirgelessen, haben ewer
fiirst[lichen] durchl[aucht] etc. wir demnah solhes alles gehorsambist zuberich-
ten, nit undterlassen khonnen, undterthénigster zuversicht, euer fiirstl[ichen]
durch[laucht] werden dises uns, was wir dits orts gegen herrn bischoffen allein
zu rottung unsrer ehrn nothgedrungenlich flirgenomben, und fiirnemben mi-
essen, in ungnaden nit vermerkhen, derselben uns zu landtsfiirstl[ichen] g[ne]
digisten und hulden ganz undterthidnigist beuelhendt. Laybach den 3. decem-
bris im 1607. jahr

Euer first[lichen] durchl[aucht] etc.

undterthainig[iste] und gehorsambste

n: die herrn, und der

riitterstandt einer ers[amben] laa[ndtschafft] des
herzogthumbs Crain.

etc.

102 7akljuéeka pritozbe nastale avgusta in decembra 1607 se razlikujeta, predloga iz avgusta se
na tem mestu nadaljuje: »...,, haben E. F. D* wir demnach solches geh. Zue gemiiet zue fiiehren
nit unterlassen konnen, dieselben ganz unterth. Bittund, solche ohnerlaidenliche beschwdrun-
gen alspaldt und bey gueter zeit aus dem weg zu raumben und auf solche gebiirliche mitl und
weg gn. Bedacht zue sein, damit die verzéhrunde zimblich erhitzte flam gemeines wolstandts
geloscht, dem tdglich zuenembunden iibl gesteyert und darunter das guete so vil immer miiglich
erhalten, vermehrt und fortgepflanzt werde. E. E. D*uns hiemit ... Laybach (ohne Zeitangabe).«
(Loserth: Akten Ferdinand IL, Band I1., $t. 1734, str. 457-458).

103 Gagper Freudenschuss. Glej seznam oseb.

104 polidor Montagnana. Glej seznam oseb.

105 Novo Mesto. Glej seznam krajev.
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Vanja Kocevar: Pritozba kranjskih dezelnih stanov zoper ljubljanskega $kofa Tomaza Hrena iz leta 1607 - 2. del, str. 233-267

Seznam v viru navedenih oseb

Osebno ali druzinsko
ime (zapis v viru)

Slovenski zapis

Osebni druzinskKi in sluzbeni podatki

Abbte von Landtstrass

opat cistercijanskega
samostana Kostanjevica

Jakob Reinprecht (18.9. 1600-14. 4. 1603)
Jurij Urban¢i¢ (20. 4. 1603-23.12. 1618)1%¢

Abbte von Sitich

opat cistercijanskega
samostana Sti¢na

Lavrencij Zupan (21. 4. 1580-26. 12. 1600)'7
Jakob Reinprecht (14. 4. 1603-13. 1. 1626)108109

Abbte zu Vittring

gospod Jurij, vetrinjski

Jurij I. Gorian, opat cistercijanskega samostana v

Herr Georg opat Vetrinju (Viktring) (1598-1608)110111

Andree Allexandrin Andrej Alexandrin Trgovec, mescan in sodnik v Ljubljani.!!?
Aleksandrini so dobili kranjsko dezelanstvo leta
1580 in naj bi izvirali s Tirolske.''* Ne vemo, ali so
imeli tudi plemstvo.

Andran Creillius (dr.) dr. Andrej Krelj Kaplan in ljubljanski stolni prost!'*

(Andreas Crellius)
Auersperg (Herren von) | gospodje Auersperg Auerspergi so kranjsko dezelanstvo pridobili leta

1463.1%> Auerspergi ali Turjacani so bili v 17. stoletju
ena najmocnejSih plemiskih rodbin na Kranjskem.
Od sredine 15. stoletja dalje so se delili na turjasko
in Sumbersko linijo. V tem ¢asu so bili baroni.
Dokument se verjetno nanasa na turjasko linijo.'1°

Bischoue zu Brixen

brixenski skof
(blejsko gospostvo)

Christof Andreas von Spaur (7. 2. 1601-10. 1.
1613)17

106
107
108
109

110

111

112
113
114

11
116

9,1

117

Mlinari¢: Kostanjeviska opatija, str. 496.

Mlinari¢: Stiska opatija, str. 882.

Prav tam, str. 882.

Jakob Reinprecht (43. stiski opat) je izhajal iz Zelezarske druzine iz Innerberga, v cistercijanski
red je stopil v Reinu, od koder je odSel v Kostanjevico in tam leta 1601 postal opat ter nato leta
1603 opat v Sti¢ni. Tudi njegov brat Jurij II. Reinprecht je bil opat cistercijanskega samostana
v Vetrinju. Leta 1607 se je stiski opat Jakob Reinprecht zapletel v nasledstveni spor glede za-
puscine pokojnega Zuzemberskega Zupnika Antona Porente z ljubljanskim Skofom Tomazem
Hrenom. Skof si je neupravi¢eno prisvojil zapustino po Porenti, vendar je sti$ki opat svoje
dedne pravice uveljavil, sklicujo¢ se na nacelo, da je na stiSkemu samostanu inkorporiranih
Zupnijah dedi¢ edino samostan. Dne 19. septembra 1607 ga je notranjeavstrijska vlada zato
skupaj s kranjskim dezelnim vicedomom baronom Filipom Cobenzlom (1603-1614; Klun: Ar-
chiv, Heft 1, str. 96-97) imenovala za komisarja v nastalem sporu, 16. septembra 1608 je opat
dokon¢no zahteval vrnitev zapuscine. Leta 1617 je opata nadvojvoda Ferdinand imenoval za
tajnega svetnika (Mikuz: Vrsta stiskih opatov, str. 65).

AEIOU Austri-Forum. Stift Viktring (http://austria-forum.org/af/AustriaWiki/Stift_Viktring
(19.2.2015))

Naslednik opata Jurija I. Goriana, Jurij II. Reinprecht, je izviral iz Zelezarske druzine iz Inner-
berga, tudi njegov brat Jakob Reinprecht je bil cistercijan in je kot opat vodil dva kranjska
samostana: Kostanjevico (1601-1603) in Sti¢no (1603-1626) (Mikuz: Vrsta stiskih opatov, str.
65; AEIOU Austria-Forum. Stift Viktring. http://austria-forum.org/af/AustriaWiki/Stift_Vik-
tring (20. 2. 2015)).

ARS, SI AS 2, Osebna kartoteka.

Schiviz von Schivizhoffen: Der Adel, str. 496.

Za veC podatkov o kaplanu in ljubljanskem stolnem prostu Andreju Krelju glej: Smole: Vice-
domski urad, 4. del, str. 387, 454, 466; in: Schreiben des Domprobstes Andreas Crellius an Vice-
dom Josef Panizol, 27. Jdnner 1609. (Dimitz: Urkunden zur Geschichte der Reformation, $t. 242,
str. 112-113).

Schiviz von Schivizhoffen: Der Adel, str. 496.

Auerspergi so se sredi 15. stoletja na Kranjskem razdelili v dve liniji - turjasko in Sumbersko.
Leta 1463 so dobili ¢ast dednega marsala na Kranjskem, leta 1550 so bili iz viteskih vrst pov-
zdignjeni med barone. Sumberska linija je v zacetku 17. stoletja izumrla. Po letu 1627 se je na
Kranjskem preostala turjaska linija spreobrnila v katolistvo in ostala v deZeli, leta 1630 so bili
povzdignjeni v grofe. (Preinfalk: Auerspergi, str. 84-85; Otorepec: Auersperg, str. 130).

Gams: Series episcoporum, str. 266.
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Osebno ali druzinsko
ime (zapis v viru)

Slovenski zapis

Osebni druzinski in sluzbeni podatki

Bischoue zu Freysing

freisinski Skof
(losko gospostvo)

Ernst von Bayern (Hildesheim, Luettich, Coeln,
Muenster) (18. 10. 1566-17. 2. 1612)!18

Bischove zu Laybach''®

ljubljanski skof
(Tomaz Hren)

(Ljubljana, 13. 11. 1560-Gornji Grad, 10. 2.
1630); 1598 - deveti ljubljanski skof, 1614-1621,
namestnik notranjeavstrijskih dezel, 1628 -
cesarski tajni svetnik.!2?

burgerman von Zirh
Schwaizer genandt
(Hans Ulrich Brdm)*?!

mescan iz Ziiricha,
imenovan »Svicar«
(Janez Ulrik Bram)

Janez Ulrik Bram - trgovec s svilo iz Ziiricha, po
veroizpovedi kalvinec. V Kamniku je Zivel pred
zacetkom protireformacije, nato je odsel, se
skrivoma vrnil leta 1607 in pobegnil pred (proti)
reformacijsko komisijo.

Carthatisser Ordens Prior
Zu Freidtniz

prior kartuzijanskega
samostana v Bistri

Avgustin Brentius (1597-1621)1%2

Casper Freidenschuss Gasper Freudenschuss Stolni prost v Ljubljani in Radovljici, Zupnik v Stari
Loki,*23 arhidiakon!%*
Daniel Raumbschissl Danijel Raumbschissl Iz Wildenecka/Belneka.'?> Raumbschissli so

kranjsko deZelanstvo pridobili leta 1515.126

Elisabetha Kazianerin

Elizabeta Kacijaner

Rojena Thurn, porocena z Janezom Kacijanerjem (v
Kamnu in v Smledniku; deZelni glavar na Kranjskem,
vrhovni poveljnik notranjeavstrijskih dezel).'?”
Druzina Kazianer pozneje (pl. Katzenstein) so
kranjsko deZelanstvo pridobili leta 1515.128

Erzherzdg Maximilian zu
oOsterreich

nadvojvoda Maksimilijan
(I11.) Avstrijski

(Dunajsko Novo mesto, 12. 10. 1558-Dunaj, 2. 11.
1618); drugi gubernator notranjeavstrijskih dezel
med letoma 1593 in 1595, pred polnoletnostjo
nadvojvode Ferdinanda.'?’

Fiirstliche Durchlaucht

Knezja Visokost
(nadvojvoda Ferdinand (III.)

(Gradec, 9. 7. 1578-Dunaj, 15. 2. 1637); 1595 -
deZelni knez notranjeavstrijskih dezel, 1617 - Ceski
kralj, 1618 - ogrski kralj, 1619 - sveti rimsKki cesar.!3°

Gall zu Rudolphsegkh

Gall iz RoZeka pri Moravcah

Galli so imeli kranjsko deZelanstvo od leta 1463.13!

118
119

Prav tam, str. 276.
Vir $kofa Tomaza Hrena nikoli ne navaja po imenu.

120 Tyurk: Tomaz Hren, str. 1-30; Turk: Tomaz Hren. Slovenska biografija. http://www.slovenska-

121

122
123
124
125
126
127
128
129

130
131

-biografija.si/oseba/sbi238909/ (18. 2. 2015).

Hren ga omenja v svojem pismu vicedomu JoZefu Panizolu z dne 24. novembra 1607 (Dimitz:
Urkunden, §t. 238, str. 111-112; Dimitz: Geschichte Krains II1., str. 353-354).

Mlinaric: Kartuzija Bistra, str. 474.

ARS, SI AS 2, Osebna kartoteka.

Smole: Vicedomski urad, 5. del, str. 462.

ARS, SI AS 2, Osebna kartoteka.

Schiviz von Schivizhoffen: Der Adel, str. 499.
ARS, SI AS 2, Osebna kartoteka.

Schiviz von Schivizhoffen: Der Adel, str. 498.

Nadvojvoda Maksimilijan III. je bil deveti otrok cesarja Maksimilijana II. Sodobnikom je bil
znan pod vzdevkom »nemski mojster« (»Der Deutschmeister«), ker je med letoma 1585 in
1590 postal veliki mojster nemskega viteskega reda. Leta 1587 je brezuspesno poskusal za-
sesti poljski prestol in se naslednjega leta 1598 odpovedal zahtevam po prestolu. Med leto-
ma 1593 in 1595 je bil gubernator notranjeavstrijskih dezel, med letoma 1602 in 1612 pa
gubernator na Tirolskem, kjer je naposled postal deZelni knez in podpiral protireformacijo.
Leta 1616 je v Klosterburgu ustanovil avstrijsko nadvojvodsko pokrivalo (Die Kaiser, str. 527;
Gruden: Zgodovina, str. 800-801; AEIOU Austria-Forum: Maximilian III. der Deutschmeister.
http://austria-forum.org/af/AEIOU/Maximilian_III._der_Deutschmeister, Erzherzog (18. 2.
2015)).

Die Kaiser, str. 540-550.

Freiherren Gall von Rudolfseck und Gallerstein (Schiviz von Schivizhoffen: Der Adel, str. 497).
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Osebno ali druzinsko
ime (zapis v viru)

Slovenski zapis Osebni druzinskKi in sluzbeni podatki

Georg Haffner Jurij Hafner PodloZznik v vasi Zgornja Senica pri Medvodah v
Zupniji Sora se sicer omenja v imenski kartoteki
fonda Dezelnih stanov za Kranjsko, vendar brez
osebnih podatkov.!3?

Georg Khisl (Freyherr) baron Jurij Khisl Baron s FuZin in Konjic; sin Janeza; dedni deZelni

lovski mojster na Kranjskem; dedni toc¢aj na
Kranjskem; drzavni svetnik; odposlanec kranjskih
stanov na drZavnem zboru; zakupnik ¢epnine.33

Georg Vellan

Jurij Velan vikar Zupnije Sora

Hanfs Ambrosi grau und
freyherr von Thurn und
zum Creliz

Kranjski deZelni glavar med letoma 1585 in 1592;!3*
sin Antona 1578, dedni deZelni dvorni mojster

na Kranjskem 1578, goriski dezelni marsal 1578,
kranjski dezelni glavar 1585-1592, zakupnik
Polhovega Gradca 1575, dvorni mar$al 1680(?)'%°

grof in baron Janez AmbroZ
s Thurna in Kriza

Hanf3 Jacob von Edling
(Landts-Verwesser)

Janez Jakob Edling
(deZelni upravitelj)

Po Valvasoriju je sluzbo dezelnega upravitelja
opravljal dvakrat, kot 50. in 52. deZelni upravitelj
(v obdobju med letoma 1599 in 1611 ter 1616 in
1619).13¢ Po rodu iz Vipave, sin Lukrecije; kapetan,
glavar na Krasu, deZelni upravitelj, upravitelj
deZelnega glavarstva na Kranjskem,37.138

(Edlingi so kranjsko dezelanstvo pridobili

leta 1587).1%°

Hanf3 Wutaliz

Zupnik v Morav¢ah (neznana datuma rojstva in
smrti) !

Janez Butali¢ (Wutalitsch)

132
133

13

N

13

(%1

136

137

138

139
140

ARS, SI AS 2, 1. reg., Imenska kartoteka.

ARS, SI AS 2, Osebna kartoteka. Jurij Khisl polhograjski gospod je bil je bil eden od Stirih
sinov Janeza Khisla. Med letoma 1592 in 1593 je bil deZelni upravitelj. Bil je literat, ko je
v bitki pri Budackem leta 1575 padel Herbart VIII. Auersperg je o njem napisal latinski trak-
tat. Jurijev brat Janez (Janz) Jakob Khisl je bil pomembna figura na graskem dvoru, predse-
dnik vojnega sveta in tajni svetnik cesarja Ferdinanda II. in je bil katoli¢an Ze ob zacetku 17.
stoletja.

Valvasor navaja, da je bil Janez Ambroz grof Thurn 50. dezelni glavar (Valvasor: Die Ehre, 3.
Band, IX. Buch, str. 66) zaporedno Stevilko 50 grof Thurn nosi tudi v Seznamu kranjskih de-
Zelnih glavarjev, ki ga hrani fond Gospostva Dol (ARS, ST AS 730, fasc. 80, Landeshauptleute in
Krain-Seznam kranjskih deZelnih glavarjev 1261-1803), Klun pa, da je bil 49. deZelni glavar,
Cas njegovega sluzbovanja se v obeh seznamih ujema (Klun: Archiv, Heft 1, str. 83).

Janez Ambroz Thurn (1553-1625) je zacetnik kranjske veje Thurnov. Bil je kranjski deZelni
glavar (1585-1592). Leta 1616 je v zastavo dobil gospostvo Radovljica, imel pa je tudi nekaj
posesti na Koroskem. (Otorepec: Thurn, str. 248-249; ARS, SI AS 2, Osebna kartoteka).

»Der L. Lands=Verweser war Jacob von Edling. Derselbe ist / im Jahr 1605. nebst etlichen
Andern / als Laurentio, Abten zu Sittich / und Josephov on Rabata / Lands=Vizdomen / zum
Landtags=Commissario deputiert / mit diser / vorhin ungebrauchlicher / Clausul / daf die
Herren Landtags=Commissarien / vor der Proposition / sollten eine Mef3 vom H. Geist lesen las-
sen. Welche / in diesem 1599 Jahr / zum ersten Mal / in der Thum=Kirchen / gelesen; nachmals
aber allezeit / auf dem Landhause / gehalten worden ...« (Valvasor: Die Ehre, 3. Band, IX. Buch,
str. 76).

Janez Jakob Edling se je najprej potegoval za sluzbo dezZelnega upravitelja na Goriskem in nato
postal pretor na Kranjskem, leta 1595 je postal ozji cesarjev svetovalec, leta 1618 je sodeloval
pri sklenitvi miru z Benesko republiko. (ARS, SI AS 2, Osebna kartoteka; Marusi¢: Edling, str.
416).

Edlingi so bili razsirjeni na Kranjskem, Stajerskem in Goriskem. V prvi polovici 17. stoletja so
se razdelili na tri veje. (Marusic: Edling, str. 416).

Schiviz von Schivizhoffen: Der Adel, str. 497.

Za veC podatkov o moravskem Zupniku Janezu Butalicu glej Smole: Vicedomski urad, 5. del, str.
19,71,83,117-119, 126, 460.
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Osebno ali druzinsko Slovenski zapis Osebni druzinski in sluzbeni podatki
ime (zapis v viru)
Hérwardt Freiherr von baron Herbard Auersperg s | (Turjak, 4. 10. 1574-Ljubljana, 24. 3. 1618);
Auersperg Turjaka Baron Auersperg s Turjaka, vrhovni dedni dezelni
komornik in vrhovni dedni deZelni marsal na
Kranjskem in v Slovenski marki, kranjski deZelni
upravitelj (1594), sin barona Kristofa s Turjaka in
njegove prve Zene Ane, rojene Maltzan. Porocen

(4. maja 1609) s Felicito Kacijaner (pl. Katzenstein)
iz Begunj in Smlednika.'*!

Jocab Schreiber Jakob Schreiber Meséan v Skofji Loki, prejemnik vinskega daca in
Cepnine v loSkem gospostvu (1582-1584), kascar v
Skofji Loki 1587-1593, oskrbnik loskega gospostva
1595-1602, oskrbnik gospostva Klevevz 1601,
imetnik Klevevza (1603-1612)42

Joseph Painzoll Jozef Panizoll'#3 39. kranjski deZelni vicedom, ki je to sluzbo
opravljal med letoma 1614 in 1626.4414> Panizolli
so kranjsko deZelanstvo pridobili leta 1614.146

Khisl (Herrn von) gospodje Khisl Khisli s Fuzin (Kaltenbrunn) so kranjsko
deZelanstvo pridobili leta 1566.'47 Khisli so bili
razsirjeni na Kranjskem in Stajerskem.*8

Lamberg druzina Lamberg Lambergi so kranjsko deZelanstvo pridobili leta
1463.1* Lambergi so bili pomembna plemiska
druZina in so imeli velika posestva na Kranjskem.!*°
Bonomo - druZina je kranjsko deZelanstvo dobila

Petronella Bonhomin Petronela Bonomo leta 1569151
Pfillipp Marzino Filip Marzino Zupnik na Dovjem!52
Philliph Wassermann Filip Wassermann Ljubljanski stolni kanonik in moravski Zupnik!®?

14
14
14

iy

Preinfalk: Auerspergi, str. 446.

ARS, SI AS 2, Osebna kartoteka.

Pri Majdi Smole ni podatkov o njem (Smole: Grascine, str. 656).

144 Klun: Archiv, Heft 1, str. 97.

145 7a Jozefa Panizolla je Valvasor zapisal: »Der XXXIX. war Josephus Panizoll. Dieser ist gleichfalls
/ mit einem Commissariat / belegt worden / vom Erz=Herzog Ferdinand / laut dieser Nachri-
cht einiger Manuscripten: Ferdinandus, Archidux, Ursino, Episcopo tergestino, pro Patriarcha
Dicecesin in Carniolia visitaturo, adjungit Commissarios, Episcopum Labacensem. & Vize-Domi-
num, Josephum Panizoll, commendando, ut advertant, quomodo temporalia a Plebanis patriar-
chalibus administrentur, & nequid in praejudicium Archiducali Praeeminentize generetur. Datum
21. Julii, 1611. (MS. Oberb. & MS. Labac) Auf Teutsch: Erz=Herzog / Ferdinand / giebt Ursino /
Bischoffen zu Triest / wie derselbe an stat defS Patriarchens / ein Kirchspiel in Crain visitiren
will / zu Commissarien zu / den Bischoff von Laybach / und Vizdom Joseph Panizoll / mit Befehl
/ Achtung zu geben / wie die Temporalia, zeitliche Giiter / von denen Plebanen defS Patriar-
chats administrirt werden / und damit nichts daselbst / der Erz=Herzoglichen Preeeminenz zum
Praejudiz / erwachse. Gegeben am 21. July / 1611.« (Valvasor: Die Ehre, 3. Band, IX. Buch, str.
82).

Schiviz von Schivizhoffen: Der Adel, str. 499.

147 Prav tam, str. 498.

148 Khisli so izvirali z Bavarske in se povzpeli med plemstvo na Kranjskem, pomembno so za-
znamovali kulturno in konfesionalno zivljenje 16. in 17. stoletja v dezZeli. (Pokorn: Khisl, str.
60-61).

Schiviz von Schivizhoffen: Der Adel, str. 498.

Lambergi so izvirali s Koroske, njihova kranjska veja je imela v posesti veliko gradov in je
opravljala visoke dezelne, upravne, vojaske in cerkvene funkcije (Otorepec: Lamberg, str. 94—
95).

Druzina Bonhomo von Wolfspichl (Schiviz von Schivizhoffen: Der Adel, str. 496).

Dimitz: Geschichte Krains I, str. 352.

Za veC podatkov o ljubljanskem stolnem kanoniku in moravskem zupniku Filipu Wasserman-
nu glej Smole: Vicedomski urad, 5. del, str. 11, 71,86, 117, 119-212, 125, 479.
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Osebno ali druzinsko Slovenski zapis Osebni druzinskKi in sluzbeni podatki

ime (zapis v viru)

Pfillipp geweste Abbte zu | Filip, nekdanji opat v Filip Dominik, opat cistercijanskega samostana v
Vittring Vetrinju Vetrinju (Viktring, 1562-1598)%*

Phillipp Khobenzel Filip Cobenzl Filip Cobenzl je bil 38. kranjski dezelni vicedom

med letoma 1603 in 1614155 ter hkrati 22.

deZelni upravnik (1603-1605).1% Bil je ¢lan
protireformacijske komisije in je leta 1604 nasel
znamenito stanovsko knjiznico, ki so jo stanovi
hoteli pretihotapiti na Nem$ko.'” Grof v LoZah,
Mosnjah, Predjami in Proseku; kranjski dezelni
vicedom; upravitelj deZelnega glavarstva in dezelni
odbornik na Kranjskem; svetnik dvorne komore.'%8
Druzina Cobenzl je izvirala s Koroske, leta 1564 je
prejela grofovstvo, Stevilni njeni ¢lani so se izkazali
v diplomatski sluzbi habsburskega dvora®? (grofje
Cobenzl so kranjsko deZelanstvo pridobili leta

1582).160
Politor von Montagmana | (pokojni) Polidor (Italija, med 1520 in 1530 -Novo mesto, 2.
(Waylandt) Montagnana oktober 1604),'6! Zupnik v Leskovcu, prost v

Novem mestu.'? France Kidri¢ ga opisuje kot
protiprotestantskega borca in kot tarco Trubarjeve
satire.'®3 Ko je nastala pricujoca pritozba kranjskih
stanov, je bil Ze tri leta mrtev.

Druzina Montagnana je dobila deZelanstvo

na Kranjskem 3. junija 1592. Schivizhoff von
Schivizhoffen poroc¢a, da so izvirali z Goriskega!®*
(Montagnana so kranjsko dezelanstvo pridobili leta
1592, ta druzina je dala vet jezuitov).

Rosina grauin von Thurn | vdova grofica Rozina Thurn | Grofica Thurn s Sv. KriZa'6®

Wittib

Sigmundt Freyherr von baron Sigmund Egkh Po Valvasorju 19. deZelni upravnik (1598-1599).1¢”
Egkh Egkhi so kranjsko deZelanstvo prejeli leta 1498.168
Sigmundt von Thurn grof Sigmund Thurn Zakupnik blejskega gospostval®®

(Graff)

154 AEIOU Austri-Forum. Stift Viktring (http://austria-forum.org/af/AustriaWiki/Stift_Viktring
(19.2.2015))

155 valvasor: Die Ehre, 3. Band, IX. Buch, str. 82; Klun: Archiv, Heft 1, str. 96.

156 Matevz Kosir opozarja, da se je s tem zacelo zdruZevanje funkcij znotraj deZelne in stanovske
uprave, kar kaze na narasc¢ajoco moc deZelnega kneza, ki veC prej nezdruzljivih funkcij pode-
ljuje svojim zvestim ljudem (Kosir: Stanovska, str. 69; Valvasor: Die Ehre, 3. Band, IX. Buch, str.
71).

157 Historia annua, str. 47.

158 ARS, SI AS 2, Osebna kartoteka.

159 Stuhec: Cobenzl, str. 77.

160 Schiviz von Schivizhoffen: Der Adel, str. 497.

161 Kidri¢: Polidor de Montagnana, plemeniti. Slovenska biografija (http://www.slovenska-bio-
grafija.si/oseba/sbi375112/ (28. 1. 1015)).

162 ARS, SI AS 2, Osebna kartoteka.

163 Kidri¢: Polidor de Montagnana, plemeniti. Slovenska biografija (http://www.slovenska-bio-
grafija.si/oseba/sbi375112/ (28. 1. 1015)).

164 Schiviz von Schivizhoffen: Der Adel, str. 498.

165 pray tam, str. 498.

166 ARS, SI AS 2, Osebna kartoteka.

167 valvasor: Die Ehre, 3. Band, IX. Buch, str. 71.

168 Schiviz von Schivizhoffen: Der Adel, str. 497.

169 ARS, SI AS 2, Osebna kartoteka.
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Osebno ali druzinsko
ime (zapis v viru)

Slovenski zapis

Osebni druzinski in sluzbeni podatki

Thurn (Graffen von)

grofje Thurn-Valsassina

Schiviz von Schivizhoffen ne poroc¢a o datumu
sprejema med kranjske deZelane.'”° Thurni so v
zacetku 17. stoletja osnovali svojo vejo tudi na
Kranjskem. Posesti na Gorenjskem (Radovljica) in
Koro$kem.!”!

Wolff Englbreht
Schranckhen zu Aich'7?

Volf Engelbert Schranckler
iz Doba v Strazi

Sin Dionizija Schrédnklerja, o Volfu Engelbertu vemo
le to, da je leta 1599 (po ocetovi smrti) podedoval
grad Dob v Strazi. Grad Dob je njegova h¢i prodala
leta 1621, takrat je bil Ze mrtev, a letnice smrti ne
vemo.'73 DruZina Schrankl je kranjsko deZelanstvo
pridobila leta 1587.174

Wolff Paradaifser (Landts
Verwalter)

Volf Paradeiser

Dezelni upravnik, po Valvasorju 23. deZelni
upravnik, to sluzbo naj bi opravljal med letoma 1605
in 1608.17° Paradeiserji so kranjsko deZelanstvo
pridobili leta 1463.17°

Seznam v viru omenjenih krajevnih imen

Krajevno ime v viru in sodobni
nemsKi zapis

Slovensko ime

Aich (Aich, Wazenberg)

grad Dob v StraZi pri Mirni na Dolenjskem!””

Brixen

Brixen/Bressanone na Tirolskem - sedez Skofije, ki je imela v lasti
gospostvo Bled na Kranjskem

Clingenfels (Klingenfels)

Klevev? - grad pri Smarjeti na Dolenjskem!78

Freidtniz (Freudenthal)

Bistra - kartuzijanski samostan'”®

Freysing (Freising)

(Brizin) Freising na Bavarskem - sedez skofije, ki je imela v lasti
gospostvo Loka na Kranjskem

Gortschach (Gortschach)

Goriéane - dvorec in vas pri Medvodah!®°

Lang Felden (Langenfeld)

Dovje - vas pri Kranjski gori'®!

Landtstrass (Landstrafd)

Kostanjevica na Krki - mesto, grad in cistercijanski samostan!®?

Laybach (Laibach)

Ljubljana

Maraitsch (Moradutsch)

Moravce na Gorenjskem

170 Schiviz von Schivizhoffen: Der Adel, str. 500.

171 Thurni (tudi: Thurn della Torre ali Thurn-Valsassina), njihova notranjeavstrijska linija se je v
zaCetku 17. stoletja razdelila na Korosko in Kranjsko vejo, slednjo je osnoval Janez Ambroz
Thurn (1553-1625), ki je leta 1616 v zastavo dobil gospostvo Radovljica (Otorepec: Thurn,

str. 248-249).
172

173 Smole: Graséine, str. 133, 679.

Aich ali Wazenberg - Dob v Strazi (Smole: Grascine, str. 708).

174 Schiviz von Schivizhoffen: Der Adel, str. 500.
175 Valvasor: Die Ehre, 3. Band, IX. Buch, str. 71.

17
177

(=)}

Schiviz von Schivizhoffen: Der Adel, str. 499.
Omenjen le v povezavi z lastnikom Volfom Engelbertom Schrancklerjem (glej seznam oseb).

Za podatke o gradu glej Smole: Grascine: str. 133; Jakic: Vsi slovenski, str. 87.
178 Glej Smole: Gras¢ine, str. 217-219; Jakié: Vsi slovenski, str. 157-158.

179
180

Glej Smole: Gras¢ine, str. 82-83; Jakic: Vsi slovenski, str. 54.
Grad Goricane je bil od leta 1461 v lasti ljubljanske skofije, ki ga je pogosto zastavljala ali

dajala v zakup, leta 1607 je grad v zakup dobil Andrej Hren, brat $kofa Tomaza Hrena, ki je bil
skofijski oskrbnik in carinski protipisar (Smole: Grascine, str. 161-162; Jakic: Vsi slovenski, str.
115-116). Andrej Hren si je prizadeval, da bi Goricane postale dedna last druzine Hren, ki si
je leta 1629 pridobila dezelanstvo, vendar se je Hrenovemu Skofovskemu nasledniku Rinaldu
Scharlichiju posrecilo, da je Goricane pridobil nazaj za skofijo (Fabjanci¢: Ljubljanski sodniki,

2. zvezek, str. 301-302).

181 Verjetno gre le za vasko naselje, saj se gradu ne omenja (Smole: Grascine; Jaki¢: Vsi slovenski

gradovi).

182 Glej Smole: Gras¢ine, str. 232-234, Jaki¢: Vsi slovenski, str. 167-168.
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Krajevno ime v viru in sodobni | Slovensko ime

nemsKi zapis

Ober Schweiniz Zgornja Senica - vas pri Medvodah!®3
Rattmanstorff (Radmanndorf) Radovljica - grad in mesto'8*
Rudolphsegkh (Rudolphseck) RoZek pri Moravéah'8®
Rudolphswerth (Rudolfswerth) Novo mesto

Schén- und Wiltnegkh (Wildeneck) | Senek pri Polzeli in Belnek pri Moravéah na Gorenjskem?86

Sitich (Sittich)

Sti¢na - cistercijanski samostan®’

Stain und Altgutenberg

grad Kamen in Stari Gutenberg!®®

Vittring (Viktring)

Vetrinj - cistercijanski samostan pri Celovcu na Koroskem

Zeyer (Zeier)

Sora - vas pri Medvodah in sedeZ Zupnije Sora

Povzetek vsebine pritoZbe

Protestantski stanovi dveh plemiSkih kurij na Kranjskem se uvodoma iz-
recejo za vedno zveste deZelnemu knezu ter nato dodajo, da namen (proti)re-
formacije, ki jo deZelni knez premisljeno izvaja v svojih dezelah, ni, da bi $kodila
gospodarstvu, trgovini in blaginji, kot tudi ne da bi posegala v stanovske pravice
in druzbeni red. Kljub temu so kranjski dezZelani, med njimi zlasti vitestvo, zara-
dinje utrpeli obcutno Skodo. Vendar pa je ljubljanski Skof kot vodja (proti)refor-
macijske komisije na Kranjskem prekoracil svoja pooblastila, si hotel pridobiti
dejansko oblast in zatreti plemstvo, ki ga je hotel o¢rniti pri deZelnem knezu.

Plemstvo nato poroca deZelnemu knezu o Skofovem za plemstvo sovra-
Znem porocilu (oktober 1604), v katerem zagovarja pravice mescanov in trza-
nov, kar se $kofa, po mnenju stanov, ne ti¢e. Skof naj bi tudi ravnal v nasprotju z
deZelnokneZzjimi uredbami proti kmecki trgovini in izvazanju Zivine v tujino. Na
deZelnih zborih, odborih in drugih posvetovanjih stanov je podpiral meScane
in trzane ter se do vseh c¢lanov stanov vedel nespostljivo in brez razlik glede na
stan. Skof naj ne bi le deloval $kodljivo, temve¢ naj bi ¢astitljive deZelane tudi
po krivem obdolzil zlo¢ina Zalitve velicanstva. Zlasti je zalil in poskusal o¢rniti
grofe Thurne, gospode Auersperge in gospode Khisle. Stanovi deZelnega kneza
prosijo za razsodbo v zadevi in so prepricani, da bo Skof v nastalem sporu pote-
gnil krajsi konec.

Stanovi nato hvalijo zvestobo grofov Thurnov in omenijo porocilo, ki naj
bi ga Thurni morali napisati zaradi domneve skode, ki naj bi jo prizadejali me-
stom in trgom s kmecko trgovino. Porocilo ni bilo sestavljeno, ker je iz registra-
ture v stanovski pisarni razvidno, da so Thurni vedno storili, kar je bilo treba.

V skofovem pismu je bil dezelni marsal, baron Herbard Auersperg, obto-
Zen, da zatira katoli¢ane s tem, ko na deZelnih zborih ne uposteva predstavnikov
mest in trgov kot takrat, ko so bili Se luterani. Stanovi to zavracajo, v prid ¢emur
naj bi govorili tudi deZelnozborski protokoli. Skof naj bi od prelatov in predstav-
nikov mest, ki jih v velikem Stevilu zbira v dezelni hisi, zahteval, da glasujejo tako
kot on. Ce ti niso hoteli glasovati po njegovi volji, naj bi jih $kof hotel dati zapreti.
Ker dezelni marsal tega ni hotel izvesti, je Skof zoper njega sestavil sovrazno ob-
toZbo. Po mnenju stanov se kaj takega ni zgodilo Se v nobeni drugi deZeli.

183 Glej Kos: Gradivo I1. str. 549.

184 Glej Smole: Gras¢ine, str. 406-408, Jaki¢: Vsi slovenski, str. 275-276.

185 Glej Smole: Grascine, str. 426-427.

186 Glej Smole: Gras¢ine, str. 78-79, Jaki¢: Vsi slovenski, str. 52.

187 Glej Smole: Gras¢ine, str. 462-463.

188 Oba gradova sta bila v ¢asu nastanka vira v posesti druzine Lamberg, vir navaja, da so Lamber-
gi nosili baronski naslov baroni na Kamnu in Starem Gutenbergu (»altenherrn von Lamberg,
freyherrn zu Stain, und Altguetenberg«; ARS, SI AS 1073, st. 237, II-67r, pp. 14). Glej Smole:
Grascine, str. 208-210, 462-463.
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Kar se tice pokojnega gospoda barona Jurija Khisla, nekdanjega kranj-
skega deZelnega upravitelja, in preprecevanja dezelnega zbora zaradi Andreja
Alexandrina, ki ga je dal zapreti grof Sigmund Thurn v ¢asu gubernatorja nad-
vojvoda Maksimilijana Avstrijskega, so stanovi prepricani, da bi se poboZni Jurij
Khisl otresel vseh obtoZzb, ¢e bi bil Se Ziv. Stanovi se nato vrnejo k Skofovim ob-
tozbam na njihov racun, zatrjujo¢, da se oCitanega zloc¢ina razzalitve velicanstva
ne Cutijo niti najmanj krivi, kajti tudi sam dezelni knez in nihCe izmed prejsnjih
rimskih cesarjev, kraljev ali avstrijskih nadvojvod, Cesa takega kranjskim sta-
novom ni nikoli ocital. Stanovi dodajajo, da bi takSno ravnanje zanje pomenilo
veCno sramoto, s ¢imer bi obteZili tudi duso in srca svojih zanamceyv, zato jih
Cesa takega obvaruje Bog. Zatrjujejo, da se v zvestobi svojemu deZelnemu knezu
ne bodo nikoli spozabili.

Skof si po mnenju stanov lasti prednost pred deZelani in hoce krepiti svo-
jo oblast. Ni uposteval navodil dezelnega kneza (proti)reformacijskim komisar-
jem, naj svoje delo opravljajo zmerno in skrbno in naj ne krsijo svoboscin, prava
in obicajev castitih deZelnih stanov. Pod pretvezo verske (proti)reformacije je
posegel v zadeve posvetnega prava in pristojnosti ograjnega sodi$ca, poleg tega
je tudi ukazoval, mesal svetno s posvetnim in posegel celo v posestna imenja de-
Zelanov. Zakonite posesti je podvrgel (proti)reformaciji in svoji sodni instanci.
Ustavil je vse dejavnosti ograjnega sodisca, ki ima Ze od starih ¢asov pod svo-
jo jurisdikcijo imenja dezelanov, in celo stanovskim prokuratorjem prepovedal
vsakrsno dejavnost na sodiscuy, jih poklical k sebi na Skofijo ter jih, ne glede na
to da so bili katoliske vere, zasliSeval in jim narocal, naj v sodnih zadevah ne
postopajo proti duhovscini. Prepovedal jim je, da bi kakorkoli posegli v zadeve
(proti)reformacije.

Sestavljalci pritozbe porocajo, da je imetnik gospostva Klevevz Jakob
Schreiber nekdanjemu opatu Filipu in celotnemu samostanu v Vetrinju poso-
dil vsoto denarja, zakar je slednji Schreiberju prepustil Zitno desetino Zupnije
Sora, da bi si denar v nekaj letih povrnil in nato desetino vrnil. Nato pa je novi
vetrinjski opat (gospod Jurij) svojemu vikarju v Zupniji Sora, gospodu Juriju
Velanu, narocil, naj s (proti)reformacijskimi komisarji desetino pod pretvezo
(proti)reformacije pridobi nazaj. Schreiber, ki je katolican, je nato prosil, naj mu
opat preostanek posojenega zneska izplaca, saj mu je bila desetina odvzeta Se
pred iztekom dolocenega roka. Ker ni dosegel nicesar, je Schreiber pred dvorno
pravdo na Kranjskem sproZil postopek. Nato je Skof skupaj s svojimi kolegi ko-
misarji na dan sv. Marka Evangelista (25. april 1607) zastavljene podloZnike, ki
so placevali doti¢no desetino, poklical k sebi in jim narocil, naj ne bodo pokorni
Schreiberju, temvec naj njegove sle odZenejo z burklami, palicami in kamni. Ko
je Schreiberjev sel naposled prispel, mu je podloznik Jurij Hafner v vasi Zgornja
Senica pri Medvodah odvrnil, da mu je Skof prepovedal vsakr$no pokornost. Na-
rocil je, naj vse pooblaScence odZenejo. Medtem je neki drugi podloZnik priSel
k Skofu in mu porocal o poteku dogodkov, nakar je skof 21. avgusta 1607 izdal
poseben dekret Schreiberju, naj se ta pod kaznijo 800 goldinarjev odrece za-
stavljenim podloznikom, od Kkaterih je prejemal desetino. V dekretu naj bi skof
navajal, da je izdan po deZelnokneZji oblasti. To pa skofu Se ni bilo dovolj - 21.
avgusta je odjezdil na svoje gospostvo Gori¢ane in omenjene zastavljene pod-
loZnike ponovno poklical k sebi ter jih ponovno $¢uval proti deZelni gosposki
in predstavnikom deZelnega kneza - proti deZelnemu upravniku, deZelnemu
upravitelju, vicedomu in drugim uradnikom.

Po mnenju stanov skof ravna proti dezelnim svoboscinam, proti dobremu
sodnemu redu in proti ograjnemu sodiScu ter med kmeti neti upor. Pripetilo se
je tudi, da je Zupnik na Dovjem, gospod Filip Marzino, po navodilu §kofa dedicem
Lambergov s Kamna in Starega Gutenberga odvzel Zitno desetino na Dovjem. Ta
je Lambergom pripadala od davnih ¢asov in so jo leta 1560 povecali z nakupom
petih hub, ki so bile ob soglasju dezelnega kneza pod izvrsbo. Do tega je prislo,
kljub temu da je deZelni knez Ze 17. avgusta 1606 izdal resolucijo vicedomu in
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dezelnemu upravniku gospodu Volfu Paradeiseru, naj imajo lamberski dedici in
njihova mati Elizabeta Kazianer, ki je polnopravna lastnica, proste roke.

Po ponovnem ukazu z 9. septembra istega leta bi dovski Zupnik moral
upostevati resolucijo in lamberskim dedi¢em vrniti desetino, vendar se Skof s
tem ni strinjal in je Zupnika poklical k sebi ter mu naro¢il, naj ne ravna v skla-
du z deZelnokneZjo resolucijo. Zupnik je nato neke nedelje ob navzo¢nosti vseh
zupljanov javno oznanil, naj se v primeru da bi Elizabeta Kazianer ali lamberski
dedici poslali pobiralce desetine, vsi oborozijo in zberejo. Pobiralce desetine naj
odzenejo, Ce pa bi se upirali, naj jih kar pobijejo in kamenjajo.

Podobno se je lani (1606) dogodilo gospodu Danijelu Raumbschiisslu
s Senka in Belneka, ko je Janez Butali¢, nekdanji Zupnik v Morav¢ah, od njega
zahteval pravico do ko$nje na nekem travniku, ki so ga gospodje Galli z RoZeka
in nato gospa Petronella Bonomo posedovali Ze petindevetdeset let. Ko je se-
danji moravski Zupnik Filip Wassermann izvedel, da je gospod Raumbschiissl
poslal svoje delavce, da bi pokosili in spravili seno, je po ukazu Skofa dal v
cerkvenem zvoniku zvoniti. Zvonjenje je trajalo skoraj dve uri, nakar se je zbra-
lo nekaj sto oboroZenih kmetov, ki so prisli na travnik in Raumbschiisslovim
delavcem na silo odvzeli seno. Ce bi se delavci koli¢kaj upirali, bi jih kmetje na
mestu pobili.

Skof je tudi nasc¢uval stolnega prosta, gospoda doktorja Andreja Kralja,
da je gospe vdovi, Rozini grofici Thurn, na silo odvzel stiri hube pri Radovljici.

Gospodu Janezu AmbroZu, grofu in baronu s Thurna in KriZa zastavnemu
imetniku gospostva Radovljica, je Skof skupaj s svojim kolegom Volfom Parade-
iserjem protipravno odvzel vec katoliSkih podloZnikov, ki so pripadali razli¢nim
podruzni¢nim cerkvam, in jih dal v posest stolnemu prostu, doktorju Kralju.
Ceprav ima deZelni knez tam $tevilne posesti, je tam svojevoljno zacel izvajati
(proti)reformacijo.

Ko sta deZelni knez in notranjeavstrijska vlada sedanjemu kranjskemu vi-
cedomu JoZefu Panizollu ukazala, naj pri Kamnicanih uredi, da se bo ubogemu
trgovcu iz Ziiricha, ki ga imenujejo »Svicar« (Janez Ulrik/Hans Ulrich Bram),
vrnilo njegovo blago, ki mu je bilo protipravno odvzeto, je Skof protestiral pri
vicedomu in od njega zahteval, naj ne dovoli, da se ta vladna odredba udejanji,
temvecC naj ubogega mescana iz Ziiricha poslje pred (proti)reformacijsko komi-
sijo. Zato je na javnem procesu med prokuratorji v uradu deZelnega vicedoma
prislo do spora, kateri ukaz naj upostevajo.

Stanovi nato zakljucijo z lepo retoritno figuro, ceS da je bilo primerov
Skofove sovraznosti, s katero je hujskal duhovscino proti posvetnemu stanu in
njegovim Clanom, pod pretvezo (proti)reformacije na silo jemal njihovo posest
ter si ob tem Cesto drznil netiti upore in ogorcenje, Se ve¢, vendar jih bodo sedaj
zamolcali in obelodanili v prihodnosti, ¢e bo Skof s svojim pocetjem nadalje-
val. Po mnenju stanov je na podlagi teh kaznivih dejanj, ko je $kof deloval proti
gospodom in dezelanom in se tako do duhovscine kot posvetnih stanov brez-
brizno obnasal, mo¢ spoznati njegovo odvratno naravo. Skof je ravnal, kot bi
bila vsa posvetna oblast v vojvodini Kranjski neposredno in absolutno njegova.
Prav tako naj bi se polastil knezje oblasti ter gospodom in deZelanom postavljal
pravila za glasovanje in govorjenje [na zasedanju deZelnega zbora ali drugih sta-
novskih uradov], kar pa so ti nato govorili in glasovali, je po svoji volji vnasal v
protokole. Prilastil si je celo avtoriteto, da je na deZelnozborskih zasedanjih ob
prisotnosti vseh cerkvenih in posvetnih stanov stopil na celo vseh dezelanov,
Cesar njegovi Skofovski predhodniki, ki so izhajali iz visokega plemstva in so
na dvorih rimskih kraljev in nadvojvod opravljali ugledne funkcije, niso nikoli
storili, po mnenju stanov na kaj takega ne bi niti pomislili. Skof naj bi tudi preju-
diciral glasove stiSkega opata (Jakoba Reinprechta), kostanjeviskega opata (Ju-
rija Urbancica), priorja iz Bistre (Avgustina Brentiusa) ter vseh ostalih prelatov.
Nikoli ni dovolil, da bi kdo ugovarjal njegovemu mnenju, zato je prelate ter pred-
stavnike mest in trgov veckrat poklical k sebi in se ni menil za njihovo mnenje.
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Zgodilo se je, da je gospod Volf Engelbert Schranckler iz Doba v Strazi,
sicer zvest ¢lan deZelnih stanov, na zborih nespodobno govoril proti deZelno-
knezjim ukazom in (proti)reformaciji. To je bilo za dobro staro plemstvo velika
neprilika in deZelni upravitelj (Janez Jakob Edling) bi po ukazu deZelnega kneza
Schrancklerju lahko dal dovolj resno opozorilo, vendar je nato gospod Skof v
svoji oSabnosti porocal tako pretirano, da tudi svetni gospodi in dezelanom po-
stavlja take zahteve, kot bi bili njegovi vazali, lastnina in dolzni podlozniki.

Kmalu nato je Skof gospodu baronu Herbardu Auerspergu, sedanjemu
predsedniku odbora poverjenikov, ki v Skofove neskromne politi¢ne zahteve za-
radi svoje uradniSke sluzbe ni mogel takoj privoliti, po priorju iz Bistre sporocil,
naj se kar spomni, kako se je pred letom kopal v znoju in da ga bo kmalu spet
zalil morda Se hujsi znoj, v kolikor si v prihodnje na stanovskih sejah ne bo pri-
dno zapisoval.

Poleg vseh nastetih prigod se je Skof vmesal tudi v novacenje oklepnih
konj, ki so na ¢akarini, proti nabornim registrom, ki so bili izdelani pred tri-
desetimi in Stiridesetimi leti, ter proti tistim, ki so vanje vkljuceni, celo proti
deZelnokneZji resoluciji, ki je bila glede tega izdana dne 19. julija 1606. Lastil
si je prednost pred deZelnokneZjimi svetniki in predstavniki - pred gospodom
Janezom Jakobom Edlingom deZelnim oskrbnikom, in gospodom Filipom Co-
benzlom, nekdanjim vicedomom, ki ga je deZelni knez postavil za ritmojstra
oklepnih konjenikov, porocnika, praporscaka in strazmojstra. Postavil se je tudi
pred gospoda freisinSkega (Ernesta Bavarskega) in briksenskega (KriStofa An-
dreja Spaurja) Skofa, tako da je tem ljudem na nepravicen nacin odvzel njihovo
avtoriteto in pravne norme ter stvari pripeljal tako dale¢, da je deZelni knez
zgoraj omenjeno resolucijo 30. aprila 1607 spet preklical in s tem odpravil red,
ki je veljal dolga leta. To se viteStvu, ki se mora pogosto samo podati na bojno
polje ter je prisiljeno, da svoje telo, Zivljenje, premoZenje in kri postavi na kocko,
zdi Zaljivo, saj se jim tako krati njihove posebne pravice, ki so si jih pridobili v
boju z dednim sovraznikom na bojis¢u. Zaljivo je, da proti tem pravicam deluje
duhovnik, ki se sam nikoli na poda na bojno polje, temvec je vedno doma na
varnem, Cetudi je sovraznikova nevarnost Se tako velika, zato je dezelni knez
milostno ukazal, naj se prizanese dobremu glasu viteStva ter se ga tako ohrani
pri dobri volji in pripadajocem dostojanstvu. Vitestvo zato Se enkrat ponizno
prosi, naj deZelni knez zadeve pozdravi in naj dovoli, da ¢astiti stanovi in vite-
Stvo ostanejo pri starem redu.

Gospod skof si na vseh koncih in krajih prisvaja prominenco, tako na cer-
kvenem kot posvetnem podrocju, tako v ¢asu miru kot tudi vojne. V svoji osab-
nosti je svetoval, da se ga ob privoljenju deZelnega kneza izvzame od placevanja
tedenskega pfeniga za skupno dobro, Cesar ni oprosc¢en nihce drug od stanov,
ne iz vrst prelatov, gospodov, vitezov kot tudi ne iz vrst navadnih meS$c¢anov in
kmetov, izkljuCeni so samo revni $pitalarji, vendar so dajatev pred tem radi in
pokorno placevali ter jo tudi Se bodo. Naj dezelni knez presodi glede eksemp-
tnosti in odrekanja Skofa, ki se obnasa, kot bi bil v posebnem zavetju, glede pri-
spevkov za skupne stvari, ki so Ze tako iz¢rpane, revne in dejansko v zivljenjski
ogroZzenosti. Po mnenju stanov ni primerno, da se skof, ki ima zelo visoke letne
dohodke, Zeli otresti placila teh skromnih prispevkov, temvec bi za skupno do-
bro lahko kvedjemu prispeval kaj vec. Stanovi dodajo, da si je Skof poleg naStetih
dovolil Se vec drugih ekscesov, vendar jih bodo sedaj zamolcali, da ne bi Se bolj
prizadeli skupnih zadev, netili razdora in kvarili reda.

Po mnenju stanov je iz obSirno povedanega moc razbrati Skofovo nastro-
jenost proti deZelnemu knezu in proti viteSkemu stanu. Poleg tega je v svojem
famoznem pismu nekatere gospode in deZelane obtoZeval brez podlage in v
njem javno trdil, da gredo glasovi gospodov in deZelanov na $kodo drugih, ter
skoraj vsem gospodom in deZelanom ocital zloCin razzalitve veli¢anstva. Stano-
vi torej zaradi svoje Casti ne morejo vecC trpeti in pripustiti Skofa, ki sicer sedi
poleg njih, da bi se Se udelezaval deZelnih zborov, odborov ter drugih dobrobiti
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ocetnjave namenjenih sestankov, dokler ne predlozi dokazov za svoje obtozbe.

Tako stanovi ravnajo po zgledu, kot se je na Kranjskem Ze zgodilo z Ga-
Sperjem Freudenschussom, nekdanjim stolnim prostom v Ljubljani, ter pokoj-
nim Polidorjem Montagnano, nekdanjim novomeskim proStom, ki sta bila iz
istih razlogov izkljucena iz pogovorov svetnikov. O tej zadevi stanovi poniZno
porocajo dezelnemu knezu. V Ljubljani, 3. decembra 1607.

Podpisniki decembrske pritoZbe zoper Hrena

Kranjski poverjeniki so za podpis pritoZbe zoper ljubljanskega Skofa z dne
24. decembra 1607 prosili kranjske gospode in deZelane. Dne 16. januarja 1608
je pritozbo podpisalo 44 oseb,'® ki jih tu navajamo po objavi Johanna Losert-
ha.!*° Zelja stanov je bila, da bi deZelni knez pritoZbo obravnaval $e pred sklicem
deZelnega zbora za leto 1608. Decembrsko razlicico pritozbe so podpisali:

1)  baron Herbard Auersperg (Herwarth Freiherr von Auersperg)

2)  JanezJakob Edling - deZelni upravitelj (Hans Jakob von Edling)

3)  grof]ostJozef Thurn (Graf Jobst Josef von Thurn)

4)  grof]anez Vajkard Blagay (Graf Hans Weikhardt von Blagey)

5)  Jurij Frankopan grof Trsata (Georg von Frangepdn Graf von
Tersatz)'*

6)  baron Ditrih Auersperg (Dietrich Freiherr von Auersperg)

7)  baron Vid Khisl s Fuzin (Veit Kief3l Freiherr von Kaltenbrunn)

8)  baron Volf Egkh (Wolf freiherr von Egkh)

9)  Herbard Lamberg, gospod z BoStanja pri Sevnici (Herwarth von
Lamberg Herr zu Sauenstein)

10) Jurij Andrej Kazianer (Georg Andre Cazianer)

11) Filip Cobenzl (Philip Cobenzl)

12) Andrej Paradeiser (Andre Paradeiser)

13) Oton Henrik Werneck (Ottheinrich von Wernegkh)

14) Inocencij Moschkon (Innocenz Moschkon)

15) Filip Siegesdorf (Philipp von Sigesdorf)

16) Danijel Gall (Daniel Gall)

17) Erazem Scheyer (Erasm von Scheyr)

18) Jurij Baltazar Scheyer (Georg Walthasar von Scheyr)

19) Erazem Werneck (Erasm von Wernegkh)

20) Jurij Raubar (Georg Rauber)

21) Andrej Raunach (Andre von Rannach)

22) Jakob Gall (Jakob Gall)

23) Schrangkhler (Schringkhler)?

24) Adam Moschkon (Adam Muschkon)

25) Janez Krstnik Moscon (Hans Baptista Muschkon)

26) Janez Sigfrid Rasp (Hans Seifrid Rasp)

27) Filip Jakob Raunach (Philipp Jakob von Rannach)

28) Jurij Raunach (Georg von Rannach)*3

189 Dimitz poroca, da se je pod pritozbo podpisalo 32 deZelanov. Glej Dimitz: Geschichte Krains
111, str. 353.

190 Seznam Stiriinstiridesetih podpisnikov pritoZbe je Loserth transkribiral po eni od predlog
vira, katere nahajalisCe nam na Zalost Se ni poznano (Loserth: Akten Ferdinand Il., Band II, st.
1757, str. 474-475).

191 Frankopani so kranjsko deZelanstvo pridobili $ele 14. januarja 1642 (Schiviz von Schivizhof-
fen: Der Adel, str. 497).

192V Loserthovi objavi ni navedeno ime.

193 Verjetno gre za napako v Loserthovi transkripciji.
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29) Franc Jurij Oberburg (Franz Georg von Oberburg)
30) Leonard Siegesdorf (Leonhard von Sigesdorf)

31) Jurij Rasp (Georg Rasp)

32) Kristof Wagen (Christoph Wagn)

33) Baltazar Raumschiissel (Walthasar Rdmbschissel)
34) Danijel Raumschiissel (Daniel Rimbschissel)

35) Kozma Hohenwarth (Kosmus von Hohenwardt)
36) Viljem Gall (Wilhalm Gall)

37) Andrej Apfaltrer (Andre Apfaltrer)

38) Anton Pecovic¢ (Anthoni Pedtschowitsch)

39) Andrej Semenic¢ (Andre Semenitsch)

40) Pantaleon (Pantaleon (sic))***

41) Jurij Moscon (Georg Moschkon)

42) Franc Jurij Rain (Franz Georg von Rain)

43) Jozef Mavric (Josef Mauritsch)

44) Elij Rasp (Elias Rasp)

12. februarja 1608 so kranjski poverjeniki prosili Baltazarja Leymanna,
naj pritozbo zoper Hrena prenese dezelnemu knezu. Nadvojvodu Maksimilijanu
Ernestu so nekaj dni pozneje poslali kopijo in dne 20. februarja 1608 je Matija
Vallberger sporocil, da bo resolucija pripravljena po deZelnoknezji vrnitvi iz Re-
gensburga, kjer se je na drzavnem zboru mudil nadvojvoda Ferdinand.'*®

Stanovsko pritozbo zoper ljubljanskega Skofa je v zac¢etku januarja 1608
torej podpisalo 44 plemicev. Ob tem se nam odpre vprasSanje, ali so vsi pod-
pisniki pritozbe dejansko imeli kranjsko dezelanstvo. To smo preverili po se-
znamu kranjskega plemstva Ludwiga Schiviz von Schivizhoffna iz leta 1905 in
ugotovili,’°® da le ena od druzin, iz katerih so izhajali podpisniki pritozbe v ¢asu
njenega nastanka, Se ni imela kranjskega deZelanstva, in sicer grofje Frankopan
(pritozbo je namrec kot peti podpisal grof Jurij Frankopan s Trsata). Po Schiviz
von Schivizhoffnovem seznamu so Frankopani kranjsko deZelanstvo pridobili
Sele 14. januarja 1642, torej Stiriintrideset let po podpisu pritozbe.?” Pritozbo
je po tej logiki podpisalo 43 plemicev iz druzin z deZelanstvom in ena oseba, ki
je sicer izhajala iz visokega plemstva, a ni imela deZelanstva. Vendar se v sezna-
mu kranjskih deZelnih stanov, ki je nastal v prvem desetletju 17. stoletja, ome-
nja tudi grof Trsata, zato je moc sklepati, da je omenjeni grof Jurij Frankopan
dejansko sodeloval na sejah kranjskega dezelnega zbora in v dezelnih uradih,
Ceprav je njegova druzina kranjsko dezelanstvo formalno-pravno pridobila Sele
leta 1642. Mogoce je Jurij Frankopan tudi imel kranjsko deZelanstvo, a se listina
o podelitvi ni ohranila in zato pri Schiviz von Schivizhoffnu ni naveden.

Glede na popis kranjskih deZelanov, ki je nastal 3. decembra 1590 po na-
roCilu nadvojvodinje Marije, vdove po deZelnem knezu, nadvojvodu notranjea-
vstrijskih deZel, Karlu II,, ki je po oceni Andreja Nareda realen spisek potencial-
nih udelezencev kranjskega dezelnega zbora za cas okrog leta 1590,'8 je deZelni
zbor skupno sestavljalo 117 deZelanov. Od tega je bilo v prvi kuriji 9 prelatov, v
drugi 25 gospodoyv, tretjo je sestavljalo 71 vitezov ter Cetrto predstavniki 12 de-
ZelnokneZjih mest na Kranjskem. Torej je v deZelnem zboru sedelo 96 predstav-
nikov vi$jega in niZjega plemstva. Ceprav je pri¢ujodi seznam dezelanov to¢no

194y Loserthovi objavi ni navedeno ime, lahko pa bi bil podpisnik prisednik dvorne in deZelne
pravde Melhior Pantaleon, ki mu je grozil izgon iz dezele.

195 0dgovora Ferdinanda na pritoZbo zoper Hrena nista $e v celoti objavljena, glej Loserthova
regesta: Loserth: Akten Ferdinand 11, Band II., $t. 1759, str. 457-476; st. 1771, str. 480.

196 Schiviz von Schivizhoffen: Der Adel, str. 496-501.

197 »Frangipani, Grafen von Tersat - 14. Jdnner 1642, Gorz.« (Schiviz von Schivizhoffen: Der Adel,
str. 497).

198 Nared: Seznami kranjskega plemstva, str. 325-326; Nared: DeZela, str. 47.
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sedemnajst let starejsi od stanovske pritozbe (datuma nastanka: 3. december
1590 in 3. december 1607, gospodje s seznama so sicer svoje podpise dodali
dober mesec pozneje, 16. januarja 1608), lahko sklepamo, da v sedemnajstih
letih ni prislo do drasti¢nih sprememb glede Stevila kranjskih deZelanov. Torej
je pritozbo proti Hrenu podpisalo 44 od 96 na deZelni zbor vabljenih plemicev,
kar pomeni 45,83 %.

Za doti¢no casovno obdobje obstaja Se en popis kranjskih dezelnih stanov
ter stanovskih uradov, ki je nastal v prvem desetletju 17. stoletja in predstavlja
stanje zadnje dekade 16. in prve dekade 17. stoletja, kar pomeni, da je Casovna
distanca s stanovsko pritoZbo Se manjsa, vendar je manj natancen kot njegov
predhodnik iz leta 1590. Po Naredovi oceni je slednji seznam sestavljen po manj
nacelnih kriterijih in tudi ne vsebuje predstavnikov dezZelnoknezjih mest,'*° Ce-
mur je brzkone botrovalo dejstvo, da je meScanstvo prestopilo v katolistvo, s Ci-
mer se je prekinilo nekdanje konfesionalno zaveznistvo s protestantskim plem-
stvom. Na seznamu je tako 7 prelatov, 32 gospodov ter nekaj vec kot 90 vitezov
in oprod (toc¢na Stevilka ni znana, saj je v nekaterih primerih navedeno le, da iz
neke druzine izhaja vec bratov, ki imajo deZelanstvo), kar pomeni 122 plemicev
v dezelnem zboru, deZelnoknezja mesta pa sploh niso niti nasteta. Po drugem
seznamu je pritozbo zoper ljubljanskega skofa podpisalo 36.07 % odstotka ple-
micev v deZelnem zboru.

Glede odsotnosti deZelnostanovskih mest na seznamu dezelanov, ki je na-
stal v prvem desetletju 17. stoletja, se nam pojavi ena mozna razlaga, namre¢,
Hren v svojem porocilu nadvojvodi, nastalem oktobra 1604, med drugim zapiSe,
da so pred izvedbo (proti)reformacije protestantski predstavniki mest sodelo-
vali s protestantskim plemstvom, sedaj pa, ko so vsi predstavniki dezelnoknez-
jih mest v dezelnem zboru katolicani, se je to sodelovanje koncalo in protestant-
sko plemstvo nasprotuje zahtevam mescanstva po odpravi kmecke trgovine.?%
Kot smo videli ob komentarju Hrenovega porocila nadvojvodu, nastalem okto-
bra 1604, je plemstvo potem ko so meSc¢ani prestopili v katolisko vero, preki-
nilo sodelovanje s Cetrto kurijo ter predstavnike mest in trgov zacelo izrivati iz
stanovske uprave, prav tako se njihovi glasovi niso ve¢ upostevali in jih niso vec
zapisovali v protokole, leta 1604 naj bi bil sklep deZelnega zbora sprejet celo, ne
da bi mescansko-trsko kurijo ostali povprasali za mnenje.?%!

Potem ko je Hren na ¢elu (proti)reformacijske komisije med letoma 1600
in 1603 precesal kranjska mesta, trge in podeZelje ter tudi nekatera druge Zu-
pnije ljubljanske Skofije izven deZele, so se vsi meS¢ani in trzani vsaj deklerativ-
no spreobrnili v katoliSko vero, manjse Stevilo, ki je zvesto vztrajalo v protestan-
tizmu, se je izselilo. Kot navajajo stanovi v svoji pritozbi, nastali med avgustom
in decembrom 1607, je Hren sedaj katoliske predstavnike dezelnoknezjih mest
in trgov pogosto vabil k sebi in jim narocal, kako morajo glasovati, da bi strnil
katoliSke vrste v deZelnem zboru proti protestantskemu plemstvu. S tem so se
konfesionalne vezi med plemiSkima kurijama na eni ter meS¢ansko na drugi
strani pretrgale. Ocitno je plemstvo, ki je v protestantizmu de iure lahko vztra-
jalo do leta 1628, po tem iz pretezno protestantske stanovske uprave skusalo
odstraniti vse katolicane, zlasti tiste meScanskega stanu. Temu sklepu v prid
govori tudi dejstvo, da seznam deZelanov iz leta 1590 vsebuje tudi meS¢ansko
klop,?°? naslednji seznam deZelanov, nastal v prvem desetletju 17. stoletja, pa

199 Nared: Seznami kranjskega plemstva, str. 326; Nared: DeZela, str. 47.

200 Dimitz: Urkunden, §t. 234, str. 110.

201 Glej povzetek in citate Hrenovega porocila (oktober 1604) v tretjem poglavju prispevka (Di-
mitz: Urkunden, $t. 234, str. 110-111; Loserth: Akten Ferdinand II., Band I, $t. 1632, str. 375-
387).

202 ARS, SIAS 2, 1.reg., fasc. 290a/1, $k. 432, pag. 959-976 (Verzaichnus der Herren und Landleiith
).
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ne vec.?® Poleg tega so znani tudi primeri, ko se katoliski plemici niso mogli
uveljaviti v stanovski upravi.2®* Sele v drugi polovici dvajsetih let 17. stoletja se
je katolistvo zacelo odloc¢no krepiti tudi med plemstvom.2>

Sklep

Pritozbi kranjskih deZelnih stanov iz vrst gospodov ter vitezov in oprod
proti ljubljanskemu $kofu TomaZu Hrenu nam prinasata dober vpogled v poli-
ticno-konfesionalno Zivljenje Kranjske v prvem desetletju 17. stoletja, saj vsebu-
jeta notice o vseh klju¢nih spornih vprasanjih, ki so zaposlovala politi¢no elito
dezele v tem Casu, poleg tega je iz dokumenta razvidna politi¢na drza kranjskih
stanov, ki so se znasli pod pritiskom protireformacije. Iz pritozbe je razvidno,
da je bilo eno klju¢nih vprasanj c¢asa protireformacije restitucija cerkvenega
premozenja, Ki je zaradi davcnih izostankov in posledi¢ne izvrsbe prisla v last
posvetnega plemstva. Po eni strani lahko na podlagi so¢asnih Hrenovih porocil
sklepamo, da je protestantsko plemstvo v ¢asu vrhunca svoje politicne moci v
drugi polovici 16. stoletja pod izvrsbo spravilo tudi nekatera cerkvena premo-
Zenja, ki so imela zelo majhne davc¢ne izostanke. Po drugi strani pa plemstvo v
pritozbi navaja veC primerov, ko je Hren samovoljno kKonfisciral posestva, ki so
jih posamezni plemici pridobili na popolnoma legalen nacin, v slednjih pose-
stnih sporih sta tudi deZelni knez in notranjeavstrijska vlada veckrat razsodili
v korist plemicev. Verjetno sta si obe strani v ¢asih svoje politicne moci dovolili
predpise razlagati po svoje in sta ravnali v skladu z lastnimi interesi.

Prav tako nobena od strani, ne protestantsko plemstvo in ne $kof, v de-
Zelnem zboru nista izbirali sredstev za slabitev nasprotnika. Verjetno je vsaj del
stanovskih ocCitkov na racun Hrenovega ravnanja v deZelnem zboru resnicen,
prav tako pa je res, da je protestantsko plemstvo po spreobrnjenju meScanstva
v katolis$tvo le-to odrinilo iz stanovske uprave, tudi iz sluzb, kamor so meSca-
ne sicer vedno sprejemali. Hren je kot spreten politik znal izkoristiti nasprotja
med plemstvom in mesScanstvom, Ki jih je za dosego protireformacijskih ciljev
in posredno za uveljavitev dezZelnokneZje politi¢ne volje v kranjskem dezelnem
zboru povzrocala kmecka trgovina. Zagotovo drzi, da je skof v nekaterih pri-
merih prekoracil svoja oblastila in da nikakor ni izbiral sredstev za obracun s
politi¢no-konfesionalnimi nasprotniki v deZeli, s ¢imer si je nakopal Stevilne
sovraznike ne le med protestantskim, temve¢ tudi med katoliSkim plemstvom.
Vseeno pa je Hren leta 1613 pokazal tudi svojo drugo plat, ko je nasprotoval ne-
utemeljenim deZelnoknezjim zahtevam po odobritvah davkov. Tedaj se je skof,
kljub temu da je ubral do nadvojvoda zelo spravljiv ton, vendarle jasno postavil
na stran branilcev deZelnih pravic.

[z pritoZbe zoper Hrena in iz drugih, v prispevku obravnavanih stano-
vskih dokumentov, je razvidna politicna drZza kranjskih deZelnih stanov, ki se
nikoli niso izrekli zoper protireformacijo, niti katolistvo, kaj sele proti dezelne-
mu knezu. Stanovi vztrajno poudarjajo zvestobo nadvojvodu in Avstrijski hisi in
se skuSajo distancirati od posameznikov, ki v njihovih vrstah povzdigujejo glas
zoper protireformacijo, Ceprav je v ocitkih Skofu Hrenu moc¢ zaznati grenak ob-
Cutek stanov glede protireformacije same, poleg tega stanovi na posreden nacin
svarijo pred Skodljivimi gospodarskimi posledicami le-te. Kot kaZze, je bil edini
politicni cilj stanov, da bi pri deZzelnem knezu dosegli priznanje verske svobode
za svoj stan. Svoj politicni cilj so utemeljevali z zvesto sluzbo dezelnemu knezu

203 ARS, SI AS 1073, 1/86r (Verzaichnus der Herrn und Landleiith in Crain ...).

204 Glej Golec: Valvasorjev izvor, 2. del.

205 Glej poroéila jezuitov v Letopisu ljubljanskega kolegija za ¢as med letoma 1625 in 1633 (Histo-
ria annua, str. 101-114).
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in vladarski hisi ter brusko versko pacifikacijo (1578), na katero so se sklicevali
Se leta 1609.

Glede Hrenove vloge v politicnem boju velja izpostaviti, da je s svojim, si-
cer samoiniciativnim politicnim angaZmajem na kranjskem politicnem parketu,
dezelnemu knezu, nadvojvodu Ferdinandu, znantno olajsal delo. Skofovi nepre-
stani spori s protestantskim plemstvom so nadvojvodu omogocili, da je v poli-
ticnem boju, v katerem je klju¢no figuro pravzaprav predstavljal sam, nastopal
kot mediator in miril sprti strani. Hren je za nadvojvodo na Kranjskem dejansko
opravljal »umazano« delo, kar se kaZze na primeru izgonov protestantskih sta-
novskih uradnikov. K izgonu je nadvojvodo spodbujal Hren in ko je do slednjega
prislo, so se stanovi pritoZili pri nadvojvodu, ki je za izgon nato postavil daljsi
rok, s ¢Cimer je napredovala njegova protireformacija, dezelni knez pa je ohranil
podobo mirilca strasti.
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ZUSAMMENFASSUNG

BESCHWERDE DER KRAINER LANDSTANDE GEGEN DEN LAIBACHER
BISCHOF THOMAS HREN AUS DEM JAHR 1607

Der Konflikt zwischen den beiden Glaubenslagern, dem Laibacher Bi-
schof Thomas (Tomaz) Hren einerseits und den liberwiegend protestantischen
Krainer Landstdnden andererseits, begann sich bereits zu verscharfen, als die
Gegenreformationskommission unter Hrens Leitung zwischen 1600 und 1603
Krain durchkdammte und mit dem Protestantismus unter dem Biirgertum und
der Landbevolkerung aufraumte, konzentrierte doch Hren seinen Gegenrefor-
mationseifer danach auf den protestantischen Adel, der bis zum Jahr 1628 sei-
nen Glauben beibehalten konnte. So war das politische Leben in Krain zwischen
1603 und 1614, als der Laibacher Bischof schliefdlich das Amt des Statthalters
der innerosterreichischen Lander in Graz antrat, von einem inneren Glaubens-
und politischen Konflikt gepragt. Dieser begann sich 1604 zuzuspitzen, als die
Gegenreformationskommission ein Dekret erlief3, das die Protestanten, die
noch immer im Lande lebten, unter ihnen auch der Adel ohne Mitgliedschaft in
den Landstinden, aufforderte, binnen zwei Wochen den katholischen Glauben
anzunehmen oder das Land zu verlassen. Aufderdem schickte Hren im Okto-
ber dieses Jahres dem Landesfiirsten, Erzherzog Ferdinand, eeinen Bericht, in
dem er sich fiir die politischen und wirtschaftlichen Interessen des Blirgertums
einsetzte und dem Adel unter anderem sogar das Verbrechen der Majestats-
beleidigung vorwarf. Im Dezember 1606 verfasste der Laibacher Bischof fiir
den Landesflirsten einen neuen Bericht tiber die Glaubensverhaltnisse in Krain
und erstattete Anzeige gegen drei standische Beamte mit dem betagten Mel-
chior Pantaleon an der Spitze. Im folgenden Jahr nahmen die Spannungen zu,
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da die Gegenreformationskommission in die Kompetenzen des Landesrechts in
Bezug auf die der Kirche weggenommenen Besitzungen einzugreifen begann
und sich Hren eine Befreiung von der Zahlung des Wochenpfennigs zu erwirken
suchte, was er mit der Tatsache begriindete, dass seine Residenz in Oberburg
(Gornji Grad) in der Steiermark liegt, jedoch wurde sein Begehren von den Krai-
ner Landstdnden abgewiesen. Die Landstdnde reagierten auf die wachsenden
Spannungen im Juli 1607 mit der Einberufung des Landtags, der Hrens Ver-
stofde gegen die Rechtsordnung im Lande erdrterte, und richteten im August
an den Erzherzog Ferdinand eine erste Beschwerde gegen den Bischof. Da der
Landesfiirst die Beschwerde unbeantwortet lief3, schlossen die Landstinde
Hren im Dezember 1607 aus den Sitzungen aller standischen Gremien aus und
schickten dem Erzherzog eine neue Beschwerde. Ferdinand, der sich damals im
Reichsrat aufhielt, fasste im Marz 1608 einen einstweiligen Beschluss, in dem
er dem Adel auftrug, den Ausschluss des Bischofs voriibergehend zuriickzu-
nehmen. Die endgiiltige Entscheidung des Landesfiirsten fiel erst im Dezember
1608, mehr als ein Jahr nach der Abfassung der zweiten Beschwerde. Ferdinand
entschied, dass die Landstdnde den Bischof auch offiziell wieder in ihre Reihen
aufnehmen, und trug Bischof Hren auf, sich kiinftig etwas zu mafiigen.

267 —






achivi

Letnik 38 (2015), &t. 2

1.01 Izvirni znanstveni ¢lanek
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S tujsko legijo cez Afriko (1933-1938) -
pot slovenskega legionarja

UROS KOSIR
univ. dipl. arheolog
HrusSica 63, SI-4276 HrusSica
e-posta: u.kosir87@gmail.com

Izvlecek

JoZe Arih (1911-1981) je bil eden redkih Slovencev, ki so v tridesetih letih
20. stoletja sluZzili v Francoski tujski legiji. V leta 1953 napisanem Zivljenje-
pisu je vojasSkim dozivljajem v Legiji posvetil sedemindvajset strani, ki nam
odstirajo vpoglede v njegove obcutke in vojasko pot po Alziriji, Maroku in
ostalih drzavah Severozahodne Afrike, ki jih je med letoma 1933 in 1938
prepotoval kot legionar. Zivljenjepis obenem predstavlja skoraj edinstven
slovenski zapis o Zivljenju v Legiji in dogodkih ter borbah na obmoc¢ju Ma-

roka in Alzirije v omenjenem obdobju pred zacetkom druge svetovne vojne.

Abstract
ACROSS AFRICA WITH THE FRENCH FOREIGN LEGION (1933-1938) -
THE JOURNEY OF A SLOVENIAN LEGIONNAIRE

Joze Arih (1911-1981) was one of just a handful of Slovenians who served
in the French Foreign Legion during the 1930s. In his 1953 autobiography
are twenty-seven pages that describe his military life in the Legion between
1933 and 1938 and offer an insight into his feelings and his military journey
through Algeria, Morocco and other countries of north-western Africa. His
autobiography is an almost unique Slovenian record of life in the Legion, as
well as the events and fighting in the area of Morocco and Algeria in the pe-
riod before the Second World War.

Klju¢ne besede:

Francoska tujska
legija,

slovenski
legionar,

Joze Arih,

Afrika

Key-words:

French Foreign
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Slovenian
legionnaire,
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Uvod

0 Slovencih v Francoski tujski legiji ni veliko znanega, saj so se le redki
preZiveli slovenski legionarji odlocili zapisati in opisati svoje izkuSnje. Eden ta-
kih je bil Rajko Cibic, ki je v Legiji sluzil kar enaindvajset let, med letoma 1936 in
1957.1 Svoje spomine, ki so bili predhodno objavljeni Ze v francos¢ini in v nem-
$¢ini, je v slovenskem jeziku izdal Sele leta 1998.2 Med tujskimi legionarji, ki so
opisali svoja dozivetja, je tudi Robert Markus, a je bil vojak v novejsem obdobiju,
kot se mu tu posvecam.? K tem redkim zapisom slovenskih piscev - legionarjev
- lahko dodamo pisanje JoZeta Ariha, ki je v letu 1953 spisal osemindevetdeset
strani dolg Zivljenjepis. DoZivljajem v Francoski tujski legiji med letoma 1933 in
1938 je namenil sedemindvajset strani. Kljub manjSemu obsegu gre za zanimiv
zapis, ki odseva dogodke v Severozahodni Afriki in poglede Slovenca na razme-
re, ki so takrat vladale v Legiji. Obenem gre za opis dogodkov v ¢asu, ki velja za
»mirno« obdobje med letom 1927 in drugo svetovno vojni ter se v literaturi le
redko omenja. Zapis zato predstavlja zanimivo dopolnitev k poznavanju zgodo-
vine Francoske tujske legije in odstira vpogled v Zivljenje in izku$nje Slovenca v
tej zloglasni vojaski formaciji.

Francoska tujska legija

Francoska tujska legija ali Légion étrangeére je bila ustanovljena 9. marca
1831.* Njen nastanek je bil posledica francoske julijske revolucije leta 1830,°
vzrok njenega formiranja pa je bila potreba po vojaski sili za osvajanje AlZirije.
V novonastalo vojsko so vkljucili vojake razpuscenih Svicarskih regimentov in
nemskega regimenta Hohenlohe ter Stevilne tuje revolucionarje, ki so ostali v
Franciji. S tem so se znebili in zaposlili ljudi, ki bi v Franciji lahko predstavljali
teZave. S posebnim odlokom je bilo francoskim drZavljanom, z izjemo povelju-
jocih Castnikov, sluZenje v Legiji prepovedano.®

Leta 1834 so Francozi Legijo posodili na pomo¢ Spancem (1834-1837),
ki so se znasli v drzavljanski vojni,” boji proti tamkajsnjim upornikom pa so
zdesetkali njihove vrste. Zaradi potrebe po dopolnitvi Stevila legionarjev so leta
1835 v Franciji ustanovili »novo« Legijo, ki jo poznamo Se danes.®

Prve bojne izkuSnje so legionarji pridobivali v AlZiriji, za tem pa so poto-
vali od bitke do bitke, od Italije, Krima, Mehike, Kameruna, francosko-pruske
vojne, Indokine pa vse do bojiS¢ prve svetovne vojne.’

Leta 1925 so se legionarji borili proti upornikom Republike Rif in njene-
mu vodji Abd el Krimu v Maroku,® ki so se najprej uprli Spancem v Spanskem
Maroku in jim leta 1921 v bitki pri Annualu zadali kar 12.000 Zrtev.!! Abd el
Krima so Francozi uspeli zajeti v zacetku marca 1926 v ofenzivi, ki jo je vodil
znani marsal Philippe Pétain.'? V obdobju do zacetka druge svetovne vojne so

Cibic: Spomini Slovenca v tujski legiji.

Prve spomine je Rajko Cibic izdal v francos¢ini v letu 1994 z naslovom De Ljubljana a Mougins:
le parcours aventureux d’un légionnaire slovéne. Leta 1996 je sledila nemska objava z naslo-
vom Geliebte, gehasste Legion: Abenteuer eines slowenischen Legiondrs von 1935 bis 1957.
Markus: Borci brez preteklosti.

Jordan: The History of the French Foreign Legion, str. 8.

Prav tam, str. 6-7.

Prav tam, str. 8.

Vojna je znana kot prva karlisti¢na vojna.

Prav tam, str. 10-19.

Prav tam, str. 20-67.

Prav tam, str. 69.

Prav tam, str. 68.

Prav tam, str. 69.
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potekali predvsem lokalni spopadi s preostalimi uporniki na obmocju Maroka
in Alzirije.’® Del teh bojnih operacij so bili tudi redki Slovenci, ki so sluZili Fran-
ciji, njenim ambicijam in predvsem Legiji, ki je postala njihova nova domovina.*

Joze Arih

Joze Arih se je rodil 10. septembra 1911 v Podkorenu kot prvi sin Jozefa
in NeZe Arih, rojene Oman. Po opravljeni osnovni Soli v Kranjski Gori je poma-
gal ocetu pri tesarskih delih in na bliZnji Zagi, obenem pa je obiskoval veCerno
obrtno $olo. Ze kot najstnik se je navdusil nad vojastvom, zato se je »/.../ videc¢
oficirje ko so prihajali pozimi na smucanje v Kranjsko goro in ker sem imel veselje
do oroZja /.../ odlocil na vojaski stan /.../.«>

Proti ocetovi volji in brez njegovega dovoljenja se je vpisal v I. pehotno
podoficirsko Solo v Beogradu,!® ki jo je obiskoval med 1. majem 1928 in 1. ma-
jem 1930.17 Po kon€anem Solanju se je Zelel pridruZiti 1. planinskemu polku v
Skofji Loki, a je bila njegova pro$nja zavrnjena. Namesto v rodno Slovenijo je bil
dodeljen v Makedonijo k 30. pehotnemu polku v Prizren. Sluzbo je nastopil kot
podnarednik, specializiran za topografsko sluzbo.

Jeseni leta 1931 se je zapletel v razpecCevanje komunisticno usmerjenih
letakov, Ceprav se sam v resnici nikoli ni imel za pravega komunista. Tako je v
Casu sluzbenih poti iz Beograda dostavljal poSto in komunisti¢ne letake ter knji-
Zice z naslovom »Drugovi Oficiri«. Kot omenja sam, je »KnjiZice /.../ delil prija-
teljem katerim sem zaupal in jih podtaknil v Komandi mesta in Oficirskem domu.
Poskrbel sem da so prisli v roke vojakom in v kasarno artilerijskega polka kar lah-
ko potrdi takratni po[d[narednik Simeon Cuznar doma iz Loga pri Kranjski gori,
k njemu sem veckrat zahajal. Stab divizije sem tudi napolnil z letaki in knjiZicami.
Poverljiva posta'® pa je govorila in opozarjala o nevarnostih komunizma vedno
pogostejse.«

Zaradi povezav s komunizmom je bil v letu 1932 oznacen za antimonar-
hista ter bil sojen pod Zakonikom o zasciti drzave. Ker se ni imel za komunista,
je bila njegova glavna obramba »/.../ v tem, da sem stal na stali$¢u, da se borim
samo za c¢lovekove pravice, za katere bi se boril tudi (¢e bi na primer na mesto
Kralja) vladal komunizem, ¢e bi ta delal krivice. Sicer bilo je takrat tako, da se je
vsaka opozicija smatrala kod komunizem, a vsaki poedinec'® v iskanju pravic se je
preganjal kot komunist, to se pravi stroZje kot vsaki zlocCinec. V to sem se preprical
v sprevodu kjer je bil ubijalec z drugimi tatovi iz Skoplja spreveden prost a med
njimi komunist Arih - JoZe vklenjen. Zatrjeval sem, da nisem komunist ampak, da
imam vtis, da same oblasti hoCejo od mene narediti komunista videl sem namre¢
kako oblast ustvarja sama svoje neprijatelje.« Po koncu enaindvajsetdnevnega
sojenja je bil zaCasno odpuscen iz vojske in bil obsojen na trideset dni zapora,
ki ga je prezivel v kasarni Vojvode MiSi¢a v Ljubljani.?’ Po izpustitvi in vrnitvi v
Podkoren se je moral redno javljati na oroznisko postajo v Kranjsko Goro, zaradi
Cesar je napisal prosnjo in pritozbo, naslovljeni direktno na kralja Aleksandra 1.
V pric¢akovanju odgovora je dobil le ukaz za ponovno aretacijo.

Nemudoma se je odlo¢il za odhod v tujino, saj zaradi politi¢nih razlogov ni
Zelel ponovno pristati v zaporu. Pot ga je vodila po Italiji in Avstriji, od koder so

13
14
15
16
17
18
19
20

Prav tam, str. 70.

Moto legije: »Legio Patria Nostra« ali »Legija, nasa domovinax.

Citat in vsi nadaljnji citati so vzeti iz Zivljenjepisa JoZeta Ariha (druZzinski arhiv).
»1. Pesadijska Podoficirska $kola Kralja Aleksandra 1.«

Prepis spricevala I. pehotne podoficirske Sole v Beogradu (druzinski arhiv).
Poverljiva posta - zaupna posta.

Posameznik.

Nekdanja »belgijska« vojasnica na Metelkovi.
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Vojaska knjiZica JoZeta Ariha iz Francoske
tujske legije
(vir: druZinski arhiv)

ga Clani Internacionale Zeleli poslati v politi¢no
Solo v Rusijo, a so ga Ze v Pragi aretirali in poslali
nazaj v Avstrijo ter od tam v Italijo. Po Stevilnih
prigodah in krajéem bivanju v Svici je leta 1933
pristal v Franciji. V Mulhausnu se je najprej prija-
vil za delo v skladiscu. S potrdilom o zaposlenosti
se je odpravil na Zzandarmerijsko postajo, da bi
pridobil osebno izkaznico za tujce. Ko so zandar-
ji izvedeli, da je bil vojak v Kraljevini Jugoslaviji,
so mu »/.../ govorili /.../ o lepotah, in kazali /.../
album iz Afrike in od legionarjev, toliko ¢asa da
sem pristal, da bom angaZiral za Francosko legi-
jo strancev, kar sem tudi s podpisom potrdil na en
listek papirja. To Se ni bil podpis obveznosti samo,
toliko da sem izjavil, da bi koncno eventualno tudi
sel v Francosko tujsko legijo.« To se je zgodilo 30.
januarja 1933.

Rekrutacija v legijo in vojasko
usposabljanje

Po Arihovih opisih je postopek vpisa v le-
gijo potekal zelo hitro. Ze po krajsem ¢akanju ga
je pred zandarmerijsko postajo v Mulhausnu po-
bral avto in ga odpeljal v kasarno, kjer je podpisal
pogodbo za petletno sluZenje.?! »Nato se je zace-
lo popisovanje kartoteke, pri vsaki mizi se je nekaj
napisalo, tako je to trajalo skozi par pisarn. In z
tem trenutkam sem Ze postal legionar, a zavedal
sem se tudi Ze Cez pol ure ko sem zvedel, da nimam
vec izstopa iz kasarne. /.../ Tudi po moje stvari na
stanovanje nisem mogel vec iz kasarne Milhaus,*
vse mi je bilo do najmanjse stvari prineseno v ka-
sarno /.../.«

Naslednji dan, 31. januarja 1933, je bil pre-
mescen v kasarno tujske legije v Tulle. Prvi vtis so
nanj naredile lepe uniforme, za katere trdi, da so
bile veliko lepse, kot jih je imela redna vojska. Tu
pohvali predvsem odli¢no prehrano s kar petimi
vrstami jedi za kosilo ter pripadajo¢im pivom ali
vinom.? Sicer pa je vpis v Legijo pomenil popol-
no locCitev od civilnega Zivljenja, osebne civilne
predmete pa so legionarji prodali: »Tisti kateri
smo bili v uniformah se moramo lociti od vseh ci-
vilnih predmetov, razen perila. V to svrho* pridejo
eni trije trgovci v kasarno v Tuly, in tu licitirajo pri
odkupovanju civilnih oblek od vojakov, kateri gre-
do civilizirat Afriko. Najbolj Zal mi je bilo toaletne-

21
22
23

Pet let je bila najkrajsSa moZna doba sluzenja v Legiji.
Mulhausen.

Enemu legionarju je pripadala steklenica piva ali pol li-
tra vina.

24 Syrha - zastar. namen (sskj).



arpivi

Letnik 38 (2015), §t. 2

ga kovcka v katerem so bile vse krtace obloZene po
vrhu z oblogo iz slonove kostim in ¢asa (timbala)
iz Ciste platine za katero sem dobil 1200 Frankov,
a za ves kovcek (necesaire) 7.500 Fr. - Foto aparat
Agfa sem lahko obdrzal.«

Pred zacetkom vojaskega usposabljanja je
moral opraviti veCdnevni zdravniski pregled, ki
naj bi ga po njegovem mnenju opravilo okoli 70
% legionarjev, kar je veliko ve¢ kot v novejSem
Casu.?® V kasarni je prejel uniformo ter pripa-
dajoCo opremo, z ostalimi rekruti pa so zaceli z
ucenjem francoskih povelij in krajSimi vadbami.
Po nekaj dneh so Ariha ter okoli Stirideset dru-
gih legionarjev premestili v pristanisko utrdbo
St. Jean v Marseilly, ki je bila zadnja postojanka
legionarjev pred odhodom v Afriko.2¢ Tu so se le-
gionarji ve¢inoma soncili na Sirokih trdnjavskih
zidovih, opravili Se dodatni zdravniski pregled
in bili cepljeni. 1z njegove vojaske knjizice lahko
razberemo, da je bil 15. februarja 1933 prvic ce-
pljen proti tifusu in paratifusu?’ A in B, 22. istega
meseca pa je dobil Se dva odmerka.

Legionarji so se nato v bliZnjem prista-
nis¢u vkrcali na ladjo, ki je odplula proti Afri-
ki. »Sonce je izhajalo iz morja, ko smo zagledali
pred seboj afrisko obalo, pristali smo v pristanisce
Oran. Zemlja se mi je se kar gibala pod menoj, ko
sem posmatral ¢rnce, kateri nosijo tovore na ladje.
Zaustavili smo se v neki legijonarski postaji, kjer
smo dobili kosilo, nato smo se popoldne peljali z
elektri¢no Zeleznico v mesto kjer je sedeZ I polka
legije?® v Sidi-bel-Abbes? (AlZir).«

25 David Jordan v svojem delu navaja, da sprejetje le 10
% prijavljenih ni nobena redkost. Za primerjavo so leta
1998 v nabornem centru zavrnili skoraj 45 % tistih, ki
so se Zeleli Sele prijaviti, ne da bi naredili ozji izbor. Naj-
vec jih je bilo zavrnjenih zaradi presenetljivega razloga
- bili so poroceni. Legija po mnenju vodstva ni prostor
za druzino (Jordan: The History of the French Foreign Le-
gion, str. 110). Prav tako nizek odstotek sprejetih v mo-
derno Legijo (10 %) omenja tudi nekdanji legionar Raj-
ko Cibic v svojem pismu, objavljenem v Zgodovinskem
casopisu leta 1999 (Cibic: Pismo Slovenca v tujski legiji,
str. 247-248).
Ob ustanovitvi legije leta 1831 je izhodiS¢no mesto za
Afriko predstavljal Toulon, okoli 60 km jugovzhodno od
Marseilla (Jordan: The History of the French Foreign Le-
gion, str. 10).
Tifus in paratifus sta Crevesni bolezni, ki ju povzrocata
bakteriji salmonele. Ve¢ v: Nacionalni institut za javno
zdravje. Dosegljivo na: http://www.ivz.si/Mp.aspx?_5_
Pagelndex=0&_5_action=ShowNewsFull&_5_grou-
pld=288&_5_id=2591&_5_newsCategory=&ni=155&pi
=5&pl=155-5.0.
28 1er RE - 1¢" Régiment Etranger.
29 sidi-bel-Abbeés je veljal za dom Legije, ki pa je v ¢asu po
1. svetovni vojni izgubil na pomenu, saj se je vecina Legi-
je premaknila v Maroko. Kljub temu je bil v mestu nasta-

26
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273 —

JoZe Arih v vojaski uniformi, fotografiran verjetno
kmalu po vpisu v Legijo
(vir: druZinski arhiv)
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4 MAQUETTE DU MONUMENT DE LA GION POUR SON CENTENAIRE,
LA LEGION A SES MORTS I83I-]931 .
CH."H POURQUET, STATUAIRE M. MAHUT, ARTISTE-PEINTRE

w

»Spomenik legije, kateri je postavljen na dan sto letnice, postanka Francoske Tujske Legije. Izdelan je od

lepega Marmora, na vsakem oglu stoji eden veliki, iz bronze izdelan legijoner, z ratno spremo na sebi. Na vrhu
Marmorastega stola, je velik globus iz brona, na katerem je oznacen celi svet. Mesta, katera je zavzela legija, na
temu globusu, so od Cistega zlata. Spomenik je miljone vreden.« Zapis JoZeta Ariha na zadnji strani razglednice
(vir: druZinski arhiv)

V kasarni so oddali svoje stare uniforme, ki so jim bile dodeljene v Tulleu,
in pridobili komplet novih. Pomerjanja, pregledi uniform in popravila v kroja-
Skih delavnicah so trajala kar tri dni. »Razen Sest razli¢nih uniform, smo sprejeli
tudi sidol za ciscenje metalnih rumenih gumbov na oblekah, pribor za Sivanje,
sukanec, krtace za Cevlje, tri pare Cevljev, sandale, pantofelne, globin, rujavi, ¢rni,
paste za ledrasto opremo, opasace in t.sl. krtacko za zobe, pasto, toaletno milo
in pralno milo, kremo za solnce, Zepne apoteke z profilaticno pomado in perver-
sativi.« Kasarna v Sidi bel Abbesu je sicer znana po velikem spomeniku legiji,
ob katerem jih je komandant sprejel z besedami: »Legionaires vous et fait pour
mourir3° (Legjonar vi ste ustvarjen za umreti, zato vas tudi posiljamo tja kjer se
umira).«

Med bivanjem v kasarni so imeli legionarji dovoljene ¢asovno omejene
izhode - med delavniki so se morali vrniti do devete ure zvecer, ob sobotah in
nedeljah pa do polnoc¢i. Med tednom je bil z dovolilnico dovoljen daljsi izhod, v
primeru straze ali druge zadolZitve pa je bila pro$nja lahko zavrnjena. V kolikor
legionar ni imel zadolZitev, so prosnji morali ugoditi. Arih je bil ponovno zelo

njen 1. polk (1¢" RE), mesto pa je obveljalo za »sveto mesto Legije, ki je bila v njem prisotna
do Sestdesetih let, ko je Alzirija postala samostojna drzava (Jordan: The History of the French
Foreign Legion, str. 38).

Pravilno: »Vous autres Iégionnaires, vous étes soldats pour mourir et je vous envoie ou l'on
meurt!« »Legionarji, vojaki ste postali zato, da boste umrli, in jaz vas bom popeljal na kraj,
kjer boste lahko umrlil« To geslo je prvi izrekel francoski general Frangois Oscar de Négri-
er (1839-1913). Vec v: Oscar de Négrier. Dosegljivo na: http://frwikipedia.org/wiki/Oscar_
de_N%C3%A9grier.
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zadovoljen s prehrano, ki naj bi bila na splosno
povsod dobra: »/.../ zjutraj prava kava z keksi in
mermalado, za malico sir, sardine, ¢ukolada in ra-
zno. Za kosilo je moralo biti povsod najmanj pet
vrstjedil, a za velerjo po tri. Vino je bilo privsakem
kosilu in vecerji, kakor tudi desert (melSpejz) po
vrhu vsakega kosila in vecCerje je tudi prava kava.
Popoldne, je spanje do Stirih, a ob stirih vro¢ caj,
ob peti je voljni in gre se v mesto, ali pa v kasar-
sko gostilno, kjer je koncert dvakrat na teden, ali
pa v Citalnico, katera vsebuje knjige v vseh jezikih.
Med tednam je tudi enkrat zabavni kino, zvecer, a
podnevi pa vojaski poucni film na mesto zanima-
nja. To velja priblizno za vse kraje kjer je legija, v
garnizionu, izvzetek je v borbah in na marsu, to je
na terenu kakor pravimo.«

O Slovencih v tujski legiji takratnega Casa
ni veliko znanega, prav veliko pa jih v Legiji niti
ni sluzilo. Arih v svojih zapisih omenja nekaj Ju-
goslovanov, med Slovenci pa le neznanega legi-
onarja iz Trbovelj, ki pa je bil v ¢asu, ko je Arih
Sele prispel v Sidi bel Abbés, Ze blizu odsluzene-
garoka. Kot pravi, ga je prav on vodil po mestu ob
njegovem prvem izhodu. V obdobju med letoma
1936 in 1938 je v Afriki sluzil Ze omenjeni Rajko
Cibic, ki omenja Se Tonija Bernetica, ki je sluzil
z njim,*' v opisih poznejSega obdobja pa omenja
Se nekatere druge sonarodnjake. Vsekakor so bili
legionarji zadovoljni, ko so slisali in so si lahko
izmenjali besede v materinem jeziku.

Vsak polk tujske legije je imel svoje bata-
ljone, kot je bilo to v navadi, razporejene po raz-
licnih krajih. 1. polk je imel poleg sedeza v Sidi
bel Abbésu en bataljon v Saidi, enega v Ain Séfri
in enega v Colomb-Bécharu. Ze po nekaj dneh je
bil Arih preme$cen v Saido, kjer je opravljal tri-
mesecno usposabljanje, ki mu ni delalo tezav, saj
je bil vojaskega usposabljanja Ze vajen iz vojske
Kraljevine Jugoslavije. Kot navaja, so bili tam raz-
porejeni po narodnosti, a ker so bili samo Stirje
Jugoslovani, so jih prikljucili Rusom, Cehom in
ostalim Slovanom s poljskim instruktorjem. Po
enem mesecu, ko naj bi se naucili glavnih fran-
coskih povelij, je bila takSna nacionalna razdeli-
tev odpravljena. Po dveh mesecih usposabljanja
so bili legionarji razporejeni v dodatna, specia-
lizirana izobraZevanja. Poleg opravljenega uspo-
sabljanja za pomocnika mitraljezca®? in vodjo
mitraljeza je bil Arih dodeljen topografskemu
oddelku inZenirstva, kjer so se urili v trasiranju
cest, Zeleznic, projektiranju, gradnji vojaskih

31 Cibic: Spomini Slovenca v tujski legiji, str. 54.
32 yMitrailleur - chargeur« - zadolZen za polnjenje mitra-
ljeza.

»Spomin na sekcjon v katerim sem delal
instrukcjon v Sidi-Bel-Abbes. Pred odhodom v
Kolombesar.« JoZe Arih sedi za drugim
mitraljezov od desne proti levi

(vir: druZinski arhiv)
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objektov, snemanju terena in drugih vesc¢inah. Kot omenja Arih, je usposabljanje
trajalo Sest mesecev, kar je bilo dlje kot pri drugih skupinabh, ki so bile Ze poslane
na fronto v Maroko. Ob tem je pozneje opravljal tudi smucarski tecaj, ki ga je
koncal 25. marca 1937.

Poskus bega iz legije

V Casu bivanja v Saidi ga je od doma pretresla novica o smrti brata Cirila,?
zaradi Cesar se je odlocil za beg iz legije.3* »Da v legiji ne bom ostal vec kot 5 let,
to sem resil Ze ko sem se vozil iz Marselja na ladji, a sedaj sem resil, takoj zapustiti
legijo. Dobil sem enega prijatelja, ki je bil tudi pripravljen na begstvo. Namen je
nama bil, da prideva v Spanski Maroko in od tod v Spanijo.« Arih v svojem Zivlje-
njepisu opiSe celoten beg, a tu pride do nekaterih razhajanj z vsebino njegovega
pisma, objavljenega v Mladiki leta 1936, v katerem prav tako opisuje pobeg.
Besedili se razlikujeta v nekaterih podrobnostih, tudi narodnost prijatelja, s ka-
terim je pobegnil, je v besedilih razli¢na - vseeno pa je osrednja nit enaka in ji
lahko zaupamo. Sam pobeg je bil zelo nevarno dejanje, saj je bila na vsakega
pobeglega legionarja, Zivega ali mrtvega, razpisana nagrada 50 frankowv. V lov za
pobeglimi vojaki in nagrado so se pogosto organizirale cele arabske vasi. Cetrti
dan na begu so ju odkrili civilisti ter ju z obljubami in vodo zvabili v svojo vas.
Hoteli so ju zajeti, vendar jima je po krajSem boju uspelo pobegniti vsakemu v
svojo smer. Arih opisuje lakoto, predvsem pa veliko Zejo, ki jo je doZivljal v tem
puscavskem svetu. Gibanje je bilo podnevi zaradi vrocine skoraj nemogoce, ob-
¢utek v prsih pa opisuje kot, da »/.../ bi bila napolnjena z Zerjavico.« Sele v zave-
tju noci je bila pot nekoliko lazja. Deveti dan na begu so ga ujeli Arabci, ki naj bi
bili v sluzbi Francozov (v vlogi pomozne Zandarmerije). Izrocen je bil komandi v
Saido, Kkjer je bil kaznovan s petnajstimi dnevi zapora, a je v njem preZivel le eno
no¢. Ze naslednji dan je bil dodeljen skupini, ki je bila poslana v Sidi bél Abbes.

»Biro teritorijal« in boj proti upornikom

Iz Sidi bél Abbesa so se z vlakom odpravili preko Ain Séfrie proti Colomb-
-Bécharu, kjer je med potjo naletel na nenavaden dogodek: »Mislil sem kaksni
so ti ptici, da se ne bojejo viaka, ko sem skozi okno viaka videl, da kakor vrabci
veliki pti¢i samo par metrov sfrci od vlaka in se usede potem sem Sele videl, da
so kobilice, bilo jih je zmiraj vec, nazadnje tako gosto, da so zakrivale solnce. V
pescenem useku Ze blizu Kolomb-Beserja pa jih je bilo toliko, da se je vlak ustavil,
ko se je zaril v debelo plast kobilic. Kolesa lokomotive so mastna zacela drseti po
tracnicah, in nismo mogli ve¢ naprej. - Z lopatami smo jih prvo z peskam zasuli,
nato spet odmetali progo, da smo prisli na zadnjo postajo, kjer od kobilic ni ostala
niti ena travica od zelenega. Palmovo listje je bilo do golih vej vse objedeno.«V Co-
lomb-Bécharu je bilo deset legionarjev dodeljenih k disciplinski Ceti, za katero
je Arih trdil, da je razen smrti ena najtezjih kazni, ki jo lahko dobi legionar. Sam

33 Casopis Slovenski gospodar z dne 31. maja 1933 omenja, da je 19-letnega mizarskega pomo¢-

nika Cirila Ariha ubil elektri¢ni tok v hisi Ivana Tometa (Slovenski gospodar, 31. maj 1933, str.
6). Preiskava nesrece je pozneje razkrila, da je Ciril z dvema prijateljema Zelel prerezati elek-
tri¢no napeljavo na polju med Sentvidom in ViZmarji in s tem prekiniti sokolsko prireditev v
Vizmarjah, pri tem pa ga je stresel elektri¢ni tok. Nezavestnega so pripeljali v bolnico, kjer je
podlegel poskodbam (Domovina, 1. junij 1933, str. 8).

»Ko sem pa zdaj dobil od Vas pismo, v katerem mi pisete, da je umrl nas Ciril, ki Vam je bil edina
pomoc na stara leta, me je tako pretreslo, da nisem mogel vec zdrzZati. Sklenil sem, da ubezim iz
legije in se vrnem domov, na kakrsenkoli nacin« (Iz Francoske tujske legije, str. 66).

35 Prav tam, str. 66-68.
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je bil poklican v Stab bataljona, kjer so ga dodelili
v »biro teritorjal«® Kjer je vrsil topografsko sluz-
bo na obmocju teritorija Sahare. Tu je bil med 24.
novembrom 1933 in 5. decembrom 1934.%7
Colomb-Béchar je Arih zapustil v sklopu
operacije »Anti Atlas«, s katerimi je Legija Zele-
la zavzeti dele Mavretanije. V Taroudantu, kjer je
bil stab za enote, nastanjene v Maroku, se je Arih
zavedal nesrecne usode vojakov na fronti, saj
zgrozeno primerja odvisnost prelite krvi na fron-
ti s koli¢ino popitega Sampanjca v Stabu: »Zado-
voljavajoca porocila z bojis¢ so dajala povod za
odpiranje Sampanja, da se situacija saj priblizno
izenaci. Na fronti pokajo topovi a u Stabu zama-
ski iz Sampanjskih flas. Na fronti tece kri a u Stabu
Sampanj. - Tako je bilo, tako je, tako je tudi moralo
biti. — ZgraZal sem se nad civilizacijo XX - veka,
spominjal sem se tudi besed skofa Gnidovca®® 'Ne
i$¢i pravice v Zivljenju, ker jo ne bos nasel'.« Nasla-
njajoC se na lastne izkusnje in opazovanja je za-
kljucil, da »pacifikacijo« Maroka ni prinesla pre-
lita kri na fronti, ampak denar MaroSke banke,
Sampanjec in prostitucija. Smilili so se mu vojaki
v strelskih jarkih na obeh straneh, saj so njihovo
usodo krojili v Stabih, kjer sta po njegovem mne-
nju imela glavno vlogo prostitucija in Sampanjec.
Legija naj bi se po besedah Ariha bojevala
proti Abd el Krimu in njemu podloZnimi vodite-
lji upora arabskih plemen. Tu verjetno misli le
upornike, ki so nadaljevali boj, saj se je Abd el
Krim Ze leta 1926 predal francoskim oblastem3°
in odSel vizgnanstvo,* njegova drzava Republika
Rif pa je bila razpuscena istega leta.*! Kljub zaje-
tju Abd el Krima so se uporniki borili Se sedem
let, dokler niso bili premagani.*? O uporih so slo-
venski ¢asopisi porocali bolj malo, a kljub temu
lahko zasledimo novice o dogodkih v francoskih
kolonijah v Afriki. Tako Casopis Slovenec z dne
18. avgusta 1933 poroca o upornih arabskih ple-
menih s podroc¢ja Atlasa med gorovjem Ait Abdi

36 »Biro teritorjal« lahko razumemo kot nekaksen topo-

grafski urad znotraj Legije, ki je izvrSeval raznolike to-
pografske naloge.

Vojaska knjizica JoZeta Ariha (druzinski arhiv).

Skofa Janeza Gnidovca je spoznal v ¢asu svojega sluzbo-
vanja v Prizrenu.

Zaklju¢no ofenzivo proti Abd el Krimu je vodil marsal
Philippe Pétain, ki je poznan predvsem po svoji vlogi v
Verdunu med 1. svetovno vojno (Jordan: The History of
the French Foreign Legion, str. 69).

Abd el-Krim. Dosegljivo na: http://en.wikipedia.org/
wiki/Abd_el-Krim.

Rif Republic. Dosegljivo na: http://en.wikipedia.org/
wiki/Rif Republic.

Jordan: The History of the French Foreign Legion, str. 69.
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JozZe Arih nekje v Afriki z druZbo lokalnih
prebivalcev
(vir: druZinski arhiv)
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JoZe Arih v druzbi soborcev
(vir: druZzinski arhiv)
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Arabski konjeniki v galopu
(vir: druZinski arhiv)

in DZebel Badu.*® Vec¢ kot 10.000 oboroZenih moz
je dobilo pomoc Se s strani puscavskih plemen, ki
so sodelovali v boju proti kolonialistom.**

Skupaj z generalStabom je bil Arih preme-
S¢en v mesto Akka, kjer spet omenja, da je bil v
njihovem Stabu postavljen Sotor, v katerem je bil
sam Abd el Krim. Tudi tu je tezZko razumeti ne-
skladja glede prisotnosti Abd el Krima. Vseka-
kor je bilo ime Arihu poznano, govorice pa so se
verjetno Sirile od ust do ust in preko tistih, ki so
sodelovali ali poznali upore in bitke proti el Kri-
mu okoli osem let prej. Casovno se dogodki sicer
ujemajo s prisotnostjo drugega voditelja upora,
ki ga omenja ¢asopis Ponedeljski Slovenec z dne
24. marca 1934. Ta poroca o zadnjem vodji svo-
bodnih Berberov, »plavem sultanu« ali Merebbi
Rebbu, ki se je boril proti Francozom predvsem
na obmocdju Anti Atlasa,* kjer se je nahajal Arih
z Legijo. Po poroCanju omenjenega casopisa se
je Rebbu umaknil v Rio del Oro, kjer so ga uje-
le Spanske oblasti.* Kljub temu je nejasnosti
zaznati tudi v razli¢nih slovenskih Casopisih, ki
omenjajo domnevno vrnitev in pozneje pobeg
Abd el Krima. Tako ¢asopis Slovenec z dne 7. av-
gusta 1934 omenja, da naj bi el Krim po osmih
letih izgnanstva dobil dovoljenje za vrnitev v
Maroko,* kar pa se ni zgodilo. Ze v letu 1936 pa
Casopisi porocajo, da naj bi celo pobegnil z otoka
Reunion, kamor je bil izgnan, pobeg pa naj bi mu
omogocile celo »francoske levicarske oblasti«.*®
Novice o izpustitvi so krozile Se v zacetku leta
1937,% Sele konec julija istega leta pa je casopis
Slovenec pisal o neresnic¢nosti izjav in o obisku
pri Abd el Krimu na otoku Reunionu.>® Kako ra-
zumeti Arihove opise Abd el Krima v njihovem
Stabu, je tezko reci. Vsekakor pa uradna podoba
kaze, da el Krim ni nikoli zapustil kraja izgnan-
stva in uradno ni bil izpuscen. Morda je Slo le za
govorice, ki jim je Arih verjel, ali pa za nerazume-
vanje situacije.

V Casu osvajalskih pohodov je bil Arih pric¢a
takti¢nim in politi¢nim igram Staba ter zavajanju
nasprotnikov s $tevilnimi spletkami. »Ce je Stab
najdel za potrebno, da mora biti tudi malo borbe,
jo je moral provokirati, na ta nacin, da je poslal

43 Slovenec, 18. avgust 1933, str. 2.

4 Prav tam.

45 ponedeljkov Slovenec, 24. marec 1934, str. 2.

46 Prav tam.

47 Slovenec, 17. avgust 1934, str. 6.

48 Slovenski dom, 25. avgust 1936, str. 1; Slovenski narod,
25. avgust 1936, str. 1.

Ponedeljski Slovenec, 4. januar 1937, str. 1; Slovenski na-
rod, 5.januar 1937, str. 5.

50 Slovenec, 30. julij 1937, str. 6.

49
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med Arape par zanesljivih podplacanih arabskih
voditeljev, kateri so med ljudstvom organizirali na
v naprej dolo¢enem mestu in dolo¢enem &asu na-
pad, na nase lastne trupe, seveda vedno na sektor
legije, kjer bodo gotovo odbiti in zajeti. /.../ Ce je
bilo treba atmosfero v kakem mestu spremeniti
so to naredili z raznimi arapskimi preroki in pri-
povedovalci. - Ce je bilo treba vnesti paniko med
prebivalce, tudi to je bilo storjeno z raznasalci ra-
znih vesti, diktatiranih iz staba. /.../ Medsebojno
sovraztvo se je na politi¢ni nacin Se povecavalo, do
vrhunca, nato je bilo treba oboroZiti eno naselje,
ter ga usmeriti proti drugemu. Spustili smo grupe
oboroZenih arapov proti njihovem sovrazno raz-
poloZenem naselju, pustili, da se prvo medsebojno
pobijajo, a med tako izcrpane smo usmirili nase
trupe, katere so prvo zajele tiste katere smo sami
oboroZili, jih razoroZili ter jih poslali kot nase uje-
tnike v pozadine, ¢es, da so mislili napraviti napad
na nas. Naselbino katero smo dali napasti so pa
prepricali, da smo jim prisli le v pomoc, da e nebi
bilo nas bi bili pogubljeni. Ponudili smo jim zave-
znistvo in pomoc, oboroZili smo osvobojene, ter jih
spet usmerili naprej proti tistim kateri so jih na-
padli in to se je ponavljalo od naselbine do druge.«

V svojih opisih izkoris¢anja domacinov in
politi¢nih spletk deluje cini¢no in ponekod socu-
stvuje z domacim prebivalstvom, ravnanje ozna-
Cuje za neclovesko, Ceprav jih v duhu ¢asa opisu-
je kot primitivna ljudstva. Tako npr. pravi, da se
je »/.../ v novo zauzetih krajih /.../ zacCela civiliza-
cija z tem da smo regrutirali za vojsko sposobne
moske, to je z militarizacijo smo prinasali civili-
zacijo in njeno zvesto spremljevalko prostitucijo.«
Vecino mest od Akke proti notranjosti Sahare so
zavzeli brez borb, le redka naselja so se upirala
z orozjem. Po opisu sodec naj bi si pred vsakim
naseljem enote utrdile polozaje ter zajele nekaj
domacinov, ki so vodji naselbine prenesli pisma,
s katerimi so jih pozivali k predaji ali borbi. V me-
stu »Tagicht« naj bi padlo najvec Zrtev med prebi-
valci. »Poklicano prebivalstvo, naj se preda ali naj
sprejme borbo se je v grupi kakor ovce pomikalo
brez predhodnega odgovora proti nam, tu so bili
oboroZeni, in brez oroZja, med njimi tudi Zene in
otroci. Nasa komanda ni vedela ali prihajajo radi
predaje ali radi borbe, ko so se priblizali na ca 500
m je padla komanda za streljanje. 1z vseh v naprej
postavljenih mitraljezov je bruhal ogenj v maso
pribliZajocih se prebivalstva, za katerega nikdar
nismo zvedeli z kaksnim namenom so prisli.«

Po koncanih bojnih operacijah je Arih s
svojo enoto prispel v Tinduf, kjer je bil dodeljen
oddelku za raziskovanje poti, ki je Zelel odkriti
ugodno pot za motorizirane enote proti Hoggar-
ju. Pot jih je vodila preko Spanskega Ria de Ora
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Neznana domacinka
(vir: druZzinski arhiv)
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V afriski puscavi v druZbi soborcev. JoZe Arih sedi
drugi v vrsti
(vir: druZzinski arhiv)

in Nigerije ter ostalih pokrajin Zahodne Afrike.
Poti ni podrobneje opisal, znano je le, da so po
StirinajstmeseCnem potovanju pozimi leta 1936
prispeli v Marakes. Tu je bil dodeljen k inZenir-
ski enoti v okviru 4. polka legije®! in poslan v Vi-
soki Atlas (Tubkal, »Ukamejden«), kjer je zacel z
gradbenimi deli za nove vojaske postojanke, ki
so jih gradili v Stevilnih krajih. Delo je opravljal
vse do zime leta 1937, ko je spet prispel v Ma-
rakes.

Marakes in revolucija »Ait-Baha«

[z Marakesa so enote Legije odsle na obse-
Zne manevre, Ki so bili po mnenju Ariha takti¢no
neprimerni. »Kolonijalne operacije zahtevajo svo-
Jjo posebno taktiko, katera se ne more primerjati z
strategijo Evropskega nacina bojevanja. Manever
za katerega smo pripravili material vsebuje pred-
postavko bojevanja v Evropi.« Pri manevru je bil
Arih odgovoren za oskrbo z vodo, postavitvijo
Crpalk, napajaliS¢, pekarne, skladis¢ in gradnjo
strelskih jarkov. Pozneje so mu nadrejeni dode-
lili Se funkcijo ekonoma za oficirsko menzo, kjer
mu, kot sam omenja, ni $lo slabo. Predvsem zara-
di slascicarija, ki je vsak dan pripravljal raznolike
torte, ki so mu predstavljale glavno prehrano. Za
vojake je bilo poskrbljeno na vse nacine, saj je bil
tam »/.../ razen kino projektora in raznih Jaz -
muzik, /.../ tudi krasno urejen (kakor to predpisi
francoske vojske zahtevajo) B.J.M.C. to je kratica
za »Bordel.«> To so prostitutke katere mora vsaka
francoska edinica izven garnizona imeti s seboj.
Pripada jim: vojaska straZa, hrana iz vojaske iten-
danture, prevozna sredstva za prevoz bordela. Vse
je odgovarjalo tipu francoskega vojaka »a francoz
je zavrSen tip zavrsenega uzivanja«.«

V C¢asu manevrov je izbruhnila revolucija
v Ait-Bahi, manevri pa so bili preklicani. V Ma-
rakeSu so vadbeno strelivo zamenjali za bojno in
se odpravili prek Agadirja, Tarudanta v smeri tr-
dnjave Ait-Baha, ki so jo zavzeli uporniki. Po umi-
ku upornikov je bil Arih dodeljen minerski ceti,
okoli zavzete utrdbe pa je vodil izgradnjo strel-
skih jarkov. Po koncanih delih je bil premesc¢en v
Agadir, kjer je ostal do oktobra 1937. Zadnje me-
sece sluzenja v Legiji je prezivel v Marakesu, kjer
je bil komandir straze v kasarni, zaporu, smodni-
$nici in nekaterih drugih lokacijah po mestu. Ker
je v brezdelju peljal svojo patruljo v javno hiSo,

51 4¢ RE - 4¢ Régiment Etranger.
52 Rajko Cibic navaja kratico BMC - Bordel militaire de
campagne (Cibic: Spomini Slovenca v tujski legiji, str. 37).
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(vir: druZinski arhiv)

kjer jih je zalotil dezurni oficir garnizona, je bil degradiran za en ¢in in je tako
spet postal desetnik.>

Iz Arihovih opisov razberemo, da na splo$no ni bil zadovoljen z Legijo.
Njegov karakter je tezko prenesel ukazovanje in odloc¢anje drugih o njegovi uso-
di, raje je imel sam v rokah vajeti svojega Zivljenja. Tako je komandantu polka
na vprasanje o ponovnem vpisu v Legijo odgovoril: »/.../ da no¢em ostati ve¢
v legiji pa Ce tudi Vam Arapi pridejo v sam Paris.« Komandant naj bi vzel to kot
Salo, za namecek pa mu je naloZil §e zanimivo obveznost - ureditev njegovega
zasebnega vrta. Poleg tega je moral voziti tudi poSto v Agadir.

V Casu sluzbovanja v Legiji je Arih napredoval do ¢ina »desetnik« (capo-
ral), kar je dokumentirano tudi v njegovi vojaski knjizici. Za svoje zasluge v Le-
giji je poleg diplome o vzornem vedenju prejel Se kolonialno medaljo (Médaille
coloniale) s ploS¢icama Sahare in Maroka.

Iz vojaskega v civilno Zivljenje in pot v domovino

Iz Marakesa je bil po koncu sluzenja poslan v Casablanco, od koder so z
ladjo »Chella« v spremstvu dveh krizark odpluli proti Marseillu in trdnjavi St.
Jean. »Po petih odsluZenih letih v legiji bi se bil najrajsi vrnil domov, toda v Jugo-
slaviji se ni ni¢ spremenilo. Se zmiraj vlada monarhija, kakor vladajo ¢rncem Kai-
di. - Potrdilo o dobrem vedenju, mi daje pravico ostanek v Franciji, kakor tudi vse
pravice, katere pripadajo Francozom.« Po prihodu je prejel pismo o zaposlitvi

sy

Zivljenjepisu omenja, da je dosegel €in »narednik« (sergent) »/.../ jaz pa sem bil za en Cin
skrajsan, odnosno za dva od sargenta, sem postal kaporal in nadaljeval isto sluzbo.« Kasneje mu
je »Komandant polka Kolonel Lariard /.../ rekel: ReangaZirajte pa Vam bo spet takoj vrjnjen ¢in
Sargenta, saj vidite, da Arapi se stalno revolucijonirajo in boste kmalu lahko tudi oficir.«

srve
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Diploma za vzorno vedenje tekom sluZbovanja v
Legiji s podpisom polkovnika 4. polka tujske legije
Lorillarda. Izdana je bila 7. decembra 1937, dober

mesec pred odhodom nazaj v Francijo
(vir: druZzinski arhiv)

v tekstilni industriji, poslala pa mu ga je bodoca
Zena Lidija Sulci¢ iz Nabrezine, ki jo je spoznal
v Trstu, ko je leta 1932 prebezal v Italijo. Lidija
se je preselila v Francijo k svoji sestri, z Arihom
pa sta si dopisovala Ze dlje ¢asa. Tako se je Arih
nastanil v St. Quentinu, kjer se je 16. aprila 1938
porocil z Lidijo in si ustvaril druzino. Drugo sve-
tovno vojno je prezivel kot delovodja v tovarni
ter kot zidar, izdelovalec igrac in tolmac na Zele-
znici v St. Quentinu.

V ¢asu bivanja v Franciji se ni ubadal s po-
litiko, saj je bil mnenja, da je to stvar Francozov.
Tu je od sebe odvrgel levi in desni ekstremizem,
odvrgel pa je tudi idejo Boga: »/.../ kakrsnega si
je clovek ustvaril po svoji podobi in to Ze ko sem
marsiral mesece po goli Sahari sem videl da je bil
tisti vsemogocni neskoncno popolni in neskonéno
pameten Bog dosti trapast, e ni znal ustvariti
boljSega sveta od Sahare.« Priznaval je le ¢loveka
samega in se drzal nacela: »Bodi clovek!« S tem
prepriCanjem je postal ¢lan »Lige o zasciti Clove-
Canskih pravic«.

Leta 1944 se je zaradi smrti brata Mihe
Ariha®* Zelel vrniti v domovino na obisk k star-
Sema, a so njegove prosnje na visoki komandi za
Francijo v Parizu naletele na gluha uSesa. Funk-
cionar mu je objasnil, »/.../ da je sedaj nemogoce
dobiti dovoljenje v ta Banditenland /.../.« Tako je
z obiskom moral pocakati do konca vojne. Kot
omenja, je dogodke v Jugoslaviji spremljal prek
Casopisa Nova Jugoslavija, ki je izhajal v Parizu
pod okriljem ZdruZenja Jugoslovanov v Franci-
ji, v katerega se je vclanil. Po pozivu starSev in
zaradi propagandnega pisma z naslovom »Tova-
ri§, domovina te klice« se je napotil na jugoslo-
vansko ambasado v Pariz. Tu je »/.../ videl /.../
prvega partizana v uniformi z petokrako na kapi.
Sploh prvega borca kateri se je resnicno boril pro-
ti nemski sili vsi drugi katere sem do sedaj poznal
med Francozi so bili proti njemu samo romaryji
Matere boZje in tudi jaz z njimi. /../ Na Amba-
sadi sem bil prijazno sprejet, ostal sem z nasimi
oficirji in borci svoje tri ure, dali so mi literature
o petih nemskih ofenzivah v nasem in francoskem
jeziku kjer je bilo opisano borbeno Zivijenje parti-
zanov.« Na ambasadi je sklenil sporazum, da se
bo po treh mesecih vrnil v Francijo, kjer je imel
Se veliko nedokoncanih poslov, saj je v bliZnjem
kraju Chateau-Thierry Zelel odpreti delavnico za
izdelavo igrac. Z druzino in drugimi Jugoslovani
se je prek Pariza in Metza s tovornim vlakom pe-
ljal proti domovini. V Spitallu so morali ¢akati na

5% Slovenski alpinist Miha Arih (1918-1944) je bil kot par-
tizan ubit 9. februarja 1944 v domaci vasi.
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konec volitev v Jugoslaviji, Sele potem so jih An-
glezi spustili naprej. Na Jesenice so prispeli 11.
novembra 1945, naslednji dan pa so srec¢no prisli
v Podkoren, kjer je po dolgih trinajstih letih le vi-
del svoja starSa in rojstno hiSo.

Zakljucek

Po prihodu v domovino mu jugoslovanska
oblast zaradi neznanih razlogov ni Zelela izdati
novega potnega lista, odhod v Francijo pa je bil
celotni druzini onemogocen. Tekom let je veliko-
krat, predvsem zaradi politi¢nih razlogov, svojega
ponosa in svojeglavosti, prisel navzkriz z zako-
nom, veckrat je tudi pristal v zaporih, celo v zlo-
glasnem zaporu Stara GradiSka. Kot primer lahko
navedem aretacijo leta 1947, ko je bil v ¢asu izva-
janja del na »omladinski« progi Samac-Sarajevo
pod pretvezo pripeljan na Upravo drzavne varno-
sti (UDV) na Visoko v danasnji Bosni in Hercego-
vini. Po premestitvi na UDV Zenica je bil obtoZen
kraje zaboja s 1000 eksplozivnimi vzigalniki, ki so
jih potrebovali pri gradnji Zeleznice, a je dokazal,
da ni kriv. Zaradi Sirjenja propagande, ki je spod-
bujala k nasilnim dejanjem proti drzavni uredi-
tvi, je bil kaznovan z enim letom prisilnega dela z
odvzemom prostosti. Razlog za to je bila trditey,
ki jo je omenil tamkajSnjemu politkomisarju, re-
ko¢, da se bodo Jugoslovani slejkoprej odcepili od
Rusov in da se zahodne sile pripravljajo za novo
vojno proti Rusiji. Leta 1952 je bil ponovno areti-
ran zaradi domnevne pomoci pri pobegu nekega
Jugoslovana ¢ez mejo v Avstrijo. S Se dodatnima
dvema prekrSkoma je bil obsojen na skupno de-
set mesecev in pet dni zaporne kazni. Tudi za tem
je bil Se nekajkrat zaprt, zadnji¢ kot politicni za-
pornik leta 1977, star 66 let.>

Njegovo burno zivljenje, polno zZalostnih
usod in krivic, se je koncalo 1. decembra 1981, ko
je izgubil bitko z rakom. Nekateri so v njem videli
posebnega Cloveka, polnega zanimivih zgodb in
dogodivscin, druzini pa je obenem priskrbel ve-
liko skrbi in tezkih trenutkov, posebno ko so bili
v Casu, ki ga je prezivljal po zaporih, prepusceni
samo sebi. Celo Zivljenje se je boril za pravico,
ki je nikoli ni dosegel, borba pa mu je prinesla
veC Skode kot dobrega. V ¢asu svojega zivljenja je
verjetno izkusil vec, kot izkusi povprecen clovek,
posebno petletno Zivljenje v Francoski tujski le-
giji mu je moralo pustiti neizbrisan pecat, ki ga je
nosil do svoje smrti.

55 Pritozba »Otitek nehumanosti« z dne 17. junija 1977
(druzinski arhiv).
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Odgovor Jugoslovanske ambasade v Parizu glede
odhoda vseh Jugoslovanom v domovino leta 1945
(vir: druZinski arhiv)
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ZUSAMMENFASSUNG

MIT DER FREMDENLEGION DURCH AFRIKA (1933-1938) - AUF DEN
SPUREN EINES SLOWENISCHEN LEGIONARS

JoZe Arih, geboren am 10. September 1911 in Podkoren, schrieb sich nach
der Volksschule gegen den Willen des Vaters an der Unteroffiziersschule in Bel-
grad ein, die er von 1928 bis 1930 besuchte. Nach der beendeten Ausbildung
wollte er sich dem 1. Gebirgsjigerregiment in Skofja Loka anschlieRen, sein Be-
gehren wurde aber zuriickgewiesen; er wurde dem 30. Infanterieregiment in
Prizren in Mazedonien zugeteilt.

Im Herbst 1931 wurde er in die Verbreitung kommunistischer Flugblat-
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ter verstrickt, obwohl er sich selbst nie fiir einen Kommunisten hielt. Wegen
der Verbindungen mit dem Kommunismus wurde er 1932 als Antimonarchist
ausgewiesen, eines Staatsschutzdelikts angeklagt und zu 30 Tagen Gefdngnis
verurteilt, die er in Ljubljana absafs. Aufgrund einer Beschwerde an den Konig
Alexander I. wurde der Befehl zu seiner neuerlichen Verhaftung erlassen, de-
rentwegen er sich zur Ausreise entschloss. Die Reise fiihrte ihn tiber Italien und
Osterreich, die Tschechoslowakei und die Schweiz, schlieRlich bewarb er sich in
Miilhausen um eine Arbeit in einem Lager. Mit der Arbeitsbewilligung meldete
er sich auf einem Gendarmerieposten, um einen Personalausweis fiir Auslander
zu erlangen, die Gendarmen tiberzeugten ihn jedoch, in die franzdsische Frem-
denlegion einzutreten, was er am 30. Januar 1933 tat.

Arih fuhr von Marseille mit dem Schiff nach Algerien, wo er dem 1. Regi-
ment der Legion (1¢ Régiment Etranger) in Sidi bel Abbés zugeteilt wurde. Nach
der Ausbildung zum MG-Schiitzen in Saida wurde er der topografischen Abtei-
lung der Pioniertruppe zugeteilt. Aufgrund einer Nachricht vom Tod seines Bru-
ders in der Heimat floh er aus seiner Einheit, wurde aber schon am neunten Tag
auf der Flucht gefasst und zur Legion zuriickgebracht. Im Rahmen der Operati-
on »Anti Atlas« nahm er bei der Einnahme der Provinzen Mauretaniens und von
Teilen Marokkos teil, er kampfte gegen Aufstandische, die den Aufstand fort-
fiihrten, der von Abd el-Krim entfesselt wurde, der jedoch schon 1926 in Gefan-
genschaft geraten war. Im Lauf der Eroberungsziige war Arih Zeuge zahlreicher
taktischer und politischer Manoéver des Stabs und von Tauschungen der Gegner
durch unzahlige Intrigen und Listen, die sich im Blutzoll unter der dortigen Be-
volkerung und den Legiondren widerspiegelten. Mit der Legion durchreiste er
so Algerien, die Sahara, Nigeria, Senegal, Mauretanien, Rio de Oro und die ganze
Strecke zurtick bis Marokko, wo er unterwegs viel erlebte und durchmachte.
1936 wurde er dem 4. Regiment der Legion (4¢ Régiment Etranger) zugeteilt
und in den Hohen Atlas geschickt, wo er die Aufgabe hatte, mit den Bauarbei-
ten von Militdrstiitzpunkten zu beginnen, wobei er an der Niederschlagung der
Revolution »Ait-Baha« teilnahm. Bis zum Winter 1937 leitete er die Arbeiten
beim Bau von Befestigungen in anderen Orten, schliefilich kam er wieder nach
Marrakesch, wo er mehr oder weniger bis zum Ende seiner Legionarszeit blieb.
Flir seine Verdienste erhielt er aufer einem Diplom fiir vorbildliches Verhalten
in der Legion auch die Kolonialmedaille (Médaille Coloniale) mit den Plaketten
Sahara und Marokko.

Nach Ableistung der 5-jahrigen Legionarszeit kehrte er als franzdsischer
Staatsbiirger nach Frankreich zuriick, wo er eine Slowenin heirate und eine Fa-
milie griindete. 1945 entschloss er sich, seine Heimat zu besuchen, die Reise
mit Viehwaggons fiihrte nach Osterreich, von wo er nach einem lingeren Auf-
enthalt schlief3lich im neuen Jugoslawien ankam. Am 12. November 1945 traf
er mit seiner Familie in seinem Geburtsort Podkoren ein, die jugoslawischen
Machthaber verwehrten ihm jedoch eine Riickkehr nach Frankreich, wo er eine
zweite Heimat hatte, die er nie wieder besuchte.
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1.01 Izvirni znanstveni ¢lanek
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Izvlecek

Todor Pavlov, bolgarski komunist in predsednik Bolgarske akademije znano-
sti, je novembra 1947 postal ¢lan Slovenske akademije znanosti in umetno-
sti. Tri leta pozneje je bil brez uradnega sklepa odstranjen s seznama ¢lanov
SAZU. V razpravi bodo analizirane okolis¢ine ob njegovi izvolitvi, razmerje
med slovensko komunisti¢no oblastjo in SAZU ter vzroki za njegovo odstra-
nitev s seznama ¢lanov.

Abstract
THE CIRCUMSTANCES OF ELECTING TODOR PAVLOV AS A MEMBER
OF THE SLOVENIAN ACADEMY OF SCIENCES AND ARTS AND THE
CIRCUMSTANCES OF HIS REMOVAL FROM THE LIST OF MEMBERS

Todor Pavlov, a Bulgarian communist and president of the Bulgarian Acad-
emy of Sciences, became a member of the Slovenian Academy of Sciences
and Arts (SASA) in November 1947. Three years later, he was removed from
the list of SASA members without any formal decision being issued about
the matter. In this paper, the author analyses the circumstances of Pavlov’s
election and of his removal from the list of SASA members, and provides an
insight into the relationship between the Slovenian communist authorities
and the Slovenian Academy of Sciences and Arts.
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Jugoslovansko-bolgarski kulturni stiki

Jugoslovansko-bolgarski kulturni stiki so bili mo¢no pogojeni s politic-
nimi odnosi med drZzavama, predvsem v povezavi z makedonskim vpraSanjem.
Po drugi svetovni vojni so stiki temeljili na platformi antifaSizma, slovanske so-
lidarnosti in ideoloSke sorodnosti.! Dejanska pripravljenost za sodelovanje je
prehitevala sklepanje sporazumov. Dinamika sklepanja sporazumov med drza-
vami ljudskih demokracij je bila odvisna od Sovjetske zveze, ki je zahtevala, da
vse drzave sklenejo splosne sporazume o medsebojnem sodelovanju in prizade-
vanju za mir najprej z njo, Sele nato pa med seboj. Podpisu krovnega sporazuma,
ki ga je Jugoslavija najpozneje podpisala z Bolgarijo, je sledilo pogajanje o po-
drobnih sporazumih, tudi o kulturnem sodelovanju. Jugoslavija je konvencijo o
kulturnem sodelovanju marca 1947 podpisala s Poljsko in Ceskoslovasko, maja
z Bolgarijo, junija z Romunijo, julija z Albanijo in oktobra 1947 Se z Madzarsko.?
Pomemben del krepitve meddrzavnega sodelovanja med drzavami narodnih
demokracij so bile volitve znanstvenikov za dopisne ¢lane akademij znanosti.

Uveljavitev sovjetske raziskovalne politike in obracun s politicnimi
in ideoloskimi nasprotniki nove oblasti

V vseh drZavah vzhodnega bloka so se Zeleli zgledovati po Sovjetski zvezi,
tako pri obracunu s politi¢nim nasprotniki kot pri oblikovanju znanstvene po-
litike. V Bolgariji so se, ¢eprav je postopek prevzemanja oblasti s strani komu-
nistov zaradi njihove Sibkosti potekal pocasneje kot v Jugoslaviji, neposredno
po osvoboditvi odlocili za sprejem sovjetske raziskovalne politike. Pomemben
simbolen korak v tej smeri so bile volitve novih ¢lanov januarja 1945, ko je bil
za rednega c¢lana izvoljen Todor Pavlov kot prvi komunist in vpliven politik. Po-
stal je znanilec sprememb in napoved novega obdobja. Neposredno po volitvah
je bil aretiran predsednik akademije Bogdan Filov, nov predsednik pa je postal
Dimitar Mihalchev. Na tem mestu je ostal do pomladi 1947, ko je mesto predse-
dnika prevzel Todor Pavlov. Kljub izgubi politi¢nih funkcij in vpliva se je Pavlov
uspel obdrzati na tem mestu do leta 1962, ko je postal dosmrtni ¢astni predse-
dnik akademije.*

Podobno dinamiko prevzemanja oblasti komunistov lahko spremljamo
tudi v Jugoslaviji, Ceprav moramo ugotoviti, da je do neposrednega posega ju-
goslovanske oblasti v akademije prislo pozneje kot v Bolgariji, po letu 1947.
Ob koncu druge svetovne vojne so v Jugoslaviji delovale tri akademije: Srbska
kraljevska akademija v Beogradu, Hrvaska akademija znanosti in umetnosti v
Zagrebu in Slovenska akademija znanosti in umetnosti v Ljubljani. Skladno z
medvojnimi sklepi je nova oblast razveljavila vse medvojne zakone, kar je po-
menilo ukinitev zagrebske akademije, ljubljanska akademija, ki se je novembra
1943 preimenovala v Slovensko akademijo znanosti in umetnosti v Ljubljani, pa
je vnovic dobila predvojni naziv - Akademija znanosti in umetnosti v Ljublja-
ni. Takoj po osvoboditvi se je v akademskih krogih zacel obracun z resni¢nimi
in domnevnimi sodelavci okupatorja, ki je v Jugoslaviji v prvi vrsti potekal na
univerzah, akademije so bile prizadete bolj posredno po svojih ¢lanih, univer-
zitetnih profesorjih. Oblast je namre¢ prepustila vodstvom akademij, da sama
ovrednotijo ravnanja svojih ¢lanov in jih po potrebi sankcionirajo. V teh burnih

Dokni¢: Kulturna politika Jugoslavije, str. 237-253.

Sovilj: U potrazi za nedostiznim, str. 47-51.

3 Arhiv SAZU, Skupsé¢ina SAZU, §. 1, m. 9, Zapisnik svecane glavne skupsc¢ine SAZU (28. 10.
1946); Kidri¢: V novi Jugoslaviji, str. 5-7.

Gochev: Living with the Ancients, str. 360.



achivi

Letnik 38 (2015), &t. 2

povojnih razmerah se je vodstvo ljubljanske in beograjske akademije odlocilo,
da nacelno obsodi ravnanja svojih ¢lanov in morebitno njihovo sodelovanje z
okupatorjem ter po potrebi poseZe po skrajnem ukrepu, to je izkljucitvi. Pri tem
je vodstvo ljubljanske in beograjske akademije spremljalo dogajanje na univer-
zah, osrednjih znanstvenih institucijah v drZavi, na katerih so bili ve¢inoma za-
posleni njeni ¢lani. SAZU se je julija 1945, na prvi seji po osvoboditvi, odlocila,
da bo izkljucila ¢lana Riharda Zupancica, ki je v strahu za svoje Zivljenje pred
novo oblastjo pobegnil v tujino. Podobno je ravnala tudi Srbska akademija zna-
nosti. Kot Ze omenjeno je bila zagrebska akademija po vojni ukinjena, zato je bil
obracun povsem v rokah hrvaskih republiskih oblasti, ki je ob ponovni ustano-
vitvi akademije poleti 1947 imenovala ustanovne ¢lane obnovljene Jugoslovan-
ske akademije znanosti in umetnosti.®

Prehodno obdobije, ko je oblast tako na zvezni kot republiski ravni srbski
in slovenski akademiji dopustila sorazmerno avtonomijo v primerjavi z drugimi
druzbenimi podrodji, se je koncalo z letom 1947. Prelomna tocka, ki je spodbu-
dila globlji poseg oblasti v avtonomijo akademij, je bila volitev ¢lanov Srbske
akademije znanosti aprila 1947. Dva kandidata, ki sta uZivala podporo oblasti,
nista bila izvoljena, kar je oblast razumela kot politi¢no gesto, kot znak upor-
nosti in javnega nestrinjanja z njo. Slovenska in srbska akademija sta namrec
dotlej navzven manifestativno sprejeli nov red s prirejanjem dogodkov, med ka-
terimi bi posebej izpostavil slovesne skupscine ob obletnici oktobrske revoluci-
je, na katerih sta obsodili fasizem in poudarili pomen domoljubnega boja proti
okupatorjem. Prav tako sta javno podprli zamisel o novi raziskovalni politiki,
ki naj bi se oblikovala v skladu s sovjetsko. Na prvih povojnih volitvah clanov,
marca 1946 v Beogradu in decembra 1946 v Ljubljani, sta tako izvolili ¢lane, na
katere sta racunali kot vodje raziskovalnih institutov.® [zjema je bil le Jiri Horak,
ceski znanstvenik, ki mu je bilo potrjeno dopisno ¢lanstvo beograjske akademi-
je, Ceprav je bil izvoljen Ze na volitvah februarja 1939.7

Privajanje na nove razmere je postreglo z nekaterimi zapleti, ki so minili
brez posledic za vodstvi obeh akademij. Precej indikativen zaplet je bila izvedba
prve proslave oktobrske revolucije v organizaciji SAZU, ki je na presenecenje
slovenske oblasti potekala v zacetku oktobra 1946. Napako je SAZU popravila
naslednje leto, ko je proslavo zdruzila z izvolitvijo dopisnih ¢lanov iz bratskih
slovanskih drzav.® Povsem drugace pa je komunisti¢na oblast sprejela izid voli-
tev ¢lanov Srbske akademije aprila 1947.°

Srbska in slovenska oblast sta pritiskali na slovensko in srbsko akademi-
jo, da sledita zgledu sovjetske ter bolgarske akademije in izvolita dopisne ¢lane
iz bratskih slovanskih drzav. Oblast se je pri tem sklicevala na vseslovanski kon-
gres, ki je potekal med drugo svetovno vojno v Moskvi, in na direktive Moskve.
Prva je postopek izvedla Srbska akademija znanosti,!° najvecja jugoslovanska
akademija, za katero je bilo v nekaterih nacrtih dolo¢eno, da bo (podobno kot je
bila v Sovjetski zvezi moskovska akademija) postala osrednja drzavna akademi-
ja, slovenska in hrvaska pa bosta postali podruznici.!

Na skupsc¢ini aprila 1947 so v skladu s tradicijo ¢lane izbrali s tajnim gla-
sovanjem. Na veliko presenecenje vseh dva kandidata, hrvaski knjizevnik Vla-
dimir Nazor in bolgarski znanstvenik ter predsednik Bolgarske akademije zna-

5 Stefanov: Wissenschaft, str. 65-84; Gabric: Slovenska akademija, str. 438-457; Oset: Zgodovi-
na Slovenske akademije, str. 121-122.

Letopis Akademije znanosti in umetnosti v Ljubljani: druga knjiga, str. 45-58; Stefanov: Wissen-
schaft, str. 76-85.

7 Godisnjak: 53, str. 3-11.

8  Arhiv SAZU, Skups¢ina SAZU, 8. 1, m. 8-11.

9 Arhiv SAZU, Predsedstvo SAZU, . 1, m. 12.

10 Godisnjak: 53, str. 3-11.

11 Arhiv SAZU, Predsedstvo SAZU, .1, m. 12.
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nosti Todor Pavlov, nista bila izvoljena. Predsednik Srbske akademije znanosti
Aleksandar Beli¢, ki se je zavedal politicnih implikacij, je ponudil svoj odstop,
kar je nato storilo celotno vodstvo akademije. Srbska oblast, ki je v potezi videla
politi¢no izjavo in odkrito javno kljubovanje ter spodbijanje avtoritete ljudske
oblasti, torej boj na daljavo med predstavniki predvojne (stare) kulturne elite
in med predstavniki nove politi¢ne elite, je sprejela odstop vodstva in zacela
pripravljati nov zakon o akademiji. Od aprila do julija 1947, ko je bil sprejet nov
zakon, akademija prakti¢no ni obstajala. Nov zakon je mo¢no omejil avtonomi-
jo akademije, med drugim je dolocal potrjevanje ¢lanstva obstojec¢im ¢lanom.!?
Omenjen zakon je predstavljal izhodisCe za zakon za ljubljansko in za zagrebsko
akademijo. Bistvena razlika je zgolj ta, da sta obe akademiji ohranili razred za
umetnost, ki sta ga imeli od ustanovitve, ljubljanska akademija pa je smela no-
siti v nazivu »Slovenska«; zagrebska je dobila/ohranila nacionalno nevtralen
naziv »Jugoslovanska«.!3

[zjemna in nadvse zanimiva je bila odlocitev beograjske akademije, da ve-
¢ino »slovanskih« kandidatov predlaga in izvoli za redne clane izven ¢lanskega
sestava, kar je bil izjemno redek slucaj v njeni zgodovini. Te Casti je bil pred dru-
go svetovno vojno delezen Nikola Tesla, srbski izseljenec v ZDA, svetovno znani
izumitelj.'* Od devetih predlaganih kandidatov jih je bilo osem predlaganih za
redno Clanstvo in samo eden za dopisno ¢lanstvo; trije drzavljani Sovjetske zve-
ze, dva Hrvata, od tega eden s Svicarskim drzavljanstvom,'® Bolgar, dva Poljaka
in Slovenec.'¢

Clani Srbske akademije so z neizvolitvijo Nazorja in Pavlova v skladu z
merili novega druzbenega reda hote ali nehote poslali politi¢no sporocilo. V prvi
vrsti so poudarili, da je beograjska akademija srbska narodnoreprezentativna
institucija, zaradi ¢esar mora upostevati srbski resentiment do Hrvatov in Bol-
garov. Predvojne zamere so se okrepile z v vojni storjenimi krivicami in nasi-
ljem. Pri obeh zavrnjenih kandidatih je verjetno obstajal tudi politi¢ni zadrzek,
saj sta oba veljala za kandidata, ki sta blizu novim oblastnikom. Stevilni ¢lani so
bili novemu druzbenemu redu bolj ali manj odkrito nenaklonjeni, nekateri so
bili celo izrazito sovrazni.t’

Naslednje leto, marca 1948, je Srbska akademija znanosti »ponovila vajo,
ko je z »glasovanjem« per acclamation izvolila vecje Stevilo nesrbskih rednih
Clanov izven ¢lanskega sestava. S tem so se na eleganten nacin izognili zadregi,
kajti vnovi¢ sta bila za ¢lanstvo predlagana Todor Pavlov in Vladimir Nazor. Po-
leg njiju pa so bili izvoljeni $e slovenski knjizevnik Oton Zupanéi¢, predsednik
sovjetske akademije znanosti Sergij Ivanovi¢ Vavilov in predsednik zagrebske
akademije Andrija Stampar.!® Z izvolitvijo slednjega se je utrdila tradicija, da
predsednik ene od jugoslovanskih akademij postane ¢lan ostalih jugoslovan-
skih akademij.*?

Nov model glasovanja per acclamation, omenjen zgoraj, je kot prva upo-
rabila SAZU (novembra 1947 ob volitvah dopisnih ¢lanov). Vodstvo se je za to
potezo odlocilo po zapletu na volitvah v Beogradu ter v Zelji po elegantni in
slovesni izvolitvi tujcev za dopisne clane. Kandidatov namrec¢ niso strokovno
ocenjevali, ampak so jih izbrali kot predsednike akademij znanosti oziroma kot
najboljse predstavnike bratskih slovanskih narodov. Glavni tajnik Fran Ramovs
je ob volitvah poudaril, da je to izjema, »akt odlikovanja in bratske skupnosti«,

12 Stefanov: Wissenschaft, str. 76-85.

13 Arhiv SAZU, Predsedstvo SAZU, §. 1, m. 9-10.

Y Ljudi intelektualne vrline, str. 272-351.

15 Lavoslav Ruzi¢ka, dobitnik Nobelove nagrade za kemijo.

16 Stefanov: Wissenschaft, str. 76-85; Godisnjak: 54, str. 21-29.
17 Stefanov: Wissenschaft, str. 76-85.

18 Prav tam.

19 Mil¢inski: Leta, str. 189-191.
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ki se v prihodnje ne bo vec ponovila. Ta korak naj bi narekovala potreba po
vzpostavitvi konkretnega vsebinskega sodelovanja, s ¢imer bi slovenska oziro-
ma jugoslovanska akademska sfera sledila politiki pri oblikovanju mednarodne
akademske mreZe.2°

Todor Pavlov, dopisni ¢lan SAZU

Novembra 1947 je SAZU za dopisne clane izbrala predsednike slovan-
skih akademij: Kazimierzja Nitscha (predsednik Poljske Akademije umetnosti
v Krakovu), Zdeneka Nejedlya (predsednik Ce$ke akademije ved in umetnosti
v Pragi), Todorja Pavlova (predsednik Bolgarske akademije znanosti v Sofiji),
Aleksandra Beli¢a (predsednik Srbske akademije znanosti v Beogradu), Sergeja
Ivanovica Vavilova (predsednik Akademije znanosti Sovjetske zveze v Moskvi),
Andrija Stamparja (predsednik Jugoslovanske akademije znanosti in umetnosti
v Zagrebu), kar je glavni tajnik Fran Ramovs oznacil za »akt odlikovanja in brat-
ske skupnosti«.2!

Najtesnejse sodelovanje je SAZU, ¢e ne upoStevamo zagrebskega in beo-
grajskega predsednika, vzpostavila s Pavlovim, ki je avgusta 1947 obiskal Slo-
venijo. Osrednja tema pogovorov je bila priprava novega zakona o SAZU. Na slo-
venske znanstvenike je Pavlov naredil dober vtis, ¢eprav so ugotavljali, da ga
bolj zanimajo politicna vpraSanja kot znanstveno sodelovanje med slovensko
in bolgarsko akademijo.?? Posvetovanje s Pavlovim je imelo izjemen vpliv, saj
je prvi predlog zakona, ki ga je pripravilo vodstvo SAZU, predvideval podob-
no strukturo razredov, kot jih je imela Bolgarska akademija znanosti.?* Pozneje,
maja 1948, je bil sprejet zakon, pripravljen na resornem ministrstvu, ki se je
zgledoval po zakonu o Srbski akademiji znanosti.?*

Ob sprejemanju zakona je potekala burna razprava, ali naj bo glasovanje o
novih €lanih javno ali tajno. Predsednik SAZU France Kidric je podpiral predlog
o javnem glasovanju, saj se je bal, da bi lahko prislo do podobnega zapleta kot
aprila 1947 na skupscini beograjske akademije. Javno glasovanje je zagovarjal
z utemeljitvijo, da akademiki morajo imeti dovolj poguma za javni nastop proti
predlogu, e se z njim ne strinjajo. Za tajno glasovanje kot splosno sprejet de-
mokrati¢en standard pa se je odlo¢no zavzemal akademik, pravnik po izobrazbi,
Janko Polec. Sprejet je bil kompromis - glasovanje poteka tajno, razen v primeru
drugacnega sklepa skupscine SAZU. Kljub omenjenem dolocilu so vse poznejse
volitve ¢lanov v njeni zgodovini potekale s tajnim glasovanjem.?

Drugo sporno dolocilo v zakonu je bilo doloc¢ilo o potrjevanju ¢lanstva,
kot se je to zgodilo v primeru zagrebske in beograjske akademije. Vodstvo SAZU
si je prizadevalo za potrditev ¢lanstva vsem dotedanjim ¢lanom, saj se je balo,
da se bo v javnosti ustvaril vtis podrejenosti akademikov v odnosu do oblasti v
znanstvenih in umetniskih vprasanjih. Uspeh posredovanja je bil delen. Uspe-
$no je bilo posredovanje v dveh primerih, v drugih dveh pa ne.?® Med potrjenimi
¢lani je bil tudi Todor Pavlov, vendar se njegov zapis v ukazu o potrditvi ¢lanstva
razlikuje od ostalih, pri katerih je bila poleg imena navedena letnica rojstva, pri
Pavlovu pa letnica izvolitve.?”

20 Arhiv SAZU, Skups¢ina SAZU, §. 1, m. 10, Zapisnik slavnostne glavne skup$¢ine AZU (7. 11.
1947).

Prav tam.

2 Biblioteka SAZU.

23 Arhiv SAZU, Predsedstvo SAZU, §. 1, m. 10.

24 Letopis SAZU: tretja knjiga, str. 7-14.

25 Arhiv SAZU, Predsedstvo SAZU, §. 1, m. 10.

26 Loparnik: Biti skladatelj, str. 10, 87-90.

27 Arhiv SAZU, Skupséina SAZU, 8. 1, m. 11, Zapisnik skups¢ine SAZU (24. 7. 1948).
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Neposredno po potrditvi clanskega sestava, 21. junija 1948, pa se je na
predlog slovenske oblasti zacel postopek izvolitve Josipa Broza Tita za ¢astnega
clana SAZU. Njegovo izvolitev je slovenska oblast, ki se je bala zaostajanja za
srbsko in hrvasko v tem oziru, zahtevala Ze na zacetku leta 1948.28 SAZU se je
za postopek odlocila v ¢asu resolucije informbiroja in pritiska na jugoslovansko
oblast ter seveda poziva, objavljenega na radiu Moskva,?’ da naj se jugoslovan-
ski komunisti uprejo vodstvu partije, ki naj bi skrenilo s poti, vodi protisovjet-
sko politiko in dusi znotraj partijsko demokracijo, zlasti na podezelju spodbuja
kapitalizem in ne uposteva sovjetskih izkuSenj, zaradi Cesar je pretirano hitelo
v socializem.?? V teh razmerah, ko je obstajala resna nevarnost vojaSkega posre-
dovanja Sovjetske zveze in njenih satelitov, je bilo potrebno pokazati enotnost.3!

Kmalu po objavi informbirojevske resolucije so se 24. julija 1948, v ¢asu
dopustov, akademiki sestali na glavni skupscini, na kateri so pooblastili predse-
dnika, da izvede modus operandi za izvolitev Josipa Broza za ¢astnega clana.??
Da bi zagotovili videz transparentnosti, je vodstvo SAZU sklicalo Se eno glavno
skup$cino v zacetku avgusta, na kateri so soglasno izvolili Josipa Broza za c¢a-
stnega ¢lana. Predsednik France Kidri¢ je v predstavitvi kandidata poudaril, da
je Josip Broz kandidat za castno ¢lanstvo zaradi vojaskih (oboroZen boj proti
okupatorju), politi¢nih (reSitev nacionalnega vprasanja) in ekonomskih zaslug
ter zaslug za znanost, posebej za slovensko akademijo, ki je »Sele v Titovi Ju-
goslaviji stopila v dobo modernega razmaha«. Ravno zadnji stavek je ubesedil
dejanski interes vodstva SAZU za izvolitev predsednika drZave in jugoslovanske
komunisti¢ne partije, to so finan¢na sredstva za delovanje ustanove oziroma
$irSe znanosti.??

Slovesna podelitev Clanstva je potekala novembra 1948, torej ob obletnici
oktobrske revolucije. Slovesnosti se je udelezila jugoslovanska partijska elita, ki
je s tem demonstrirala enotnost Komunisti¢ne partije Jugoslavije.3*

Po izvolitvi Josipa Broza je slovenska oblast, ki je ocenila, da ji obstojeci
zakon ne omogoca zadostnega vpliva na SAZU, jeseni 1948 zacela pripravlja-
ti nov zakon, ki je bil sprejet maja 1949. Nov Zakon o SAZU je dolocal, da bo
slovenska oblast ¢lanstvo vnovic potrjevala. Kljub zaostrovanju odnosov med
Jugoslavijo in drzavami vzhodnega bloka so bili vsi ¢lani, tudi vsi predsedniki
slovanskih akademij, izvoljeni oktobra 1947, julija 1949 pa potrjeni za clane
SAZU. Konec leta 1949 je sledilo Se tretje potrjevanje ¢lanstva z doloc¢itvijo raz-
Ostale ¢lane je nato vodstvo SAZU razporedilo po lastnem preudarku ob pripra-
vi seznama Clanov, objavljenega v Letopisu SAZU.3®

1z razpolozljivega gradiva je mogoce ugotoviti, da se Pavlov zadnjic v gra-
divu SAZU omenja julija 1949 ob predlogu za razporeditev Clanov v razrede, ki
je bil poslan v potrditev slovenskemu izvr$Snemu svetu.3¢ Na prvem seznamu
¢lanov, objavljenem v Letopisu SAZU za leti 1948 in 1949, ki je izSel poleti 1950,
Pavlov ni ve¢ naveden kot dopisni ¢lan. Je pa bil v omenjenem Letopisu SAZU
objavljen odlok o potrditvi ¢lanstva za ¢lane SAZU iz junija 1948.3” To je bila
vse do praznovanja njene petdesetletnice leta 1988 zadnja omemba Pavlova v
publikacijah SAZU.

28 Arhiv SAZU, Predsedstvo SAZU, §. 1, m. 10.

29 SI AS 1931, Lm, N. 100, str. 191131-191136.

30 Rezek: Spor z informbirojem, str. 930-932.

31 Arhiv SAZU, Skupséina SAZU, §. 1, m. 11, Zapisnik glavne skups¢ine SAZU (24. 7. 1948).
32 Prav tam.

33 Arhiv SAZU, Skupséina SAZU, §. 1, m. 11, Zapisnik glavne skups¢ine SAZU (6. 11. 1948).
34 Prav tam.

35 Arhiv SAZU, Zadeve ¢lanov, §. 1, $t. 1127/49.

36 Arhiv SAZU, Skupséina SAZU, . 1, m. 12, Zapisnik glavne skups¢ine SAZU (30. 9. 1949).
37 Letopis SAZU: tretja knjiga, str. 7-14, 16.
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Ceprav je Zakon o SAZU doloc¢al, da mora skups¢ina SAZU z dvotretjinsko
vecino sprejeti sklep o izkljucitvi ¢lana, pa tovrstnega uradnega sklepa skup-
S¢ina glede Pavlova ni sprejela. Vodstvo SAZU se je, najverjetneje v soglasju s
slovensko oblastjo, odlocilo za izbris s seznama ¢lanov ob posvetovanju glede
razporeditve ¢lanov v razrede.?® Ker je Pavlov na podoben nacin in v istem ¢asu
izgubil ¢lanstvo tudi v Srbski akademiji znanosti, lahko sklepamo, da sta obe iz-
Kljucitvi povezani oziroma obstaja isti vzrok za izkljucitev.>* Ni pa povsem jasno,
zakaj je Pavlov prej izgubil ¢lanstvo v ljubljanski kot v beograjski akademiji, kjer
je bil ocitno manj priljubljen. Na to vprasanje ne nudi odgovora niti omenjeno
porocilo zveze Udbe. Predvidevam, da je bil razlog za odstranitev s seznama ¢la-
nov SAZU preracunljivost slovenske politike, ki je izrabila priloZnost potrjeva-
nja razporeditve ¢lanov v slovenskem izvrSnem svetu za posiljanje politicnega
sporocila partijski centrali o svoji odloCenosti za obracun z informbirojevci in z
njimi povezanimi osebami.

Na tem mestu se zastavlja vprasanje, zakaj je bila sprejeta tako drasti¢na
odlocitev? Todor Pavlov je namrec kot regent (1944-46) podpiral sodelovanje
z Jugoslavijo in bil celo naklonjen ideji o Balkanski federaciji. Tudi po zaostritvi
meddrzavnih odnosov je septembra 1948 menil, da je potrebno ohraniti sode-
lovanje med drzavama vsaj na kulturnem in znanstvenem podrocju. Na pogovo-
ru z jugoslovanskimi predstavniki je bil sicer kriticen do Jugoslavije, vendar ne
posebej oster ali brezkompromisen. Se ve¢, zasebno je podal oceno, da je vzrok
za spor Stalinova nepomirljiva zamera do Tita zaradi njegove nediscipline, to-
rej zaradi samostojnosti, ki je k podobnemu ravnanju spodbujala predstavnike
drugih komunisti¢nih partij v vzhodnem bloku. Jugoslovanska zvezna Udba je
zato leta 1953 ocenila, da je Pavlov z javnimi obsodbami jugoslovanskega vod-
stva poskusal resiti svoj poloZaj znotraj bolgarske partije in bil pri tem neuspe-
Sen, saj je decembra 1948 na kongresu Bolgarske komunisticne partije kot eden
najstarejsih komunistov izpadel iz CK. Se ve¢, na kongresu je bil deleZen ostrih
napadov, ker je v svojem govoru opozarjal na krSenje zakonodaje s strani bol-
garske vlade na poti iz kapitalizma v socializem.*°

Se najvedji premik v stali$¢ih je Pavlov med letoma 1948 in 1950, v ¢asu
informbirojevskega zaostrovanja, naredil v pogledu na makedonsko vprasanje.
Pavlov, rojen v Stipu, kraju v Makedoniji, ki je po balkanskih vojnah pripadel
Srbiji oziroma pozneje Kraljevini SHS oziroma Kraljevini Jugoslaviji, se je leta
1900 s starsi preselil v Bolgarijo, kjer je opravil izobrazevanje, pozneje pa je po-
stal tudi profesor na univerzi v Sofiji. Pred drugo svetovno vojno je zastopal ura-
dno staliS¢e Bolgarije do makedonskega vprasanja, da ne obstaja poseben ma-
kedonski narod in da so prebivalci Makedonije etnografsko sorodni Bolgarom,
eo ipso, so Bolgari. Bil je zelo aktiven med makedonskimi Studenti v Bolgariji, ki
so makedonski jezik dojemali kot temeljno znacilnost posebnega makedonske-
ga naroda, cemur pa je Pavlov ostro nasprotoval.*!

Pavlov je svoje staliSCe bistveno spremenil po dogovoru s Titom, septem-
bra 1944, ko sta se obe strani zavezali k mirni in sporazumni resitvi makedon-
skega vprasanja. Kot moznost za reSitev spora je bila nakazana pripravljenost za

38 Letopis SAZU: tretja knjiga; Letopis SAZU: Cetrta knjiga; Godisnjak: 56, str. 10; Godi$njak: 57, str.
10. Predvidevam, da se je vodstvo SAZU po posvetovanju s slovensko oblastjo odlocilo za zaca-
sen izbris s seznama ¢lanov za namen objave v Letopisu SAZU, podobno kot je to nameravalo
storiti leta 1960. Takrat se je vodstvo SAZU, potem ko se je Anton Peterlin, redni ¢lan SAZU,
odlocil nadaljevati znanstveno kariero v tujini, odlocilo, da njegovega imena ne bo vkljucilo
na seznam clanov. Peterlin, ki je bil o nameri obvescen, se je vrnil v Ljubljano, kjer je opravil
pogovor s predsednikom slovenskega izvr$nega sveta in z Josipom Vidmarjem, predsednikom
SAZU. Po opravljenih razgovorih je bil vnovi¢ dodan na seznam ¢lanov, ki je bil nato objavljen
v Letopisu SAZU. - Arhiv SAZU, Predsedstvo SAZU, s. 2, m. 8-9.

39 Godisnjak: 58, str. 9.

40 ST AS 1589/11], §. 8, Istorija bugarske komunisti¢ke partije.

41 Prav tam.
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zdruZzitev obeh drzav v Balkansko federacijo ali konfederacijo.*? Utopi¢na zami-
sel srbskih in bolgarskih socialistov iz obdobja pred prvo svetovno vojno ni bila
nikoli uresnicena, saj je bila tako na bolgarski kot tudi na albanski strani dojeta
kot del strategije jugoslovanske zunanje politike na Balkanu ter poskus prevlade
Jugoslavije na Balkanu. Zaradi tezavnega poloZaja in zunanjepoliti¢nih razmer
sta se politi¢ni vodstvi Albanije in Bolgarije pogovarjali z jugoslovanskim vod-
stvom, kajti pobuda je imela bolj ali manj odlo¢no podporo Sovjetske zveze, ki
je oblikovanje (kon)federacije podpirala v skladu s svojimi trenutnimi zunanje-
politi¢nimi interesi, s ¢imer je vplivala na dinamiko pogovorov. Jugoslovansko
vodstvo je od projekta dokoné¢no formalno odstopilo marca 1948, po Stalinovi
zahtevi za takojSno zdruzitev Jugoslavije in Bolgarije na dualisti¢ni osnovi kot
dveh enakopravnih drzavnopravnih entitet, saj so v tem videli poskus razbitja
enotnosti jugoslovanskega politicnega vodstva. Formalno se je bolgarsko vod-
stvo projektu odpovedalo julija 1948, po javni zaostritvi informbirojevskega
spora, ko je radikalno spremenilo pogled na makedonsko vprasanje in moznost
sodelovanja z Jugoslavijo.*3

Odnosi med drzavama so se (po oceni zvezne Udbe iz leta 1953) ohlajali
Ze pred tem. Po njeni oceni naj bi na to vplivala vrnitev bolgarskih komunistov
jeseni 1946 iz Moskve, ko so se meddrzavni odnosi vracali v predvojne tirnice
trenj med drzavami, Ceprav so po koncu vojne in revoluciji oblast v obeh dr-
Zavah sosedah prevzeli komunisti. Tako so se odnosi kljub podpisu Blejskega
sporazuma o sodelovanju jeseni 1947, ki je med drugim predvideval tudi po-
stopno povezovanje Jugoslavije in Bolgarije, ohlajali. Odnosi so ostali v okviru
diplomatskega leporecja o prijateljstvu in pripravljenosti za sodelovanje. Da je
meddrzavne odnose bremenila (srbsko-bolgarska) zgodovina so lepo pokazale
volitve ¢lanov v beograjsko akademijo znanosti aprila 1947, na katerih Todor
Pavlov ni bil izvoljen za Clana srbske narodno-reprezentativne institucije. Res,
da je bil izvoljen leto pozneje, a takrat je srbska oblast Ze okrepila svoj vpliv na
akademijo.**

Po izbruhu informbiroja se je Pavlov postopoma povrnil na stali$¢a, ki jih
je zastopal pred drugo svetovno vojno, delno tudi zaradi ohranitve svojega polo-
Zaja znotraj bolgarskega politicnega vodstva. Kljub temu da je bilo makedonsko
vprasanje klju¢no odprto vprasanje med Bolgarijo in Jugoslavijo, to verjetno ni
bil vzrok za izgubo ¢lanstva v beograjski in ljubljanski akademiji.*>

V obdobju napetih odnosov med Jugoslavijo in blokom drzav ljudskih de-
mokracij, ko je bilo pricakovano vojasko posredovanje v Jugoslaviji, za kar so
bili nenazadnje pripravljeni tudi Ze vojaski nacrti, se je vsakemu stalis¢u vidnih
predstavnikov oblasti dalo Se vecjo teZo kot sicer.** Med taksSne dogodke je mo-
gocCe umestiti tudi razstavo o srbsko-bolgarski vojni leta 1885, ki jo je v zacetku
leta 1950 slavnostno odprl predsednik Bolgarske akademije znanosti Todor Pa-
vlov. Posebno pozornost jugoslovanske oblasti je pritegnila slika, prizor spopa-
da na Slivnici, na kateri bolgarski vojaki ubijajo srbske, v 0zadju pa stojijo ruski
inStruktorji. Slika je bila za jugoslovansko vodstvo, posebej pa za Srbe, provo-
kacija, spominjanje na travmati¢no zgodovino in hkrati sublimirano sporocilo o
razmerjih med Srbijo, Bolgarijo in Sovjetsko zvezo v zgodovinskem kontekstu.*’

Nesporno je, da je bila umetnost uporabljena, lahko bi rekli zlorabljena,
za politi¢no sporocilo. Zgoraj omenjeno sliko je mogoce primerjati s sliko po-
kola pri Bataku, ki ima izjemen pomen za oblikovanje bolgarskega spomina na
bolgarsko vstajo spomladi 1876 proti osmanski drzavi. Poljski umetnik Anto-

42 Prav tam.

43 Hadalin: Boj za Albanijo, str. 176-191.

4 Stefanov: Wissenschaft, str. 76-85.

45 SI AS 1589/111, &. 8, Istorija bugarske komunisti¢ke partije.
46 Judt: Postwar, str. 151.

47 SI AS 1589/11], §. 8, Istorija bugarske komunisti¢ke partije.
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ni Piotrowski je 16 let po tragicnem dogodku naslikal podobo masakra, ki je
sprozil bolgarsko vstajo proti Turkom. Pri tem pa se je umetnik o€itno opiral na
sodobne reportaze angleskega novinarja, Cetudi je v spominih kot vir za svoje
delo navedel obseZno delo Stojanova Zacharija, ki je delo izdal nekaj mesecev po
tem, ko je bila slika Ze razstavljena na prvi bolgarski narodni razstavi v Plodivu.
Travmati¢ne dogodke, ki predstavljajo jedro zgodovinske identitete naroda, je
mogoce uporabiti kot sredstvo (narodne) homogenizacije, lahko pa tudi za kon-
frontacijo s sosednjimi narodi.*®

Kot Ze omenjeno je Todor Pavlov izgubil ¢lanstvo v obdobju od druge po-
lovice leta 1949 do sredine leta 1951 v srbski in slovenski akademiji, vsi ostali
¢lani iz drZav ljudskih demokracij pa so uradno ohranili ¢lanstvo. Pavlov je bil
najprej Crtan s seznama ¢lanov SAZU, ki je bil objavljen v Letopisu SAZU za leti
1948-1949 do spomladi 1950. Bil pa je naveden na seznamu ¢lanov v Godis$nja-
ku, letopisu Srbske akademije znanosti, Ki je iz$el na zacetku leta 1951.* Ze na
naslednjem seznamu c¢lanov, objavljenem v naslednjem letniku letopisa, ki je
izSel jeseni 1951, Pavlov ni ve¢ naveden med ¢lani.>

Ceprav je med izbrisom v SAZU in SANU ¢asovni razmik, je ocitno, da sta
oba dogodka med seboj povezana. Na to nakazuje referat zvezne Udbe, ki se si-
cer ne dotika Pavlove izgube ¢lanstva v slovenski in srbski akademiji. V njem so
analizirani njegovi javni nastopi, predvsem govor ob odprtju razstave, ki sem ga
omenjal zgoraj. Udba Pavlovu, ki je po letu 1946, Se bolj pa od novembra 1948,
izgubil precejSen del politicne mo¢i, ni namenjala posebne pozornosti. O njem
ni izdelala posebne biografije, kot je to storila za najbolj pomembne bolgarske
politike.5?

»Rehabilitacija«

SAZU se je prvic¢ uradno dotaknila vprasanja statusa Todorja Pavlova v
sklopu priprav na praznovanje 50. obletnice, leta 1988. Sprejeta je bila odloci-
tev, da se na seznam preminulih ¢lanov uvrsti tudi tiste ¢lane, ki jim je bilo ¢lan-
stvo odvzeto. Osrednja pozornost je bila namenjena slovenskim kandidatom,
saj se je s tem vodstvo SAZU s predsednikom Janezom Mil¢inskim na ¢elu v dobi
demokratizacije posredno opredelilo do pritiska povojne komunisti¢ne oblasti
na SAZU oziroma SirSe do njenega podrejanja druzbenih podsistemov.>?

Do SirSe razprave o posegu oblasti pa je priSlo po demokratizaciji, osa-
mosvojitvi Slovenije in zaprosilu Slovenije za ¢lanstvo v Evropski uniji in obli-
kovanju Pucnikove drzavnozborske preiskovalne komisije, s ¢Cimer se je v slo-
venskem drzavnem zboru pricela razprava o naravi komunisticnega rezima.>?
SAZU se je odlocila, da bo v razpravo o rehabilitaciji zajela samo Slovence, ki so
izgubili ¢lanstvo, ne pa tudi Todorja Pavlova, edinega tujca, ki je izgubil ¢lanstvo.
Decembra 1996 je skupscina SAZU soglasno sprejela sklep, da vrnejo ¢lanske
pravice trem akademikom (Leonidu Pitamicu, Alesu UsSeni¢niku in Francetu Ve-
bru). Poleg Pavlova v rehabilitacijo ni bil zajet Se Rihard Zupanci¢, matematik, ki
so ga akademiki sami izkljucili julija 1945, na prvi povojni seji.>*

48 Baleva: Die polnische Kiinstler, str. 373-393.

49 Letopis SAZU: tretja knjiga, str. 15-16; Letopis SAZU: &etrta knjiga, str. 73-80; Godisnjak: 56,
str. 10; Godisnjak: 57, str. 10.

50 Godisnjak: 58.

51 SI AS 1589/111, §. 8, Istorija bugarske komunisti¢ke partije.

52 Oset: Zgodovina Slovenske akademije, str. 24-25.

53 Bernik: Slovenska akademija, str. 37-47; Klju¢ne znacilnosti.

5% Arhiv SAZU, §. 12, Zapisnik skup$¢ine SAZU (17.12.1996).
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ZUSAMMENFASSUNG

DIE UMSTANDE DER WAHL TODOR PAVLOVS ZUM MITGLIED DER
SLOWENISCHEN AKADEMIE DER WISSENSCHAFTEN UND KUNSTE
UND DER STREICHUNG SEINER MITGLIEDSCHAFT

Die Wahl von Ausldndern zu Mitgliedern der Akademien der Wissen-
schaften spiegelte in den Landern mit Volksdemokratien vor allem das Niveau
der zwischenstaatlichen Beziehungen wider. Die Jugoslawischen Akademien
wahlten unmittelbar nach dem Zweiten Weltkrieg bis zum Konflikt mit dem
Kominform nach dem Vorbild der Sowjetischen Akademie der Wissenschaften
in Moskau und der Bulgarischen Akademie der Wissenschaften eine grofdere
Anzahl osteuropaischer Wissenschaftler zu ihren Mitgliedern. Diese Praxis er-
folgte auf Veranlassung des jugoslawischen Regimes, das damit Freundschaft
und slawische Reziprozitat demonstrieren wollte. Beim ersten derartigen Ver-
such im April 1947, bei der Wahl der Mitglieder der Serbischen Akademie der
Wissenschaften, kam es zum Eklat. Die meisten Kandidaten wurden zu Mitglie-
dern gewahlt, nicht aber Todor Pavlov, ein bulgarischer Wissenschaftler und
Prasident der Bulgarischen Akademie der Wissenschaften, und Vladimir Nazor.
Obwohl nationalistischer Groll der serbischen Akademiemitglieder gegen den
bulgarischen Wissenschaftler und den kroatischen Schriftsteller den Wahlmis-
serfolg beeinflusste, verstand das Regime das Ereignis als politische Aussage,
als Kraftemessen zwischen der alten bourgeoisen und der neuen, im Entstehen
begriffenen kommunistischen Elite. Das Regime nutzte das Wahlergebnis, um
mit den am meisten exponierten politischen und ideologischen Gegnern in den
jugoslawischen Akademien der Wissenschaften abzurechnen. Die Slowenische
Akademie schloss sich im November 1947 der Serbischen Akademie der Wis-
senschaften an, als sie anlasslich der Feier der Oktoberrevolution die Prasiden-
ten der slawischen Akademien, somit auch Todor Pavlov, der im Marz 1948 Mit-
glied der Serbischen Akademie der Wissenschaften wurde, zu ihren Mitgliedern
wahlte.

Der Konflikt mit dem Kominform verhinderte die weitere Wahl von Mit-
gliedern aus den osteuropdischen Landern, hatte aber auf die Lage der beste-
henden Mitglieder formal keinen Einfluss, obwohl die zwischenstaatlichen
Beziehungen stark eingeschrankt waren. Nach zugdnglichen Angaben verlor
Pavlov seine Mitgliedschaft in der Slowenischen und in der Serbischen Wissen-
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schaft der Kiinste im Zeitraum von Herbst 1949 bis Mitte 1951, zuerst in der
Slowenischen und dann noch in der Serbischen Akademie, ohne offiziellen Be-
schluss; er wurde einfach aus dem Mitgliederverzeichnis gestrichen. Aus einem
Bericht des Staatssicherheitsdienstes (Udba) lasst sich schlief3en, dass Pavlovs
nationalistische Standpunkte und besonders seine Ansichten iiber die serbisch-
bulgarische Rivalitat auf dem Balkan dazu beitrugen.
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1.02 Pregledni znanstveni ¢clanek
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Programsko-organizacijski-tehni¢no-izvedbeni
delovni nacrt »Planica 72« za realizacijo radijskih in
televizijskih prenosov prvega svetovnega prvenstva v
smucarskih poletih
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Izvlecek

Osnova programsko-organizacijskega-tehni¢no-izvedbenega delovnega na-
Crta prvega svetovnega prvenstva v poletih je bil delovni nacrt skupine RTV-
Ljubljana in organizacijskega komiteja za izvedbo prenosa. Delovnemu na-
¢rtu so bili priloZeni zapisniki sestankov, odlocbe, delovne naloge, zabelezke
dogovorov, seznami in drugi dokumenti, ki so nastali v poslovnem procesu.
Dokument je del zapuScCine reZiserja Benjamina - Bena Hvale. Prispevek smo
popestrili s povezavami do portala Euscreen. Prireditev je pomenila pravi
slovenski narodni praznik, Sportni dan za vse in vsakogar. RTV Slovenija je z
odli¢no izpeljanimi prenosi, ki so vkljucevali Stevilne tehnicne novosti in nov
pristop do snemanja, plani$ki praznik pribliZali svetu. Smucarski poleti so se
uveljavili kot nova $portna disciplina, ki privlaci Stevilne gledalce. Planica je
nasla svoje mesto v zgodovini smucanja.

Abstract
WORK PLAN »PLANICA 72« DEVELOPED FOR THE PURPOSE OF
PROGRAMMING, ORGANISING, TECHNICAL REALISATION AND
IMPLEMENTATION OF THE RADIO AND TV BROADCAST OF THE FIRST SKI
JUMPING WORLD CUP

The basis of the work plan for the programming, organisation, technical
realisation and implementation of the radio and TV broadcast of the first Ski
Jumping World Cup was a plan developed by a group of Radio and Television
Ljubljana employees and by the broadcast organising committee. Enclosed in
the plan were a number of other documents, such as minutes of the meetings,
various rules, work tasks, agreement notes, lists, and other records, created
in the course of their work. The plan landed in the television archives as part
of the legacy of the Slovenian director Benjamin Beno Hvala. Also included in
this paper are some interesting links to the Euscreen portal. The Ski Jumping
World Cup was hailed as a sort of Slovenian national holiday, a sporting event
for each and every Slovenian. Thanks to their excellent broadcast, the team of

Klju¢ne besede:

televizija,
Televizija
Slovenije,
zgodovina
televizije,
avdiovizualni
arhivi, televizijski
arhivi, Planica,
smucarski poleti

Key-words:

television,
Television
Slovenia, the
history of
television,
audiovisual
archives,
television
archives,
Planica,

ski jumps

299 —



— 300

Clanki in razprave

Aleksander Lavrencic¢: Programsko-organizacijski-tehni¢no-izvedbeni delovni nacrt »Planica 72« ..., str. 299-324

RTV Slovenia experts, who for this opportunity tried out a number of technical
innovations and a completely new approach to shooting sporting events, suc-
ceeded in bringing the holiday spirit in Planica closer to television audiences
across the globe. Ski jumping competitions were suddenly established as a new
sports discipline that attracted numerous viewers from around the world and
the Planica valley found its permanent place in the history of skiing.

Osnova programsko-organizacijskega-tehni¢no-izvedbenega delovnega
nacrta prvega svetovnega prvenstva v poletih je delovni nacrt skupine RTV-Lju-
bljana in organizacijskega komiteja za izvedbo prenosa. Delovnemu nacrtu so
priloZeni zapisniki sestankov, odlo¢be, delovne naloge, zabelezke dogovorov ter
seznami in drugi dokumenti, ki so nastali v poslovnem procesu. Sedemdeset
listov papirja A4-formata je vezanih v platnice iz mehkega oranZnega kartona,
kakrsnega so nekdaj uporabljali za izdelavo Solskih zvezkov. Na platnicah je s
flomastrom napisan naslov »Planica 72 I. WCH, na prvi strani dokumenta pa je
natipkano naslednje besedilo: »Planica 1972, Prvo svetovno prvenstvo v smu-
skih poletih (velike tiskane ¢rke, beseda prvo je podcrtana), 24. do 26. marec
1972.« Dokument je del zapuscine reziserja Benjamina - Bena Hvale, zacasno
ga hrani Arhiv Televizije Slovenija.! V navidezno skromnem predmetu se skriva
izjemna vsebina. Pricujo¢i dokument predstavlja enkraten primer popolne do-
vrSenosti pri pripravah na prenos smucarske prireditve, ki je bila Slovencem od
nekdaj v ponos, zato je prav, da bo dostopen na ogled javnosti v muzejski zbirki
Olimpijskega Sportnega centra Planica.? Prispevek smo popestrili s povezavami
do portala Euscreen, s ¢cimer smo bralcem Arhivov omogocili ogled arhivskih
posnetkov in fotografij iz Planice v elektronski obliki.? Iskreno upamo, da bomo
starejSim bralcem zbudili nostalgi¢ne spomine, mlajSim generacijam, vajenim
»V sloga«, pa odstrli nova obzorja.

»Na osnovi Stevilnih dogovorov s prirediteljem, organizacijskim komitejem in
njegovimi odbori, predstavniki PTT, odgovornimi tovarisi na zavodu RTV Ljubljana
ter na osnovi pogovorov s smucarskimi izvedenci, upostevaje prakso pri radijskih in
TV prenosih minulih svetovnih prvenstev v Ljubljani in posebej TV prenosov Planice
1969, pricujoci dopolnjeni delovni nacrt o programskih ter organizacijsko-tehnic-

Oddelek za arhiviranje in dokumentacijo TV-Slovenija, Programsko-organizacijski-tehnicni-
-izvedbeni delovni nacrt prvega svetovnega prvenstva v poletih Planica 72 (v nadaljevanju
Planica 72), je dodan programskim dokumentom prenosa smucarskih poletov z dne 24. 3.
1972, v srajcki T: 13103. Benjamin Beno Hvala, slovenski Sportni novinar, reziser in produ-
cent (1932-2012). Leta 1960 je reziral prvi slovenski Sportni prenos poletov na planiski ve-
likanki in sodeloval pri prenosih s sedemnajstih olimpijskih iger. Iznasel je poc¢asno predva-
janje posnetkov oz. »slow motion«, ¢eprav si sam za to ni Zelel lastiti zasluge, ampak jih je
pripisal skupinskemu delu tehni¢nih strokovnjakov s televizijske ekipe. Do tega so prisli ob
razmisleku, kako bi za prihajajoce svetovno prvenstvo v hokeju na ledu v dvorani Tivoli leta
1966 gledalcem predstavili najbolj dramati¢ne trenutke tekem. Leta 1977 je prejel PreSerno-
vo nagrado »za izvedbo Hlapca Jerneja na osrednji proslavi ob 100-letnici rojstva Ivana Can-
karja« s sodelavci, leta 1988 pa Bloudkovo nagrado za »delovanje v Sportu in velik prispevek
k razvoju Sportnega programa na RTV-Ljubljana« in Tom$ic¢evo nagrado za novinarsko delo.
Je edini prejemnik vseh treh nagrad (vir Wikipedia). Njegovo vodilo pri delu je bilo: »Gledalec
mora doma videti vse in bistveno bolje kot na najboljSem sedezu v dvorani. To je televizija!
Ce jo $e znamo razumevati ...« (Lah: In memoriam). Na portalu www.euscreen.eu najdemo
virtualno razstavo o Benu Hvali in Planici.

Muzejska zbirka v 0SC Planica obiskovalcem nudi vpogled v zgodovino in najvedje dosezke
slovenskih smucarskih skakalcev. Urejene so muzejska zbirke o utemeljiteljih in rekorderjih
Planice, razvoju smucarskih skokov in poletov, Soba rekorderjev in razstava olimpionikov.
Stran je bralcem Arhivov seveda dobro znana: http://www.arhivsko-drustvo.si/arhivi. Pripo-
rocamo uporabo Internet Explorerja.
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no-izvedbenih problemih in konkretnih resitvah
pomeni temeljni smerokaz o realizaciji TV in ra-
dijskih prenosov I. svetovnega prvenstva v smuskih
poletih, ki bo v Planici od 24. do 26. marca 1972.«*

Svetovno prvenstvo v smucarskih poletih v
Planici je bilo leta 1972 najvecja Sportna priredi-
tev v takratni Jugoslaviji. Organizacija tekmova-
nja je predstavljala tezko nalogo ne samo za neu-
trudne planiske organizatorje, ampak tudi za vse
sluzbe zavoda RTV-Ljubljana. Poznavalci Sporta
in medijev so se strinjali, da je bil prenos prvega
svetovnega prvenstva v poletih Se bolj zahtevna
naloga od organizacije in tehni¢ne izvedbe reali-
zacije radijskih in televizijskih prenosov minulih
svetovnih prvenstev v Ljubljani.® Tekmovanje je
z dodatno teZo obremenila odlocitev mednaro-
dne smucarske zveze o ustanovitvi svetovnih
prvenstev in po tej odlocitvi so planiski organi-
zatorji skupaj z delavci RTV-Ljubljana stali pred
pomembno pionirsko nalogo in odgovornostjo
pred svetovno Sportno javnostjo. Od njih je bila
nedvomno odvisna prihodnost nove Sportne di-
scipline.® Prav s prenosi tekem svetovnega pr-
venstva iz Planice je morala RTV-Ljubljana kot
servis Evrovizije in Intervizije potrditi svoj med-
narodni sloves, ki ga je dosegla v preteklih letih.”
Pricakovanja mednarodne Sportne javnosti so
bila nepri¢akovano velika, saj so vsi po pravkar
koncanih olimpijskih igrah doZivljali imenitne
pripovedi vseh udeleZencev tekmovanj v smu-
carskih skokih, ki so Planico opisovali kot biser
olimpijskega leta.

Ceprav so v Planici pripravljali velika med-
narodna tekmovanja Ze od leta 1934, so bile vse

Planica 72, str. 1. Delovni nacrt je bil Ze preverjen pri
ustreznih sluzbah zavoda RTV-Ljubljana, zato so v nacrt
vnasali samo argumentirane nove predloge, ki so bistve-
no in brez vecjih stroskov obogatili delovni nacrt. Oblika
tipkanja in razporeditev prostora v delovnem nacrtu je
bila taksna, da so lahko vodje delovnih skupin in delov-
nih enot ter ostali sodelavci belezili pripombe in doda-
jali imena oseb, ki so bile za konkretne resitve vprasanj
in nalog polno odgovorne.

Ljubljana je v $tirih letih gostila svetovno prvenstvo eli-
tne skupine »A« v hokeju na ledu leta 1966, evropsko
prvenstvo v umetnostnem drsanju leta 1967 in svetov-
ni prvenstvi v kosarki in gimnastiki leta 1970. Podoben
podvig tezko pricakujemo v bliznji prihodnosti.
Mednarodna smucarska zveza FIS je na kongresu v Opa-
tiji priznala smucarske polete za samostojno disciplino.
Na posnetku iz oddaje Na sedmi stezi (8.11.1971, portal
EUscreen) ing. Lado GoriSek sprejema cestitke delega-
tov: http://www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_3C24
FB5F3D7A471A85C94C3B5A094994.

Prvi evrovizijski neposredni prenos Sportnega tekmo-
vanja je RTV-Ljubljana iz Planice prenasala 2. 4. 1960.
http://www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_C44B1EE-
B64084E9BB92200A3B6686093.
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Fotografija biltena Planica 1972, 1974, spodaj
levo studijski material Planica 1934-1963, zbral
Marko RoZman, desno Programsko-organizacijski-
tehnicno-izvedbeni delovni nacrt Planica 72, na
fotografiji v ospredju kamerman Silvo Knuplez

v odmoru med dvema serijama, za njim semafor
Intertrade - IBM z rezultati, na fotografiji v ozadju
RTV-center v Planici.
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Pregledal sem elaborat Flanica 72, ki ga pripravlja tov. Beno
Hvala. Rad bi dodal oziroma Se enkrat povdaril nekatere stvari,
ki se tidejo radijskega dela priprav za nemoteno delo ob Planici 72.

Eden va#nih problemov, ki jih je treba reSiti za radijske reporterje
je, kaj jim dati na slufalke in pri tem upodtevati tudi to, da bodo
nekateri delali na TV komentotorske aparature, nekateri pa klasifno.

A. Tisti, ki delajo na TV aparature naj bi imeli naslednje moZnosti:

1/ mednarodni ton, v katerom naj bi bil tudi TV intervju ob koncu
/in ta intervju naj bi bilc mogofe poslati v oddajo/ in med
cddajo.

2/ Vodié po izbiri

3/ Program matiéne raodijske postaje

Priponba: &ez te modulacige naj bi Zel Informator, ne pa obvesti-

la TV produkecije in TV rezije.

B. Tisti, ki delajo klasiéno, naj bi imeli naslednje moZnosti:

1/ mednarodni ton, v katerem maj bi bil tudi intervju ob koncu
oddaje in med oddajo. /Ta interviu naj bi bile mogofe poslati
v oddajo/.

2/ program matiéne postaje

Pripomba: &ez te modulacije naj bi Sel Informator, ne pa obvesti-

la TV produkeije in TV reiije.

Predlagomo dalje, naj bi bil briefing 23.III1.1972 ob 1ll.oo v hotelu
Golf tako za TV kot za radijske reporterje. Prisotnost radijskih
reporterjev bi pomenila poencstavitev razlege vseh tenihdnih
detajlov v zvezi z opremo kubin, sistema delovanja monitorjev in
sprejemnikov in tehniénih reporterskih aper. tur. Urek prevzame
obveznost da prek sluibe za stike s tujino obvesti vse prijavljene
tuje in seveda tudi domade reporterje o Briefingu.

Sportno urednistve Hadia prevzame obveznost, da samestojnoe organi-
zira pred podjetij nekakdno nabiralno akeijo za priloinostna
darilca vsem TV in it reporterjem., V mislih imamo torbice za papirje,
biltene itd., blok v obitku in svinénik in morda 5e kaj, tipiéno
slovenskega kot spominéek. Vse to naj bi reporturjem predali na
briefingu.

Fosebej bi proav tako rad opozoril na posebne nalepke za aviomobile
RTV na RTV parkirnem prostoru in pravico, da se nanj pripeljejo
tudi avtomobili, ki vozijo WIV reporterje. Na osmovi radijskih
prijav sodimo, da bo precej redijskib reporturjev delalo glavne
reportafe iz FPlanice, in da bo zato potreben poseben prevoz iz Pla-
nice na Bled précej pe konéani prireditvi.

In konéno. Zaradi poznavanja mednarcdnih nepisanih pruvil dobrega
sodelawnja med RIV hiSami opozarjam na naujnest, da pripravime
vsaj najskromnejfo brofurice o Planiei in njenih udelefencih v
primeru ée tega Press slufba ne bo storila in to z lastnimi silami
in v hisni reziji.

Ljubljana 25.II1.72 Stane Urek
Gtane Urek l.r.

Zapisnik dogovora o dokoncni ureditvi elektri¢nih
prikljuckov, prva stran.

oCi uperjene v Planico zaradi nove velikanke, ki
sojoleta 1969 zgradili pod Poncami, prireditev v
osrdju julijskih vrsacev pa ni pomenila samo nad-
vse mikavnega mednarodnega Sportnega tek-
movanja vrhunske kakovosti, ampak tudi okno
v svet naSega turizma, domace gostoljubnosti,
odprtosti nase ozje domovine in splosno afirma-
cijo Slovenije v SirSem prostoru Evrope in vsega
sveta.® Hkrati so organizatorji morali storiti vse,
da bi prireditev pomenila tudi za domaco javnost
pravi slovenski Sportni praznik.’

Prireditelji in Sportni navduSenci so pred-
videvali, da bo 165-metrska planiska letalnica v
izjemnih primerih in pogojih dopuscala rekordne
polete tudi do 170 metrov. Vsak izmed tekmoval-
cev je imel skupaj s petkovim treningom v treh
dneh na voljo devet skokov za izboljSanje dosez-
kov. Na tekmovalna dneva v soboto in nedeljo sta
za konc¢no uvrstitev Stela dva poleta izmed treh
opravljenih.

Clanice Evrovizije in Intervizije so impe-
rativno zahtevale televizijske prenose v barvni
tehniki, zato je RTV-Ljubljana zaprosila za sode-
lovanje televizijske kolege iz Beograda, ki so na
pomoc¢ priskocili z RCA-reportaznim avtomobi-
lom, ki je omogocal prenose v barvni tehniki.!* V
prilogi delovnega nacrta so opisani vsi podrobni
delovni dogovori z beograjskimi kolegi za reali-
zacijo skupne akcije Planica 72.

Beno Hvala je v zacetku septembra 1971
pripravil prvi delovni nacrt o resitvah Planice 72
(tako po programski kot tudi po organizacijsko-
tehnicno-izvedbeni plati). Zavodove sluzbe so
glede nacrta podale ustrezne pripombe in pre-
dlagale nove ideje za izvedbo. Predstavniki RTV-
Ljubljana in Organizacijskega komiteja Planica
so si 27.9. 1971 ogledali izvrSena dela v Planici
in se seznanili s pripravami, moznostmi in potre-
bami za ucinkovite prenose smucarskih poletov.
Zemeljska dela so bila v Planici Ze dokoncana,
pripravljene so bile tudi poti do posameznih
tehni¢nih postrojenj.!! Ze tedaj je bilo jasno, da

Gradnja letalnice poleti 1969, odlomki iz odda-
je Na sedmi stezi, 22. 3. 1972: http://www.eusc-
reen.eu/item.html?id=EUS_CF38E3FB82144CDC-
94FE7669600D299B.

9 EUscreen, TV Dnevnik 1. 4. 1965. VoZnja avtomobilov v
Planico: http://www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_5
FO6EA79ED444DBABD5E122B06BCECEO.

Reportazni avtomobil z opremo RCA, nekdanje druzbe
za elektroniko in elektrotehniko, ustanovljene 1. 1919
kot Radio Corporation of America, od 1986 RCA Trade-
mark.

11 Dela v Planici jeseni 1971, TV Obzornik, 28. 10. 1971:
http://www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_41F953DF
4F1B46659E304446CB696C67.

10
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pred prihodnjo prireditvijo v Planici ne bo potrebno do tal »prezagati« vznozja
letalnice zaradi prevoza reportaznih avtomobilov. Prireditelj je Ze uredil ceste
tako ¢vrsto, da lahko po njih vozijo tudi reportazni avtomobili s tezo do dvajset
ton. Po ogledu prizori$c¢a in skupnem pogovoru so sestavili zapisnik o pregledu
moznosti za RTV-prenos tekem svetovnega prvenstva v smucarskih poletih.'?
Prisotni predstavniki RTV-Ljubljana Marko RoZman, Beno Hvala in Stane Urek
ter ¢lani Organizacijskega komiteja Planica, ing. Janez Gorisek, ing. Lado Gorisek
in Marjan LavtiZar, so skupaj sprejeli naslednje sklepe:

1.

Lokacija za reporterske kabine je na desni strani letalnice (gledano po
zaletu navzdol), deset metrov od peScene pretocCne sekcije gornje pregra-
de (nasipa kot dela arene) do stare kolibe RTV-ja. Reporterska kabina naj
bo od roba nasipa odmaknjena priblizno dva metra, dovoljen je bil tudi
zamik od smeri osi skakalnice za deset do dvajset stopinj. Organizacijski
komite je RTV-ju dovolil izgradnjo betonskih temeljev za dvoetazno kon-
strukcijo reportaznih kabin.

Celotni prostor od pretocne sekcije do RTV-kolibe je namenjen vozilom in
drugemu postrojenju RTV-ja.

Celotna desna stran od kolibe do mize pripada RTV-ju. Komite si je pridr-
zal pravico, da je na mizi postavil Sirokokotne snemalne kamere za sne-
manje odskoka. Na desni strani so dolocili tudi stojis¢a za merilce dolZin,
drugace pa je bila ta stran namenjena sluzbam RTV-ja, filmskim snemal-
cem in fotoreporterjem.

Prisotni so se zavzeli za uvedbo najsodobnejsih nacinov video-obvesc¢anja
gledalcev v Planici in pred televizijskimi sprejemniki. Predlagali so sode-
lovanje z republiskim racunskim centrom ali z ustreznimi podjetji iz tuji-
ne (Longines, Omega, Saiko, Phillips), ki podpirajo obvescanje s pomocjo
elektronskih racunskih naprav.’® Vsi udeleZenci pogovora so se strinjali,
da morajo biti vsi rezultati in razvrstitve predstavljeni vsaj na tako kako-
vostni ravni, kot so bili na svetovnem prvenstvu v gimnastiki v Ljubljani
leta 1970.

Vse stolpe in ostala tehni¢na sredstva RTV-Ljubljana bo le-ta ustrezno in
primerno estetsko opremila tudi za obdobje izven prireditve.

Do 1. 11. 1971 mora biti sestavljena pogodba s specifikacijo vseh med-
sebojnih obojestranskih obveznosti, zahtev in odgovornosti. Za pripravo
predloga besedila pogodbe je bil zadolZen Beno Hvala. V pogodbo bodo
vneSene vse podrobnosti o posebnem dogovoru, o elektriki, PTT-zvezi in
ostale manjse podrobnosti.l*

Ne glede na rok podpisa pogodbe (morala bi biti podpisana do 10. 11.
1971) predstavniki RTV-ja zagotavljajo, da bodo gradbena in ostala dela
opravili v najkrajSem roku in po teh delih primerno uredili prostor - grad-
bisce.

Z vso zaskrbljenostjo predstavniki RTV-Ljubljana opozarjajo, da predsta-
vljajo modulacijske, nadzorne in ostale telefonske linije med Planico in
svetom najvecjo tezavo. Zato se morajo v ¢im krajSem roku sestati odgo-
vorne osebe RTV-ja, PTT-ja in ¢lani organizacijskega komiteja, da dokonc-
no resijo vprasanje linij.’®

12
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14

15

Planica 72, str. 4. Zapisnik o pregledu moznosti za RTV-prenos I. svetovnega prvenstva v smu-
carskih poletih v letu 1972.

Izraz »racunski, ki se je uporabljal neko¢, bomo odslej v nasem besedilu ustrezno zamenjali
z izrazom »racunalniski«. Ohranili pa bomo izraz racunska pisarna.

PTT - Posta, telegraf, telefon, RTV - Radiotelevizija, FIS - Mednarodna smucarska zveza, JRT
- Jugoslovanska radiotelevizija, NDR - Nemska demokrati¢na republika, IBM - International
Business Machines Corporation. Omenjene (nekdaj) splosno znane kratice se bodo veckrat
pojavile v besedilu, zato smo razlozili njihov pomen na enem mestu.

Planica 72, str. 5. V zapisniku so navedli, da ima manjsa skakalnica v Innsbrucku na voljo 120
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PREDRACUN Z& PLANICO 72

TELEVIZIJA
Btolp - miza 3.500
stolp - zalet 5.000
stolp - srednji futrditev/ 5.000
scena - ostalo 20.000
RIV centur - objekt 450.000
notranja oprema 40.000
ogrevanje 15.000
zasteklonitev lo.ooo
zadasne instalacije 25.000
dnevnice 68,000
prevozi 25.000
visoka frekvenca 4€.000
¢isdenje snega 3.000
PIT 25.000
energetika 36.000
Euvanje 3.000
nadure in podaljdano delo 60.000
honorarji /kurirji, hostese itd./ S.000
reportaZni avto /CFTH/ . 38.000
naérti RTV centra 4.800
.nepredvideni izdatki 20.000

G06,500 1D

FOZOR! To je le aproksimativni predlog predrcfuna, li 3e ni
odobren. Fri celotni akeiji Planica 72 moramo vsi na vseh
ravoeh in pri vseh slu¥bah maksimalno &tediti in racional,
troditi odobrena sredstva.

Dovoljenje za postavitev provizori¢ne TP-postaje

Planica, prva stran.

&l

no

9. Udelezenci sestanka menijo, da je nujno

potrebno, da se ¢im prej sestanejo ustrezni
dejavniki in predstavniki organizacijskega
komiteja in RTV-ja, da razreSijo vsa ostala
vprasanja glede delovanja novinarske sluz-
be v Planici sami in na Bledu (udeleZenci so
opozorili na to, da se pripravljajo na svetov-
no prvenstvo in ne na »kmecko dirko«).

10. UdeleZenci sestanka so prosili prireditelja,
da ¢im prej sprejme osnutke znack svetov-
nega prvenstva. Znacke bo RTV posredo-
vala za video napovednik oddaj o Planici,
tiskane osnutke pa za izdelavo glave pri
opremi prispevkov o Planici.

UdeleZenci sestanka so se strinjali, da mo-
rajo vsi pristojni takoj ukrepati in resiti omenje-
na vprasanja, saj je do prvenstva preostalo le Se
nekaj mesecev in kratka gradbena sezona z zimo
pred vrati.'® Generalni direktor Milan Mercon je
hitro sklical delovni sestanek, na katerem je bil
pripravljen program za gradnjo posebnega zaca-
snega objekta, upravni odbor RTV-Ljubljana paje
odobril sredstva za gradnjo. Na sestanku v Biroju
za gradnje so se dogovorili za nadaljnje ukrepe,
kar izvemo iz sestavljene zabelezke oziroma iz
informacij o gradnji objekta Centra za prenose.!’
Prisotni so sprejeli naslednji dogovor:

¢ sredstva za postavitev Centra za prenose
gredo iz programskih stroskov,

¢ stroSkovno mesto za gradnjo je 51-13-26,

¢ nadzor nad sredstvi do 45 milijonov starih
dinarjev izvaja Biro za gradnje,

¢ narocilnice izdaja tov. Horvat - izvedba.

Obracun placuje izvedba, potem ko jih

podpise Biro za gradnje - ing. Kramer.

zvez. Opozorili so, da tiskovne agencije in RTV-sluzbe
potrebujejo vsaj 100 zvez.

16 Planica 72, str. 6-7. Ker je bila kandidatura Jugoslavi-
je za organizatorja svetovnega prvenstva sprejeta Sele
maja 1971 na kongresu FIS v Opatiji, so z organizacijski-
mi in tehni¢nimi pripravami na zavodu RTV-Ljubljana
zelo zamujali. Po delovnem sestanku pri generalnem
direktorju RTV Ljubljana Milanu Merconu, kjer so so-
delovali Se Jelo Gaspersi¢, Dusan Forti¢, ing. Peter Mori,
ing. Stane Fele, ing. Marko Hocevar in Beno Hvala, je bil
po smernicah in konkretnih napotkih sestanka pripra-
vljen program za gradnjo posebnega zaCasnega objekta
ob vznozju letalnice v Planici. Objekt je bil prvenstveno
namenjen za potrebe radijskih in televizijskih reporter-
jev. Upravni odbor RTV-Ljubljana je sprejel informacije
generalnega direktorja o gradnji provizorija v Planici in
dolocena so bila posebna programska sredstva v visini
45 milijonov starih dinarjev.

17 Planica 72, str. 7. ZabeleZka sestanka, Biro za gradnje
RTV-Ljubljana, 15. 11. 1971, prisotni: Beno Hvala, Milan
Hrast, tov. Ratkov, dipl. ing. Franc Kramer, dipl. ing. Ste-
fan Horvat in dipl. ing. Marko Hocevar.
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Sprejeli so tudi sklepe za strokovno-teh-
nicni del projekta gradnje:

# program objekta je nacelno odobren,

¢ objekt se tehni¢no ne izolira - nacelno rese-
ne stene iverka, lepenka, zunaj viden opaz,

¢ kabine so z vrati, vendar preproste izved-
be,

© sanitarije: predvidi se prostor in prepro-
sta reSitev; vodo, Ki je po izjavi tov. Hrasta
oddaljena 300 metrov, lahko speljejo do
objekta,

¢ podi: pritli¢je beton s polozeno iverko ali
plasti¢ni pod, ki ga da izvedba na fasado,

¢ stropi: plohasti, po racunu statika z iverko
(odpadno),

¢ streha: plohasta, po ra¢unu statika z odpa-
dnim lesonitom in kritino streSne lepenke,

¢ zasteklitve: reporterske kabine naj se od-
pirajo,

¢ ostale zasteklitve so fiksne,

¢ pulti za kabine komentatorjem naj bodo
Siroki 40 cm,

¢ komentatorji naj bodo v spodnji etazi v se-
dec¢em polozaju, dvignjeni z osiS¢em 2.70
nad obstojec¢im terenom.!®

Na RTV Ljubljana so 15. 12. 1971 sprejeli
terminski rokovnik, ki so ga podpisali direktorji
Dusan Forti¢, Jelo Gaspersi¢ in ing. Peter Mori. Ze
predtem so bili dogovorjeni z ustreznimi sluzba-
mi zavoda RTV-Ljubljana in zunanjimi izvajalci
naslednji roki:

15.1.1972 - Kkonec montaze jeklene konstruk-
cije na objektu RTV-center Plani-
ca,

10.2.1972 - konec montaze zunanjih sten,
stropov in strehe,

5.3.1972 -  konec notranjih del in zacetek in-
stalacijskih del, zacetek notranje
opreme in montaza PTT-aparatur,

10.3.1972 - zacCetek ogrevanja studia,

13.3.1972 - zaletek montaze avdio, video in
mikrovalovnih vez ter IBM-apa-
ratur,

18 Planica 72, str. 8. V decembru 1971 je Biro za gradnje pri
RTV Ljubljana pripravil ustrezne nacrte za t. i. Center za
obvescanje Planica. Pri pripravi so sodelovali naslednji
projektanti: dipl. ing. Marko Hocevar, dipl. ing. Vesna Fer-
luga, gradbeni tehnik Mateja Omerzel (arhitektura), dipl.
ing. Bojan Poljsak, gradbeni tehnik Joze Kastelec (stati-
ka), raziskave je izvedel ZRMK Ljubljana, za podloge je
bilo pristojno Podjetje za urejanje hudournikov Ljublja-
na. Zaradi zajetnosti in Stevilnih prilog to gradivo ni bilo
dodano vsakemu delovnemu nacrtu, so pa bili nacrti ali
posamezni deli nacrtov na voljo v Biroju za gradnje.
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sklenjens dAne ...veivivssnsasanns med

a/ JiT - Zavodom Radio-Televizija Ljubljuna, Taviarjeve 17
/v nadaljevanju RTV/, ki ga zastopa direktor 1OV progrema
Iugan Fortié in

b/ Urggnizacijakim komitejem prvega svetovnega prvenstva v
smuskih poletih Ljubljena, Poljanska & /v nadaljevanju hLomite/,
ki ga zestopa predsednik Komiteja Niko Belopavlovid.

. 1.
LIV se obvezuje, da bo

a/ v sodelovanju in z zdrufenimi tehnidnimi sparaturami i Beo-
gradu oskrbele televiiijske prenose prvega svetovnegs prven—
stva v smuskih poletih v barvni tehniki od 24, do 26. marca
1972 v skledu z razporeditvijo evropskepa centra ULl v Lonevi,
Sinopsisi tehnifnepa centra Udll v Bruslju in dolo#ili Code of
Practice Ui,

b’ z_lastnini strofki zgradila WiV center ob venoiju velike
planifke letaluice in s tem omogofila delo radijskim in tele-
vizijskin reporterjem ter jim nudila tehnifne usluge po med—
nerodnih uzencuh in v ckviru tehnidnih =zmogljivesti WIV.

¢/ posredovala pred, v #asu svetovnegz prvenstva in po njem filmske
vestl o tem tekmovanju Lvroviziji in Interviziji,

a/ uudila druge radijske, televizijske in filmske usluge tujim
HIV organizmom po medsebojnih pogedbeh in dogovorih,

e/ s pomodjo clektronskih 9V kasmer /&rno-bela tehnika/ in v tako
imencvanen "zrprtum TV krogu" zagotovila kar najhitrejfe posre-
dovanje podutkov, rezultstov in informecij za potrebe prire-
ditelje. V ta namen bo nomestila posebne OV sprejemnike im TV
monitorje v IV. nadstropju in na vrhu sodnigkep: stelpa, ob
velikem semaforju, ob tribuni za Zastne pgoste, ob vanoiju
letalnice - ne prostoru, ki je namenjer za novin-rje ter v
Press centru v lestivalni dvorani na Uledu.

2.
¥ nemen, naveden v prvi %odki, bo Homite dovolil, omogeoéil in za-
sotovil:

a/ postavitev LTV centra, trietainega objekts ne desni strani
letalnice /gledans po zalctu navedol/ in sicer ceca lo m od
pestene pretolne sekeije gornje pregrade /nusipne-del ar:ne/
do stare kolibe HIV, Objekt naj bo odmaknjen cce 2 m od
Sgaipa, devoljen je zemik od smeri osi letalnice cea lo do

Osnutek pogodbe med RTV-jem in organizacijskim
komitejem, prva stran. Osnutek pogodbe sta
podpisala direktor TV-programa Dusan Forti¢

in predsednik organizacijskega komiteja 1.
svetovnega prvenstva v smucarskih poletih Niko
Belopavlovic, prva stran.
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15.3.1972 - 0d 8.00 do 14.00 preizkus mikro-
valovnih zvez z aparaturami PTT
- zdruZena akcija PTT - RTV,

18.3.1972 - odhod TV RCA-color avtomobila
in magnetoskopa iz Beograda od-
hod TV CFTH-avtomobila iz Lju-
bljane.*®

Ceprav je na levi strani ro¢no pripisano, da
je od 18. marca dalje obratoval tudi bife, ni bilo
Casa za postopanje. Po nedeljskem odmoru 19.
marca so vsi zavihali rokave in opravili Se zadnje
priprave na prenose:
ponedeljek,
20.3.1972 -
torek, 21.3.1972 -

montaza RCA in CFTH,
vaje ob simulaciji pole-
tov, tehni¢ni prevzem
PTT - RTV s podpisom,
prva generalka s posku-
snimi skoki pred delega-
tom FIS,

sreda, 22.3.1972 -

PRIDRACUN 24 FLANICO 72

ol Cetrtek, 23.3.1972 -

petek, 24.3.1972 -

druga generalka,
9.00 vroca vaja, snema-

DELEVIZITA nje za ABC, 10.00 pre-
nos,
Stolp - misa sobota, 25.3.1972 - 9.00 vroca vaja, snema-
= & 3.500 .
stolp - zalet o 000 nje za ABC, 10.00 pre-
stolp - srednji futrditev/ S.000 nOS,
scena - ostalo Zo. . v .
KTV centur — objekt b oo nedelja, 26.3.1972-  9.00 vroca vaja, snema-
notranja oprema 40.000 nje Za ABC, 10.00 pre-
ogrevanje 15.000 nos 20
zasteklenitev lo.000 )
zadasne instalacije 25.000 RTV-Ljubljarla je 29. 10. 1971 pI'Ek ]RT']a
dnevnice 68.000 e eer s PP
prevoss oo oo poslala Evroviziji in I-ntle‘VIZ.l]l teleks z qradno
visoka Crekvenca 46.000 ponudbo prenosa. Izvirnik, ki so ga poslali v Be-
"§a ! . . . . . .
e SReee o0 ograd, je bil napisan v srbskem jeziku, in da ne
5.000 . .y v ey s s . .
energetika 36,000 bi prislo do napacnih interpretacij, sta bila tudi
:‘;;"“‘Je, i : 3000 dopisa mednarodnima organizacijama napisana
ure in podaljsanc delo 60.000 . . . . . . :
honorarji /kurirji, hostese itd./ 5000 v istem jeziku kot v izvirniku. Obe mednarodni
Z:i;::";‘;; :::r: CRTH/ 5?-200 televizijski zvezi so obvestili, da bo pripravljenih
b L o t.800 . .
.nepredvideni izdatki 0000 osemnajst komentatorskih mest (brez kvote JRT)

906,500 1D

POZOR! To je le aproksimativni predlog predrefuna, ki e ni
odobren. Fri celotni akeiji Flaniea 72 morsmo vsi na vseh

ravoeh in pri vseh sluzbah maksimalno Stediti in racionalno

trositi odobrena sredstva,

Seznam delavcev, ki bodo sodelovali pri prenosu

iz Planice 1972, Tehnicna sluzba RTV, DE VE 14. 2.

1972.

in da bodo v prenosu zagotovili vizualizacijo do-
sezkov in vrstnega reda ter vseh podatkov v zve-
zi s tekmovanjem. Poskrbeli bodo tako za med-
narodni zvok kot tudi za reporterskega vodica
(reporter-guide) oziroma za vse komentatorje,
ki bodo delali po sistemu »off tube«. RTV-Ljublja-
na je obljubila, da bo poskrbela za posiljanje uni-
lateralnih prenosov v popoldanskih in vecernih
urah iz improviziranega studia v Planici v barvni

19 Reportazni avtomobil z opremo CFTH. Podjetje CFTH
(Compagnie Francaise Thomson - Houston) je bilo usta-
novljeno leta 1893 in se imenuje po elektricnem inZze-
nirju Erihu Thomsonu, rojenem v Manchestru 1. 1853.

20 Pplanica 72, str. 9.
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tehniki. Seznam reklam je RTV poslala do 15. 12.
1971, Ceprav so organizatorji racunali samo na
domace reklame brez tujih.?! Organizacijo krat-
kega sestanka z navodili za komentatorje, brifin-
ga, so nacrtovali v tiskovnem sredis¢u v Golf ho-
telu na Bledu, kjer bodo televizijski komentatorji
tudi nastanjeni. Organizator je zahteval za tele-
vizijske pravice od Evrovizije in Intervizije pla-
c¢ilo 25.000 ameriskih dolarjev. Prijave za nepo-
sredne prenose kot tudi prosnje za unilateralne
prenose in posredovanje posebnih oddaj je bilo
potrebno poslati do 20. 12. 1972.

Zaradi spleta tezav okrog tujih reklam in
ker so bile Clanice Evrovizije in Intervizije pri-
pravljene placati za televizijske pravice bistveno
manj, kot je zahteval komite, so bili zgoraj ome-
njeni roki veckrat podaljSani. Sredi februarja
1972 so rok za prijavo podaljsali celo do konca
meseca. Do februarja se je prijavilo sedem Ccla-
nic Evrovizije (ORF, ZDF, NRK, SRG-SSR-TSI, RUV
(magnetoskopsko snemanje) in naknadno Se
RTA, $tiri Clanice Intervizije (BT, CST, DFF, MT) in
pet jugoslovanskih televizijskih postaj (TV-Beo-
grad, TV-Zagreb, TV-Skopje, TV-Koper in TV-Lju-
bljana). Prisotnost v Planici je potrdila tudi ekipa
ameriske televizijske druzbe ABC iz New Yorka,
februarja pa so potekali Se dogovori za snema-
nje s kanadskim televizijskim omreZjem CBS in
z japonsko komercialno TV-mreZo TBS. Ceprav
seznam radijskih reporterjev Se ni bil zakljucen,
so sodelovanje Ze potrdili Radio Ljubljana, Ra-
dio Oslo, Radio Berlin (NDR), Radio Koper, Radio
Praga, Radio Wien (Dunaj) in Radio Trst.

Decembra 1971 je delegacija RTV-Ljublja-
na, ki so jo sestavljali Anton JeSe, ing. Vlado MaSe-
ra, Hubert Leiler, Franjo Megli¢, ing. BoZo Osana
in Beno Hvala, obiskala beograjske kolege. V za-
Cetku februarja so iz Ljubljane poslali faks direk-
torju tehnike TV-Beograd Zoranu Manojlovi¢u, v
katerem so dolocili Se zadnje podrobnosti glede
prenosa. Zaradi snemanja za potrebe ameriske
mreze ABC so zaprosili za dodatni barvni ma-
gnetoskop, ki bi ga poleg snemanja za Americane
uporabili tudi kot rezervo v primeru tehnic¢nih
tezav. Beograjcani so imeli v Planici na voljo Stiri
kable dolzine 150 metrov, Stiri dolZine 50 metrov
in dva stometrska kabla.?? Glede na razpolozljive

21 Leta 1969 so bili v Planici zelo iznajdljivi pri iskanju pra-

vih mest za reklame: http://www.euscreen.eu/item.ht
ml?id=EUS_68A6C6B67A1B4FCFA754E4CD77310882,
http://www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_DA07B3A-
CA3A04402A29851BC7ACDCF40.

Elektri¢na razdelilnica v Planici leta 1969: http://www.
euscreen.eu/item.html?id=EUS_19FB1C5F08FE4757B
CCFB3CD98889970.
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QLNUTEL
P O G O D B A

sklenjena dne +u.vevvesnsareannan med

a/ Jul - Zavodom Radio-Televizija Ljubljena, Taviarjeve 17
/v nadaljevenju FTV/, ki ga zastopa direktor TV progreua
Dusan Fertié in

b/ Orngnizacijak;u komitejem prvega svdtovnega prvenstva v
smuckih poletih Ljubljena, Poljanska 6 /v nadaljevenju Lomite,,
ki ga zastopa predsednik Komiteja Niko BelopavloviZ.

1.
LIV se obvezuje, da bo

&/ v sodelovanju in z zdrufenimi tehniénimi sparaturami i Beo-
grada oakrpelr televivijske prenose prvega svetownegs prven-
stva v smuikih poletih v barwvni tehniki od 24, do 26. marca
1972 v skladu z _ragporeditvijo evropskepa centra ULl v Lenevi,
sinopsisi teinilneguy centra Ui v bruslju in dolodili Code of
Fractice Ui,

L. 2z lastnini strofki zgrodila 44V center ob veznoiju velike
planifke letalnice in s tem omogodila delo radijskim in tele-
vizijskim reporterjem ter Jjim nudila tehnidne usluge po med-
nerodnih uzenceh in v ckviru tehnidnih smogljivesti KTV,

e/ posredovalae pued, v fasu svetovnege prvenstva in po njem filmske
vesti o tem tekmovanju Lvroviziji in Interviziji,

4/ vudila druge radijske, televizijske in filuske usluge tujim
KTV organizmom po medsebojnih pogodbah in dogovorih,

e/ s pomoijo clektronskih TV kemer /&rmo-bela tehnika,/ in v tako
imenovaner "z.prtem IV krogu" zogotovila kar najhitrejie posre-
dgvunqe podutkov, rezultstov in informacij za potrebe prire-
ditelja. V ta namen bo nemestila pesebne OV sprejennike in TV
monitorje v IV. nadstropju in na vrhu sodaidke stolpa, ob
veliken semaforju, ob tribuni za &astne Fos ob vinoiju
%ﬁtalnlce - ne prastoru, ki je namenjen za novin-rje ter v
Sress centru v lestivalni dvorani na Uledu.

2.
V neren, naveden v prvi %odki, bo Homite dovolil, o £il i
Sodk o nite mogocil in za-
sotovil: ! ! & e

a/ postavitev LTV contra, trietalnems objekta na desni strani
letglnlc& K%l 16 po zaletu navzdel/ in sicer cca lo m od
pescene pretoéne sekeije gornje pregrade /mesipne-del arane
do starc Kolibe &iV. Objext naj bo sdmawnjen soe o n osr "/
g&alpﬂ, devoljen je szemik od smeri osi letalnice cca lo do

o,

ZadolZitve za priprave in prenos Planica 72,
Tehni¢na sluzba RTV, 21. 2. 1972, prva stran.
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kable so dolocili polozZaje kamer: kamera 1 - 450 m, kamera 2 - 320 m, kamera
3 -210 min kamera 4 - 50 metrov. Iz tega je sledilo, da bi morali poskrbeti vsaj
Se za sto metrov kabla. Beograjski reportazni avtomobil je imel vgrajen agregat
moci 50 KW, ni pa bilo Se jasno, ali bodo morali iz Beograda prepeljati tudi do-
datni agregat moci 60 KW, ker so Se potekali dogovori s podjetjem Slovenija -
ceste za izposojo agregata. Opozorili so tudi na preizkusnjo kamer s svetlobnimi
filtri, ki so potrebni za snemanje na snegu, in sestavili seznam sodelavcev, ki bi v
beograjskem studiu vadili delo z beograjsko ekipo (kamermani Megli¢, Potokar,
Tretnjak in Vajt, meSalca slike §Vige1j in Kriz, kontrolorji kamer Kavar, Prelesnik
in RoZmanec).?® Beograjski TV RCA-avtomobil je meril v dolZino enajst, v viSino
Stiri in v Sirino S$tiri metre. Za izmere podvoza pri HruSici in za trdnost mostu v
Planici, ki je vzdrzal le osem ton, je bil osebno zadolZen Beno Hvala. Beograjski
TV RA je bil namrec tezak kar osemnajst ton. Beograjske kolege so tudi opomni-
li, da pripeljejo v Planico napravo, ki bo omogocala pocasne posnetke, kot je bilo
to dogovorjeno Ze na sestanku v Beogradu.

Beograjske kamere s kamermani ljubljanske televizije so postavili na na-
slednje pozicije:

kamera kamerman Zoom dolzina kabla
K-1 Drago Tretnjak 21-1200 450 m
na kolesih, stolp ob startu
K-2 Joze Potokar 21-1200 320m
na kolesih, na stolpu ob odsko¢ni mizi
K-3 Franjo Meglic¢ 32-3000 210 m
na osrednjem stolpu ob 90 m poletu
K-4 Slavo Vajt 21-1200 50 m

na strehi RTV-centra, na kolesih.?*

Kamere CFTH so bile s celotnim reportaznim avtomobilom postavljene
kot zlata rezerva v primeru okvare TV RA RCA:
kamera kamerman zoom dolzina kabla
K-1 Peter Paternost 50-200 ? - ni podatka
Cetrto nadstropje sodniSkega stolpa, na kolesih ob stojalu izvirnih
sodniskih ocen na posebnih kartonckih

K-2 Drago Repe elektri¢ni zoom 210 m
na osrednjem stolpu ob K-3 RCA

K-3 Silvo Knuplez 100-400 50 m
na strehi RTV-centra, na kolesih

K-4 Ivo Sicherl 50-200 30 m

v studiu RTV-centra, na kolesih.?*

Kon¢no sliko so z rezervno frekvenco do vseh TV-sprejemnikov poSiljali
prek repetitorja I. Sliko kamere K-4 CFTH so prek repetitorja II posiljali na moni-
torje kot vir informacij in obvestil radijskim in TV-reporterjem ter ostalim sluz-
bam prireditelja. Monitorji in TV-sprejemniki z razlicnimi programi so stali na
dolocCenih pozicijah po nacrtu Huberta Leilerja. Beno Hvala je pri Gorenju zago-
tovil dvajset barvnih televizijskih sprejemnikov, za realizacijo celotne akcije pa
so potrebovali Se dvajset rezervnih ¢rno-belih sprejemnikov in Stirideset moni-
torjev. Nacrtovana je bila tudi StiriZi¢na tehni¢na koordinacija v Planici in posilja-
nje merilnih signalov, uro z barvnim testom in napisom JRT - RTB - RTVL pa so
postavili v studiu pred kamero K-4 CFTH. TV-tehnika je preucevala tudi mozZnost,
da bi med pocasnimi posnetki postavili pod sliko razne napise v dvojni ekspozi-

23 Planica 72, str. 13.

24 Planica 72, str. 14.

25 Planica 72, str. 15; http://www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_D4B06E03112A417D93DF-
662B1D34F575.
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ciji. Kameri K-1 in K-2 CFTH sta bili povezani prek
razdelilnika, kameri K-3 in K-4 pa sta bili mimo
razdelilnika povezani tako, da je K-3 skrbela za
stalno sliko na monitorju pri velikem semaforju
in na monitorju v RTV-studiu, ki je bil postavljen
za potrebe racunalnika IBM. Stalni video signal
K-4 CFTH je deloval kot posebna kamera na vho-
du RCA. TV-tehnika je proucevala moznost, da bi
stalni signal K-4 obarvali v eno barvo.

Ze pred zacetkom prvenstva so podrobno
dolocili, kako bodo v napoved prenosa vkljudili
arhivske posnetke in kako bodo spremljali letal-
ce pred letom, med letom in v izteku. Izdelan je
bil shemati¢ni prikaz TV-realizacije za zacetek
prenosa in plan dela kamermanov:

1. Evrovizijski avizo C iz magnetoskopa iz
Planice - dia.
2. Crno-beli film Metoda Badjure /obarvan

film/ o prvem skoku Sepa Bradla prek 100

metrov na svetu v dubu s Sepom Bradlom

v Planici.

3. Trik film - 2-minutna predstavitev letalni-
ce s tehni¢nimi podatki /C/.

4, Trije poleti iz leta 1969 /obarvani film/ re-
kordi Wirkole, Raske in Wolfa. Vse iz color
magnetoskopa iz Planice.?¢

5. Totali letalnice /60 sekund/.

K-1 Letalec v prvem planu, prava psiholo-
Ska Studija, obnasanje letalcev, skriti obcutki in
trema, ¢lovek pred tvegano preizkusnjo, grimase,
zacCetek zaleta, v dubu s K-4 CFTH zacetnica ime-
na, priimek in skrajSana oznaka drzave, za katero
tekmuje.

K-2 Pot letalca po zaletiS¢u do mize, v iz-
jemnih primerih pokaZemo zalet do mize tudi s
K-1 v hrbet tekmovalcu.

K-3 Akt leta od mize do skoka. Akt leta od
mize do doskoka spremlja tudi K-4.

K-4 Spremlja letalca po doskoku do kon-
ca izteka in v dubu s K-4 CFTH ves program
podatkov/v nadaljevanju delovnega nacrta zapis
IBM/.

Vse kamere spremljajo gledalce, detajle
angaziranih gledalcev in njihove reakcije ter pa-
norame. K-3 spremlja letalca do konca izteka, K-4
pa pokaZe sodnike in merilce dolZin poletov. V iz-
jemnih primerih pokaze K-3 ocene na sodniSkem
stolpu.?”

26 1zvirniki filmov so ¢rno-beli, pri naértovanju prenosov
pa so razmisljali o tem, da bi s posebnim postopkom ko-
loriranja obarvali filme. Bil je ¢as prodora barvne televi-
zije, zato so hoteli posodobiti zunanji videz arhivskega
gradiva. Vsi podatki, ki so navedeni med poSevnicami, so
bili nacrtovani kot alternativa prvotnemu predlogu.

27 Planica 72, str. 16.

LaBOHATORIJ
3.2.1972

SESTANEL ZA FLARICO

Prisotni: Revnikar ing. Borut, Klinec Stane, merZi# snton dipl.
ing., Vilar BoZidar, dipl.ing., U&ak Janez, Vito Praprot-
nik, Mavec ing. Vid, Jese “nton.

Za "SBvetovno prvenstvo v smudarskih polegih "PLANICA 72" so za
posamezne panoge zadolZeni naslednji tovarisi:

za zvok - Mastnak Jo¥e, dipl.ing.

z& sliko - kaSera Vlado, dipl.ing.

za zveze - Pavlié ing. Miha,

za laboratorij in energije - Jese antomn.

Ker posamezne enote ne morejo opraviti vsega dela z lastnimi
ljudmi bo kot obifajno za "Planico 72" potrebna pomod leboratorija.
V tem primeru so posameznim enotam dodeljeni naslednji tovarisi:

ing. Mastnaku za ton: Vilar B., dipl.ing., Justin B., Strgar i.,
donko, Hizmal V., in Btrmiek K.
ing. Pavlifu za zveze: Klinee ©. & sodelavei, mersié .. dipl.ing.
s sodelavei

Vse zgoraj nav.dene skupine so v okviru pripravljalnih in izvedbe-
nih del za Planico 72 direktno podrejeni poseameznim odgovornim Zefom.
Preko njih dajejo vodjenm skupin laboratorija II, III. in IV. skupini
vse potrebe v zvezi z opremo, nadomestitvijo in ostalo, direktno
cdgovornim Zefom.

Posamezne sluZle labor:torija pomagajo pri naslednjih delih:
Skupina za audie /ing. Vilar/

montaza, meritve in desurstve na tonskih napraveh vo direktivah
ing. Mastnaka. :

:a‘lmgina za TV in linke /Klinec £./
ureditve in meritve tras ter deZurstvo po direktivah ing. Pavliia,

Skupina za PTV /ing. Emersid/
postavitev Evgh cddajnikov na podrofju Planice in po potrebi
povezava sprejennikov z VF kablom po direktivah ing. Pavlida.

Vodje skupin ing. Vilar, Klinec &. in Emers$i&, ing. naj takoj
stopijo v stik z odgovornimi Zefi zaradi pripravljalnih del.

Iz skupine za vido so v okviru laboratorija dolofeni za pripravljal-
na dela, pomod pri montaZah, meritve in defurstvo Zaje Branko,
Koyacié Bogo in Leleznik Jake., Vodja skupine, tov. Udak naj za
pripravljalna dela po potrebi dodeli pomoéd.

Za oddajenje merilnih signalov pred oddajo iz Flanice je odgovoren
tov. Zajec Branko.

ZadolZitev za posamezne panoge, sestanek za
Planico, 3. 2. 1972, prva stran.
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Po osnovni zamisli realizacije je bil za pocasne posnetke povezan samo
signal K-4 RCA kamere. Televizijski gledalci so lahko spremljali ponavljanje po-
leta v po¢asnem tempu, vendar iz drugega zornega kota kot predtem, ko so po-
let spremljali le s K-3. To je pomenilo novost pri prenosih smucarskih poletov,
ki je niso uporabljali niti na zadnjih zimskih olimpijskih igrah na Japonskem. Pri
ponovitvah leta od mirujocCega letalca pred odskokom do mirujocega letalca pri
doskoku niso bila potrebna opozorila, da gre za ponovljeni prikaz Ze opravlje-
nega poleta. Pri padcih ali poletih, kjer je gledalcem zastal dih ob strahu pred
padcem, so uporabili mirujoco sliko ob najbolj kriti¢nih trenutkih poleta oziro-
ma ob dotiku letalca z doskoc¢i§¢em. Ob ponovitvah hujsih padcev so pokazali
tudi celotno dogajanje v naslednjem delc¢ku Zivega prenosa - hitro posredovanje
zdravniske sluzbe, samostojno hojo tekmovalca ipd. Radijske in televizijske re-
porterje so tudi takoj obvestili o posledicah padca Ze med zdravniskim pregle-
dom ali pa takoj po njem. Informacije o posledicah hudega padca niso smele biti
neznane Sirokemu krogu televizijskih gledalcev in radijskih poslusalcev.

V planu realizacije so omenili tudi zamenjavo kamer tako, da bi kamera
K-4 Zivo spremljala polet tekmovalca od mize do doskocis¢a, pri potasnem po-
snetku pa bi spremljali letalca prek kamere K-3. O tem so se dejansko odlo¢ili
po zadnji skusnji.

RTV se je z organizatorji dogovorila, da bo tempo Startanja tekmovalcev
prilagojen realizaciji TV-prenosa, vendar so se Ze vnaprej zavedali, da lahko
vodja tekmovanja, ing. DuSan GoriSek, le delno zadosti televizijskim proSnjam.
Vseh poletov tudi niso nameravali ponavljati s po¢asnimi posnetki, ker se je v
tem ponavljanju skrivala nevarnost, da bi se uporaba pocasnih posnetkov spre-
vrgla v »Sablonog, gledalce pred zasloni pa je bilo treba drzati v napetosti. To so
poskusali tudi z veckratnimi posnetki zanimivih obrazov med navijaci in njiho-
vih reakcij. Dogovorili so se, da teh trenutkov ne bodo lovili samo med krajs$imi
ali daljsimi odmori, temve¢ skozi celo tekmovanje, zavestno pa so se odrekli
pretirani natan¢nosti in matematicno izracunanemu receptu. Odrekli so se torej
sistemu realizacije iz leta 1969 in se s tem podali v mikaven svet improvizaci-
je. Z razlicnimi nekonvencionalnimi kadri in zasuki so poudarili velike razse-
znosti letalnice in vtis padanja letalca v globino, saj televizijski gledalci tega ne
zaznajo, Ce jim nenehno servisiramo dogajanje v prvem planu kamer. Zato so
se realizatorji prenosa odlo¢ili, da bodo ob pomoci ozadja - dreves in oblakov -
poudarili vtis o viSini leta nad letalnico.?® Na skus$nji so nameravali doStudirati
Se snemanje odskoka, saj je bil to dokaj zanemarjen detajl pri zadnjem prenosu
leta 1969. Pripravili so se tudi na to, da bodo posebno inventivnost pokazali ob
predvidenih odmorih med posameznimi serijami poletov in med nepredvideni-
mi daljSimi odmori, ki vedno nastanejo zaradi neustreznega vremena, mocnega
vetra, popravljanja letalnice in Zal tudi zaradi hujSih padcev in poskodb letalcev.
Nacrtovali so tudi, da bi ob morebitnih daljSih odmorih kamero K-2 ob odsko¢ni
mizi izkoristili za pogovore s tekmovalci, izvedenci FIS in prireditelji. [zkuSnje
zadnjega tekmovanja na letalnici v Kulmu so jih namrec izucile, da so pogovo-
ri naravnost zaZeleni pred negotovimi zacetki tekem. Za izvedbo pogovorov so
nameravali prositi nemskega reporterja Heinza Maergleina in Marka Rozmana
ali Evgena Berganta. Razmisljali so tudi, kako bi med odmori vkljucili magneto-
skopske posnetke o tekmovanjih preteklih dni, odlomke posnetkov iz helikop-
terja, posnetke, pripravljene s posebno kamero na »gugalnici«, kot rezervo pa
bi imeli pripravljen Se barvni film JoZeta Pogac¢nika »Planica 165«. In kon¢no, so
zapisali v nacrt TV-realizacije, bo potrebna tudi programska odlocitev, v katerih
odmorih bo sluzba za ekonomsko-propagandna sporocila (EPS) RTV-Ljubljana
vkljucila ekonomsko-propagandni program. Pripravili so se tudi na snemanje

28 Uspelo jim je v presezkih EUscreen, Odlomki iz oddaje Sre¢no - Planica 72: http://www.eusc-
reen.eu/item.html?id=EUS_240D72EDC29D4A93BAD21D(C927723EFA.
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otvoritvenih in zaklju¢nih slovesnosti. Strinjali

so se, da se morajo tudi na slovesnosti izven tek-

movalnega programa dobro pripraviti. Sklenili

so, da bodo naprosili Marka RoZmana (ali Evge-

na Berganta) za nekaj vpraSanj, ki bi jih postavil

zmagovalcu dneva oziroma prvemu svetovnemu

prvaku ob vznozju letalnice.?®
Posebna ekipa v Ljubljani je v ¢asu prven-

stva poskrbela za izvrsitev naslednjih nalog:

1. Do devet ur skupnega magnetoskopskega
posnetka vseh treh dni tekmovanja za is-
landsko televizijo TV RUV.

2. SoCasno snemanje na magnetoskop za
potrebe ameriske mreze ABC. Za potrebe
ABC so proucevali, kako bi posiljali video
modulacije RCA K-2 po linku do Ljubljane.
Tako bi v ¢asu odmorov ali skokov slabsih
tekmovalcev imeli pri ABC-ju na voljo ne-
kaksno »unilateralno« kamero za pogovo-
re ob odskoc¢ni mizi. Ker bi bil zato nepo-
sredni prenos osiromaSen za eno kamero,
so sklenili, da bodo o tem Se razpravljali. 5

3. Posebne montaze na editor v popoldan-
skih urah za potrebe evrovizijske izmenja-
ve vesti in za potrebe Dnevnika TV-Ljublja-
na.

4. Montazo in emitiranje posebnih vecernih
oddaj TV-Ljubljana, ki bodo na sporedu
vsak vecCer v ¢asu prvenstva na TV Ljublja-
na.3’

Maksimalno profesionalno delo terja tudi
dovrsenost pri postavitvi mikrofonov. Zato je
nujno, da v neposredni bliZini objektov, ki jih
snemajo posamezne kamere, postavimo najbolj-
Se usmerjene mikrofone. V nacrtu realizacije so
dolocili naslednje lokacije za mikrofone:

1. Na zacetku zaletiSca (zaletna mesta se lah-
ko celo med posameznimi serijami spre-
menijo).

2. Spremljanje po zaletiScu.

3. Odskoc¢na miza (nekatere kamere ob od-

skoku, predvsem filmske, z brnenjem mo-
tijo zvocni ucinek odskoka, zato je potre-
ben dogovor s prirediteljem).
4. Sam let.
Doskok in ustavljanje tekmovalca vse do
konca izteka.
Posebna mikrofona sta bila namenjena za
pogovore ob mizi (v okviru mednarodnega zvo-
ka) in za pogovore z zmagovalcem ali rekorderji

o1

29 Planica 72, str. 19. Slovesna otvoritev prvenstva na por-

talu EUscreen: http://www.euscreen.eu/item.html?id=
EUS_FF80E093BB1A4919A14D32C02E17019B.
30" Planica 72, str. 20.

RaDIO TELEVIZIJ: LIUBLI A
LIUBLJalla = DuVCARIEVA UL,17

Da bi priprave in radijski ter televigifski éni i
a zijski zvoéni prenosi za
;::gﬁzgg prvenstve v smudarskih poletili "PLANTICA 1972" v redu

deoloéamn

v soglasju z generalnim direktorjem RTV sklepu seje kolegi]
;adljskegg programa z dne 5, 11.1971 o {mggovanjﬁ Odbgru zieg;ggo
in v zvezi z odredbo tehniénega direktorja z dne 5.11.1971 nasled-
nje delavee za vodje possmesznih delovnih podroéij audio tehnike:
1. BaboZek Milan, cdgovoren za kempletni mednarodni zvek za
radic in televizijo in zs postavitev po-
trebnih zunanjih mikrofonskih instalacij

v E&an:c}, vodja UV tonske ekipe, odgovoren
za tehniéne stike s prireditel jem.

2. Dobrin Andrej, o@goyorcn z8 booking /za razporejanje teh-
nicnih uslug ter za stike z reporterji
radia in televizije/.

3. Nikodijevié Ljubo, edgovoren za tehniéno koordinaciio z
Lvrovizijo, Intervizijo in Ja?.

4. Pugelj Nace, vodja radijske tehnine ekipe, odpovoren

24 pripravo prenosnih aperatur za snemanje

in prenose radia,

W

+ Honko Bdvard, cdgoveren za montafo audio aparatur in za

kompletno audio instalacijo centra in pri-
drufenih objektov v Flanici ter za koordi-
nacijo s PIT v I'lanici.
>+ Skerlavaj Bruno, operativni vodja audio centra v Flanici v
casu tehniénih vaj in prencsov,

» tne Verena, dip.ing..cdggvorns z8 ureditev in delovanje vseh
audio zvez in preklopov v KIV domu med
pripravemi in prenosi, zadol¥ena za koordi-
nacijo z audio tehniko ™, z VF /skupino '
linkov/ in s PIT v Ljubljani

« Vilar BoZidar,dipl.ing. pomofnik odgovornega za kompletni
zvocni del prenocsa, odgoveren za vzdrievanje
vsa% audio apar-tur ter za koordinacije
z .

enovani lahko za svoje podrodje dolodijo &
i v : Jo Se dodatne odgow
Elavca in jih zadolfe za specialne naloge, &e je to pot%cbﬁz?e

Imenovanje vodij posameznih podrocij avdio
tehnike, prva stran.
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ob levi zunanji strani vznozja letalnice pri prostoru, Ki je bil namenjen za novi-
narje.3! V Casu priprave delovnega nacrta Se niso bile znane dokonc¢ne pozicije
in mesta, kjer so bosta odvijala slovesno odprtje tekmovanja in njegov zaklju-
¢ek. Znano je bilo samo to, da bo potreben mikrofon na vrhu sodniSkega stolpa
in na Castni tribuni. Predvidevali so tudi, da bo potrebno postaviti mikrofone za
slovesno prisego, godbo ljudske milice, predsednika FIS Marca Hodlerja, fan-
faristov in morebitnega pevskega zbora.?? Ker velika arena z nekaj deset tisoC
gledalci razli¢no zvoc¢no reagira na razli¢ne polete, so predlagali postavitev mi-
krofonov tudi v areni. Z njimi bi ujeli zvo¢ne reakcije gledalcev, ki bi bile kar
najbolj adekvatno sinhronizirane s sliko.

Posamezni radijski in televizijski reporterji so imeli ob Ze tradicionalni
aparaturi za reporterske bokse mikrofone ob samih ustih in sluSalke ter s tem
proste roke. Ob pomoci standardne aparature za reporterje so imeli reporter;ji
na slusalkah na voljo dva programa:

1. Srednja lega stikala: mednarodni zvok in pogovore v okviru mednarodne-
ga zvoka ob odskocni mizi ali ob prostoru, ki je dodeljen za novinarsko
sluzbo.

2. Spodnja lega stikala: vodi¢ po dogovoru na brifingu.

Ne glede na lego stikala so reporterji lahko v vsakem trenutku slisali ob-
vestila reziserja in najnujnejsa obvestila produkcije ali informatorja. Informator
je sporocal v nemscini in angle$cini naslednje podatke:

a)  vzroki prekinitev in pribliZzne dolZine odmorov,

b)  uradne informacije (sprotne) o poSkodbah tekmovalcev,

c) posebna obvestila vodstva tekmovanja in mednarodne Zirije,

d)  posebna obvestila racunske pisarne,

e) ostala najnujnejsa obvestila, ki so lahko v pomoc reporterjem za kar naj-
bolj popolno porocanje.?

Februarja je bilo Ze zgrajenih osemindvajset komentatorskih enot, ki so
ustrezale standardom komentatorskih kabin na sorodnih Sportnih manifestaci-
jah v tujini. V komentatorskih enotah je bilo dovolj prostora za tri reporterje v
prvi vrsti, police so bile dovolj dolge in Siroke, notranja oprema pa je bila izbrana
po taksnih merilih, da je zanesljivo ustrezala vsem reporterjem. V posameznih
kabinah so imeli reporterji posebne monitorje s stalnim prikazom sprotnih in
obcasnih rezultatov ter lestvic. Skupine Stirih reporterjev so imele na voljo tudi
barvne televizorje, na katerih so lahko spremljali »kon¢no« TV-sliko. Kabine so
bile postavljene v dveh nadstropjih. Zgornjo etazo so zaradi boljSega pogleda na
prizorisce »in natura« zasedli radijski reporterji, televizijski komentatorji pa so
bili namesceni v spodnji etazi zaradi boljSega pogleda na sliko na TV-sprejemni-
kih. Neposredno po vsaki koncani seriji poletov je lastna RTV-sluzba dostavila v
posamezne kabine kopije rezultatov tekmovalcev in drugih podatkov, ki jih je v
izvirniku posredovala sluZzba Intertrade IBM.

Sistem zvez za medsebojno razumevanje so sestavljale modulacijske,
nadzorne in druge zveze za mednarodno sporazumevanje in interne zveze.
Predstavniki RTV-Ljubljana in PTT-skupnosti ter predstavniki PTT-podjetij Lju-
bljana in Kranj so vlozili veliko truda v priprave za uspesno izvedbo svetovnega

31 Planica 72, str. 21.

32 Planica 72, str. 22.

33 Planica 72, str. 22-23. V prvem nadstropju so po zaporednih $tevilkah (od 1 do 14) zasedli ka-
bine komentatorji naslednjih televizij: TV-Koper, TV SRG (Ziirich), TV-Skopje, TV NRK (Oslo),
TV CST (Praga), TV SSR, TV DFF (Berlin), TV TSI (Lugano), TSS (Moskva), TV in radio ORF
(Dunaj), TV-Beograd in TV-Zagreb, TV ORTF (Pariz), TV-1 Ljubljana, TV ZDF (ZRN). Radijske
kabine (zaporedne Stevilke od 15 do 28) so zasedli reporterji radijskih postaj: Radio Koper,
Radio SRG (Ziirich), Radio Skopje, Radio Zagreb, vodic¢ v angles¢ini (kabina st. 19), ABC, TV
MT Budimpesta, TV BT (Sofija), Radio Berlin, Radio Praga, Radio Oslo, Radio Ljubljana (kabini
stevilki 23 in 24 sta bili Se nezasedeni).
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TEHNICNA SLULZBA RTV
lowvna enota VF
tev. 72/44

Datum 14.2.1972

Frvo avetovno prvenstvo v smudarskih poletih "FLaNICa 197 "
nalega tudi Skupini za sveze in prenose maksimalne vestnost in
preciznost ter disciplinirancst pri delu ssj bo preke zafasno
postavljenih zvez tekel celoten program tako slikovni kakor
zvolni za WIV, JRT Evrovizijo, Intervizijo in druge. Eno zvezo s
24 kanall pe bomo postavili tudi za podito, zato

dolodanmn

V seglasju z odredbo tehnidnega direktorja z dne 5.11.1971 nasled-

323 delavee za vodje posameznih delowvnih podroélj iz visoke frek-
nee:

1/ BSOLINC Milen, Je odgovoren za kompletni prencs slike
in zvoka, ki bo tekel po prencanih
linkih od skakalnice v Planici os
Ervavea, kjer se prikljui na stalne
linkovske zveze med Krvavcem in
Liubljano. Fosebno je odgovorsn za
regervnl vir energije /diesel in
benzinski rezervni agregat/ v Flanici
in ne Lomidih na tej voesni todki ni
elektrike, Transport, montaia, preizkus
in meritve vse to mora biti koncamo
2€1.II1.1972. Fo deogovoru s PIT mors
biti ena linkovska trase zz njihove
gotrebe postavljeno Ze 15,I1I1.72. za
asa montafe in iprav ter prencoov
mora stalno nadzirati ter kontrolirati
delo in prencse ter v sodelovaniu z
ostalimi skupinami, e je potrebno,
dogovorno ukrep.ti. V dasu priprav
in prenosov sedeluje celotna skupina
zo zveze in prenose, poleg teh pa ze
dva tehnika 8 Krvavea in sicer Naglig
Vinko in Lomoviek Jenez.
Zadolien Jje za koordinadjo med dipl.
ing. Osano in Vitom Praprotoikom,
vodje energetike zaredi pravilnih
pnklg\m?dav energije na possmezne
potrosnike. OUrganizirati mora fuvanje
aparatur ponofi na Lomiéah,

2/ ELINEC Stene, Je odgovoren: ze brezhibno cbratovanje
staloih linkovskih zves med Krvavcem
in Ljubljano, da opravi vse potrcbne
meritve skupno = tov. Solincem do
Flanice in nzzaj, da organiszira

Naloge skupine za zveze in prenose.

(1]

Pregledal sem elaboret Flanica 72, ki ga pripravlja tov. Beno
Hvala. Rsd bi dodal oziroma Se enkret povdaril nekatere stvari,
ki se tiZejo rodijskega dels priprav za nemoteno dele ob Flamici 72.

Lden vafnih problomov, ki jih je treba re#iti za redijske reporterje
je, kaj jim dati na sluZalke in pri tem upoiteveti tudi to, da bedo
nekateri delali na TV komentotorske aparature, nekateri pa klasiéno.

4, Tisti, ki delajo na TV sparature naj bi imeli naslednje mo#nosti:

1/ mednaredni ton, v katercm naj bi bil tudi TV intervju ob koncu
/in ta intervju naj bi bilo mogofe poslati v eddajo/ in med
oddajo.

2/ Vodié po izbiri

3/ Program matiéne rodijske postaje

Fripooba: éez te modulacije naj bi Zel Informator, ne pa obveati-

la TV produkeije in TV reiije.

B. Tisti, ki delajo klasiéno, naj bi imeli naslednje moZnosti:

1/ mednoredni ton, v koterem maj bti bil tudi intervju ob koncu
oddaje in med cddaje. /Ta intervju naj bi bile mogofe poslati
v ocddajo/.

2/ progrem matidne postaje

Fripomba: &oz te modulacije naj bi Sel Informator, ne pa obvesti-

la TV produkeije in TV reiije.

Fredlagamo dalje, naj bi bil briefing 23.III.1972 ob 1ll.oc¢ v hotelu
Golf tako za TV kot za radijske reporterje. Friseobtnost radijskih
reporterjev bi pomenila poenostavitev razluige vseh tenihénih
detajlov v zvegi 2 opremo kabin, sistema delovanja monitorjev in
Bgrujeun:iknv in tehniénih reporterskih apar. tur. Urek provzame
obveznost da prek sluibe za stike s tujine obvesti vae prijavljene
tuje in seveda tudi domade reporterje o Briefingu.

Spartnn uredniftve Hadis prevzeme obveznost, da samestojno organi-
zira pred pedjetij nekakino nabirsalne akcijo za priloinostna
darilca vsem TV in it reporterjem. V mislih imeme torbico za papirje,
biltene itd., blok v obitku in svinénik in morde 5e kej, tipifne
slovenskega kot spomindek. Vse to naj bi reportorjem prodali ne
briefingu.

Fogebej bi prov toko rod opozeril na pesebne nalepke ze sviomobile
RTV ne RTV parkirmem prostoru in pravico, da se nanj pripeljejo
tudi evtomobili, ki wozijo HIV reporterje. Na osnovi radijskih
prijav sodimo, da bo precej radijskih reporterjev delelo gluvoe
reportaZe iz Flanice, in 48 bo zato potreben poseben prevoz iz Plo-
niee na Bled précej po konfani prireditvi.

In kenéne. Zaredi poznavenja mednercdnih nepisanih pruvil dobrega
sodelavnja med RTV hifami opozarjam na naujnost, da pripravimo
vas] najlskromnejdo brodurico o Flaniei in njenih udelefencih v
prineru fe tega Fress sluZba ne bo storila in to z lastnimi silami
in v hidni regiji.

Stane Urek

Ljubljana 23.I1.72
Stane Urek l.r.

prvenstva. Sestali so se na Stevilnih sestankih, tako da je brezhibna kooperacija
RTV-ja in PTT-ja omogocila neposredne radijske in televizijske prenose.?* Pred
prvenstvom so zagotovili zadostno Stevilo nadzornih modulacijskih vodov, ki so
bili vzpostavljeni s pomocjo tehnic¢nih sredstev PTT in linkovskih zvez zavoda
RTV. Tehnicna sluzba zavoda RTV je pripravila podroben nac¢rt za modulacijske,
nadzorne in vse ostale zveze za sporazumevanje med Planico in Ljubljano ter
tehni¢nim srediS¢em v Bruslju. Interne zveze za medsebojno sporazumevanje

so obsegale naslednje povezave:

1. TV RA - RCA (realizator) do vodstva tekmovanja v Cetrtem nadstropju
sodniskega stolpa (vodja tekmovanja ing. Dusan GoriSek), sestavljena iz
StiriZicne zveze in z moznostjo poslusanja prek zvocnika na relaciji vodja
tekmovanja - realizator. Tako je vodja tekmovanja lahko sliSal realizatorja
in mu odgovoril brez pritiskanja na stikalo ali gumb. Realizator je poSiljal
sporocila ali vprasanja s pritiski na stikalo ali gumb.

2. TV RA - RCA do TV na CFTH.

3. TV RA - RCA (realizator - zvocnik v studiu), namenjena za sporocila vsem
sluzbam v studiu; gre za enako modulacijo kot s kamermani.

4. Induktor TV RA - RCA do StiriZi¢nih koordinacij.

5. Induktor informator v studiu - ra¢unska pisarna na sodniSkem stolpu.

6. Induktor informator v studiu - zdravniska sluzba ob vznozju letalnice na

levi strani (gledano po zaletu navzdol).

7. Informator v studiu ali na istem mikrofonu; obvestila produkcije in ob-
vestila rezije (realizatorja) na slusalke reporterjem, tudi tistim, ki nimajo

klasi¢ne aparature za reporterje.

34 Planica 72, str. 25. Ing. JoZe Mastnak je hranil $tevilne zabeleZke in zapisnike $tirih delovnih

pogovorov s predstavniki PTT.
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8. Dva para posebnih brezzi¢nih zvez za posebne naloge, to je za vkljuceva-
nje intervjujev v okviru posiljanja mednarodnega zvocnega signala (po-
govori ob odsko¢ni mizi, pogovori na prostoru za novinarsko sluzbo).?®
Oddelek RTV-Ljubljana za mednarodno sodelovanje in stike s tujino je

razposlal vsem radijskim hiSam po svetu posebne anketne liste, s katerimi jih je
seznanil z osnovnimi podatki o svetovnem prvenstvu in jih zaprosil za odgovore
na vprasanja in prijave za udelezbo. Izkazalo se je, da je bilo zanimanje za delo
radijskih reporterjev v Planici veliko vecje kot pa za delo v tiskovnem srediScu v
Festivalni dvorani na Bledu. Delovni prostori in tehni¢na sredstva v montirnici
so bila pravocasno pripravljena tako v Planici kot tudi na Bledu. Pod kamero K-3
na osrednjem TV-stolpu je bil pripravljen vedji prostor za reporterje Sportnega
urednisStva Radia Ljubljana. Notranja oprema prostora je bila enaka kot v posa-
meznih reporterskih enotah ob vznozju letalnice. Prostor, Ki je bil ob generalki
prenosa tekmovanj na novi letalnici leta 1969 Se nezasciten pred vremenskimi
vplivi, so s treh strani zaprli.

Najvecja pozornost je seveda veljala domacim in tujim RTV-reporterjem.
Ob prihodu tujih reporterjev v Ljubljano so jim najprej zagotovili prevoz do
Bleda. Organizatorji prireditve so se zavedali, da mora biti seznanilka (kratek
sestanek z novinarji, brifing) dobro pripravljena, pojasnila kratka in zgoscena,
informacije o postavitvi kamer, nacinu in sistemu realizacije pa podane z ustre-
zno skico ter zelo konkretnim in konciznim komentarjem. Seznanilka je bila na-
povedana za Cetrtek, 23. marca, ob 11.00, v Golf hotelu na Bledu. Reporterjem,
ki so v Planico prispeli pozneje, je moral realizator neposredno pred vsakim
prenosom v grobih orisih razloZiti vse, kar je bilo dogovorjeno na seznanilki.
RTV je pred prvenstvom Se razmisljala, kako bi reporterjem za pomoc pri ko-
mentiranju pripravila Zepne priro¢nike z vsemi ustreznimi informacijami, re-
zultati in podatki.?®

Sportna redakcija Radia Ljubljana je organizirala snemanje nove fanfare
za Planico z nosilnim motivom pesmi »0j Triglav, moj domg, Ki je bila krajsa od
prejs$nje in v visjem tempu. Pricakovali so, da bo imel glasbeni avizo v dolzini 15
do 18 sekund vecje moznosti za plasiranje v radijske in televizijske programe
doma in v tujini. Filmskemu uvodniku so se tokrat odpovedali. V skladu z do-
govorom z organizatorjem so film nadomestili z motivom Bertonijeve znacke
prvega svetovnega prvenstva v smucarskih poletih. Odlo¢ili so se za obvezno
barvno tehniko, niso pa bili Se dokon¢no odloceni, ali bodo uporabili telop ali
dia fotografijo.?”

Celotna RTV-ekipa, brez tujih radijskih in televizijskih reporterjev ter brez
tujih tehnikov in ostalih snemalcev z izjemo beograjske ekipe in ekipe ameriske
TV mreze ABC, naj bi Stela okrog 150 ljudi. Organizator je moral preveriti, ali bi
bilo potrebno dodatno zavarovanje za nekatere tehnike, kamermane, filmske
snemalce in drugo osebje ter tehni¢na sredstva, ki so bila posebej izpostavljena
raznim nevarnostim.

Posebna pozornost pri akciji Planica 72 je bila namenjena zagotavljanju
primerne opreme in delovnih pogojev za ¢lane RTV-ekip. Zavod RTV je moral

35 Planica 72, str. 27.

36 Poleg programsko-organizacijsko-tehni¢no-izvedbenega delovnega nacrta je bila med zapu-
$¢ino tudi mapa s Studijskim gradivom, ki ga je marca 1963 zbral Marko Rozman. Zbrano
gradivo je naslovil »Planica 1934-1963« in je verjetno predstavljalo osnovo za izdelavo pu-
blikacije Planica 1934-1972, ki jo je RTV uporabila za izdelavo informativnega biltena leta
1974. Rozmanovo gradivo vsebuje bogato zbirkov rezultatov in kratko zgodovino Planice tudi
pred letom 1934. »V zimi 1920/1921 je bila zgrajena prva smucarska skakalnica v Sloveniji,
samo 12 let pozneje pa je zacel pokojni ing. Bloudek ob sodelovanju Ivana RoZmana graditi
skakalnico v planiski dolini, ki je ponesla ime Planice in Jugoslavije po vsem svetu. Pozimi leta
1934 je bila skakalnica po mnogih finan¢nih in drugac¢nih tezavah dokoncno pripravljena. 4.
februarja 1934 je bilo odprtje skakalnice.«

37 Planica 72, str. 28.
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poskrbeti za topla oblacila, rokavice in obutev, okrepcila in prigrizke na delov-
nem mestu (tehniki, kamermani, reporterji, oba TV reportazna avtomobila ...),
skromno urejen bife, dovolilnice, znacke in parkirne prostore. Razmisljali so
tudi o delnih uniformah. Na prizori§¢u tekmovanja bi moralo biti vse profesi-
onalno organizirano in za to so bili zadolZeni organizatorji TV. To ni zahteva-
lo dodatnih ali vecjih investicij, ampak samo dobro organiziranje in izposojo
stvari iz sicerSnjega fundusa RTV. Cilj dobrega organiziranja in opremljanja je
bil omogocanje ustreznih delovnih pogojev in prostorov, s ¢cimer bi zagotovili
dobro pocutje tako RTV-reporterjev kot tudi vseh ostalih ¢lanov RTV-ekip v
Planici in na visoko frekvenc¢nih toc¢kah ter za¢asnih uzancah. Pri tem so se rav-
nali po praksi, ki je Ze bila ustaljena na sorodnih velikih mednarodnih $portnih
prireditvah v tujini. Tujim in domac¢im RTV-reporterjem je bil namenjen tudi
skromen sprejem po brifingu, kjer so jim podelili tudi skromna darilca v znak
pozornosti.

Planiski komite je za reporterje organiziral avtobusni prevoz na relaciji
Bled-Planica-Bled, TV-organizatorji pa so poskrbeli tudi za dodatne prevoze v
primerih, ko so bili RTV-reporterji zadrZani v Planici ali Kranjski Gori. Prevozi
RTV-ekip na delovna mesta so bili organizirani po posebnem nacrtu in rezimu,
ki so ga pripravili TV-organizatorji.

V zadnjem delu delovnega nacrta so bile ponatisnjene odlocbe, zabeleZke,
dolocbe in zapisniki Stevilnih delovnih dogovorov. Ve¢ina zavodovih sluzb je za
posamezne oddelke pravocasno pripravila konkretne, podrobne plane dela, dis-
pozicije prihodov in odhodov iz Planice s konkretnimi zadolzitvami in nalogami
posameznih tovarisSev, razmejitvami odgovornosti in ustreznimi rokovniki.

RTV-center, vsi stolpi in ostala tehni¢na in scenska sredstva RT-Beograda
in RTV-Ljubljana so bila ustrezno zavarovana od 13. marca dalje tako v dnev-
nih kot tudi v no¢nih urah (od 18.00 do 8.00). Za sodelovanje s prirediteljem
in organizacijo varovanja z domacini, organi ljudske milice in pripadniki JLA
je bil osebno zadolZen Igor Pobegajlo, ki je bil odgovoren tudi za organizacijo
¢iSCenja poti in parkirnih prostorov izza RTV-centra za tehni¢na postrojenja, to-
vornjake in avtomobile RTV, PTT, IBM, Elektro Zirovnica in drugih uporabnikov.
Po dogovoru s cestnim podjetjem je bilo organizirano stalno ¢iS¢enje snega na
vseh omenjenih prostorih, poskrbeli pa so tudi za do tal iz¢iSceno zasilno cesto,
ki je vodila v Kranjsko Goro prek ZelezniSkega mostu.3® TV-organizator je ob
pomodi prireditelja zagotovil tudi zadostno Stevilo pripadnikov JLA v pripra-
Lomicih, in tudi redno obratovanje Zi¢nice za prevoz RTV-tehni¢nih sredstev.
Biro za gradnje RTV-Ljubljana je pripravil hisni red, ki je veljal za RTV-center v
Planici. Vstop v RTV-center in parkiranje na parkirnem prostoru pred RTV-cen-
trom v Planici sta bila dovoljena le s posebnimi dovolilnicami RTV-Ljubljana.
Za visoko kakovost in uc¢inkovitost radijskih in televizijskih prenosov iz Planice
so morali zagotoviti najbolj pristne in dobre delovne in tovariSke odnose med
vsemi RTV ekipami — med RTV-ekipo RT Beograda in RTV-Ljubljana, med ekipo
RTV-Ljubljana in ekipo ABC ter med ekipami RTV-Ljubljana in organizacijskim
komitejem Planica in njegovimi sluzbami.

Storitve RTV-Ljubljana filmskim podjetjem in RTV-organizacijam neclani-
cam Evrovizije in Intervizije so bile pravno in materialno urejene s pogodbenimi
obveznostmi. Posebna pogodba je bila izdelana za izdelavo posameznih rekla-
mnih panojem po narocilu D. F. P. iz Milana. Delo okrog graficne opreme panojev
je prevzel Andrej Novak. Za delo v Planici v ¢asu tekmovanj je bil predviden le en
grafik, njegova naloga pa je bila, da je pripravil vizualno podobo, tabelarne pri-
kaze in druge video informacije ter podatke, ki jih ni posredoval Intertrade-IBM.

38 Priprave na prvenstvo, pluZenje in ¢i$¢enje snega si lahko ogledamo v Dnevniku, 16. 3. 1972:
http://www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_E1974608CD3946CFA265D1ADF(0856287.
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PRIDRACUN ZA PLANICO 72

TEZLEVIZIJA

Stolp - miza 3.500
stolp - zalet 5.o000
stolp - srednji futrditev/ 5.000
scena - ostalo 20.000
HIV centur - objekt 450 .000
notranja oprema 40,000
ogrevanje 15.000
zasteklenitev lo.ooo
zadasne instalacije 25.000
anevnice 68.000
prevozi 25.000
visoka frekvenca 46.000
¢isdenje snega 3.000
PIT 25.000
energetika 36.000
duvanje . 3.000
nadure in podaljdano delo 60 .000
honorarji /kurirji, hostese itd./ 5.000
reportazni avto /CPTH/ ’ 38.000
naérti KTV centra 4.8o0

.nepredvideni izdatki 2o.000

906.500 1D

POZOR! To Jje le aproksimativni predleog predroduna, ki Ze ni
odobren. Fri celotni akeiji Planica 72 morame vsi na vseh

ravneh in pri wvseh slufbah maksimalno Ztediti in racicnalno

trofiti odobrens sredstva.

Naloge IBM - RTV.

Delo je opravljal prek prikazovalnika (displeja)
ali odtisnjenega papirnatega dokumenta. Grafiki
so pred prvenstvom izdelali poleg ostalih karto-
nov tudi dva napisa v anglesc¢ini za vklop v nepo-
sredni prenos: »Live from Planica, Yugoslavia« in
tistega, na katerega so vsi najbolj nestrpno ¢akali:
»New world record«.?

Za vsa filmska snemanja, ki so jih narocale
RTV-organizacije, je bil zadolZen Stine Vardjan, ki
je o filmskih snemanjih pripravil poseben delov-
ni plan. V njem so bile najbolj poudarjene zahteve
Sportne redakcije TV Ljubljana in Rudija Klarica,
ki je pripravil poseben film o »Planici 72«. Film-
skim snemalcem, ki niso bili v sluzbi RTV-organi-
zacij, in ostalim fotoreporterjem je RTV Ljublja-
na dovolila vstop na snemalne stolpe in podeste
samo proti placilu in s posebno pogodbo. Za pri-
pravo pogodbe je bil zadolZen Beno Hvala.*® TV
organizator Igor Pobegajlo je v ¢asu neposredno
pred tekmovanjem in v c¢asu tekmovanja vodil
skupino posebnih redarjev, ki so omejevali vstop
pri RTV-stolpih in podestih. Igor Pobegajlo je bil
osebno zadolZen tudi za organizacijo prve pomo-
Ci in gasilske sluzbe ter gasilskih aparatov v RTV
centru v Planici.

Intertrade - sektor IBM (v nadaljnjem be-
sedilu IBM) je v Casu svetovnega prvenstva skrbel
za obdelavo rezultatov poletov. Rezultati so bili
prek sistemskega ekrana na razpolago realizator-
ju televizijskega prenosa. Izpisani rezultati pa so
bili kot neuradni rezultati na voljo organizatorju,
novinarjem in reporterjem. IBM je organizacij-
skemu komiteju in RTV-ju Ze pred prvenstvom
podrobno razlozil nac¢in obdelave podatkov.*!

Vhodni podatki so obsegali mati¢ne po-
datke letalcev (priimek, ime, drzava) in tekoce
podatke. Organizator je moral dostaviti mati¢ne
podatke najpozneje do 20. 3. 1972. Maticne po-
datke so dopolnjevali tekoc¢i podatki, ki so ob-
segali podatke o Startni Stevilki, dolZini in oceni
letov ter hitrosti vetra in hitrosti na mizi za vsak
let. Vsi tekoci podatki so ostali v spominu racu-
nalnika do uradnega zakljucka tekmovanja.

Zajemanje tekocCih podatkov je potekalo po
korakih od Startne liste do sodniskih ocen:

39 Planica 72, str. 31. O telopu »New world record« in sve-
tovnem rekordu bomo govorili nekoliko pozneje. Bralce
prosimo za potrpljenje.

40" Planica 72, str. 32. Pogodba med RTV in Viba filmom je

bila Ze podpisana.

Planica 72, str. 46. Leta 1969 je delo potekalo Se vimpro-

viziranem studiu s pomocjo panoja in kamere: http://

www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_207ED9C73E8C4
401BB7E361A71D35C7D.

41
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1. Startna lista

Vsakodnevno Startno listo je organizator
posredoval ekipi IBM Ze dan pred tekmovanjem,
takoj po Zrebu Startnih Stevilk. Za dostavo Star-
tne liste IBM-u je bil zadolZen organizator.
2. Startna $tevilka

Startno $tevilko je sporo¢il organizator po
tekmovalni liniji pred zacetkom skoka in jo je
sprejel clan ekipe RTV, ki jo je zapisal operaterju
na vidno mesto. Startna $tevilka je bila dvome-
stna.
3. Hitrost vetra

Hitrost vetra je sporocil organizator po po-
sebni liniji ekipi RTV, ki je ta podatek zapisala na
vidno in vnaprej dolo¢eno mesto. Dogovorjena

enota so bili m/s, oznaka pa je bila dvomestna.
4, Hitrost letalca

Hitrost letalca na mostu je organizator po
posebni liniji sporocil ekipi RTV, ki je ta poda-
tek analogno zapisala. Dogovorjena enota so bili
km/h, zapis pa Stirimesten.

5. DolZina leta

DolZino je sporocil organizator po tekmo-
valni liniji. DolZine leta so podajali v celih metrih
kot trimestno Stevilo. Podatek je zapisala ekipa
RTV. Kot dodatek k tekmovalni liniji je bil na raz-
polago tudi interni TV-krog, ki je stalno in nepo-
sredno snemal merilce dolZin poleta.

5. Sodniske ocene

Organizator je posredoval sodniske ocene
(trimestne, od 0 do 20 v stopnjah po 0.5) eki-
pi RTV in IBM prek internega TV-kroga. Kamera
tega kroga je bila locirana pri sodnikih in je sne-
mala kartone, ki so jih napisali sodniki. Kartoni
so bili razvrsceni na posebnem stojalu v zapo-
redju sodnikov. Cas snemanja je moral biti naj-
manj deset sekund od trenutka, ko so bile vse
ocene namescene na stojalu. ZaZeleno je bilo, da
so se ocene tudi vlagale po zaporedju sodnikow.
Sodniske ocene je ekipa RTV tudi zapisala, nad-
zor pa je bil omogocen tudi prek posebne tele-
fonske linije.

Po navedenem vrstnem redu od Startne
stevilke do sodniske ocene je tudi potekalo po-
sredovanje in vnaSanje podatkov, danes bi govo-
rili o zajemu podatkov. Ce podatki niso prispeli
pravocasno do sistema, so jih izpustili in vstavili
naknadno. Enako je bilo predvideno tudi za delo
ob morebitnih okvarah sistema. Zajem podatkov
je bil povezan tudi s potekom tekmovanja. Nacr-
tovani razpon med posameznimi poleti je znasal
v navadnih vremenskih razmerah od 55 do 60
sekund. Ker je imel Starter pred seboj monitor s
prikazom sistemskega ekrana, je tempo poletov
lahko pospesil ali pa zadrzal.
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Uradni rezultati, Planica 1934-1972, str. 90-91.
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Vtipkane podatke je sistem obdelal na naslednji nacin:

¢ od petih sodniskih ocen je izvzel najvecjo in najmanjSo oceno, ostale tri
sestel in vsoti dodal dolzino poleta (vsak meter poleta je Stel eno tocko),

¢ po drugi seriji dneva je sistem izdal kumulativo obeh serij,

¢ poskusna serija se je sicer evidentirala in memorirala, vendar podatki
niso bili predvideni za tekmovalne vrednosti v primerih normalnega po-
teka tekmovanja,

¢ sistem je evidentiral in shranil v spomin vse opravljene polete od pet-
kovega uradnega treninga do zadnjega poleta drugega tekmovalnega
dne; tako je bila zagotovljena poljubna izbira poletov ali serij za kontno
oceno.

Sistem je izhodne podatke izdajal na dveh medijih, in sicer na tiskalniski
listi ter na sistemskem ekranu. Po zakljucku vsakega dne je sistem izdal vrstni
red vseh nastopajocih tekmovalcev z naslednjimi podatki: vrstni red, Startna
Stevilka, priimek in ime, drzava, hitrost vetra, hitrost na mizi, dolzina, sodniske
ocene, tocke za posamezne skoke in seStevek vseh tock letalca. V glavi liste so
bila poleg naslova in datuma izpisana tudi imena sodnikov in ¢lanov Zirije. Na
posebno zahtevo je sistem izdal tudi listo rezultatov posamezne serije. Za izde-
lavo liste je moral interval med serijama trajati vsaj deset minut.

Po odlocitvi Zirije, kateri podatki Stejejo v kon¢no oceno, je sistem po za-
dnji nedeljski tekmovalni seriji sestel podatke in izdal kon¢no oceno. Odlocitev
Zirije je IBM-u sporocil organizator prireditve, ki je bil zadolZen tudi za razmno-
Zevanje izhodnih list. Vsi podatki na izhodnih listah so bili neuradni, dokler jih
ni overil organizator prireditve. Uradni rezultati so bili izracunani neodvisno od
sistema v racunski pisarni. Prek monitorja so v racunski pisarni imeli na voljo
pregled nad tem, kar je izdajal sistemski ekran.

Sistemski ekran je vizualno izdajal podatke. Snemala ga je posebna napra-
va, podatki na njem pa so bili namenjeni za potrebe televizije. Izhodni podatki
so bili na ekranu prikazani po dveh programih: I in II. Program I je bil namenjen
za tekoCe spremljanje vsakega posameznega poleta, podatki na ekranu so bili
prikazani tako:

A Prva vrstica

Po vtipkanju Startne Stevilke se na ekranu samodejno poleg Startne Stevil-

ke prikaze tudi priimek in ime tekmovalca ter njegova uvrstitev:

petek, 1. serija - se ne pojavi
petek, 2. serija - se ne pojavi
petek, 3.serija - uvrstitev v 2. seriji tekmovanja

sobota, enako kot v petek
nedelja, 1. serija - se ne pojavi
nedelja, 2. serija - uvrstitev na sobotnem tekmovanju
nedelja, 3. serija - uvrstitey, izracunana iz vsote sobotnega tekmovalnega dne
in druge serije nedeljske tekme.
B Druga vrstica
Druga tekmovalna vrstica na ekranu izpiSe hitrost vetra in hitrost tekmo-
valca na odsko¢ni mizi.
C Tretja vrstica
PrikaZe dolZino poleta s konstanto M.
D  Cetrta vrstica
PrikaZe vseh pet sodniskih ocen.
E Peta vrstica
Prikaze skupno oceno poleta in seStevek ocen poletov v konkurenci - ku-
mulativno oceno poletov.
F  Sestavrstica
Prikaze konstanten zapis IBM
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Program II je prikazoval vrstni red tekmovalcev. Prikaz programa II je
zahteval reziser TV-oddaje na koncu serije ali dneva in ob daljsih prekinitvah
med serijo. Vrstni red je prikazoval:

uvrstitev,
ime in priimek,
drzavo,
© tocke ali skupne tocke po naslednjem nacelu:
© petek, 1. serija uvrstitev v 1. seriji
© petek, 2. serija uvrstitev v 2. seriji
' petek, 3. serija uvrstitev v 2. + 3. seriji

Sobota enako kot v petek.
nedelja pred tekmovanjem  uvrstitev 2. + 3. serije sobotnega tekmova-

nja
¢ nedelja, 1. serija uvrstitev v 1. seriji
¢ nedelja, 2. serija uvrstitev v soboto + 2. serija
nedelja, 3. serija uvrstitev v soboto + 2. in 3. serija nedeljske
tekme

Vrstni red je vselej prikazal po Sest tekmovalcev, v sedmi vrstici pa je bil
znak IBM. Na zahtevo reziserja se je prikazal vrstni red naslednjih Sestih tek-
movalcev.#2

Pri IBM-u so se zavedali, da pride pri tipkanju pod ¢asovnim pritiskom
tudi do napak pri vnosu podatkov, zato so predvideli korekture napak v nasle-
dnjih kriti¢nih trenutkih:

¢ takoj po vnosu podatka, Se preden je vnesen naslednji,
¢ po vsakem skoku za pretekli skok,
# po koncu vsake serije ali na koncu dneva.

Da bi se izognili prevelikemu Stevilu napak, so pripravili tudi tri simulaci-
je Sportne prireditve Se pred zacetkom tekmovanj: v torek, 21. 3. 1972, simula-
cijo z ekipo TV, v sredo, 22. 3. 1972, s smucarskimi letalci, in v Cetrtek generalko
s celotnim osebjem.

Organizacijski komite, RTV in IBM so se dogovorili tudi o vseh podrobno-
stih glede lokacije sistema, transportu, klimatskih pogojih, telefonskih linijah,
dovozu in parkiranju, namestitvi osebja IBM, dovolilnicah, propagandi in stro-
Skih. RaCunalniski sistem je bil nameSc¢en v TV-studiu v Planici. RTV je oskrbo-
val sistem z elektri¢nim tokom iz svojega generatorja (380 V, trifazni, 50 Hz).
Moc elektri¢nega toka je znasala 3,5 KW. Organizator je zagotovil delovno silo
za razkladanje in po konc¢anem tekmovanju tudi za nakladanje sistema. Oboje
so izvajali pod nadzorom tehnika IBM. Sistem je v prostor namestila strokovna
ekipa IBM-a. Razen zaposlenih v ekipi IBM ni smel v sistem posegati nihce, niti
ga vkljucevati ali pritiskati komandnih tipk. V ¢asu odsotnosti ekipe IBM je zla-
sti ponoci moral biti sistem skrbno zavarovan pred slu¢ajnimi ali zZlonamernimi
posegi. Ekipi IBM so dovolili zadrZevanje v studiu ob vsakem c¢asu. Tako so lah-
ko podalj$ali delovni ¢as v primeru izrednega dela ali popravila sistema. Clani
ekipe IBM so prejeli natan¢na navodila, da se morajo v teh primerih izogibati
dotikanja vseh drugih naprav, ki so bile namescene v studiu.

Transport naprav do Planice, embalazo in zavarovanje sistema je zagoto-
vil in placal IBM. Po prvotnem nacrtu bi moral sistem prispeti v Planico 11. 3.
1972, ta dan bi ga tudi raztovorili, postavljati pa bi ga zaceli 13. 3. 1972. Do tega
dne naj bi bili prostori Ze ustrezno pripravljeni in ogrevani. Pri IBM-u so zahte-
vali temperaturo prostora od 18 do 28 stopinj Celzija.** Ob sistemu je bila vpe-
ljana neposredna postna linija z lastno Stevilko. Telefon so postavili za potrebe

42 Planica 72, str. 49.
43 Planica 72, str. 50. Omenjeni temperaturi sta predstavljali skrajne dogovorjene meje.
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6o

Fregledal sem elaborat Flanica 72, ki ga pripravlja tov. Beno
Hvala. Had bi dodal ozirome Se¢ enkrat povdaril nekatere stvari,

ki

se tifejo radijskega dela priprav za nemotenc delo cob Flanici 72.

Lden vaZnih problemov, ki jih je treba resiti za redijske reporteérje

Je,

kaj jim dati na slufalke in pri tem upoftevati tudi to, da bodo

nekateri delali na TV komentstorske aparature, nekateri pa klasiéno.

A

Tisti, ki delajo na TV aparaturc naj bi imeli naslednje moZnosti:

1/ mednarodni ton, v katerem naj bi bil tudi TV imtervju ob koncu
/in ta intervju naj bi bilo mogode poslati v oddajo/ in med
oddajo.

2/ Vodié po izbiri

3/ Program matiéne radijske postaje

Pripomba: &ez te modulacije naj bi #el Informator, ne pa obvesti-

la TV produkeije in TV rezije.

Tisti, ki delajo klasiéno, naj bi imeli naslednje moZnosti:

1/ mednarodni ton, v katerem naj bLi bil tudi intervju ob koncu
oddaje in med oddajo. /Ta intervju naj bi bilo mogofe poslati
v oddajo/ .

2/ program matidne postaje

Pripomba: ¢ez te modulacije naj bi Sel Informator, ne pa obvesti-

la TV produkcije in TV reiije.

Predlagamo dalje, naj bi bil briefing 23.II1.1972 ob ll.co v hotelu
Golf tako za TV kot za radijske reporterje. Prisotnost radijskih
reporterjev bi pomenila poenostavitev razluige vseh tenihénih
detajlov v zvezl z opremo kabin, sistema delovanja moniterjev in
sprejemnikov in tehniénih reporterskih apar: tur. Urek prevzeme
obveznost da prek slufbe za stike s tujino obvesti vse prijavljene
tuje in seveda tudi domade reporterje o Briefingu.

onrtno uredniftvoe Radia provzame obveznost, da samostojno organi-
zira pred podjetij nekeksno nabiralno akeijo za priloZnostna
darilca vsem TV in Ii reporterjem. V mislih imamo torbico za papirje,
biltene itd., blok v obitku in svinénik in morda Ze kaj, tipicno
slovenskega kot spominéek. Vse to naj bi reportiorjem predsli na
briefingu.

. Posebej bi prov tako rad opozoril na posebne nalepke za avtomobile
RTV na RTV parkirnem prostoru in pravico, da se nanj pripeljejo
tudi avtomobili, ki vezijo KTV reporterje. Na osnovi radijskih
prijav sodimo, da bo precej radijskih reporterjev delalo glavne
reportafe iz Flanice, in da bo zato potreben poseben prevoz iz Pla-
nice na Bled précej po kondani prireditvi.

In konéno. Zaradi poznavanja mednarcdnih nepisanih pruvil dobrega
sodelevnja med RTV hifami opozerjem ne nawjnost, da pripravimo
vsaj najskromnejso brofurico o Flanici in njenih udelefencih v
primeru &e tega Fress slufba ne bo storila in to z lastnimi silemi
in v hiZni reziji.

Ljubljana 23.II.72

Stane Urek
Stone Urck 1l.r.

Pripombe Staneta Ureka na elaborat.

tehni¢ne sluzbe in morebitne pozive v Ljubljano.
Stroske napeljave in pogovorov je placal orga-
nizator. Ekipi IBM je moral biti ob vsakem casu
omogocen dostop do studia, zato so bili v nepo-
sredni bliZini na razpolago trije parkirni prostori
za avtomobile ¢lanov ekipe IBM.**

Organizator je rezerviral namestitev ekipe
IBM v Planici in Kranjski Gori. V Planici je stano-
val dezurni tehnik, ostala ekipa (3-4 osebe) paje
prenocevala v Kranjski Gori. Zahtevali so mirne
sobe, vsaj ena naj bi imela telefon. Soba za tehni-
ka je morala biti rezervirana Ze od 10. 3. 1972, za
ostalo ekipo pa od 13. 3. 1972. Rezervacijo sob
je opravil organizator, stroske pa je placal IBM.
Z organizatorjem so se dogovorili tudi za pravo-
Casno izdajo sluZbenih dovolilnic za gibanje po
Planici v prostem casu.

Podrobno so se dogovorili tudi o pred-
stavitvi IBM-a oziroma promociji storitev med
prenosom. Poleg znaka IBM, ki je bil prikazan na
sistemskem ekranu, je organizator pano velikosti
5 x 1,2 m brezpla¢no namestil na mesto, ki ga je
pokrivala TV-kamera. Izdelavo panoja je narocil
organizator, placal pa jo je Intertrade. Organiza-
torju so poslali besedilo in predlagane barve v
prilozenem pismu. Televizija je v informativnih
in Sportnih oddajah javnost tudi obvestila o naci-
nu obdelave podatkov v Planici.

Odgovorni vodja projekta Planica 72 pri
[BM-u je bil dipl. ing. Igor Pretnar, ki je bil tudi
pooblas¢en za pogovore z organizatorjem in
RTV-jem. Razdelitev strosSkov med organizator-
jem, RTV-jem in IBM-om je bila v pismu Ze razlo-
Zena, toda pri IBM-u so hoteli Se enkrat povzeti
obremenitve, ki so bremenile posameznega par-
tnerja. Tabelo objavljamo kot prilogo k naSemu
besedilu. S podrobno objavo o nacinu zajema in
obdelave podatkov smo se v televizijskem arhi-
vu ponovno zahvalili IBM-u za pomo¢ v Planici,
v imenu ljubiteljev smucarskih poletov pa bi
se radi zahvalili tudi vsem delavcem RTV-ja, ki
so omogocili prenos prvega svetovnega prven-
stva.®

Seznam delavcev ekipe RTV-Ljubljana je
obsegal 158 ljudi, v prenosih pa so sodelovali
tudi Stevilni delavci RTV-ja, ki niso bili posebej
navedeni v seznamu. Radijski in televizijski pre-
nos prvega svetovnega prvenstva v smucarskih
poletih so omogocili: urednik zunanjih prenosov
Beno Hvala, organizator producent Igor Pobe-
gajlo, tehnik Hubert Leiler, organizatorja pro-

4% Avtomobili so prejeli sluzbene nalepke, ki so omogocale
prost prevoz ob vsakem casu.
45 Planica 72, str. 62-68. Seznam ekipe RTV Ljubljana.
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ducenta Ivek Krpac in Stine Vardjan, realizator
Rudi Klari¢, filmska snemalca Slavko Nemec in
Janez Cimperman, tonski snemalec Anton Ze-
rovnik, asistenta snemalca Slobodan Lubarda in
Vitan Mal, Peter Rigl - oseba, zadolZena za stik s
tujimi reporterji, trije Se neimenovani prevajal-
ci, asistenti studia ing. Brane Gospodjinacarki,
Igor Leiler in Lilijana Bercic, fotoreporter Milan
Kumar, Dusan Hren - zadolZen za pocasne po-
snetke, asistent reZije Sa$§ Hrovatin, kamermani
Franjo Megli¢, Drago Tretjak, JoZe Potokar, Slavo
Vajt, Peter Paternost, Silvo KnupleZ, Ivo Sicherl
in Drago Repe, grafik Marko Samec, realizator
Stane Skodlar, koordinator Janez Skrilc, laborant
Samo Stor, organizator producent Miodrag Ar-
si¢ - Combe, vodja RA, ing. Jovan Valci¢, tehnicni
vodja, ing. Branko MatijaSevic, kontrolorja kame-
re Ljubomer Jeli¢ in Milan Rajkovi¢, laboranta,
ing. Borivoj Sreckovi¢ in ing. Dragan Ivezi¢, ing.
Momcilo Obradovi¢ - zadolZen za pocCasne po-
snetke pri beograjski ekipi, kabelmana Bozidar
Zdravkovi¢ in Borivoj Cvetkovi¢, voznik reporta-
Znega avtomobila Vladimir MiSevi¢, voznik vozi-
la z magnetoskopom Djordje Lazarevi¢, ing. Slo-
bodan Perisi¢ - MGTSK, tonski tehnik Dragoljub
Gojkovic, vodja CFTH Bozo Osana, kontrolorja
kamere Anton Prelesnik in Anton RoZmanec, me-
Salec slike Tomaz §vige1j, Milan Babosek, Anton
Bogataj, Bogdan Mikse, Peter Habicht, Marjan
Cimperman, Milan MoZe in Marko Taji¢ - audio,
vodja razsvetljave Anton Mozek, zadolzena za
razsvetljavo Primoz Pirkovic in JoZe Weiner, ka-
mermani Franjo Vali¢, Peter Jarc in Anton Pre-
grat, vodja magnetoskopa, ing. Fedor Rems, BoZo
KozZar - MGTSK, voznik CFTH Valentin Pavli, Igor
Pfeifer — audio, tehnika Janez Kavar in Jakob Bar-
tol, koordinator Ljubisa Nikodijevi¢, vodja RA,
ing. Brane Pankovic, Sef studijske tehnike, ing.
Vlado Masera, Sef RA tehnike, ing. Joze Mastnak,
ing. Bozidar Vilar - RA audio, Edvard Ronko, An-
ton Strgar, Vojko Rizmal, Rado Strmsek, Bojan
Justin, Bruno Skerlavaj, Livio ViZintin in Renato
Pavli¢ - centrala, Zoran Azman, Joze Blagovic,
Jure Culiberg, Andrej Dobrin, Anton Jarc, Janez
Stanislav, Alojz Javh, Stanko Kunc, Alojz Kozar,
Mirko Marinsek, Marjan Majdi¢, Ignac Pugelj,
Bojan Stopar, Anton Sedlar, Branko Znidar$i¢ in
Slavko Setina - RA audio, $ef laboratorija Anton
Jese, laboranti Jaka Zeleznik, Bogo Kovaci¢, Bran-
ko Zajc, Vito Praprotnik, Joze Dravec, Anton Kern
in Peter Lukan, Sef VF, ing. Miha Pavli¢, Milan So-
linc, Milan Ferjancic, Jernej Menart, Mitja Zatler,
Janez Okoren, Tone Simonic, JoZe Briner, Marjan
Pavli¢, Vinko Erjavec in Marjan Dovjak - linki,
Igor Pretnar, Odon Toplak, Marko Derganc, Rajko
Susnik, Jure Cerne in Mitja Podgornik - IBM, re-
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POZOR! To je le aproksimativmi predlog predroéuna, ki Se ni
odobren. Fri celotni skeiji Flanica 72 moramo vei na vaeh
ravneh in pri wvseh slufbsh maksimalno #tediti in recionalno

trofiti odobrena sredstva.

Predracun za Planico 72, Televizija Ljubljana.
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kviziter JoZe Marentic, tajnica reZije Sergija Stojkovi¢, vozniki Dragotin Auprih,
Alojz Marolt, Anton Zlobec, Franc Smon, Slavko Brezovnik, [van Manfreda, Janez
Rihter, Anton Skraba, JoZze Granda in Franc Pavli¢, BoZzo Horvat, Milan Hrast in
en Se neimenovani delavec iz scene, Sef scenskega servisa, ing. Djordje Radkov,
laborant Vinko Cerneli¢, generalni direktor RTV-ja Milan Mer¢un, direktor TV-
-programov Dusan Forti¢, direktor radijskega programa Jelo Gaspersic, tehnic-
ni direktor RTV-ja, ing. Peter Mori, direktor gospodarskega sektorja, ing. Stane
Fele, ing. Franc Kramer, ing. Marko Hocevar, ing. Slavko Pernus in Vesna Ferluga
- Biro RTV, sef TVI ing. arch. Sveta Jovanovic, odgovorna urednika Vid Stempi-
har (TV) in Vojko Novak (Radio) in novinarji Vlado Zlajpah, Marjan Gogala ter
Marko RoZman.

Prvo svetovno prvenstvo je uspelo.* Svetovni prvak je postal Svicar Wal-
ter Steiner, srebrna Kkolajna je pripadla Heinzu Wosipiwu (NDR), bron pa je
osvojil planiski zmagovalec zadnjih let Jiri Raska (CSSR). Tudi nasi tekmovalci
so bili z uvrstitvami lahko zadovoljni: Peter Stefanéi¢ je bil kot desetouvr$éeni
najboljsi izmed naSih. Svetovnega rekorda gledalci niso videli. Walter Steiner je
z dotikom pristal pri 163 metrih, Finec Ruotsilainen je obstal pri 162 metrih,
najdaljsi izmed nasih letalcev pa je bil s 145 metri Danilo Pudgar.’

Prireditev je pomenila pravi slovenski narodni praznik, Sportni dan za vse
in vsakogar. Smucarski poleti so se uveljavili kot nova Sportna disciplina, ki privla-
Ci Stevilne gledalce, najdaljsi poleti pa se pomikajo proti vedno novim magi¢nim
mejam. Med planiskimi protagonisti, ki so zares veliko prispevali k razvoju Spor-
tne discipline in s tem tudi k poznavanju Planice in nase domovine v Sirnem sve-
tu, smo izbrali dolgoletnega novinarja RTV-Slovenija in Sportnega delavca Marka
RoZmana, Ki je zbranem studijskem gradivu za pomoc pri prenosih Ze pred vec
kot pol stoletja zapisal: »Ce danes gledamo nazaj, tja do leta 1934, lahko za Planico
recemo, da je bila revolucionaren preobrat v smucarskih skokih, ki je v resnici naka-
zala pot v novo smucarsko panogo - polete. Po dolgotrajni borbi je prodrla in to je
ob vseh svetovnih rekordih, ki so jih na njej dosegli, njena glavna zasluga.

Planica je nasla svoje mesto v zgodovini smucanja!«*®

46 ReportaZe iz Planice 1972:
http://www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_D9103091F12C4164A11CAC5D5E350598,
http://www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_F2261ADA0AE64B42A2B05DE3B8D184D6,
http://www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_D0038B6CF70B41BE9E6A1DA9306BDCDS8.
Planica, 1934-1972, urednik Evgen Bergant, izdal organizacijski komite za I. svetovno prven-
stvo v smucarskih poletih, pripravilo zdruzenje novinarjev Slovenije, Ljubljana 1972, str. 88.
Nov svetovni rekord v Planici je leta 1974 s 169 metri postavil Walter Steiner. Na posnetku
rekordnega poleta naletimo tudi na dolgo pri¢akovani telop: http://www.euscreen.eu/item.
html?id=EUS_4E25844DA8BE4D189028B5DED94B3F33.

Na portalu lahko uzivamo v mnozici planiskih rekordov in drugih trenutkov, ki so razveselili
mnozico:
http://www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_07C7D55F5F304704A94097ABB52EF224,
http://www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_1CB907AF1C6A4AFBBC9564C7CC1C90BB,
http://www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_FC12721900A8417FAFBD7F5FE68B6076,
http://www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_75E2B6757CFC46EF882BEBC49405F5BE,
http://www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_360E509DED5045A480ED22A03BEDBC79,
http://www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_4CDCA97E76374FD38C24C39502118BFA,
http://www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_F4D6077EAFEA4777A43C06A1DC314828,
http://www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_6603B91E67644BA8AF33354D8EE4CF5C,
http://www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_85724AA360FC4AC6A99B2F12DFE68244,
http://www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_FA62545A600E4C1687DE1EE269FE53E2,
http://www.euscreen.eu/item.html?id=EUS_5058E0469C2940099FE3FC8434C6F350.

48 Rozman: Planica 1934-1963, Studijsko gradivo, str. 5.
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ZUSAMMENFASSUNG

PROGRAMMATISCH-ORGANISATORISCHER UND TECHNISCHER
DURCHFUHRUNGSPLAN »PLANICA 72« ZUR REALISIERUNG DER
RUNDFUNK- UND FERNSEHUBERTRAGUNGEN DER ERSTEN SKIFLUG-
WELTMEISTERSCHAFT

Die Grundlage des programmatisch-organisatorischen und technischen
Durchfiihrungsplans der ersten Weltmeisterschaft im Skifliegen bildete der Ar-
beitsplan eines Teams von RTV Ljubljana und des Organisationskomitees zur
Durchfithrung der Ubertragung. Dem Arbeitsplan lagen Sitzungsprotokolle, Be-
schliisse, Arbeitsauftrage, Vereinbarungsvermerke, Listen und sonstige Unter-
lagen bei, die in dem Geschaftsprozess entstanden waren. Das Material stellt
einen Teil des Nachlasses des Regisseurs Benjamin-Ben Hvala dar. Dei Beitrag
wurde durch Links zum Portal Euscreen erganzt, um den Lesern die Ansicht
von Archivaufnahmen und Fotos von Planica zu ermdglichen.

Die Skiflug-Weltmeisterschaft in Planica 1972 war die grofdte Sportver-
anstaltung im damaligen Jugoslawien. Dies bedeutete eine schwierige Aufgabe
nicht nur fiir die unermiidlichen Organisatoren, sondern auch fiir alle Dienste
der Rundfunk- und Fernsehanstalt RTV Ljubljana. Die Mitglieder von Eurovisi-
on und Intervision forderten imperativ Fernsehtibertragungen in Farbe, des-
halb bat RTV Ljubljana die Fernsehkollegen aus Belgrad um Unterstiitzung,
die einen Reportagewagen zur Verfiigung stellten, der Ubertragungen in Far-
be ermdglichte. Vor Beginn der Weltmeisterschaft wurde im Detail bestimmt,
wie in die Ansage der Ubertragung Archivaufnahmen einbezogen und wie die
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Skispringer vor und wahrend des Flugs und im Auslauf verfolgt werden. Es
wurden eine schematische Darstellung der TV-Realisierung fiir den Beginn der
Ubertragung und ein Arbeitsplan der Kameraminner ausgearbeitet. Fiir die
Fernseher wurde mit psychologischen Studien der Skispringer und des Verhal-
tens der Zuschauer eine notwendige Spannung zwischen den Ubertragungen
geschaffen. Die Fernseher verfolgten die Wiederholung der Skifliige in Zeitraf-
fer aus anderen Blickwinkeln, was eine Neuheit bei Ubertragungen bedeutete.
Die Realisatoren der Ubertragung verzichteten bewusst auf eine iibertriebene
Genauigkeit und ein mathematisch kalkuliertes Rezept und begaben sich lieber
in die reizvolle Welt der Improvisation. Mit verschiedenen unkonventionellen
Einstellungen und Schwenks wurden die grofen Dimensionen der Flugschan-
ze und der Eindruck des In-die-Tiefe-Fallens des Skispringers betont. Beson-
deres Augenmerk beim Projekt Planica 72 wurde auf die Sicherstellung einer
entsprechenden Ausriistung und guter Arbeitsbedingungen fiir die Mitglieder
der RTV-Teams gerichtet. Damit wurde ein Wohlbefinden der RTV-Reporter wie
auch aller anderen Mitglieder der RTV-Teams gesichert. Fiir die Bearbeitung der
Resultate der Skifliige sorgte wahrend der Weltmeisterschaft Intertrade - Sek-
tor IBM.

Die Veranstaltung bedeutete einen echten slowenischen Nationalfeier-
tag, ein Sportevent fiir alle und jedermann. Das Skifliegen setzte sich als neue
Sportdisziplin durch, die zahlreiche Zuschauer anlockt, und die langsten Fliige
ndherten sich immer neuen magischen Grenzen. Planica fand seinen Platz in
der Geschichte des Skisports.
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1.04 Strokovni ¢lanek
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Katalogizacija in digitalizacija arhiva fotografskih
negativov na steklenih ploscah avtorja Janka Ravnika

JURI] DOBRAVEC

univ. dipl. biol.
Drustvo Jarina Bohinj, Srednja vas 79, SI-4267 Srednja vas v Bohinju
e-posta: jurij.dobravec@jarina.org

Izvlecek

Janko Ravnik (Bohinjska Bistrica, 1891-Maribor, 1982) velja na Slovenskem
za priznanega glasbenika, skladatelja in ustanovitelja slovenske pianisti¢ne
Sole. Poznan je tudi po prvem slovenskem celovecernem filmu V kraljestvu
Zlatoroga, ki ga je tudi posnel in reziral. V prostem casu se je Ze od mladih let
profesionalno ukvarjal s fotografijo in tako na razli¢ne nosilce ujel pomemb-
ne javne dogodke, osebe in objekte 20. stoletja. Drustvo Jarina Bohinj skrbi za
njegovo dedi$c¢ino. V tem prispevku obravnavamo manjsi, a umetnisko ver-
jetno najbolj dragoceni del njegove fotografske zapuscine, 567 fotografskih
negativov na steklenih ploS¢ah. Fotografije prikazujejo predvsem Bohinj,
Ljubljano, slovenske gore in I. svetovno vojno. Opus fotografskih negativov
na steklu je bil podrobno analiziran, zacasno katalogiziran ter digitaliziran.

Abstract
CATALOGUING AND DIGITISATION OF JANKO RAVNIK'S ARCHIVE OF
GLASS PLATE NEGATIVES

Janko Ravnik (Bohinjska Bistrica, 1891 - Maribor, 1982) is known to
the Slovenian public as an accomplished musician, composer, and the foun-
der of the Slovenian piano school. He is also acclaimed for directing and sho-
oting the first Slovenian feature film V kraljestvu Zlatoroga (In the Realm of
Goldenhorn). From an early age he was a keen photographer as well, captu-
ring important public events, personalities, and objects of the 20th century
on various media. His heritage is now taken care of by the Jarina Association
Bohinj. Discussed in this paper is a small, but in terms of artistic value pro-
bably the most valuable part of his photographic heritage - 567 glass plate
negatives. The photographs mostly depict the landscape of Lake Bohinj, the
capital city Ljubljana, the beauty of the Slovenian mountains, and WWI re-
lated topics. His opus of glass plate negatives has been thoroughly analysed
and temporarily catalogued and digitised.

[Z PRAKSE ZA PRAKSO

Klju¢ne besede:

Janko Ravnik,
fotografija,
negativ na
stekleni plosci,
digitalizacija

Key-words:

Janko Ravnik,
photograph,
glass plate
negative,
digitisation
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1 Uvod
1.2 Motiv in okvir projekta

DrusStvo Jarina Bohinj! Ze od svojega nastanka leta 1993 zavzeto in celovito
skusa skrbeti za ohranjanje in promocijo dediscine glasbenika, fotografa, filmar-
ja in gornika Janka Ravnika.? Poleg nedavno odKrite in doslej neznane glasbene
dediscine se v njegovi zapuscini nahaja tudi vecje Stevilo fotografskih negativov
na steklenih plosc¢ah in diapozitivov. Drustvo je skupaj z dedici pristopilo k zaca-
sni katalogizaciji, digitalizaciji in k predlogom za ustrezno trajno hranjenje.

V drus$tvu smo ugotovili, da je na Slovenskem izmenjava znanj in izkuSenj
s tega podrocja precej Sibka, zato javne ustanove dileme reSujejo vsaka na svoj
nacin, zasebniki pa pogosto sploh ne pristopijo k resevanju propadajoce in v
mnogih primerih izjemne kulturne dedis¢ine. Ugotovili smo, da zasebniki po
Sloveniji hranijo Se veliko vrednih fotografij, na katerih so zabeleZeni javni do-
godki. Osnovni namen prispevka je predstaviti nain naSega dela in rezultate ob
zacasni katalogizaciji in digitalizaciji Ravnikove zbirke. Ker vemo, da se lastniki
in upravljavci tovrstnega arhivskega gradiva srecujejo s podobnimi dilemami,
upamo, da bo nase delo v pomoc tudi drugim posameznikom ali ustanovam, ki
v svojih depojih hranijo fotografije na steklu.

1.2 Primeri obravnav fotografij na steklenih ploscah v Sloveniji

Vsaka javna ustanova in zasebniki se Ze pri rednem poslovanju, vseka-
kKor pa pri urejanju arhivske dokumentacije, srecuje s slikovnimi zapisi. Do
nedavnega so bile to klasi¢ne fotografije, danes pa so jih zamenjale digitalne
fotografije in tiski. Suhadolnik® navaja, da je »fotografsko gradivo vizualen, do-
kumentaren zgodovinski vir, ki je pomemben za znanost, kulturo in posebno Se
za zgodovino. Je del kulturne dedi$cine, ima znanstveno, kulturno, zgodovinsko
ali estetsko vrednost ter je namenjeno proucevanju.« Lahko bi ga dopolnili, da
gre pravzaprav za dvojno dedisc¢ino, in sicer za vsebinsko, ki je prikazana na
fotografiji, in za tehnisko, ki obravnava, kako so fotografije nastale in kateri ma-
teriali jih sestavljajo, predvsem pa od skrbnikov samih plos¢ zahteva strokovni
pristop k ohranjanju.

Ker v Sloveniji zaenkrat ne poznamo standarda za strokovno obdelavo
tovrstnih fotografij, se metode obdelave in hranjenja nekoliko razlikujejo med
posameznimi javnimi ustanovami.* Tudi predpisi ali uradne arhivske tehni¢ne
zahteve ne dolocajo posebne standardne obdelave.® Znanstvena in strokovna
besedila s podrocja fotografske dediS¢ine na Slovenskem jih obi¢ajno obravna-
vajo zelo sploSno in pomanjkljivo.

Javno dostopna tovrstna obdelana gradiva v Sloveniji, kot so na primer
Zbirka fotografij na steklenih plos¢ah v fototeki INDOK centra Ministrstva za
kulturo, Fototeka Pelikan v Celju,” Subic v Narodni galeriji® in zapu$¢ina Franca

Vec o delu drustva je objavljeno na spletni stani www.jarina.org.

Janko Ravnik (1891-1982) se je rodil v Bohinjski Bistrici. Poklicno glasbeno Zivljenje, kjer
velja za utemeljitelja slovenske klavirske Sole, je dopolnjeval z umetnisko fotografijo in or-
ganizacijo gornistva v okviru SPD in kluba Skala. Znan je tudi kot snemalec in reziser prvega
slovenskega celovecernega filma V kraljestvu Zlatoroga iz leta 1931.

Suhadolnik: Fotografija, arhivsko gradivo in arhivske fototeke, str. 59.

Gerkman: Fototeka v Arhivu Republike Slovenije, str. 141-144.

Enotne tehnoloske zahteve, primerjalno na ve¢ mestih.
http://www.kd100let.si/zbirka-negativov-na-steklenih-ploscah/.
http://www.muzej-nz-ce.si; Zakusek: Hranjenje fotografskega gradiva, str. 91; Pocivavsek: Fo-
toteka Josipa Pelikana, str. 110.

http://www.ng-slo.si.
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Premrla v PA Nova Gorica,’ so dostopna le v ustanovi, kjer jih hranijo. Iskalnik
Siranet,!? ki predstavlja relativno dobro orodje za iskanje po fondih regionalnih
arhivskih ustanov za geslo »fotografska ploS¢a« in njenih slovni¢nih izpeljank,!!
najde samo Sest zadetkov. Iskalnik ARS'? ne najde nobenega ustreznega gesla
oziroma arhivskega fonda. Iskalnik Europeana!® najde 5807 ploS¢, vse iz IN-
DOK-centra MK, kjer je vsebina zgledno opremljena z metapodatkovnimi oznac-
bami.* Ceprav je zadnje desetletje opaziti, da se slovenski arhivisti aktivneje
ukvarjajo s fotografijami, bo za pripravo standardov in usmeritev na podrocju
evidentiranja in hrambe klasi¢nih fotografij strokovnjake verjetno potrebno Se
dodatno usposabljati.t®

Fotografsko gradivo hranijo muzeji, arhivi, galerije, knjiZnice ali Se kdo
drug, na primer ustanova izvora in zasebniki. Tu se morda najbolj kaze tako
imenovana presecnost fotografije kot kulturne dediscine, saj jo najdemo skoraj
povsod in zato vsebinsko smiselno sodi k arhivskim vsebinam v drugih oblikah,
po materialih, ki jo sestavljajo, pa sodijo skupaj. Tudi strokovna priporocila za
arhive in podobne ustanove navajajo, da je treba fotografsko gradivo shranje-
vati lo¢eno.'® Zato se dejansko v vecini arhivov v Sloveniji loCeno od originalov
praviloma hranijo kopije in nekateri nosilci fotografij, kot so celulozno nitratni
in celulozno acetatni filmi.

Osebna avtorjeva izkusnja pri delu po slovenskih arhivih kaze, da se stro-
kovno osebje sicer zaveda nujnosti posebne strokovne obravnave negativov na
steklenih ploscah, vendar so obic¢ajno omejeni z organizacijskimi in finanénimi
zmoznostmi posamezne ustanove.

1.3 Zbirka pred obravnavo

V projektu smo obdelali 567 negativov na steklenih ploScah, ki jih je Rav-
nik ve¢inoma ustvaril v obdobju med letoma 1912 in 1935, nekaj zasebnih pa
tudi pozneje. Po pricevanju'’ je za fotografiranje uporabljal razlicne kamere,
veCino fotografij pa je razvijal sam v lastni priro¢ni temnici. Ob prevzemu v
obdelavo so bile steklene plosce shranjene na dva nacina. Prvi del, 264 kosov
pretezno enotne velikosti (10 x 15cm), se nahaja v posebnem namenskem za-
boju iz vezane ploS¢e domace izdelave s prekati, kjer je vsak posamezen negativ
vloZen v Zepek iz delno prosojnega rumenkastega papirja (domnevno glosin)
in oznacen s Stevilko na rdecem zavihku. 21 prekatov je razvrscenih v tri vrste
in jih od leve proti desni oznacujemo kot LS1, LS2 in LS3. OStevilceni negativi
niso bili razporejeni v zaporedju, prav tako med njimi ni bilo mogoce ugotoviti
kaksnih skupin ali vsebinskih povezav. Ta stekla stojijo na krajsi stranici v ra-
hlo nagnjenem poloZaju pod kotom od 12 do 28 stopinj. Drugi del, 306 plos¢,
se nahaja v kartonskih $katlah, v kakr$nih so bili neposneti negativi verjetno
kupljeni. Nekatere Skatle imajo poleg nalepke tovarne Se nalepke trgovine in
razlicne avtorjeve zapise, ki se vsaj delno nanasajo na sedanjo vsebino. Plosce
so bile shranjene v leZe¢em poloZzaju, vodoravno.

Nusdorfer Vuksanovi¢: Franc Premrl, podraski Zupnik in fotograf, str. 420.
http://www.siranet.si.

[skalniki sicer nimajo lematiziranega besedisca.

http://arsq.gov.si.

http://europeana.eu.

Kovacec Nagli¢ s sod.: Digitalizacija zbirke negativov na steklenih ploscah.

Prim. ¢lanka vec avtorjev v zborniku Zborovanje slovenskega muzejskega drustva 2003 v raz-
delku Fotografska in filmska dediscina in dokumentacija v muzejih. Posamezno glej tudi Kam-
bic: Stare fotografije na papirju; Buh: IzobraZevanje na podrocju konserviranja in fotografira-
nja fotografij; Planinc 2009, 2011 in 2013: Porocilo o nadaljevanju Solanja.

Vodopivec: Hraniti in ohraniti fotografsko gradivo; tudi drugod, npr. IFLA-nacela.

Matej Ravnik, vnuk, zasebna korespondenca.
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V okviru projekta smo si zastavili naslednje naloge: [1] ugotoviti ohranje-
nost slikovnega dela, [2] oceniti ohranjenost zbirke, [3] digitalizacijo, [4] ugo-
tavljanje vsebine in [5] usmeritve za hrambo originalov v prihodnosti. V tem
prispevku obravnavamo metode in rezultate nalog 1 in 3. Podrobni rezultati
ostalih nalog so v pripravi za objave v drugi obliki, predvidoma na spletni strani
http://arhivi.jarina.org.

BeZen pregled strokovne literature s tega podrocja nam je pokazal, da
bi celovit profesionalni pristop, kakrSnega izvajajo le redke ustanove po svetu,
mocno presegel financne zmoznosti drustva. Poizvedba o nacinu dela s foto-
grafskimi ploS¢ami po slovenskih javnih ustanovah pa je pokazala, da imajo te
nekoliko razlicne prakse glede samega pristopa, digitalizacije in hrambe foto-
grafskih ploSc¢. V vecini primerov gre za preprost prenos tuje prakse v okvirju
finan¢ne, kadrovske in prostorske zmoznosti posamezne ustanove. Po temelji-
tem poizvedovanju smo ugotovili, da slovenski arhivi ne dosegajo ravni neka-
terih zahodnoevropskih drzav. To nas je opogumilo, da smo se odlocili zbirko
urediti sami, in sicer iz naslednjih razlogov:

¢ negativi na steklenih ploSc¢ah so dragocena slovenska kulturna dediscina,

¢ gradivo je solidno ohranjeno in celovito,

¢ mozna je izvedba digitalizacije, ki zadosti vecini sedanje uporabe gradiva,
vKklju¢no s tiskovinami vecjih formatov,

¢ druStvo ima izkuSnje z zbiranjem in obdelavo podatkov s podrocja kultur-
ne dediscine,®

¢ druStvo sodeluje z razli¢nimi arhivskimi ustanovami v drzavnem in med-
narodnem prostoru, predvsem z Arhivom Republike Slovenije,®

¢ Clani drustva so strokovno usposobljeni za delo z dokumentarnim in arhi-
vskim gradivom.?®

Ob poizvedovanju pri drugih slovenskih ustanovah, ki hranijo fotografije,
smo ugotovili, da pri obravnavanju tovrstnih fotografij enotne prakse skorajda
ni oziroma je na splosno prakse dokaj malo. Ugotovili smo, da je velina usta-
nov digitalizacijo steklenih negativov v obdelavo doslej prepustila?! poklicnim
fotografom in fotografskim studiem (z minimalnimi zahtevami glede podrobne-
ga metodoloskega pristopa ali upoStevanja kakr$nihkoli standardov, predvsem
pa brez zahteve po porocilu o nacinu dela in razlogih za posamezne odlocitve
oziroma doloceno obliko ponudbe storitev). Vsebina je bila v nekaterih prime-
rih obdelana tako, da je s klju¢nimi besedami ali opisom vnesena v sistemske
podatkovne sezname.?? Javno dostopni katalogi so najbolj pogosto omejeni na
sezname slik, ki so bile javno razstavljene ali objavljene, fototeke pa pogosto
niso stvarno, krajevno ali osebno indeksirane.

18 Informacijski sistem in podatkovna zbirka Ars organi Sloveniae - Orgelska umetnost na Slo-

venskem na http://arsors.org.

Drustvo z ARS sodeluje predvsem v zvezi s promocijo Ravnikovega celovecerca iz leta 1931, ki
je bil prvi¢ prenesen na digitalni medij prav v drustvu Jarina Bohinj za potrebe Triglavskega
narodnega parka.

ZVDAGA; Pravilnik o strokovnih izpitih na podrocju varstva kulturne dediscine in varstva ar-
hivskega gradiva.

V Casu projekta, od decembra 2013 naprej, so sicer Ze na voljo Smernice za zajem dolgotrajno
ohranjene in za dostop do kulturne dedisc¢ine v digitalni obliki (Gazdi¢ s sod.: Smernice za
zajem), ki obravnavajo tudi fotografsko gradivo.

Arhivi, galerije, muzeji, ZVKD in INDOK-center Ministrstva za kulturo uporabljajo za kata-
logiziranje razlicno programsko opremo. Razlike so tudi med posameznimi muzeji. Zaradi
nestandardiziranih pristopov k hranjenju fotografske dediscine je otezeno tudi raziskovanje
tovrstnega gradiva.

19

20

21

22



achivi .

Letnik 38 (2015), &t. 2

1.4 Fotografski negativi na steklu in Ravnik

Prvi zaCetki fotografije negativa na stekleni plos¢i?® z mokrim kolodijevim
premazom segajo v sredino 19. stoletja. Britanski kipar Frederick Archer je na
steklo nanesel kolodij, v katerega je zamesal na svetlobo obcutljive srebrove
soli. Leta 1871 je Richard Maddox izumil Zelatinsko vezivo, v katerega je zame-
sal na svetlobo obcutljive srebrove soli, in jih nanesel na stekleno plosco. Ker je
bila emulzija na svetlobo obcutljivejsa kot kolodij, je tako skrajsal osvetlitveni
cas. Sodec po ohranjenih ovojnih Skatlah je Ravnik veCinoma uporabljal proi-
zvode miinchenskega podjetja Otto Perutz,?* ki jih je kupoval v drogeriji Anton
Kanc & sinova v Ljubljani.?> Pozneje se je Ravnik ukvarjal ve¢inoma s fotografijo
na fotografski film, nadalje pa je izdeloval diapozitive, ki so prav tako ohranjeni
v njegovi zapuscini in Se ¢akajo na obdelavo.

2 Pregled stanja zbirke ter preliminarna digitalna preslikava

Obdelovano fotografsko gradivo je do svoje smrti skrbno hranil avtor sam,
pozneje pa prav tako skrbno njegovi potomci. Ker vecina fotografij ni bila raz-
vita v pozitive, so za obCasne druzinske oglede uporabljali kar te ploSce. Nacin
hrambe in ob¢asno rokovanje je pustilo nekatere posledice, ki poleg starostnega
propadanja, ki je znacilno za tovrstno gradivo, nakazuje tudi na potrebo po do-
datnih usmeritvah za hrambo in ravnanje v prihodnosti.

2.1 Izdelava osnovnega seznama

Fotografsko zbirko smo ob prevzemu dokumentirali s podrobnim preli-
minarnim popisom,?¢ pri ¢emer smo predvsem ugotovili stanje, obseg in naravo
gradiva ter vrsto in stopnjo ureditve pred zacetkom dela. Skupaj z dedici smo
pretresli odlocitve o pomembnejsih vprasanjih v zvezi z zbirko, zasnovali kon-
cept inventarja, kategorij in strukturo porocila o opravljenem delu z nacini re-
Sevanja problemov, stopnjo urejenosti in napotki za nadaljnje delo, predvsem
pa trajno hrambo. S tem smo pripravili osnovno projektno infrastrukturo, po
kateri smo natancno belezili vse delovne faze obdelave gradiva.

Podrobnosti o posameznih fotografijah so razvidne iz kataloga/seznama,
zato tu navajamo le splosno stanje. Kot Ze omenjeno je gradivo v obdelavo pri-
Slo v dveh delih, in sicer v lesenem zaboju s prekati (predalcki) in v kartonskih
Skatlicah. Prva ocena je bila, da so bile ploS¢e hranjene v razmeroma dobrih
klimatskih pogojih, ker na nobeni od njih ni vidnih zelo obseZnih poSkodb.

Vec kot polovica plos¢, kar pomeni vse plosce iz lesenega zaboja in 48
kosov iz $katlic, so posamezno shranjene v Zepkih iz delno prozornega papirja.
Plosce v zaboju so numerirane na polkroznih zavihkih rdece barve. Zavihki so

23V zvezi s fotografijo na steklo velja omeniti Kranj¢ana Janeza Puharja, ki je v Carnioli leta 1843

objavil porocilo o postopku nanosa svetlobno obcutljivih par na steklo, ki je bil preprostejsi
in cenejsi postopek kot daguerotipija, izumljena nekaj let prej. Puharja svetovna zgodovina
fotografije sicer ne omenja, njegovih uspesnih poskusov pa doslej nikomur ni uspelo ponoviti
(http://puharsi).
24 Otto Perutz (1847-1922) je bil ¢eski Jud, ki je kot kemik leta 1880 ustanovil tovarno steklenih
fotografskih plos¢, ki jo je pozneje prevzela Agfa.
Drogerija Anton Kanc je delovala pred I. vojno in pozneje do leta 1945 na Zidovski 1. Prodajali
so fotografske kamere, najvec Zeiss, in razlicne kemikalije za fotografe, pozneje pa so se usme-
rili tudi v druge kemijske pripravke za kmetijstvo in podobno (povzeto po razlicnih ¢asopisih,
dostopno na www.dlib.si, najstarejsi zapis iz leta 1911, najmlajsi iz letal944).
Osnova za delovne postopke, povzeta po Suhadolc: Fotografija, arhivsko gradivo in arhivske
fototeke, str. 60.
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dveh tipov, in sicer so od stevilke 1 do Stevilke 274 manjsi, naprej pa nekoliko
vedji. 1z doslej obravnavane ostale Ravnikove zapuscine nismo mogli ugotoviti,
ali je avtorjeva numeracija povezana s kakSnim obstoje¢im katalogom.

Negativi v kartonskih $katlicah niso bili numerirani, zato smo izvedli za-
Casno StevilCenje, in sicer tako, da smo Skatle po vrsti fizi¢no oznacili na pokro-
vu z oznakami od SO1 do S22, v njih pa posamezne plosce steli od vrha nav-
zdol, kakor so bile razporejene ob prevzemu. Fotografije so torej numerirane po
nacelu prvotne ureditve, kot priporoca Suhadolc,?” stevilka pa je sestavljena iz
zaporedne Stevilke Skatle, pomisljaja in zaporedne lokacije posameznega stekla
(na primer S17-04 predstavlja cetrto steklo v Skatli Stevilka 17).

Ugotovljeno je bilo, da zbirko sestavlja skupaj 567 negativov v razli¢nih
standardnih velikostih. Ob pripravi osnovnega kataloga je bilo opravljeno Se na-
slednje delo:

¢ meritev dolzine, Sirine in debeline vseh stekel (standardna in nestandar-
dna oz. obrezana),

¢ hitri pregled stanja in poSkodb vsakega posameznega negativa (izrazite
necistoce, hujsi kemijski vplivi na robovih, morebitne vecje raze ali odr-
gnine na strani emulzije, lepljeni okviri in njihovo stanje),

dodeljevanje zacasnega naslova (Ce imena fotografiji ni dal avtor, ima ime

zdaj predpono (d)),

¢ okvirno dolocevanje teme vsebine v 3 kategorije in 18 podkategorij,
¢ morebitne opombe avtorja fotografije na ovoju ali na Skatli.

Preglednica 1: Prikaz razporeda fotografskih plos¢ v zbirki

skladisce osnovna mera v cm oznaka Stevilo delne .
. opombe na ovojih
skupine stekel vsote
zaboj iz LS1 82
vezane 10x 15 LS2 84 263
plosce LS3 97
S01 15 hiSica
S02 10 osebno pomembne
S03 11
S04 10 402 |PDS
S05 13 Film Zlatorog
10x15 S06 17 139 osebno pomembne
S07 18 druzinske
S08 18
S09 10 hiSica
S10 17 PDS
kartonske S11 14
Skatlice S12 18
S13 15
9x12 514 16 89
S15 13 Spominske
S16 13
S17 17
S18 15
6x9 519 10 52
S20 10
S21 14
13x18(12,5x17,5) 522 10 24

27 Suhadolc: Fotografija, arhivsko gradivo in arhivske fototeke, str. 61.
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Debelina steklenega nosilca je v povprecju od 1,25 do 1,4 mm in je v ne-
katerih primerih razli¢na tudi na razlicnih mestih posameznega stekla. Razli¢no
debelino stekla smo belezili le pri manj kot 20 ploscah in je merila od 0,97 do
2,64 mm. Debelina stekla bi bila lahko pokazatelj, za katero vrsto negativa gre.
Vendar so drugi parametri, ki smo jih ugotavljali, pokazali, da gre ne glede na
odstopanja debeline stekel povsod za isto tehnologijo, torej srebrovo Zelatinske
negative na steklu (angl. Dry plate).

Kot rezultat te naloge je nastal seznam (Priloga A), ki predstavlja ogrodje
za nadaljevanje dela in smo ga tekom projekta nadgrajevali s podrobnostmi za
posamezne slike glede na potek dela. Seznam je tudi izhodisce za podrobnejsSe
analize, ki so bile ali so $e v naCrtu.

Zaporedje navedb fotografij sekcij LS v seznamu je enako, kot je bilo de-
jansko v fizi¢ni zbirki ob prevzemu v obdelavo. Ovojnice se zac¢nejo s Stevilko 1,
najvisja pa je Stevilka 521. 6 ovojev ni oznacenih in smo jim zato dodelili delov-
ne oznake: x01, x02, x03, x04, x05 in x97. Pri tem je bilo opaZzeno, da kar 269
zaporednih Stevilk manjka, in sicer:

5,7,9,13,19, 21, 23, 25, 26, 29, 30, 31, 43, 44, 46, 47, 50, 58, 69, 70, 72,
73,75,78,79,81,85,93,94,98,99, 101, 104, 105, 106, 107,109, 110,117, 118,
121,124,125, 128, 130, 133, 134, 135, 138, 140, 143, 144, 145, 147, 148, 149,
150, 155, 157, 159, 162,167,171, 172,173,174, 175,178, 179, 182, 183, 184,
188, 191, 193, 194, 195, 197, 207, 210, 212, 213, 215, 216, 218, 219, 222, 223,
224,226,227,228, 229, 230, 231, 232, 233, 234, 235, 236, 239, 240, 241, 242,
244,245, 246, 250, 252, 254, 255, 256, 259, 260, 261, 262, 264, 267, 273, 277,
278, 280, 281, 283, 285, 286, 289, 290, 296, 300, 302, 304, 306, 311, 313, 314,
320, 321, 322, 325, 326, 332, 333, 334, 338, 339, 340, 342, 345, 346, 347, 349,
350, 351, 360, 361, 362, 365, 366, 367,370, 372, 375, 378, 381, 383, 384, 387,
388, 391, 392, 393, 394, 395, 396, 398, 399, 401, 402, 403, 405, 407, 411, 412,
413,416,417,418, 419, 420, 421, 422, 423, 424, 425, 426, 427, 428, 430, 432,
433,434, 435,437,439, 440, 441, 442, 443, 446, 447, 448, 449, 450, 451, 452,
458, 460, 461, 462, 463, 464, 465, 466, 467, 468, 469, 470,471,472, 473, 474,
475,477,478, 479, 480, 481, 484, 485, 486, 487, 488, 490, 491, 492, 493, 494,
495, 496, 497, 498, 499, 500, 501, 502, 503, 506, 507, 508, 509, 510, 512, 513,
514,516,518, 519, 520.

Ob poizvedovanju ni bilo mogoce ugotoviti, ali stekla z manjkajocimi fo-
tografijami obstajajo oziroma so obstajala, niti tega, ali so steklom v $katlicah
morda kdaj pripadale katere od manjkajocih Stevilk. V zbirki se tri Stevilke po-
javljajo dvakrat, in sicer: 95, 169 in 276. Pod Stevilko 410 sta v istem ovoju dve
povsem enaki fotografiji, kar morda kaze na to, da se je Ravnik preizkusal tudi
s fotografiranjem skozi razli¢ne filtre. Ker gre za osamljen primer, plos¢i pa sta
samo dve, smo v tej fazi izkljucili moZnost, da bi $lo za trikromatski sistem pri-
prave barvne fotografije. Pri posameznih fotografijah je bilo opaziti tudi druge
individualne posebnosti, ki so navedene v katalogu kot opomba.

2.2 Cidc¢enje in pregled posameznih stekel

Vzporedno z izdelavo osnovnega kataloga so bila stekla delno ocisc¢ena.
Cis¢enje ne sodi med analitska opravila, vendar smo ga opravili Ze vzporedno
s preliminarnim fotografiranjem. Potrebno je bilo predvsem zaradi vecjih ne-
Cisto¢, ki bi bile sicer vidne na preslikavah. Delo CiScenja nezahtevnih necistoc
smo v skladu s priporocili?® izvedli v treh stopnjah: [1] pihanje s puhalko z obeh

28 Rempel: The Care of Black and White Photographic Collections; Bahnemann: The Preservation
of Glass Plate Negatives; Hess Norris: The Proper Storage and Display of a Photographic Collec-
tion; Fischer & Vo (Getty); Clark: Introduction to Collection-Level Surveys and Condition, str. 6.
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strani plos¢, [2] odstranitev masc¢obnih madezev s hrbtne strani plos¢e z mehko
bombazno krpo ali mehkim papirjem, izjemoma rahlo navlazeno z destilirano
vodo, in [3] odstranitev posameznih vecjih delcev (lasje, ostanki tkanin, delci
neznanega izvora) z emulzije s pomoc¢jo mehke vatirane palcke iz ¢istega bom-
baza. Tretjo stopnjo smo izvajali pod stereomikroskopom, izvedli pa smo jo v
manj kot 20 primerih. Pri suhem in vlaznem c¢isc¢enju stekla ter puhanju emul-
zijske strani smo uporabljali rokavice iz lateksa?® brez magnezijevega silikata
oz. tako imenovanega smukca, za splosno rokovanje pa bele bombaZne roka-
vice. Ci§¢enje je v vseh primerih potekalo od sredine plo$¢e navzven. Zunanjih
prilepljenih robov iz razli¢nih tipov papirja z gramaturo od 160 do 300g/m2,
ki jih je namestil avtor, nismo ¢istili in smo jih pustili take, kot smo jih prevzeli.

2.3 Preliminarna digitalna preslikava

Preliminarna preslikava ima ve¢ namenov. Tako dobljene slike se upora-
blja predvsem za podrobno katalogizacijo in razporejanje, delno tudi za analizo
poskodb in trajnejsih necisto¢. V izogib mehanskim poskodbam smo v ¢asu iz-
vajanja projekta uporabljali le te slike in originale pustili nedotaknjene.

Na podlagi predhodnega testiranja digitalizacije s skenerjem, za katerega
smo vedeli, da bo zahtevno, natancno in zato dalj ¢asa trajajoce delo, smo tako
vzporedno ob ¢is¢enju izvedli nekalibrirano brezkontaktno preslikavo vseh ste-
kel. Uporabljena je bila digitalna fotografska kamera Sony A77 na fotografskem
stojalu. Vsaka fotografija je bila postavljena pravokotno pred srediS¢nico objek-
tiva na polprosojno (enotno mlecno) podlago iz pleksi stekla, skozi katerega
je neposredno presevala dnevna svetloba povprecno svetlega oblacnega dne-
va. Svetlobno ravnoteZje (WB, white balance) je bilo nastavljeno na »auto« in
ga je mogoce razbrati iz metadatoteke vsake slike. PloS¢e so bile s fotografsko
emulzijo obrnjene proti kameri in vedno postavljene tako, da je kamera zajela
celotno stekleno plosco, rob z morebitnimi napisi ali oznakami ter Se manjse
obrobje. Nastavitve kamere so razvidne posamezno iz arw in exif zapisov. Za-
pis slike je bil hkrati v arw (sony raw) in jpg formatu v locljivosti 4000 x 6000
slikovnih pik. Rezultati so bili pozneje digitalno pretvorjeni v pozitive in sluzijo
za potrebe pregledovanja, doloCevanja vsebin in katalogiziranja, predvsem zato,
da se pri delu ne rokuje s samimi originali.

Preliminarni digitalni izdelek je bil poleg dveh varnostnih kopij na dveh
locCenih diskih na drustveni delovni postaji dodatno shranjen na DVD-plosce in
arhiviran na dve drugi lokaciji, ki sta 25 in 160 km oddaljeni od prostora, kjer se
je obdelava izvajala. S tem smo v najkrajSem moznem Casu po prevzemu gradiva
zagotovili varnost vsebine Ravnikovih fotografij na steklene plosc¢e ob morebi-
tnem primeru elementarne ali druge nesrece.

2.4 Ugotavljanje in popis dodatkov

Kot dodatke smo identificirali tiste objekte ali pojave, ki jih je avtor na-
merno dodal Ze izdelani fotografski plos¢i. Sem Stejemo okvirje iz debelejSega
in obicajno ¢rnega papirja, prosojni (paus) papir za ozadje ali kot podlago za
dodatno retuso, grafitno retuso neposredno na povrsino emulzije, retuso s pra-
skanjem, nalepljene dodatke z napisi o avtorstvu ali vsebini, najbolj pogosto iz-
delane iz celuloida, napise neposredno na stekleno plosco in tudi dodatne ovoj-
nice, v katere so bile posamezne ploSCe shranjene. Obstoj dodatkov je opisan v
podrobnem katalogu.

29 Résner-Mautby Meditrade GmBH, tip Gentle Skin.
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2.5 Identifikacija necisto¢ in poskodb

Pojave na vseh stranicah plos¢, ki jih nismo
mogli povezati z obi¢ajnim originalnim stanjem
nosilca, emulzije ali z vsebino fotografije, smo
identificirali kot necistoCe in poskodbe. Ve¢inoma
smo jih pregledovali s prostim oCesom, izjemoma
s stereomikroskopom, nekatere slike z odrgni-
nami pa preliminarno tudi s posebno obdelavo
digitalne slike.?° Razvrstili smo jih v tri vrste: me-
hanske, kemijske in bioloSke. Predhodno smo na
osnovi pregleda rezultatov podobnih raziskav na
spletu dolocili kategorije in jih oznacili s ¢rko N
ter zaporedno Stevilko. V nadaljevanju na kratko
povzemamo splosno razlago necistoce in okvirne
ugotovitve o posameznih pojavih pri vsakem od
tipov necistoc in poSkodb v Ravnikovi zbirki.3!

Mehanske poskodbe:
N1. masc¢obe in mas¢obam podobna uma-
zanija; izrazita na gladki stekleni strani;
obic¢ajno manj opazna na strani emulzije,
vendar problem pri stiku ploS¢a na ploSco
ob vodoravnem skladiS¢enju brez vmesnih
ovojnic; z gladke strani delno odstranjena
pred skeniranjem.

N2. poskodbe stekla in odlomi; zelo malo

primerov; nekateri verjetno namerni zara-

di zmanjSanja motiva; nekaj primerov zlo-

mljenega stekla je pod papirnim okvirjem,

ki pa ga papir Se naprej drzi skupaj.

N3. odrgnine emulzije; pogoste in relativno

Sibko vidne; vecje odrgnine so bile redke,

zato jih bomo v prihodnje podrobneje ob-

delali.

N4. odstopanje emulzije prisotno v redkih

primerih; verjetno zaradi previsoke vlage

in posledicno poslabsane povezave veziva
in stekla.

N5. prstni odtisi; pogosti na zamasceni

gladki strani stekla; na strani emulzije red-

kejsi, vendar tu neodstranljivi oziroma vti-
snjeni v emulzijo.

Kemijske poSkodbe:
N6. srebrovo zrcaljenje v razlicnih stopnjah

je vidno na vec kot 90 % obravnavanih ne-
gativov; gre za znacCilno propadanje tovr-
stnih fotografij; razvito v razli¢nih merah,
do 55 % povrsine.

30 0 metodah te obdelave bomo pripravili poseben ¢lanek.
Nekaj rezultatov je Ze objavljenih v poljudni obliki (Do-
bravec: O razpadanju starih fotografij).

Podrobnosti smo obravnavali v okviru istega projekta,
vendar bodo objavljene v drugem ¢lanku. Fotografije so
na ogled na spletni strani http://arhivi.jarina.org.
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N7. pegavica - pojav manjsih ali vec¢jih peg na povrsini fotografije vtemno
rdecih do oranZnih odtenkih (angl. Redox spots); v nekaterih primerih s
koncentri¢no strukturo; drugi primeri kot amorfne pege z delno odsto-
pljeno emulzijo

N8. medla zabarvanost - pojav rahle zabarvanosti posameznih delov fo-
tografije; obicajno rdece ali rahlo rjave barve; rdeCa niansa v nekaterih
primerih vezana na dolo¢en motiv (posamezno drevo, ¢loveska glava,
travnik, drevesno deblo ...), kar daje obCutek povezanosti z vsebino; zelo
neobicajno.

NO. verizna kristalizacija; obiCajno povezana s srebrovim zrcaljenjem; gre
za razvejane strukture kristalov, kjer je fotografska emulzija popolnoma
unicena; nekateri avtorji na spletnih razpravah menijo, da gre za bakterij-
sko okuzbo, vendar primerov nismo zasledili v strokovni literaturi, niti jih
nismo podrobneje obdelali.

Bioloske poSkodbe:
N10. delci na emulziji, zelo verjetno organskega izvora, ki so povzrodili

razli¢ne reakcije, ki so kot poskodbe vidne s prostim ofesom ali pod mi-
kroskopom.

N11. lise bakrene barve, ki po mnenju nekaterih predstavljajo bakterijsko
okuZbo, ki poteka vzporedno z odstopanjem emulzije zaradi srebrovega
zrcaljenja; domnevno gre za bakterije iz rodov Staphylococcus, Bacillus
in drugih.3? Bakterijski sevi so sorodni tistim, ki jih obicajno najdemo v
ustni votlini; ugotavljanje konkretnih podrobnosti in dolo¢evanje vrst bi
preseglo drustvene tehni¢ne zmoznosti, zato ni bilo izvedeno. Smo pa kot
poskus primerjali oblike plakov s fotografij razli¢nih virov s spleta in ugo-
tovili nekatere podobnosti.

N12. plesnivost; pojavlja se na obmodjih, ki je Ze spremenjeno zaradi
srebrovega zrcaljenja; doslej so v strokovni javnosti znane vrste iz ro-
dov Aspergillus, Cryptococcus, Alternaria, Phoma, Mucor, Cladosporium,
Trichoderma,® od katerih je vecina poznana iz vsakodnevnega zivljenja,
predvsem v povezavi s hrano. Samih vrst pri konkretni zbirki Se nismo
ugotavljali.

Podrobnosti o identificiranih poSkodbah in necisto¢ah za vsako posame-

zno steklo smo opisali v katalogu in jih statisticno obdelali. Podrobni rezultati
so pripravljeni za objavo na drugem mestu.3*

3 Pregled digitalizacijskih tehnik kot utemeljitev za nacin
skeniranja

3.1 Predhodne ugotovitve

Digitalizacija analognega gradiva danes velja za eno najbolj pomembnih

metod ohranjanja kulturne dedi$¢ine slikovnega gradiva. Ob ustreznem pristo-
pu k delu, predvsem pa ob ustrezni hrambi in skrbi, digitalni zapis predstavlja
podaljSanje ohranitve vsebine brez omejitve. Digitalizacija steklenih ploSc¢ sicer
ni nov postopek, vendar se zdi, da se podrobni standardi Sele pripravljajo, vsak
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Abrusci C. s sod.: Isolation and identification of bacteria and fungi from cinematographic
films, str. 58, 61.; Abrusci C. s sod.: Biodegradation of cinematographic gelatin emulsion, str.
141.

Biodeterioration, na ve¢ mestih.

Glej spletno stran http://arhivi.jarina.org.
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izvajalec pa skusa izvedbo prilagoditi vsebini analognega gradiva in zmoZno-
stim.

Najprej velja poudariti dejstvo, da je posledica hitrega razvoja opazno
in relativno hitro zastarevanje tehnologije opreme in postopkov, s tem pa tudi
strokovnih ¢lankov. Na drugi strani je opazno nesorazmerje med navduSenjem
nad tehnologijo in fizicno kakovostjo fotografij ali njihovo dejansko uporabo
oziroma potencialno uporabnostjo. Pred obravnavo in utemeljitvijo odlocCitev
bomo zato v luci teh dveh pojavov na kratko pogledali tri podroc¢ja pri skenira-
nju: kontaktno tehnologijo, locljivost in predprogramsko obdelavo.

3.2 Tehnologija
3.2.1 Kontaktna tehnologija

V obdobju zadnjih 20 let beleZimo nesluten razvoj skeniranja. Nekatere
tehnologije, ki so bile prej znane le v profesionalni sferi fotopomnoZevalk3°o-
ziroma bobenskih ali ploskovnih visokoresolucijskih skenerjev, Kjer je iz op-
ticnih razlogov bilo potrebno uporabljati vmesni fluid,?® so se postopno selile
na polprofesionalno in tudi amatersko raven. Vse ve¢ profesionalnih naprav je
omogocalo dokaj kakovostno suho skeniranje. Ta razvoj je izredno pomemben
predvsem za moZnost skeniranja steklenih ploS¢. V prid strogemu izogibanju
vsakr$nemu kontaktu emulzijske strani plo$ce z drugimi reagenti obstajajo tudi
drugi razlogi. V raziskavah zadnjih 15 let je bilo ugotovljeno, da so za izdelavo
fotoobcutljivih emulzij in razvijanje fotografij doslej uporabljali vsaj 150 po-
stopkov.3” Pri tem so kot nosilci za negative nastopale kovine, prav tako steklo,
pozneje pa so prevladale spojine na osnovi celuloze, tako imenovani celuloid
in papir v razli¢nih izvedbah. Ceprav so postopki, ki jih je uporabljalo podjetje
Perutz, nac¢eloma znani in standardni, iz Ravnikove zbirke ni mogoce zaneslji-
vo razbrati natan¢nega Casovnega nastanka plos¢ in uporabe morebitnih ke-
mijskih podstandardov. Poleg tega je casovna oddaljenost nastanka fotografij,
ki je priblizno 100 let, bistveno razli¢na od ¢asa ugotavljanja ucinkov razli¢nih
sodobnih snovi, npr. razprsil pri fluidnem skeniranju na takratno fotografsko
emulzijo.

3.2.2 Locljivost

Pri skeniranju fotografij gre za linearno skeniranje, kjer se med odcitava-
njem svetlobno obcutljive diode fizi¢no ali opti¢no gibljejo po zaporednih paso-
vih ali ¢rtah. Gostota odcitavanja se meri v pikah na palec po obeh pravokotnih
oseh. Ker tako nastanejo slikovne pike, ki so najman;jsi del informacije o sliki, se
v praksi uporablja tudi izraz pik na palec (angl. dpi, dots per inch).

Napredek tehnologije danes omogoca zelo visoke locljivosti, tudi vec de-
set tiso€ dpi. V 90. letih so bili za polprofesionalno raven na voljo suhi skenerji

35 PMT ali Photomultiplier tube, popularno bobenski skener, je naprava z izredno barvno na-

tancnostjo in visoko locljivostjo skeniranja. Senzor niso CCD-diode, ampak fotoobcutljive ele-
ktronke, “Zarnice”.

Na primer Kami SMF (scanner mounting fluid) v obliki razprsila je izdelan na osnovi nafte, ki
zmanjsa difrakcijo svetlobe, izboljsa ostrino in odpravlja u¢inek Newtonovih obrocev. Fluid
tudi zapolni raze in nepravilnosti filma ali stekla. Nacelno ne poskoduje emulzije na filmu,
vendar so ucinki ugotovljeni le za 20 let. Nekdaj so ga zelo priporocali za arhivsko skeniranje
negativov.

Stulik & Kaplan: Alternative Process Photography and Science meet at the Getty; Grzina & Kela-
va: Ljetna Skola Fundamentals of the Conservation of Photographs, str. 207.
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z opti¢no locljivostjo do 300 dpi. Danes je z razlicnimi namestitvami diod ter
nadzorom mehanskih in opti¢nih delov mogoce za zmerno ceno ploskovnih
skenerjev skenirati vecje prosojne materiale do 6400 dpi.*® Za potrebe laika for-
matov 24 x 36 mm so v uporabi tudi veéje resolucije, vendar ti skenerji med se-
valnikom svetlobe in fotoobcutljivimi elementi nimajo nujno dodatne podporne
steklene ploSce, kakr$no imajo bobenski ali ploskovni skenerji.

Dostopnost visoke locCljivosti je zelo vabljiva za arhiviranje, kjer za razliko
od konkretne uporabe, kakor to poznamo na podroc¢ju graficnega oblikovanja,
govorimo o potencialni uporabnosti v prihodnosti. Tu se postavlja ve¢ vprasanj.
Dejstvo je, da se fizi¢ni analogni mediji nepovratno starajo in s tem nepopravlji-
vo izgubljajo kakovost. Digitalna tehnologija omogoca, da stanje zamrznemo na
doloceni ¢asovni toc¢ki, vendar pri pretvorbi pride do spremembe informacije.
A ta pretvorba ni prva. Osnova je namrec objekt, ki je fotografiran, fotografija
sama pa je ze priblizek. Ker prav pri fotografiji dobro poznamo, da gre pri teh-
nologijah medija za razli¢ne stopnje granulacije, bi lahko trdili, da je fotogra-
fija dejansko Ze nekakSen poldigitalni medij. To pomeni, da se pri skeniranju
na doloceni tocki natancnosti srecata locljivost izvorne fotografije in locljivost
skenerja in da skeniranje pri zviSevanju locCljivosti skeniranja ne zviSuje, prav
tako tudi kolicine ali kakovosti informacije. Raziskave kazejo, da je ta locljivost
pri fotografskih plos¢ah z emulzijo na osnovi srebrovih soli med 25 in 30 pm,3°
kar preracunano v slikovne tocke pomeni locljivost 800 do 1000 dpi.

Sodelujoci so do tega projekta imeli neposredne izkuSnje s skeniranjem
za amaterske in polprofesionalne*® namene (dokumentiranje, publikacije, raz-
stave, plakati ...) z diaskenerjem Canon FS4000* in ploskim skenerjem Epson
Perfection 1200,% ki sta v ¢asu nakupa sodila v polprofesionalno kategorijo.
Skenerja nista akreditirana pri Arhivu RS, kar pa ne pomeni, da ne bi zadostila
vsem pogojem, Ki jih predvidevajo ETZ in Splo$ni pogoji za izvajanje akredi-
tacije.*® Ker v priporocilih slovenskih organizacij in Registra akreditirane pro-
gramske in strojne opreme nismo uspeli najti ustrezne opreme, smo se ravnali
po nacelu »po svetu razsSirjena oprema,« Ki jo Arhiv RS sicer delno uposteva pri
postopkih akreditacije predvsem programske opreme.

Osnova za iskanje so bila priporocila in standardne zahteve, kakr$ne upo-
rabljajo razli¢ne organizacije, ki po svetu hranijo ali obdelujejo fotografsko gra-
divo. Tako je v priporocilih Ameriskega zdruZenja zgodovinarjev ustrezna loclji-
vost za prosojna fotografska gradiva 800 dpi.** Astronomi imajo s skeniranjem
veliko razli¢nih izkuSenj, predvsem pa ogromno Stevilo posnetkov.*> Sodelavci
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Primer Epson v700.

Simcoe: High-Precision Scanner for the Harvard, str. 24.

Profesionalni ploski suhi skenerji so redki in trenutno razmeroma tezko dobavljivi. Nekatere
ustanove po svetu in tudi pri nas Se imajo nekaj taksnih primerov, ki jih je skoraj nemogoce
vzdrzevati. To so npr.: UMAX PowerLook 3000 (4000 €) Tekgraf TDS serija ali Kodak IQsmart
oziroma Fuji pod znamko FineScan. Cena aparata presega 12.000 €, obvezna pa je letna vzdr-
Zevalnina, ki znese okrog 2000 €.

Trivrstni CCD-senzor. Zivosrebrni fluorescenéni vir svetlobe. Optiéna in strojna loéljivost 4000
dpi. 14-bitna barvna globina na posamezni kanal, 8 bitov na izhodu (16-bitna ekstrapolacija
z nekaterimi programi); IR-senzor (po navedbi proizvajalca; www.canon.com). S posebnim
krmilnim postopkom v gonilniku je mogoce po nekaterih podatkih doseci 6000 dpi. (Opis
programske opreme VueScan; www.hamrick.com).

Barvni linijski CCD-senzor. Opti¢na locljivost 1200 dpi; strojna locljivost 1200 x 2400 dpi.
Barvna globina 36 (3 x 12) bit interno, 24 (3 x 8) bit na toc¢ko na izhodu (po navedbi proizva-
jalca; www.epson.com).

Pri delu smo sicer ugotovili, da na ARS ni akreditiran noben skener za zajem prosojnih gradiv.
Razlog za to je verjetno povezan z relativno majhnim obsegom obravnave tovrstnega gradiva.
Tanya March v Scanning Historical Images, 2012, navaja: »Some archives scan the original to
the highest limit of the original: glass plate negative or lantern slide are 800 DPI, photographic
negatives or slides (positives) are 2400 DPI.«

Sonnenberg ima npr. 270.000 plos¢, Harward pa okrog 600.000 (Simcoe: High-Precision Sca-
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Maria Mitchell observatorija so skenirali del plos¢ na locljivost 840 ppi, del na
2500 ppi,*® observatorij Nikolaev je zacel 2007 na locljivosti 600 dpi, od 2011
pa nadaljujejo na 1200 dpi,*” v Heidelbergu 2550 dpi.*® Sodelavci Vatikanskega
observatorija in drugih italijanskih observatorijev trdijo, da 1600 dpi zadostuje
le za nekatere meglice.** Nekatere knjiZnice za skeniranje enovitih zbirk foto-
grafskih ploS¢ ne navajajo podrobnih podatkov, ampak se za locljivost odlocajo
sproti, glede na kakovost gradiv, ki jo dolocajo iz pred tem natan¢no analizira-
nega vzorca.>® Priporocila Arhiva Slovenije so za diapozitive in steklene ploSce
minimalno 3200 dpi, za skeniranje Leica formata pa 4800 dpi locljivosti. Tran-
sparentne materiale (diapozitivi, steklene ploSce ...) je priporocljivo skenirati v
16-bitni barvni globini (48-bitna barvna lestvica), da se ohrani vse podatke iz
kontrastnega obsega prosojnega originala.>® V navedenih objavah ni zaslediti,
da bi pisci uporabljeno locljivost izbrali na podlagi fizikalnih /opti¢nih lastnosti
fotografije, ampak verjetno na osnovi metode pribliZevanja in ocenjevanja.

V svetu obstaja kar nekaj raziskav, ki skusajo priporocenim locljivostim
dati znanstveno utemeljitev. Image Science Associates iz Rochesterstra v ZDA
so izvedli analizo s pomoc¢jo kalibriranih profesionalnih skenerjev in ob upo-
Stevanju dejstev, da je fotografski negativ vimesni in ne kon¢ni medij in da so
bile lece pri fotografskih kamerah v potrosniSkem cenovnem razredu slabse,
kot so danes. Zavedali so se tudi dejstva Suma oziroma ozadja, ki je za vsako
fotografsko tehniko unikatno® in po njihovem mnenju odlocilno vpliva na dana-
Snjo percepcijo kakovosti. Rezultat analize je pokazal, da je pri sivinskih nega-
tivih na osnovi srebrovih soli iz prve polovice 20. stoletja 800 dpi pri idealnem
skenerju zadostna natancnost in se nad njo informacija o kakovosti ne povecuje.
Ker skenerji opti¢no in tehni¢no niso idealni, predlagajo 50 % toleranco, torej
1200 dpi. Za izpopolnjene steklene plosce, ki so bile posnete verjetno z opticno
in tehnicno boljsimi kamerami v drugi polovici stoletja, predlagajo 2800 dpi lo-
cljivosti.>? Vse, kar je ve¢ od omenjene vrednosti, ne povecuje kakovosti, ampak
le porabljen ¢as in koli¢ino prostora za shranjevanje.

3.2.3 Predprogramska obdelava fotografske informacije

Na amaterski ravni ve¢ina analogno-digitalnih pretvornikov uporablja al-
goritme, ki izdelek naredijo vSecen in so uporabniku skriti. Na podrocju slikov-
nega materiala gre najbolj pogosto za ojacenje barv in digitalne ostrine oziroma
lokalnega kontrasta. Mnogi aparati koncnemu uporabniku niti ne omogocajo
pridobiti osnovne informacije. V svetu fotografskih kamer se na polprofesio-
nalni ravni vedno ve¢ uporabljajo surovi formati, tako imenovani RAW,>* pri
skenerjih pa je to redkeje. Tudi standardi> dajejo prednost izmenjevalnim for-

nner for the Harvard).

Strelnitsky: Update on Plate Digitization Project at the Maria Mitchell Observatory, str. 7.
Protsyuk s sod.: Plate archive of Nikolaev Astronomical Observatory, str. 7.

48 Rothmeier: Publishing Scanned Plates Using DaCHS, str. 8.

49 Status of the Digitization of the Archives of Plates of the Italian Astronomcal Observatories
and the Specola Vaticana, str. 10.

Bahnemann: The Preservation of Glass Plate Negatives.

Gazdi¢ s sod.: Smernice za zajem, str. 22, 23. Ali za temi podatki obstaja kaksna analiza ob-
stojecih plos¢, ni znano. Verjetno pa je tako visoka locljivost navedena na podlagi izkusenj s
sodobnimi diapozitivi in ne steklenimi plo§¢ami.

Williams: Establishing Spatial Resolution Requirements, str. 2.

Williams: Establishing Spatial Resolution Requirements, str. 6.

Surovi ali RAW-formati so najpogosteje standardizirani le v okviru doloc¢ene blagovne znamke
in med seboj niso berljivi. Pogosto je zapis patentiran in zasciten ter ga lahko bere le specialna
programska oprema, vezana na izdelovalce strojne opreme.

55 ETZ (ETZ 1. Priloga 1, 2013: 12) navaja zahtevo za dolgoro¢no hrambo brez izgub TIFF (ISO

46
47

50
51

52
53
54

337 —



— 338

1z prakse za prakso

Jurij Dobravec: Katalogizacija in digitalizacija arhiva fotografskih negativov na steklenih ploscah .., str. 325-352

matom datotek pred surovimi. Klju¢ni problem predprogramske obdelave je,
da uporabniki pravzaprav ne vemo, kaj se z informacijo dogaja, in da tudi surovi
format ni nujno osnovna informacija. Dejstvo je le, da iz njega proizvajalec (ver-
jetno) lahko dobi osnovno informacijo in da je surovi format najboljSa mozna
reSitev.

4 Digitalizacija slikovnega gradiva

Osrednja naloga te faze projekta je bila digitalizacija, h kateri smo pri-
stopili na podlagi pri¢akovanj, pregleda izkuSenj drugih izvajalcev in tehni¢nih
moznosti, opisanih v prejsSnjem poglavju.

4.1 Odlocitev za opremo

Na podlagi navedenih ugotovitev smo za digitalno pretvorbo Ravnikovih
fotografij s steklenih plos¢ skusali najti najboljSe resitve, ki so v najvecji mozni
meri izrabile dostopno strojno in programsko opremo ter ¢asovno in stroskov-
no optimizirale delovne postopke. Na podlagi primerjave vseh zgoraj navede-
nih raziskav in ugotovitev je bilo zaklju€eno, da je za arhivske potrebe Ravni-
kovih negativov nujno skeniranje z locljivostjo vsaj 1200 dpi. Ob uposStevanju
dejstva, da stari Epson Perfection 1200 zmore strojno in opti¢no prav toliko,
bi obstojeca oprema zadostovala. Vendar je bilo treba pri tem upoStevati Se tri
dodatna dejstva, in sicer, da so navedbe proizvajalcev o zmogljivosti opreme v
tem kakovostnem razredu obicajno idealizirane, da fizicne meritve kaZejo od-
stopanje dejanske locljivosti od deklarirane® in da se stekleni oporni povrsini
med objektivom in senzorjem ne moremo izogniti.>” Torej je smiselno kon¢no
izhodiSce, da mora skener omogocati snemanje z vsaj 2 x viSjo resolucijo od
zahtevane. Glede ostalih zahtev, kot so na primer barvna globina, tip osvetlitve
(LED ali fluorescenca), globinska ostrina, sivinska gostota, kalibriranje, zapis
formata ipd., ki so pri drugih izvajalcih ve¢inoma enotne, smo se ravnali po
njihovih priporocilih. Po podrobnem poizvedovanju in primerjavah sta se za
primerna pokazala predvsem dva tipa, in sicer HP-serija 8000 in Epson serija
V700. Iz finan¢nih in sploSno uporabnih razlogov smo se odlo¢ili za HP-scanjet
8300, ki skupaj s prilozeno programsko opremo SilverFast Ai ter moZnostjo
kalibracije omogoca delo na zahtevnejsi polprofesionalni ravni. Skener ima t.
i. Triple senzor,°® 4800 dpi strojne in opti¢ne locljivosti, barve pa zajema do
16-bitne globine na posamezni kanal. Nabava povsem novega skenerja ima
tudi to prednost, da posamezni deli opreme (zaradi npr. dalj ¢asa trajajoce upo-
rabe) niso izrabljeni: predvsem da opti¢ni deli in svetlobni vir niso utrujeni ali
poskodovani, mehanski deli pa destabilizirani zaradi morebitnega prenasanja
ali premikow.

Kljub natancni pripravi in proucitvi tehnologije, arhivskih standardov in
priporocil ter vseh parametrov, ki bi lahko vplivali na kakovost izdelka ali bi
morda celo vplivali na spremembe izvornega gradiva, je bilo treba sprejeti ne-

12639 ver. 6), PNG (ISO/IEC 15948:2004), JPEG2000 (ISO/IEC 15444), z izgubami pa JPEG
(ISO/IECIS 10918-1).

Steinhoff: Scanning Negatives and Slides, str. 27.

Na trgu nismo nasli skenerjev za prosojna gradiva vecjih formatov, ki bi delovala po principu
profesionalnih skenerjev za diapozitive, kjer je med medijem in tipalom samo zrak in zato
prakticno nobenih moten;j.

Triple sensor technology pomeni, da ena linija senzorjev deluje kot sivinski ¢italec za hitro
odcitavanje, dve liniji barvnih senzorjev pa delujeta tako, da prvi skrbi za hitrost in kakovost
zajema podatkov, drugi pa za visoko locljivost (navedba proizvajalca, HP).

56
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kaj kompromisov. Poleg podrobno opisanih dej-
stev, ki se ticejo locljivosti kon¢nega digitalnega
izdelka, velja omeniti, da je bilo v ¢asu skeniranj
predvsem treba paziti na jasno opredelitev glede
dolzine izpostavljenosti posamezne fotografije
mocni svetlobi skenerja, na nujnost preprecitve
kontakta emulzije s stekleno plosco skenerja in
na smotrno ¢asovno razporeditev dela.

4.2 Neposredna priprava gradiva

Digitalizacija prosojnega fotografskega gra-
diva lahko poteka na razlicne nacine, v vsakem
primeru je potrebno predvsem upoStevati la-
stnosti in ohranjenosti gradiva samega. PloSce, ki
smo jih obdelovali, so v celoti solidno ohranjene,
v zbirki nismo nasli nobene razbite, prav tako v
Casu obdelave ni prislo do nobenih mehanskih
poskodb.

Plosce so bile pred skeniranjem in po njem
shranjene v originalni embalazi, celotna zbirka
pa je bila shranjena v posebnem zaboju in v te-
mnem prostoru pri temperaturi med 16 in 19° C
ter izpostavljena relativni vlagi med 40 in 60 %.
Razmere v prostoru smo nadzorovali in belezili
s priro¢nim kombiniranim termometrom in vla-
gomerom s spominom. Meritve razmer so del re-
zultatov projekta.

Kot smo navedli, so bile fotografske plosce
Ze ocCiscene v predhodnih stopnjah, zato je bilo
pred skeniranjem opravljen le hiter pregled in v
nekaterih primerih odpihovanje prasnih delcev z
roc¢no fotografsko puhalko.

Delovne razmere v laboratoriju so bile obi-
¢ajne delovne sobne razmere pri temperaturi
med 21 in 24° C in relativni vlaZnosti okrog 70 %.
Za taksno ravnanje smo se odlocili zato, ker s
tem v Casu projekta nismo bistveno spreminja-
li razmer, v kakrsnih so bile fotografije doslej
shranjene pri lastnikih (kar naj bi ustrezalo nasi
shrambi), niti od razmer obcasnega pregledova-
nja (kar naj bi ustrezalo nasim pregledovanjem
in obdelavi). Vsaka posamezna plosca je bila zu-
naj prvotne embalaze najve¢ 14 minut, od tega v
skenerju od 7 do 13 minut, odvisno od velikosti
in s tem povezanega ¢asa skeniranja. Nastavitve
smo s predogledom preverjali pri vsaki 15. plo-
$Ci v seriji LS oziroma vsakic pri eni od plosc,
obicajno pri prvi v vsaki posamezni Skatlici. To
pomeni, da je bilo nekaj plos¢ v skenerju izpo-
stavljeno nekaj sekund trajajo¢i dodatni svetlobi.
Delovna ploS¢a mize, na kateri smo izvajali ce-
loten postopek, je bila prekrita s plastiko Forex
bele barve, kot za¢asno odlagaliSce za fotografije
pa smo uporabili oCiS¢eno vecje stekleno. Plosce

Podroben pregled povrsine steklenih plos¢ tik pred
skeniranjem
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so se takoj po postopku v enakem zaporedju vracale v originalno embalazo in v
prirocno skladisce.

Nekatere plosce, predvsem tiste, za katere smo nacrtovali dodatno ob-
delavo znakov staranja, necisto¢ ali okvar, smo tik pred skeniranjem dodatno
pregledali s stereomikroskopom, pri ¢emer smo uporabili odsevno svetlobo
skenerjeve luci. Nekateri pojavi so bili ob tem tudi fotografirani.

4.3 Priprava skenerja

Skener je bil pripravljen na vodoravni povrsini, kar smo sproti preverjali
s pravokotno postavljenima vodnima tehtnicama. Ocenili smo, da teZa naprave
omogoca dovolj stabilno delovanje.

Pred vsakim sklopom skeniranja smo preverili oziroma izvedli pozicijsko
in barvno oziroma sivinsko kalibracijo v skladu z navodili proizvajalca skener-
ja in s priloZeno opremo. Uporabljena je bila kalibracijska kartica proizvajalca
LaserSoft Imaging z oznako 1T8.7/2-1993 2010:04 (R100409). Ker je oprema
nova, domnevamo, da taksno kalibriranje zadosti potrebam arhivskega skeni-
ranja.

Na stekleni plosci skenerja smo izdelali nosilce v Stirih dimenzijah, gle-
de na velikost plosc. Nosilec v obliki Sablone je posnemal originalne nosilce,
priloZene skeneriju, ki sicer dimenzijsko niso povsem ustrezali nekoliko razli¢-
nim dimenzijam obdelovanih plo$¢. Posnemanje je potrebno zaradi delovanja
skenerja, saj nekatere parametre odcita iz odseva v ¢asu skeniranja in nekatere
luknje v Sabloni tudi vplivajo na krmiljenje snemalne glave. Nasi nosilci so bili
dvoplastni, in sicer je bila spodnja plast iz kartona debeline 0,26 mm, zgornja
pa iz plastike debeline 0,7 mm. Na ta nacin smo dosegli odmik plosce z emulzijo
od steklene plosce skenerja, hkrati pa poskrbeli za lazje in varnejSe rokovanje s
fotografijami. Sablone so onemogocale stik operaterja s stekleno plo$¢o skener-
ja in s tem onemogocale morebitne madeZe, ki bi se lahko prenasali z zunanjo
povrsino rokavic. Kompromis, ki smo ga pri tem naredili, je, da sta pri kon¢nem
rezultatu v celoti odrezana dva roba fotografije (priblizno 1 mm na vsaki strani),
in je tako pri teh izdelkih izgubljen del informacije. Kot opravicilo za kompromis
velja navesti dejstvo, da smo na tem mestu izgubljeno informacijo Ze digitalizi-
rali pri servisnem fotografiranju, ki je opisano zgoraj.

Neposredno pred skeniranjem posamezne fotografske plosc¢e smo vedno
pregledali stekleno povrsino skenerja in jo po potrebi ocistili s puhanjem ali
brisanjem.

4.4 Nastavitve programske opreme

Skeniranje je bilo izvedeno s pomocjo programskega vmesnika SilverFast
Ai (vers. 6.6.2r5) za HP-skenerje. Preizkusili smo razli¢ne nastavitve in na koncu
izbrali najbolj optimalno nastavitev, pri cemer smo upostevali prednastavljene
moZnosti za negative na suhe steklene plosce, nacrtovano natancnost in kako-
vost. Podrobnosti nastavitve so navedene v prilogi E.

4.5 Rezultat

Digitalizacija fotografskih ploS¢ je potekala v spomladanskem casu leta
2014. Nastalo je 581 datotek v negativu, v 16-bitni sivinski barvni skali in v
formatu .tiff, ki predstavlja surov format programa SilverFast. Tovrstni tiff je ne-
koliko prilagojen standard obicajnega tiff formata, a ga je mogoce pregledovati
z vsako programsko opremo, ki lahko bere format tiff. Datoteke so oznacene
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zaporedoma s Stevilkami, za povezavo z oznakami v izvirni zbirki pa smo poskr-
beli v katalogu (PRILOGA B), kjer navajamo obe oznaki.

Datoteke so se sproti shranjevale na trdi disk osebnega racunalnika. Po
vsaki seji se je rezervna kopija napravila na zunanji trdi diske, ki je bil v ¢asu
projekta shranjen v drugem prostoru. Ob koncu projektne faze skeniranja so
bile vse nastale datoteke dodatno posnete na DVD-diske , ki se zdaj hranijo na
zasebni lokaciji, ki je 160 km oddaljena od ostalih dveh kopij. Drustveni interni
akti predpisujejo obveznost pregledovanja vseh digitalnih arhivov enkrat letno.

5 Okvirno ugotavljanje vsebine

Vsebina fotografije je bistvena informacija, ki jo je avtor zapustil o doloce-
ni stvari, dogodku, ljudeh ali pokrajini, ki jih je fotografiral. Vsebino je mogoce
na primarni ravni ugotavljati iz fotografije same, napisov na ali ob fotografijah
ali morebitnega avtorjevega kataloga. Na sekundarni ravni se vsebine doloc¢ajo
na osnovi pri¢evanj poznavalcev ljudi, pokrajine ali dogodkov oziroma na osnovi
vsebine, ki je povezana s povezanimi vsebinami. Na podobne nacine je mogoce
fotografije tudi ustrezno datirati ali vsaj umestiti v doloceno ¢asovno obdobje.

V okviru te faze projekta se z vsebino nismo poglobljeno ukvarjali. Po-
drobnosti nacrtujemo objaviti na spletni strani http://arhivi.jarina.org. Delni
rezultat je viden iz kataloga, kjer so navedeni naslovi fotografij, kakrSne jim
je dal avtor, oziroma delovni naslovi, kakr$ne smo jim iz prakti¢nih razlogov
dolocili v okviru tega projekta. Poleg naslova fotografije o vsebini prica tudi
vsebinska podkategorija. V tej fazi smo jih dolocili 18, glede na vsebino pa je
bila posamezna fotografija lahko uvrscena na ve¢ podrocij. Vecino podkategorij
smo dolocili na osnovi oznak, ki jih je na Skatlice navedel avtor sam, deloma pa
po pogovoru z dediCi oziroma skrbniki zbirke. Za boljSo usklajenost s prakso
slovenskih arhivov®® smo pozneje podkategorije zdruzili v tri kategorije: doku-

Razpredelnica 2: Kategorije vsebine fotografij (mnoge smo uvrstili v dve kategoriji).

oznaka | podkategorija Stevilo | opomba
= o osebne in druzinske 155 pri Se zivecih je Freba upostevati zakonodajo
SN o varstvu osebnih podatkov
- . vec oseb; izhodisc¢e za raziskavo, katere osebe
Z k skupina 113 o .
= so upodobljene; paziti na osebne podatke
’g a ucenci, akademija 3

r portret 48 |gre za eno osebo, obraz ali je cel clovek

. h humor 11
§ d |dogodki 48
e \4 L. sv. vojna 30
ﬁ g glasba 19 |deloma povezano s kategorijo a
= f  |film (vkz) 14 |V kraljestvu Zlatoroga
B e etno dogodki 6
= v voscilnica 30
50 m makro 5
> i interier 51 | paziti pri zasebnih prostorih
§ t tehnika 42
% p pokrajina 376
g S preslikava 10 |preslikave Ze obstojecih fotografij, slik ipd.
B Z planinske koce, hoteli, profane zgradbe 68
© c sakralni objekti 56

59 Osebne konsultacije v Arhivu RS.
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mentarno, Zanrsko in potretno fotografijo. Razpredelnica v nadaljevanju prika-
zuje kategorije in seStevek fotografij, ki smo jih v posamezno od njih uvrstili.

6 Zakljucek

Fotografska dejavnost Janka Ravnika predstavlja pomemben del njegove
vsestranske ustvarjalnosti. Njegove fotografije so bile objavljene kot slikovno
gradivo v razli¢ni planinski literaturi, od knjiznih del Juliusa Kugyja, drugih po-
ljudnih in leposlovnih del, do rednih objav v Planinskem vestniku. Posamezni
motivi so romali do razstav v Londonu in New Yorku. V okviru tega projekta ob-
delujemo njegovo zapuscino negativov na steklenih ploscah. To Se zdale¢ ni vse.
Njegov fotografski opus namrec obsega Se druge vrste fotografij, crno-bele fo-
tografije na razlicnih nosilcih in barvne diapozitive, ki jih je ustvarjal predvsem
v zadnji tretjini svojega obdobja in jih javnosti prikazoval ob razli¢nih priloZno-
stih. Ceprav gre za enotno in neprekinjeno ustvarjalnost, se zavedamo, da gre
pri steklenih ploscah z Zelatinsko emulzijo za zakljucen opus, ki je za slovensko
javnost pomemben z dokumentarnega in umetniskega stalisca, pri arhivski ob-
delavi, predvsem skeniranju in pri njihovi trajni hrambi, pa je smiselno locevati
posamezne tipe fotografskih tehnik.

Obdelano in tukaj predstavljeno slikovno gradivo na steklenih ploscah je
trenutno v procesu dodatnega pregleda glede poskodb in vzpostavljanja slede-
nja napredovanju razli¢nih oblik propadanja, ki je znacilna za tovrstne materi-
ale. Podrobna analiza poSkodb in stanja bo opravljena veinoma na digitalnem
gradivu, saj smo poleg servisne fotografije in skenograma vsake posamezne fo-
tografije posneli tudi sliko pod kotom 45°, iz katere je mogoce jasno razpozna-
vati in tudi meriti veCino znakov starostnih sprememb.

Glede vsebine se bo projekt nadaljeval s prepoznavanjem doslej neznanih
oseb in objektov na posameznih fotografijah. Pri tem ra¢unamo na sodelovanje
drugih ustanov, predvsem Akademije za glasbo Univerze v Ljubljani, Planinske
zveze Slovenije ter avtorjevih dedicev, sodelavcev in prijateljev v Sloveniji in v
tujini. Predvideno je geokodiranje z navedbo lokacije fotografa in smeri ter kota
fotografije.

Zaradi bogate vsebinske in kakovostne ter raznovrstne tehni¢ne vredno-
sti fotografij bi bilo vsekakor priporocljivo, da se celotna zbirka prenese v depo
kakSnega od uradnih arhivov z dobro prakso za trajno hranjenje. Hkrati je tre-
ba razumeti, da prav te plos¢e predstavljajo dedicem veliko druzinsko drago-
cenost. Ob ustreznem nacinu hrambe se bo Ravnikova dedi$¢ina lahko ohrani-
la v prihodnje tudi ob zasebni hrambi, za javnost pa bo celotna vsebina lahko
dostopna v digitalni obliki. Tudi informacije nekaterih izobraZevalnih delavnic
kaZejo, da raziskovalci v svetovno znanih institucijah na podroé¢ju poznavanja in
skrbi za fotografije posvecajo vse veC pozornosti hranjenju. Pri tem iscejo tudi
najustreznejSe moznosti za trajno hrambo zasebnih fotografij druzinskih zbirk
v zasebnih prostorih.®?

Podobe, ki jih je Janko Ravnik ujel v svojem bogatem ustvarjalnem Zivlje-
nju skozi objektiv fotografskih kamer, predstavljajo neprecenljiv dokument pre-
teklosti v njenih dogodkih, stvareh in ljudeh. Materiali, na katere je fotografije
posnel, so bili kakovostni, zato so Se danes ohranjeni v celoti. Vseeno so foto-
grafije zaradi materialov, ki jih sestavljajo, podvrzene spremembam, ki scasoma
zbriSejo tudi vsebino. V okviru projekta smo z digitalizacijo vsebino ohranili,
hkrati pa skusali v kar najvecji mozni meri usmeriti sedanje in bodoce skrbnike
tako, da se bo lahko dlje ¢asa ohranjalo tako analogne kot digitalne fotografije -
ne le za danes, ampak tudi za prihodnje rodove in tehnologije.

60 Planinc: Delavnica, namenjena spoznavanju reevanja poplavljenih fotografij, str. 389.
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ZUSAMMENFASSUNG

KATALOGISIERUNG UND DIGITALISIERUNG DES ARCHIVS VON
GLASNEGATIVEN VON JANKO RAVNIK

Der Beitrag behandelt Theorie und Verfahren der Katalogisierung und Di-
gitalisierung von Glasnegativen des Autors Janko Ravnik. In Slowenien ist das
Know-how der archivarischen Behandlung von Fotos sehr wohl vorhanden, je-
doch sind fiir diesen Raum eine mannigfache Behandlung derartiger Fotos und
unterschiedliche Praxen charakteristisch, die von den slowenischen Archiven,
Museen und Bibliotheken angewendet werden, die ein solches Material als 6f-
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fentliches Gut und kulturelles Erbe bewahren. Viel wertvolles Bildmaterial be-
findet sich noch in privater Verwahrung und droht bei nicht entsprechender La-
gerung rasch zu verfallen. Bei den Fotos handelt es sich um ein zweifaches Erbe:
um ein inhaltliches und ein technisches. Der Inhalt kann durch entsprechende
Digitalisierung ohne zeitliche Begrenzung erhalten werden. Bei den physischen
Tragern der Bildinformation kann die Alterung nicht gestoppt werden, sie kann
durch ein entsprechendes Verfahren nur bis zu einem bestimmten Grad ver-
langsamt werden.

Es wurde der physische Zustand der Sammlung analysiert und ein Kata-
log der Fotosammlung fiir 567 Glasnegative in vier verschiedenen Standard-
grofden vorbereitet, die von den Ravnik-Erben verwahrt werden. Zum Zwecke
der Durchsicht wurden vorerst positive Bilder hergestellt. Der Katalog enthalt
Grunddaten zur Anordnung innerhalb der Sammlung, Zustand der einzelnen
Fotoplatten und Arbeitsbezeichnungen der Thematik. Die Motive sind in 18
Kategorien gegliedert, die sich tberschneiden: Personliches und Familiadres,
Landschaft, Ereignisse, Erster Weltkrieg, Musik, Film (V kraljestvu Zlatoroga/
Im Reich des Goldhorns), Interieur, Portrit, Humor, Ubermalung, Schiiler, Aka-
demie, Technik, Gliickwunsch, Gruppe, Makro, Ethno-Ereignisse, Schutzhiitten,
Hotels, Profan- und Sakralbauten. Fotos ohne Titel des Autors wurden Arbeits-
namen zugewiesen.

Vor dem Scannen wurden weltweit die diesbeziiglichen Erfahrungen ver-
schiedener Institutionen gepriift und auch die technischen Merkmale der Scan-
ner und deren Eignung zum Scannen empfindlicher Glasplatten mit organischer
Fotoemulsion analysiert. Es wurde festgestellt, dass die Qualitat mit der einiger
Projekte vergleichbar ist, die von professionellen Studien durchgefiihrt worden
waren, und dass aufjeden Fall viele Privatsammlungen mit einem soliden Preis-
Leistungs-Verhaltnis in hoher Qualitat digitalisiert werden kénnen. Die Digita-
lisierung erfolgte mit dem Flachbettscanner HP-Scanjet 8300 mit einer Auflo-
sung von 2400 dpi und der Software SilverSoft. Das Ergebnis sind Raw-Daten,
die aus Sicherheitsgriinden an drei, voneinander 20 und 160 km entfernten
Ortlichkeiten verwahrt werden.

Trotz der Tatsache, dass die theoretisch bestmoglichen Voraussetzungen
offentliche Institutionen bieten, blieb auch die Moglichkeit offen, dass die Origi-
nale privat verwahrt werden. Griinde dafiir gibt es mehrere, vor allem ist wich-
tig, dass der Inhalt schon der Offentlichkeit zugéinglich ist, dass die klimatischen
Verhaltnisse in den Privatraumen besser als in vielen slowenischen 6ffentlichen
Archiven oder Museen aufrechterhalten werden konnen, dass offentliche Gel-
der fiir den Ankauf eines solchen Kulturerbes immer weniger zur Verfiigung
stehen und dass es notwendig ist, in Slowenien das Bewusstsein des fotografi-
schen Erbes privater Provenienz, das unzweifelhaft sehr grof ist, zu heben und
auf diese Weise dessen Digitalisierung und Erhaltung anzuregen.
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PRILOGE®!

PRILOGA A: METAPODATKI O FOTOGRAFSKI ZBIRKI
Po predlogi General international standard archival description v prevodu Olge Pivk. V: Arhivi 23

(2000), 3t. 2, str. 117-128.

3.1 PODROCJE IDENTIFIKACIJE

POPISNE ENOTE
3.1.1 Signatura n/a (odvisno od morebitne predaje v izbrani arhiv)
3.1.2 Naslov Zbirka fotografskih negativov na steklenih plosc¢ah

3.1.3 Datum(i)

ocenjeno od leta 1912 do leta 1935, posamezno tudi pozneje

3.1.4 Nivo popisovanja

3.1.5 Obseg in medij popisne enote
(kolicina, obseg, velikost)

Crno-beli negativi, suha emulzija srebrovih soli v Zelatini na steklenih
ploScah.

567 fotografij: 402 kosa 10 x 15, 89 kosov 9 x 12, 52 kosov 6 x 9, 14
kosov 13 x 18.

3.2 PODROCJE KONTEKSTA

3.2.1 Ime ustvarjalca

Janko Ravnik

3.2.2 Historiat ustvarjalca

Janko Ravnik (Bohinjska Bistrica, 1891-Maribor, 1982), glasbenik,
skladatelj in ustanovitelj slovenske pianisti¢ne Sole. Fotograf,
snemalec in reziser prvega slovenskega celovecernega filma V
kraljestvu Zlatoroga.

3.2.3 Historiat fonda

Hramba in urejanje pri avtorju (1912-1982)

Hramba pri dedicih (od leta 1982 naprej)

Jarina Bohinj 2014: katalogizacija, skenirane in analiza stanja
Skeniranje 2400 dpi opti¢ne locljivosti. SilverFast Ai (vers. 6.6.2r5),
HP Scanjet 8300 Pro

3.2.4 Izrocanje gradiva

3.3 PODROCJE VSEBINE IN UREDITVE

3.3.1 Okvir in vsebina

Bohinj, Ljubljana, slovenske gore, I. svetovna vojna, V kraljestvu
Zlatoroga, druzinski fotografski arhiv

3.3.2 Valorizacija, unicevanje in
odbiranje gradiva

Valorizacija ohranjenosti in znakov staranja (DrusStvo Jarina Bohinj,
2014). Zbirka je celovita in se ne odbira zaradi svoje umetniske
vrednosti. Pred morebitno predajo v javno hrambo bodo dedici
morda Zeleli izloCiti posamezne druzinske fotografije.

3.3.3 Dopolnjevanje gradiva

Zbirka je zakljucena celota Ze pokojnega avtorja.

3.3.4 Sistem ureditve

Plosc¢e zaCasno ostajajo v enaki obliki in razporeditvi, kot jih je avtor
zapustil svojim dedi¢em.

Digitalne servisne kopije (Sony raw .arw in .jpg 4000x6000dpi).
Skenogrami (SilverLight raw.tiff, opti¢no 2400 dpi). Seznam, usklajen
s katalogom plosc.

3.4 PODROCJE DOSTOPNOSTI IN
UPORABE

3.4.1 Pogoji dostopnosti

Pomanjsane razli¢ice so objavljene javno na spletu.

3.4.2 Pogoji za reproduciranje

V dogovoru z nosilci avtorskih pravic.

3.4.3 Jezik in pisava

n/a

3.4.4 Zunanje znacilnosti in tehni¢ne

zahteve

n/a

61 Na spletni strani http://arhivi,jarina.org:
PRILOGA B: KATALOG

PRILOGA C: TEORIJA IN POSTOPKI SKENIRANJA
PRILOGA C: DOKUMENTACIJA DELOVNEGA PROCESA
PRILOGA E: SLOVARCEK
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3.4.5 PripomocKi za uporabo

Katalog z uvrstitvijo v 18 vsebinskih kategorij in dodatnimi
informacijami o vsaki fotografiji. Kategorije: osebne in druZinske;
pokrajina; dogodki; I. sv. vojna; glasba; film (vkz); interier; portret;
humor; preslikava; ucenci, akademija; tehnika; voscilnica; skupina;
makro; etno dogodki; planinske koce, hoteli, profane zgradbe;
sakralni objekti.

3.5 PODROCJE POVEZAV GRADIVA

3.5.1 Obstoj in lokacija originalov

Originale ploS¢ hranijo avtorjevi dedici. NaCrtovana je shranitev v
kakovostnejso embalazo, ki ustreza danasnjim merilom PAT.
Digitalne razliCice (tif) so shranjene na treh, med seboj 20 in 160 km
oddaljenih lokacijah Drustva. Pri dveh kopijah je po notranjih pravilih
drustva zagotovljen letni pregled stanja.

3.5.2 Obstoj in lokacija kopij

Jpg razlicica se nahaja pri avtorjevih dedicih.
Steklene ploSce nimajo kopij.

3.5.3 Sorodne popisne enote

V pripravi obdelava ostalega fotografskega gradiva Janka Ravnika.

3.5.4 Objave

V pripravi.

3.6 PODROCJE OPOMB

3.6.1 Opombe

Merjeni so bili obsegi srebrovega zrcaljenja in pregledane posSkodbe
za vsako posamezno steklo: rdeca niansa, rdeca pegavica, drevesna
kristalizacija, prstni odtisi, nalepljen okvir; dodaten papir oz. paus;
retusa z grafitnim svin¢nikom; prisotno lepilo; srebrovo zrcalo;
nitasto zrcaljenje; zrcalo zaradi ovoja; rjavi fleki; smeti; druge
mehanske poskodbe; ¢rne tockaste packe; grbancenje emulzije; rjave
nianse; razlike v debelini stekla; raze; odrgnine; odstopljena emulzija;
lomsteklenega nosilca; bakterije/glive.

3.7 PODROCJE KONTROLE
POPISOVANJA

3.7.1 Opombe arhivista

3.7.2 Pravila in dogovori

3.7.3 Datum(i) popisov

december 2013-september 2014

349 —



1z prakse za prakso

— 350

Jurij Dobravec: Katalogizacija in digitalizacija arhiva fotografskih negativov na steklenih ploscah .., str. 325-352

PRILOGA D: SEZNAM UPORABLJENE OPREME

Skener HP-Scanjet 8300

Delovna postaja HP X4400 z OS Windows XP

Industrijski stereomikroskop BTC IND 2T

Mikroskop Konus 20010131

Fotografska kamera Sony alpha a77v

Fotografska kamera Minolta A1

Kalibracijska kartica proizvajalca LaserSoft Imaging z oznako 1T8.7/2-1993
2010:04 (R100409)

SilverFast Ai s serijsko Stevilo RWB22-24]LB-L6A22-2B27U-A462V-2Y228
GIMP Image Manipulation Program (www.gimp.org)
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PRILOGA D: NASTAVITVE SKENERJA

Skeniranje je bilo izvedeno s pomocjo programskega vmesnika SilverFast
Ai (vers. 6.6.2r5) za HP-skenerje. Uporabljene so bile naslednje nastavitve, ki jih
zaradi uporabe programskega orodja v angleskem jeziku navajamo v originalu,
pri nekaterih navedbah pa dodajamo delovni prevod v slovensc¢ino: Navedba
nastavitev sledi nastavitvam v programski opremi v zaporedju, kot se uporab-
niku pokaZe ob zagonu programa. Naslovi predstavljajo zavihke oziroma podza-
vihke, seznam pa predstavlja posamezne parametre, ki jih je mogoce nastaviti.
Za Gamma vrednost smo upostevali priporocilo Williamsa v delu: Establishing
Spatial Resolution Requirements for Digitizing Transmissive Content.

GENERAL (splosne nastavitve)
Scan Mode: Normal (File)
Original: Transparency
Pos/Neg: Negative

Frame-Set: Save

FRAME (velikost povrsine skeniranja)

Scan Type: 16 Bit HDR Grayscale

Original/Scale: prilagojeno standardni velikosti vsake plosce
Ipi: 2400

OPTIONS - GENERAL (splosne moZnosti)
Colour Model: RGB

Units of Measure: cm

Densitometer Radius: 2 Pixel
Default Settings: SilverFast Defaults
Option Parameter <save...>
interpolation: SilverFast Standard
High resolution prescan: 1x
preview lightness: Off

Gamma Gradiation: 2.20

Q-Factor: 1,5

Reopen SF after scan: no

Show image after scan: no

Realtime Correction: no

Edge size of soft mask: 0,00

OPTIONS - AUTO

Auto Threshold Highlight: 2; levels: no
Auto Threshold Shadow: 0; levels: no
Highlight offset: 2

Shadow offset: 98

Colour Cast Removal: 100; active: yes
Auto Frame inset: 10

Find Frame inset: 0

Autopip Middlefactor: -30, 30
Autoconstrast: no

Automatic for batch: no

ACR: no

MidPip Fixet Target: 50; active: no
Auto IT8 Calibration: yes

Custom ICC: no

OPTIONS - CMS
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Input internal: <none>

Internal monitor: image Colour marching (ICM)
Internal Output: <RGB>

Profiles for ICM - Scanner: SFprofT (scanjet 8300).icc
Profiles for ICM - internal: Adobe RGB (1998)
Profiles for ICM - Grey: <none>

Profiles for ICM - Rendering intent: Abs. colorimetric
Embed IDD provile: yes

OPTIONS - SPECIAL
Colour filter: white
Prescan mode: no
Prescan Draft: yes
HiRePP: yes

Limit Gamma Slope: no

NEGATIVE (nastavitve za standardne negative)

Film type and Exposure

Film Vendor: Perutz

Film brand: Primera

ISO film type: 100

Exposure: 0

CCR: ON

Expert mode - Expansion: B 0 - 255; G0 - 255; R0 - 255
Expert mode - Curves: auto

Expert mode - Autotolerance: 0
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1.01. Izvirni znanstveni ¢lanek

UDK 347.236.2:27-789.25(497.4Sti¢na)
Prejeto: 1. 10. 2015

Poskus rekonstrukcije »fonda« urbarjev in urbarialnih
registrov samostana Sti¢na in vprasanje njegove
hrambe skozi cas

TADE] TRNOVSEK

visji kustos, univ. dipl. soc. kult. in prof. zgod.
Muzej krs§¢anstva na Slovenskem, Sti¢na 17, SI-1295 Ivancna Gorica
e-posta: tadej.trnovsek@gmail.com

Izvlecek

Pomen cistercijanskega samostana Sti¢na, ustanovljenega 24. septembra
1136, je za slovensko zgodovino vecéplasten. Do ustanovitve ljubljanske Sko-
fije leta 1461/62 lahko Sti¢no nesporno Stejemo za sredisce verskega zivlje-
nja na Kranjskem in verjetno Se precej cez meje te dezele. V obdobju sre-
dnjega veka je Sticna veljala za enega najpomembnejsih kulturnih centrov na
ozemlju danasnje Slovenije. Tako verski kot tudi kulturni pomen pa sta imela
osnovo na finan¢ni zmogljivosti samega samostana. Tudi tu je stiska cisterca
presegla okvir skromnega samostana, saj je veljala za precej premoZno celo
v evropskem merilu. Poleg razli¢nih pogodb so urbarji eni od najpomemb-
nejsih virov za razumevanje gospodarske slike tega dolenjskega samostana.
Prispevek poskusa na podlagi arhivskih virov in natanc¢ne Studije ohranjenih
urbarjev rekonstruirati manjkajoc¢i del »fonda« stiskih urbarjev in urbarial-
nih registrov.

Abstract
AN ATTEMPT TO RECONSTRUCT “THE COLLECTION” OF URBARIA AND
URBARIA-REGISTERS OF THE STICNA CISTERCIAN ABBEY AND THE ISSUE
OF ITS PRESERVATION THROUGH TIME

The Sticna Cistercian Abbey, founded on September 24, 1136, had a
far-reaching and multilayered impact on the history of Slovenia. Up until the
establishment of the Ljubljana Diocese in 1461/62, Sticna Abbey had undi-
sputedly been the centre of religious life in Carniola, its influence probably
extending also beyond the border of the province. It was one of the most im-
portant medieval cultural centres in the territory of the present-day Slove-
nia, owing most of its religious and cultural significance to financial capacity
of the monastery. In terms of finances, the Sticna Abbey apparently managed
to outgrow the framework of a modest monastery and was regarded as quite
well-off compared to other European monasteries of the time. Apart from
contracts, urbaria are one of the most important sources used to research
and understand the economic situation in this Lower Carniolan monastery.
Drawing from archival sources and from a detailed study of the urbaria pre-
served, the author attempts to reconstruct the missing part of the »collecti-
on« of the Sticna Abbey's urbaria and urbaria-registers.

[Z ARHIVSKIH FONDOV IN ZBIRK

Klju¢ne besede:

samostan Sti¢na,
urbariji,
gospodarska
zgodovina,
Pavel Pucelj,
turski napadi,
hramba arhiva,
usoda arhiva
po ukinitvi
samostana leta
1784

Key-words:

Sti¢na Abbey,
urbaria,
economic history,
Pavel Pucelj,
Ottoman
expansion,
preservation of
archives,
archives after the
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Uvod

Gospodarska mo¢ samostana Sti¢na je v najvecji meri slonela na dohod-
kih od zemlje, ki so jo obdelovali podloZniki samostanske posesti. Slednja se
je skozi stoletja vztrajno vecala, predvsem zaradi Stevilnih darovnic oglejskih
patriarhov, gospodov Visnjegorskih, Andeskih, Spanheimov, Svibenskih, Orten-
burskih, Turjaskih in drugih. S koncem 13. stoletja, ko Stevilo darovnic nekoliko
poneha, samostan pocasi zaCne z zaokrozevanjem svoje posesti.! Oddaljene in
zaradi tega teZje upravljive posesti se menjajo za posesti blizje samostanu. Tako
gospodarjenje se nadaljuje tudi v naslednjih stoletjih, tako da Stevilo vasi, v ka-
terih je imel samostan svoje posesti, v celi samostanski zgodovini naraste na
preko petsto.

S posestno sliko samostana Sti¢na se je prvi ukvarjal stiski kronist Pavel
Pucelj v delu Idiographia, ki je izslo leta 1719.2 Kronoloski pregled zgodovine
samostana nam poda Stevilne podatke o stiski posesti do zacetka 18. stoletja.
Puclju sledita Franz Schumi z delom Urkunden- und Regestenbuch des Herzog-
tums Krain I-11 (1882-1887)2 in Milko Kos z delom Topografija starejse stiske
posesti. Metod Mikuz se je v svoji disertaciji Topografija stiske zemlje. Doneski k
zgodovini stiske opatije oprl tudi na stiSke urbarje. Za ta clanek je zlasti drago-
cen njegov popis ohranjenih stiskih urbarjev iz leta 1946, med katerimi jih kar
nekaj danes na zalost pogreSamo.* Precej podrobno se je tematiki posvetil stiski
pater JoZe Maver Grebenc v delu Gospodarska ustanovitev Sticne ali njena dota-
cija leta 1135. Popisal je posestne listine v prvih stoletjih po ustanovitvi samo-
stana in podrobneje Se nekaj stiskih urbarjev (1505, 1543, 1619 in 1643/49).°
Doslej najbolj obsezno delo o samostanski zgodovini je izSlo izpod peresa Jo-
Zeta Mlinarica Stiska opatija 1136-1784. Za urbar iz leta 1505 nam poda popis
vasi in Stevilo podlozniskih enot.® Podoben popis najdemo tudi za stiSke posesti
na Bajnofu (1643-1649) in s srede 18. stoletja za gospos¢ini Klevevz, CreteZ in
Trebnje.’

Muzej krscanstva na Slovenskem v svoji zbirki hrani dva stiska urbarja
(1572, 1575), ki sta bila povod za podrobnejSo analizo stanja stiskih urbarjev,
shranjenih v drugih ustanovah. StiSkemu opatu Janezu Novaku ter arhivarju
mag. Francetu Baragu gre zahvala za moznost vpogleda v stiski arhiv. Tam smo
nasli 34 urbarjev v 28 zvezkih. Sklenjeno je bilo, da se zbirka stiSkih urbarjev,
ki jih danes hrani Samostanski arhiv Sti¢na (SAS), v celoti digitalizira, saj bodo s
tem urbarji dobili moZnost nadaljnjega raziskovanja, predvsem pa bodo zavaro-
vani na sekundarnem mediju. Z digitalizacijo obeh - v muzeju shranjenih urbar-
jev — sem kot kustos muzeja zacel leta 2009. V naslednjem letu je sledila tran-
skripcija omenjenih urbarjev. Poleg najstarejSega ohranjenega stiSkega urbarja
iz leta 1505, ki ga je delno v Stiridesetih letih prejSnjega stoletja transkribiral p.
JoZe Maver Grebenc, sta to edina v celoti prepisana stiSka urbarja. Delne tran-
skripcije so bili do danes delezni Se urbarji iz let 1558, 1574 in 1505.8 V zacet-
ku leta 2012 je bila digitalizacija urbarjev, shranjenih v samostanskem arhivu,
koncana. Vsi urbarji so bili popisani po nacelih in elementih, opisanih v Vodniku
po urbarjih Arhiva Republike Slovenije.® Poleg navedenih urbarjev hrani Arhiv

Umek: Samostani Kostanjevica, Pleterje in Sti¢na, str. 141.

Pucelj: Idiographia Sive Rerum memorabilium Monastery Sitticensis, str. 2-541.

Schumi: Urkunden- und Regestenbuch des Herzogtums Krain I-I1.

Mikuz: Topografija stiske zemlje. Doneski k zgodovini stiske opatije, str. 11.

Grebenc: Gospodarska ustanovitev Sticne in njena dotacija leta 1135, str. 101-120.

Mlinari¢: Stiska opatija 1136-1784, str. 288-297.

Ibidem, str. 298-301, 665-671, 675-675.

Kotreceno je urbar iz leta 1505 le delno transkribiral p. JoZe Grebenc. Celotna transkripcija bo
predvidoma koncana v letu 2016.

Juri¢i¢ Cargo in Znidarsi¢ Golec: Vodnik po urbarjih Arhiva Republike Slovenije, str. 12-14.

N AW N



arpivi

Letnik 38 (2015), it. 2

Republike Slovenije Se devetnajst stiskih urbar-
jev, tako da celotna zbirka urbarjev iz samostana
Sti¢na danes Steje 56 urbarjev.’’ V omenjeni fond
urbarjev so vSteti vsi popisi samostanske pose-
sti, katerih namen je pregled samostanskih pri-
hodkov in dajatev podloZnikov. Poleg glavnih ur-
barjev so to tudi urbarialni registri za tlako, Zito,
desetino, odvetsc¢ino, malo pravdo, vinograde ter
nekateri drugi registri (npr. za gorsko pravdo).
[zvzeti so nekateri zvezki, ki se posredno nana-
Sajo na urbarje, vendar njihova vsebina ne po-
daja tipi¢nih urbarialnih podatkov. V to skupino
sodijo Der Zaichnis der Undterschidliehen Dérfen
unnd hiieben iz let 1628/38, Urbars Extract ! iz
leta 1687 in Urbar Bratovscine sv. Janeza Krstnika
v Brezi pri Trebnjem'? med letoma 1665 in 1777.
[z raziskave izpuS¢am tudi Steuerregister, ki se v
samostanskem arhivu omenja za leti 1584/85.1
Po naslovu sodec¢ gre za register davkov, ki ga
Metod Mikuz leta 1946 v svoji disertaciji ome-
nja pri navajanju ohranjenih urbarjev samosta-
na Sticna.' Register je izginil v drugi polovici 20.
stoletja.

Vecinoma so stiski urbarji dobro ohranje-
ni, le pet jih je v precej slabem stanju, tako da je
rokovanje z njimi prepusceno le arhivarjem. Naj-
pogostejse poskodbe so nastale zaradi vlage ali
insektov. Kar trinajst urbarjev, shranjenih v sa-
mostanskem arhivu, je brez platnic. Vzrok temu
gre v veliki meri pripisati p. Mavru Grebencu, ki
je leta 1942 preuceval arhivsko gradivo samosta-
na. Za urbarje med letoma 1544 in 1634 so bile
znacilne pergamentne platnice iz starih samo-
stanskih listin, ki jih je pater lo¢il od knjiZznega
bloka urbarjev in jih shranil v zbirko samostan-
skih listin. Osem stiskih urbarjev ima take platni-
ce, ve¢inoma iz pergamentnih listin iz 14. stole-
tja. Vsi stiski urbarji so pisani v nemscini.

Po sledeh izgubljenih urbarjev

»Fond« urbarjev in urbarialnih registrov
samostana Sticna je nekoC vseboval precej vec
kot 56 danes ohranjenih enot. Natanc¢no preuce-
vanje le-teh nam odkrije Se Stevilne druge, danes

10 Mednje $tejem tudi Urbar gospostva Klevevz iz 1693

1702, ki ga hrani ARS. Gospostvo je z vso pripadajoco
posestjo leta 1693 kupil stiski opat Anton Gallenfels. Ob
tej priliki je samostan prejel na novo zapisan urbar.

11 SAS, ASHLR 330/2.

12 SAS, brez inventarne $tevilke.

13 SAS F31, Steuerregister.

14 Mikuz: Topografija stiske zemlje. Doneski k zgodovini sti-
ske opatije, str. 11.
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Naslovna stran Glavhega urbarja samostana
Sticna za leto 1572 (MKS, evid. $t.: S 68/SAS G2).
Urbar hrani Muzej kr§¢anstva na Slovenskem.
Foto: Tadej Trnovsek.
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izgubljene urbarje. Stevilni urbarji za posamezne vasi ali podloznika vsebujejo
namre¢ opombe, s katerimi se pisec sklicuje na zapise v starejsih urbarjih, kjer
je dolocena dajatev ali obveznost natan¢neje opisana. Dvanajst posredno ome-
njenih urbarjev ni bilo mogoce natanc¢no datirati, ker opombe vsebujejo zgolj
fizi¢ni opis posameznega urbarja, medtem ko lahko trinajst urbarjev natan¢no
casovno opredelimo.

Kdaj natancno je stiski samostan dobil svoj prvi urbar, je za zdaj nemogoce
ugotoviti. Gotovo so popisi samostanske posesti obstajali Ze v 12. stoletju, ko je
samostan imel v lasti Ze precej obsezno ozemlje. Prve otipljive dokaze o obstoju
stiSkih urbarjih najdemo Sele dve stoletji zatem. Fizi¢ni opisi nekaterih urbarjev
namre¢ nakazujejo, da bi jih lahko datirali tudi v 14. stoletje. Najstarejsi, sicer
izgubljeni urbar, ki ga lahko natan¢no datiramo, sega v leto 1434. Kot »Stari re-
gister naturalne rente« se omenja v treh mlajsih urbarjih (1572: altten Cassten
Registter von 1534,'> 1574: Casten Register Anno 1434,'¢ 1575: altten Cassten
Register von 1434'7). Pri vseh je omemba urbarja vezana na vas Zagradec (Graz,
Sagradiz), kjer pise, da Martin Sega »hasnuje« dve hubi, kakor je to zapisano Ze
v »Starem urbarju naturalne rente«. Naslednji urbar, ki ga je mogoce natanc¢no
datirati, je »Stari urbar za leto 1445« Omenja se samo v urbarju iz leta 1505:
vno Antiquo Registro 1445.'® Omemba je vezana na sedem opustelih hub v vasi
llova Gora (Lamperg). V zvezi z isto vasjo sledi omemba »Urbarja za leto 1496«
(1544: Vrbar Register 1496;1° 1572, 1574 in 1575: Vrbar des 1496 Jares?°). To je
zadnji izgubljeni urbar, ki ga lahko natan¢no datiramo v 15. stoletje.

Sledi devet urbarjev, katerih datacija je neznana, vendar jih lahko zaradi
omemb v urbarju iz leta 1505 umestimo vsaj v 15. stoletje. V tem najstarejSem
ohranjenem stiSkem urbarju dvakrat zasledimo omembo »Starega pitamicne-
ga®! urbarja«. Za vas CateZ (Tschates) je za opustelo hubo zapisano, da se za-
njo placa, kakor je to navedeno v alten pitanz register.?? Za vas Gornji Kriz pri
Vrhovem (Zwm Kreuz) piSe: »Nota: die Pitanz 6d besezt dient [...] das zeygt ain
alten pitanz register«.?® Glede na opombo pri vasi Gornji KriZ lahko izgubljen
urbar datiramo po letu 1452, ker je samostan tega leta za 20 gulden wolgebe-
gen Ungarn und Ducaten kupil omenjeno kmetijo.?* Censum istum antiqum in
altes langen Register se prav tako omenjata le v urbarju iz leta 1505.%° Drugega
lahko povezemo s starimi urbarji, ki se omenjajo v nekaterih mlajsih urbarjih

15 SAS G2, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1572, fol. 47v. Urbar sicer navaja letnico 1534,

vendar je ocitno, da gre za napako. V urbarju iz leta 1574, ki je nastal po predlogi urbarja iz
1572, je avtor pri prepisovanju prav tako najprej prepisal letnico 1534, vendar jo je pozneje
popravil na 1434. Avtor urbarja iz leta 1575 napake ne ponovi vec.
16 SAS G3, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1574, fol. 40v.
17" SAS G9, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1575, fol. 37v.
18 SI AS 781, [Urbar cistercijanskega samostana Sti¢na 1505], fol. 14r.
19 SAS G1, Urbar samostana Sti¢na za leto 1544 , fol. 24r.
20 SAS G2, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1572, fol. 13r; SAS G3, Glavni urbar samostana
Sti¢na za leto 1574, fol. 13r; SAS G9, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1575, fol. 17r.
Izraz pitamicni (pietaneie, pietamiz, piettanz) se pri ohranjenih urbarjih in urbarialnih regi-
strih samostana Sti¢na uporablja kot naslov enega od uradov, kjer so samostanski upravniki
pobirali dajatve. Gre za urad, ki za razliko od vseh ostalih, ni teritorialno zaokrozZeno. Vanj so
med drugim spadale nekatere vasi okoli Domzal, Mengsa, Ljubljane, Morav¢, Litije, Ivanc¢ne
Gorice, Temenice, Dobrnica, Trebnjega in Sti¢ne.
Pitamicni urad tako nasteva vasi in posesti v njih, ki jih je samostan po mnenju JoZeta M.
Grebenca dobil kot ¢iste darove iz pietete in zato brez protiobveze oz. protiusluge s strani
samostana. V redovnih statutih nastopa pitancia kot nekaj zgodovinsko prevzetega in v sa-
mostanski ustroj vras¢enega (Grebenc: Gospodarska ustanovitev Sticne in njena dotacija leta
1135, str. 111-112).
22 SI AS 781, [Urbar cistercijanskega samostana Sti¢na 1505], fol. 7v.
23 SI AS 781, [Urbar cistercijanskega samostana Sti¢na 1505], fol. 19v.
2% Grebenc: Gospodarska ustanovitev Sti¢ne in njena dotacija leta 1135, str. 91.
25 SI AS 781, [Urbar cistercijanskega samostana Sti¢na 1505], fol. 14r.
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(1544: alltten Register;?® 1572: altten Register;?” 1574: alten Register;*® 1575:
allte Register;*® 1608-1615: Alten Register;*° 1619: alten Register3'). Pri vseh se
omemba urbarja veZe na dajatve v vasi Illova Gora. Registro censum je omenjen
pod vasjo Gradenc pri Zuzemberku (Gradeniz).3? Register jurjevice se omenja v
vasi CateZ (1505: S. Geory censum?3?).

Zanimiva je oznacba izgubljenega urbarja, ki je najbolj podrobno fizi¢no
opisan in se v Stevilnih mlajSih urbarjih omenja kot »Stari ¢rni pergamentni oko-
vani glavni urbar« (1505: Shwarz pergamen peschlagen register;3* 1544: shwar-
zen pergamenen Register;3> 1558: alten Pergamenen Vrbar;3¢ 1572: altten Perga-
mennen Haubt Vrbary;*” 1575: alten Pergamennen Haubt Vrbaren;3¢ 1608-1615:
alten Pergameen Vrbario®®). Glede na pisno podlago, ki se tukaj izrecno omenja
kot pergamentna, bi lahko sklepali, da gre za enega starejsih stiskih urbarjev. Na
to nakazuje tudi oznacba »okovang, kar v tem primeru pomeni, da je bil verjetno
zascCiten s kovinskimi $Citniki na platnicah. Taki urbarji so znacilni za 14. in tudi
$e za 15. stoletje. Najdemo jih lahko tudi v Arhivu Republike Slovenije (ARS). Zal
natanc¢nejSe datacije ne poznamo, vemo samo, da je glede na omembo v urbarju
iz leta 1505 starejsi od te letnice. Oznacba »Crn« po mnenju Sektorja za konser-
viranje gradiva v ARS pomeni barvo domnevno usnjenih platnic in/ali hrbta ur-
barja. Vse omembe urbarja so vezane na vas Catez (Tschattes), Kjer je pripisana
opomba, da je huba opustela in da se za koriscenje hube placuje, kakor je to raz-
vidno iz zgoraj opisanega urbarja. Podobno natanc¢no opisan je tudi »Dolgi stari
debeli papirnati urbar« (1505: Langen alten diken papirum register®). Omemba
je vezana na vas Razbore pri Catezu (Rasbor), Kjer pisec pravi, da se Sweingelt
placuje vsaki dve leti, kakor je to zapisano v tem starem papirnatem urbarju.

Naslednja omemba izgubljenega urbarja je vezana na dajatev opustele
hube v vasi Kamni Potok ob Temenici (Stainpach), Kjer se za zasedeno hubo pla-
Ca tako kot v vasi Velika Loka ob Temenici (Grofs Laagkh) in kot je to navedeno
v »Velikem starem pergamentnem urbarju« (1505: grofs pergamen register;*
1558: allt Pergamennen Vrbar;** 1572: altte Pergamen Vrbary;*3 1575: altter
Pergamen Vrbarien**). Isti urbar se omenja tudi pod vasjo Dolenja vas pri Cer-
knici (Niederdorff), Kjer je starejsi urbar sedmim hubam poleg denarja dodatno
nalagal obvezo, da poravnajo tudi odvetscino v viSini dva stara ovsa ter tri ko-
kosi in petnajst jajc (1558: alten Pergamenen Vrbar;*> 1572: alttein Pergamenn
Vrbarien;*® 1574: alten Vrbarien;*” 1575: alten Pergamen Vrbarien*®). Glede na

26 SAS G1, Urbar samostana Sti¢na za leto 1544 , fol. 24v.

27 SAS G2, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1572, fol. 13v.

28 SAS G3, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1574, fol. 13v.

29 SAS G9, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1575, fol. 17r.

30 SAS G10, [Urbar samostana Sti¢na za leta 1608-1615], fol. 23r.

31 SAS G5, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1619, fol. 16v.

32 SI AS 781, [Urbar cistercijanskega samostana Sti¢na 1505], fol. 63r.
33 SIAS 781, [Urbar cistercijanskega samostana Sti¢na 1505], fol. 7v.
34 SI AS 781, [Urbar cistercijanskega samostana Sti¢na 1505], fol. 20v.
35 SAS G1, Urbar samostana Sti¢na za leto 1544, fol. 32r.

36 SAS F30, [Glavni urbar za leto 1558], fol. 22r.

37 SAS G2, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1572, fol. 28r.

38 SAS G9, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1575, fol. 22v.

39 SAS G10, [Urbar samostana Sti¢na za leta 1608-1615], fol. 30r.

40" ST AS 781, [Urbar cistercijanskega samostana Sti¢na 1505], fol. 48v.
41 ST AS 781, [Urbar cistercijanskega samostana Sti¢na 1505], fol. 19r.
42 SAS F30, [Glavni urbar za leto 1558], fol. 20r.

43 SAS G2, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1572, fol. 23r.

44 SAS G9, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1575, fol. 24v.

45 SAS F30, [Glavni urbar za leto 1558], fol. 13r.

46 SAS G2, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1572, fol. 12v.

47 SAS G3, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1574, fol. 12v.

48 SAS G9, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1575, fol. 16v.
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to, da se urbar omenja tudi v ohranjenemu urbarju iz leta 1505, ga gre umestiti
vsaj v 15. stoletje, ¢e ne celo v stoletje prej. Ali gre pri tem urbarju in pri »Cr-
nem« urbarju dejansko za isti urbar, je na tem mestu tezko ugotoviti. Zaradi po-
drobnejSega fizi¢nega opisa t. i. »érnega urbarja« oba urbarja obravnavam loce-
no. Glede datacije obeh urbarjev nam je lahko nekoliko v pomoc¢ podatek, da je
leta 1397 Virida Visconti od samostana v dosmrtni najem dobila tako kmetijo v
vasi CateZ - kot v vasi Kamni Potok.* Virida je umrla med letoma 1406 in 1409,
nato je posest zopet presla pod upravo samostana. Domnevamo lahko, da je bil
v Casu Viridinega koriscenja stiSkih hub napisan kak danes izgubljen urbar, ki
pa njenih hub takrat ni zajel. Po njeni smrti pa so se urbarji za omenjene hube
sklicevali na starejsi urbar, kjer so bile dajatve za te hube Ze napisane. Ce bi ta
hipoteza drzala, bi zgoraj naveden urbar lahko umestili v zacetek 15. stoletja.

Sledijo urbarji, ki jih najstarejsi ohranjeni stiski urbar ne omenja in lah-
ko zato njihova datacija sega tudi v 16. stoletje. Ker pa so izgubljeni urbarji
opisani s pridevnikoma pergamentni in stari, lahko sklepamo, da jih gre prav
tako umestiti vsaj v 15. stoletje. Tak primer je »Stari pergamentni urbar, torej
brez pridevnika veliki. Pridevnik allte za ta urbar uporablja samo pisec urbarju
iz 1575.°% Tudi v tem primeru ohranjam omenjeni urbar in »Veliki stari per-
gamentni urbar« loc¢eno, saj se pri vseh poznejSih omembah pojavlja samo v
dolocenih vaseh. Omemba urbarja se nahaja v vasi Polica (Polliz) in Goricane
pri Polici (Goriz), kjer so v starejSem urbarju za tedaj opustele hube navedene
dodatne bremenitve, ki jih drugace placujejo podloZniki. Glede opustelih hub se
isti urbar omenja tudi v vaseh Bojanji vrh (Woyannsperg) in Podlipa pri Ajdov-
cu (Lynnden) (1558: Pergamenen Vrbars, Pergamenen Vrbares, Pergamen Vrbar,
Pergamenen Vrbar;>* 1572: Pergammen Vrbares, Pergamenenn vrbars, Perga-
menn Vrbar;>* 1574: Pergamen vrbar;> 1575: allte Pergamen Vrbar, Pergamen
Vrbary, Pergammen Vrbars, Pergamenen vrbar;>* 1619: Pergamenen Vrbari, Per-
gamenen Vrbario®). Za vas Podlipa pri Ajdovcu se omenjena tudi »Urbar natu-
ralne rente« (1558: Casten Vrbar;>® 1572 in 1575: Cassten Vrbar>”). Navedeno je,
da tam pet hub sluZi v naturalni renti po ZuZemberskih merah, kar kaze »(Stari)
pergamentni urbar«, medtem ko »Urbar naturalne rente« dajatve meri po nji-
hovih, stiskih merah.>®

Zadnja urbarja, ki ju ne moremo natancno datirati, sta »Stari register
naturalne rente, ki se omenja pod vasjo Zelezno (Eysendorff) (1558, 1572 in
1575: alten Casten Register>®) in »Stari urbar, ki se omenja v vasi Pusti Javor
(Aichornn) (1572: altten vrbar;®® 1574 in 1575: Allten Vrbarien®').

»Urbar 1504« (1505: Register 1504°%?) je prvi od urbarjev, ki ga lahko na-

49 Grebenc: Gospodarska ustanovitev Sti¢ne in njena dotacija leta 1135, str. 81.

50 SAS G9, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1575, fol. 24.

51 SAS F30, [Glavni urbar za leto 1558], fol. 22r, fol. 43r, fol. 44r, fol. 152v.

52 SAS G2, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1572, fol. 26v, 66v, 241v).

53 SAS G3, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1574, fol. 39v, 136v.

54 SAS G9, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1575, fol. 24, fol. 49v, fol. 165r.

55 SAS G5, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1619, fol. 39r, fol. 144r.

56 SAS F30, [Glavni urbar za leto 1558], fol. 21r.

57 SAS G2, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1572, fol. 26v in SAS G9, Glavni urbar samosta-
na Sti¢na za leto 1575, fol. 25v.

58 SAS G9, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1575, fol. 25v: »Lynnden funff huebn dienen auf
denn Cassten Seyffenbergen maf3 Lauth des Pergammen Vrbars aber In Cassten vrbar werden Ir
mafs gemellden.«

59 SAS F30, [Glavni urbar za leto 1558], fol. 9r; SAS G2, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto
1572, fol. 9r; SAS G9, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1575, fol. 12r.

60 SAS G2, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1572, fol. 184r.

61 SAS G3, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1574, fol. 104v, SAS G9, Glavni urbar samostana
Sti¢na za leto 1575, fol. 125v.

62 SI AS 781, [Urbar cistercijanskega samostana Sti¢na 1505], fol. 7v.
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tan¢no datiramo v 16. stoletje. Omenjen je v vasi Pristava pri Trebnjem (Mer-
hoff), kjer je samostan imel dvorec. Pod opombo je zapisano: »Nota: In der regi-
ster 1504 findest wie der gld ist auf den hoff komen«. Sledi »Urbar za leto 1511«
(1523: Registra de anno 1511%3), ki se omenja v vasi Male Dole (Dwelhribar).
»Urbar za leta 1516, 1517 in 1518« se omenja pod vasjo Male Dole (Dull Hri-
bar) (1523: Uexus de anno 1518 et de anno 1516;°* 1544: Register 1517 vnd 18;%°
1558,1572,1574 in 1575: Vrbar (des) 1516 vnd 1518 Jaren;*° 1608-1615: Vrbar
1516: 1518 Jaren;®” 1619: Vrbaren 1516 vnd 1518 Jahre®®).

Nekoliko konfuzna je omemba urbarja za leto 1534. Kot Vrbar des 1534
Jars se omenja pod vasjo Ilova Gora (Lamberg) (1558, 1572, 1574, 1575).%° Iz
treh ostalih omemb (1544, 1608-1615 in 1619), pa lahko sklepamo, da je bila
pri prepisovanju storjena napaka, ki so jo prepisali tudi pisci poznejsih urbarjev
iz let 1558, 1572, 1574 in 1575. Urbar samostana Sti¢na za leto 1544 glede iste
opombe govori o Alltten Vrbar des 1535 Jars.”® Tu se torej pojavi letnica 1535 in
ne 1534 kot v mlajsih urbarjih. Prav tako je urbar opisan kot alltten, kar je v po-
znejSih opisih izpuSc¢eno. Oznaka nedvomno dokazuje, da gre za precej starejsi
urbar, ker bi bilo nenavadno, da bi pisec leta 1544 devet let starejsSi urbar ozna-
Cil kot »stari«. Iz prej$njih primerov je namrec ocitno, da se pridevnik navadno
uporablja za opise urbarjev vsaj iz 15. stoletja (glej »Stari urbar naturalne rente
za leto 1434«, »Stari pergamentni urbar, »Crni stari okovani pergamentni ur-
bar«, »Stari dolgi urbar«, »Stari pitami¢ni urbar« in »Dolgi stari debeli papir-
nati urbar«). Da letnica urbarja ni pravilna, sta oc¢itno ugotovila Sele pisca dveh
mlaj$ih urbarjev (1608-1615 in 1619), ki sta v zvezi z isto opombo zapisala
zgolj Vrbario Anno. Omembi ne sledi letnica (1534 oz. 1535), ampak je na tistem
mestu zgolj podcrta, s katero si je pisec domnevno oznacil mesto, ki ga je Zelel
pozneje preveriti in dopolniti, vendar je na to oCitno pozabil.”* Domnevam, da
urbar izvira vsaj iz 15. stoletja, zato ga pri kronoloSkem popisu stiSkih urbarjev
umesSc¢am v leto 1435.

»Urbar za leto 1553« se omenja v nekaj let mlajSemu urbarju iz leta 1558.
Opomba pod vasjo Pristava pravi, da ko bo huba zasedena, se bo Zito dajalo v isti
kolicini kakor pri vas¢anu Tomazu Naglu, kar lahko najdemo v Urbar des 1553
Jars.”? »Urbar za leto 1562« za podloZnika Luko in njegovega sina Pavla Rusa v
vasi ArtiZa vas (Erwischendorff) pravi, da sta hubo dobila v najem, kar je raz-
vidno iz starejSega urbarja (1572, 1574 in 1575: Vrbar des 1562 Jares;”® 1619:
Vrbario Anno 15627%). Sledita »Urbar za leto 1563« in »Urbar za leto 1564« ki
se omenjata v vasi Razbore (Rafdwor). Tam velja za Jurija, strica Matevza Raz-
borska, da je dajatev oproscen, kot je to razvidno iz Vrbar von den 1563 vnd

63 SI AS 781, [Urbar Hribovskega urada in urada Temenica 1523], fol. 7r.

64 SI AS 781, [Urbar Hribovskega urada in urada Temenica 1523], fol. 20v.

65 SAS G1, Urbar samostana Sti¢na za leto 1544, fol. 71r.

66 SAS F30, [Glavni urbar za leto 1558], fol. 108v; SAS G2, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto
1572, fol. 173r; SAS G3, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1574, fol. 97v; SAS G9, Glavni
urbar samostana Sti¢na za leto 1575, fol. 117v.

67 SAS G10, [Urbar samostana Sti¢na za leta 1608-1615], fol. 123v.

68 SAS G5, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1619, fol. 102r.

69 SAS F30, [Glavni urbar za leto 1558], fol. 14v; SAS G2, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto
1572, fol. 13v; SAS G3, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1574, fol. 13v; SAS G9, Glavni
urbar samostana Sti¢na za leto 1575, fol. 17r.

70 SAS G1, Urbar samostana Sti¢na za leto 1544, fol. 24v.

7L SAS G10, [Urbar samostana Sti¢na za leta 1608-1615], fol. 23r; SAS G5, Glavni urbar samosta-
na Sti¢na za leto 1619, fol. 16v.

72 SAS F30, [Glavni urbar za leto 1558], fol. 23r.

73 SAS G2, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1572, fol. 144r; SAS G3, Glavni urbar samostana
Sti¢na za leto 1574, fol. 81r; SAS G9, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1575, fol. 98r.

74 SAS G5, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1619, fol. 85v.
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Tadej Trnovsek: Poskus rekonstrukcije »fonda« urbarjev in urbarialnih registrov samostana Sti¢na ..., str. 353-376

1564 Jaren (1572, 1574, 1575).7> Da gre za dva loCena urbarja, nam razkrije
opomba o isti zadevi v urbarju za leta 1608-1615 in urbarju za leto 1619: »... in
den Zwayen Vrbarien Anno in 1563 Jahr vnd in nechst fernach Volgenden 64 Jahr
aufgerichtet ...«.7®

»Urbar za leto 1565« se omenja za dve hubi podloZnika Simona ProfSing v
vasi Pusti Javor (Aichorn, Achorn oder Jauor), Kjer piSe, da sluzi po starem, kakor
je to zapisano v Vrbar (des) 1565 Jares (1572,1574,1575,1619).77 V vasi Artma-
nja vas (Hartmanndorff) se omenja zadnji urbar, ki ga lahko natan¢no datiramo
s pomocjo mlajSih ohranjenih urbarjev. Omemba pravi, da mora podloZnik Jurij
Stari¢ za drugo hubo placati tako, kot to omenja Ze »Urbar za leto 1567« (1572:
Vrbar ins 67 Jares,’® 1574: Syben vnnd sechzigsten Jars Vrbarien,”® 1575: Syben
vnd schzzisten Jars Vrbarian®).

V samostanski zbirki listin najdemo pod oznako P/12 sledi za Se enim iz-
gubljenim urbarjem. Urbar je neko¢ imel pergamentne platnice, ki so bile loCe-
ne od danes izgubljenega knjiznega bloka. Gre za pergamentno listino iz 13./14.
stoletja, na katerih je moc¢ razbrati poznejsi pripis naslova urbarja Vrbarium
Vndren[..] Walde vnd [..]niz. Pater Maver Grebenc, ki je leta 1942 locil platnice
od ostalega urbarja, navaja, da je list sluZzil kot ovitek »Urbarja Veliko laskega
podrocja iz leta 1637-42«.8! Naslov urbarja, ki je zelo slabo berljiv, je pater na-
pacno prevedel. Urbar se najverjetneje nanasa na enega od uradov samostana
Sti¢na, ki ga lahko imenujemo »Urad onstran gozda« (p. Grebenc ga imenuje
urad »Pod hosto« o0z. »Onstran gore«).82 Ceprav urbarji urad razli¢no poimenu-
jejo (1558: Vnterm forst,®® 1584: Nadlesi®* in 1619: Vnter dem Waldt®>) pa gre
vedno za isto podrocje - vasi okoli Velikih Las¢ oz. Turjaka. Ker gre torej za Ve-
likolascansko pokrajino (in ne velikolasko podrocje), pri popisu izgubljenih ur-
barjev Grebencevo poimenovanje »Urbar velikolaSkega podroc¢ja 1637-1642«
popravljam v »Urbar Urada onstran gozda 1637-1642«. Ohranjam pa njegovo
datacijo urbarja, ki jo je pripisal na pergamentno listino.?¢ Metod Mikuz v svoji
disertaciji prav tako omenja (le z letnico) verjetno ta isti urbar iz leta 1637.87

75 SAS G2, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1572, fol. 180r; SAS G3, Glavni urbar samostana

Sti¢na za leto 1574, fol. 101r; SAS G9, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1575, fol. 122v.

76 SAS G10, [Urbar samostana Sti¢na za leta 1608-1615], fol. 128v; SAS G5, Glavni urbar samo-

stana Sti¢na za leto 1619, fol. 107v.

SAS G2, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1572, fol. 184v; SAS G3, Glavni urbar samostana

Sti¢na za leto 1574, fol. 104v; SAS G9, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1575, fol. 124r;

SAS G5, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1619, fol. 110v.

78 SAS G2, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1572, fol. 9v.

79 SAS G3, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1574, fol. 9v.

80 SAS G9, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1575, fol. 11r.

81 SAS, Zbirka listin, k. 1, P/12. K listini je p. Maver Grebenc dodal popis pergamentne listine

P/12 z dne 31. julija 1942. Imenovanje, povzeto po p. Grebencu, navaja tudi nekdanji stiski

arhivar mag. France Baraga, ki pri popisu samostanskih listin pravi: »List je bil uporabljen za

ovoj urbarja velikolaskega podrocja 1637-1642.« Popis arhivarja Barage hrani SAS v Zbirki
listin.

Grebenc: Gospodarska ustanovitev Sticne in njena dotacija leta 1135, str. 112.

83 SAS F30, [Glavni urbar za leto 1558], fol. 14v.

84 Grebenc: Gospodarska ustanovitev Sti¢ne in njena dotacija leta 1135, str. 112. Maver Grebenc
na tem mestu omenja urbar: »... kakor pise urbar 1584 »Nadlesi«, kar je vsekakor misljen Tur-
jak s svojim zaledjem.« Ni znano iz katerega urbarja je pater pridobil omenjeni podatek. Tako
za Sti¢no kakor tudi za gospostvo Turjak urbar iz tega obdobja ne obstaja. Ce je imel v mislih
»Priro¢ni urbar gospostva Turjak« za leto 1484, bi to pomenilo, da je Grebenc storil napako
in namesto 1484 zapisal 1584. (Juri¢i¢ Cargo in Znidarsi¢ Golec: Vodnik po urbarjih Arhiva
Republike Slovenije, str. 269.)

85 SAS G5, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1619, fol. 168v.

86 SAS, Zbirka listin, $k. 1, P/12.

87 Mikuz: Topografija stiske zemlje. Doneski k zgodovini stiske opatije, str. 11.
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Podoben primer najdemo na strganem li-
stu iz brevirja iz 13. stoletja, ki je danes shranjen
v zbirki samostanskih listin pod oznako SAS P/9.
Na listu je moc¢ razbrati napis St Peter zu Arch.®®
Gre za izvlecek urbarja za podruzni¢no cerkev
sv. Petra v Koritnici pri Raki, katere lastnik je bil
neko¢ samostan Sti¢na. V samostanskem arhivu
so ohranjene tudi platnice brez knjiznega bloka
z napisom Erbpacht Urbarium. Glede na platnice
lahko urbar datiramo v 17. oziroma 18. stoletje,
ni pa mogoce ugotoviti ali gre za urbar ali urbari-
alni register zakupne dedne pravice.

Posebej v o¢i bodejo urbariji, ki so izginili v
drugi polovici 20. stoletja. Nekaj od njih jih v svoji
disertaciji navaja Metod Mikuz, ki omenja, da so
v Casu njegovega raziskovanja (pred letom 1946)
urbarji »ohranjeni in kronolosko urejeni«.?’ Na
podlagi njegovega seznama lahko poleg Ze prej
omenjenih izgubljenih urbarjev (1584/85 in
1637-42) na seznam pogreSanih urbarjev do-
damo Se: urbarje iz let 1630, 1635, 1643, 1650,
1673,1690,1720,1736,1747,1749,1751,1755,
1762,1766,1770,dva iz 1780, 1781 in Register®®
iz druge polovice 18. stoletja. Urbar za leto 1673
naj bi po Mikuzevi navedbi hranil ARS, medtem
ko naj bi bili vsi ostali v samostanskem arhivu
v Sti¢ni. Na 77. strani Mikuzeve disertacije se
omenjata Se dva urbarja, ki ju v seznamu avtor
ni navedel. Gre za urbar iz leta 1702 in urbar iz
leta 1789. Prvi se omenja pri popisu urada, ki
je v urbarju za leto 1702 naveden kot Eusserst
Ambt.°* Domnevamo lahko, da je prislo do napa-
ke in da gre pri urbarju iz leta 1702 dejansko za
urbar iz leta 1720. Ta se namrec skozi disertacijo
pojavi veckrat, medtem ko se tisti iz 1702 pojavi
samo v zgoraj navedenem primeru. Pri drugem
urbarju (1789) lahko domnevamo, da ga je avtor
pozabil umestiti na seznam ohranjenih urbarjev.
Urbar se navaja pri navedbi zapisa vasi Zalisec
pri Dobrnicu, ki je v omenjenem urbarju zapisan
kot Salissetz. Za enajst od zgoraj navedenih ena-
indvajsetih urbarjev smo lahko prepricani, da jih
je MikuZz pred letom 1946 dejansko imel v rokah,
saj iz njih v disertaciji navaja razlicne podatke.

88 SAS, Zbirka listin, $k. 1, P/9. K opisu pergamentnega li-

sta je p. Maver Grebenc dne 31. julija 1942 zabelezil, da
gre za »urbar excerptum St Peter zu Arch ARE 95/26«. 1z
tega je razvidno, da gre za izvleCek urbarja. Opomba: ur-
bar excerptum na pergamentnem listu danes ni mogoce
prebrati.

Mikuz: Topografija stiske zemlje. Doneski k zgodovini sti-
ske opatije, str. 11.

Ibidem, str. 74. Mikuz navaja, da ima register, ki vsebu-
je popis posesti tik pred razpustom samostana, spredaj
strganih nekaj strani, tako da manjka popis treh Zup.

91 Ibidem, str. 77.

89

90

Detajl s platnic urbarja med letoma 1637-42,
narejene iz pergamentne listine iz 13./14. stoletja
(SAS P/12). Listino hrani Samostanski arhiv Sticna.
Foto: Tadej Trnovsek.
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Tadej Trnovsek: Poskus rekonstrukcije »fonda« urbarjev in urbarialnih registrov samostana Sti¢na ..., str. 353-376

Usoda stiskega arhiva

Na podlagi bolj ali manj raziskane zgodovine samostana dobimo Sirsi
vpogled, kaj se je skozi stoletja dogajalo s stiSkim arhivom. Osrednjega pome-
na pri raziskovanju njegove usode je poznavanje natanc¢ne lokacije hrambe do-
kumentov v samem samostanu. Urbarje in drugo upravno gradivo so hranili v
poslopju med cerkvijo in samostanskim vhodom.*? Stavbo, ki jo danes poznamo
pod imenom stara prelatura,’® ima danes v upravi Muzej krscanstva na Sloven-
skem. Stara renesancna prelatura, ki zapira severno stran velikega vzhodnega
dvorisca, je danasnjo podobo dobivala med koncem 16. in zafetkom 17. sto-
letja. Stiski kronist Pavel Pucelj (1669-1721) v svojem znamenitem delu Idi-
ographia za leto 1606 navaja: »lacobus Abbas, nouiter erecta Abbatia tractuig
oblongo, ubi Cancellaria et Cammerario sodie cernitur [..] cum erectione nova
insursum Capella pariter et Archivy in cadem ...«** Zapis govori o gradbenih pod-
vigih opata Jakoba Reinprechta (1603-1626), ki je med drugim v novem po-
dolgovatem traktu postavil pisarno advokata, urad komornika, kapelo in tudi
arhiv. Domnevno lokacijo arhiva znotraj stare prelature lahko rekonstruiramo
na podlagi inventarnih popisov, ki so jih v 17. in 18. stoletju pisali inventurni ko-
misarji po smrti stisSkih predstojnikov.?> Inventarni popis po smrti opata Janeza
Anzlovarja (1628-1638) z 20. aprila 1638 nam Se ne podaja natancne lokacije
arhiva. V precej vec¢jo pomoc so nam inventarni popisi iz let 1680, 1688 in 1734.
Po smrti opata Maksimilijana Motoha (1661-1680) je nastal Inuentarium def3
Gottshaufs Sittich z dne 20. avgusta 1680.%° Komisija naSteva inventar posame-
znih sob v stari prelaturi po naslednjem zaporedju: prelatova soba, kamra pri
prelatovi sobi, obokan prostor, opatova kapela in kamra nad velikimi samostan-
skimi vrati. Tudi naslednja dva inventarna popisa (1688 in 1734), ki sta nastala
po smrti opata Ludvika Raumschiissla (1680-1687) in opata Aleksandra En-
gelshausa (1719-1734), nam navajata enako zaporedje prostorov. Pri vseh je
obokan prostor (gewélb, gewelb) dodatno pojasnjen kot arhiv: »In dem gewdlb
aufs difser Cammer so ainso das Archivium genandt wierdt«. Tu se med hrambo
pomembnih dokumentov omenjajo tudi Vrbaria.’” Danes lahko z gotovostjo v
drugem nadstropju stare prelature prepoznamo opatovo kapelo, ki s tremi vi-
sokimi, v gotski maniri oblikovanimi okni, precej izstopa od ostalih soban. Pred
njo je manjSa obokana soba, ki jo inventarni popisi imenujejo arhiv. Da je naSa
domneva pravilna, nam dokazuje inventarni popis iz leta 1734, ki v obokanem
prostoru, imenovanem arhiv, poleg samostanskih listin in urbarjev omenja tudi
zidno omaro/predalnik eingemauerten Castl, v Kateri je bilo shranjeno dragoce-
no srebrno posodje.®® Zidne omare Ze dolgo ni vec, ostala pa je lepo vidna kotna
zidna nisa, v kateri je ta omara verjetno stala.

92
93

Umek: Samostani Kostanjevica, Pleterje in Sticna, str. 142.

Glede oznacbe »stara prelatura« je danes Se veliko odprtih vprasanj. Nejasna je namre¢ na-
tancna razdelitev z danes povezanimi stavbami stare prelature, vzhodnega trakta ob potoku
in nove prelature. V ¢lanku oznacujem za staro prelaturo stavbo, ki je do zacetka 17. stoletja
povezala nekdanjo »tursko utrdbo« (Lovrencijeva utrdba oz. hospicij) na zahodnem delu ve-
likega vzhodnega dvorisca in stavbe na severnem del danasnjega vzhodnega trakta ob potoku
(nekdanja kapela sv. Pavla in porta). Domnevam, da je na severnem delu, v ¢asu nastanka
stare prelature, segal vzhodni trakt ob potoku nekaj metrov od kapele sv. Pavla. Vrzel med
omenjenima stavbama je bila ob morebitnem napadu zas¢itena z dvema strelnima linama na
vzhodni strani turske utrdbe. Z oznacbo »nova prelatura« danes razumemo barocni trakt iz
srede 18. stoletja na jugovzhodnem delu velikega vzhodnega dvorisca.

Pucelj: Idiographia, str. 124.

Mlinari¢: Arhivi cistercijanskih samostanov in njihova usoda s poudarkom na stiskem in ko-
stanjeviskem samostanu, str. 279.

9 SI AS 781, knjiga 6 in Mlinari¢: Stiska opatija 1136 1784, str. 619.

97 SI AS 781, knjigi 6 in 8; SI AS 1, $k. 63; Mlinari¢: Stiska opatija 1136-1784, str. 620, 635 in 724.
98 SIAS 1, $k. 63; Mlinari¢: Stiska opatija 1136-1784, str. 734.
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Vsi zgoraj navedeni inventarni popisi (ra-
zen tistega iz leta 1638) omenjajo tudi sobo
komornika.”? Tu so bili shranjeni urbarji za
vsakdanje potrebe, registri in obrac¢uni dajatev
podloZnikov.1®® Popis iz leta 1680 to sobo ime-
nuje die Cammrerey.'°* Gre torej za isto sobo, ki
jo Pavel Pucelj omenja med gradbenimi podvigi
opata Jakoba Reinprechta leta 1606, ko je med
drugim dal pozidati tudi Cammerario.'*? Iz in-
ventarnega popisa za leto 1734 je razvidno, da
je pater komornik v svoji sobi imel Ein St6ll mit
vershideren Stiifftes Urbarien, v sosednji manjsi
sobi pa Bliecher Kasten mit verschidenen Blieche-
ren Stiiftes Registeren vnd Rédchtungen.'®® Podob-
no pravi tudi inventar iz leta 1688, ki v tej sobi
omenja Stiftne knjige (Stiifft biicher), registre
in obrac¢une podloZnikov.!** Glede lociranja ko-
mornikovega urada lahko sklepamo na podoben
nacin kot pri arhivu. Komisija v inventarnih po-
pisih navaja naslednje zaporedje prostorov: tri
sobe na hodniku, urad advokata, urad komorni-
ka, manj$a kamra, kamra, v katero se pride skozi
jedilnico, itn.1% Obe sobi komornika z urbarji sta
se torej nahajali v vzhodnem traktu ob potoku,
torej v stavbi, ki se je od zacetka 17. stoletja drza-
la skupaj s staro prelaturo. Danes tem prostorom
recemo »dom duhovnih vaj«. Tu so zdaj urejene
preproste sobane s posteljami, ki omogocajo pre-
nocisce samostanskim obiskovalcem.

Ce lahko po letu 1606 arhiv dokaj natan¢no
lociramo, pa je njegova lokacija v srednjem veku
za enkrat Se nepojasnjena. Kakor je bilo ugoto-
vljeno, je samostanski vzhodni trakt ob potoku,
v katerem sta se nahajala tudi arhiv in urad ko-
mornika, svoje dokonéno podobo dobival v ob-
dobju od opata Lovrenca Zupana (1580-1600)
pa do sredine 18. stoletja, ko je italijanski baroc-
ni arhitekt Candido Zulliani kot zadnji temeljito
prezidal ta del samostanskih zgradb in mu vtisnil
podobo, ki jo poznamo Se danes.1%¢

Ze v prvi gradbeni fazi, ki jo je v zacetku
17. stoletja koncal opat Jakob Reinprecht, so bile

99 Sobo Cimmererey v inventarju iz leta 1688 Maver Gre-
benc v delu Dokumentirana Sticna prevaja kot sobo fi-
nancne uprave, Kjer stanuje pater upravnik.

100 Mlinari¢: Stiska opatija 1136-1784, str. 622, 635, 735.

101 g1 AS 781, knjiga 6 in Mlinari¢: Stiska opatija 1136-1784,
str. 622.

102 pycelj: Idiographia, str. 124.

103 SI AS 1, 8k. 63 in Mlinarié: Stiska opatija 1136-1784, str.
735.

104 51 AS 781, knjiga 8 in Grebenc: Dokumentirana Sti¢na,
str. 321.

105 Mlinari¢: Stiska opatija 1136-1784, str. 621, 622.

106 prelovsek: Ljubljanski baroéni arhitekt Candido Zulliani
in njegov Cas, str. 86.

Nekdanji samostanski arhiv z lepo vidno kotno
niso, kjer je domnevno stala omara z urbarji.
Danes je prostor del stalne postavitve
Zgodovina krs¢anstva na Slovenskem

v Muzeju krsc¢anstva na Slovenskem.
Fotografija: Foto atelje Pavsic Zavadlav.
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pred tem loCene in samostojne zgradbe (vhodni stolp oz. porta, kapela sv. Pavla
in Lovrencijeva utrdba) povezane v celoto. Kot navedeno je ob tem samostan
dobil arhiv in nekaj drugih prostorov, ki jih lahko povezujemo s hrambo urbar-
jev. Arhitekturno podobo samostana Sti¢na pred omenjeno pozidavo nam daje
do sedaj spregledani inventar iz leta 1576.1%7 Dokument je brez platnic, vendar
ga lahko datiramo s pomocjo stiSkega urbarja iz leta 1575, ki ga je pisala ista
roka kakor omenjeni inventar. Proti koncu popisa je omenjen Johann Abbte zu
Sittich, zato lahko sklepamo, da je inventar nastal po smrti stiSkega opata Janeza
Zeisla leta 1576. Inventar ne omenja urbarjev, lahko pa domnevamo, da so bili
shranjeni med 164 ro¢no pisanimi knjigami v samostanski knjiznici (Conuents
Liberey) ali pa med precej obseZnim knjiznim gradivom, ki ga je v svojih sobanah
hranil opat. Nekaj knjiznih naslovov je v popisu mogoce zaslediti Se v Canzley in
v kamri pri Solskih prostorih.1%® Vsi prostori so bili v vzhodnem traktu ob poto-
ku. Kot kaZe, samostan pred letom 1606 ni imel arhiva v smislu namenske sobe,
kjer bi na enem mestu hranili pomembne dokumente. Tako je bilo na primer v
cistercijanskem samostanu Rein na avstrijskem Stajerskem, ki je bil s stiskim
samostanom vedno v tesni povezavi. Tam je Ze v ¢asu opata Wolfganga (1481-
1515) samostan razpolagal z vec¢jim arhivskim prostorom.!?® Reinski opat Jurij
Freyseisen (1577-1605) je okoli leta 1600 v tamkajsnji prelaturi dal preurediti
arhivski prostor, v katerem je bilo shranjeno gradivo Ze prek Stiristo let.!1°

Turki v Sti¢ni

Med letoma 1471 in 1529 je bil premozni stiSki samostan tarca nekaj
turskih napadov, med katerimi je za nas zanimiv zlasti junijski iz leta 1471. Po
tedanjih porocilih sodec je Slo za prvi in najbolje dokumentirani turski napad
na samostan Sti¢na. [stega meseca je v porocilu drZzavnemu zboru, ki je tedaj za-
sedal v Regensburgu, navedeno, da je Sti¢na utrpela ogromno $kodo ain gefurts
kloster haist Sitich ganz verwuest.''! O razseznostih turSkega razdejanja nam v
Slavi vojvodine Kranjske poroca tudi Janez Vajkard Valvasor, ki navaja: » Ta (opat
Ulrik) je leta 1471 ob divjanju Turkov skupaj z nekaterimi ubeZal. Ko so tedaj bar-
bari izropali vse, kar se je nahajalo v samostanu, so povsod zanetili ogenj in do
tal poZgali celotno stavbo do temeljev.«''? 1z nekaterih ostalih so¢asnih porocil
prav tako izvemo, da so Turki takrat poZgali ali poSkodovali nekaj samostanskih
stavb. Hude poskodbe sta utrpela cerkev sv. Katarine, kapela sv. Pavla pri vhodni
porti, dvizni most, gospodarska poslopja idr.!'? Epicenter turSkega napada na
stiski samostan poleti leta 1471 je bil torej neposredno v blizini severnega dela
vzhodnega trakta ob potoku, ki je bil verjetno prav tako poskodovan v poZaru.
Zdi se, da je ob popolni odsotnosti porocil o usodi najstarejsih stiskih urbarjev
najverjetnejsa razlaga njihovega izginotja ta, da so bili uni¢eni ob tej turski ka-
tastrofi.

Razli¢ni viri v letih 1475, 1492, 1525, 1528 in 1529 navajajo nove tur-
Ske napade na samostan.!’* Porocilo stiSkega konventa dunajski vladi iz leta
1725 sicer poroca o dveh turskih opustosenjih, v katerih je bilo uniceno veliko

107 SI AS 14, fasc. 82, inventarji.

108 Ibidem.

109 Mlinari¢: Kostanjeviska opatija 1234-1786, str. 103.

110 Mlinari¢: Arhivi cistercijanskih samostanov in njihova usoda s poudarkom na stiskem in ko-
stanjeviskem samostanu, str. 277.

U1 Mlinari¢: Stiska opatija 1136-1784, str. 218 in 219.

12 yalvasor: Cast in slava Vojvodine Kranjske, str. 700.

113 Grebenc: Dokumentirana Sti¢na, str. 265.

114 Glede posameznih tur$kih napadov na samostan Sti¢na so podatki skopi in véasih tudi proti-
slovni.
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listin.'*s Valvasor za leto 1529 omenja: »Ko je leta 1529 Sulejman, divji turski to-
gotneZ, zaman oblegal Dunaj in zatem del svojega vojastva peljal nazaj ¢ez Stajer-
sko in Kranjsko, je nekaj teh barbarov na svojem povratku napadlo samostan. Ker
pa so se jim v omenjeni utrdbi ali trdnjavici hrabro upirali, so se umaknili, potem
ko so poprej izropali in upepelili samostan. In tako je bilo treba ponovno na novo
sezidati zgradbo, spremenjeno v pepel, iz katerega se je Se kadilo.«'°

Kot ugotavlja Ze JoZe Mlinari¢, so samostani nasploh strogo locevali doku-
mente, ki zadevajo duhovno plat ustanove (spiritualije), in dokumente, ki zade-
vajo samostansko gospodarstvo (temporalije).!'” Da urbarji niso bili shranjeni
skupaj z ostalim knjiZni¢nim gradivom, pove tudi podatek, da znameniti stiski
rokopisi iz ¢asa romanike ob turskih pustoSenjih niso utrpeli vec¢je Skode in da
so se mnogi od njih ohranili do danes. Rokopisi so bili skrbno varovani v varnih
prostorih kriznega hodnika, ki mu v napadu leta 1471 sicer prav tako ni bilo
prizaneSeno. Samostanska obednica je bila namrec kar dvajset let po napadu
Se vedno tako poskodovana, da je bila za menihe neuporabna.'® Prav gotovo
so skrbno hranili tudi urbarje in ostalo upravno gradivo, ker so z njimi pogosto
morali dokazovati svojo posest in pravice. Po (ne)ohranjenosti arhivskega gra-
diva lahko sklepamo, da je bila tudi v srednjem veku razprsSenost razlicnih vrst
dokumentov po samostanskih prostorih podobna, kakor je to mogoce zaslediti
v inventarnih popisih iz 17. in 18. stoletja. Urbarji in drugi podobni dokumenti,
ki jih je komornik vsakodnevno uporabljal za tekoce posle, so izginili skupaj s
turskim pustoSenjem, medtem ko so se starejSe pergamentne listine, ki jih je
navadno v svojem prostoru hranil opat, ohranile.

Popise gradiva upravne narave v samostanu dobimo ponovno tik preden
je samostan leta 1784 dozivel nov udarec. V obseznem delu Geschichte der gan-
zen osterreichischen, weltlichen und klésterlichen Klerisey beyderley Geschlechtes
iz leta 1786 je objavljen tudi seznam dvainpetdesetih listin, ki jih hrani samo-
stanski arhiv v Sti¢ni. Seznam je nastal leta 1751, za njegovo verodostojnost pa
je jamcil sam stiski opat Viljem Kovaci¢ (suque fide Abbatis Wilhelmi 1751).11
Kdo je bil v tem ¢asu samostanski arhivar, izvemo v V. zvezku istega dela. Pod
naslovom Erzpriesteren und Zisterzienserabten des Stiftes Sittih'*° sta natancno
opisani lokacija in zgodovina samostana z vsemi dotedanjimi opati. Pod opom-
bo k naslovu je zabeleZeno, da je odli¢no in temeljito porocilo (na Zalost brez
omembe urbarjev) poslal samostanski arhivar, tajnik in stiski profes Ignacij Fa-
bijani.'#!

Arhiv po razpustitvi samostana

Novo poglavje v zgodovini stiSkega arhiva je odprl dvorni dekret z dne 6.
oktober 1784, ki je dolocil razpust samostana Sti¢na. Vsa samostanska posest
je takrat postala del verskega sklada v drzavni upravi, ta pa je nekdanje samo-
stansko imetje preoblikovala v Drzavno gospostvo Sti¢na.'??> MlajSe omembe ar-
hivskega gradiva so povezane ravno s tem dogodkom, ki je bistveno posegel tudi
v nadaljnjo usodo arhiva. KnjiZnica in arhiv sta bila takrat natan¢no katalogizi-
rana. Komisija je v porociluy, ki ga je poslala vladi na Dunaj, hvalila bogat stiski

15 Umek: Samostani Kostanjevica, Pleterje in Sti¢na, str. 144.

116 Valvasor: Cast in slava Vojvodine Kranjske, str. 700 in 701.

17 Mlinari¢: Kostanjeviska opatija 1234-1786, str. 103.

118 Grebenc: Dokumentirana Sti¢na, str. 265.

119 Fidler: Wendt von Wendtenthal, Adam: Geschichte der ganzen dsterreichischen, weltlichen und
klosterlichen Klerisey beyderley Geschlechtes, str. 312.

120 1hidem, str. 117-133.

121 Ibidem, str. 117.

122 pazelt: Ponovna naselitev stiske opatije, str. 65.
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arhiv, ki da vsebuje Stevilne redke in za zgodovino ter diplomatiko pomembne
dokumente.'?3 Oktobra 1784 je ob razpustitvi stiSkega samostana nastal tudi
popis arhivalij za tekoco rabo. V tem inventarju so poleg razli¢nih desetinskih
registrov in racunskega gradiva vpisani tudi urbarji od leta 1628 dalje.'?* To gra-
divo je torej zaradi vodenja novonastalega drzavnega gospostva Sti¢na ostalo v
samostanskih prostorih.'?> Preostali del arhiva z urbarji, nastalimi pred letom
1628, pa je po razpustitvi samostana prevzela Kmetijska druzba v Ljubljani in
ga poleti 1785 prepeljala v prostore stanovskega arhiva v deZelno hiso v Lju-
bljani. Ko je bilo drzavno posestvo Sticna leta 1788 prepusceno ljubljanskemu
Skofu, so mu izro¢ili tudi arhiv, ki je bil tedaj v pisarni stiSkega gospostva.26 [z
popisa z dne 26. april 1788'?7 je razvidno, da se je takrat v Sti¢ni poleg Stevil-
nih pogodb in registrov nahajalo precej urbarialnega gradiva, ki ga danes ni ve¢
mogoce izslediti (npr. urbarji razli¢nih okrozijizlet 1721, 1756, 1757, 1770-84,
1771-92,1774-84, 1779, 1785 idr.). Stiski arhiv je bil, kot kazZe, ponovno v Stic-
ni Ze leto prej (1787), ko je bila ukinjena Kmetijska druzba.'?® Naslednji pregled
arhivskih dokumentov najdemo v seznamu Jakoba Brezovca, bivSega zakupnika
gospostva verskega sklada Sti¢na z dne 31. maj 1808.12°

Sledilo je daljse obdobje, v katerem se za usodo arhiva skoraj sedemdeset
let ni nihce posebej zanimal. Naslednji, ki so pregledali del gradiva, so bili Au-
gust Dimitz, Franz Schumi in Wladimir Milkowicz, vendar so ga vsi oznacili kot
gradivo manjSe vrednosti.’*® VpraSanje je, ali so prej omenjeni imeli vpogled v
celoten arhiv, ki je bil Ze v tem ¢asu razdeljen in shranjen vsaj v dveh samostan-
skih prostorih. V kakSnih pogojih se je v tem ¢asu hranilo dragoceno gradivo,
izvemo Sele iz nekaterih drugih socCasnih porocil s konca 19. stoletja, ki nam ka-
Zejo zalostno podobo stiskih arhivalij. Prvi, ki je po dolgem ¢asu sestavil seznam
arhivalij in urbarjev v Sti¢ni, je bil Alfonz Miillner septembra 1889. Takrat je
stiSki samostan Se vedno hranil devet urbarjev, od katerih so trije danes pogre-
Sani: »Urbar za Globodol iz 18. stoletja«, »Glavni urbar inkorporiranih Zupnij za
leto 1622« in »Urbar urada Dolenja vas za leto 1737«.131 Leta 1881 je Ministr-
stvo za poljedelstvo zadolzilo Direkcijo domen in gozdov v Gorici, da izroci stare
listine samostana Sti¢na v DeZelni muzej.’3? Ostalemu delu arhivskega gradiva
so se z dovoljenjem Direkcije v DeZelnem muzeju posvetili osem let pozneje, ko
sta v Sti¢no prispela Jurij Wallner in Anton Kaspret.!3® Porocilo o stanju stiSkega
arhiva je leta 1890 objavil Wallner pod naslovom Eine archivalische Nachlese in
Landstrass und Sittich. Avtor nam stanje celotnega arhiva lepo opiSe Ze na za-
Cetku: »... das Sitticher Archiv ist nach der Klosteraufhebung verloren gegangen,
d. h. durch ungliickliche Verhdltnisse zersplittert, bruchstiickweise verkauft oder
an verschiedene Archive abgegeben; einiges besitzt das Rudolfinum, anderes ist
vershollen und verloren.«'3* Konec 19. stoletja imamo torej opravka z razdro-
bljenim, delno razprodanim, delno propadlim in delno izgubljenim arhivom. Za

123 Wolf: Die Aufhebung der Kléster in Innerdsterreich, str. 146.

124 Umek: Samostani Kostanjevica, Pleterje in Sti¢na, str. 145 in Mlinari¢: Arhivi cistercijanskih
samostanov in njihova usoda s poudarkom na stiSkem in kostanjeviskem samostanu, str. 290.

125 Umek: Samostani Kostanjevica, Pleterje in Sti¢na, str. 145.

126 Thidem, str. 146.

127 SI AS 14, fasc. 82, spis 20777.

128 Umek: Samostani Kostanjevica, Pleterje in Sticna, str. 147.

129 Thidem, str. 149.

130 Wallner: Eine archivalische Nachlese in Landstrass und Sittich, str. 214, Mlinari¢: Arhivi cister-
cijanskih samostanov in njihova usoda s poudarkom na stiskem in kostanjeviskem samosta-
nu, str. 291 in Umek: Samostani Kostanjevica, Pleterje in Sticna, str. 149.

131 Umek: Samostani Kostanjevica, Pleterje in Sti¢na, str. 150.

132 Thidem, str. 148.

133 Mlinari¢: Arhivi cistercijanskih samostanov in njihova usoda s poudarkom na stiskem in ko-
stanjeviskem samostanu, str. 289.

134 Wallner: Eine archivalische Nachlese in Landstrass und Sittich, str. 214.
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urbarje navaja, da so bili med najdenimi dokumenti najbolje Stevil¢no zastopa-
ni. Doda, da gre le za mlajSe urbarje iz 17. in 18. stoletja za razlicna posestna
okrozja nekdanjega samostana Sti¢na (von Feld, Tiefenthal, Temenitz, Niederdorf
itd.). Natanc¢no je datiran zgolj eden od njih: Haupturbar von 1662, za katerega je
navedeno, da nam daje najbolj celostno podobo nekdanje samostanske posesti
skupaj s posestjo vseh inkorporiranih zupnij.’3> Gre za Haubt Vrbarium deren
dem Styffts Sittich incorporirten pfarren und dero Giilten, ki ga danes hrani ARS v
fondu SI AS 781. Na Zalost je porocilo o koli¢ini stiskih urbarjev precej bolj sko-
po od socCasnega porocila iz cistercijanskega samostana Kostanjevica na Dolenj-
skem (Landstrass), ki ga Wallner opisuje nekaj strani pred tem in kjer z letnico
loci ter nasSteje preko Sestdeset kostanjeviskih urbarjev.!3¢ Porocilo pa je precej
bolj natancno pri opisu prostora, kjer se je tedaj nahajal ostanek nekdanjega ob-
seznega arhivskega gradiva samostana Sti¢na. Avtor navaja, da sta s Kaspretom
nasla arhivske dokumente v prelaturi'®” (Prdlatur) in v tako imenovani stari
pisarni (sogenannten alten Kanzlei).'3® Misljena je verjetno pisarna (kancelija)
advokata, ki se s tem nazivom omenja Ze v inventarnih popisih 17. in 18. stole-
tja. Urad, ki se je nahajal v prvem nadstropju vzhodnega trakta ob potoku, je bil
v neposredni blizini pisarne komornika, kjer so pred razpustom hranili vecino
urbarjev. Ti prostori so bili zadnjih vecjih sprememb delezni pred letom 1750,
v stiSkem obdobju italijanskega arhitekta Candida Zullianija, ki je v neposredni
blizini sezidal vecje stopnis¢e ob novem vhodu na samostansko dvorisce.'*® Ali
sta prej omenjena urada pri tem posegu utrpela spremembe, ni znano. Kljub
temu lahko sklepamo, da sta bili nekdanji pisarni stiSkega advokata in komor-
nika tam, Kkjer sta bila pred ponovno naselitvijo menihov v Sti¢no (1898) hra-
nilnica in postni urad.!*® Kje natanc¢no je bil takrat arhiv v novi prelaturi, lahko
ugotovimo iz €lanka Von Sittich nach Landstrass p. Gregorja Miillerja, ki je leta
1895 zapisal, da so bile okenske odprtine nekdanje slavnostne dvorane obite z
deskami in da je v njej propadal skupaj zmetan star samostanski arhiv.**! Tudi
Wallner poroca, da ta prostor arhivalijam, ki so bile zloZene v kupih (zu einem
grossen Haufen aufgeschichteten Papiere), ni nudil potrebne zascite.!*? Okna so
bila v okvari in pomanjkljivo zabita z deskami, tako da so vlaga, vrocina in mraz
desetletja unicevali obcutljivo gradivo. Iz Miillerjevega porocila je razvidno, da
so bile arhivalije shranjene v nekdanji slavnostni dvorani, ki jo danes imenuje-
mo Opatova kapela. Wallner ta prostor najprej imenuje Prdlatur in pozneje Se
alten Prdlatensaale. Da gre nedvomno pri obeh za isto dvorano, je razvidno tudi
iz Wallnerjevaga opisa oken v tem veli¢astnem poslopju: »... die hohen Glasfen-
ster des einstigen Prachtbaues.'** Navaja, da je prostor okrasen s Stukaturami
in da so vhodna vrata lepo umetnisko izrezljana. Vse od nasStetega je Se danes
ohranjeno v rokokojski Opatovi kapeli.

Za Wallnerja je posebno nevarnost arhivu predstavljala tudi nova na-
membnost te stavbe, ki je ob njegovem obisku prebivalcem sluzila kot Rumpel-
kammer und Trocknen der Wische oziroma Wischetrocken kammer.*** Po raz-

135 hidem, str. 215.

136 Ibidem, str. 2009.

137 1z poznej$ega opisa prostorov, kjer so hranili arhivsko gradivo, je razvidno, da pisec govori o
novi prelaturi. Za razliko od stare prelature, ki je bila dokoncana leta 1606, je bila nova baroc-
na prelatura na jugovzhodnem delu velikega vzhodnega dvorisca zgrajena sredi 18. stoletja.
Stavba zakljucuje juzni del vzhodnega trakta ob potoku in poveze danasnjo Opatovo kapelo,
ki je prav tako nastala v tistem casu.

138 Ihidem, str. 214.

139 prelovsek: Ljubljanski barocni arhitekt Candido Zulliani in njegov ¢as, str. 86.

140 pazelt: Ponovna naselitev stiske opatije, str. 74.

141 1bidem, str. 67.

142 Wallner: Eine archivalische Nachlese in Landstrass und Sittich, str. 214.

143 1bidem, str. 214.

144 1hidem, str. 214.
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Zatiski samostan — Kloster Sittich.

Opalova kapela — Praelafenkapelle, 2

Crnobela razglednica samostana Sti¢na iz leta 1919 (inv. $t.: 5061). Spodaj desno je
prikazana Opatova kapela, kjer so le nekaj desetletij pred izdajo razglednice hranili velik
del arhivskega gradiva. Razglednico hrani Muzej krscanstva na Slovenskem.

pustu samostana leta 1784 so se namreC v prostore samostana z leti naselili
Stevilni uradi: okrajno sodisce Sti¢na, davéni urad, gozdarski urad, postni urad,
stiski zupnijski urad, hranilnica itd. Z njimi pa so prisle tudi druzine uradnikov
in usluzbencev, ki so zasedle preostale dele obeh prelatur in kriznega hodni-
ka.'*> Hisni prebivalci, ki so torej med drugim v opatovi kapeli susili perilo, so
imeli popolnoma neomejen dostop do tam hranjenega arhivskega gradiva in so
ga lahko po avtorjevem mnenju po mili volji odnasali.’*¢ Za mlajSe dokumente,
ki so jih potrebovali za tekoce poslovanje Drzavnega gospostva StiCna, je bilo
precej bolje poskrbljeno v »stari pisarni«.!*’

Devet let po tem, kKo so bile iz Sticne v Dezelni muzej v Ljubljano pripe-
ljane starejSe samostanske listine, so avgusta leta 1890 tja prenesli Se ostale
arhivalije. Wallner in Kaspret sta arhivalije, od katerih so poleg urbarjev ostali
le papirji iz 19. stoletja, kopije listin, dekreti, korespondence opatov, druga pi-
sma iz 17. stoletja, sodni in procesni akti, povezala v 36 fasciklov in jih spravila
v muzej.**8

Stiski arhiv je v muzeju ostal neurejen. Na Zalost nam podatek o 36 fa-
sciklih ne poda niti okvirne slike o Stevilu stiskih urbarjev, ki so bili konec 19.
stoletja shranjeni v DeZelnem muzeju v Ljubljani. Prav tako ni bilo mogoce ugo-
toviti, kdaj natan¢no je bilo omenjeno gradivo prestavljeno iz muzeja v Arhiv
Republike Slovenije, kjer ga je leta 1956 zacela urejati arhivistka Ema Umek.

Ko so se cistercijani leta 1898 znova naselili v Sti¢ni, so od arhivskega
gradiva prevzeli tisti del, ki ni bil Ze pred tem prenesen v DeZelni muzej in arhiv

145 pazelt: Ponovna naselitev stiske opatije, str. 67.

146 Umek: Samostani Kostanjevica, Pleterje in Sticna, str. 149.

147 Wallner: Eine archivalische Nachlese in Landstrass und Sittich, str. 214.
148 Mikuz: Vrsta stiskih opatov. Doneski k zgodovini stiske opatije, str. 11.
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uprave verskega sklada za gospostvo Sticna.'*> Med tem gradivom so tudi ur-
barji in spisi, ki se nanasajo na samostansko posest od srede 16. stoletja napre;.
Po mnenju Eme Umek je stiSki samostanski arhiv leta 1974 hranil ok. 1,5 tm
arhivskega gradiva.’®® Ocenjuje se, da je danes ohranjena le slaba Cetrtina tega
gradiva.!5!

Zakljucek

Zaradi nepoznavanja celotnega fonda stiskih urbarjev lahko o deleZu nje-
gove ohranjenosti zgolj ugibamo. Od urbarjev, ki jih poznamo po naslovu ali
po letu nastanka, je danes ohranjenih 35,5% urbarjev. Ce lahko izginotje vseh
stiSkih srednjeveskih urbarjev Se nekako razlozimo, pa v oci bode predvsem
izginotje cele vrste urbarjev iz 16. in 17. stoletja, ki so izginili v ne tako daljni
preteklosti. Velika tezava stiskih urbarjev in urbarialnih registrov je ta, da so
bili vec kot stoletje po razpustu samostana vec¢inoma prepusceni samemu sebi.
V neprimernih prostorih in na dosegu rok takratnih prebivalcev samostana je
marsikateri urbar verjetno koncal na ognju ali pa je bil uporabljen za druge ne-
primerne namene. Tudi, ko so menihi leta 1898 ponovno naselili samostan, se
zdi, da jih niso uspeli takoj ustrezno zasciti in shraniti, tako da ne bi bilo pre-
senetljivo, Ce bi nasli strgane liste urbarjev nalepljene na hrbtno stran kake sa-
mostanske omare. Nove raziskave stiskih urbarjev bodo v prihodnje nedvomno
postregle Se s kak§nim pozabljenim urbarjem, do takrat pa nam ostaja dejstvo,
da danes Samostanski arhiv Sti¢na hrani 34, Arhiv Republike Slovenije 20 in
Muzej krsc¢anstva na Slovenskem 2 stiska urbarja.

Kronoloski seznam stiskih urbarjev in urbarialnih registrov
datacija naslov v prevodu / stanje ali signatura

Stari ¢rni pergamentni okovani glavni urbar/ izgubljen
Veliki stari pergamentni urbar/ izgubljen

Stari pergamentni urbar/ izgubljen

Stari pitamicni urbar/ izgubljen

Stari dolgi urbar / izgubljen

Stari urbar/ izgubljen

Stari urbar/ izgubljen

Dolgi stari debeli papirnati urbar/ izgubljen

Urbar naturalne rente'®? / izgubljen

Stari urbar naturalne rente/ izgubljen

Registro censum [ izgubljen

Register jurjevice/ izgubljen

IzvleCek urbarja za podruzni¢no cerkev sv. Petra v Koritnici pri
Raki / izgubljen

1434 Stari register naturalne rente / izgubljen

1435 (7) Stari urbar za leto 1435 / izgubljen

1445 Stari urbar / izgubljen

1496 Urbar za leto 1496 / izgubljen

1504 Register za leto 1504 / izgubljen

1505 [Urbar cistercijanskega samostana Sti¢na] / SI AS 781

NN N N N N N N N N N N N

149 Umek: Samostani Kostanjevica, Pleterje in Sti¢na, str. 153.

150 [hidem, str. 153.

151 http://memoriascripta.nuk.uni-lj.si/zbirke/zbiratelj.php?id=85 (9.9.2015).

152 Cassten Vrbar prevajam kot Urbar naturalne rente. Gre za urbar, kjer podlozniki niso placevali
v denarju, ampak v pridelkih.
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1516,1518  Urbar zaleto 1516 in 1518 / izgubljen

1523 [Urbar Hribovskega urada in urada Temenica cistercijanskega
samostana Sti¢cna] / SI AS 781

1544 Urbar samostana Sti¢na za leto 1544 / SAS G1 in SAS P/4153

1544 Urbar cistercijanskega samostana Sti¢na za urad Bodendorf na

Zgornjem Stajerskem / SI AS 781
1544-1572  [Urbar stiSkega samostana 1544-1572] / izgubljen

1553 Urbar za leto 1553 / izgubljen

1558 [Glavni urbar za leto 1558] / SAS F30

1562 Urbar za leto 1562 / izgubljen

1563 Urbar za leto 1563 / izgubljen

1564 Urbar za leto 1564 / izgubljen

1565 Urbar za leto 1565 / izgubljen

1567 Urbar za leto 1567 / izgubljen

1572 Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1572 / MKS, evid. st.: S68
(SAS G2)15*

1574 Glavni urbar samostana Sti¢cna za leto 1574 / SAS G3 in SAS
P /3155

1575 Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1575 / MKS, evid. st.: S67
(SAS G9)*5¢ in SAS P/1417

1594 Urbar cistercijanskega samostana Sti¢na za urad Bodendorf na
Zgornjem Stajerskem / SI AS 781

1596 Urbar cistercijanskega samostana Sti¢na za urad Bodendorf na
Zgornjem Stajerskem / SI AS 1074

1598 [Urbar urada Temenica] / izgubljen

1603158 [Urbar urada Temenica] / SAS D68

1607 [Urbar stiskega samostana] / izgubljen

1608-1615  Urbar samostana Sti¢na za leta 1608-1615 / SAS G10

1610 Urbar cistercijanskega samostana Sti¢na za urad Bodendorf na
Zgornjem Stajerskem / SI AS 781

1619 Glavni urbar samostana Sticna za leto 1619 / SAS G5 in SAS
P/1515°

1619 Urbar urada Onstran hoste za leto 1619 / SAS G50

1619 Urbar za urad Bodendorf na Zgornjem Stajerkem / SAS G516!

1624-1630  Urbar samostana za leta 1624-1630 / SAS G8
1624-1630  Tlac¢niregister med letoma 1624 in 1629 / SAS G8 in SAS P/111¢?
1628-1638  Glavni urbar gospostva Sti¢na / SAS G8

153 pergamentne platnice urbarja so shranjene v zbirki samostanskih listin s signaturo SAS P/4.
Na hrbtni strani listine je napis: »Urbar Register des / Gotthaus Sittich / 1544«.

154 pryotna signatura v SAS.

155 pergamentne platnice urbarja so shranjene v zbirki samostanskih listin s signaturo SAS P/4.
Na hrbtni strani listine je napis: »Gotthaufs Sittich / Haubt Vrbari aufs / 1574 / No 1«.

156 L q.

157 pergamentne platnice urbarja so shranjene v zbirki samostanskih listin s signaturo SAS P/14.

158 Datacija ni jasna. Znotraj urbarja se omenjata $e letnici 1602 in 1607.

159 pergamentne platnice urbarja so shranjene v zbirki samostanskih listin s signaturo SAS P/15.
P. Maver Grebenc pri popisu pergamentnega ovoja pravi: »Lista sta sluzila Haubt Urbarju
1619 za ovoj.« Popis listine je z dne 31. 7. 1942.

160 SAS G5, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1619, fol. 168v. Urbar je vezan skupaj z Glavnim
urbarjem samostana Sti¢na za leto 1619. Naslov se v izvirniku glasi: Urbarium des Ambts Vnter
dem Waldt so von denen heren Patribus Societatis Jesv im 1619 Jahr abgelediget worden.

161 SAS G5, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1619, fol. 223v. Urbar je vezan skupaj z Glavnim
urbarjem samostana Sti¢na za leto 1619. Naslov se v izvirniku glasi: Urbarium des Ambts Po-
dendorffin ober Stelier gelegen.

162 p Maver Grebenc na popisu originalnega pergamentnega lista P/11 iz 14. stoletja navaja: »List
je bil vezan med ovoj prednje strani Urbarja Robath register 1. 1624-1630...« Popis listine je z
dne 31.7.1942.
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1630 [Urbar]®? / izgubljen

1630-1641  [Urbar cistercijanskega samostana Sti¢na za urad Temenica] / SI
AS 781

1634-1642  Zitni register za leta 1634-1642 / SAS G7b

1634-1641  Urbar male pravde za leta 1634-1637 in 1638-1641 / SAS G7a
in SAS P/13164

1635 [Urbar]® / izgubljen

1637-1642  [Urbar Urada onstran gozda 1637-1642] / izgubljen; SAS P /12166

1639 Urbar za okroZje sv. Peter v Dobu pri Sentvidu pri Sti¢ni za leto
1639 / SAS AS AIA 98/26

1643 [Urbar]'7 / izgubljen

1650 [Urbar]¢® / izgubljen

1653 Urbar urada Temenica'®® / izgubljen

1653-1660  Register desetine od prirastka Zivali Zupnije Sentvid pri Sti¢ni
1653-1660 / SAS F32

1653-1676  Urbar Hribovskega urada cistercijanskega samostana Sti¢na / SI
AS 781

1653-1676  Urbar HiSnega urada cistercijanskega samostana Sti¢na / SI AS
781

1662 [Glavni urbar gospostva Sti¢na]'”® / izgubljen

1662 Glavni urbar Zupnij in njihovih imenj, inkorporiranih cistercijan-
skemu samostanu Sti¢na / SI AS 781

1673 [Urbar]'"t / izgubljen

1677 [Urbar urada Globodol]'”? / izgubljen

1677-1720  Urbar Malega urada Naiger'’? za leta 1677-1720 / izgubljen

1677-1720  Urbar urada Eiserst'’* za leta 1677-1720 / izgubljen

1677-1720  Urbar TemeniSkega urada (Reiner)'’> za leta 1677-1720 / izgub-
ljen

1677-1721  Urbar HiSnega urada cistercijanskega samostana Sti¢na / SI AS
781

1677-1722  Urbar Zunanjega urada cistercijanskega samostana Sti¢cna / SI
AS 781

1677-1722  Urbar Velikega poljskega urada cistercijanskega samostana Stic-
na / ST AS 781

1677-1722  Urbar cistercijanskega samostana Sti¢na za urad Temenica / SI
AS 781

1687 IzvlecCek iz urbarja / SAS AS HLR 330/2

1690 [Register desetine od prirastka zivali 1690]'7° / izgubljen

1693-1702  Urbar gospostva Klevevz / ST AS 1074

163 Mikuz: Topografija stiske zemlje. Doneski k zgodovini stiske opatije, str. 11.

164 pergamentne platnice urbarja so shranjene v zbirki samostanskih listin s signaturo SAS P/13.

165 Mikuz: Topografija stiske zemlje. Doneski k zgodovini stiske opatije, str. 11.

166 pergamentne platnice urbarja so shranjene v zbirki samostanskih listin s signaturo SAS P/12.

167 Mikuz: Topografija stiske zemlje. Doneski k zgodovini stiske opatije, str. 11.

168 Ihidem, str. 11.

169 SI AS 14, fasc. 82, spis 20777. Omenja se Handbuch von den Temenitzamt de Anno 1653.

170 Umek: Samostani Kostanjevica, Pleterje in Sticna, str. 146.

171 Mikuz: Topografija stiske zemlje. Doneski k zgodovini stiske opatije, str. 11.

172 Umek: Samostani Kostanjevica, Pleterje in Sti¢na, str. 150.

173 Mali urad se je v 16. stoletju poimenoval po uradniku Gregorju Najgerju. Ime urada se je ohra-
nilo Se v sredino 17. stoletja.

174 Eisert je verjetno ime uradnika, ki je bil odgovoren za urad okoli Dobrni¢a in Trebnjega. Urad
se vseskozi imenuje po razli¢nih uradnikih.

175 Temeniski urad se v nekaterih urbarjih imenuje po uradniku. Konec 16. stoletja je bil to Ren-
nckho, s ¢imer bi lahko pojasnili imenovanje urada Reiner.

176 Ibidem, str. 11 in Umek: Samostani Kostanjevica, Pleterje in Sti¢na, str. 150.
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1696-1700  Urbar cistercijanskega samostana Sti¢na za vas Vrhovo / SI AS
781

poletu 1697  Rektificirani urbar prihodkov za inkorporirano gospostvo Cre-
tez / izgubljen

17. stoletje Izvle¢ek urbarja za urad Bodendorf na Zgornjem Stajerskem / SI
AS 781

17. stoletje [Urbar hribovskega urada] / SI AS 781

1701-1724  Register desetine od prirastka zivali in Cebeljih panjev za leto

1701 / SAS F25

1708-1737  [Registri kraskega urada]'’’ / izgubljeni

1710 Register dajatev v Bajnofu za leto 1710 / SAS AS AAG 379/12

1720 [Urbar]'® / izgubljen

1721 Urbar velikega Hribovskega urada za leto 1721 / izgubljen

1721 Urbar velikega urada za leto 1721 / izgubljen

1721 Urbar malega urada Naiger za leto 1721 / izgubljen

1721 Urbar urada Temenica za leto 1721 / izgubljen

1721 Urbar urada Fiserst za leto 1721 / izgubljen

1721 Urbar HiSnega urada za leto 1721 / izgubljen

1721 Urbar urada Reiner (Temenica) za leto 1721 / izgubljen

1723 [Registri tlake za leto 1723]'7° / izgubljeni

1722-1729  [Urbar hribovskega urada] /SI AS 781

1733 Novi urbar za dohodke gospostva CreteZ in gra$¢ine Bajnof za
leto 1733 / izgubljen

1736 [Urbar]®® / izgubljen

1737 [Urbar urada Dolenja vas 1737]*8 / izgubljen

1747 [Urbar]'82 / izgubljen

1749 [Urbar]'8 / izgubljen

1751-1785  [Registri tlake za leta 1751-1785]% / izgubljeni

1752-1787  [Registri desetine od snopov, vre€ in prirastka Zivali 1752-
1787]'% / izgubljeni

1755 [Urbar]'8 / izgubljen

1756 [Urbar samostana Sti¢na, pridruZenih imenj in Zupnij za leto
1756]'%7 / izgubljen

1756 [Rektificirani register Sti¢ni pridruZenih Zupnij 1756]'8 / izgub-
ljen

1756 Register gornine za goro sv. Jurij in dohodkov od vinogradov na
Dolenjskem / izgubljen

1756-1774  [Register male pravde 1756-1774]'% / izgubljen

1757 Urbar Kraskega urada za leto 1757 §t. 1 / izgubljen

1757 Urbar Kraskega urada za leto 1757 st. 2 / izgubljen

1757 Urbar Hribovskega urada za leto 1757 / izgubljen

177 Umek: Samostani Kostanjevica, Pleterje in Sticna, str. 147.

178 Mikuz: Topografija stiske zemlje. Doneski k zgodovini stiske opatije, str. 11.

179 Umek: Samostani Kostanjevica, Pleterje in Sti¢na, str. 147. Omenja se 14 registrov tlake za leto
1723in 1751-1788!

180 Mikuz: Topografija stiske zemlje. Doneski k zgodovini stiske opatije, str. 11.

181 Umek: Samostani Kostanjevica, Pleterje in Sti¢na, str. 150.

182 Mikuz: Topografija stiske zemlje. Doneski k zgodovini stiske opatije, str. 11.

183 Thidem, str. 11.

184 Umek: Samostani Kostanjevica, Pleterje in Sticna, str. 147.

185 Ibidem, str. 147. V popisu iz leta 1788 se omenja en predal registrov! Prav tako je omenjen en
predal registrov gornine in vinske desetine.

186 Mikuz: Topografija stiske zemlje. Doneski k zgodovini stiske opatije, str. 11.

187 Umek: Samostani Kostanjevica, Pleterje in Sticna, str. 146.

188 Thidem, str. 146.

189 Thidem, str. 147.
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1757
1757
1757
1757
1757
1757
1758-1773
1762
1766
1769-1780

1770-1784
1771-1792
1773-1783
1773-1796

Urbar Malega urada Naiger za leto 1757 / izgubljen

Urbar (Velikega) polskega urada za leto 1757 / izgubljen

Urbar urada Temenica za leto 1757 / izgubljen

Urbar urada FEiserst za leto 1757 / izgubljen

Urbar HiSnega urada za leto 1757 / izgubljen

Urbar urada Reiner za leto 1757 / izgubljen

[Register odvetscine] / SAS F26

[Urbar]'?° / izgubljen

[Urbar]**! / izgubljen

Register gornine za goro sv. Jurija za leta od 1769 do 1780 / SAS
F27

[Register vrecne desetine za leta 1770-1784]%% / izgubljen
[Register male pravde za leta 1771-1792]'*3 / izgubljen

[Urbar stiSkega samostana] / izgubljen

Register kas¢nega zita in polagaja za urade Gebiirg, Eiserst in Ne-
uger za 1773-1796 / SAS G6

1773-1796(7) Register kaS¢nega Zita in polagaja za urade Feld, Jeuienitz, Reiner

1774-1784
1774-1788

1778
1778-1783
1779
1779
1780
1781
1782
1783
1783
1784-1792
1786-1788
1787
1787

1789-1808
1792
1792
1794
1794
18. stoletje

in HiSni urad / izgubljen

[Register jurjevice za leta 1774-1784]%* / izgubljen

Register odvetScine za posest Svibno v letih 1774-1784 / SAS
F26

Izvleéek iz urbarja za gospostvo CreteZ / SAS G4

[Urbar za gospostvo Cretez]'% / izgubljen

Izvlecek iz urbarja za gospostvo CreteZ za leto 1779 / izgubljen
Urbar za »Isenhausishe« za leto 1779 / izgubljen

Izvleéek iz urbarja za gospostvo Crete% za leto 1780 / izgubljen
Izvleéek iz urbarja za gospostvo CreteZ za leto 1781 / izgubljen
Izvleéek iz urbarja za gospostvo Cretez za leto 1782 / izgubljen
Izvlec¢ek iz urbarja za gospostvo CreteZ za leto 1783 / izgubljen
[Register desetine za leto 1783]'°¢ / izgubljen

[Register dajatev od vinogradov] / SAS F27

Register tlake za leta 1786-1788 / izgubljen

Novi register zakupne dedne pravice za leto 1787 / izgubljen
Register vinske desetine in gornine za Tr$ko goro 1787 / SAS
F28

Knjiga urbarskih zaostankov 1789-1808 / SAS G11

Register desetine od prediva za vas Sti¢cna / SAS F29

Register gornine za goro sv. Jurija!®’ za leto 1792 / izgubljen
Register gornine za goro sv. Jurija za leto 1794 / izgubljen
[Urbar prihodka od vinogradnikov] / SAS F27

[Register dajatev od vinogradov] / SI AS

18. stoletje (?) Urbar za Standberg v grasc¢ini Bajnof st. 1 / izgubljen
18. stoletje (?) Urbar za Standberg v grasc¢ini Bajnof st. 2 / izgubljen
18. stoletje (?) Urbar za vas Sentjurij gra$¢ine Bajnof §t. 1 / izgubljen
18. stoletje (?) Urbar za vas Sentjurij gra$¢ine Bajnof $t. 2 / izgubljen

190 Mikuz: Topografija stiske zemlje. Doneski k zgodovini stiske opatije, str. 11.

191 Ibidem, str. 11.

192 Umek: Samostani Kostanjevica, Pleterje in Sti¢na, str. 146.
193 Ibidem, str. 147.

194 1bidem, str. 146.

195 [hidem, str. 147.

196 Ibidem, str. 147. Omenja se »desetinski register 1783«.
197 Neznana lokacija.
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18. stoletje (?) Register gornine za Primskovo, Razbore in Wahsinna'®® / izgub-

ljen

18. stoletje (?) Rektificirani urbar dohodkov gras¢ine Bajnof in gospostva Cre-

teZ s pripadajo¢imi Zupnijami / izgubljen

18. stoletje (?) Rektificirani kalkulacijski urbar dohodkov za samostan Sti¢no,

grasc¢ino Bajnof, gospostvo CreteZ in pripadajoce Zupnije/ izgub-
lien

18. stoletje (?) [Rektificirani urbar samostana Sti¢na] / izgubljen
18. stoletje (?) Register zakupne dedne pravice / SAS G14 - izgubljen
1800-1804  [Urbar drZavnega gospostva Sticna] / SAS G14

1802

[Urbar drzavnega gospostva Sticna] / SAS G11

1808-(1901) [Urbar drzavnega gospostva Sticna] / SAS G11
1814-1817  Urbar urada Neuger / SAS G12

1818-1833  Register zakupa gozdov / SAS G15

1818-1833  Register zakupne dedne pravice / SAS
1823-1833  [Urbar drZavnega gospostva Sti¢na] / izgubljen
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MKS - Muzej kr§¢anstva na Slovenskem

®

®

evid. §t. S68 / SAS G2, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1572.
evid. §t. S67 / SAS G9, Glavni urbar samostana Sti¢na za leto 1575.

198 Neznana lokacija.
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ZUSAMMENFASSUNG

VERSUCH EINER REKONSTRUKTION DES BESTANDES AN URBARIEN
UND URBARIALEN REGISTERN DES KLOSTERS STICNA UND DIE FRAGE
SEINER VERWAHRUNG DURCH DIE ZEIT

Der Beitrag versucht die Frage zu beantworten, was im Lauf der Jahrhun-
derte mit dem urbarialen Material des Klosters Sti¢na (Sittich) geschehen ist.
Heute sind 56 Urbarien und urbariale Register erhalten, die sich auf den Besitz
des Klosters beziehen. Schon das dlteste Urbarium aus dem Jahr 1505 deutet
darauf hin, dass es viel mehr Urbarien gegeben haben muss. Im Hinblick auf die
einzelnen Abgaben der Horigen bezieht sich dieses Urbarium, das im Archiv der
Republik Slowenien verwahrt wird, auf altere, heute verloren gegangene Urba-
rien: alten pitanz register, grafs pergamen register, schwarz pergamen peslagen
register, Langen diken papirum register, registro censum, S. Geory censum, vho
antiquo Registro, censum istum antiqum, altes langes Register und Register 1504.
Alle aufder dem letzten konnen nicht datiert werden, jedoch ist im Hinblick auf
die Erwdhnungen aus dem Jahr 1505 zu vermuten, dass sie zumindest im 15.
Jahrhundert entstanden sind. Die Adjektive wie beschlagen, pergamenten und
alt weisen darauf hin, dass die genannten Urbarien auch aus dem 14. Jahrhun-
dert stammen konnten. Die jiingeren erhaltenen Urbarien (1544, 1558, 1572,
1574, 1575, 1619) sind hinsichtlich der Datierungen der verloren gegangenen
Urbarien in der Regel genauer. Mit ihrer Hilfe konnen zur Liste der verloren
gegangenen Urbarien noch jene aus den Jahren 1434, 1435, 1445, 1496, 1516,
1518, 1553, 1563, 1564, 1565 und 1567 hinzugezahlt werden. Wahrend zahl-
reiche mittelalterliche Urbarien vermutlich in der Zeit der Tiirkeneinfalle ver-
nichtet wurden, ist das Verschwinden zahlreicher Urbarien des Klosters Sittich
aus dem 16. und 17. Jahrhundert schwerer zu erklaren. Ein grof3er Teil dieser
Urbarien ging nach der Auflésung des Klosters im Jahr 1784 verloren. Die Urba-
rien und das Archivmaterial waren mehr als ein Jahrhundert meist sich selbst
iiberlassen. Unter ungeeigneten Aufbewahrungsbedingungen und den dama-
ligen Bewohnern der Klosterrdume zuganglich, ist dieses Material allmahlich,
aber bestdndig verfallen. Noch weniger verstandlich ist das Verschwinden ei-
niger Urbarien, die noch in den Inventarverzeichnissen aus der ersten Halfte
des 20. Jahrhunderts auftreten. Es ist mehr als offenkundig, dass die neuen Ver-
walter das diesbeziigliche Material nach der Auflésung des Klosters nicht be-
notigten und es sie eher belastete als nicht. Erst mit der Wiederherstellung des
Klosterlebens in Sti¢na und mit der Verwahrung einiger Urbarien im Archiv der
Republik Slowenien und im Museum des Christentums in Slowenien erhielten
die Urbarien Aufbewahrungsbedingungen, welche sich ein derartiges Material
auch verdient. In Zukunft sind so neue Untersuchungen zu erwarten, die zur Li-
ste der verloren gegangenen (und moglicherweise auch der wiederentdeckten)
Urbarien von Sti¢na neue Urbarien und urbariale Register hinzufiigen werden.
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1.02 Pregledni znanstveni ¢clanek
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Karlovsko predmestje po popisu prebivalstva
iz leta 1869

DUNJA DOBAJA

dr. zgodovinskih znanosti, asistent z doktoratom
InStitut za novejsSo zgodovino, Kongresni trg 1, SI-1000 Ljubljana
e-posta: dunja.dobaja@inz.si

Izvlecek

Avtorica v okviru programa raziskovalna infrastruktura,! ki od leta 2006
poteka na Institutu za novejSo zgodovino, opravlja transkripcijo popisa pre-
bivalstva iz leta 1869 za Ljubljano in druge slovenske kraje. Transkribirani
osebni podatki v popisih so vir raznovrstnih raziskav. Avtorica predstavi so-
cialno strukturo prebivalcev ljubljanskega Karlovskega predmestja po popi-
su iz leta 1869, pri cemer se osredotoca na Stevil¢ni prikaz spolne, starostne
in verske strukture prebivalcev, prav tako prikaZe tudi njihov zakonski stan,
domovinsko pristojnost, prisotnost in strukturo gospodinjstev v obravnava-
nem predmestju. Slednje primerja s strukturo gospodinjstev v Kurji vasi, ki
je bila v njegovi neposredni blizini (obmoc¢je danasnjega Hradeckega) in v
preteklosti dodeljena Karlovskemu predmestju, in sicer le za davcne zadeve.

Abstract
KARLOVSKO PREDMESTJE (KARLOVSKO SUBURB) IN THE 1869 CENSUS

The author of the present article has been involved in the transcrip-
tion of data from the 1869 census for Ljubljana and other Slovenian towns
through her participation in the Research Infrastructure programme, which
the Institute of Contemporary History has been running since 2006. Tran-
scriptions of personal data entered in such censuses are a valuable source of
information for a number of different researchers. Drawing from the 1869
census, the author depicts the social structure of the population of the Lju-
bljana suburb Karlov§ko predmestje, focusing primarily on the numeric re-
presentation of gender, age, and religion. Also presented is the marital status
of the residents, their domicile in the municipality of Karlovsko predmestje,
their permanent/temporary presence or absence from home, as well as the
general household structure in the discussed area. The latter is compared to
the household structure in the nearby area of Kurja vas (present-day Hra-
decky Road), which in the past was allocated to the cadastral municipality of
Karlovsko predmestje, but only for tax related matters.

L Avtorica je vklju¢ena v program od leta 2015.

Klju¢ne besede:

Ljubljana,
Karlovsko
predmestje,

popis
prebivalstva,

leto 1869,
socialna struktura

Key-words:

Ljubljana,
Karlovsko
predmestje
(suberb),
census,

1869,

social structure
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Dunja Dobaja: Karlovsko predmestje po popisu prebivalstva iz leta 1869, str. 377-399

Uvod

Program raziskovalna infrastruktura (RI), ki od leta 2006 poteka na Insti-
tutu za novejSo zgodovino (INZ), je digitaliziran in na spletu objavljen popis pre-
bivalstva Ljubljane iz leta 1830 nadgradila tudi z drugimi popisi prebivalstva
Ljubljane in nekaterih drugih slovenskih krajev, med njimi tudi iz leta 1869.2
Za uspesno uporabo podatkov v popisnicah s strani raziskovalcev e-humanisti-
ke je potrebno te podatke najprej spremeniti v elektronsko obliko. Programska
oprema za prepoznavanje besedil zaenkrat ne more prepoznati znakov na stan-
dardiziranih obrazcih popisnih pol, v katere so popisovalci in tudi sami popisani
vpisovali osebne podatke v kurzivni gotici v primeru popisa iz leta 1869 in tudi
drugih popisov iz 19. stoletja.? Zaradi tega je potrebno podatke v elektronsko
obliko prepisati ro¢no. Te podatke bodo transkribirali registrirani raziskovalci
in drugi zainteresirani uporabniki. Transkripcija se ne sme razlikovati od origi-
nalnega zapisa.*

Ker so transkribirani osebni podatki vir za raziskovalno delo, se je avto-
rica odlocila za analizo transkribiranih osebnih podatkov prebivalcev Karlov-
Skega predmestja po popisu iz leta 1869. Iz analize je izvzeta analiza poklicne
strukture prebivalcev, saj je tovrstna analiza zaradi svoje kompleksnosti pred-
met zahtevnejsih raziskav. Namrec, pri standardizaciji dolo¢enega dela podat-
kov raziskovalci del informacij, ki jih vsebuje prvotni zapis, izgubijo, kar je naj-
bolj razvidno pri standardizaciji poklicev. Pred statisticno obdelavo je potrebno
raznolike poklice najprej primerno Klasificirati.> Analiza tako ostaja v okviru, v
izvleCku navedenih parametrih: to so Stevil¢ni prikaz spolne, starostne, verske
strukture prebivalcev Karlovskega predmestja, njihov stan, domovinska pristoj-
nost ter prisotnost in analiza strukture druzin.

Popis prebivalstva z dne 31. december 1869

V habsburski monarhiji so bili stalni popisi prebivalstva s terezijanski-
mi reformami vpeljani v 18. stoletju, ko so hkrati z vojaskimi konskripcijami
ocenjevali tudi Stevilo prebivalcev. Taksni popisi so se izvajali vse do leta 1850.
Popisne pole so popisovalci po potrebi Se naknadno dopolnjevali, zato rezultati
niso bili to¢ni in niso ustrezali dejanskemu stanju.®

V avstrijskih deZelah’ se je prvo uradno Stetje prebivalstva izvedlo leta
1754. Pravi pogoji za poskus splosne izvedbe Stetja prebivalstva so bili namrec
ustvarjeni Sele s Haugwitzevo upravno reformo po letu 1747.2 Drzavna uprava

Sorn, Panéur, Suncié: Sistory: Arhivsko gradivo in e-humanistika, str. 146.

Prav tam.

Prav tam.

Prav tam.

VriSer: Razvoj prebivalstva na obmocju Ljubljane, str. 22.

Meje nekdanje vojvodine Kranjske (in tudi drugih dezel; v ospredju je dezela Kranjska glede
na tematiko prispevka; op. avtorice) so bile nestalne. Njen obseg so tudi Se po prvem uradnem
popisu prebivalstva v ¢asu Marije Terezije iz leta 1754 veckrat spremenili. Sele po dunajskem
kongresu leta 1815 je Kranjska dobila meje, ki so obstajale vse do leta 1918. V drugi polovici
19. stoletja je bilo zdaj$nje ozemlje Slovenije razdeljeno med avstrijske deZele Kranjsko, Sta-
jersko, Koro$ko, Gorigko in Istro ter ogrska komitata (Zupniji) Vas (Zelezna Zupanija) in Zala.
0d vseh omenjenih dezel in Zupanij je bila v zdajsnjo Slovenijo skoraj v celoti vkljuCena le
Kranjska. V: Sircelj: Rodnost v Sloveniji od 18. do 21. stoletja, str. 25.

Objavljeni Stevil¢ni podatki o Stevilu prebivalstva Ljubljane in nekdanje Kranjske kot bivsega
upravnega zaledja temeljijo deloma na cenitvah, deloma na Stetjih, in se med seboj zelo raz-
likujejo tako zaradi politicnih sprememb in upravnih ukrepov kot tudi zaradi razli¢nih kri-
terijev, po katerih so se cenitve, Stetja oziroma popisi prebivalstva izvrSevali. V: Pipp: Razvoj
Stevila prebivalstva Ljubljane in bivse vojvodine Kranjske, str. 66.

Blaznik, Grafenauer, Kos, Zwitter: Kolonizacija in populacija, str. 34. Prvo avstrijsko Stetje pre-
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je zelela dobiti splosen pregled o Stevilu prebivalstva in Stevilu »his«° za izvedbo
nacrtovane upravne reforme. Ta popis prebivalstva je bil zaradi naslednjih po-
man]kljlvostl10 bolj ocena Stevila prebivalstva:
¢ Kriti¢ni datum, za katerega veljajo vsi podatki, ni bil dolocen.
Ker so Stetja trajala dolgo Casa, so bile nekatere ugotovitve Ze zastarele.
¢ Ni bilo doloceno, ali se Steje domace (pristojno) ali navzoce prebivalstvo.
V praksi je prevladal prvi vidik.
¢ Razlikovali so samske in porocene, medtem ko so vdovce in vdove verje-
tno pristevali k samskim.

Popis je bil izveden po posvetnih in cerkvenih oblasteh. Posvetno Stetje

so izvedla gospostva in magistrati, katerih dominiji vecinoma niso bili

sklenjeni. Pri cerkvenih Stetjih podatki veljajo za predjoZefinske Skofije in

Zupnije.'!

Po zakljucku Stetja leta 1754 so na Dunaju sestavili tabelo, ki navaja rezul-
tate za dezele. Henryk Grossmann, ki je napisal razpravo za prva avstrijska Ste-
tja na podlagi podatkov iz centralnih dunajskih arhivov, je ugotovil, da je v tabeli
ve¢ napak.!? Za vse avstrijsko-¢eSke deZele navaja tabela 6.134558 prebivalcev
(po Grossmannu pa okrog 6.654541 prebivalcev).!® Podatki v tabeli za Kranj-
sko, z delom avstrijske Istre, Gorico in GradiSko, navajajo 446.901 prebivalcev.!*

[zvajanje popisov je bilo predvideno vsake tri leta, a je zaradi sedemletne
vojne prislo do naslednjega Stetja Sele leta 1761. Za to leto ni znano cerkveno
Stetje, ampak posvetno, Ki naj bi dalo podatke o Stevilu naselij, rodbin in dus.'
Z letom 1762 so spremenili sistem Stetja. [zvajali naj bi ga vsako leto, bilo bi
dvojno, cerkveno po Zupnikih in posvetno po gospostvih in magistratih, ven-
dar po razlicnih formularjih.'® Zaradi pomanjkljivosti pri izvajanju popisov so
na Dunaju spremenili celoten sistem. V zvezi z uvedbo prisilne rekrutacije za
avstrijsko armado za Siroke plasti prebivalstva je bilo leta 1770 tudi Stetje pre-
bivalstva podrejeno vojaSkim koristim. Ugotavljanje Stevila in strukture prebi-

bivalstva sledi neposredno terezijanski reformi centralnih uradov in ustanovitvi dezelnih vlad
in okroznih uradov v posameznih dezelah med letoma 1747 in 1748. Zelo verjetno je, da je
bil glavni pobudnik grof Friderik Viljem Haugwitz, ki je osrednja osebnost prvih terezijanskih
reform. Glavni motiv je bil davCnega znacaja, to je ob izvedbi dav¢ne reforme in terezijanskega
katastra ugotoviti Stevilo »his« in Stevilo prebivalcev. Henryk Grossmann, ki je napisal razpra-
vo za prva avstrijska Stetja in temelji na podatkih iz centralnih dunajskih arhivov, domneva, da
je bilo Stetje tudi v zvezi s pripravami na reformo kmetskih odnosov. V: Zwitter: Prebivalstvo
na Slovenskem, str. 18-19.

Vzporedno s $tetjem prebivalstva se je izvajala tudi tako imenovana »statistika hi$«. Stelo se je
hiSe v mestih in trgih, grunte posameznih gospostev, kajze in koncno hise, ki so bile neposre-
dno podrejene dezeli. V: Zwitter: Prebivalstvo na Slovenskem, str. 24.

Blaznik, Grafenauer, Kos, Zwitter: Kolonizacija in populacija, str. 36.

Prav tam. Leta 1754 sta se vrsili dve Stetji, cerkveno in posvetno. Henryk Grossmann ugota-
vlja, da predstavljajo podatki v centralni tabeli rezultat posvetnega Stetja. Podatkov o rezulta-
tih cerkvenega Stetja in sploh bolj podrobnih podatkov o prvem Stetju raziskovanja v dunaj-
skih arhivih niso odkrila. O tem nas lahko poucijo le pokrajinski arhivi. V: Zwitter: Prebivalstvo
na Slovenskem, str. 20.

Zwitter, Prebivalstvo na Slovenskem, str. 20.

Prav tam.

Prav tam. Podatke o $tevilu prebivalcev za Stajersko in Koro$ko glej v istem viru, str. 20. Ma-
rijan Dobovsek v svoji Studiji o gibanju prebivalstva Kranjske navaja podatke sStetja 1754 o
Stevilu »duS« za nekatere zZupnije tedanje ljubljanske skofije, tako tudi za faro Ljubljana-sv.
Nikolaj 4128 »dus«. V: Dobovsek: O gibanju prebivalstva Kranjske, str. 108.

Vec o tem Stetju in vseh poznejsih, glej Blaznik, Grafenauer, Kos, Zwitter: Kolonizacija in popu-
lacija, str. 37-50 in Zwitter: Prebivalstvo na Slovenskem, str. 18-67 .

Prav tam. Jozef II je poskusal Ze kot regent izoblikovati sistem ljudskega Stetja tako, da bi slu-
Zilo predvsem v vojaske namene. Posledica tega je bila, da so se moski zaceli izogibati popisu.
Zato Stetje iz leta 1761 Stevilcno mnogo zaostaja za Stetjem iz leta 1754 in tudi poznejsa Stetja
niso povsem zanesljiva, kljub temu da so poskusali z raznimi ukrepi izboljsati upravni aparat.
Kranjska z Gorico in Gradisko je imela po Stetju iz leta 1754 446.901 prebivalcev, iz leta 1762
pa samo 300.420 prebivalcev. V: Dobovsek: O gibanju prebivalstva Kranjske, str. 108.

10
11

12
13
14

15

16
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Dunja Dobaja: Karlovsko predmestje po popisu prebivalstva iz leta 1869, str. 377-399

valstva je preslo v kompetenco vojaskih konskripcij. Ta sistem je ostal v bistvu
nespremenjen 80 let. Leta 1850 je bilo izpeljano zadnje Stetje, ki ga uvrs¢amo v
to serijo popisov. Vojaske konskripcije niso poznale kriticnega datuma. Izvajale
so se v razdobju nekaj mesecev, a so bili medtem nekateri ugotovljeni podatki
Ze zastareli. To velja za vsa Stetja do leta 1857. Napredek pa je bil v tem, da so
morali biti podatki ugotovljeni na samem mestu.’

Do leta 1857, ko je bil izveden popis prebivalstva, ki pomeni prvi korak k
modernejSim popisom, lahko Stevilo prebivalcev zgolj ocenjujemo. Na ozemlju
danasnje Slovenije'® naj bi bilo sredi 18. stoletja okoli 700.000 prebivalcev, sredi
19. stoletja pa 1.100.000 prebivalcev.?

Prvi zakon o ljudskih Stetjih je bil izdan Sele 23. marca 1857, na podlagi
katerega se je 31. oktobra 1857 izvedel popis stalnega prebivalstva, to je doma-
Cega prebivalstva.?’ Omenjeni popis je bil sicer prvi korak k modernemu popisu
prebivalstva, a njegovi rezultati Se niso bili primerljivi s podatki naslednjih po-
pisov, saj so popisovali le stalno prebivalstvo, ne pa prisotnega prebivalstva.?
Zato za prvi sodobno izvedeni popis prebivalstva velja popis z dne 31. decem-
ber 1869, izveden na podlagi zakona z dne 29. marec 1869. Popisovalo se je
prisotno prebivalstvo po spolu, starosti, veroizpovedi, stanu, poklicu, rojstnem
kraju in domovinstvu. Popis je zanesljiv in sodoben.?? Dunajska c. kr. Osrednja
statisti¢na komisija (k. k. Statistische Zentral-Kommission),? ki je popis orga-
nizirala in vodila in katere statut je bil odobren in potrjen 31. januarja 1863, se
je odlocila, da so vpraSanja o narodnosti in obfevalnem jeziku izvzeta iz popisa

17 Prav tam 38-39.

18 Perko: Prebivalstvo in naselja, str. 14. PosluZujem se izraza, ki ga uporablja avtor, in sicer »na

sedanjem ozemlju Slovenije« (op. avtorice).

Prav tam. Zwitter v delu Prebivalstvo na Slovenskem navaja rezultate prvih konskripcij, iz-

virajocih iz sodobnih uradnih virov za posamezne avstrijske/slovenske dezele. Glej Zwitter:

Prebivalstvo na Slovenskem, str. 32-33.

VriSer: Razvoj prebivalstva na obmocju Ljubljane, str. 22. Po popisu naj bi bilo na ozemlju dana-

Snje Slovenije 1.101854 prebivalcev, in sicer 535.945 moskih in 565.909 Zensk. V: Statisti¢ni

urad Republike Slovenije, podatki povzeti po $tudiji Zivka Sifrerja: Stanovni$tvo, 1963, t. 3. V

viru so navedeni podatki o prebivalstvu in gospodinjstvih v »Sloveniji« po popisih prebival-

stva v letih 1857-1991. Za leto 1857 so torej navedeni podatki za slovenske dezele/obmocje
danasnje Slovenije (op. avtorice).

Fischer: Oris razvoja prebivalstva v Ljubljani, str. 137. Pogosto navedene trditve, da se je leta

1857 stelo pristojno ali domace prebivalstvo, pozneje pa prisotno prebivalstvo, ne ustrezajo

dejanskemu stanju. Stetje leta 1857 uposteva tako domace kot tudi prisotno prebivalstvo, kar

je v doloceni meri veljalo Ze za vojaske konskripcije, drzi pa, da pojem prisotnega prebivalstva
ni bil dosledno izveden, saj je bilo doloceno, da se pri Stetju ne upostevajo nedomacini, ki naj
bi se smatrali samo za potnike. Res je tudi, da so bile grupacije, v katere je bilo razdeljeno
prebivalstvo, izvedene v bistvu na osnovi pristojnega in ne prisotnega prebivalstva. Pri Stetju
leta 1869 in vseh poznejsih Stetjih iz tega obdobja pa je bil pojem prisotnega prebivalstva
dosledno izveden in je zajel vse, ki so bili v trenutku Stetja na tistem ozemlju. Poleg tega je
bilo prisotno prebivalstvo osnova za vse nadaljnje grupiranje prebivalstva, in sicer zaradi pre-

pricanja, da je mogoce priti do tocnih podatkov le pri tistih, ki so v trenutku Stetja prisotni. V:

Blaznik, Grafenauer, Kos, Zwitter: Kolonizacija in populacija, str. 45.

VriSer: Razvoj prebivalstva na obmocju Ljubljane, str. 22. Zaradi vedno vecjih nesorazmerij

med novimi potrebami modernih popisov prebivalstva in dolo¢bami starega zakona o popisu

prebivalstva iz leta 1857 je notranje ministrstvo po predhodnem posvetu z Osrednjo statistic-
no komisijo predlozilo osnutek novega zakona o ljudskem Stetju, ki je bil potrjen 29. marca

1869. Zakonu je 15. avgusta istega leta sledila naredba za 11 obrazcev, katerih osnutki so bili

sestavljeni po Osrednji statisticni komisiji. V: Pipp: Starostna razdelitev prebivalstva, str. 127.

IzvrSevanje popisa prebivalstva je nadzorovalo notranje ministrstvo, Osredniji statisti¢ni ko-

misiji je pripadal le posvetovalen glas glede predpriprav in naloga sestaviti dezelne in drzav-

ne sumarje ter pravica nadaljnje uporabe zbranega gradiva za potrebe uprave in znanosti. V:

Pipp: Starostna razdelitev prebivalstva, str. 127.

Za Ogrsko je bil leta 1871 ustanovljen poseben statisticen urad, za Italijo je bila vsa statistika
centralizirana v Rimu. Glede pokrajinskih in obcinskih avtonomij je bil leta 1873 ustanovljen
poseben mestni statisti¢ni urad v Trstu, leta 1893 pa deZelni statisti¢ni urad za Stajersko v
Gradcu. V: Blaznik, Grafenauer, Kos, Zwitter: Kolonizacija in populacija, str. 44.
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(zaradi kompleksnosti omenjenega vprasanja). Popisovalci so morali v opombi
narediti oznako, ¢e je Slo za gluhonemo, oslepelo ali kakorkoli invalidno osebo.?*
Zakon z dne 29. marec 1869 podrobno doloc¢a nac¢in numeriranja his, nacin po-
pisa prebivalstva in domace Zivine po celotni avstroogrski monarhiji s stanjem
31. decembra 1869 ob 24. uri.?> Po zakonu naj bi aktivne vojaske usluzbence
popisale vojaske oblasti, upokojenci vojaskega stanu pa so sodili pod obveznost
civilnega popisa prebivalstva. Popis se je moral izvrsiti po obc¢inah in politi¢nih
oblasteh po hisah in stanovanjih. V dezZelnih glavnih mestih in obCinah z lastni-
mi statuti so vodili popis prebivalstva mestni oziroma obcinski uradi, sicer pa
okrajna glavarstva.?¢

V Ljubljani je bil popis leta 1869, tako kot Ze popis leta 1857, izveden na
mestnem teritoriju, ki je bil razdeljen na katastrske obcine, in sicer Ljubljana
mesto, Gradi$¢e, Kapucinsko, Krakovsko, Karlovsko, Poljansko, Sempetrsko in
Trnovsko predmestje ter naselja Karolinska zemlja, Kurja vas in Crna vas.?’
Po podatkih dunajske Osrednje statisticne komisije je bilo v Ljubljani 22.593
navzocega civilnega prebivalstva, in sicer 10.578 moskih in 12.015 Zensk,?8 kar
navajajo tudi posnetki uradnih podatkov.?? Ponovno urejanje gradiva o popisu
prebivalstva z dne 31. december 1869 s strani statisticnega urada ljubljanske-
ga mestnega poglavarstva v zaCetku 30. let 20. stoletja je ugotovilo 22.605 nav-
zocCega civilnega prebivalstva, in sicer 10.517 moskih in 12.088 Zensk,*’ torej
za 12 oseb visje Stevilo. Vpadljiva pa je predvsem razlika v razdelitvi prebi-
valstva po spolu, ki naj bi bila posledica tega, da je ve¢ oseb moSkega oziroma
Zenskega krstnega imena vpisano v razpredelnici za spol za Zenske oziroma za
moske. To pomeni, da stolpec za oznacevanje spola ni vedno v skladu s krstnim
imenom popisancev. Statisti¢ni urad ljubljanskega mestnega poglavarstva je
urejal prebivalstvo po spolu, zlasti po krstnih imenih popisancev, dunajska
Osrednja statisticna komisija pa je razporejala prebivalstvo Ljubljane po po-
datkih rubrike za oznacenje spola, kar je verjetno posledica nepoznavanja do-
macih krstnih imen.?! V primeru KarlovSkega predmestja ni zaznati tovrstnih
nepravilnosti.

24
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Pipp: Starostna razdelitev prebivalstva, str. 126, 127.

Prav tam, str. 127.

Prav tam.

Fischer: Oris razvoja prebivalstva v Ljubljani, str. 138.

Po popisu prebivalstva leta 1869 je bilo na obmoc¢ju danasnje Slovenije 1.128768 prebivalcev,
in sicer 545.614 moskih in 583.154 zensk. V: Statisticni urad Republike Slovenije, podatki pov-
zeti po $tudiji Zivka Sifrerja: Stanovni$tvo, 1963, §t. 3. V viru so navedeni podatki o prebival-
stvu in gospodinjstvih v »Sloveniji« po popisih prebivalstva v letih 1857-1991. Za leto 1869
so torej navedeni podatki za slovenske deZele/obmocje danasnje Slovenije (op. avtorice).
Pipp: Starostna razdelitev prebivalstva, str. 127. Uradni podatki popisa objavljeni v Statisti-
sches Jahrbuch fiir das Jahr 1869, Wien 1871; Bevélkerung und Viehstand der im Reichsrathe
vertretenen Konigreiche und Lander nach der Zahlung vom 31. Dezember 1869, V. Heft, Wien
1872; Oesterreichisches Stadtebuch, Wien 1887. V: Pipp: Starostna razdelitev prebivalstva,
str. 127. Na Ogrskem so izsli v posebni publikaciji rezultati Stetja iz leta 1869, pozneje pa je
ogrsKki statisti¢ni urad kot svojo glavno publikacijo izdajal tudi tujejezi¢no statisti¢no publika-
cijo Ungarische Statistische Mitteilungen. Prav tako je izdajal tudi publikacije, ki so podobne
avstrijskim krajevnim repertorijem. Podatki o prebivalstvu obcin, kjer Zive beneski Slovenci,
se nahajajo v publikacijah italijanskih $tetij. V: Blaznik, Grafenauer, Kos, Zwitter: Kolonizacija
in populacija, str. 45.

Prav tam. Gledano po spolu je bilo od skupno navzocega stevila civilnega prebivalstva 46,53 %
moskih in 52,47 % Zensk, kar pomeni, da je na sto moskih prislo 115 Zensk (114,93 %), na sto
Zensk pa 87 moskih (87,004 %). Omenjena razlika je verjetno posledica tega, da po dolocilih
zakona o popisu prebivalstva iz leta 1869 niso popisani aktivni vojaski moski usluzbenci, nji-
hove Zene pa so kljub temu popisane med civilnim prebivalstvom Ljubljane. V: Pipp: Starostna
razdelitev prebivalstva, str. 128.

Prav tam.
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Dunja Dobaja: Karlovsko predmestje po popisu prebivalstva iz leta 1869, str. 377-399

Karlovsko predmestje

Naselbine, ki so se nahajale zunaj ljubljanskega mestnega obzidja, so se
imenovala predmestja oziroma vasi. Eno izmed njih je bilo Karlov§ko predme-
stje, imenovano tudi predmestje pred Pisanimi vrati, ki se je razprostiralo od
danaSnjega Gornjega trga (nekoc Sv. Florijana ulica) na zacetku Karlovske ceste
do Rakovnika. K temu predmestju so doloceno obdobje pristevali tudi Kurjo vas
na obmocju danasnje Hradeckega ceste. V Casu sestavljanja jozefinskega kata-
stra je bila namrec¢ Kurja vas le za dav¢ne zadeve pripojena katastrski obcini
Karlovsko predmestje. Prebivalci tega predmestja so bili kmetje, vozniki, obr-
tniki in rokodelci. V letu 1788 je predmestje Stelo 27 hi$ s 163 stanovalci.?? Prva
ohranjena ljubljanska statistika iz leta 1754, ki obsega le Senklavsko faro (samo
obzidano mesto) ter Karlovsko predmestje, navaja podatek, da je bilo na ome-
njenem obmocju 377 his in 4128 prebivalcev.?

Struktura gospodinjstev

Po popisu prebivalstva iz leta 1869 je bilo na obmocju KarlovSkega
predmestja 3134 hi$ s 122 stanovanji oziroma gospodinjstvi, v katerih je prebi-
valo 650 oseb (288 moskih in 362 Zensk).?> Pri predstavitvi Stevilénih podatkov
sem izhajala iz staliSCa, da je eno stanovanje predstavljalo eno gospodinjstvo.
Torej, osebe, ki so Zivele v istem stanovanju, predstavljajo eno gospodinjstvo.
47 gospodinjstev je oZjih, jedrnih druzin, to je moz, Zena, otrok/ci* ali vdova/
vdovec, otrok/ci ali nezakonska mati in otrok/ci ali moz in Zena ali vdova/vdo-
vec.” Jedrne druzine Karlovskega predmestja niso imele vecjega Stevila otrok.
Vecina jedrnih gospodinjstev je imela od 1 do 5 otrok in samo dve druzini vec
otrok, to je 6 in 9. Zanimivo je, da je najvec jedrnih gospodinjstev z 2 druZinski-
ma ¢lanoma (moZ in Zena ali vdova/ec in otrok), in sicer 11, od tega le ena vdova
z otrokom, ostalo so zakonski pari.3®

Sestava ostalih gospodinjstev Karlovskega predmestja je pisana. Razdeli-
mo jo lahko v naslednje skupine:

¢ Osebe, ki sluzijo pri jedrni druzini kot hlapci in dekle.

32
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Potocnik: Ljubljana, str. 106, 108 in Zwitter: Razvoj ljubljanskega teritorija, str. 150.

Zwitter: Razvoj ljubljanskega teritorija, str. 149. Avtor navaja, da sta obe vsoti presteti, saj
statistika ne navaja vsote. Stevilénega podatka posebej za Karloviko predmestje ne navaja.
Med ljubljanskimi predmestji je to najnizje Stevilo his. Ve¢ o tem: Pipp: Starostna razdelitev
prebivalstva, str. 129.

35 ZAL LJU/0504, Mesto Ljubljana, statisti¢ni popisi: Popis prebivalstva Ljubljane, 1869. Dosto-
pno na Zgodovina Slovenije-SIstory, http://sistory.si/publikacije/. V 11 stanovanjih, v dveh
hisah v lasti mestne uboZnice, so ziveli starostniki/ubozniki. Omenjena gospodinjstva so vste-
ta v skupno Stevilo stanovanj-gospodinjstev, a z zadrzkom, da to niso gospodinjstva v pravem
pomenu besede (op. avtorice).

Upostevala sem tiste jedrne druZine z otroki, pri katerih je pripis, da so otroci resni¢no njihovi
sinovi oziroma hcere. Pri vseh popisnih polah namrec to ni zabeleZeno in lahko, glede na letni-
co rojstva, samo sklepamo, da gre za sinove in hcere.

Vdove in vdovce sem uvrstila med jedrno druzino, ¢eprav je po socioloski teoriji jedrna dru-
Zina skupnost starSev in otrok oziroma zakonskih partnerjev, ¢e ni otrok. Glede na to, da so
ostala gospodinjstva Karlovskega predmestja vkljucevala tudi osebe, ki med seboj niso v so-
rodstveni zvezi, sem vdove in vdovce, ki so Ziveli sami, prikljucila jedrni druzini, upostevajoc
dejstvo, da so pred smrtjo partnerja Ziveli v zakonski skupnosti z ali brez otrok. Ceprav je iz
popisa razvidno, da so kot vdove/ci Ziveli sami v svojem stanovanju, lahko sklepamo, da so ne-
kateri od njih imeli tudi Ze odrasle otroke, ki so se odselili v drug del mesta ali izven Kranjske
in niso bili navzo¢i v Karlovskem predmestju.

38 ZAL LJU/0504, Mesto Ljubljana, statisti¢ni popisi: Popis prebivalstva Ljubljane, 1869. Dosto-
pno na Zgodovina Slovenije-SIstory, http://sistory.si/publikacije/.
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© Osebe, ki imajo isti priimek kot jedrna druzina in Zivijo z njo, torej soro-
dniki.

# Osebe razli¢nih poklicev, ocitno podnajemniki, ki Zivijo z jedrno druzino v
istem gospodinjstvu in z njo niso sorodstveno povezani.

Dve jedrni druZini, ki nista sorodstveno povezani, zivita pa v istem gospo-

dinjstvu.

© Samske osebe, ki so ali niso sorodstveno povezane, zZivijo pa v istem go-
spodinjstvu. Tak$nih gospodinjstev je bilo 3. Stela so od 2 do 3 ¢lane.
# Dve hiSi z 11 stanovanji sta bili v lasti mestne uboznice. V njih je prebivalo

94 oseb.

V 61 gospodinjstvih3® so poleg jedrne druzine Zivele tudi druge osebe,
npr. sorodniki, podnajemniki (posamic¢no ali kot druZina), hlapci in dekle. Stevi-
lo ¢lanov v taksnih »sestavljenih« gospodinjstvih se je gibalo od 2 do11. Najvec
»sestavljenih« gospodinjstev je imelo od 4 do 5 ¢lanov.*?

0d 61 gospodinjstev, v katerih so poleg jedrne druzine Zivele tudi druge
osebe, je bilo 39 jedrnih druzin z otroki. Stevilo otrok se je gibalo od 1 do 6. Naj-
veC druZin je imelo 1-2 otroka.*!

V bliznji Kurji vasi je v 42 hisah s 127 stanovanji/gospodinjstvi prebiva-
lo 615 oseb.*? V 69 gospodinjstvih so Zivele (samo) jedrne druzine, torej moz,
Zena, otrok/ci ali moz, Zena, otrok/ci, pastorek ali moz, Zena, hcere, nezakonski
otrok/a ene od hclera ali moZ in Zena ali vdova/ec in otrok/ci ali vdova/ec ali
poroc¢en moski.*® Vjedrnih druZinah se je Stevilo otrok gibalo med 1 in 7. Najvec
jedrnih druzin je imelo 4 otroke. Sledijo tiste z enim in dvema otrokoma. Sedem
otrok sta imeli le dve druzini. Zanimivo je, da je bilo kar 10 druZzin (parov) brez
otrok,** kar seveda ne pomeni, da tudi dejansko niso imeli otrok. Morda so se
otroci ze izselili v drug del mesta ali izven Kranjske, ali pa so bili dejansko pari
brez otrok.

Stevilo druzinskih ¢lanov v jedrnih druZinah se je gibalo od 1 do 9. Najve¢
druzin je imelo tri druzinske ¢lane. Sledijo druZine s Sestimi in petimi druZinski-
mi ¢lani. Samo dve druZini sta imeli devet ¢lanov.*®

Sestava ostalih gospodinjstev je bila, tako kot pri Karlovskem predmestju,
raznolika. Lo¢imo lahko naslednje skupine:

Osebe, ki sluzijo pri jedrni druZini, kot na primer hlapci in dekle.

Z jedrno druzino Zivijo tudi sorodniki.

¢ Zjedrno druzino zZivi tudi rejenec/ka.

39
40

Osebe, ki zivijo skupaj v stanovanju, predstavljajo eno gospodinjstvo (op. avtorice).

ZAL LJU/0504, Mesto Ljubljana, statisti¢ni popisi: Popis prebivalstva Ljubljane, 1869. Dosto-
pno na Zgodovina Slovenije-SIstory, http://sistory.si/publikacije/.

Prav tam. Med otroke jedrne druzine sem Stela le tiste, pri katerih je jasno, da gre za sina ali
h¢i. Pri nekaterih namrec ni razvidno, ali gre za otroke jedrne druzine ali otroke-sorodnike, ki
Zivijo z jedrno druzino (op. avtorice).

ZAL LJU/0504, Mesto Ljubljana, statisti¢ni popisi: Popis prebivalstva Ljubljane, 1869. Dosto-
pno na Zgodovina Slovenije-Slstory, http://sistory.si/publikacije/. Pipp navaja podatek, da je
bilo v Kurji vasi leta 1869 po ponovnem S$tetju 43 his. V: Pipp: Starostna razdelitev prebival-
stva, str. 129.

Navajam kombinacije jedrnih druzin, ki so razvidne iz popisa iz leta 1869, Kurja vas. Med je-
drno druzino uvr$¢am vdove/ce iz enakih razlogov kot pri Karlovskem predmestju. V skupino
jedrna druzina sem uvrstila tudi poro¢enega moskega, ki je, sodec iz popisa Kurja vas, zivel
sam. Morda je tu Zivel le zac¢asno zaradi dela in se je pozneje nameraval vrniti k druzini, ali pa
so se mu Zena (in otroci) pridruzili pozneje (op. avtorice).

ZAL LJU/0504, Mesto Ljubljana, statisti¢ni popisi: Popis prebivalstva Ljubljane, 1869. Dosto-
pno na Zgodovina Slovenije-SIstory, http://sistory.si/publikacije/. Pri $tevilu otrok sem, ena-
ko kot pri Karlovskem predmestju, upostevala tiste, pri katerih je evidentno, da gre za sina/
ove ali h¢erko/e.

Prav tam.
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Dunja Dobaja: Karlovsko predmestje po popisu prebivalstva iz leta 1869, str. 377-399

¢ Osebe razli¢cnih poklicev, ocitno podnajemniki, ki Zivijo z jedrno druzino v
istem gospodinjstvu in z njo niso sorodstveno povezani.

¢ Dve jedrni druZzini, ki sta ali nista sorodstveno povezani, Zivita v istem
gospodinjstvu.

¢ Samske osebe, ki Zivijo same ali z drugimi (samskimi, ovdovelimi) oseba-

mi v skupnem gospodinjstvu in z njimi niso sorodstveno povezane. Ta-

k$nih gospodinjstev je bilo 5. Stela so od 1 do 5 ¢lanov.

V 52 gospodinjstvih so poleg jedrne druzine Zivele tudi druge osebe, to
je sorodniki, podnajemniki (posamic¢no ali kot druzina), rejenci ali osebe, ki so
sluzile pri jedrni druZini. Stevilo ¢lanov v tak$nih »sestavljenih« gospodinjstvih
se je gibalo od 2 do 10. Najvec tovrstnih gospodinjstev je imelo 4 ¢lane.* Od 52
gospodinjstev je bilo 36 jedrnih druZin z otroki. Stevilo otrok se je gibalo od 1
do 6. Najvec druzin je imelo enega otroka.*”

Tabela Stevila druzinskih ¢lanov v jedrnih druzinah Karlovskega predmestja in Kurje vasi

STEVILO JEDRNIH DRUZIN
STEVILO DRUZINSKIH CLANOV | KARLOVSKO PREDMESTJE KURJA VAS
1 3 3
2 11 8
3 7 15
4 4 8
5 10 11
6 5 12
7 5 7
8 1 3
9 0 2
10 0 0
11 1 0
SKUPA]J 47 69

Vir $tevil¢nih podatkov: Popis prebivalstva Karlovsko predmestje in Kurja vas 1869, Slstory.

Stevilo druzinskih ¢lanov v jedrnih druZinah
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4 Prav tam.
47 Prav tam.
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Tabela Stevila otrok v jedrnih druzinah Karlovskega predmestja in Kurje vasi

STEVILO JEDRNIH DRUZIN
STEVILO OTROK KARLOVSKO PREDMESTJE KURJA VAS
1 6 3
2 5 8
3 8 15
4 7 8
5 6 11
6 1 12
7 0 7
8 0 3
9 1 2
0 13 0
SKUPA] 47 0

Vir stevil¢nih podatkov: Popis prebivalstva Karlovsko predmestje in Kurja vas 1869, Slstory.

Stevilo otrok v jedrnih druZinah
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Tabela Stevila oseb v »sestavljenih« gospodinjstvih (jedrna druzina + druge
osebe) Karlovskega predmestja in Kurje vasi

STEVILO »SESTAVLJENIH« GOSPODINJSTEV
STEVILO CLANOV GOSPODIN]JSTVA | KARLOVSKO PREDMESTJE KURJA VAS
2 4 2
3 6 7
4 12 12
5 11 9
6 6 9
7 8 1
8 5 7
9 6 4
10 2 1
11 1 0
SKUPAJ 61 52

Vir Stevil¢nih podatkov: Popis prebivalstva Karlovsko predmestje in Kurja vas 1869, Slstory.
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Dunja Dobaja: Karlovsko predmestje po popisu prebivalstva iz leta 1869, str. 377-399

Stevilo oseb v »sestavljenih« gospodinjstvih
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Stevilo ¢lanov gospodinjstva

Stevilo sestavljenih gospodinjstev
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Tabela Stevila otrok v jedrnih druZinah KarlovSkega predmestja in Kurje vasi, ki so prebivale v
skupnem gospodinjstvu z drugimi osebami.

STEVILO JEDRNIH DRUZIN
STEVILO OTROK KARLOVSKO PREDMESTJE KURJA VAS

1 14 14

2 10 10

3 5 6

4 7 0

5 2 3

6 1 3
SKUPA] 39 36

Vir Stevil¢nih podatkov: Popis prebivalstva Karlov§ko predmestje in Kurja vas 1869, Slstory.

Tabela Stevila oseb v »sestavljenih« gospodinjstvih (jedrna druzina + druge osebe) Karlovskega
predmestja in Kurje vasi
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Primerjava obeh delov katastrske obc¢ine Karlovsko predmestje nam po-
kaZze, da je bila Kurja vas glede na Stevilo his, gospodinjstev in tam Zivecih oseb
nekoliko vec¢ja od Karlovskega predmestja, a ne gre za neke vecje Stevilcne raz-
like. V Kuriji vasi je prebivalo 69 jedrnih druZin (Zivijo same), kar je bilo za 22
vec kot v Karlovskem predmestju. Najve¢ druZin je Stelo 3 druZinske Clane, to je
zakonski par in otrok ali vdova/ec in dva otroka. Prevladovali so zakonski pari z
enim otrokom. V Karlovskem predmestju je najvec jedrnih druzin Stelo 2 druzin-
ska Clana, torej moz in Zena ali vdova/ec in otrok. Vec¢inoma so bili zakonski pari,
le v enem primeru je bila vdova z otrokom. To pomeni, da najvec jedrnih druzin
KarlovSkega predmestja ni imelo otrok, oziroma lahko iz podatkov sklepamo, da
ob izvedbi popisa prebivalstva leta 1869 otroci niso bili prisotni v teh gospodinj-
stvih, ker so se Ze odselili od starSev in so prebivali sami ali z druZinami drugje.
Sicer pa so jedrne druzine Karlovskega predmestja Stele od 1 do 5 otrok, medtem
ko so v Kurji vasi omenjene druzine Stele od 1 do 7 otrok. Jedrne druZine v obeh
delih katastrske obcine Karlovsko predmestje niso imele velikega Stevila otrok.
V Karlovskem predmestju sta samo dve druZini imeli ve¢ kot pet otrok - ena Sest
in druga devet. V Kurji vasi je vecina jedrnih druZin imela $tiri otroke, sledijo
tiste z enim in z dvema otrokoma. Samo dve jedrni druzini sta imeli sedem otrok.
Zanimivo je, da kar deset jedrnih druZzin ni imelo otrok oziroma lahko na podlagi
tega sklepamo, da so se otroci Ze odselili in ob izvedbi popisa niso bili prisotni.

Sicer pa so ugotovitve raziskovalcev pokazale, da so jedrne druZzine, upo-
StevajoC podatke popisov prebivalstva iz let 1869, 1880, 1890, 1900 in 1910,
vec¢inoma Stele do Stiri druZinske ¢lane.*® Na Starem trgu, ki je v neposredni
blizini Karlovskega predmestja, je bilo najve¢ gospodinjstev z dvema ali tremi
clani jedrne druzine. Podobne ugotovitve veljajo tudi za druge ljubljanske ulice
(Najmanijse Stevilo ¢lanov jedrne druzine je bilo na mondeni Cesti Franca JozZe-
fa). Sklepamo lahko, da so v Ljubljani pred prvo svetovno vojno prevladovale
druzine, ki niso imele veliko otrok. DruZine z ve¢jim Stevilom otrok so bile red-
kost ne glede na socialni tip druzine.*’

Upostevajoc celotno Stevilo gospodinjstev nam primerjava velikosti gospo-
dinjstev Starega trga, Karlovskega predmestja in Kurje vasi po popisu prebival-
stva leta 1869 pokaze, da je bilo na Starem trgu tega takrat najvec gospodinjstev
s tremi in petimi Clani, sledijo gospodinjstva z dvema in Stirimi ¢lani.>* Medtem
ko je bilo v KarlovSkem predmestju najvec¢ gospodinjstev s petimi ¢lani, sledijo
tista s Stirimi in dvema ¢lanoma, je bilo v Kurji vasi najvec gospodinjstev s tremi
¢lani, sledijo gospodinjstva (enako Stevilo) s Stirimi, petimi in Sestimi ¢lani.>?

Primerjava samskih gospodinjstev®? v omenjenih treh delih Ljubljane
nam pokaze, da je bil v obeh delih katastrske obcine Karlovsko predmestje v ve-
¢ini na celu samskih gospodinjstev moski, ki je Zivel bodisi sam ali Se z drugimi
osebami,>® medtem ko je bila na Starem trgu (kot tudi na drugih ulicah, ki jih je
avtor dela Stanovati v Ljubljani vzel v analizo)’* na Celu samskih gospodinjstev
v veCini zenska.>

48
49
50

Studen: Stanovati v Ljubljani, str. 99.

Prav tam.

Prav tam, str. 171.

51 ZAL LJU/0504, Mesto Ljubljana, statisti¢ni popisi: Popis prebivalstva Ljubljane, 1869. Dosto-
pno na Zgodovina Slovenije-SIstory, http://sistory.si/publikacije/.

Pod tem pojmom razumem samske osebe, ki so zZivele v stanovanju same ali Se z drugimi
osebami, s katerimi, razen v enem primeru v Karlovskem predmestju, niso sorodstveno po-
vezane. Primerjava obeh delov katastrske obcine Karlovsko predmestje pokaZze, da je bilo ve¢
samskih gospodinjstev v Kurji vasi, in sicer 5, medtem ko so bila v Karlov§kem predmestju 3
tovrstna gospodinjstva (op. avtorice).

53 ZAL LJU/0504, Mesto Ljubljana, statisti¢ni popisi: Popis prebivalstva Ljubljane, 1869. Dosto-
pno na Zgodovina Slovenije-SIstory, http://sistory.si/publikacije/.

Studen: Stanovati v Ljubljani, str. 99.

Prav tam.
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Dunja Dobaja: Karlovsko predmestje po popisu prebivalstva iz leta 1869, str. 377-399

Tabela velikosti gospodinjstev - Stari trg,°® Karlov§ko predmestje, Kurja vas (leto 1869)

STARI TRG KARLOVSKO PREDMEST]JE KURJA VAS
goigc():(lleilzjc;‘gva gospo?iti.njs tev % St. ¢l. gosp. | St.gosp.”’| % St. ¢&l. gosp. | St.gosp.| %
1 13 7,22 1 3 2,46 1 4 3,15
2 29 16,11 2 16 13,11 2 11 8,66
3 32 17,78 3 14 11,48 3 24 18,90
4 23 12,78 4 17 13,93 4 21 16,54
5 30 16,67 5 21 17,21 5 21 16,54
6 13 7,22 6 11 9,02 6 21 16,54
7 11 6,11 7 13 10,66 7 8 6,30
8 11 6,11 8 6 4,92 8 10 7,87
9 8 4,44 9 6 4,92 9 6 4,72
10 3 1,67 10 2 1,64 10 1 0,79
11 1 0,56 11 2 1,64 11 0 0
12 0 0 12 0 0 12 0 0
13 1 0,56 13 0 0 13 0 0
14 1 0,56 14 0 0 14 0 0
15 1 0,56 15 0 0 15 0 0
16 1 0,56 16 0 0 16 0 0
17 1 0,56 17 0 0 17 0 0
18 1 0,56 18 0 0 18 0 0
SKUPA] 180 100 SKUPA] 111 (+11)] 90,99 SKUPA] 127 100

Vir Stevil¢nih podatkov za Karlovsko predmestje in Kurjo vas: Popis prebivalstva Karlovsko predmestje in Kurja vas 1869,

Slstory.

V obravnavanem obdobju je redko skupaj Zivelo ve¢ generacij, to je sta-
ri starSi s poroCenimi otroki in njihovi potomci v istem gospodinjstvu. Odrasli
otroci so se ponavadi odselili od starsev.>® Omenjeno je razvidno v Karlovskem
predmestju, saj ni gospodinjstev, v katerih bi Zivelo ve¢ generacij. V Kurji vasi
sem zasledila le en primer tovrstnega gospodinjstva, ko je skupaj s starsi zivela
tudi h¢i z moZem in sinom, in pa tri pogojna omenjena gospodinjstva, in sicer:5°

¢ MOZ, Zena, Zenin o¢im, njegova zena®® in njuna hci,

vdova, njeni dve hceri in dva nezakonska otroka ene od hcera,

moZ, zena, njune Stiri hcere in nezakonski otrok ene od hcera.

Nadaljnja primerjava obeh delov katastrske obcine Karlovsko predme-
stje nam pokaze, da je bila sestava ostalih gospodinjstev raznolika in podobna,
le v Kurji vasi so bila izstopajoca gospodinjstva, v katerih je z jedrno druZino
zivel tudi rejenec ali rejenka, v enem primeru oba, v drugem primeru pa je sku-
paj z rejencem Zivela pri jedrni druzini tudi njegova bioloSka mati. TakSnih go-
spodinjstev je bilo 9 od 52 »sestavljenih« gospodinjstev. Otroka so vzele v rejo
vdova brez otrok, vdova z otrokom, zakonski pari z otroki in zakonski par brez
otrok. Ker s problematiko rejnistva v obravnavanem obdobju na obmo¢ju Lju-
bljane nisem seznanjena, ne morem podati nekih zakljuc¢kov, lahko le sklepam,

56
57

Studen: Stanovati v Ljubljani, str. 171.

Dve hisi sta bili v lasti mestne ubozZnice. V njih je bilo 11 stanovanj, v katerih je prebivalo 94
oseb. Ta stanovanja so izvzeta iz Stetja, ker ne gre za tip gospodinjstev, ki so predmet moje
obravnave. Pri odstotnem izracunu upostevam skupno Stevilo stanovanj - gospodinjstev, to je
122 (op. avtorice).

Prav tam.

59 ZAL LJU/0504, Mesto Ljubljana, statisti¢ni popisi: Popis prebivalstva Ljubljane, 1869. Dosto-
pno na Zgodovina Slovenije-SIstory, http://sistory.si/publikacije/.

Predvidevam, da je Zenina bioloska mati umrla in se je o¢im ponovno poro¢il (op. avtorice).
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da je bil morda ta del Ljubljane bolj odprt za sprejem rejencev, sploh glede na
to, da je Slo za vasko obmocje, kjer je bila dodatna delovna sila dobrodosla.

»Sestavljenih« gospodinjstev je bilo nekoliko vec¢ v Karlovskem predme-
stju. Stevilo oseb, ki so sestavljale tak$na gospodinjstva, je bilo v obeh delih ka-
tastrske obcine priblizno enako. Najvec »sestavljenih« gospodinjstev je imelo
okoli 4 Clane.

Primerjava Stevila otrok v jedrnih druzinah, ki so prebivale v skupnem go-
spodinjstvu Se z drugimi osebami, pokaze, da je v obeh delih katastrske obcine
Karlovsko predmestje najve¢ druzin imelo enega otroka, sledijo tiste z dvema
otrokoma. Stevilo jedrnih druzin, ki so imele otroke in so prebivale v skupnem
gospodinjstvu Se z drugimi osebami, je bilo v obeh delih priblizno enako, in si-
cer 63,93 % v Karlovskem predmestju in 69,23 % v Kurji vasi glede na skupno
Stevilo »sestavljenih« gospodinjstev v posameznih delih katastrske obcine Kar-
lovsko predmestje oziroma 31,97 % in 28,35 % glede na celotno Stevilo gospo-
dinjstev v posameznih delih katastrske obcine Karlovsko predmestje.

Starostna razdelitev prebivalcev Karlovskega predmestja in njihov
zakonski stan

V Karlovskem predmestju je skupno prebivalo 650 oseb, in sicer 288 mo-
Skih in 362 Zensk.5! Po zakonskem stanu so prevladovale samske osebe (350),
sledijo jim poroceni (180) in ovdovele osebe (79). Vec je bilo ovdovelih med
Zenskami, in sicer za 39 vec kot med moskimi.¢?

Tabela Stevil¢nega prikaza oseb Karlovskega predmestja

mosKi in Zenske

MOSKI

7ZENSKE

‘ STEVILO PREBIVALCEV 650 288

362

Vir Stevil¢nih podatkov: Popis prebivalstva Karlovsko predmestje 1869, Slstory.

Tabela Stevil¢nega prikaza oseb Karlovskega

predmestja glede na zakonski stan

ZAKONSKI STAN MSPOLZ STEVILO
porocen 92 | 88 180
samsKki 159 | 191 350
vdovski 20 59 79
loCen 1 2 3
prazen®? 16 | 22 38
SKUPA] 288 | 362 650

Vir Stevil¢nih podatkov: Popis prebivalstva Karlovsko predmestje

1869, Slstory.

61 ZAL LJU/0504, Mesto Ljubljana, statisti¢ni popisi: Popis prebivalstva Ljubljane, 1869. Dosto-
pno na Zgodovina Slovenije-SIstory, http://sistory.si/publikacije/.

Prav tam.

Pri nekaterih osebah ni naveden zakonski stan (op. avtorice).
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Dunja Dobaja: Karlovsko predmestje po popisu prebivalstva iz leta 1869, str. 377-399

Prebivalstvo Karlovskega predmestja sem razdelila v tri starostne skupi-

ne, in sicer:

¢ 1771-1800,
¢ 1801-1854,%
¢ 1855-18609.

Starostna razdelitev prebivalcev Karlovskega predmestja

01771 -1800

1801 -1854

01855 - 1869

Prva starostna skupina je obsegala 71 oseb, od tega 20 moskih in 51
Zensk, in je predstavljala 10,92 % glede na celotno Stevilo prebivalcev Karlov-
Skega predmestja. Od celotnega Stevila oseb so prevladovale ovdovele osebe,
gledano po spolu pa je bila ve¢ina moskih porocenih, vecina Zensk pa samskih,
a jim takoj sledijo vdove.®®

Tabela Stevil¢nega prikaza oseb rojenih v letih 1771-1800 in njihov

zakonskKi stan

STAN MOSKI ZENSKE %
porocen 10 4 2,15
samski 3 24 4,15
vdovec/a 6 23 4,46
prazno 1 0 0,15
SKUPAJ 20 51 10,92

Vir Stevil¢nih podatkov: Popis prebivalstva Karlovsko predmestje 1869, Sistory.

UpostevajoC skupno Stevilo prisotnega prebivalstva Ljubljane po popisu
1869 v starostni skupini 70-100 let® je bilo v Ljubljani 608 oseb, in sicer 237

64 QOdlotitev, da druga starostna skupina obsega $irok starostni razpon, izhaja iz laZje predstavi-
tve Zelenih Stevilénih podatkov in preglednosti. Spodnja meja je 15 let, in sicer zato, ker je v
obravnavanem casu pri Zenskah ta starost tudi Ze lahko prisla v postev za Zenitev (op. avtori-
ce).

65 ZAL LJU/0504, Mesto Ljubljana, statisti¢ni popisi: Popis prebivalstva Ljubljane, 1869. Dosto-

pno na Zgodovina Slovenije-SIstory, http://sistory.si/publikacije/.

Navajam podatke Lojzeta Pippa, ki se posluzuje rezultatov, ugotovljenih po statisticnem uradu

mestnega poglavarstva, to je 22.605 oseb in njegove starostne razdelitve prebivalstva. V: Pipp:

Starostna razdelitev prebivalstva, str. 128.
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moskih in 371 Zensk, torej je bilo Zensk kar 134 vec kot moskih. Ta starostna
skupina je predstavljala 2,69 % glede na skupno $tevilo prebivalcev. Steviléno je
bilo najvec oseb starih od 70 do 74 let. Med moskimi so prevladovali poroceni,
med Zenskami pa vdove, torej podobno kot pri prvi starostni skupini Karlovske-
ga predmestja. Zanimivo je, da je bila ena Zenska tudi lo¢ena, kar je v obravnava-
nem casu redkost, zlasti za omenjeno starostno skupino.®” Upostevajoc¢ skupno
Stevilo oseb (608) so glede zakonskega stanu prevladovali vdove/ci.

Tabela Stevil¢nega prikaza oseb v starostni skupini
od 70 do 100 let in njihov zakonski stan®®

STAN MOSKI ZENSKE
porocen 124 46
samski 38 114
vdovec/a 75 210
locen 0 1
SKUPA] 237 371

Druga starostna skupina je obsegala 419 oseb, od tega 187 moskih in
232 Zensk, in je predstavljala 64,46 % glede na skupno Stevilo oseb KarlovSkega
predmestja. Med moskimi in Zenskami so prevladovali samski, sledijo poroc¢eni
in ovdoveli. Tudi v tej starostni skupini so prisotni lo¢enci, in sicer trije (moski
in 2 Zenski).*® Zanimivo je, da so vsi trije Ziveli v isti hisi in bili rimskokatoliske
vere. Moski F. P. in Zenska |. P. sta Zivela v istem stanovanju in bila, sodec iz po-
pisne pole, ocitno uradno Se vedno porocena, a dejansko loceno Zivela, zato je
primernejsi izraz razdruZena. V rubriki stan je namrec pri obeh najprej oznaka
»porocen« in nato lo¢en/razdruZen. Pri Zenski J. P. je na popisni poli v opombi
navedeno, da se nahaja na Dunaju.”® Pri Zenski U. ]. je v rubriki stan zapisano,
da je locena.”* Glede na to, da je bila pri katolicanih locitev skoraj nemogoca, je
morda tudi omenjena U. ]. zgolj loCeno Zivela od moZza, torej sta bila s partner-
jem razdruzena.

V obravnavanem casu je pri Zenskah sicer obstajala moZnost poroke Ze
pri 15. letih,’? a pri prebivalcih KarlovSkega predmestja ni bilo tak$nega pri-

67 Pipp ne navaja, v katerem delu Ljubljane je prebivala omenjena oseba, zato jo je tezko izslediti

in ugotoviti njeno veroizpoved. Ker je bila pri katolicanih locitev prakticno nemogoca, lahko

v primeru, da je oseba rimskokatoliske vere, sklepamo, da je omenjena Zenska samo lo¢eno

Zivela od moza, Ceprav je bila z njim uradno Se vedno porocena. Pipp uporablja izraz locen (op.

avtorice).

Vir Stevil¢nih podatkov za tabelo je Pipp: Starostna razdelitev prebivalstva, str. 128.

69 ZAL LJU/0504, Mesto Ljubljana, statisti¢ni popisi: Popis prebivalstva Ljubljane, 1869. Dosto-

pno na Zgodovina Slovenije-SIstory, http://sistory.si/publikacije/.

Prav tam. Pri obeh je v rubriki stan najprej zapisano, da sta porocena, in nato »geschieden,

torej loCen (op. avtorice).

V rubriki stan je zapisano »getrennt, torej locen (op. avtorice).

Pipp navaja, da je bilo 31. decembra 1869 v starosti, ki lahko pride v postev za mozitev (pri

moskih od 20. do 50. leta in pri Zenskah od 15. do 50. leta), v Ljubljani 4573 moskih in 6736

zensk, kar pomeni 43,48 % moskega in 55,72 % Zenskega prebivalstva Ljubljane. Ce pa bi

upostevali enako razdobje tudi pri Zenskah, bi dobili le 5703 Zensk, kar predstavlja 47,18 %

Zenskega prebivalstva Ljubljane. V: Pipp: Starostna razdelitev prebivalstva, str. 129.

V 19. stoletju so bile neveste iz severnega dela danasnje Slovenije (Koro$ka, deli Stajerske in Go-
renjske) starejsSe od vrstnic iz danasnje juzne in vzhodne Slovenije (Primorska, Prekmurje).
Povprecna starost nevest v osrednjem delu danasnje Slovenije je bila verjetno blizu sloven-
skega povpredja. Po letu 1900 so se razlike zatele zmanj$evati. V: Sircelj: Rodnost v Sloveniji
od 18. do 21. stoletja, str. 154. V viru nisem zasledila povprecne starosti nevest v severnem in
juznem ter vzhodnem delu danasnje Slovenije, prav tako ne povprecne starosti nevest v osre-
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Dunja Dobaja: Karlovsko predmestje po popisu prebivalstva iz leta 1869, str. 377-399

mera. Najnizja starost porocene Zenske je 24 let (letnik rojstva 1845).”> Moski
Karlovskega predmestja so se porocali Se pozneje, s 26 leti in ve¢.”* Med zakon-
cema je bila lahko tudi vecja starostna razlika. Niso bili starejSi samo moski, pa¢
pa tudi Zenske. Navajam primer zakonskega para, kjer je bil moski letnik rojstva
1807 in Zena letnik rojstva 1797, torej je bila Zena deset let starejSa od moza.”®

Tabela Stevil¢nega prikaza oseb, rojenih v letih 1801-1854, in njihov zakonski stan

STAN MOSKI ZENSKE %
porocen 82 82 25,23
samski 88 110 30,46
vdovec/a 14 36 7,69
locen/razdruzen 1 2 0,46
prazno 2 2 0,62
SKUPA] 187 232 64,46

Vir Stevil¢nih podatkov: Popis prebivalstva Karlovsko predmestje 1869, Sistory.

Tabela zakonskega stanu oseb Karlovskega predmestja, rojenih v letih 1845-1854

LETO ROJSTVA POROCEN SAMSKI PRAZNO
1845 1 11 1
1846 0 9 0
1847 0 7 0
1848 0 5 0
1849 0 5 0
1850 0 14 0
1851 0 8 1
1852 0 9 1
1853 0 12 0
1854 0 9 0

Vir Stevil¢nih podatkov: Popis prebivalstva Karlovsko predmestje 1869, Slstory.

Upostevajoc celotno prebivalstvo Ljubljane je starostna skupina od 15 do

69 let’ stela 16040 oseb, in sicer 7130 moskih in 8910 zensk, kar je predsta-
vljalo 70,96 % glede na skupno Stevilo prebivalcev. Pri obeh spolih so prevla-
dovale samske osebe, sledijo jim poroceni in ovdoveli, torej podobno kot pri
Karlovskem predmestju. V tej starostni skupini je bilo tudi vec¢ loCenih oseb, in
sicer 24.77 V tej starostni skupini je bilo pri moskih najvec oseb starih od 15 do
19 let, najmanj pa od 65 do 69 let. Pri Zenskah je bilo najvec oseb starih med 25
in 29 let, najmanj pa tako kot pri moskih, to je od 65 do 69 let.”®
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75
76
77

78

dnjem delu danasnje Slovenije za Cas 19. stoletja. UpostevajoC podatke za Ljubljano po popisu
prebivalstva leta 1869 sklepam, da je bila povprecna starost nevest 20-24 let (op. avtorice).
ZAL LJU/0504, Mesto Ljubljana, statisti¢ni popisi: Popis prebivalstva Ljubljane, 1869. Dosto-
pno na Zgodovina Slovenije-SIstory, http://sistory.si/publikacije/.

Prav tam.

Prav tam.

Pipp: Starostna razdelitev prebivalstva, str. 128.

Prav tam. Avtor ne navaja, v katerem delu Ljubljane so Zivele omenjene osebe, zato je otezko-
¢eno iskanje in preverjanje njihove veroizpovedi, glede na to, da je bila pri katoli¢anih locitev
v bistvu nemogoca. Ob predvidevanju, da gre za osebe rimskokatoliske vere, lahko sklepamo,
da so zivele le razdruzeno od svojih partnerjev (op. avtorice).

Prav tam.
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Zakonski stan oseb Karlovskega predmestja, rojenih
v letih 1845-1854

O Porocen

@ Samski

OPrazno

Tabela Stevilénega prikaza oseb v starostni skupini od

15 do 69 let in njihov zakonski stan”®

STAN MOSKI ZENSKE
porocen 2875 2979
samski 4024 5011
vdovec/a 220 907
locen 11 13
SKUPA] 7130 8910

Tretja starostna skupina Karlovskega predmestja, v katero sodijo ose-
be, rojene v obdobju med letoma 1855 in 1869, je Stela 154 oseb, in sicer 77
oseb moskega spola in prav toliko oseb Zenskega spola. To so bile samske osebe,
ki so glede na celotno Stevilo prebivalcev KarlovSkega predmestja predstavljale
23,69 %.% Steviléno so prevladovali otroci, stari od 5 do 9 let. V letu 1869 se je
v Karlovskem predmestju rodilo 8 otrok - 3 decki in 5 deklic.?! Istega leta je bilo
v Ljubljani rojenih 1613 otrok ali 41,8 %.%2

V Ljubljani je, upoStevajo¢ rezultate statisticnega urada mestnega
poglavarstva,® starostna skupina od 1. do 14. leta obsegala 5956 oseb (3149
deckov in 2807 deklic). Pri obojih so bili najstevil¢nejse zastopani otroci, stari
od 10 do 14 let. Popisanih otrok pod enim letom starosti je bilo v Ljubljani 31.
decembra 1869 439 (227 deckov in 212 deklic).8*

79 Tabelo sem oblikovala po izra¢unih Josipa Pippa, katerih podlaga so rezultati, ugotovljeni po

statisticnem uradu mestnega poglavarstva. V: Pipp: Starostna razdelitev prebivalstva, str. 128.
80 7ZAL LJU/0504, Mesto Ljubljana, statisti¢ni popisi: Popis prebivalstva Ljubljane, 1869. Dosto-
pno na Zgodovina Slovenije-SIstory, http://sistory.si/publikacije/.
Prav tam.
Fischer: Oris razvoja prebivalstva v Ljubljani, str. 139. Avtorica uposteva Stevilo prebivalcev
Ljubljane po popisu leta 1869, to je 22.593 oseb, ter iz tega izhajajoce Stevilo rojenih istega
leta. Avtor Pipp namrec upoSteva rezultate, ugotovljene na statisticnem uradu ljubljanskega
mestnega poglavarstva.
Pipp: Starostna razdelitev prebivalcev, str. 128.
Prav tam.
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Starostna razdelitev prebivalcev Ljubljane po popisu 1869

3%

01-14
m15-69

070-100

Glede na popis prebivalstva leta 1869 je bila veCina oseb rojena v Ljublja-
ni, sodnem okraju Ljubljana ter v sodnih okrajih Kamnik, Kranj, Vrhnika, Brdo,
Litija in Skofja Loka. Nekoliko ve&ji je bil $e dotok oseb, rojenih v sodnih okrajih
Radovljica, Novo mesto, Logatec, Kocevje in Kr8ko. Vec¢ina oseb je bila torej roje-
na na Kranjskem, in sicer leta 1869 80,7 %.8>

Vecina oseb Karlovskega predmestja je bila rojena v Ljubljani oziroma na
Kranjskem. V mestu Ljubljana je bilo rojenih 272 oseb KarlovSkega predmestja,
v okraju Ljubljana, okolici Ljubljane in v drugih krajih na Kranjskem 295 oseb,
v krajih izven Kranjske 73 oseb, pri 4 osebah ni zapisa o kraju rojstva, pri 6 ose-
bah pa mi zaradi necitljivosti zapisa v gotici ni bilo moc¢ dolo¢iti kraja rojstva.t

Tabela Stevilcnega prikaza kraja rojstev oseb Karlovskega predmestja

KRAJ ROJSTVA STEVILO
mesto Ljubljana 272
okraj Ljubljana, okolica Ljubljane in drugi kraji na Kranjskem 295
kraji izven Kranjske in habsburske monarhije 73
ni zapisa o kraju rojstva 4
ne’itljivo 6
SKUPA]J 650

Vir $tevil¢nih podatkov: Popis prebivalstva Karlovsko predmestje 1869, SIstory

Domovinstvo, prisotnost, veroizpoved

Popisne pole vsebujejo tudi druge podatke, tako pri vsaki osebi rubriko
»domac«/«tuj«, torej osebe z domovinsko pravico in osebe brez domovinstva.
Izmed 650 oseb Karlovskega predmestja je bilo 369 domacinov in 281 tujcev.?’
Nadalje je rubrika za prisotnost, in sicer »pric¢ujoc« (zacasno, stalno) in »nepri-
CujoC« (zacasno, stalno).?8 Od 650 oseb Karlovskega predmestja jih je bilo 48

85 Fischer: Oris razvoja prebivalstva v Ljubljani, str. 139.

86 ZAL LJU/0504, Mesto Ljubljana, statisti¢ni popisi: Popis prebivalstva Ljubljane, 1869. Dosto-
pno na Zgodovina Slovenije-SIstory, http://sistory.si/publikacije/.

Prav tam.

Prav tam. Navajam izraze iz popisnih pol (op. avtorice).
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stalno odsotnih, 582 stalno prisotnih, 5 za¢asno odsotnih, 11 zacasno prisotnih,
pri Stirih osebah pa to ni oznaceno.®®

Ena od rubrik na popisnih polah je tudi veroizpoved. Vecina prebivalcev
Karlovskega predmestja so bili rimokatoliki, in sicer 637, 6 je bilo evangeli¢a-
nov, 5 protestantov, pri dveh osebah pa veroizpoved ni oznacena.”®

Tabela Stevila oseb Karlovskega predmestja glede na domovinsko pravico

DOMOVINSTVO STEVILO MOSKI ZENSKE
domat¢ 369 159 210
tuj 281 129 152
SKUPA]J 650 288 362

Vir Stevilcnih podatkov: Popis prebivalstva Karlovsko predmestje 1869, Slstory.

Tabela Stevila oseb Karlovskega predmestja glede prisotnosti

PRISOTNOST ZACASNO STALNO
pric¢ujo¢/prisoten 11 582
nepricujo¢/odsoten 5 48

Vir stevil¢nih podatkov: Popis prebivalstva Karlovsko predmestje 1869, Slstory.

Zakljucek

Karlovsko predmestje je bilo, upostevajoc stevilo naseljenih his leta 1869,
najmanjSe med ljubljanskimi predmestji. Po popisu prebivalstva iz leta 1869 je
v predmestju prebivalo 650 oseb. 47 gospodinjstev je bilo sestavljenih iz jedr-
nih druzin. Vecina jedrnih gospodinjstev je imela od 1 do 5 otrok, medtem kot
sta samo dve gospodinjstvi imeli vecje Stevilo otrok, to je 6 in 9. Zanimivo je,
da je bilo najvec jedrnih gospodinjstev z dvema druZzinskima ¢lanoma (moz in
Zena ali vdova/ec in otrok), in sicer 11, od tega le ena vdova z otrokom, ostalo
so bili zakonski pari. Ugotovitve raziskovalcev so namrec pokazale, da so jedrne
druzine, upoStevajo¢ podatke popisov prebivalstva iz let 1869-1910, ve¢inoma
Stele do 4 druzinske ¢lane. V Ljubljani so pred prvo svetovno vojno prevladovale
druzine, ki niso imele veliko otrok. DruZzine z vec¢jim Stevilom otrok so bile red-
kost ne glede na socialni tip druzine.

V Karlovskem predmestju so prevladovala gospodinjstva, v katerih so z
jedrno druzino Zivele tudi druge osebe, in sicer sorodniki ali osebe, ki so sluZile
pri jedrni druzini, ali podnajemniki. Iz popisnih pol ve¢inoma ni mo¢ lo¢iti, ali
gre za podnajemnike ali sluzZnostno osebje. Zato tudi nisem posegala v Stevil¢-
no analizo enih in drugih, pac¢ pa sem tovrstna »sestavljena« gospodinjstva v
grobem razdelila v skupine, ki jih navajam v prispevku, in izhajala iz stali$ca,

89 Prav tam.

9 Prav tam. Iz popisnih pol Karlovikega predmestja je razvidno, da se je 6 oseb opredelilo za
evangelicane in 5 za protestante. Uporabljam torej izraze iz popisnih pol (op. avtorice). Pro-
testantizem je poleg katolicizma in pravoslavja ena od treh glavnih usmeritev v kr§¢anstvu.
[zoblikovana je v skladu z naceli verske reformacije v 16. stoletju. Na obmocju danasnje Slo-
venije je protestantizem dozivel razcvet v 16. stoletju, vendar je bil v ¢asu protireformacije
skoraj povsod zatrt. Najbolj Ziv je ostal v Prekmurju, kjer se je utrdil predvsem v 17. stoletju in
ohranil do danes. Evangelicani so del protestantov. Evangelicanska cerkev, neko¢ imenovana
tudi luteranska cerkev, je krs¢anska verska skupnost, ki se je izoblikovala na podlagi Lutrove-
ga nauka. Na danasnjem slovenskem ozemlju je bila najbolj zastopana v Prekmurju. V 2. pol.
19. stoletja so zunaj Prekmurja nemski priseljenci ustanovili svoji verski skupnosti v Ljubljani
(s podruznico v Celju) leta 1850 in v Mariboru leta 1864. V: Enciklopedija Slovenije, 3.
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da osebe, ziveCe v stanovanju, predstavljajo eno gospodinjstvo. »Sestavljena«
gospodinjstva so Stela od 2 do 11 ¢lanov, najvec jih je imelo od 4 do 5 ¢lanov.

Primerjava med Karlovskim predmestjem in Kurjo vasjo nam pokaze, da
je bila Kurja vas glede na stevilo his, gospodinjstev in tam Zivecih oseb nekoliko
vedja od Karlovskega predmestja, a ne gre za vedje Stevil¢ne razlike. V pricu-
joCem prispevku se osredoto¢am zgolj na primerjavo strukture gospodinjstev
med obema deloma katastrske obcine Karlovsko predmestje. V Kurji vasi je pre-
bivalo 69 jedrnih druzin, ki so Zivele same v stanovanju, kar je bilo za 22 vec
kot v Karlovskem predmestju. Najvec teh jedrnih druzin je imelo 3 druzinske
Clane. Prevladovali so zakonski pari z enim otrokom. V Karlovskem predme-
stju je najvec jedrnih druzin, ki so Zivele same v stanovanju, Stelo 2 druzinska
¢lana. Prevladovali so zakonski pari. To pomeni, da ve€ina jedrnih druZin Kar-
lovskega predmestja ni imela otrok, oziroma lahko na podlagi tega sklepamo,
da ob izvedbi popisa prebivalstva leta 1869 otroci niso bili prisotni v teh gospo-
dinjstvih, ker so se odselili od starsev. Sicer pa so jedrne druzine Karlovskega
predmestja Stele od 1 do 5 otrok, medtem ko so v Kurji vasi omenjene druZine
Stele od 1 do 7 otrok. Jedrne druZzine v obeh delih katastrske obc¢ine niso imele
velikega Stevila otrok.

Nadaljnja primerjava obeh delov katastrske obcine Karlovsko predmestje
nam pokaze, da je bila sestava ostalih gospodinjstev (zjedrno druzino Zivijo tudi
druge osebe, samska gospodinjstva, dve jedrni druzini zZivita skupaj) podobna,
le v Kurji vasi so bila izstopajoc¢a gospodinjstva, v katerih je z jedrno druZino
zivel tudi rejenec/ka. Gospodinjstev, v katerih so z jedrno druZino Zivele tudi
druge osebe, je bilo nekoliko ve¢ v Karlovikem predmestju. Stevilo oseb, ki so
sestavljale takSna gospodinjstva, je bilo v obeh delih katastrske obcine priblizno
enako, to je od 2 do 11. Najve¢ omenjenih gospodinjstev je imelo okoli 4 ¢lane.

Primerjava Stevila otrok v jedrnih druzinah, ki so prebivale v skupnem
gospodinjstvu Se z drugimi osebami, pokaZe, da je v obeh delih katastrske ob¢i-
ne KarlovSko predmestje najvec¢ druZin imelo 1 otroka, sledijo tiste z 2 otroko-
ma. Stevilo jedrnih druZin, ki so imele otroke in so prebivale v skupnem gospo-
dinjstvu Se z drugimi osebami, je bilo v obeh delih katastrske obcine priblizno
enako, in sicer 63,93 % v Karlovskem predmestju in 69,23 % v Kurji vasi (glede
na skupno Stevilo »sestavljenih« gospodinjstev v posameznih delih katastrske
obc¢ine Karlovsko predmestje).

Samska gospodinjstva so bila v obeh delih katastrske obcine Karlovsko
predmestje maloStevilna. Vec jih je bilo v Kurji vasi, in sicer 5, medtem ko so
bila v Karlovskem predmestju 3 tak$na gospodinjstva. Stela so 1-5 ¢lanov, kot
nosilci gospodinjstva so v obeh delih katastrske obcine prevladovali moski.

V manjSem Stevilu sta v obeh delih katastrske obcine Karlovsko predme-
stje v skupnem gospodinjstvu prebivali tudi 2 jedrni druZini, ki v velini pri-
merov nista bili sorodstveno povezani. Odrasli otroci so se namre¢ ponavadi
odselili od starSev.

Primerjava Karlovskega predmestja®! z Ljubljano kot celoto pokaze, da je
prebivalstvo Karlovskega predmestja predstavljalo 2,88 % glede na skupno Ste-
vilo navzocega civilnega prebivalstva Ljubljane. Tako kot v Ljubljani kot celoti
so Stevil¢no prevladovale Zenske. Po zakonskem stanu so v Karlovskem pred-
mestju prevladovale samske osebe, sledijo jim poroceni in ovdoveli. Podobna je
bila situacija v Ljubljani kot celoti, le da so pred ovdovelimi osebami po Stevilu
loCenci. Vec loCenih je bilo med Zenskami, in sicer v starostni skupini od 25 do

91 (lanek se osredotota le na primerjavo strukture gospodinjstev Karlovikega predmestja in
Kurje vasi, zato sem samo Karlovsko predmestje primerjala z Ljubljano kot celoto. Upostevala
sem Stevil¢ne podatke, ki jih navaja Pipp. UpoSteval je rezultate statisticnega urada ljubljan-
skega mestnega poglavarstva (22.605 skupnega navzocega Stevila civilnega prebivalstva).



achivi

Letnik 38 (2015), &t. 2

69 let.?? Glede na to, da avtor Pipp ne navaja, v katerem delu Ljubljane so pre-
bivale omenjene osebe, ni mo¢ ugotoviti njihove veroizpovedi. Pri katolicanih
je bila locitev prakticno nemogoca, zato lahko ob predpostavki, da gre za ose-
be rimskokatoliSke vere, predvidevamo, da so omenjene osebe loceno Zivele od
svojih partnerjev, a so bile uradno Se vedno porocene. Torej so bile te osebe
razdruzene. V Karlovs§kem predmestju so bile tri osebe, za katere predvidevam,
da so bile razdruZene. Stare so bile od 51 do 59 let.

V Karlovskem predmestju so med ovdovelimi osebami Stevil¢no prevla-
dovale Zenske, in sicer jih je bilo za 39 vec kot moskih. V Ljubljani kot celoti je
bila Stevil¢na razlika med vdovci in vdovami precej$nja. Vdov je bilo kar za 822
vec kot vdovcev.”3

V obravnavanem casu je sicer pri Zenskah obstajala moZnost poroke Ze
pri 15. letih, a v Karlov§skem predmestju ni takSnega primera. Najnizja starost
porocene zenske je bila 24 let. V Ljubljani kot celoti so bile Zenske porocene zZe
tudi v starostni skupini 15-19 let (17 oseb).”* V isti starostni skupini sta bila
tudi 2 porocena moska.’® V splosnem so se oboji porocali pozneje, moski okoli
25. leta in Zenske med 20. in 24. letom.%

Osebe, rojene v letih 1855-1869, so bili otroci. V Karlovskem predmestju
so Stevil¢no prevladovali otroci, stari 5-9 let, medtem ko so v Ljubljani kot celoti
prevladovali otroci, stari 10-14 let.%”

Glede na popis prebivalstva leta 1869 je bila vecina prisotnega prebival-
stva Ljubljane rojena na Kranjskem in podobna ugotovitev velja tudi za Karlov-
Sko predmestje.
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ZUSAMMENFASSUNG

DIE KARLSTADTER VORSTADT NACH DER VOLKSZAHLUNG VON 1869

In dem Beitrag wird im Rahmen eines Forschungsinfrastrukturpro-
gramms die Volkszdhlung aus dem Jahr 1869 auf Ljubljana (Laibach) und an-
dere slowenische Orte iibertragen. Dabei wurden die iibertragenen Daten fiir
die Laibacher Vorstadt KarlovSko predmestje (Karlstadter Vorstadt) als Quelle
der Untersuchung herangezogen. Die Verfasserin stellt die Sozialstruktur der
Einwohner der Karlstadter Vorstadt nach der Volkszahlung von 1869 vor, wobei
sie sich auf die zahlenméafiige Darstellung der Geschlechts, der Alters- und der
Glaubensstruktur der Einwohner konzentriert und auch deren Ehestand und
Heimatzustandigkeit sowie die Haushaltsstruktur in der Karlstadter Vorstadt
beleuchtet. Die Haushaltsstruktur wird mit der des in der Nahe gelegenen Dorfs
Kurja vas verglichen, das fiir Steuerangelegenheiten zur Karlstadter Vorstadt
gehorte und zusammen mit dieser die Katastralgemeinde Karlstdadter Vorstadt
bildete.

Die Karlstadter Vorstadt war in Berticksichtigung der Anzahl der be-
wohnten Hauser des Jahres 1869 die kleinste von Laibachs Vorstadten. Nach
der Volkszahlung von 1869 wohnten in der Vorstadt 650 Personen. 47 Haus-
halte bestanden aus Kernfamilien, die meist ein bis fiinf Kinder hatten, nur zwei
Kernfamilien zahlten mehr Kinder. Die meisten Kernfamilien bestanden aus
zwei Familienmitgliedern, das heifst dem Ehepaar oder der Witwe bzw. dem
Witwer und einem Kind. Die Forschungsergebnisse haben namlich gezeigt, dass
die Kernfamilien in Beriicksichtigung der Angaben der Volkszdhlungen aus den
Jahren 1869-1910 meist aus bis zu vier Familienmitglieder bestanden. In Lai-
bach tiberwogen vor dem Ersten Weltkrieg Familien, die nicht viel Kinder hat-
ten. Familien mit einer grofieren Anzahl von Kindern waren unbeschadet des
sozialen Familientyps selten.

In der Karlstadter Vorstadt tiberwogen Haushalte, in denen mit der Kern-
familie auch andere Personen lebten, das heifdst Verwandte oder Personen, die
bei der Kernfamilie dienten oder Untermieter waren.

Der Vergleich mit Kurja vas zeigt, dass dieses Nachbardorf in Bezug auf
die Anzahl der Hauser, Haushalte und dort lebenden Personen etwas grofder
war als die Karlstadter Vorstadt, es handelt sich aber um keine zahlenmaf3ig
grofieren Unterschiede. Die Verfasserin konzentriert sich in dem Beitrag nur
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auf einen Vergleich der Haushaltsstrukturen zwischen den beiden Teilen der
Katastralgemeinde Karlstadter Vorstadt. In Kurja vas wohnten 69 Kernfamilien,
die allein in einer Wohnung lebten. Die meisten der genannten Kernfamilien be-
standen aus drei Familienmitgliedern. Ein weiterer Vergleich der beiden Teile
der Katastralgemeinde Karlstadter Vorstadt zeigt, dass die Struktur der tibrigen
Haushalte dhnlich war, nur in Kurja vas gab es Haushalte, in denen mit der Kern-
familie auch ein Pflegekind lebte.
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1.02 Pregledni znanstveni ¢clanek

929Mole V.
Prejeto: 28. 5. 2015

Neznana Knjiga spominov Vojeslava Moleta:
Izpadli deli iz tipkopisa za Moletovo avtobiografijo
Iz knjige spominov v Narodni in univerzitetni knjiZnici
v Ljubljani

GASPER CERKOVNIK

dr. umetnostne zgodovine, asistent-raziskovalec
Oddelek za umetnostno zgodovino, Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani,
Askerceva 2, SI-1000 Ljubljana
e-posta: gasper.cerkovnik@ff.uni-lj.si

Izvlecek

V Narodni in univerzitetni knjiznici v Ljubljani hranijo del dokumentacije o
izdaji spominov Vojeslava Moleta (1886-1972), pomembnega umetnostnega
zgodovinarja in kulturnega delavca na Slovenskem in Poljskem. Tipkopis, na-
stal v obdobju med letoma 1968 in 1970, dokazuje, da so bili spomini, izdani
leta 1971, precej spremenjeni in okrajsani. Cilj ¢lanka je predstavitev samo
nekaterih bolj znacilnih sprememb: Stevilne so bile posledica Zelje uredni-
Stva po krajSem in slovenskim bralcem lazje razumljivem besedilu, kar nekaj
delov pa je bilo Zrtvovanega tudi zaradi njihove politi¢ne neprimernosti.

Abstract
THE UNKNOWN BOOK OF MEMORIES BY VOJESLAV MOLE: PARTS
OMITTED FROM THE TYPESCRIPT FOR MOLE'S AUTOBIOGRAPHY
ENTITLED FROM THE BOOK OF MEMORIES AT THE NATIONAL AND
UNIVERSITY LIBRARY IN LJUBLJANA

The National and University Library in Ljubljana keeps part of the docu-
ments related to the publication of the personal memoirs of Vojeslav Molé
(1886-1972), an important art historian and cultural worker in Slovenia
and Poland. The typescript written between 1968 and 1970 proves that his
memoirs, published in 1971, were somewhat changed and shortened. The
article aims to present some of the typical omissions and changes; a number
of them were due to the editor’s request for a shorter text that would be
more comprehensible to Slovenian readers, but certain sections of the book
were left out because they were deemed politically inappropriate.
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Uvod

Vojeslav Mole je posebno med umetnostnimi zgodovinarji skupaj s Fran-
cetom Steletom in Izidorjem Cankarjem znan kot utemeljitelj umetnostne zgo-
dovine na Slovenskem, deloval pa je tudi kot pesnik, prevajalec, likovni in li-
terarni kritik ter pomemben posrednik med slovensko in poljsko kulturo. Ne
glede na to pa je v omenjeni trojici Molé zagotovo najmanj poznan. O svojem
bogatem Zzivljenju, ki je bilo razpeto med Slovenijo in Poljsko, koncalo pa se je
v Zdruzenih drzavah Amerike, je Molé sicer napisal in leta 1971 pri Slovenski
matici izdal kar zajetne spomine, v literaturi pa so se Ze zgodaj in veckrat po-
javili bolj ali manj posredni namigi, da smo bralci s knjigo Iz knjige spominov
dobili le okrnjeno razli¢ico izvirnega besedila.! Del arhivskega fonda zaloZzbe,
ki je bil leta 2013 predan Rokopisni zbirki in zbirki redkih tiskov Narodne in
univerzitetne knjiznice v Ljubljani, to potrjuje.? Ker gre za fragmentirano gradi-
vo - vsebuje del izvirnega tipkopisa in del dokumentov, vezanih na izdajo (ki se
ga bo, upajmo, scasoma dalo dopolniti) - bi na tem mestu predstavil samo nekaj
najpomembnejSih in najzanimivejsih izbrisanih delov ter nekaj razmisljanj o
okolis¢inah in razlogih za njihovo izlocitev.

Molé sam v uvodu k svojim spominom sicer zapiSe, da v sebi ne vidi ¢lo-
veka, ki bi v zZivljenju igral pomembno vlogo ali bi njegovo delovanje dalec pre-
segalo povprecnost,® cemur pa bi tezko pritrdili. Rojen je bil leta 1886 v Kanalu
ob So¢i, po koncani klasi¢ni gimnaziji v Novem mestu pa je svoj Studij nadaljeval
na Dunaju, kjer je leta 1912 tudi doktoriral iz umetnostne zgodovine. Ze v ¢asu
Studija se je dodatno izpopolnjeval v Krakovu in v Rimu. Ved¢ji del prve svetovne
vojne je prezivel v ruskem ujetnistvu po razli¢nih krajih v Sibiriji in se vdomo-
vino vrnil Sele leta 1920. Takrat je nastopil mesto profesorja za anti¢no in bizan-
tinsko umetnost na novoustanovljeni Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani in
predaval je do leta 1924. V naslednjem Studijskem letu je bil gostujoc¢i profesor
za umetnostno zgodovino na novoustanovljenem Slovanskem institutu Jagelon-
ske univerze v Krakovu (Studium stowianskie Uniwersytetu Jagiellonskiego),
leta 1926 pa je tam postal redni profesor zgodovine umetnosti slovanskih naro-
dov s posebnim ozirom na vzhod, kar je, z izjemo medvojnih let, ko je bil zopet v
Ljubljani, ostal do leta 1960. Leta 1966 sta se skupaj z Zeno Elo preselila k hcer-
ki Wisii v Eugene v Oregonu v ZdruZene drzave Amerike, kjer je leta 1973 umrl.*

NajpomembnejSo in najbolj celovito predstavitev njegovega Zivljenja in
dela se vedno predstavlja njegova avtobiografija. Iz knjige spominov je dragocen
dokument o bogatem in kompleksnem Zivljenju izrazito kozmopolitsko narav-
nanega intelektualca v vrvezu enega od klju¢nih obdobij svetovne zgodovine.
UdelezZen je bil v prvi svetovni vojni in z njo povezanim propadom Habsburske
monarhije. Osebno je prisostvoval tudi zaCetku druge svetovne vojne, ko je bil
prica prvim strahotam nacisti¢nega nasilja nad Poljsko ter njeni ni¢ manj tragic-
ni povojni usodi. S tem so spomini tudi pomemben evropski kulturnozgodovin-
ski vir. Spominov, Ki jih je Molé pisal v zadnjih letih svojega Zivljenja v Oregonu
v ZdruZzenih drzavah Amerike, pa vseeno ne moremo obravnavati kot povsem

L MikuZ: Vojeslav Molg, str. 167; §erbelj: Mole, str. 458.

NUK, Arhiv zalozbe Slovenska matica v Ljubljani, leto 1971, Mole: Spomini; Mole (izpadlo):
mape L-III. A (v nadaljevanju: Mole: Spomini in Mole (izpadlo)). Poleg Narodne in univerzite-
tne knjiZnice hrani starejsi arhiv zalozbe tudi Arhiv Republike Slovenije: SI AS 621, Slovenska
matica v Ljubljani, ki pa ne vsebuje gradiva o tej izdaji.

Molé: Iz knjige spominov, str. 7.

Poleg Moletove avtobiografije glej predvsem: Cevc: Mole; Stelé: Molé (predvsem za zgod-
nje obdobje do leta 1932); Stelé: Osemdesetletnica Vojeslava Moleta; Serbelj: Molé; Zitnik:
Vojeslav Mole. Za njegovo delovanje na podrocju navezovanja kulturnih stikov med Poljsko in
Slovenijo glej: Pazdzierski: Vojeslav Molé i Poljska; Jez: Vojeslav Mole.



achivi

Letnik 38 (2015), &t. 2

objektiven prikaz njegovega zivljenja, kar priznava tudi sam v uvodu,”® na to pa
je opozorilo tudi nekaj recenzentov knjige.® Molé je nekatere dogodke v svo-
jem Zivljenju predstavil ali interpretiral izrazito subjektivno, dodatni problem
pa predstavljajo tudi naknadni posegi v besedilo. Za objektivno predstavitev Zi-
vljenja in dela Vojeslava Moleta bi bila tako nujno potrebna pregled in kriti¢na
analiza dostopnih arhivskih virov - tako javnih kot zasebnih -, ki pa so danes
razprseni po svetu.’

Moletova avtobiografija Iz knjige spominov in del tipkopisa v
Narodni in univerzitetni knjiZnici v Ljubljani

Moletova avtobiografija z naslovom Iz knjige spominov je izSla kot peti
zvezek redne zbirke Spomini in srecanja v zalozniski hiSi Slovenske matice v
Ljubljani leta 1970,8 kot je razvidno iz dokumentacije pa je bila natisnjena in
bralcem dostopna Sele v zacetku naslednjega leta. Knjiga je razdeljena na Stiri
dele: prvi del je namenjen njegovim otroskim in mladostnim letom do zacetka
prve svetovne vojne, drugi del prvi svetovni vojni in sibirskemu ujetnistvu, tretji
obdobju med obema vojnama ter Cetrti drugi svetovni vojni in povojnemu ¢asu
do smrti njegovega ljubljenega sina Marijana, ki je v skrivnostnih okolis¢inah
umrl v Parizu leta 1963, zakljucuje pa ga kratek epilog z nekaj dogodki do leta
1969.V sami knjigi najdemo samo nekaj drobcev o okolis¢inah nastanka spomi-
nov: glede na napisano v uvodu (»Namesto uvoda«) in epilogu je besedilo zacelo
nastajati po njegovem osemdesetem rojstnem dnevu - torej po 14. decembru
leta 1966 -, glede na datum na zadnji strani pa je bilo zakljuceno 18. junija leta
1969 v Eugenu v Oregonu, ZDA.?

Nekaj veC o okolis¢inah izdaje zvemo iz spominov takratnega tajnika in
urednika Slovenske matice Franceta Bernika, ki ga velja povzeti v celoti: » Tretjo
knjigo redne zbirke je Molé naslovil 1z knjige spominov zato, ker je moral obseZen
tipkopis skrajsati. Na Zeljo upravnega odbora, zlasti predsednika Koblarja, je opu-
stil ali okrnil nekaj poglavij. Pri popisu medvojnega dogajanja je crtal ali moral
&rtati odstavke o Vidi Tomsicevi in Lidiji Sentjurc. Kljub temu je knjiga ohranila in
celo stopnjevala napetost avtobiografskega pripovedovanja do konca, do skrivno-
stne smrti Moletovega komaj osemintridesetletnega sina v Parizu in do avtorjeve
preselitve k héerki v Ameriko. Moletovo pismo meni, datirano 5. julija 1970, nekaj
manj kot tri leta in pol pred njegovo smrtjo, razkriva z vsakim stavkom, z vsako be-
sedo, popolno spravljenost z Zivljenjem. Ob misli na skorajsnji odhod se mu je zdelo
vse drugo nepomembno. Eno od treh fotografij, ki jih je poslal za naslovno notranjo
stran spominov, naj bi izbral kar jaz, » ... napravite, kakor mislite, da bo prav«.«°

Ohranjena dokumentacija in deli tipkopisa, hranjeni v Narodni in univer-
zitetni knjiznici v Ljubljani, pritrjujejo Berniku. Ze iz tipkopisa je razvidno, da
je bil naslov avtobiografije v resnici spremenjen in se je prvotno glasil Knjiga
spominov.'* Nekaj vec o tem izvemo tudi iz ohranjenih dokumentov, ki so zbra-

Molé: Iz knjige spominov, str. 7-8.

Predvsem: Brejc: Poezija v spominih, str. 742; LozZar: Vojeslav Mole; Mikuz: Vojeslav Mole.
Kodelja: Vojeslav Mole, str. 192.

Mole: Iz knjige spominov. V celoti je knjiga dosegljiva na spletni strani univerzitetne knjiznice v
Heidelbergu: http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/mole1970/0561?sid=c9a9274c251cbb2
9b8aef20ffd03b621 (24. 4. 2015). Nacrtovan je tudi prevod v poljs¢ino: http://ca.org.pl/pro-
jekty/mole/ (28. 4. 2015). Za ta podatek se najlepse zahvaljujem docentu dr. Stanku Kokoletu.
Molé: Iz knjige spominov, str. 7, 555.

Bernik: Kronika, str. 108-109. Za podatek se najlepsSe zahvaljujem akademiku dr. Milcku
Komelju. Koblar v svojih spominih, ki so sicer omejeni predvsem na dogodke do konca druge
svetovne vojne, Moleta ne omenja: Koblar: Moj obracun.

Mole (izpadlo), mapa II. A, 1; mapa III. A; [157]. ZapusScina v ¢asu nastajanja ¢lanka Se ni bila
urejena, tako da povzemam oznake z map in posameznih papirnih pol. Pri slednjem je na-
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Vojeslav Molé pred portalom romarske cerkve na
Ptujski gori (Knjiznica Mirana Jarca Novo mesto,
Posebne zbirke Boga Komelja).

ni v posebni mapi, vecina se nanasa na finan¢ne
okoliscine izdaje, vkljucCuje pa tudi koresponden-
co z avtorjem. Zal je ta precej enostranska in ne-
popolna, saj manjka kar nekaj Moletovih pisem,
redki pa so tudi prepisi pisem, ki so jih posiljali
iz Ljubljane.!? Ve¢ina Moletovih pisem se sicer
nanasa na tezave s pogodbo in nakazilom hono-
rarja, vseeno pa omogocajo precej natan¢no re-
konstrukcijo okoliS$¢in nastanka besedila in knji-
Zne izdaje. Na mapo je pripet listi¢, ki pojasnjuje,
kdo vse je prevzel tipkopis, kar sta vsaj za drugi
del Spominov naredila slovenski publicist Bo-
zidar Borko (15. julija 1969) in predsednik Slo-
venske matice France Koblar (20. avgusta 1969).
[z Moletove zahvale Berniku je razvidno,? da je
Borko verjetno ob koncu septembra podal pozi-
tivno oceno prvega dela tipkopisa,'* Moleé pa se
ob tem tudi opravicuje, da Se ni pripravil druge-
ga dela, saj mu je med delom spomladi leta 1968
nekaj mesecev vzela operacija in posledi¢no
okrevanje,'® kar omenja tudi v spominih.'® Mole
je verjetno na zacetku imel v mislih izdajo v dveh
delih. V tem pismu razlaga tudi, zakaj je tipkopis
predlozil tej zalozbi: »Je pa¢ tako, da ostajam s
svojimi knjigami pri Slov. Matici in da zakljucujem
svoje publikacijsko delo tam, kjer sem ga v mla-
dih letih zacel, in se predvidoma s tem poslovim
od slovenske javnosti.« Molé je z zaloZbo pogosto
komuniciral tudi prek prijatelja Franceta Stele-
ta. Slednjemu naj bi 23. junija leta 1969 poslal
»[...] nadaljevanje in konec besedila, ki je bilo Ze
lani oddano.«.'” V pismu pojasnjuje tudi zasnovo
celotne knjige: »Med pisanjem se je moj delovni
nacrt nekajkrat spremenil, konec pa je ostal isti:
smrt mojega sina, po kateri nisem videl nobene-
ga pravega smisla, da bi spomine Se nadaljeval.
Mogoce napisem, e ostanem Ziv in zdrav, Se kdaj
kaksen Postscriptum, toda za zdaj sem koncal

jprej napisano izvirno Moletovo StevilCenje s tipkalnim
strojem, v kvadratnem oklepaju pa so dodani poznejsi
popravki in dopolnitve Stevil¢enja. V okroglem oklepaju
je vsakemu sklicu dodan Se podatek, kje v tiskani ver-
ziji bi se manjkajoci del nahajal. Na tem mestu se za vso
pomo¢ najlepsSe zahvaljujem gospodu mag. Marijanu
Rupertu.

Mole: Spomini.

Mole: Spomini, Moletovo pismo Berniku, 9. oktober
1968.

Borko je nekoliko pozneje za oceno prejel tudi honorar:
Mole: Spomini, Honorar za oceno rokopisa. Mole-Spo-
mini Bozidarju Borku, 12. november 1968.

Tezko operacijo kot razlog za zamudo omenja tudi v pis-
mu iz naslednjega leta: Mole: Spomini, Moletovo pismo
tajnistvu Slovenske matice, 10. julij 1969.

Moleé: Iz knjige spominov, str. 555.

Mole: Spomini, Moletovo pismo tajnistvu Slovenske ma-
tice, 10. julij 1969.
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to, kar sem hotel v knjigi povedati.« Knjiga je takrat obsegala 705 strani, tako da
je Mole zaloZzbi prepustil odlocitev, ali bo knjigo izdala v enem ali dveh zvezkih.
Kot dokazuje Ze omenjeni, na mapo pripeti listic, je Stele zalozbi priblizno v tem
Casu predal drugi del tipkopisa, Barle pa je oktobra za svoje delo na drugem
delu prejel honorar.!® Med redkimi prepisi pisma Moletu je Bernikov odgovor iz
17. novembra 1969 na neohranjeno Moletovo pismo iz 6. oktobra istega leta.'®
Borko naj bi v tem ¢asa Moletu poslal svoje popravke in predloge, Bernik pa mu
je posredoval Se nekaj novih:

»Vasa »Knjiga spominov« je uvrscena v program za prihodnje leto in bo pri-
hodnje leto tudi izsla. 1zsla pa naj bi, in to je poglavitna Zelja Slovenske matice, v
eni knjigi. Zato Vas tudi prosimo, da za slovensko izdajo skrajsate tista poglavja, ki
bodo nasemu bralcu manj zanimiva ali morda celo manj razumljiva.

Slovenska matica Zeli, da »Knjigi spominov« dopisete epilog (pribliZzno 30
tipkanih strani) in nam ga ¢imprej posijete. Prepricani smo, da bo epilog dal Va-
sim zanimivim spominom potreben zakljucek.«

Pomembno je Moletovo pismo iz konca novembra.2’ Molé naj bi se takoj
lotil krajsanja besedila drugega in tretjega dela, izraZena Zelja po dopisanem
epilogu pa se mu je zdela neutemeljena. V naslednjem odstavku prosi in ute-
meljuje spremembo naslova, razvidno pa je tudi, da so ga iz Ljubljane posebno
prosili, naj izbriSe prevec politicne dele:

»Samo naslov je neprimeren in prosim, da ga spremenite v »1z knjige spo-
minove«, saj knjiga ne obsega vseh mojih Zivljenjskih spominov, kar sem v tekstu
nekajkrat mocno poudaril. Opusceni so vsi kolikor toliko politicni odstavki in Se
marsikaj drugega. V predzadnjem pismu pravite, gospod doktor, da so moji spomi-
ni zelo osebni. Seveda! Saj Ce bi segel preko njih, bi bila kmalu prekoracena meja
raznih »tabti«, - zatorej naj bo pac naslov knjige tocnejsi.«

Mole je zaradi molka in neprejete pogodbe ter honorarja iz Ljubljane Ber-
niku ponovno pisal v zacetku naslednjega leta.?! [z vsebine pisma izvemo, da
se je priprava besedila zaradi predlaganih sprememb zavlekla ter da Mole tem
spremembam in krajSavam ni nasprotoval, temvec je puscal zalozbi vsaj delno
celo proste roke:

»0b koncu Se majhna pripomba, ki se tice »malenkosti«,?? ki so nezaZeljene,
a utegnejo zadrzZevati zadnjo »Inpromatur«. Prav ni¢ mi ni na njih leZeCe in jih
lahko Crtate in ne bom zaradi tega prav nic hud.«

Iz Bernikovega odgovora na to Moletovo pismo je razvidno, da naj bi bil
tipkopis februarja tega leta v glavnem Ze pripravljen za tisk,?® Ze nekaj prej pa
je bila pripravljena tudi avtorska pogodba, ki sporoca kon¢ni obseg knjige (42
avtorskih pol), najpoznejsi datum izida vletu 1971 ter viSino naklade tisoc izvo-
dov.?* Ne glede na to pa Mole Se marca ni dobil korektur,?® Sele proti koncu leta
pa je Bernik Moleta prosil, da pred kon¢nimi korekturami pregleda in prevede
tuje citate.?® To je Molé hitro tudi naredil in Se pred koncem leta Koblarju poslal

18 Mole: Spomini, Honorar za oceno rokopisa Mole-Spomini I BoZidarju Borku, 20. oktober

19609.

Mole: Spomini, Bernikovo pismo Moletu, 17. november 1969, prepis (Stev. 127/69).

Mole: Spomini, Moletovo pismo Berniku, 28. november 1969 (Stev. 11/69).

Mole: Spomini, Moletovo pismo Berniku, 24. januar 1970 (Stev. 11/70).

Molé ima tu v mislih citat iz Steletovega pisma, ki ga nekoliko prej navaja v tem pismu, prija-
telj mu namrec sporoca, da je »vprasanje teksta v glavnem urejeno, mogoce bo $lo le za kaksno
malenkost«.

Mole: Spomini, Bernikovo pismo Moletu, 13. februar 1970, prepis?, (Stev. 18/70).

Mole: Spomini, Zalozniska pogodba med predstavnikom zalozbe Koblarjem in avtorjem Mole-
tom, 2. februar 1970, (Stev. 36/70). Dodana tudi kot kopija Moletovemu pismu predsednistvu
Slovenske matice, 16. marec 1970.

Mole: Spomini, Moletovo pismo Koblarju in Berniku, 10. marec 1970 (Stev. 36/70).

Mole: Spomini, Bernikovo pismo Moletu, 12. oktober 1970, prepis.
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popravljene korekture.?’” V tem pismu predlaga tudi, da bi knjiga imela indeks
imen, ki bi ga pripravil sam, kar pa se zal ni zgodilo. V tem ¢asu so se za njegove
spomine ocitno zaceli zanimati tudi na Poljskem, prevedli pa naj bi samo po-
glavja, ki se nanasajo na njih. V tem pismu tudi prosi, da pred besedilo vstavijo
posvetilo njegovi héerki Wisii, kar se je tudi zgodilo. Knjiga je nato kon¢no izsla
v zacetku leta 1971.28

Knjigo je s preprostim belo-modrim s$¢itnim ovitkom opremil Zdravko Va-
tovec, slikovna oprema pa je omejena na fotografijo Moleta, pod katero je njegov
podpis. Poprsni izrez ostarelega Moleta je vzet s fotografije, posnete na enem od
njegovih zadnjih obiskov domovine pred portalom romarske cerkve na Ptujski
gori.? Molé je leta 1969 sam ponudil ve¢ fotografij,*® ki jih je poslal vsaj pred
koncem naslednjega leta, saj Koblarja v post scriptum sprasuje, katero je izbral 3!

Moletov tipkopis je hranjen v treh zelenih mapah, na katerih je napis
»Mole (izpadlo)«, dodatno pa so po vrsti oznacCene Se z: I. A, II. A in III. A.3? Glav-
nina je natipkana na papir ameriskega proizvajalca Neenah, kot je razvidno iz
vodnega znaka, in na pisalni stroj brez Sumnikov (stresice so ro¢no dopisane s
¢rnim flomastrom), tako da gre ocitno za izvode, ki so nastali v Oregonu, ne pa
za dodatne kopije Slovenske matice v Ljubljani. Na nekaterih mestih je Moleé tip-
kopis dopolnil s krajSimi rokopisnimi dodatki, daljsa izjema je pripis ob zgodbi
o Moletovih prizadevanjih, da sina Marijana obrani vojaskega nabora. Rokopis
je Mole prilepil na spodnji rob strani, ni pa bil vkljucen v tiskano izdajo.** Poleg
izvirnega tipkopisa iz Amerike je nekaj listov kot kaZe tudi iz duplikata - vsaj
tako piSe na listu iz prvega poglavja, ki je natipkan tudi na drugacen papir.3* Gle-
de na StevilCenje ohranjenih strani je Moletov tipkopis obsegal dobrih sedemsto
strani (705),®®> prvotno pa je bilo celotno delo razdeljeno na tri dele in epilog,
drugacna je bila tudi razporeditev poglavij znotraj posameznih delov. Tipkopis
je torej sestavljen iz fragmentov ve¢ kopij tipkopisa, obsega pa slabo polovico
natisnjene verzije, kar oteZuje tudi rekonstrukcijo izvirne Moletove razdelitve
na dele, poglavja in podpoglavja. Mapa s prvim delom je za razliko od nasle-
dnjih dveh skoraj prazna, kar verjetno potrjuje Moletovo omembo v pismu iz
leta 1969, da je krajsal drugi in tretji del.3®

Nekaj primerov izpuscenih delov in razlogov za njihov izbris

V nadaljevanju bodo predstavljeni nekateri izbrisani deli, ki jih glede na
védenje o splosnih okolisc¢inah izdaje Moletove avtobiografije lahko trenutno le
priblizno razvrstimo v skupine, glede na vzroke za njihov izbris. Daljsi prepisi
po tipkopisu, ki predstavljajo bolj tipicne primere, omejene predvsem na slo-
vensko zgodovino, so zbrani v prilogi.

Ze iz bezne primerjave tipkopisa in kon¢no natisnjenega besedila je razvi-
dno, da ni ostala nedotaknjena niti ena stran. Praviloma so ti popravki omejeni
na pravopisne in slogovne popravke, saj je Molé pogosto uporabljal besede in

27
28

Mole. Spomini, Moletovo pismo Koblarju, 8. november 1970.

Mole: Spomini, Pismo Slovenske matice Jugoslovanski avtorski agenciji v Beogradu za izplaci-
lo honorarja Moletu, 22. marec 1971, prepis?.

Izvod fotografije hrani KnjiZnica Mirana Jarca Novo mesto in je preko sistema COBISS dosto-
pna tudi na spletu: http://cobiss.izum.si/mediacobiss/wcobib/0014769463_001.JPG (28. 4.
2015).

Mole: Spomini, Moletovo pismo Tajnistvu Slovenske matice, 10. julij 1969.

Mole: Spomini, Moletovo pismo Koblarju, 8. november 1970.

32 Mole (izpadlo).

33 Mole (izpadlo), mapa IIL A, 121 [269]; (Mole: Iz knjige spominov, str. 508).

34 Mole (izpadlo), mapa L. A, 120.

35 Mole (izpadlo), mapa III. A, 705 [188, 44].

36 Mole: Spomini, Moletovo pismo Berniku, 28. november 1969 ($tev. 11/69).
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izraze, ki so v tem casu veljali Ze za zastarele.’” Samo kot lektorske lahko inter-
pretiramo tudi posamezne izbrise krajsih in daljsih delov besedila (od odstavka
do nekaj strani), katerih prvotni cilj je bil verjetno predvsem bolj tekoce branje.
Med vecjimi posegi bi tu izpostavil samo daljSo krajSavo v poglavju o Moletovi
odlocitvi, da ostane v Krakovu. Leta 1926 se je Molé namrec¢ moral odlo¢iti, ali
bi nadaljeval akademsko kariero v Krakovu ali v Ljubljani. Tehtanju obeh mo-
Znosti je v tipkopisu namenil kar tri strani, od katerih je izbrisana priblizno ena
stran besedila.?® [zbrisan je del pogovora med njim in profesorjem Nitschem ter
Zeno, s ¢Cimer vsebina ni zares bistveno spremenjena, izvirno besedilo mogoce
samo nekoliko bolj podrobno ilustrira okoli§¢ine Moletove odlocitve. Na podo-
ben nacin so bili Zrtvovani tudi drobci o Moletovem zasebnem Zivljenju, kot je
del opisa poti iz Krakova v Ljubljano leta 1926, v katerem z vso ocetovsko skrbjo
in obcudovanjem opisuje, kaj vse je na poti pocel njegov dvoletni sin Marijan.3°
Na nekaterih mestih so popravljene tudi Moletove neto¢nosti in napake, kot na
primer pri omembi dr. Balduina Sarie, ki ga je nadomestil na ljubljanski Filozof-
ski fakulteti. Mole ga v tipkopisu predstavi kot: »juZnostajerskega Nemca, ki je
od samega zacetka deloval najprej v Skopju, pozneje v Ljubljani, kar je v tiskani
izdaji popravljeno v »Nemca iz Ptuja, ki je od samega zacetka deloval najprej v
Beogradu, pozneje pa v Ljubljani«.*®* Omenjene krajSave in spremembe bi tezko
oznacili za posebno problematicne, vendar bi med njimi nasli tudi take, ki ver-
jetno vsaj delno krnijo prvotni Moletov namen. TakSen je izpusceni vecji del
odstavka, kjer Molé razlozi, zakaj Zeli navezati stike s Poljaki in s Poljsko pove-
zanimi osebami v Ljubljani. V natisnjeni razlic¢ici bi Moletovo motivacijo lahko
interpretirali predvsem kot nostalgijo po Poljski, v tipkopisu pa razlaga, da zeli
z njihovo pomocjo tudi organizirati pomo¢ morebitnim beguncem ob zacetku
druge svetovne vojne.*!

S tem pa se hitro priblizamo delom tipkopisa, pri katerih razlog izbrisa
ni tako jasen. Tak$na je vec kot stran dolga zgodba o neprijetnem pripetljaju ob
vrnitvi v Jugoslavijo med drugo svetovno vojni z ljubljanskim advokatom, ki ga
Molé sicer imenuje samo z zaCetnicami imena E. S.*2 Molé je od njega nameraval
najeti stanovanje, ko si je naslednji dan vseeno premislil, pa je advokat od njega
zahteval polletno najemnino, po pol leta pa bi nato imel Se pol leta odpovedne-
ga roka. Zgodba, ki se za Moleta sicer dobro konca, bi bila lahko tudi izbrisana
zaradi relativne nepomembnosti, po drugi strani pa bi kaksen ljubljanski bralec
tri desetletja po tem dogodku najbrz Se vedno lahko prepoznal odvetniSkega
oderuha. Podobno bi lahko trdili tudi o »epizodi« z njegovo kandidaturo za pro-
fesorja umetnostne zgodovine v Zagrebu, ki je med redkimi izbrisanimi deli,
ki dopolnjujejo Moletovo biografijo (Priloga 1).** Molé na slabih dveh straneh
tipkopisa ne opisuje samo tega beZznega pripetljaja, ki ga je po lastnih besedah
Ze skoraj pozabil, temvec tudi svoj odnos do Ljubljane in Zagreba, ki (kot kaZe)
ni bil pretirano pozitiven.

Kar nekaj primerov izbrisanih delov besedila pa ni tako dvoumnih, saj
v njih Mole praviloma precej neposredno opisuje svoje negativne izkusnje in
mnenja o vidnejSih osebnostnih in politicnih dogodkih. Poleg Ze omenjenega
oderuskega ljubljanskega advokata je izbrisanih Se kar nekaj dogodkov, zaradi
katerih Moletove besede v uvodu, da je »Sel mol¢e mimo ljudi in dogodkov, ki bi

37 Kot kaze pa tudi ti lektorski posegi niso bili povsem zadovoljivi: Jakopin: Moletovi spomini,

str. 83-84.

38 Mole (izpadlo), mapa II. A, 101 [71], 102 [72], 103 [434]; (Molé: Iz knjige spominov, str. 357
358).

39 Mole (izpadlo), mapa II. A, 112 [82]; (Molé: Iz knjige spominov, str. 362).

40" Mole (izpadlo), mapa II. A, 128 [98]; Molé: Iz knjige spominov, str. 373.

41 Mole (izpadlo), mapa IIL. A, 68; (Molé: Iz knjige spominov, str. 469).

42 Mole (izpadlo), mapa IIL. A, 73, 74, 75 [226]; (Molé: Iz knjige spominov, str. 473).

43 Mole (izpadlo), mapa II. A, 39 [23], 40 [372], 41 [24]; (Molé: Iz knjige spominov, str. 311).
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njihov spomin utegnil Zaliti koga med Zivimi«,** ne zvenijo prevec prepricljivo.
Praviloma je Slo za osebe iz slovenskega, delno tudi jugoslovanskega kulturnega
in politicnega Zivljenja. Pogosto v navezavi na slednje sploSno negativno pise o
trenutnih politi¢nih razmerah, posebno o evropskih totalitaristi¢nih sistemih.
Molé ni videl bistvene razlike med njimi, tako da so bili vsaj dvoumni skoraj vsi
njegovi izbrisani komentarji o Stalinu in stalinizmu ter drugih komunisti¢nih
rezimih.*®

Kot kaze, Mole Ze med vojnama ni bil posebno navdusen nad jugoslovan-
sko idejo, o Cemer prica duhovita zgodba o usodi Srbske radikalne stranke v
Sloveniji in dr. Niku Zupani¢u (Priloga 2)* ter bolj tema¢na afera z »demontaZzo
slovenske kulture«, torej medvojnih nac¢rtov o asimilaciji Slovencev v skupni ju-
goslovanski narod z enim jezikom in kulturo (Priloga 3).#’ Ze iz Bernikove Kro-
nike pa je ocitno, da so bile najbolj problemati¢ne Moletove obsodbe dogodkov
in pomembnejsih predstavnikov slovenskega kulturnega in prav posebno poli-
ticnega zivljenja po drugi svetovni vojni.*® V tipkopisu je tako ohranjena zgodba
o Vidi Tomsic¢: Moletova héerka Wisija je bila namre¢ po osvoboditvi skupaj s
soSolkami iz Sole ljubljanskih urSulink poklicana k ¢iS¢enju nove vile takratne
ministrice za socialno politiko, dekleta pa naj bi ob tem strazarji opijanili s ko-
njakom (Priloga 4).%° Dogodek je Moleta moc¢no pretresel in je verjetno v pove-
zavi s tem dogodkom pozneje postal posebno pozoren na zlorabo otrok Titove
vlade v propagandne namene, Ki je ocitno privedla do sploSnega razocaranja
nad sploSnimi razmerami v povojni Jugoslaviji (Priloga 5).5°

Sklep

Izbrisani deli torej v vecini primerov sicer bistveno ne dopolnjujejo Mo-
letove biografije na ravni Zivljenjepisnih podatkov, zagotovo pa bolje osvetlju-
jejo njegovo osebnost in osebnost ljudi, s katerimi je bil v stiku. Moletovi izdani
spomini, ki so Ze sami po sebi pomembno kulturnozgodovinsko pri¢evanje, bi
ob nadaljnjih raziskavah in ob morebitni novi dopolnjeni in komentirani izdaji
lahko obcutno poglobili nase védenje o izjemnem zivljenju vélikega rojaka in
Casa, v katerem je Zivel.

Priloge

Priloga 1: »Kandidatura za profesorja umetnostne zgodovine v Za-
grebu«

NUK, Rokopisna zbirka in zbirka redkih tiskov: Arhiv zaloZbe Slovenska
matica v Ljubljani: Mole (izpadlo), mapa II. A, 39 [23], 40 [372], 41 [24]

»Medtem je potekalo moje Ziviljenje dalje po Ze ustaljeni poti. Oba, Ela in jaz,
sva se zacela bolje pocutiti. Zacel sem se vZivijati v tesne razmere na univerzi in

#*+ Y knjigi je uvod sicer naslovljen kot »Namesto uvodac, v tipkopisu pa Zal ni ohranjen; Molé: Iz

knjige spominov, str. 8.

V tem kontekstu je bil na primer izbrisan daljsi del Moletovega monologa o njegovih pogledih
na nemski nacizem, evropsko apatijo ob njegovem vzponu ter moralno in eti¢no praznino, ki
jonajbolje ilustrira sodelovanje med Hitlerjem in Stalinom; Mole (izpadlo), mapaIll. A, 62, 63;
(Mole: Iz knjige spominov, str. 466).

46 Mole (izpadlo), mapa IL. A, 45 [28], 46 [378]; (Molé: Iz knjige spominov, str. 314).

47 Mole (izpadlo), mapa II. A, 17 [349]; (Molé: Iz knjige spominov, str. 305).

48 Bernik: Kronika, str. 108-109.

49 Mole (izpadlo), mapa III. A, 122, 123; (Molé: Iz knjige spominov, str. 509).

50 Mole (izpadlo), mapa III. A, 124 [270], 123 [271]; (Molé: Iz knjige spominov, str. 510).
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izven nje in sem prihajal cedalje bolj do prepricanja, da je treba jemati ljudi taksne,
kakrsni so v resnici in ne prevec¢ zahtevati od njih, da bi bili istega misljenja kot jaz.
Le tako bo mogoce izdrzati in prenesti Zivljenje, ki me obdaja in v katerem Zivim.

Ne vem vec natancno, kako je bilo prav za prav z zadevo, o kateri moram
za umetnostno zgodovino prazna ali izpraznjena in da je tamkajsnja fakulteta
iskala kandidata, s katerim bi jo zasedla. Zvedel sem o tem Cisto slucajno na Zele-
zniski postaji v Mariboru, kjer je nas vlak dalje casa stal obenem z drugim vlakom,
namenjenim v Zagreb. Zazdelo se mi je, da me nekdo klice iz zagrebskega viaka,
in ko sem se ozrl, sem zagledal svojega nekdanjega dunajskega prijatelja, Petra
Knolla, svétnika »der Banalregirung«, kakor se je sam v $ali imenoval; po Studijah
in poklicu je bil namrec jurist, veliko starejsi od mene, hotel pa je presedlati na
umetnostno zgodovino, ker je imel sedenja pri vladi Ze vec kot dovolj. Bil je velika
dobricina, - nekaj casa sva na Dunaju celo skupaj stanovala. Skozi okno viaka me
je zacel sprasevati, kaj je z menoj in kako se mi godi. Ko sem mu povedal, da sem v
Ljubljani, kjer se ne pocutim prevec dobro, mi je dejal, zakaj ne pridem v Zagreb,
kjer je stolica prazna, cesar nisem vedel. Pomislil sem, da to morda ne bi bilo slabo.
In ko sem kmalu po tem srecanju slucajno zagledal Petra Skoka na ulici v Ljubljani
ter ga vprasal, kaj je z zagrebsko umetnostnozgodovinsko stolico, se je zelo raz-
veselil, ko je slisal, da bi jaz eventuelno prisel v Zagreb, ¢e bi me seveda poklicali.
Obljubil mi je, da se bo za stvar zanimal ter spravil moje ime kot kandidata med
fakultetnimi kolegi v tek; predvsem pa mi je svetoval, naj napisem fakulteti in se
priglasim kot kandidat. Jaz sem to storil, dva tedna pozneje pa sem se odpravil
v Zagreb in se poskusil informirati, kako je prav za prav s to zadevo. Bil sem pri
dekanu /Kérblerju?/, ki je bil zelo prijazen ter mi je obljubil pomoc in svoj volilni
glas, obiskal sem pa tudi znanca, kanonika Janka Barleta, sina nasih sosedov v
Kandiji, hrvatskega in slovenskega pisatelja, velikega melomana, ki je izdajal in
urejeval glasbeni list »Sv. Cecilija«. Povedal sem mu, kaj me je danes privedlo v
Zagreb, na kar sem na njegovem obrazu opazil veliko iznenadenje in zacudenje.

»Ne vem, gospod profesor«, je rekel, »kako bo z vaso kandidaturo. Saj je
v Zagrebu dr. Artur Schneider, kustos univerzitetne knjiZnice, umetnostni zgodo-
vinar /Cetudi po Studijah germanist/, ki aspirira na to mesto, in ki ima na svoji
strani glasove malodane vseh, ki prihajajo pritem v postev.«

Zahvalil sem se mu za odkrite besede, ki so mi pokazale poloZaj, kakrsen je v
resnici. Seveda nimam najmanjse Zelje, da bi silil tja, kjer me nocejo in kjer ima Za-
greb Ze lastnega kandidata. Zagotovil sem ga, da absolutno ne bom kandidiral.«

Ko sem se kmalu nato spet podal v Zagreb in se oglasil pri dekanu ter ga
prosil, naj mi vrne pismo, s katerim sem se bil ponudil za stolico, mi je prigovarjal,
naj se premislim, ker bi fakulteta brZkone izbrala mene, toda moj sklep je bil stor-
jen in vrnil sem se v Ljubljano s svojimi papirji. Ostal sem dalje v Ljubljani in kmalu
na to storijo takoreko¢ pozabil.«

Priloga 2: »Usoda Srbske radikalne stranke v Sloveniji«
NUK, Rokopisna zbirka in zbirka redkih tiskov: Arhiv zalozbe Slovenska
matica v Ljubljani: Mole (izpadlo), mapa II. A, 45 [28], 46 [378]

»Zadeva Srbske radikalne stranke je bila na slovenskem precej komicna. Da
je bilo Pasi¢u na tem, da razsiri moc in vpliv svoje stranke, ni teZko razumeti, -
lahko pa si je predstavljati, da taksna stranka med Slovenci sploh nima nobene-
ga smisla in da niti ne more nastati. Zupanic pa, ki je hotel na vsak nacin igrati
vecjo politi¢no vlogo, je zacel Pasica prepricevati in mu je obljubil, da bo taksno
stranko zorganiziral. Pasi¢ sam brzkone tega brzkone ni bogvekako verjel, koncno
pa je dejal Zupaniéu, da ga napravi za ministra do prihodnjih volitev v Narodno
Skupscino, ki se bodo vrsile cez tri mesece. Ce v teku tega casa ustanovi stranko,
ki se obdrZi, bo vse v redu, v nasprotnem slucaju pa bo konec ministrovanja. Tako
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se je stvar zacela in Niko Zupanic je zacel »delovati«: dobil je Zandarmerijo na
razpolago, sklical je nekaj svojih privrZencev- koritnikov in agitatorjev in je zacel
prirejati razne sestanke in shode. Ljudje ga niso vec klicali »gospod profesor«, am-
pak »gospod minister«. 1z kavarne v zgradbi Ljubljanske Kreditne banke, kamor je
prihajal v naso druZbo, je za nekaj ¢asa izginil, ni ga bilo na izpregled.

Ko sem ga nekega dne srecal na ulici in sem ga vprasal:

»Gospod minister, kako pa je z novo stranko? Ima veliko pristasev?«,

Je skremZil obraz in je odgovoril :

»Kaj jaz vem. " Moje vino pijejo, moje klobase jedo, za koga pa bodo glaso-
vali, pa sam Bog vedi.' «

Pri volitvah je strasno pogorel. Upal je, da bodo vsaj Belokranjci glasovali
za svojega rojaka, - pa je celo v Gribljah, svoji rojstni vasi, dobil samo en glas, ki
je bil glas njegovega brata. V Semi¢u pa — mislim, da je to bilo v Semicu, - se je po
volitvah jezil Zupan na svojega soseda rekoc :

»0bljubil sem Zupanicu, da mu bom dal svoj glas, meni pa je isto obljubil
moj sosed, ki pa ni drZal svoje besede. In ker v nasi vasi Zupanic ni dobil nobenega
glasu, zdaj ve, da ga tudi jaz nisem volil .«

Tako je bilo z Zupanicevo Srbsko radikalno stranko na Slovenskem, ki je um-
rla se pred svojim rojstvom.[...]«

Priloga 3: »Afera z demontaZzo slovenske kulture«
NUK, Rokopisna zbirka in zbirka redkih tiskov: Arhiv zaloZbe Slovenska
matica v Ljubljani: Mole (izpadlo), mapa Il. A, 17 [349]

»Pravo senzacijo pa je zbudila med nami afera z »demontaZo slovenske kul-
ture, ki je bila sicer majhen vihar, je pa vsekakor oéistila zrak in ljudi. Slo je za
jugoslovanstvo in slovenstvo na politicnem in kulturnem /tudi jezikovhem/ polju.
Ako bi se to bilo izvrsilo, bi pomenilo fakticno likvidacijo slovenskega elementa
ali z drugimi besedami njegovo srbohrvatizacijo. Razumljivo je, da je to prislo na
misel Srbom in Hrvatom, nerazumljivo pa je, da so bili istega mnenja tudi sloven-
ski vladajo¢i ljudje, h katerim so spadali Zerjavovci in njihovi pristasi. Slovenski
kulturni delavci so proti tem nameram ostro protestirali — in na nasprotni strani
je beseda »kulturni delavec«, v kratici »kude« postala psovka. Kot kulturni delavci
so se posebno prono[n]sirali profesorji Ivan Prijatelj, Kidri¢, Ramovs in razni manj
pomembni moZje.«

Priloga 4: »Vila Vide TomSic«
NUK, Rokopisna zbirka in zbirka redkih tiskov: Arhiv zaloZbe Slovenska
matica v Ljubljani: Mole (izpadlo), mapa IIl. A, 122, 123.

»Tudi Wisia je imela takrat svojevrstna doZivetja, naj omenim samo eno
izmed njih, ki je bilo zelo znacilno. Ko so Titovi partizani ustvarili novo vlado, or-
ganizacijo in sploh uradna mesta in razne institucije, so seveda morali dobiti nova
stanovanja. In tako se je zgodilo, da so si za stanovanje izbrali najlepse in najbolje
opremljene vile in hiSe, ki so jih morali zapustiti dotedanji stanovalci. Med drugimi
si je minister Vida TomSiceva izbrala lepo vilo za BeZigradom. In ker je bila najbrZ
Ze od zgodnje mladosti navajena na velik luksusu, so morali tudi njeno novo stano-
vanje primerno opremiti in pripraviti. In parkete so morale priti Cistiti in frotirat
dijakinje ursulinske gimnazije, med njimi tudi Wisia. Ko se je takoj prvi dan vrnila
h kosilu, pojoc in sploh nenavadno dobre volje, sem jo vprasal, kaj je delala v novi
stanovanjski vili tovariSice Vide TomSiceve. Povedala je, da so morale Cistiti, cikli-
nirati in frotirati parkete, pri cemer so jih nadzorovali mladi partizani, ki so jim
dajali piti konjak ter so prepevali vesele pesmi. Dejal sem ji:

»Maleristwo moje, ti ne pojdes vec v to vilo. Ce jo hoce imeti ministerica oci-
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sceno in vso svetlo in jasno, naj si najame kogarkoli za to delo, - toda moja hci, ki
je za ta leta Ze vec kot dovolj prestala in trpela, ne potrebuje se enega poniZanja in
vsega tega, kar je s tem v zvezi.« In Wisia me je tedaj polubila in rekla : »Razumem
te popolnoma, - ne bodo me tam vec videli...«.«

Priloga 5: »Titova vlada in sodelovanje otrok pri propagandi«

NUK, Rokopisna zbirka in zbirka redkih tiskov: Arhiv zalozbe Slovenska
matica v Ljubljani:

Mole (izpadlo), mapa III. A, 124 [270], 123 [271]

»Taksni in njim podobni dogodki so seveda dajali dovolj prilike, da sem se
zacel bolje orientirati v tem, kaj je tedaj pomenil za nas »novi svet«, Cetudi je bilo
to se dalec¢ od poznejsega spoznanja. Nekaj so prinasale tudi novine, ki so imele
poleg propagande tudi porocila o zunanjem svetu. Marsikaj je bilo zame novo, do-
slej neznano, kar me je zelo presenecalo. Predvsem pa je spadal semkaj odnos Tito-
ve vlade, ki je bila seveda odlocilna, saj je imela vso mo¢ v rokah, do tzv. londonske
vlade jugoslovanskih emigrantov s kraljem na Celu, vprasanje, okoli katerega se
je pozneje sukala vsa jugoslovanska politika, in ki me je Zivo spominjal na to, kar
smo preZivljali pred ve¢ kot dvajsetimi leti - Cetudi le bolj teoretsko - v Sibiriji v
okviru I. Jugoslovanskega polka dobrovoljcev. Vendar pa je bila razlika ogromna.
zdaj je $lo zares. In zacela se je velika propaganda, pri kateri so morali sodelovati
celo otroci. Spominjam se pohoda otrok, v prav zgodnji mladosti, ki so korakali,
drzec se za roke, po Ljubljani in recitirali sledeci verz:

»Kralj se je Zenil,

Tito se je boril.

Mi nocemo kralja,

Mi hocemo Tita...«

Propaganda pa je vsekakor rodila obilne sadove.«
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ZUSAMMENFASSUNG

UNBEKANNTES ERINNERUNGSBUCH VON VOJESLAV MOLE:

IM TYPOSKRIPT VON MOLES AUTOBIOGRAFIE AUS DEM
ERINNERUNGSBUCH GESTRICHENE TEILE IN DER NATIONAL- UND
UNIVERSITATSBIBLIOTHEK LJUBLJANA

In der National- und Universitdtsbibliothek Ljubljana wird ein Teil der
Dokumentation tiber die Herausgabe der Erinnerungen von Vojeslav Mole
(1886-1972), dem slowenischen Kunsthistoriker, Literaten und Ubersetzer, der
die meiste Zeit seines Lebens zwischen Slowenien und Polen verbrachte, aufbe-
wahrt. Mole erlebte in seinem reichen Leben einige bedeutende historische Er-
eignisse mit: den Ersten Weltkrieg und den Zerfall der Habsburgermonarchie,
die Gefangenschaft in Sibirien, die Errichtung des Konigreichs Jugoslawien, den
Aufstieg des Nationalsozialismus und dessen erste Verbrechen in Polen, den
Zweiten Weltkrieg mit dem Zusammenbruch von Faschismus und Nationalso-
zialismus sowie den Aufstieg des Kommunismus in Jugoslawien und Polen; sein
Leben beschloss er in Oregon in den USA. Seine Erinnerungen, die 1971 beim
Verlag Slovenska matica Ljubljana herauskamen, stellen schon an sich ein wich-
tiges europdisches kulturgeschichtliches Dokument dar, das aber erheblich
verstiimmelt war. Auf Wunsch des Verlags hatte Mole sein Typoskript gekiirzt
und musste auf die politisch sensiblen Abschnitte besonders achten. Ein Teil
des originalen Typoskripts und der Dokumentation, die vor Kurzem der Hand-
schriftensammlung und Sammlung seltener Drucke der National- und Universi-
tatsbibliothek Ljubljana tibergeben worden war, zeigt sehr genau, wie der Pro-
zess der Herausgabe ablief, wobei die erhaltenen gestrichenen Abschnitte der
urspriinglichen Erinnerungen besonders interessant sind. Diese beschranken
sich vor allem auf Personen und Ereignisse aus der jugoslawischen Geschichte,
wobei Molé in der ungekiirzten Version auch seine Abneigung gegen alle For-
men der europdischen totalitaren politischen Systeme einschliefllich des Kom-
munismus, der die Macht in »seinen« zwei Heimatlandern, in Slowenien und
Polen, ergriffenen hatte, nicht verbirgt.
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Izvlecek

Zacetek razvoja specialnih Sol na Primorskem sega v prvo polovico 19. stole-
tja, ko so v Gorici ustanovili gluhonemnico. Po uveljavitvi Gentilijeve reforme
je pouk potekal le v italijanskem jeziku. Po koncani drugi svetovni vojni se je
ljudska oblast zelo zavzela za obnovo slovenskega Solstva in tudi za ustana-
vljanje Sol, namenjenih otrokom s posebnimi potrebami. Primorsko povojno
obdobje je zaznamovano z vprasanjem meje. Na ozemlju, kjer je bila zave-
zniSka vojaska uprava, se je obnova slovenskega Solstva odvijala drugace kot
na ozemlju, kjer je bila jugoslovanska vojaska oblast. V PortoroZu so nastali
trije zavodi: za gluhe, slepe in pozneje za otroke s posebnimi potrebami, v
Valdoltri je delovala bolniSni¢na Sola. V posebnih solah so takoj po vojni po-
skrbeli za otroke celovito, nastanjeni so bili v internatu, poskrbeli so za nji-
hovo ustrezno prehrano in obleke, zdravje in vzgojo. Cilj vseh teh Sol je bilo
uspesno vklju€evanje otrok s posebnimi potrebami v druZzbo. Vse tri zavode
v PortoroZu je skozi vse povojno delovanje vznemirjala teZnja oblasti, da jih
bodo preselili iz Portoroza.

Abstract
SPECIAL NEEDS SCHOOLS IN PRIMORSKA AFTER WORLD WAR 11

The beginnings of special needs schools in Primorska can be traced
back to the first half of the 19th century, when an institute for the deaf and
dumb was founded in Gorizia. With the implementation of the Gentile re-
form, the courses were only held in Italian. After World War II, the new Yu-
goslav authorities very much supported the establishment of schools for
children with special needs. Since the issue of the delineation of the state
border was constantly present in the post-war Primorska region, the res-
toration of Slovenian schooling was carried out differently in the territories
that were under the administration of the Allied forces and in those occupied
by the Yugoslav military authorities. In Portoroz, three new institutes were
founded; an institute for the deaf, another for the blind and the third for chil-
dren with special needs - all three with the goal of the successful integration
of children with special needs into society. However, throughout the entire
post-war period, the three institutes were always alarmed by the threat from
the authorities of being moved out of Portoroz.

Klju¢ne besede:
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Mirjana Kontestabile Rovis: Oris nastanka specialnega Solstva na Primorskem po drugi svetovni vojni, str. 413-426

Kratek uvod

Preucevanje odnosa druzbe do otrok je znacilnost sodobnosti. Odnos
druzbe do otrok s posebnimi potrebami izkazuje druZzbeno obcutljivost bolj
kot odnos druzbe do otrok. V preteklosti sta beda in revsc¢ina prizadeli otroke s
posebnimi potrebami, saj so jim namenili nehumana dela, izpostavljeni so bili
ponizZevanju. V 18. stoletju se je na pobudo nekaterih izobrazenih posamezni-
kov, ki so prihajali iz cerkvenih krogov, druzba zacela senzibilizirati. V Parizu je
Carlo Michele De L’ Epée leta 1760 ustanovil prvo gluhonemnico v Evropi, in
sicer Institut National de Jeunes Sourds de Paris. Leta 1817 je papeZ Leon XII.
na pobudo duhovnika Tommasa Silvestra ustanovil prvi institut za gluhe v Ita-
liji. Zacetki organiziranega posebnega Solstva za gluhe na Primorskem segajo v
prvo polovico 19. stoletja. Goriska Skofija je ustanovila v Gorici gluhonemnico
(Istituto Provinciale Sordomuti di Gorizia). Ze leta 1835 sta uéitelja Pagon in To-
man zacela v Gorici poucevati gluhoneme po kretalni metodi.! Takratni Solski
inSpektor Valentin Stanic je, izhajajocC iz njune uspesne izku$nje, dal pobudo za
ustanovitev gluhonemnice in k temu pritegnil Se druge podpornike, kot so bili
obcini Trst in Gorica, avstrijska vlada ter privatne osebe. Gluhonemnico je vodil
Janez Budal, profesor katehetike in pedagogike.? Ker je zaradi primanjkovanja
sredstev gluhonemnica delovala s tezavo, so se leta 1864 zavzeli, da za finan¢no
poslovanje gluhonemnice poskrbi dezelni zbor. Leta 1869 je bila gluhonemnica
razglaSena za deZelno.? Vodstvo gluhonemnice je prevzel Zupnik Pavletic, ki je
leta 1875 izdal KnjiZico za poduk gluhonemov.* Leta 1880 so kretalno metodo
zamenjali z govorno (oralno) metodo,® poucevali so po mimi¢no-gestikularni
metodi. V Ljubljani so gluhonemnico odprli 28. 10. 1900 ob danasnji ZalosKki ce-
sti. Uradni jezik je bil nemski, pouk je potekal v slovens¢ini.® Zaradi povecanega
Stevila gluhonemih otrok so leta 1937 gorisko gluhonemnico razsirili in dozida-
li novo poslopje. Zavod so obiskovali otroci iz goriSkega, videmskega, istrskega,
uciteljica Mali Vatovec. Ivan Resc¢ic¢ se je v gluhonemnici zaposlil leta 1913 in
pozneje postal njen ravnatelj. Gluhonemnico je obiskovalo od 100 do 120 slo-
venskih in italijanskih otrok. V sklopu zavoda je deloval tudi vrtec za gluhoneme
otroke, stare od 4 do 6 let. Med prvo svetovno vojno je bila gluhonemnica zaprta
in poSkodovana, leta 1920 so jo ponovno odprli.”

Po koncani prvi svetovni vojni je bila Primorska priklju¢ena k Italiji, z
vzponom fasizma so postopoma prenehale delovati vse slovenske Sole, pouk v
goriski gluhonemnici je potekal le v italijanskem jeziku. Po koncani drugi sve-
tovni vojni, ki je prinesla nove razmejitve in novo obliko oblasti v Jugoslaviji, se
je zaCela obnova slovenskega Solstva na Primorskem. Mejno vprasanje se je vse
bolj zapletalo, nasprotje med jugoslovanskimi in italijanskimi razmejitvenimi
teZnjami ter dvema nasprotnima ideologijama se je krepilo. Poleg nereSenega in
spreminjajoCega se mejnega vprasanja med Italijo in Jugoslavijo, SirSega med-
narodnega politicnega konteksta z zacCetki hladne vojne in dvema nasprotujoci-
ma ideologijama na vsaki strani meje je pomemben Se nastanek miniaturnega
Svobodnega trzaskega ozemlja leta 1947.

Kretalna metoda, katere avtor je Carlo Michelle De L’ Epée, je prevladovala v obdobju med
letoma 1700-1880 in je kombinacija naravnih in umetno prirejenih kreten;.

Kolenc: Zgodovina centra za rehabilitacijo sluha in govora v Ljubljani 1900-1980.

Sklep istrskega dezelnega zbora in Trsta z dne 19. 9. 1868.

Kolenc: Zgodovina centra za rehabilitacijo sluha in govora v Ljubljani 1900-1980, str. 20.
Heinnicke Samuel je razvil oralno metodo, slusno prizadete so poucevali kot ostale otroke, po-
udarek je bil na ucenju govora in ne na kretalni metodi. Oralni metodi je dal prednost kongres
surdopedagogov v Milanu leta 1880.

6 Dobaja: Gluhonemnica v Ljubljani 1919-1949, str. 386.

7 http://www.storiadeisordi.it/articolo.asp?ENTRY_ID=669.
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0d leta 1945 do leta 1954 se na Primorskem zvrstita dve obdobji; prvo
traja od leta 1945 do leta 1947, drugo pa nastopi po pariski mirovni konferenci
z ustanovitvijo Svobodnega trzaskega ozemlja (STO) leta 1947 in traja do uki-
nitve STO-ja in prikljucitve cone B STO k Jugoslaviji leta 1954. V prvem obdobju
(od leta 1945 do oktobra 1947) je bila bivsa Julijska krajina razdeljena na coni A
in B, ki ju ne smemo istovetiti z manjSima conama A in B Svobodnega trzaskega
ozemlja. Cono A, zahodni del bivse Julijske krajine s Trstom in Gorico, je dobi-
la v upravo anglo-ameriska Zavezniska vojaska uprava (ZVU). Cono B, vzhodni
del bivSe Julijske krajine s Koprom, Postojno, Tolminom, Pazinom in Reko, pa je
upravljala VojaSka uprava Jugoslovanske armade (VUJA).8 V coni B, kjer so skrb
za Solstvo prevzeli Okrajni narodnoosvobodilni odbori, so bili osnovni pogoji za
delovanje Solstva okrnjeni, primanjkovalo je Solskih stavb, uciteljskega kadra
ter ucbenikov. Slovensko Solstvo se je razsirilo nad bivSo cono B Julijske krajine
in tako je bilo pomanjkanje uciteljev Se vecje.’

Ljudska socialisti¢cna oblast je po koncani drugi svetovni vojni veliko po-
zornosti namenila socialni in zdravstveni politiki, saj je spodbujala in razvijala
vzgojne in zdravstvene institucije. Posebno pozornost so namenili tudi otrokom
s posebnimi potrebami. V coni B sta prosvetni odsek Pokrajinskega narodnoo-
svobodilnega odbora (PNOO'-ja) in prosvetna komisija PNOO-ja zacela odpirati
Sole za otroke s posebnimi potrebami. Take Sole so nameravali ustanoviti v bol-
nicah ali krajih, kjer bi bile potrebne. V bolnici za kostno tuberkulozo Valdoltra je
delovala posebna bolni$ni¢na Sola od leta 1946 do februarja 1947, ko so bolnico
zaradi ustanovitve Svobodnega trzaSkega ozemlja leta 1947 preselili v Rovinj.!!

Najprej so nameravali ponovno odpreti gluhonemnico v Gorici, saj je ime-
la tudi internat, vendar je ostala Gorica v coni A. Zavezniki so nameravali usta-
noviti gluhonemnico v Gradiski, a so vanjo sprejemali le otroke iz cone A, zato
je prosvetna komisija pri PNOO sklenila ustanoviti zacasen Zavod za gluho in
slepo mladino v PortoroZzu.'? Za izvedbo vseh del in postopkov za ustanovitev
gluhonemnice so imenovali Vinka Rupnika, ki je bil zaposlen kot referent za
zdravstveno Solstvo!? v Pokrajinskem narodnoosvobodilnem odboru za Sloven-
sko primorje.’* V Primorskem dnevniku je 19. julija 1945 objavil Popis gluhone-
mih v Slovenskem Primorju in Trstu. Pozneje sta ta ¢clanek objavila Se ¢asopisa
Soski glas in Primorska borba. Vsi starsi gluhonemih otrok so bili naproseni, da
do 1. avgusta 1945 pri prosvetnih referentih okrajnih narodnoosvobodilnih od-
borov (NOO) prijavijo vse gluhe otroke, ki so stari najmanj 6 let. Obvestilo so po-
sredovali tudi vsem okrajnim NOO. S popisom so ugotovili, da je v Slovenskem
primorju 30 gluhonemih otrok sposobnih za pouk. V Trstu je deloval zavod za
slepe.'® PoverjeniStvo pokrajinskega narodnoosvobodilnega odbora (PNOO) za
Slovensko primorje!® je Gluhonemnico za Slovensko primorje v Portorozu usta-
novilo z odlokom §t. 37 z dne 28. novembra 1945.17 Gluhonemnica je pricela z
delom 7.januarja 1946 v vili Virginia.'® PNOO za Slovensko primorje je odobrilo

Bajc: Obnova trzaskih slovenskih sol po drugi svetovni vojni in politicna emigracija iz Sloveni-
je, str. 332

Gabrié: Solstvo na slovenskem, str. 68.

Primorski narodnoosvobodilni odbor (PNOO) za Slovensko primorje in Trst je deloval v coni A.
11 Kontestabile Rovis: Posebna $ola pri Ortopedski bolnignici Valdoltra 1956-1994, str. 505.
1251 AS 231, 8k. 50, Porotilo Gluhonemnice v Portorozu in pomoZnega oddelka v §kednju, 12. 4.
1946.

Poverjenistva so takoj po vojni skrbela za socialno, zdravstveno in prosvetno politiko.

14 SI PAK KP 335, $k. 1, mapa 2, Zapisnik seje prosvetne komisije, 22. 10. 1945.

15 S PAK KP 931, $k. 81, mapa 1.

16 poverjeni$tvo Pokrajinskega narodnoosvobodilnega odbora (PPNOO) za Slovensko primorje

v

10

13

17
18

Uradni list Poverjenistva PNOO za Slovensko primorje, Ajdovscina, 15. februar 1946.
Vila je maja 1948 presla iz privatnega lastnistva pod upravo Komisije za za¢asno upravo imo-
vine odsotnih oseb.
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200.000 lir kredita za ureditev stavbe.’ V njej so poleg gluhonemnice odprli
Mladinski dom,?° saj v vili San Lorenzo niso zmogli pripraviti vsega potrebne-
ga za nastanitev vojnih sirot.2! Vinko Rupnik je postal ravnatelj gluhonemnice
in upravnik Mladinskega doma. V gluhonemnici je bilo na zacetku 27 otrok, v
Mladinskem domu pa 31, 24 sirot je bilo iz cone A.?22 Mladinski dom se je 31. 12.
1947 preselil v vilo San Lorenzo. V gluhonemnici so nato sprejeli 105 dijakov, ki
so se vpisali na uciteljski tecaj na Uciteljis¢u Portoroz, dokler niso zanje pravo-
¢asno uredili nastanitve.?® Stavba je imela 30 opremljenih sob, kuhinjo, prostor-
no jedilnico, postaviti so morali le peci za ogrevanje. V njej so uredili internat,
pisarno za zdravnika, bolniSko sobo, en razred za prvoSolcke ter en razred, kjer
so bili gojenci iz 3., 4. in 5. razreda. Pogoji za sprejem otrok v gluhonemnico so
bili gluhost, ki onemogoca redno Solanje, dopolnjeno Sesto leto starosti, primer-
na telesna in duSevna sposobnost ter zmoznost izobraZevanja. Niso sprejema-
li otrok s posebnimi potrebami, invalidov ter bozjastnih otrok.?* Vinko Rupnik
si je prizadeval ustanoviti tudi zavod za slepo mladino.?> Pred ustanovitvijo so
pripravili popis slepih otrok ter proracun financ¢nih sredstev, potrebnih za tak
zavod. Iz nepopolnega popisa razberemo, da je bilo 12 slepih otrok, 18 osle-
pelih in 56 slabovidnih.?® Pokrajinski zavod za slepo mladino Portoroz je zacel
delovati 10. januarja 1947.%” Oba zavoda sta si prizadevala pridobiti vse sloven-
ske gluhe in slepe otroke iz cone A. Solanja pa niso obiskovali vsi otroci, saj so
statisti¢ni podatki pozneje pokazali, da je slepih in gluhih otrok vsaj Se enkrat
vecl. Vpis otrok je namre¢ potekal na podlagi popisa, ki ni bil popoln. Tako so
statisti¢ni podatki iz letal947 pokazali, da obiskuje gluhonemnico le 17 od 45
gluhih otrok v coni B ter da je v coni A 20 slovenskih gluhih otrok (od teh jih je
gluhonemnico v Portorozu obiskovalo le 9).%8

Delovanje gluhonemnice in zavoda za slepe

Po vojni sta se gluhonemnica in zavod za slepe borila s pomanjkanjem
prostorov, sredstev, hrane, u¢nega osebja ter pomanjkanjem opreme in zdravil.
Stavba je bila v zasebnem lastnistvu in potrebna vecjih popravil, lastnik je vsako
leto visal najemnino. Po pariski mirovni konferenci je nastopilo drugo obdobje,
ki je trajalo od oktobra leta 1947 do leta 1954. Kraje cone A bivse Julijske kra-
jine so prikljucili k Italiji, kraje bivSe cone B Julijske krajine pa k Jugoslaviji.??
Novonastalo Svobodno trzasko ozemlje je obsegalo Trst z okolico ter koprski in
bujski okraj. Delilo se je na coni A in B. Medtem ko je cona A obsegala Trst z bli-
znjo okolico in jo je upravljala anglo-ameriska zavezniska vojaska uprava (ZVU),
je cono B s koprskim in bujskim okrajem upravljala Vojaska uprava jugoslovan-
ske armije (VUJA). S postavitvijo meje STO je postal poloZaj gluhonemnice v
PortoroZzu negotov. Vecina otrok je prihajala s celotne Primorske. Za ucitelje in
gojence, ki so prihajali iz krajev izven cone B, je bilo gibanje omejeno in so za
vsak prehod meje morali imeti posebno dovoljenje. Ucitelji, ki so poleti 1947
odsli na poletne pocitnice, se niso mogli pravoc¢asno vrniti v Portoroz, saj so

19 SI PAK KP 335, $k. 1, mapa 2, Zapisnik seje prosvetne komisije, 17. 12. 1945.

20 Mladinski dom PortoroZ je bil namenjen oskrbi sirot borcev in aktivistov NOB.

21 S PAK KP 23, $k. 38, Porotilo Gluhonemnice 1947.

22 SIPAK KP 931, $k. 1, mapa 2, dopisi 1946.

23 SI PAK KP 23, $k. 38, Porotilo Gluhonemnice 1947.

24 ST PAK KP 931, $k. 81, mapa 1.

25 SI PAK KP 931, $k. 1, mapa 2, dopisi 1946.

26 ST PAK KP 23, $k. 56, Otvoritev zavoda za slepe.

27 SI PAK KP 23, $k. 38, Porotilo Gluhonemnice 1947.

28 SIPAK KP 931, $k. 1, mapa 2, dopisi 1949.

29 Bajc: Obnova trzaskih slovenskih $ol po drugi svetovni vojni in politi¢na emigracija iz Sloveni-
je, str. 333.
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morali ¢akati na dovolilnice, zato se je pouk zacel Sele 4. oktobra. Nova razme-
jitev je zelo prizadela gluhonemnico, saj je izgubila vec¢ kot polovico u¢encev.®®
Za vsake pocitnice ali obisk strokovnega tecaja izven cone B so morali zaprositi
za potna dovoljenja na uradu v Sezani.3! Tudi starsi so morali imeli dovoljenja
za prestop meje, ko so prihajali po otroke. Po ustanovitvi STO se je ravnatelj
sreceval s pomanjkanjem in z velikimi tezavami nakupoval zadostno koli¢ino
hrane. Kljub pomanjkanju so otrokom zagotavljali boljSe pogoje, kot so jih imeli
doma, saj so v zavod prihajali podhranjeni. Zavodu so pri delovanju pripomogle
donacije Rdecega kriza, Sklada za vdove in sirote Koper, Rdeci kriz je poskrbel
tudi za obleko in Cevlje.

V Solskem letu 1947 /48 je delovanje zavoda za slepe zaradi premajhnega
Stevila otrok zamrlo. Ze ob popisu slepe mladine, 28. 4. 1947, je bil odziv zelo
slab, zato so slepe otroke napotili na Solanje v Ljubljano.?? Gluhonemnica je ime-
la v Solskem letu 1947/48 5 razredov. Te razrede so preselili v vilo Fortuna.3?
Na koncu Solskega leta se je od 14. do 21. junija Sest deckov in Sest deklic ude-
leZilo 1. telovadnega srecanja gluhoneme mladine Jugoslavije v Subotici. Za ta
dogodek so jim posebej sesili enake obleke in telovadne drese. V Subotici so bili
namesSceni v taboru na Sokolovcu ob Pali¢ckem jezeru. Po koncu prireditve so si
ucenci ogledali Beograd, pionirsko Zeleznico, filmsko mesto in Kalamegdan.3*

V Solskem letu 1948/49 so izgubili uciteljico Zoro Pianecki in Antona Er-
menca, ki sta odsla v Ljubljano. Ostala sta le Vinko Rupnik in hospitatant Av-
gust Gabrovec, pozneje se jima je pridruzila Marija Skofi¢. Oba zavoda sta poleg
zdravnika imela Se administratorko, bolnisko sestro, tri vzgojiteljice,*> kuharico,
gospodinjsko pomocnico, Siviljo, perico, snazilko in dva delavca za moska dela.

Zaradi nove razmejitve ni bilo mogoce testirati otrok, ki niso prebivali na
Svobodnem trzaskem ozemlju, za sprejem v gluhonemnico. Na pobudo Ministr-
stva za prosveto Ljudske republike Slovenije so 19. 1. 1949 testiranja otrok izve-
dli v ljubljanski gluhonemnici. Izmed 45 otrok so jih sprejeli 13, 24. januarja jih
je ravnatelj Rupnik iz Ljubljane odpeljal v Portoroz. Pet u¢encev 5. razreda so iz
Portoroza presolali v ljubljansko gluhonemnico. Februarja 1950 so v Ljubljani
ponovili testiranje in v portorosko gluhonemnico sprejeli Se 12 otrok.3® Najmanj
polovica teh otrok je bila s Primorske, ki je bila po konc¢ani drugi svetovni vojni
prikljucena k Jugoslaviji. Potovanja teh otrok v gluhonemnico in na pocitnice so
bila naporna, za prestop meje so potrebovali dovolilnico. Z vlakom so se pripe-
ljali do Divace, od Divace do PortoroZa jih je peljal kamion.?’

Gluhonemnico je v novih politicno-druzbenih razmerah pestilo pomanj-
kanje uciteljev in ucencev. Komandant vojne uprave Julijske krajine je 25. apri-
la 1949 predlagal preselitev gluhonemnice. Ravnatelj Vinko Rupnik se je boril
proti selitvi iz PortoroZa in svoje nasprotovanje utemeljil s primeri. V jugoslo-
vanskih republikah so bile gluhonemnice v vecjih sredis$¢ih, tako so otroci lahko
spoznavali okolje, promet, izloZbe, mestni vrvez, filmske predstave. Preselitev
zavoda v izoliran kraj je bil v nasprotju s pedagosko-didakti¢nim principom
vzgoje gluhonemih. Otroci so se druzili z vrstniki iz osnovnih $ol in tako izgu-
bljali ¢ut manjvrednosti. Ve€ina gojencev je prihajala iz zelo revnega okolja,
bilo so podhranjeni. PortoroSka gluhonemnica in samo okolje sta kot otrosko
zdraviliSCe zelo blagodejno vplivali na zdravje otrok. Za zdravstveno oskrbo je

30 SIPAK KP 23, 8k. 41, Letno porocilo 1948.

31 SIPAK KP 931, $k. 1, mapa 3, dopisi 1947.

32 SI PAK KP 931, $k. 3, mapa 2, dopisi 1953.

33 SIPAK KP 23, $k. 38, Poro¢ilo Gluhonemnice, 1948.

34 SI PAK KP 23, 8k. 38, Poroc¢ilo o udelezbi in sodelovanju na . fizkulturnem izletu gluhoneme
mladine Jugoslavije.

Za vzgojiteljice pogosto navajajo ime perfekte.

36 SI PAK KP 931, $k. 2, mapa 1, dopisi 1947.

37 SI PAK KP 931, $k. 2, mapa 2, dopisi 1950.
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poskrbela vojaska bolnica. V gluhonemnici so vsako leto potekale hospitacije
Uciteljisca Portoroz. Vsako poletje so v prostorih gluhonemnice imeli koloni-
je za otroke iz Slovenije. Ravnatelj je zato zahteval drugo stavbo v Portorozu.?®
Vodstvo gluhonemnice je 21. 12. 1949 dobilo ukaz o preselitvi gluhonemnice v
samostan Strunjan. Ravnatelj je odlocitvi nasprotoval.?* Gluhonemnico so 17. 4.
1950 preselili v prostore bivSega hotela Antico Portorose v zaselku Rdece hise,
v vilo Virginija se je vselila vojaska uprava.*

Gluhonemnica se je 19. 6. 1952 preimenovala v Zavod za gluho mladino v
Portorozu.*! Med nadzorom Sole jim je inSpektor povedal, da je predvidena se-
litev iz PortoroZa vseh treh Sol: pomoZne, za gluhoneme in slepe, saj naj bi se tu
razvijal turizem.*? V Ljubljani so nacrtovali gradnjo nove stavbe gluhonemnice
za 300 ucencev.

Otroci, ki so obiskovali gluhonemnico in zavod za slepe, so izhajali iz rev-
nih druzin, veliko jih je v vojni izgubilo starse, zato niso zmogli placevati pred-
pisane oskrbnine. Oskrbnino so jim placevali krajevni ljudski odbori in obcine,
od koder so prihajali gojenci.

Leta 1946 je bilo v gluhonemnici 27, novembra 1947 pa 28 otrok. Trije
otroci se niso vrnili zaradi nove meje. V zavod so prihajali tudi otroci iz hrvaske
Istre iz okraja Buje. V Solskem letu 1948/49 je bilo v gluhonemnici 54 otrok.
V Solskem letu 1950/51 je Stevilo otrok padlo na 30, od tega je bilo 19 deck-
ov in 11 deklic. V Solskem letu 1949/59 je bilo 46 ucencev, 26 deckov in 21
deklic. Kar 50-odstotni deleZ otrok so predstavljali otroci iz kmeckih druZin.
Medtem ko je bilo iz delavskih druzin 37 odstotkov otrok, je bilo iz obrtniskih
druzin 9 odstotkov otrok, iz zadruznih druZin 2 odstotka ter 2 odstotka ostalih.
Brez enega starsa je bilo 11 otrok, brez obeh starsev je bilo 5 otrok.** V Solskem
letu 1951/52 je bilo na Soli 44 otrok (29 deckov in 17 deklic),** v Solskem letu
1953/54 pa 43 otrok.*> V Solskem letu 1954/55 je Stevilo otrok naraslo na 51
ucencev (31 deckov in 19 deklic).*®

V portoroski gluhonemnici so otroci v vecini izhajali iz socialno Sibkih
druzin, kjer so bile razmere bivanja slabe, prav tako sama higiena, razvijale so se
razlicne bolezni. Marsikdaj bi se gluhonemosti lahko izognili z obiskom zdrav-
nika in s primernim zdravljenjem, vendar zdravstvena mreZza ni bila razvita,
zdravnik je bil oddaljen, starsi niso imeli denarja. Na gluhonemost ni vplivala
le revsc¢ina, temvec tudi malomarnost in brezbriZnost. Zdravstveno stanje otrok
po vojni je bilo slabo. Zaradi vojne, pomanjkljive prehrane in higiene so otroci
pogosto obolevali za nalezljivimi bolezni. Vecina otrok je ostala brez sluha pred
4. letom starosti zaradi meningitisa, oSpic, davice, usesnih vnetij, Skrlatinke,
padca, otroske paralize in strahu v vojni.” Veliko otrok je bilo podhranjenih,*®
med otroci so bile razsirjene garje in usi.*® HiSni zdravnik je zdravil gnojne ture,
vrocino, vnetja uses, mumps, osSpice, oslovski kaselj.’® Ravnatelj Rupnik je za-
prosil glavni odbor Slovenskega rdeCega kriZa za vitamine, zdravila in prehran-
ska dopolnila z vitamini, kot je ovomaltine. Ker so bili nekateri gojenci Sibki,

38 SIPAK KP 931, $k. 1, mapa 3, dopisi 1949, Razlogi, ki govore proti selitvi.

39 SIPAK KP 23, $k. 56, Zapisnik konference, 28. 12. 1949.

40 ST PAK KP 23, $k. 56, Zapisnik redne konference, 23. 5. 1950.

41 ST PAK KP 931, $k. 91, Letno delovno poro¢ilo 1950/51. Odlo¢ba IOLO Koper $t. 573/3 z dne
19. 6.1952.

42 SI PAK KP 931, $k. 81, mapa 2, Zapisniki konference strokovnega uciteljstva, 1945-1950.

43 SI PAK KP 23, $k. 56, Mese¢no porocilo 1950.

#+ ST PAK KP 931, $k. 91, Letno poro¢ilo 1950/51 in 1951/52.

45 SI PAK KP 931, k. 81, mapa 3, Zapisniki konferenc 1953/54.

46 ST PAK KP 931, $k. 81, mapa 4, Zapisniki konferenc 1954/55.

47 SI PAK KP 931, $k. 91, Letno poro¢ilo 1950/51.

48 SI PAK KP 931, $k. 1, mapa 2, dopisi 1946.

49 SI PAK KP 931, $k. 1, mapa 2, dopisi 1946.

50 §] PAK KP 931, §k. 91, Letno porocilo 1950/51.
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so jim pri malici dodajali Se eno Cetrtino mleka dnevno.>* Skrbno so spremljali
njihovo tezo: le en otrok je ohranil svojo tezo, ostali so se zredili ve¢ kilogramov,
en otrok se je zredil za 10 kilogramov.>? Otroci so redno prejemali ribje olje.>?
Ravnatelj Rupnik si je prizadeval dobiti sredstva za hiSnega zdravnika dr. Cusma
iz Pirana. Zdravnik je bil del sprejemne komisije, poleg rednega pregleda otrok
dvakrat na teden je velikokrat zdravil viroze in vnetja obuSesne slinavke. S 1. 1.
1949 je skrb za zdravstveno oskrbo otrok prevzela vojaska bolnica Portoroz.>*
Leta 1950 so izvedli besaZziranje in rentgensko slikanje otrok.>> Veliko pozorno-
sti so namenili odpravi kariesa in rahitisa.”® Maja leta 1955 so zboleli vsi otroci
zavoda, zdravili so se v bolnici Piran. Vodstvo je takoj skuSalo ugotoviti vzroke
epidemije, dezinficirali so celo stavbo. Analize niso pokazale nobene nalezljive
bolezni. Ravnatelj in ucitelji so pozneje le izvedeli, da je nekaj uCencev ponoci
rabutalo zeleno sadje, ki so ga morali pod prisilo pojesti vsi gojenci.>”

Uc¢ni program za leto 1946 je posredovalo Ministrstvo za prosveto.® Leta
1947 je uciteljski zbor sestavil okvirni u¢ni nacrt po u¢nem nacrtu jugoslovan-
ske gluhonemnice in ga prilagodil krajevnim razmeram ter ucencem.> Glavna
naloga vzgojnega dela v gluhonemnici je bila usposobiti otroke za razumljiv
in pravilen govor ter branje z ustnic, osvojiti navade, potrebne za samostojno
vsakdanje Zivljenje, in razviti otroke, da se ob koncu Solanja aktivno vkljucijo
v druzbo. Na nizji stopnji, v 1. in 2. razredu, so otroke usposabljali in navajali
na govor in ogledovanje ust tujega govora. U¢ili so se brati, pisati in racunati do
10 ali 20. Spoznavali so svojo okolico, osebe, Zivali in predmete po imenu. Na
srednji stopnji, v 3. in 4. razredu, so izpopolnjevali govor in glas. U¢enci so se
pogovarjali med seboj in z uciteljem, racunali so do 100, spoznavali so zavod
in kraj. Na visji stopnji, od 5. do 8. razreda, so ucence pripravili na prehod v
samostojno Zivljenje, na sposobnost branja tujega govora z ustnic ter na ustno
in pisno razumljivo izraZanje. Na posestvu zavoda in v delavnicah so ucence pri-
pravili na samostojno Zivljenje. U¢ili so jih kmetijskih in gospodarskih opravil
ter gospodinjstva.

V zavodu so po predmetniku v prvem razredu poucevali artikulacijo,
risanje, ro¢na dela in telovadbo, v drugem razredu pa racunstvo, govor, pisa-
nje, artikulacijo, risanje in telovadbo.®® Ucenje govora je potekalo po govorni
(oralni) metodi. V prvem razredu so otroke razdelili v dve skupini po ostanku
sluha. Otroke z ostankom sluha so poucevali po akustiSno-kinestei¢ni metodi
s pomocjo sluha, opazovanja in tipanja. Ostale otroke so poucevali po opticno-
-kinestei¢ni metodi s pomocjo tipanja in opazovanja. Pouk je moral biti ¢cimbolj
nazoren in tesno povezan z otrokovimi izkusnjami.c* Poudarek je bil na pouku
dveh specialnih predmetov, govoru in slu$ni vzgoji.®? U¢ni nacrt 1949/50 je v
prvem razredu obsegal dihanje, tipanje, ogledovanje in artikulacijo, v 3. in 4.
razredu pa manjkajoco artikulacijo glasov in konzonantov.®® Veliko pozornosti
so namenili artikulaciji, pravilnemu dihanju, intonaciji in ritmu. Leta 1950/51
so na Soli poucevali: govor, obliko, artikulacijo, branje, stvarni pouk, pisanje, ra-
cunstvo, risanje, telovadbo in ro¢na dela.

51 SI PAK KP 931, $k. 91, Letno poroéilo 1950/51.

52 S PAK KP 23, §k. 38, Porotilo Gluhonemnice, 1947.

53 SI PAK KP 23, §k. 56, Porotilo za mesec januar, 1950.

54 SI PAK KP 931, k. 1, 4. mapa, dopisi 1950.

55 Beseziranje je cepljenje proti tuberkulozi.

56 SI PAK KP 931, $k. 157, mapa 4, ravnateljeva dokumentacija 1956/57.

57 SI PAK KP 931, $k. 81, mapa 4, Zapisniki konferenc 1954/55.

58 ST PAK KP 931, $k. 81, mapa 1, Zapisniki konference strokovnega uéiteljstva 1945-1950.
59 SI PAK KP 23, §k. 38, Porotilo Gluhonemnice, 1947.

60 SI PAK KP 931, $k. 91, Letno delovno poro¢ilo 1950/51.

61 SI PAK KP 23, $k. 38, U¢ni naért Gluhonemnice v PortoroZu.

62 SI PAK KP 931, $k. 151, mapa 1, U¢ni nacrt leto 1957.

63 SI PAK KP 931, $k. 81, mapa 1, Zapisniki konference strokovnega uciteljstva, 1945-1950.
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Po pouku so ucenci obiskovali Sivalni krozek, vrtnarski krozek, $ah in po-
stajo mladih tehnikov.** Posebej pomembno je bilo vzgojno-ideolosko delo, za
katerega je skrbela pionirska organizacija.®

Izpostavljena je bila vzgoja otrok in njihove samostojnosti. Vecina otrok je
zivela v internatu. Zjutraj so vstajali ob 6.30, sledilo je umivanje in pospravljanje
postelj. Ob 7.30 so zajtrkovali, od 8. do 12. ure pa so imeli pouk. Od 12.00 do
14.00 je bilo kosilo in odmor. Starejsi gojenci so pomagali pri pomivanju posode
in pospravljanju. Od 14.00 do 16.00 je bil pouk, od 16.00 do 17.00 pa so potekali
krozki ali dejavnosti znotraj pionirske organizacije, kot so Sah, ro¢na dela in vr-
tnarjenje. Od 17.00 do 18.30 je bila u¢na ura, ob 18.30 so vecerjali, ob 20.00 pa
je nastopil pocitek. U¢enci so v zavodu preziveli ves dan, zato so skrbeli tudi za
njihovo vzgojo. V¢asih so postali neobvladljivi, zato so skusali red in disciplino
vzdrzevati s tekmovanji v vedenju v jedilnici, spalnici, na vrtu.®® Pri vzgoji otrok
so poudarjali vrednote tovarisStva in posStenosti ter smisel za lepo in snaznost.®’

Velik napredek v razvoju govorne (oralne) metode je prinesla uporaba
elektro-akusti¢nih aparatov za ugotavljanje, vecanje in urjenje sluha. Leta 1952
so 33 ucencev prvi¢ odpeljali v Ljubljano, kjer so jim z amplivoxxom izdelali
avudiogram.®® Leta 1953 je Sola dobila slusni aparata ATLAS iz Bremna, ki so
ga uporabljali za spodbujanje govora in krepitev besednega zaklada.®® Odprli so
avdioloski oddelek, ki ga je vodila dr. Hribarjeva. Ucence so razvrstili po stopnji
slusnosti. Govor so poucevali na osnovi ostankov sluha s pomocjo opti¢no-aku-
sti¢ne tehnike. Aparat so za preizkuse sluha posojali tudi bolnici v [zoli.”®

Prvi ucitelji, names¢eni v Gluhonemnici za Slovensko primorje in v Mla-
dinskem domu, so bili ravnatelj Vinko Rupnik, Zora Pianecki, Slava Pahor in
Mercedes Stok.”! Prva uéiteljica v Pokrajinskem zavodu za slepo mladino Porto-
roZ je bila Vilma Kralj.”?

Vinko Rupnik se je rodil 24. 6. 1904 v Crnem vrhu nad Idrijo o¢etu Jer-
neju in materi Ani Cigale. Po osnovni 3oli se je vpisal na meSc¢ansko Solo ter
nadaljeval $tudij na UciteljiSCu v Ljubljani. Leta 1925 je Solanje koncal z odliko
ter leta 1927 opravil uciteljski izpit. Dve leti je hospitiral v gluhonemnici v Lju-
bljani. Leta 1931 je v Beogradu opravil izpit za poucevanje v gluhonemnici. Med
letoma 1913-1941 je z ucenci urejal in opalografiral otroski casopis za gluho
mladino Soc¢a.”® Po drugi svetovni vojni je od 9. septembra 1945 do 1. januarja
1946 vodil prosvetni odsek in bil referent za specialno Solstvo.

Zora Pianecki, rojena 23. septembra 1899 v Radovljici, je leta 1918 do-
Studirala na UciteljisCu v Ljubljani. Leta 1929 je v Ljubljani opravila strokovni
izpit za uciteljico gluhonemih. V ljubljanski gluhonemnici je vodila pripravljalni
razred, v katerem je bilo 17 otrok.”*

Anton Ermenc se je rodil 21. decembra 1904 v Ljubnem ob Savinji. V Lju-
bljani je koncal uciteljiSCe ter opravil prakti¢ni uciteljski izpit. Leta 1930 je bil
na enoletnem strokovnem tecaju za poucevanje defektnih otrok v Beogradu. V
gluhonemnici Portoroz se je zaposlil 5. junija 1945. Avgust Gabrovec je bil rojen
v Praprotnem pri Nabrezini, koncal je uciteljisce in prakti¢ni uciteljski izpit, na-

64 SI PAK KP 931, $k. 81, mapa 2, Zapisniki konference strokovnega uciteljstva, 1945-1950.
65 S PAK KP 23, k. 56, Mesetno porocilo, januar 1950.

66 SI PAK KP 931, $k. 91, Letno poro¢ilo 1950/51.

67 SI PAK KP 931, $k. 81, mapa 3, Zapisniki rednih uciteljskih konferenc 1953-55.

68 SI PAK KP 931, $k. 81, mapa 2, Zapisniki konference strokovnega uciteljstva, 1945-1950.
69 SIPAK KP 931, $k. 81, mapa 2, Zapisniki konference strokovnega uciteljstva, 1945-1950.
70 SI PAK KP 931, $k. 157, mapa 2, Letno poro¢ilo 1952/53.

7L SI PAK KP 931, $k. 1, mapa 2, dopisi 1946, dopis z dne 16. 1. 1946.

72 SI PAK KP 931, $k. 1, mapa 3, dopisi 1947.

73 Kolenc: Zgodovina centra za rehabilitacijo sluha in govora v Ljubljani 19001980, str. 22.
74 Dobaja: Gluhonemnica v Ljubljani 1919-1940, str. 391.
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mesScen je bil leta 1947.V Solskem letu 1951 /52 so na Soli zaposlili tri nove ucne
moci, Kristino Rifelj, JoZeta Kristana in Marijo Molan.

Zacetno delovanje obeh Sol za slepe in gluhoneme je zaznamovalo po-
manjkanje uciteljev in njihova izobrazba. Vodstvo in uditelji so veliko pozornosti
namenjali svoji izobrazbi, obiskovali so strokovne te¢aje v Ljubljani, na Ce$kem
je potekal 6-mesecni tecaj. Poskusali so pridobiti ¢im vec strokovnih ¢lankov,
hkrati so jih pisali tudi sami.”

Smernice za razvoj defektologije v Jugoslaviji je gotovo zarisalo posveto-
vanje uciteljev specialnih Sol, ki je potekalo 21. in 22. decembra 1946 v Beogra-
du. Na posvetovanju so sprejeli resolucijo, v kateri so se zavzeli za ustanavljanje
posebnih Sol v vedjih centrih. Da bi resili pomanjkanje potrebnega uciteljske-
ga kadra, so predlagali ustanovitev eno- ali dveletnih tecajev. Ucitelji, ki so bili
po dve leti kot hospitanti namesSc¢eni na Solah, bi opravljali le strokovni izpit, s
katerim bi pridobili kvalifikacijo strokovnih uciteljev. Izpit je obsegal znanja iz
specialne psihologije, specialne pedagogike in specialne metodike. V Beogradu
je bil ustanovljen dveletni Studij na oddelku za defektologijo na Visji pedagoski
Soli. Za strokovno izpopolnjevanje so nameravali pripraviti dopolnilne tecaje in
vzajemno hospitiranje. Zavzeli so se za prevode tujih znanstvenih ¢lankov ter
sledili razvoju defektologije v Sovjetski zvezi, Zdruzenih drzavah Amerike in v
ostalih slovanskih drzavah, spodbudili so tiskanje ucbenikov.

Ker je Solanje otrok s posebnimi potrebami zahtevalo Sole z internatom
ter z ustrezno zdravstveno oskrbo, so predlagali, naj vsak zavod sodeluje z
zdravnikom specialistom ter s primernimi vzgojitelji. Solanje slepih otrok naj bi
trajalo devet let, gluhih otrok osem let, ostali prizadeti in ogrozeni otroci pa naj
bi se Solali sedem let. Pozornost so namenili tudi prakticnemu delu Sole naj bi
imele vecja zemljisca, kjer bi se gojenci ucili kmetovanja, ter delavnice, kjer bi
gojenci pridobivali delovne izkus$nje.”®

Poleg poucevanja v razredu so ucitelji izdelovali udila, saj niso imeli uc-
benikov in ucil. Ob nedeljah so ucence spremljali v kino, obiskali so od 3 do 4
predstave mesecno. Ucitelji so redno spremljali strokovne clanke ter za vsako
konferenco pripravili strokovne referate. Kristina Rifelj je med drugim predsta-
vila surdopedagosko didaktiko in se zavzela za podaljsanje Solanja iz osmih na
devet let, izpostavila je motivacijo otroka in izkustveno ucenje.

Ustanovitev in delovanje Sole za otroke s posebnimi potrebami

Ravnatelj Vinko Rupnik se je poleg zavzete skrbi za gluhe in slabovidne
otroke posvetil tudi izobraZevanju otrok s posebnimi potrebami. Izpostavljal
je skrb za otroke, ki niso sledili osnovnoSolskemu programu, saj so pri vsako-
letnem sprejemanju novincev v gluhonemnico ugotavljali, da je veliko otrok s
posebnimi potrebami, za katere bi bilo potrebno poskrbeti. Za te otroke je bilo
potrebno pripraviti izobrazevanje ter jih pripraviti na ¢imbolj samostojno Zi-
vljenje in vkljucevanje v druzbo.”” Oddelku za prosveto in kulturo je predlagal
popis otrok s posebnimi potrebami, sam je bil pripravljen sestaviti obrazce in
popisne pole. Svet OLO Koper je 23. 7. 1952 izdal odlocbo o ustanovitvi Sole za
otroke s posebnimi potrebami v koprskem okraju. Odlo¢bo o ustanovitvi Sole s
sedezem v Portorozu je Okrajni ljudski odbor Koper sprejel 25. avgusta 195278

75 SI PAK KP 931, $k. 81, mapa 21, Zapisniki konferenc strokovnega uéiteljstva, 1945-1950.

76 SI PAK KP 931, $k. 1, mapa 3, dopisi 1947, Resolucija.

77 Center Elvire Vatovec Strunjan, Predlog Vinka Rupnika za ustanovitev pomozne $ole v kopr-
skem okraju.

78 SIPAK KP 931, $k. 157, mapa 2, Letno porocilo 1952/53. Glej tudi: Uradni vestnik OLO Koper,
[, §t. 3,25.9.1952.
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in je bila objavljena v Uradnem vestniku OLO Koper 25. septembra 1952. Sola
je bila namenjena slovenskim in italijanskim otrokom. Ravnatelj Rupnik je
obiskal vse Sole v okraju Koper in jih obvestil o nastanku Sole za otroke s po-
sebnimi potrebami. Oktobra 1952 so iskali primerno stavbo, predlagani sta
bili vila Mili in vila Ana, $ele 5. 8. 1953 so jim namenili prostore 0S Portoroz
(bivsa vila Marija), ki se je preselila na U¢iteljiS¢e Portoroz. Ravnatelj Rupnik je
22. 10. 1952 koncal pripravo proracunskega in investicijskega plana. Razen
ucilnic je zavod imel 4 spalnice, 1 jedilnico, 1 umivalnico, dvorisce in vrt.”? V
tovarni Stil Koper je narocil pohisStvo, v TapetniStvu Piran pa vzmetnice. Od
20. do 25. aprila 1953 je strokovna komisija opravila sprejem otrok v Solo za
otroke s posebnimi potrebami. V komisiji so bili psihiatrinja dr. BorStnerjeva,
inSpektor za posebno Solstvo Marjan Pavci€ in Vinko Rupnik.2® Komisija je do-
locila, da je za specialno Solo 46 otrok, 31 jih je bilo slovenske, 15 pa italijanske
narodnosti. Leta 1955/56 so ukinili italijanske oddelke zaradi nezadostnega
Stevila ucencev.®!

Vodenje novoustanovljene $ole je 4. 9. 1953 prevzela Marija Molan. Sola
je zacela delovati 5. oktobra 1953,82 uradno odprtje Sole pa je bilo 5. novembra
1953. Vzgojni zavod Elvire Vatovec je postal z odlokom Okrajnega ljudskega od-
bora Koper 6. januarja 1955% samostojni socialni zavod.®* Poleg uciteljev so v
zavodu delovali Se dve kuharici, ekonom, vrtnar, perica in Sivilja.?> Prvo zimo
delovanja se je zavod sreceval z veliko nevSecnostmi, odneslo jim je del strehe,
razbilo okna, vodovodne cevi so zamrznile in popokale.8¢

Vecina ucencev je izhajala iz revnih druzin, bili so nastanjeni v internatu.
Stroske Solanja in bivanja so v vecini primerov krili krajevni ljudski odbori ter
obcine.?” Otroke je v Solo sprejela komisija, sestavljena iz predstavnikov peda-
goskega zbora in zdravnika. V Solskem letu 1954/55 je bilo v zavodu 40 ucen-
cev, leto pozneje pa 44 ucencev, 24 deckov in 20 deklic. Dopoldne je potekal
pouk, po kosilu pa so ucenci obiskovali ro¢na dela, telovadbo, delo na vrtu in
pevski zbor. Enkrat na teden so starejSe deklice skuhale vecerjo in pomile poso-
do. V krozku mladih tehnikov so izdelovali predmete iz lesa, gline, Zice in mav-
ca.’8 Vse Solsko leto so potekale prireditve, slavnosti in izleti. V zacetku oktobra
so se ucenci udelezili Tedna otroka, konec decembra jih je obiskal dedek Mraz.
Obiskovali so gledaliske predstave in kino. Maja so se udelezili Titove Stafete,
bilo so sprejeti v pionirsko organizacijo. Ob koncu leta so pripravili zaklju¢no
prireditev in razstavo, kjer so razstavljali tudi ro¢na dela, po konanem pouku
so se ucenci udelezili kolonij.®°

Takoj po drugi svetovni vojni je primanjkovalo uciteljev defektologov. Uci-
telji so svoje znanje dopolnjevali na Studijskih sestankih, Studirali so strokovno
literaturo, izmenjevali so si izkuSnje, udeleZevali so se strokovnih posvetovanj.
Po ukinitvi STO-ja so se pridruzili ZdruZenju defektologov Slovenije in Jugosla-

79 Kronika Posebne $ole v Strunjanu, 1953/54-1962/63.

80 SI PAK KP 931, $k. 81, mapa 2, Zapisniki konference strokovnega uciteljstva, 1945-1950.

81 Kronika Posebne $ole v Strunjanu, 1953/54-1962/63.

82 SI PAK KP 931, $k. 81, mapa 3, Zapisniki redne uéiteljske konference, 1953/54. Glej tudi Sol-
ska kronika Posebne Sole v Strunjanu, 1964.

Po padcu Italije leta 1943 so v slovenski Istri zaceli ustanavljati partizanske Sole. Poucevali so
zavedni duhovniki in domaca dekleta. Elvira Vatovec je bila rojena 8. junija 1922 v CeZarjih.
Po kapitulaciji Italije je postala partizanska uciteljica v domacem kraju. V zacetku septembra
1944 so jo zajeli Nemci in jo 5. septembra 1944 ustrelili.

Uradni vestnik Okraja Koper, leto I, §t. 9, 6. januarja 1955.

85 Kronika Posebne $ole v Strunjanu, 1953/54-1962/63.

86 Kronika Posebne $ole v Strunjanu, 1953/54-1962/63 .

87 Kronika Posebne $ole v Strunjanu, 1953/54-1962/63.

88 Kronika Posebne $ole v Strunjanu, 1953/54-1962/63.

89 Kronika Posebne $ole v Strunjanu, 1953/54-1962/63.
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vije.?® Sodelovali so z UciteljiS¢em Portoroz, dijaki so prihajali na Solo k hospi-
tacijam.”!

Marija Molan, rojena Jeroncic, 26. 1. 1901 v Podgori pri Gorici, je obisko-
vala uciteljiS¢e v Mariboru in maturirala 9. 7. 1920. Izpit usposobljenosti je opra-
vila 12.11.1923 v Mariboru. Izpit za defektologa je opravila v Beogradu (23. 11.
1936), od leta 1920 do 1931 je poucevala na ve¢ osnovnih Solah v okolici Mari-
bora. Od leta 1931 do 1951 je najprej poucevala na Soli za otroke s posebnimi
potrebami v Mariboru, nato pa 5 let na zavodu za slepe v Zemunu pri Beogradu
in 1 leto na gluhonemnici v Zagrebu. Pred upokojitvijo je poucevala na posebni
Soli v Lovranu.?? Po upokojitvi je od 4. 5. 1953 do 31. 12. 1956 poucevala in bila
ravnateljica Sole za otroke s posebnimi potrebami v Portorozu. Na Soli sta poleg
ravnateljice poucevali Se uciteljici Ivana Birsa in Olga Skulj. Med Solskim letom
so se jim pridruzile Se uciteljica Ivanka Kovacic in tri vzgojiteljice: Vida Grgic,
Ivanka Saksida in Natalija Stepan.”® Poleg povojnega pomanjkanja sta se oba
zavoda, tako Zavod za gluhe kot Vzgojni zavod Elvire Vatovec (zavod za slepe je
deloval le krajsi ¢as), od svojega zacetnega delovanja upirala neprestanim te-
Znjam po preselitvi obeh Sol ali v drugo stavbo ali v drug kraj. Vojaska uprava
jugoslovanske armade (VUJA) je Ze leta 1949 zahtevala preselitev Mladinskega
doma in gluhonemnice Portoroz. Najprej so jim namenili prostore piranskega
franciSkanskega samostana, vendar je bila njegova adaptacija prezahtevna. Na
selitev obeh domov je vplival gospodarski razvoj, v turisticnem planu I0OLO Ko-
per za leto 1950 je bilo obmocje PortoroZa namenjeno sindikalnemu turizmu.?*
V zacetku leta 1954, ko so se nad obema zavodoma zgrnili ¢rni oblaki, je oblast
ponovno predlagala selitev, tokrat v Strunjan. Ravnatelj Rupnik je ostro prote-
stiral pri oblasteh, napisal je spomenico. Oba zavoda bi morala zapustiti Porto-
roz zaradi razvoja turizma. Oktobra leta 1954 je Jugoslavija podpisala London-
ski sporazum, s katerim je bilo STO ukinjeno, cono B so prikljucili Jugoslaviji. Na
seji upravnega odbora je ravnatelj zapisal: »Defektologi in Solniki ne resujemo
direktno gospodarskih problemov. O tem, da pomeni Solan neslisec otrok vec¢ kot
nesolan, ne bomo razpravljali.«®> Leta 1956 je Zavod Elvire Vatovec obiskal in-
Spektor in sporocil, da bodo zavod preselili v bivsi dijaski dom v Kopru.®® Zavod
se je znasel v prostorski stiski, zato so prosili Obcinski ljudski odbor Piran za
vilo Pupini. Leta 1960 so ob obisku inSpektorja Rupnika sklenili, da za zavod ni
smiselno dograditi manjkajocih prostorov. Zavodu so namenili prostore bivsega
samostana v Strunjanu. Selitev je potekala od 19. do 21. 1. 1961. V kroniki so
takrat zapisali: »Otroci se bodo lahko mile volje natekali in nauZili sveZega zraka.
A nazadnje, nikomur ne bodo vec v spotiko in napoto.«®’

Zakljucek

Po koncani drugi svetovni vojni se je ljudska oblast, izhajajo¢ iz socialistic-
nih nacel, posvetila resevanju socialnih vprasanj. Posebno pozornost so nameni-
li ustanavljanju Sol za otroke s posebnimi potrebami. Te Sole so imele internate,
ucenci so se domov vracali le za pocitnice. Tako kot na obnovo ostalega Solstva
so tudi na specialne $ole vplivale takratne razmere na Primorskem, predvsem

9 Kronika Posebne $ole v Strunjanu, 1953/54-1962/63.

91 Kronika Posebne $ole v Strunjanu, 1953/54-1962/63.

92 SI PAK KP 931, $k. 3, mapal, dopisi leto 1952. Glej tudi Center Elvire Vatovec Strunjan, pismo
Pahor Slave.

93 Kronika Posebne $ole v Strunjanu 1953/54-1962/63.

9 Rogoznica: Otro$tvo v razmerah vojaske uprave, str. 671.

95 SIPAK KP 931, $k. 157, mapa 2, Seja upravnega odbora 11. 4. 1955.

% Kronika Posebne $ole v Strunjanu, 1953/54-1962/63.

97 Kronika Posebne $ole v Strunjanu 1953/54-1962/63.
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nastanek nove meje in nastanek Svobodnega trzaskega ozemlja. Konec vojne je
prinesel pomanjkanje osnovnih Zivljenjskih potrebscin, podhranjenost in izpo-
stavljenost pogostim nalezljivim boleznim. V vseh treh zavodih v Portorozu za
gluho, slepo in prizadeto mladino ter v bolni$ni¢ni Soli so za svoje gojence po-
skrbeli po svojih najboljsih moceh. StroSke nastanitve sta krili najprej krajevna
in oblinska, nato pa drzavna oblast. Rdeci kriZ in ostala humanitarna zdruzenja
so poskrbela za obleko, obutev, hrano in zdravstveno oskrbo gojencev.

Takoj po drugi svetovni vojni je primanjkovalo uciteljev defektologov, sur-
dopedagogov. Ucitelji so svoje znanje dopolnjevali na Studijskih sestankih, Stu-
dirali so strokovno literaturo, izmenjevali so si izkuSnje, sami pripravljali pred-
stavitve ter se udeleZevali strokovnih posvetovanj. Pouk so prilagajali u¢encem,
uporabljali so metodo nazornosti ter sami izdelovali ucila.

Vsi zavodi so imeli internat. Posebno pozornost so namenili vzgoji otrok.
Poudarjali so pripravo ucencev za vsakdanje Zivljenje, zato so jih pogosto ucili
v Solski okolici, na krajsih izletih. Navkljub stalno prisotni teznji po selitvi za-
vodov iz PortoroZa so v njih dokoncali Solanje mnogi otroci, letoviski kraj jim
je omogocal boljSe pogoje za zdravje, dejansko so imeli zavodi tudi vlogo zdra-
vilis¢. Poleti so bile v gluhonemnici kolonije za otroke iz Slovenije. S krepitvijo
turisti¢nega razvoja Portoroza se je okrepila teznja po selitvi obeh institucij Za-
voda za gluhe in Vzgojnega zavoda Elvire Vatovec v drug kraj.

VIRI IN LITERATURA

VIRI

© Uradni list Poverjenistva PNOO za Slovensko primorje, Ajdovscina, 15. februar
1946.
Uradni vestnik Okraja Koper, letnik I, §t.9, 6. januarja 1955.

Arhiv Republike Slovenije
©  SI AS 231, Ministrstvo za prosveto Ljudske Republike Slovenije, $k. 50.

Pokrajinski arhiv Koper
SI PAK KP 23, Istrski okrozni ljudski odbor Koper, sk. 38, 41, 56.
©  SI PAK KP 335, Zbirka dokumentov s podrocja Solstva, sk. 1.
@ SI PAK KP 931, Center za korekcijo govora in sluha Portoroz, sk. 1, 2, 3, 81, 91,
151, 157.

Center Elvire Vatovec Strunjan
Kronika Posebne Sole v Strunjanu 1953/54-1962/63.

INTERNET

http://www.storiadeisordi.it/articolo.asp?ENTRY_ID=669 (16.09.2014).

LITERATURA

Bajc, Gorazd: Obnova trzaskih slovenskih Sol po drugi svetovni vojni in politi¢na
emigracija iz Slovenije. V: Solska kronika 13 (2004), $t. 2, str. 330-334.

Bonin, Zdenka: Zivljenje v coni B Svobodnega trzaskega ozemlja. V: Cona B Svobo-
dnega trzaskega ozemlja (1947-1954). Koper: Pokrajinski arhiv, 2004, str. 9-59.



achivi

Letnik 38 (2015), &t. 2

Dobaja, Dunja: Gluhonemnica v Ljubljani 1919-1940. V: Zgodovina otrostva. Lju-
bljana: Zveza zgodovinskih drustev Slovenije, 2012, str. 385-397.

Gabri¢, Ale$: Solstvo na slovenskem v letih 1945-1951. V: Zbornik za zgodovino
Solstva in prosvete 24. Ljubljana: Slovenski Solski muzej, 1991, str. 67-92.

Grahonja Peterle, Verica: Slovensko Solstvo Julijske krajine in STO 1945-1954. V:
Cona B Svobodnega trzaskega ozemlja (1947-1954). Koper: Pokrajinski arhiv, 2004, str.
85-107.

Kolenc, Franci: Zgodovina centra za rehabilitacijo sluha in govora v Ljubljani
1900-1980. Zagreb: 1981.

Kontestabile Rovis, Mirjana: Posebna Sola pri Ortopedski bolniSnici Valdoltra
1956-1994. V: Zgodovina otrostva. Ljubljana: Zveza zgodovinskih drustev Slovenije,
2012, str. 502-515.

Rogoznica, Deborah: OtrosStvo v razmerah vojaske uprave. Skrb za otroke v coni
B Svobodnega trzaskega ozemlja s posebnim poudarkom na koprski okraj. V: Zgodovina
otrostva. Ljubljana: Zveza zgodovinskih drustev Slovenije, 2012, str. 662-679.

ZUSAMMENFASSUNG

DIE ENTSTEHUNG DES SONDERSCHULWESENS IN PRIMORSKA NACH
DEM ZWEITEN WELTKRIEG

Die Anfiange des Sonderschulwesens in Primorska (Slowenisches Kiisten-
land) reichen in die erste Halfte des 19. Jahrhunderts zurtick, erste Erwdahnun-
gen sind aus dem Jahr 1835 zu finden, als die Lehrer Pagon und Toman in Gorz
mit dem Unterricht taubstummer Kinder begannen, woraufthin in Gorz eine
Taubstummenanstalt gegriindet wurde. Nach dem Ersten Weltkrieg wirkte sich
die neue Abgrenzung auf die Tatigkeit der Gorzer Taubstummenanstalt aus, der
Unterricht in Slowenisch wurde abgeschafft. Nach dem Zweiten Weltkrieg rich-
tete die sozialistische Volksherrschaft grofie Aufmerksamkeit auf die Sozial-
und Gesundheitspolitik, wegen des Krieges kam den Sonderschulen eine noch
grofdere Bedeutung zu. Vinko Rupnik, der an der Abteilung fiir Gesundheits- und
Schulwesen beim Regionalen Volksbefreiungsausschuss (PNOO) beschaftigt
war, leitete die Griindung von Sonderschulen in die Wege. Die Taubstummen-
anstalt fiir das Slowenische Kiistenland Portoroz wurde am 28. November 1945
und die Regionalanstalt fiir blinde Jugendliche Portoroz am 10. Januar 1947 ge-
griindet, der Erlass Uber die Grindung einer Hilfsschule fiir den Bezirk Koper
wurde am 23. Juli 1952 herausgegeben.

Die Sonderschulen hatten einen sozialfiirsorglichen Charakter, da sie nicht
nur fiir die Ausbildung des Kindes sorgten, sondern es fiir das ganze Leben und
fiir eine Erwerbstatigkeit befahigten. Aufier den Schulen gab es ein Internat, wo
die Schiiler untergebracht waren. Die grofste Bedeutung der Sonderschulen lag
in der Vorbereitung der Schiiler auf das praktische Leben und zwar so, dass sie
fahig waren, sich selbststandig zu versorgen und sich in die Arbeitswelt einzu-
gliedern, deshalb stand beim Unterricht die Erziehung im Vordergrund.

Aufler der Not nach dem Zweiten Weltkrieg waren alle drei Anstalten mit
einer neuen Abgrenzung und einer eingeschrankten Bewegungsfreiheit kon-
frontiert, da PortoroZz in den Jahren 1947-1954 zum Freien Territorium Triest
gehorte, genauso mussten sie sich auch mit einem Mangel an entsprechend
qualifiziertem Lehrpersonal auseinandersetzen. Ein Studium der Sonderdidak-
tik war nur in Belgrad moglich, die Lehrer versuchten, allen Neuheiten zu fol-
gen, nahmen an Seminaren und Kursen teil und eigneten sich Wissen mithilfe
der auslandischen Fachliteratur an.

Mit der Starkung der planmaf3igen Entwicklung des Fremdenverkehrs in
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Portoroz nach 1950 wurden die Bestrebungen, die Anstalten an einen anderen
Ort zu verlegen, immer intensiver, hidufig wurde Strunjan erwahnt. Vinko Rup-
nik, der Griinder der Anstalten, kimpfte gegen diese Entscheidung. Die Tatig-
keit der Anstalt fiir Sehbehinderte kam wegen der geringen Einschreibung zum
Erliegen, die Taubstummenanstalt wurde in das Gebaude des fritheren Hotels
Antico Portorose verlegt, und die Schule fiir Kinder mit Sonderbediirfnissen
iibersiedelte 1961 in die Raumlichkeiten eines ehemaligen Klosters in Strunjan.



achivi

Letnik 38 (2015), &t. 2

O DELU ARHIVSKEGA DRUSTVA SLOVENIJE

27.zborovanje Arhivskega drustva Slovenije,
15.in 16. oktober 2015, Ptuj

Arhivsko drustvo Slovenije je med 15. in 16. oktobrom 2015 v sodelova-
nju z Zgodovinskim arhivom Ptuj na Ptuju pripravilo Ze 27. zborovanje Arhi-
vskega drusStva Slovenije z naslovom Arhivi na razpotju.

Zborovanje je potekalo v Hotelu Primus, namenjeno pa je bilo izobraZe-
vanju arhivskih delavcev, reSevanju posameznih strokovnih vprasanj in pogla-
bljanju strokovnih znanj. Prvi dan smo si po pozdravnih nagovorih predsedni-
ce drustva Sonje Jazbec, direktorice Zgodovinskega arhiva Ptuj Katje Zupanic,
Zupana MO Ptuj Mirana Sencarja ter direktorja Arhiva RS Bojana Cvelfarja, ki
nas je pozdravil v imenu Ministrstva za kulturo, ogledali kratek film o Rodbini
Leslie, katerega avtor je Miran Harb.

Temo letoSnjega zborovanja smo razdelili na dve podtemi. V prvi smo se
dotaknili nove arhivske zakonodaje, ki je v veljavi od lanskega leta, o njej pa so
spregovorili tako pisci zakona kot tudi izvajalci in uporabniki v Citalnici.

Uvodno predavanje je imel Bojan Cvelfar, ki je podrobno predstavil bistve-
no razliko med ZVDAGA in ZVDAGA-A ter opisal namen spremembe 65. ¢lena
ZVDAGA. Sledilo je predavanje Gregorja Jenusa in Vanje Pfajfar, na katerem sta
predstavila izkusSnje z dostopom do arhivskega gradiva v Citalnicah Arhiva RS po
spremembi arhivske zakonodaje, dolznosti arhivistov glede varovanja osebnih
podatkov in vzporednice med nacini varovanja osebnih podatkov in dostopom
do arhivskega gradiva doma in v tujini.

Po krajSem odmoru je svoje staliSCe z vidika uporabnika arhivskega gra-
diva opisal Igor Omerza. Predstavil je svoje ugotovitve o uni¢enju gradiva slo-
venske tajne politicne policije in opozoril na tezave, ki jih je imel pri naroca-
nju gradiva zaradi zakonsko zapovedane anonimizacije. Peter Pavel Klasinc je
predstavil aktivnosti pri akreditaciji Studija arhivistike in dokumentologije v
Sloveniji, Studijske programe z obveznimi in izbirnimi predmeti ter nacrtovan
dodiplomski $tudij arhivistike in dokumentologije.

Sledilo je predavanje Zarka Bizjaka, ki je govoril o neskladju med arhi-
vskim zakonom, predstavil porocilo o delu regionalnih arhivov in aplikacijo
scopeArchiv ter predlagal smiselno prevrednotenje sestave obrazca program/
porocilo o delu za leto 2016 in prilagoditev aplikacije scopeArchiv dolocilom
ZVDAGA.

Sledila je razprava, v kateri je nekaj udeleZencev izrazilo svoje poglede in
mnenja na predstavljene prispevke.

V popoldanskem sklopu predavanj smo se omejili na poklic arhivista v
sodobnem casu, predvsem z vidika njegovih delovnih nalog in s tem povezanih
strokovnih kompetenc, pa tudi s staliS¢a arhivista kot osebnosti, kaksSen status
in poloZaj ima v danas$nji druzbi v primerjavi s sorodnimi poklici, katere so de-
lovne naloga arhivista in katera znanja potrebuje pri svojem delu. Kot prve so
izkusnje na podrocju usposabljanja usluzbencev, ki delajo z dokumentarnim
gradivom pri ustvarjalcih in imetnikih arhivskega gradiva, predstavile Bojana
Aristovnik, Vesna Gotovina in Jasmina Kogovsek. Sprememba arhivske zakonoda-
je je po njihovem mnenju bistveno prispevala k izboljSanju sodelovanja z javno-
pravnimi osebami, saj potekajo prevzemi arhivskega gradiva veliko laZje, popisi
izroCenega arhivskega gradiva arhivom pa so veliko boljsi.

S Hrvaske se nam je na zborovanju pridruzila kolegica Branka Molnar,
ki je v svojem prispevku predstavila Europriro¢nik I&D, ki ga je za potrebe in-
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Ogled Dominikanskega samostana

formacijskih in dokumentacijskih strokovnjakov
objavil Evropski svet informacijskih zdruzenj
(ECIA) leta 2005.

Sledil je prispevek Hedvike Zdovc, s katerim
je predstavila delo arhivista skozi Cas in predla-
gala, da se v Pravilnik o pridobivanju nazivov na
podrocju varstva kulturne dedisc¢ine in varstva
arhivskega gradiva zajamejo in ovrednotijo vsa
dela in naloge, ki jih opravljamo arhivisti v arhi-
vih. Mojca Kosi se je v svojem prispevku dotakni-
la problematike invalidov v arhivskih ¢italnicah
in nam predstavila kar nekaj izzivov na podrocju
zagotavljanja dostopnosti invalidov v slovenske
javne arhive.

Kot zadnji referent prvega dne se je s pri-
spevkom o odkupu arhivskega gradiva predsta-
vil Dejan Zadravec. Na osnovi lastnih izkuSenj in
znanj je predstavil enega od treh nacinov prido-
bivanja arhivske dejavnosti, prikazal pa je tudi
novo stran na spletnem druzbenem omrezju.

Sledila je razprava, nato pa so se udelezen-
ci odpravili na ogled Dominikanskega samosta-
na, ki ima na Ptuju vec¢ kot 800 let dolgo zgodovi-
no in po katerem nas je z razlago popeljal Branko
Vnuk, kustos Pokrajinskega muzeja Ptuj-Ormoz.

Za naslednji dan je bila predvidena razde-
litev udelezencev v dve sekciji, a so se organiza-
torji zaradi neudelezbe referentke, ki bi morala
predstaviti svoj prispevek, odlo¢ili zdruZziti obe
sekciji v eno, kar se je izkazalo za dobro potezo.

Jutranje predavanje je zacela Maja Gom-
bac, ki je predstavila izkuSnje InSpektorata RS za
kulturo in medije pri sodelovanju z izvajalci jav-
ne arhivske sluzbe kot tudi omejitve, s katerimi
se pri odpravi nepravilnosti na podrocju mate-
rialnega varstva dokumentarnega in arhivskega
gradiva srecuje in$pekcijska sluzba. Marija Cipi¢
Rehar je predstavila delo arhivista v Nadskofij-
skem arhivu v Ljubljani, z gradivom, ki obsega
devet stoletij, ter obiskovalci, ki dnevno priha-
jajo v cCitalnico s svojimi pri¢akovanji in zahte-
vami. O izkuSnjah pri pripravi pisnih strokovnih
navodil za odbiranje arhivskega gradiva iz do-
kumentarnega je spregovorila Vesna Gotovina
in poudarila, da je bil po letu 2005 na podrocju
vrednotenja dokumentarnega gradiva narejen
velik korak naprej, saj je doloCeno dokumentar-
no gradivo z lastnostmi arhivskega gradiva ze
pred njegovim nastankom. Sledil je prispevek
Hane Habjan, ki je obravnavala izzive, s katerimi
se soocajo arhivisti, pristojni za podrocje vzgoje
in izobraZevanja, v lu¢i zakonodajnih sprememb
in pomanjkljivosti, opaZenih na podlagi sodelo-
vanja z ustvarjalci arhivskega gradiva v vzgoji in
izobrazZevanju.
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Vecerno druZenje

MozZne odgovore na vprasanje, na kakSnem razpotju smo arhivi, je pred-
stavil Gorazd Stariha. Poudaril je, da je potrebno najprej poskrbeti za material-
no hrambo spisovnega gradiva kot tudi za hrambo e-gradiva, saj bodo le v tem
primeru arhivi lahko opravljali zadane jim naloge. Aida Skoro Babic je s svojim
prispevkom, ki ga je pripravila v sodelovanju z Zdenko Semli¢ Rajh, opozorila na
bistveno spremenjeno vlogo in poloZaj arhivista v sodobnem ¢asu in na osnovi
primerov iz prakse poskusala odgovoriti na nekaj vprasanj, predvsem v zvezi
z izobraZevanjem, strokovnimi kompetencami in delovnimi nalogami arhivista
danasnjega Casa.

Sledil je Se prispevek Mojce Horvat, ki je predstavila koncept kulturno-
-umetnostne vzgoje kot dolgoro¢nega cilja nacionalne kulturne politike, v kate-
rega so vkljuceni tudi arhivi. Z vzpostavitvijo mreZe nacionalnih koordinatorjev
pa so postavljeni temelji za boljSe sodelovanje kulturnih institucij s Solami in
javnostjo.

Sledila je razprava, po njej pa je pot do slovenskega elektronskega arhiva,
vse od Studije izvedljivosti, strategije in njenega izvedbenega nacrta razvoja, do
njegove dosedanje delne realizacije, predstavila Tatjana Hajtnik.

Komisija v sestavi Zdenka Semli¢ Rajh, Nada Cibej, Maja Gomba¢ in Hedvi-
ka Zdovc je za konec pripravila sklepe 27. zborovanja, ki so objavljeni na spletni
strani drustva.

27.zborovanje Arhivskega drustva Slovenije je uspelo tako, kot smo Zeleli.
UdeleZilo se ga je priblizno 120 udeleZenceyv, pridruZili so se nam tudi predstav-
niki drustev iz Avstrije, MadZarske, Hrvaske ter Bosne in Hercegovine. Prispev-
ke je pripravilo ve¢ kot dvajset avtorjev, vsi so objavljeni v zborniku, ki je izSel
ob tej priloZnosti. Zelo veseli smo, da se je na koncu vsakega sklopa predavanj
razvila zivahna diskusija, kar je dalo piko na i celotnemu zborovanju.

Sonja Jazbec
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Sklepi 27. zborovanja ADS na Ptuju

UdeleZenci 27. zborovanja Arhivskega drustva Slovenije, ki je potekalo od
15.-16. oktobra 2015 na Ptuju, sprejemamo naslednje ugotovitve in sklepe:

1. Nova arhivska zakonodaja je tudi pri uporabnikih arhivskega gradiva uve-
dla red in spostovanje novih predpisov, prav tako pa odpravila neupravi-
Cen strah pred nedostopnostjo arhivskega gradiva.

2. Diskusija, ki izhaja iz strokovne in inSpekcijske prakse, je pokazala, da je
v nekaterih tockah zakon Se vedno premalo konkreten. Ta praksa bo izho-
disce za nove predloge pri spremembi zakona in podzakonskih aktowv.

3. UdeleZenci zborovanja predlagajo vzpostavitev enotne evidence opravlje-
nih izpitov usluzbencev javnopravnih oseb, ki so opravili preizkus znanja
pri pristojnem arhivu.

4. Ker je praksa pokazala, da je odzivnost ustvarjalcev vecja zaradi zahteve
po dokazovanju dopolnilnega izobraZevanja in smo udeleZenci zborova-
nja mnenja, da je dokazovanje v neki doloceni obliki potrebno, naj se to
ustrezno uredi v pravilniku o usposobljenosti usluzbencev JPO, ki upra-
vljajo z dokumentarnim gradivom.

5. Vrednotenje strokovnega dela arhivistov, ki je podlaga za pridobivanje
strokovnih nazivov na podrocju arhivistike, se je izkazalo kot neustrezno.
Glede na to, da se pripravljajo spremembe pravilnika o strokovnih nazi-
vih, je potrebno ovrednotiti tudi tiste strokovne naloge, ki doslej niso za-
jete v pravilniku, so pa v naboru nalog, ki jih predpisuje zakon.

6. V prihodnje bo ve¢ pozornosti potrebno posvetiti problematiki invalidov
glede dostopnosti do arhivskega gradiva in obstojeCe infrastrukture v
skladu z zakonodajo in priporocili EU.

7. Ugotavljamo, da so problemi, ki jih imajo arhivisti pri delu z ustvarjal-
ci dokumentarnega in arhivskega gradiva in so vezani na neskladja po-
drocne in arhivske zakonodaje, materialnega varstva in priprave pisnih
strokovnih navodil, pereci, in je zato potrebno pristopiti k reSevanju te
problematike.

8. Ker je vloga arhivista v danasnji druzbi zahtevna, odgovorna in interdi-
sciplinarna, kar terja tudi ustrezen pomen znotraj druZbe, moramo po-
skrbeti za svojo razpoznavnost s svojim znanjem, delom ter formalnim in
dopolnilnim izobraZevanjem.

28. mednarodno posvetovanje »Arhivska praksa 2015,
Hotel Tuzla, Tuzla, 1.-2. oktober 2015

Letos sem se kot predstavnica Arhivskega drustva Slovenije udelezila 28.
mednarodnega posvetovanja »Arhivska praksa 2015«, ki je v organizaciji Arhiva
Tuzelskega kantona in Drustva arhivskih delavcev Tuzelskega kantona potekalo
v Hotelu Tuzla v Tuzli.

Slovenski predstavniki na zborovanju so bili iz Arhiva Republike Sloveni-
je, Pokrajinskega arhiva Maribor, Zgodovinskega arhiva Celje in Pokrajinskega
arhiva Koper. V imenu drustva sem se posvetovanja udeleZila Sonja Jazbec.

Pred uradnim zacetkom posvetovanja je bilo v sredo zvecer v galeriji
Hotela Tuzla odprtje razstave Zgodovinskega arhiva Sarajevo v sodelovanju z
drzavnim arhivom v Dubrovniku z naslovom »Pecati sa bujuruldija bosanskih i
hercegovackih najmestnika«, katere avtorji so bili dr. Vesna Miovi¢, mag. Sejdali-
ja Gusic in Atif Musinovic.

Uradni del posvetovanja se je zacel v Cetrtek z uvodnim pozdravom Omer-
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ja Zuli¢a, direktorja Arhiva Tuzelskega kantona.
Po pozdravih udelezencev je sledila predstavitev
18. publikacije Arhivska praksa, nato pa smo se
udeleZenci posvetovanja razdelili v dve sekciji.

Prva sekcija, sekcija z naslovom Varstvo ar-
hivskega gradiva v izrednih okolis¢inah, je pote-
kala v Kristalni dvorani. Na njej se je predstavilo
14 referentov in kot prvi je svoj prispevek pred-
stavil SiniSa Domazet [Arhiv Bosne in Hercegovi-
ne], ki je govoril o arhivskemu gradivu v izrednih
okoliS¢inah in kako preprediti najhujsi scenarij.
Mag. Jasmina Latinovi¢ [Zgodovinski arhiv Ki-
kinda] je predstavila svoj prispevek z naslovom
»Zascita arhivskega in dokumentarnega gradiva v
izrednih okoli$¢inah (poplavah)«. Dr. Izet Saboti¢
[Filozofska fakulteta Univerze v Tuzli] je spre-
govoril o bosansko-hercegovski izkusnji glede
odnosa drzave do arhivov in dokumentarnega
gradiva v izrednih situacijah. Dr. Azem KoZar
[Drustvo arhivskih delavcev Bosne in Hercego-
vine] je predstavil potrebe in moznosti vzposta-
vitve sistema varstva arhivskega in dokumentar-
nega gradiva na obmocju Bosne in Hercegovine.
Jovan Popovic¢ je predstavil izkusnje pri zas¢iti
arhivskega gradiva Arhiva Jugoslavije v prime-
ru napada NATA na Srbijo, o primerih varstva
arhivskega gradiva v Unsko-sanskem kantonu
pa je spregovorila Sadika Maslak [Arhiv Unsko-
-sanskega kantona]. Svetlana Perovi¢ Ivovi¢ [Ar-
hiv Jugoslavije] je spregovorila o pomenu nacr-
tovanja varstva gradiva v drZzavah v tranziciji.
O tem, kako so poskrbeli za varstvo arhivskega
gradiva v poruSenem kolnskem arhivu, nam je
spregovoril Dario Mlinarevi¢ [Drzavni arhiv Osi-
jek]. Admir Kuli¢ [CloudIT d.o.o., Sarajevo] nam
je predstavil sistem upravljanja dokumentov v
fizicni obliki, medtem ko Branko Antlej [Arhiv
Republike Srbske, Trebinje] svojega prispevka o
varstvu arhivskega gradiva v Republiki Srbski ni
predstavil, je pa objavljen v zborniku. O posledi-
cah zaradi pomanjkljive zakonodaje pri varstvu
arhivskega in dokumentarnega gradiva v izre-
dnih situacijah je spregovorila Svetlana Perovi¢
Ivovi¢ [Arhiv Jugoslavije], o tem, kakSne izkuSnje
je imel Arhiv Republike Srbije ob poplavah leta
2014, pa je spregovorila mag. Marijana Todoro-
vi¢ Bili¢ [Arhiv Republike Srbije]. Na temo poplav
je svoj prispevek pripravil Zeljko Markovié [Isto-
rijski arhiv Uzice], ESefa Begovi¢ [Arhiv Tuzel-
skega kantona] pa je predstavila nekaj predlogov
varstva arhivskega gradiva v primeru vojne med
letoma 1992 in 1995. Kot zadnja v tej sekciji se
je predstavila Stanojka Jegdi¢ [Arhiv Jugoslavije]
z referatom Mikrobioloske poskodbe arhivskega
gradiva kot posledice poplav in ukrepi.

Druga sekcija je potekala v Kongresni dvo-
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rani Hotela Tuzla. Tema te sekcije je bila Evidence na podrocju pisarniskega in
arhivskega poslovanja. Prispevek na omenjeno temo je pripravilo devet refe-
rentov. Kot prvi je svoj prispevek o evidencah pri pisarniSkem poslovanju v
Republiki Makedoniji predstavil dr. Aco Angelovski [Drzavni arhiv Republike
Makedonije]. Sledil je prispevek Ivane Posedi [Drzavni arhiv v Varazdinu], ki
je govorila o problemu evidenc pri ustvarjalcih. Njeni predstavitvi je sledil pri-
spevek mag. Omerja Zuli¢a [Arhiv Tuzelskega kantona]. Predstavil je pomen
evidenc v sistemu upravljanja z dokumenti, HatidZa Fetahagi¢ in Selma Isi¢
[Arhiv Tuzelskega kantona] pa sta spregovorili o evidencah v njihovem arhivu.
Njuni predstavitvi je s prispevkom, v katerem je predstavil nov pristop in od-
nos do evidenc v pisarniS$kem poslovanju, sledil Husein HadZi¢ [Arhiv Unsko-
-sanskog kantona]. O pomenu uvajanja elektronskega informacijskega sistema
»Docunova 2« za upravljanje z dokumenti je na primeru Obcine Gradacac spre-
govorila Emina Turbi¢ [Obcina Gradacac], Marija Todorovi¢ [Zgodovinski arhiv
Sumadije] pa je poudarila pomen evidenc v pisarni$kem poslovanju. Kot zadnji
v tej sekciji se je predstavil Radoslav Zaradi¢ [DrZavni arhiv v Zagrebu], ki je
napravil zgodovinski pregled nastajanja arhivskega gradiva notarjev. Milena
Gasi¢ [Zgodovinski arhiv Sarajevo] svojega prispevka o varstvu arhivskega in
dokumentarnega gradiva v Bosni in Hercegovini ni predstavila.

V popoldanskih urah so se udelezenci posvetovanja udelezili ekskurzije v
obcino Lukavac, kjer so si ogledali kulturno-zgodovinske znamenitosti, tovarno
Sode Lukavac, nato pa Se kulturno umetniski program v knjiznici. Sledil je Se
kratek postanek na Modrackem jezeru in vrnitev nazaj v hotel.

Tema drugega dne so bila Aktualna vprasanja arhivske teorije in prakse. V
dopoldnevu se je zvrstilo sedemnajst prispevkov, prvega izmed njih, Vpliv mi-
gracij podatkov na popisovanje arhivskega gradiva, je predstavil dr. Miroslav No-
vak [Pokrajinski arhiv Maribor]. Njegovemu prispevku je sledil prispevek Ljerke
Vuk [Hrvaski drzavni arhiv], ki je spregovorila o ohranjanju pristnosti arhivske-
ga gradiva v elektronski obliki. O uporabi odprtokodne programske opreme na
podlagi primera Arhiva Tuzelskega kantona leta 2015 je spregovoril Adnan Ti-
nji¢ [Arhiv Tuzelskega kantona]. Sledil je prispevek Branke Molnar [Center za
prestrukturiranje in prodajo, Zagreb], v katerem je predstavila arhivske vodnike,
objavljene na spletu. Mag. Aida Skoro Babi¢ [Arhiv Republike Slovenije] je pred-
stavila prispevek z naslovom Dostop do arhivskega gradiva — najvecji problem
modernih arhivov, ki ga je pripravila v sodelovanju z dr. Jelko Melik, programsko
reSitev za »E-upravo« pa je predstavila Amra Brki¢ [»Imel« d.o.o., Lukavac]. Dr.
Polona Vilar [Filozofska fakulteta Ljubljana, Slovenija] je predstavila prispevek
z naslovom »Vprasanja uporabnikov v arhivu: primer Arhiva Tuzelskega kan-
tona, ki ga je pripravila v sodelovanju z dr. Alenko Sauperl, Hatid%o Fetahagic,
Selmo Isi¢, mag. Zdenko Semli¢ Rajh, dr. Vladimirjem Zumrom, dr. Izetom Sabo-
ticem, dr. Seadom Delimovi¢em, mag. Omerjem Zuli¢em in Adnanom Tinji¢em.
Prispevek Manuele Kozi¢ [Drzavni arhiv v Osijeku] se je dotaknil nezakonito
zgrajenih objektov v Republiki Hrvaski in vpliva le-teh na delo Drzavnega arhiva
v Osijeku, Ljiljana Dozi¢ [Arhiv Vojvodine] pa je predstavila kanadskega arhivi-
sta Terryja Cooka in njegovo postmoderno razumevanje arhivov s poudarkom
poloZaja v Srbiji. Dr. Peter Pavel Klasinc [Mednarodni institut arhivskih znano-
sti Trst/Maribor] je udeleZence pozval, da njegov prispevek preberejo in mu
posredujejo morebitna vprasanja. Kot zadnji v tem prvem delu se je predstavil
Vlado Vlasi¢ [»Kartonaza Vlasi¢«, Zagreb] in predstavil arhivske Skatle.

Po kratkem odmoru so sledili $e zadnji referenti. Dr. Zivana Hedbeli [Dr-
zavni arhiv v Zagrebu, Documenta - Center za soocanje s preteklostjo] je pred-
stavila oZje upravne organe na Hrvaskem v obdobju med letoma 1945 in 1990.
Sledil je prispevek dr. Jasne PoZgan [DrZavni arhiv za Medimurje], ki je predsta-
vila Solske fonde, Saneta Adrovi¢ [Arhiv Tuzelskega kantona] pa je spregovori-
la o izkusSnjah pri kategorizaciji ustvarjalcev s podrocja izobraZevanja. Nenad
Predojevi¢ [Arhiv Vojvodine] svojega prispevka o varovanju arhivskega gradiva
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Srbskega narodnega gledalis¢a v Novem sadu ni predstavil. Dr. Bojan Himmel-
reich [Zgodovinski arhiv Celje] je predstavil prispevek o gradivu prve svetovne
vojne, ki se nahaja v fondih in zbirkah Zgodovinskega arhiva Celje, kot zadnja
pa sta svoj prispevek o gradnji Zeleznic v dolini reke Bosne predstavila mag.
Ga$per Smid in Zarko Strumbl [Arhiv Republike Slovenije].

Po koncu predstavitve je sledila razprava in sklepi posvetovanja, vsi pri-
spevki pa so objavljeni v obsezni publikaciji Arhivska praksa, st. 18.

Na koncu naj dodam Se zahvalo organizatorjem, saj so posvetovanje orga-
nizirali na visokem nivoju in se izkazali s svojo gostoljubnostjo in prijaznostjo.

Sonja Jazbec

Arhivi v prihodnosti:
Standardi in strategije. 38. avstrijski arhivski dan

V stajerskem deZelnem arhivu v Gradcu je 20.in 21. oktobra 2015 potekal
38. avstrijski arhivski dan. En dan strokovnega srecanja, ki vedno tako kot pri
nas poteka v soorganizaciji krovne organizacije - Zveze avstrijskih arhivark in
arhivarjev in rotirajoCega deZelnega arhiva, o¢itno tudi v sosednji drZavi ni do-
volj, da se posveti izzivom sodobnih arhivov. Tako »arhivski dan« ostaja le Se v
naslovu. Se ve¢, tudi dva odmerjena dneva sta postala Ze zapolnjena do skrajne
meje s predavanji in delavnicami, tako da ob posvetovanju ne ostaja veliko ¢asa
za prosti program, niti za krajSo ekskurzijo.

Okrog 170 prijavljenih udelezencev na posvetu so organizatorji Steli kot
dober uspeh in udeleZba vse do konca srecanja je komaj kaj zaznavno padla,
tako da je zavedanje potrebe po u¢enju in izmenjavi mnenj tudi v sosednji drZa-
vi precej zaznavno. Ob tem pa sosedje v protokolarnih gestah niso pozabili na
povabljene predstavnike iz $irse regije (Nemcije, Ceske, Slovaske, MadZarske,
Hrvaske in Slovenije), kar pomeni, da so nam v uvodnih, zaklju¢nih govorih in
ob sprejemu pri Stajerskem deZelnem glavarju vselej namenili prijazne besede.

Naslovna tema posvetovanja je bila letos »Arhivi v prihodnosti: Standardi
in strategije«. Naslov posvetovanja, ki je kot vedno zelo sploSen in Siroko zasta-
vljen, pa tekom posvetovanja odpira vrsto podpoglavij.

Uvoden razmislek, posvecen implementaciji arhivskih standardov ISDI-
AH, ISAD(G) in ISAR(CPF) ter njihovi rabi v Avstriji, je predstavila Karin Sperl.
Ugotovila je, da standardov ne bi smeli obravnavati (in uporabljati) posamezno,
saj morajo med seboj korespondirati. Toda v nasprotju s tem kriticno ugota-
vlja, da je odmev rabe v Avstriji zelo raznolik. Ce je ISDIAH glede opisa arhi-
vskih institucij zelo preprost in se je ISAD(G) z vpeljavo standardiziranih oznak
ob vpeljavi arhivskih informacijskih sistemov pravzaprav moral udejanjiti, je
ISAAR(CPF) velikokrat precej kontroverzno v rabi, ga pa avtorica izrazito iz-
postavlja v pomenu, saj je kljucen pri vzpostavljanju normativnih podatkov pri
ustvarjalcih in prav tu je zaradi neenotne rabe normativnih zapisov problema-
ticno povezovanje metapodatkov v SirSe vzajemne baze.

Rene Mayer je predstavil delovne procese in metode pri obdelavi mul-
timedijskih vsebin na primeru Stajerskega dezelnega studia drzavne televizije
OREF. Vpeljali so zelo dodelan, zahteven in podroben sistem popisovanja digital-
nih vsebin, ki je glede na predstavljeno prvenstveno podrejen predvsem aktual-
nemu servisu sprotnega vzpostavljanja programov in migracij podatkov.

Kolegi iz Avstrije dajo referentom pri predstavitvah vec ¢asa, kot je to obi-
¢ajno drugje in pri nas, poleg tega pa je bilo po vsakem predavanju nekaj Casa
namenjenega tudi debati. Samo dve predavanji sta tako zapolnili ¢as do premo-
ra, namenjenega kosilu.
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Popoldanski program je nadaljeval Christian Keitel, gost iz nemskega ar-
hiva deZele Baden Wiirtemberg, ki je obravnaval podlage za arhiviranje digital-
nih podatkov. V predavanju je povzel 20-letno prakso dodelanih nastavkov za
digitalno arhiviranje. Prek standardov (OAIS, METS, DIN 31644) se uvajata obe
ustrezni temeljni strategiji (migracija in emulacija podatkov), ki vzpostavljata
digitalno arhiviranje in dajeta konkretne nastavke k razmislekom vrednotenja
in dolgoro¢ne hrambe.

Christine M. Gigler je obravnavala digitalno arhiviranje v okviru manjsih
arhivov, ki so vsekakor tezko kos prihajajo¢im nalogam elektronskega arhivi-
ranja - predvsem zato, ker nekaksnih »patentnih« resSitev tega problema (Se)
ni. Torej, kako naj se lotijo teh nalog, ¢e hocejo Se naprej odgovarjati zahtevam
Casa, avtorica kot smer resitev predlaga primere manjsih cerkvenih arhivow.

Hannes Kulovits je v zadnjem popoldanskem predavanju predstavil na-
Crtovanje vzdrzZevanja sistemov v avstrijskem drzavnem arhivu, in sicer v ele-
ktronskem okolju. Avstrijski drzavni arhiv namrec Ze prevzema dokumente s
strani drZzavne uprave in se sooca z elektronskimi dokumenti, ki so stari naj-
manj deset let, v zvezi z njihovim ohranjanjem verodostojnosti pa v iskanju do-
kon¢nih resitev posega po metodabh, ki temeljijo na konkretnih modelih (nestor
in TRAC Kriterienkatalog).

V popoldanskem programu sta sledila Se ozje strokovno srecanje delov-
nih skupin, ki se ukvarjajo s podro¢jem obcinskih arhivov, ter zbor ¢lanov av-
strijskega zdruZenja arhivark in arhivarjev.

Vecerno predavanje je bilo usmerjeno v obravnavo perspektive uporab-
nikov arhivov. Profesor z graske univerze in zgodovinar Johannes Giessauf je
obravnaval predvsem vidik povezovanja Studijskih programov z arhivskimi in-
stitucijami. Med vrsticami se je Cutilo tudi sporocilo, da je iskanje informacij o
arhivskem gradivu v Avstriji precej oteZeno in mora raziskovalec za posamezne
informacije uporabljati veliko vstopnih toCk in imeti dobro predznanje, so pa
avstrijski arhivski kolegi skozi debato imeli veliko pripomb na zelo slabo znanje
Studentov, s katerimi prihajajo v stik ob vsakdanjem delu.

Naslednji dan je bil usmerjen v bolj interaktivno delo v okviru delavnic.
Ze pred zacetkom posveta je bil prostor za prijavo zaprt, saj je za vse tri delavni-
ce vladalo ogromno zanimanja. Prvo delavnico, ki se je ukvarjala z arhivsko tek-
toniko kot temeljem za vpeljavo standardiziranih reSitev, je vodil Peter Csendes.
Na omenjeni delavnici se mi je zdela zanimiva opazka v smislu reSevanja pro-
blema, ko se Sele med delom ugotovi, da smo pri svojem delu zgresili v zaCetku
zastavljeno tektoniko. V tem primeru je ob obdelavah v okviru informacijskih
sistemov pomembno, da kot orodje uporabljamo aplikacijo, ki je bolj napredna
in Ze v procesu dela omogoca sprotno odpravljanje napak v tektoniki, pri cemer
je tudi aplikacija, ki jo uporabljamo slovenski javni arhivi, scopeArchiv, menda
med boljSimi. Drugo delavnico, ki se je ukvarjala s prakti¢nimi nastavki reSitev
za digitalno arhiviranje, je vodil Christian Keitel. Zaklju¢na debata, ki se je raz-
vijala v okviru slednje, je bila v pogledu od strani predvsem usmerjena v rese-
vanje konflikta med prevec pozitivisticno naravnano klasi¢no arhivistiko, ki si
rada jemlje cas za tehtanje resitev, in med vedno bolj dinami¢no stvarnostjo, ko
je treba najti hitre resitve na platformah digitalnih sistemov. Tretja delavnica, ki
so jo vodili: Werner Berthold, Gertrude Langer-Ostrawsky in Elisabeth Loinig, je
obravnavala implementacijo ISAD(G) standarda v okviru malih arhivov.

Krovno arhivsko avstrijsko zdruzenje in predvsem graski kolegi so po-
svetovanje dobro organizirali in so se v veliki meri zanasali na svoje sile. Med
posvetom ni bilo vzpostavljenih delovnih predsedstev, saj je celotno konferenco
in debate od zacetka do konca vodil direktor graskega arhiva Josef Riegler, zelo
zaznavno pa je s sodelavci vse organizacijske niti konference od priprave do
zakljucka vodila Elisabeth Schogl-Ernst.

Kot je razvidno iz porocila, se kolegi v Avstriji ukvarjajo s podobnimi iz-
zivi kot mi na »sonc¢ni strani Alp«. Na obeh straneh pa se kazejo tudi povsem
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podobne in primerljive sence razvoja, kar pomeni, da si tudi v prihodnosti lahko
obetamo resitev, ki bodo najbrz podobne in primerljive. Zato je zagotovo dobro,
da sodelujemo ali pa vsaj sledimo vsem najbolj osvetljenim temam, ki zadevajo

nase delo.
Borut Batagelj
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»Resnice preteklosti hranimo za dejstva prihodnosti« -
Ob Sestdesetletnici Zgodovinskega arhiva na Ptuju

V Zgodovinskem arhivu na Ptuju smo 12. junija 2015 ob prisotnosti mi-
nistrice za kulturo, mag. Julijane Bizjak Mlakar, slavnostno obelezZili Sestdese-
tletnico delovanja arhiva. Ob tej priloznosti smo v galerijskem hodniku arhiva
pripravili razstavo o delovanju arhiva ter izdali jubilejno publikacijo z bogatim
slikovnim gradivom.

Zaposleni v letu 2015

Zgodovinski arhiv od svojih zacetkov

Mesto Ptuj se je pomena arhivov zavedalo Ze skozi vso svojo zgodovinsko
preteklost, kar dokazujejo dolocila obeh ptujskih statutov iz let 1376 in 1513.
Na starem rotovzu so hranili mestni arhiv, pomembne dokumente, mestni pe-
Catnik in statut ter zapisnike mestnega sveta, kakor je dokumentacijo leta 1785
popisal mestni pisar Gasper Strauss. Zal smo vecino teh arhivov izgubili v po-
zarih (1684, 1705, 1805), ki so veckrat upepelili mesto. Organizirana skrb za
pisno dedis¢ino, zlasti pa zbiranje arhivskega gradiva, segata v zaCetek 19. stole-
tju. Na obmocju danasnjega Zgodovinskega arhiva Ptuj so arhivsko gradivo zbi-
rale tri vecje institucije. Od leta 1868 deluje v Gradcu centralni arhiv za dezelo
Stajersko - Steiermarkisches Landesarchiv Graz. S ptujsko-ormoskega obmocja
je bilo v Gradec Ze v zacetku 19. stoletja odpeljano vse gradivo grasc¢in, mest
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Mestni Ferkov muzej je arhivsko gradivo
razstavljal v vitrinah, postavljenih v kriznem
hodniku dominikanskega samostana. Pozornost so
pritegnile cehovske listine.

Chorimagistri Petovienses, 1897. Dr. Matej Slekovec
je bil ¢lan Zgodovinskega drustva za Slovensko
Stajersko v Mariboru in velik zbiralec arhivskega
gradiva in rokopisov, ki jih je podaril drustvu (SL
ZAP/0070, R-43).

in trgov, stari arhivi sodis¢ in drzavne uprave.
Leta 1893 je bilo na Ptuju ustanovljeno Muzejsko
drustvo Ptuj. Med njegove naloge je spadalo tudi
zbiranje arhivskega gradiva, rokopisov, zapusc¢in
posameznikov in druStev. Muzejsko druStvo je
arhivsko gradivo pridobivalo na podlagi daril ali
z nakupi, s Cimer so se zaceli tvoriti prvi zametki
javne arhivske ustanove na Ptuju. Leta 1903 je
bilo v Mariboru ustanovljeno Zgodovinsko dru-
$tvo za Slovensko Stajersko. Clani drustva so si
prizadevali, da se arhivsko gradivo ne bi odtuje-
valo iz slovenskega prostora in so zbirali gradi-
vo, predvsem zapuscine Stajerskih izobrazencev
in kulturnih delavcev. Zbrano gradivo je preslo v
varstvo leta 1933 ustanovljenega Banovinskega
arhiva v Mariboru.

Arhivski oddelek Muzejskega drustva
Ptuj

0d leta 1893, ko je bilo ustanovljeno Mu-
zejsko drustvo Ptuj, je z leti delo drustva in po-
zneje muzeja postajalo vedno bolj strokovno ra-
znoliko in razvejano. Zato je prislo do razdelitve
po strokah in do specializiranega pristopa obde-
lave zbranega gradiva v okviru zbirk. Leta 1895
je skrbnik knjig, rokopisov in listin postal Josef
Felsner, tajnik drustva, ki je kot avtor knjige Ptuj
in njegova okolica - Pettau und seine Umgebung,
Pettau 1895 v njej uporabil zbrane vire.

Po koncu prve svetovne vojne so leta 1923
muzej razdelili na oddelke in dr. Franc Kotnik je
prevzel narodopisni oddelek in arhiv. Istega leta
sta Josip Zontar in France Kotnik v Varazdinu
opozorila na zapleteno stanje vracanja arhivske-
ga gradiva, ki so ga hranile s podroc¢ja nekdanjega
ozemlja Spodnje Stajerske razne kulturne usta-
nove v tujini, posebej tiste v Gradcu.

Leta 1935 je Mestna obcina Ptuj prepustila
nekdanji zimski refektorij v dominikanskem sa-
mostanu. V Cetrtem prostoru je bil arhiv, v kate-
rem je bila omara s ptujskim Zupanskim mecem,
Zezlom in cehovskimi listinami. Drustvo je dalo
za arhiv napraviti nove police in elektri¢no nape-
ljavo. Arhivski oddelek se je pocasi vecal in med
drugim leta 1937 od mestne obcine postopoma
pridobil del starega arhiva, shranjenega na pod-
stresju. Tik pred zacetkom druge svetovne vojne
so se za primer agresije dolocile lokacije za umik
kulturnih dragocenosti, vendar arhiva niso nikoli
selili.

Ostal je v dominikanskem samostanu, do-
Kler se ni leta 1951 preselil v prostore etnograf-
skega depoja v drugem nadstropju samostana.
Sele po drugi svetovni vojni je muzej postal po-
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klicna ustanova, ki je pocasi pridobivala kustose
razli¢nih strok. Arhivski oddelek je v sklopu mu-
zeja ostal vse do osamosvojitve arhiva.

Mestni arhiv Ptuj - Zgodovinski arhiv na
Ptuju

Ker je arhivska stroka kot znanost zacela
hitro napredovati, se je vedno bolj kazala potreba
po samostojnosti in locitvi arhivov od muzejev.
Leta 1945 se je iz Narodnega muzeja v Ljubljani
locil in postal samostojna institucija Osrednji dr-
Zavni arhiv Slovenije, ki se je leta 1953 preimeno-
val v Drzavni arhiv Ljudske republike Slovenije.

V okviru evidentiranja gradiva na terenu
Slovenije sta arhivista Majda Smole in Marija
Verbi¢ (Peter Ribnikar) za Osrednji drzavni arhiv
Slovenije v Ljubljani leta 1952 prvic¢ popisala ar-
hivsko gradivo pri arhivskem oddelku ptujskega
muzeja.

Leta 1954 je na Ptuju prislo do vecje reor-
ganizacije kulturnih zavodov. Svet za prosveto in
kulturo okrajnega ljudskega odbora Ptuj je pri-
pravil predlog, po katerem so ugotovili, da bo
»arhiv kmalu postal samostojna ustanova«. Ime-
novana je bila komisija v sestavi Franjo Gumilar,
Anton Klasinc ter JoZe Maucec, ki je pregledala
arhiv gosposcine Hrastovec, za katerega se je po-
tegoval mariborski arhiv.

Okrajni ljudski odbor je 1. julija 1954 na
loCenih sejah obeh zborov sprejel sklep, da se
ustanovi proracunska ustanova OKrajni arhiv.
Predmet poslovanja arhiva je zbiranje in urejanje
ter vodenje in Cuvanje drZzavnega arhiva. Na isti
seji je bil sprejet tudi sklep, da se ukine Studijska
knjiznica Ptuj, cemur so bibliotekarji, muzealci in
celotna kulturna sfera ostro nasprotovali. Svet za
prosveto in kulturo LRS v Ljubljani je oba sklepa
z odlo¢bo z dne 26. 7. 1954 zadrZal z obrazloZi-
tvijo, da si okrajni ljudski odbor ni pridobil privo-
litve Sveta za prosveto in kulturo LRS o ukinitvi
Studijske knjiZnice, ustanovitev okrajnega arhiva
pa ni v pristojnosti okrajnega ljudskega odbora.
Arhiv je sicer deloval, saj je bil s 1. januarjem
1954 kot arhivar Ze zaposlen prof. Anton Klasinc.
Zatem je okrajni ljudski odbor Ptuj na seji dne
19. 3. 1955 sklep o ustanovitvi arhiva in ukinitvi
knjiznice moral preklicati. Po takrat veljavnem
zakonu o arhivih so smeli ljudski odbori v velikih
in zgodovinsko pomembnih mestih ustanavljati z
dovoljenjem republiske vlade mestne arhive. Po
posvetovanju z DrZavnim arhivom Slovenije je
bila taka resSitev predlagana tudi za Ptuj.

Arhivski oddelek pri Mestnem muzeju Ptuj
je 18. 3. 1955 predlagal Ljudskemu odboru me-

o PR |
LJUDSKI ODBOR MESTNE OBZINE PTUJ P, dee  13. 8prilae 1955,
Tajnidtvo

S, 1/T - SWV -

ODLOCEBA .

. Ljudeki odbor mestne obdine Ptuj je na podlagi
ﬁi. ?? t&, 17 gakonﬂ 0 ljudskih odborih mest in mestnih ogétn
dé;ﬂi:ts?ﬁvsz-(%Q/Sii v zvez:.gs &1, 2 ?ploﬁnaaﬂ zakona o

T 8t FLRJ 8t. 12/50), na svoli seji dne
24, marca 1955 in po‘priatnnku Isv;inﬁéa sveta I.BSJ

ﬂ cdlodil:

I.) Ustanovi se proradunska ustanova "Mestni arhiv"
v Ptuju, s sedefem v Ptuju. 5

II. Naloga ustanove je, da zbira, Zuva in ureja
arhiveko gradivo upravnih, gospodarskih in
drufbenih organov ustanov, imajo svoj
sede? v Ptuju, dalje, da vodl evidenco in zbira
arhivsko gradivo ptujske okolice v mejah ptuj=
skega ockraja in to predvsem 2 namenom,
ofuva propada.

III, Mestni erhiv v Ptuju je pravma oseba ter posluje

b po veljavnih predpisih ter pravilih, katera
potrdi odn. predpiSe LOMO Ptuj.

IV. Mestni arhiv vodi upravnik, ki ga imenuje Ljud=
ski odbor mestne obdine Ptuj.

V. Mestni arhiv posluje, kot proradunska ustanova

',.,--'!" LOMO Ptuj, v okvirju proraduna Ljudskega odbora

mestne obdine Ptuj.

VI. Or ristojen za sadeve in naloge Mestnega
a:-g:?e; 3 Ptuju, je Ljudeki odbor mesine obéine
Ptuj, ki pa lahko prenese poedine “3%' ravice
na gvet ga kulturo in prosveto pri LOMO Pituj.

Predsednik?

(Janko Yogrinec)
. hiva PE 3 krat
N orata'me Kult, in ;ic’m. pri LOMO Ptuj

. Mestnemu muzeju Ptuj
+ LOMO Ptuj = arhiva.

Ptujski arhiv je sicer samostojno deloval Ze

leta 1954, vendar ni bil pravno ustanovljen.

Po posvetu z Drzavnim arhivom Slovenije,

ki je Ze leta 1952 opravil evidentiranje gradiva,
so nasli najprimernejso resitev iz zagate okrog
ustanovitve arhiva. Mestni ljudski odbor Ptuj
je s privolitvijo Sveta za prosveto in kulturo
LRS in DrZavnega arhiva Slovenije ustanovil
proracunsko ustanovo - Mestni arhiv
(SL.ZAP/0080, Zgodovinski arhiv Ptuj, sk. 118).
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Prof. Anton Klasinc, prvi ptujski arhivar

stne obcine Ptuj, da ustanovi Mestni arhiv v Ptuju kot samostojno upravno prora-
¢unsko ustanovo. [zvr$ni svet LR Slovenije je ta predlog odobril in Ljudski odbor
mestne obcine Ptuj je na svoji seji (24. 3. 1955) ustanovil Mestni arhiv v Ptuju.
Drzavni arhiv LRS v Ljubljani je 7. 7. 1955 na ptujski arhiv prenesel poo-
blastila za izvrSevanje nadzora nad arhivskim gradivom na vsem ozemlju takra-
tnega okrajnega ljudskega odbora Ptuj, s Cimer je ptujski Mestni arhiv dobil vsa
pooblastila za opravljanje varstva ter zbiranje in urejanje arhivskega gradiva
na obmocju ptujskega okraja. Taki odlocitvi o ozemeljski kompetenci ptujskega
arhiva je sicer ugovarjal mariborski arhiv, vendar je odlocitev ostala. Pred mla-
do kulturno ustanovo so bile Stiri pomembne naloge: pridobitev lastnih, dovolj
velikih arhivskih prostorov, zagotovitev strokovnih delavcey, arhivsko organiza-
cijski razvoj ter zacetek strokovno urejevalnega dela na fondih in zbirkah. V letu
1955 je imel Mestni arhiv prostore v treh sobah srednjega juznega trakta nek-
danjega dominikanskega samostana, ki so bili za arhiv neprimerni in premajh-
ni. Herbersteinov arhiv s sekretariatom z gosposc¢inami Ptujski grad, Ristovec,
Vurberk, Hrastovec in Gornja Lendava se je nahajal v dveh sobah na ptujskem
gradu. Mestni arhiv je zacel s prevzemanjem arhivskega gradiva, ki je bilo na
terenu, njegova prizadevanja za nove skladiS¢ne prostore pa so bila neuspesna.
Vse bolj perece je postajalo vprasanje prevzemanja arhivskih fondov okrajnega
sodi$ca, Solskih ustanov ter raznih gospodarskih in druZbenih organizacij. Leta
1956 je bil imenovan prvi upravni odbor arhiva kot organ druzbenega upravlja-
nja zavoda. Ob¢inski ljudski odbor Ptuj je odbor imenoval na temelju uredbe o
vodstvu kulturno prosvetnih, znanstvenih in umetniskih ustanov. Zaradi uprav-
nopoliticnih sprememb je leta 1962 Obcina Ormoz prevzela soustanoviteljske
pravice do zavoda. Ptujski arhiv je spremenil svoj uradni naziv in se preimeno-
val v Zgodovinski arhiv v Ptuju ter postal regionalni samostojni zavod z druzbe-
nim organom upravljanja. Ob¢inska odbora OrmoZa in Ptuja sta imenovala nov
upravni odbor zavoda, ki je pripravil nove samoupravne akte, statut in pravilnik
o analiticni oceni delovnih mest. Arhiv je imel velike prostorske tezave, koli-
Cina arhivskega gradiva je v letu 1960 obsegala 2.650 uradnih knjig in 2.000
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fasciklov s 600.000 dokumenti. Celotna povrsina
arhivskih skladis¢ je zna$ala le 100 m?, na kate-
rih je bilo 248 metrov arhivskih lesenih polic ter
140 metrov polic v starih omarah, tako da je bilo
na arhivske police moZno namestiti skupno 288
metrov gradiva. V letu 1964 je Zgodovinski arhiv
dobil nov statut, kar je pomenilo prehod zavoda
od samostojnega zavoda z druzbenim organom
upravljanja v samostojno delovno organizacijo
na podrocju kulture. Arhiv se je s svojim delom,
razstavami in popularizacijo vkljuceval v svo-
je okolje, spremljanje strokovnega razvoja na
podrocju arhivistike pa je dopolnil leta 1966 in
postal ¢lan novoustanovljene strokovne organi-
zacije Skupnost arhivov Slovenije. Prvega avgu-
sta 1969 je Zgodovinski arhiv pridobil prostore
Studijske knjiZnice Ptuj, ki se je preselila v mino-
ritski samostan. Nove prostore je bilo potrebno
adaptirati za potrebe arhiva. Do leta 1972 so bili
pripravljeni nacrti in zastavljena finan¢na kon-
strukcija. Po obnovi v letih 1973-1974 je arhiv
pridobil 168 m? sodobnih arhivskih skladi$¢ z
2.054 tekocimi metri kovinskih arhivskih polic,
kar naj bi glede na rast arhivskega gradiva pri
ustvarjalcih zadostovalo za dvajset let.

Do leta 1979 se je arhiv kadrovsko okrepil,
saj je imel 10 delavcev (ravnatelj, trije arhivisti,
arhivski sodelavec, dva referenta, manipulant in
Cistilka ter tajnik-racunovodja). Tega leta je bila
v zavodu izvedena reorganizacija strokovnih
sluzb, ki so se razdelile poleg uprave na refera-
te za starejsSe arhivsko gradivo, druzbene sluz-
be, pravosodne in gospodarske arhive, upravne
arhive in zunanjo sluzbo. S prevzemanjem arhi-
vskega gradiva v nove prostore je tega leta imel
arhiv 2.000 tekoCih metrov. Stalno izobrazevanje
delavcev, sodelovanje z drugimi arhivi in delo
v Arhivskem drustvu Slovenije so ptujski arhiv
dvignili na zavidljiv strokovni nivo, njegova nova
ureditev pa mu je omogocala bolj specializiran
in poglobljen pristop k problematiki arhivskega
urejevalnega dela, kakor tudi pospesSeno urejanje
arhivskih fondov in zbirk ter vodenje evidenc o
gradivu. Statusno je arhiv dozivel spremembo po
osamosvojitvi Slovenije - leta 1998 je s sklepom
o ustanovitvi javnega zavoda Zgodovinski arhiv v
Ptuju (Uradni list RS, $t. 17/98) njegova ustano-
viteljica postala Republika Slovenija. V letu 2003
je s sklepom o ustanovitvi javnega zavoda Zgo-
dovinski arhiv na Ptuju (Uradni list RS, st. 67/03
z dne 11. 7. 2003) Republika Slovenija uskladila
delovanje javnega zavoda Zgodovinski arhiv na
Ptuju z dolo¢bami Zakona o uresnic¢evanju javne-
ga interesa za kulturo (Uradni list RS, $t. 96/02 -
ZUJIK) in uredila njegov status ter razmerja med
ustanoviteljem in arhivom. S tem sklepom so bila
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Adaptacija prostorov Zgodovinskega arhiva v
dominikanskem samostanu leta 1972
(SI_ZAP/0 386, Fototeka)
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PETTAU Pionler-Kasarns

Obmodje, na katerem stoji obnovljen in
rekonstruiran objekt nekdanje vojasnice, ki je bila
zgrajena med letoma 1903 in 1905, se nahaja v
neposredni bliZzini foruma rimske Petovione. V
rimskih casih se je namrec na podrocju Vic¢ave in
Panorame nahajalo mestno sredisce. Forum (trg) je
bil najpomembnejsi del rimskega mesta, obdajale
so ga javne stavbe, spomeniki, slavoloki. To so
dodatno potrdila tudi arheoloska izkopavanja v
okviru izvedbe rekonstrukcije stavbe na Vicavi,

ki so potekala od oktobra leta 2010 do avgusta

leta 2011. Po odstranitvi tlakov v jugozahodnem
delu stavbe je bila odkrita 6 metrov Siroka ulica
oziroma cesta, na obeh straneh omejena s stavhami
s stebrisci, ter ostanki vec stavb s sledovi poselitve v
1. in 2. stoletju po Kr.

urejena temeljna vprasanja glede organizacije,
dejavnosti in nacina financiranja arhiva.

Preselitev Zgodovinskega arhiva na Ptuju
v nove prostore na Vicavi 5

Vec kot dvajsetletna prostorska stiska, ne-
ustreznost arhivskih skladis¢, hramba gradiva v
vel dislociranih zacasnih skladisc¢ih, le najnuj-
nejsi prevzemi arhivskega gradiva ter posedanje
stavbe dominikanskega samostana so ob vecle-
tnih opozarjanjih zaposlenih konc¢no spodbudili
tudi Ministrstvo za kulturo, da k resevanju pro-
blemov pristopi ¢im prej. MoZnost za nove pro-
store se je pokazala leta 2004, ko je Ministrstvo
za kulturo postalo lastnik dela stavb v komple-
ksu nekdanje vojasnice.

Tedanje vodstvo arhiva je avgusta 2005
izdelalo projektno nalogo o moznostih za prese-
litev v stavbo $t. 2 bivSe vojaSnice v obstojecem
stanju, le z nujnimi gradbenimi posegi, specifi¢ni-
mi za arhive. Pozneje se je izkazalo, da preselitev
v stavbo v obstojeCem stanju ne bo moZzna, saj so
se v roku enega leta zadeve v stavbi zaradi slabe-
ga vzdrzevanja tako poslabsale, da je bilo potreb-
no sprejeti nova razmisljanja v smeri popolne re-
konstrukcije zgradbe. Stavba je bila navlaZena, ni
imela ustrezne nosilnosti, ni bila poZarno varna.
To bi lahko bili takrat tudi argumenti v prid po-
mislekom, da se projekt opusti in se pri¢nejo raz-
miSljanja v smeri novogradnje. Ko je leta 2006
del gradiva, hranjenega v skladis¢ih dominikan-
skega samostana, zaradi neustreznih klimatskih
pogojev pricela ogrozati plesen, je bil to glasen
alarm, da odgovorni z vso resnostjo pristopijo
k reSevanju prostorske problematike ptujskega
arhiva. Ob dobrem sodelovanju med arhitektom,
upravljavcem stavbe in izvajalcem del, praktic-
nih izkuSnjah kolegov iz sosednje Avstrije ter
naSem strokovnem znanju se je kljub prilagodi-
tvi obstojeci arhitekturi preureditev notranjosti
podredila zahtevam dejavnosti, ki jo arhiv izvaja.
Zgodovinski arhiv na Ptuju tako upravlja skupno
s 1.908,40 m?. Ustreznost arhivskih depojev, ki
zavzemajo kar 1.029,17 m? povrsine, je na visoki
kakovostni ravni. Opremljeni so z najnovejSimi
premic¢nimi regali, ki omogocajo kar najved;ji iz-
koristek prostora, skozi depoje ni speljana nobe-
na instalacija, opremljeni so z javljalniki pozara,
senzorji za izlitje vode, svetloba je primerna. Ker
je zzazidavo oken onemogoceno naravno prezra-
Cevanje depojev, je uravnavanje in vzdrzevanje
optimalnih klimatskih pogojev popolnoma od-
visno od energijsko odvisne klimatske naprave.
Ob selitvi smo posebno pozornost namenili tudi
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17. septembra 2013 je prostore svojemu hamenu uradno predal dr. Uro$ Grilc, minister

za kulturo RS.

vzpostavitvi raCunalniSke mreZe in pripravi var-
nostne politike v arhivu, saj je izgradnja varnega
omreZja za arhiv klju¢nega pomena. Strokovno
in premisljeno nacrtovanje faz selitve, odli¢cna
delovna klima, pridne roke zaposlenih, medse-
bojna usklajenost, ugodne vremenske razmere
in dobra tehni¢na opremljenost so nam omogo-
¢ili, da smo selitev izpeljali nadvse uspesSno. Za
uporabnike smo vrata ponovno odprli 16. aprila
2012. Slavnostna otvoritev arhiva je bila ob pri-
sotnosti kulturnega ministra in ostalih visokih
gostov septembra 2013. Ob tej priloznosti je
prislo tudi do predaje izpraznjenih prostorov v
dominikanskem samostanu v last Mestne obci-
ne Ptuj. S preselitvijo v adaptirane prostore bi-
vSe vojasnice na Vicavi 5 je Zgodovinski arhiv na
Ptuju postal v smislu zagotavljanja materialnega
varstva arhivskega gradiva in njegovega varova-
nja vzor¢ni primer v slovenskem prostoru. S tem
smo resili dolgoletno prostorsko problematiko,
dosegli, da prostorske kapacitete zadostujejo za
najmanj 70 let prevzemanja novega arhivskega
gradiva, izpolnili mednarodno priznane materi-
alno-tehni¢ne standarde za varovanje arhivske-
ga gradiva in celotno gradivo koncentrirali na eni
lokaciji.

Katja Zupanic

Ustreznost arhivskih depojev, ki zavzemajo kar
1.029,17 m? povrsine, je na visoki kakovostni ravni.
Opremljeni so z najnovejsimi premicnimi regali, ki
omogocajo kar najvecji izkoristek prostora, skozi
depoje ni speljana nobena instalacija, opremljeni
so z javljalniki poZara, senzorji za izlitje vode,
svetloba je primerna.
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25. mednarodni arhivski raziskovalni tabor -

Nemzetkozi levéltari kutatotabor
FikSinci in Kramarovci v Sloveniji ter Kercaszomor na MadZarskem,
24.do 29.junij 2015

Ne vem, ali ima kateri od mladinskih taborov v Sloveniji tako dolgo tra-
dicijo kot prav mariborski mednarodni arhivski raziskovalni tabor. »Srebrn«
tabor se je tudi letos zacel konec meseca junija. UdeleZenci tabora, dijaki, niso
imeli niti dneva, da bi se za trenutek spocili od Sole, saj se je tabor zacel, Se pre-
den so v roke dobili svoja spricevala. Med udeleZenci so bili tudi maturanti, ki
so bili Ze ob koncu lanskega tabora, v 3. letniku, prepri¢ani, da bo matura Ze za
njimi in da zagotovo pridejo tudi na leto$nji tabor. Ali si lahko vodje tabora ob
takem entuziazmu udeleZencev sploh zazelimo Se kaj vec?!

Poleg Ze ustaljenih govorov ob zacetku tabora so nas presenetili ucenci
Osnovne Sole Sveti Jurij, ki so pripravili razgiban kulturni program v prekmur-
skem jeziku. Spoznali smo namre¢ goricke plese in pesmi. Leto$nji tabor je bil
Se posebno zanimiv, saj smo raziskovali v dveh posebnih prekmurskih vaseh,
v FikSincih in Kramarovcih. Splo$no znano je, da so Prekmurje v ¢asu druge
svetovne vojne prikljucili k Madzarski, malokdo pa ve, da so tri vasi pripadle
k Nemskemu rajhu. Poleg FikSincev in Kramarovcev Se Ocinje. Vecinsko pre-
bivalstvo je bilo tukaj namre¢ nemsko. Po koncani vojni so vasi spet pripadle
nazaj Jugoslaviji. Ker vemo, kako so takratni zmagovalci obracunavali s svojimi
nasprotniki, si lahko predstavljamo, da je bilo podobno tudi tukaj. Nemci so bili
razredni sovraznik Stevilka ena. Celotne vasi so izselili v tabori$c¢e Hrastovec, na
njihove domove pa so naselili Slovence od drugod, tudi iz avstrijske Koroske. S
solzami v o¢eh smo poslusali pripoved gospoda Sadla, ki je Hrastovec dozivel
kot 11-letni decek. Njegovi druZini se je sicer uspelo vrniti domov v Krama-
rovce, vendar je zaradi neznanja slovenskega jezika imel velike teZave v Soli.
Vec stokrat je npr. moral napisati: »V Soli se govori samo slovensko.« Ganila nas
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Razstavljene fotografije na gradu Grad.
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je tudi zgodba gospe Fride, katere oceta so prav
tako odpeljali v Hrastovec. Mami so Nemci priza-
nesli, saj je bila Slovenka, oce pa se nikoli ni vrnil
domov in druZina Se danes ne ve, v kak$nih oko-
lis¢inah je umrl in kje je pokopan.

Pot nas je zanesla od hiSe do hiSe, od vrat
do vrat. Dnevni izkupicek so bili dokumenti dru-
zine Persa iz FikSincev ter fotografije, ki jih je od
vaScanov zbral gospod Gaber. V dneh, ki smo jih
preziveli na slovenski strani, smo si ogledali tudi
spomenik padlim ruskim vojakom v RogaSovcih,
slatinski vrelec v Nuskovi, razgledni stolp v Ser-
dici na prekmurskem »Triglavu« ter najvecji grad
na Slovenskem, Grad na Gorickem.

Drugo polovico tabora smo preZiveli na
Madzarskem v naselju Kercaszomor, ki danes ve-
lja za najbolj pogumno vas na MadZarskem. 12.
avgusta 1919 so vas zasedle antantne sile in jo
prikljucile h Kraljevini SHS, ¢eprav so bili vsi pre-
bivalci MadZzari. Natanko cez eno leto, 1. avgusta
1920, je porocnik Jézsef Rankay skupaj z vascani
in tam namesSCenimi strazarji organiziral upor.
»Okupatorja« so uspeli potisniti nazaj do Do-
manjSevcev. Nova demarkacijska ¢rta je bila upo-
Stevana. Veliko o tem nam je pripovedoval tudi
gospod Pongracz, katerega dedek je prav tako
sodeloval med osvoboditelji. Gospod je Ze nas
stari znanec, saj smo ga v okviru tabora obiska-
li Ze davnega leta 2002. Ogledali smo si njegovo
bogato zbirko dokumentov in fotografij. Za konec
nas je popeljal tudi po svojem velikem posestvu
in nam razkazal zbirko starih kmetijskih strojev.

Na Madzarskem in tudi v Sloveniji smo spo-
znali znacilnosti pokrajine Orség oz. Strazne kra-
jine: velemérsko cerkev, rotundo v Selu, dvorec
grofovske druzine Matzenauer v Prosenjakovcih
in domanjSevsko cerkvico iz 13. stoletja. Oc¢arani
smo bili tudi na najve¢jem sejmu v Strazni kra-
jini, v naselju Oriszentpéter, kjer smo lahko ob-
Cudovali znacilne madZzarske rokodelske izdelke.

S samo razstavo zbranih dokumentov, foto-
grafij in knjig pa naSega tabora Se ni bilo konec,
saj smo se zadnji dan z dijaki odpravili v Arhiv
Zelezne Zupanije v Sombotel. Sprehoda po arhi-
vskih skladiscih, ogleda starih dokumentov in
iskanja samega sebe v rojstnih maticnih knjigah
dijaki Se dolgo ne bodo pozabili.

Stalnica tabora, razstava, je bila v kultur-
nem domu v naselju Kercaszomor, v septembru
patudi na Osnovni Soli Sveti Jurij v RogaSovcih. Na
Soli smo dijake tudi pozvali, naj povprasajo doma
stare starse in prastarse o tukaj$njih dogodkih ter
naj pobrskajo po starih omarah, predalih ...

Kaj drugega reci za konec kot to, da je ta-
bor tudi letos izpolnil vsa pri¢cakovanja dijakov. O
tem govori tudi dejstvo, da so Ze zacCeli razmislja-

Udelezenci tabora pred templjem boginji Isis v
Sombotelu.
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ti 0 26. taboru prihodnje leto in o tem, kako ¢im hitreje opraviti junijske izpite
na fakulteti.

Gordana Sévege$ Lipovsek

Konferenca drustva madzarskih arhivistov
Go6dolls, 6. do 8. julij 2015

LetoSnjo konferenco DrusStva madZarskih arhivistov je gostil arhiv Uni-
verze svetega Stefana iz kraja Godolls. Konferenca je nosila naslov Arhivski
dokumenti, ki se nanasajo na preteklost Madzarske, v arhivih Ruske federa-
cije - moznosti raziskovanja in dostopnost dokumentov. Madzarsko drustvo
se je ponovno izkazalo za izvrstnega gostitelja, saj je na plenarnem srecanju
sodelovala skupina desetih ruskih zgodovinarjev in arhivistov iz najrazli¢nej-
$ih ruskih arhivov. Se posebno zanimivo je bilo predavanje Jelene Namjatove iz
karelijskega drzavnega arhiva, ki je predstavila arhivsko gradivo o madzarskih
ujetnikih iz 1. svetovne vojne. Med madzarskimi ujetniki so bili vsekakor tudi
Prekmurci. Ruski arhivisti so nam predstavili tudi dostopnost dokumentov v
tamkaj$njih arhivih. Zaradi vec¢kratnih sprememb arhivske zakonodaje se dan-
danes velikokrat zgodi, da niso dostopni dokumenti, ki so imeli v preteklosti
prost dostop. Vzporednice bi lahko potegnili tudi s spremembo slovenske za-
konodaje in dostopnostjo oz. nedostopnostjo nekaterih dokumentov, ki so bili
pred Casom Ze objavljeni, danes pa so dostopni v anonimizirani obliki. Po pre-
davanjih je sledila okrogla miza, ki jo je vodil Attila Seres, madZarski delegat
v ruskih arhivih. MadZarska ima namrec¢ v Rusiji posebnega arhivskega dele-
gata, ki skrbi predvsem za poizvedovanje po fondih v tamkajs$njih arhivih ter
vodi razli¢ne mednarodne projekte. Ceprav se je v zadnjih petih letih njegovega
mandata ta sluzba zelo okrepila in na novo vzpostavila, se v prihodnje pojavlja
vprasanje financiranja te sluzbe. Delegat se po petih letih tudi vedno zamenja,
kar je izredno velika $koda, saj je gospodu Seresu uspelo vzpostaviti zelo dobre
odnose med ruskimi in madZarskimi arhivi in arhivisti.

Drugi dan dopoldne so potekala predavanja v treh sekcijah: konec 2. sve-
tovne vojne in njene posledice, mednarodna sekcija in gospodarska sekcija. Na
prvi sekciji so bili predstavljeni predvsem zgodovinski referati o koncu 2. sve-
tovne vojne, ki so nastali na podlagi razlicnih madzarskih arhivskih virov. Vec-
krat je bilo poudarjeno, da je Madzarska enako kot iz prve tudi iz te vojne izsla
kot poraZenka ter da se mednarodna skupnost niti leta 1918 niti leta 1945 ni
zanimala za MadZarsko in je bila le-ta prepusScena sama sebi. Na drugi sekciji so
predstavniki iz tujih arhivov predstavili povezovanje tamkaj$Snjih nacionalnih
arhivov z ruskimi arhivi, na tretji sekciji pa so razpravljali o spremembah v ra-
cunovodstvu ter izkusnjah o tem v letoSnjem letu.

Popoldne je bilo namenjeno Ze tradicionalnemu izletu. Tujce, ki smo le-
tos prihajali iz Slovenije, Srbije, Vojvodine, Rusije, Slovaske, Ceske in Poljske,
so popeljali v mesto Szentendre, ki je bilo v preteklosti znano po veliki srbski
skupnosti. Srbi so se v omenjeno mesto zaceli naseljevati Ze v 14. stoletju, ko so
bezali pred Turki. Bogato srbsko izrocilo v preteklosti izpricujejo tudi tri srbske
ortodoksne cerkve, od koder smo s trajektom nadaljevali pot na drugo stran Do-
nave, v mesto Vac. Ob raznoraznih zgodovinskih stavbah turiste najbolj pritegne
265 mumij, ki so jih nasli ob restavriranju cerkve leta 1994. V grobnici cerkve
so pokopavali mrtve med letoma 1731 in 1838, nato pa so grobnico zazidali in
nanjo popolnoma pozabili. Cudovito okrasene krste z imeni, poklici in datumi
so bile naloZene druga na drugo. Trupla so se pod posebnimi mikroklimatskimi
pogoji odli¢no ohranila, prav tako obleke, obutev in okrasje.
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Zadnji dan posvetovanja so bila na dnevnem redu predavanja v okviru
petih sekcij:

# sekcija za izobrazevanje in zgodovinsko znanost (teme: visokoSolsko izo-
braZevanje po 2. svetovni vojni v okviru partijskih programov, 70-letnica
obstoja samostojne Univerze za kmetijske vede na MadZarskem, Studijski
programi na univerzi);

© sekcija za materialno varstvo (teme: moznosti razkuzevanja arhivskega
gradiva na MadZarskem, kompletno materialno varstvo arhivskega gradi-
va v arhivu mesta Berehove v Ukrajini);
sekcija za osnovno izobraZevanje in pedagosSko dejavnost (teme: izkusSnje
v pedagoski dejavnosti v Nacionalnem arhivu MadZarske, nove tendence
pri pedagoSkem delu v Mestnem arhivu BudimpeSte, moZnosti pedago-
Skega dela na podlagi izkusenj Evangelicanskega arhiva v Sopronu);

¢ sekcija za posredovanje virov (viri za 2. svetovno vojno v Vojnem arhivu
ter v arhivu MadZzarskega radia, viri za proucevanje Zrtev 2. svetovne voj-
ne v vojvodinskih in srbskih arhivih, upravna dejavnost jugoslovanskih
vojakov na podlagi spisov poveljstva mesta Senta);
sekcija za informatiko (teme: portal Hungaricana, ozadje in vsebina por-
tala, spletne razstave Nacionalnega arhiva Madzarske, uporaba razli¢nih
medijev v arhivih, portal Mestnega arhiva Budimpeste o holokavstvu).
Ob zaklju¢ku posvetovanja je predsednik drustva Arpad Tyekvicska pou-

daril, da je bilo tudi letosnje zborovanje zelo uspesno. Kje bo posvetovanje pri-
hodnje leto, Se ni znano, niti ni znana tema posvetovanja. Predsednik drustva
je pozval arhive k sodelovanju, saj iz leta v leto teZje najdejo soorganizatorja
posvetovanja. Na koncu smo slisali Se podatek, da je Stevilo ¢lanov Drustva ma-
dzarskih arhivistov doseglo rekord - drustvo namrec Steje Ze tiso¢ clanov.

Gordana Sovege$ Lipoviek

Smartdoc by Mediadoc 2015: pametno, mobilno,

oblac¢no in varno upravljanje dokumentov
Hotel Plaza, Ljubljana, 22. september 2015

Drustvo Media.doc je v prostorih Hotela Plaza na Bratislavski cesti v Lju-
bljani organiziralo 24. posvetovanje z mednarodno udelezbo Smartdoc by Me-
diadoc 2015. Poudarke, ki so opredeljevali vsebino posvetovanja, lahko povza-
memo v vodilu: pametno, mobilno, obla¢no in varno upravljanje dokumentov.

Poleg tradicionalne osredotoCenosti na upravljanje z dokumentarnim
gradivom v digitalni obliki in na druge vidike elektronskega poslovanja so
osrednjo pozornost namenili elektronskim identitetam in digitalnim strategi-
jam ter agendam na ravni Evropske unije in Republike Slovenije. Predstavitve
strokovnih prispevkov so se zvrstile v plenarnem uvodnem zasedanju in dveh
vzporednih nizih Sestih tematsko zaokroZenih panelov. Vzporedno so v pred-
konferentnem prostoru potekale promocijske predstavitve storitev, izdelkov,
projektov in posameznih resitev.

Uvodoma so udeleZence posvetovanja nagovorili informacijska poobla-
Sc¢enka Mojca Prelesnik, direktor Arhiva Republike Slovenije mag. Bojan Cvelfar,
direktorica podrocja informacijske tehnologije na PoSti Slovenije Darja Murko-
vi¢ Zigart in znanstveni ter arhivski svetnik, predstojnik katedre za arhivistiko
in dokumentologijo na univerzi Alma mater Europeana - Evropsko sredis¢e Ma-
ribor, dr. Peter Pavel Klasinc. V uvodnem predavanju z naslovom »Nekatere stro-
kovne projekcije med arhivisticnimi in informacijskimi problemi danes« je dr.
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Peter Pavel Klasinc opozoril na nekatere teZave v sodobnem casu, ki nastajajo,
ker v digitalni mrzlici nihCe ve¢ ne uposteva temeljnih nacel arhivistike. Hitrih
premikov v arhivski teoriji in praksi, ki smo jim prica v zadnjih dveh desetle-
tjih, ne smemo lociti od klasi¢nih tradicionalnih arhivskih situacij v arhivih in v
arhivski znanosti nasploh. V arhivski teoriji in praksi neprenehoma prihaja do
vecjih ali manjsih sprememb, novih nacinov zapisov dokumentov ter nastajanja
in poslovanja z arhivskim gradivom, vendar morajo arhivisti pri spremembah
vedno upostevati osnovne zahteve arhivske znanosti, arhivske teorije in prakse
ter temelje obstoja arhivskih ustanov. Arhivi so Ze v preteklosti dozivljali naj-
teZje trenutke ob hitrih spremembah okolice, kot so bila nastajanja ali ukinja-
nja drzav, korenite druZbene spremembe, negotovost pri delovanju in obstoju
ustvarjalcev, v obdobjih gospodarskih in drugih kriz in v drugih negotovih raz-
merah. Arhivi na spremembe ne morejo vplivati, lahko pa se strokovno odzove-
jo in analizirajo posledice, ki jih taks$ne ali druga¢ne spremembe prinasajo. Pri
ustvarjalcih nastaja iz dneva v dan ve¢ dokumentarnega in arhivskega gradiva.
To zahteva od poklicnih arhivistov in tistih, ki so zadolZeni za delo z dokumen-
tacijo v arhivskih sluzbah, veliko stopnjo usposobljenosti. Veliko odgovornost
imajo arhivisti tudi pri pripravi predpisanih strokovnih navodilih, zakonov o
arhivih, arhivskem in dokumentarnem gradivu, elektronskem arhiviranju ter
pri pripravi priporocil. Novosti v slovenski arhivski zakonodaji je na predavanju
z naslovom »Prenovljene pravne podlage na podrocju e-hrambe« predstavil di-
rektor Arhiva Republike Slovenije, mag. Bojan Cvelfar. Simbioza zahtev v teoriji
in praksi je bila uspe$na pri tranziciji PoSte Slovenije iz ustanove s Castitljivo
tradicijo v ponudnika IT-storitev. Na predavanju informacijske pooblascenke
RS Mojce Prelesnik z naslovom »Negotovo obdobje med sprejemom nove Ured-
be o varstvu osebnih podatkov, PNR in TTIP« pa smo izvedeli, kakSne groznje
grozijo zasebnosti in digitalni dobi in kaj je to razumno pri¢akovana zasebnost.

Uvodnim nagovorom, ki so Ze z v naslovih zapisanih besedah in besednih
zvezah (negotovo obdobje, pravne podlage, tranzicija, strokovne projekcije med
arhivisti¢nimi in informacijskimi problemi) nakazali glavne tocke razpray, je v
Sestih sekcijah sledila predstavitev vec kot tridesetih strokovnih prispevkov, ki
so obravnavali aktualne teme s podrocja elektronske identifikacije, upravljanja
dokumentarnega gradiva, e-hrambe in e-arhiviranja, javnega elektronskega ar-
hiva ter informacijske varnosti. Tako je v uvodniku zbornika Pametno upravlja-
nje z dokumenti (Ljubljana, september 2015) zapisal predsednik drustva Media.
doc in predsednik organizacijskega odbora posvetovanja Marjan Antoncic. Re-
ferati so dostopni tudi spletni strani drustva http://smartdoc.si/.

Sekcijo »Strategije in projekti e-poslovanja« je odprl Bine Zerko (Imaging
Systems d. 0. 0.) s predstavitvijo razvoja programskega produkta IMiS za Applov
prenosni operacijski sistem i0S in drugih novosti leta 2015. Gozdarski inStitut
Slovenije je vzpostavil vecinstitucionalni repozitorij »SciVie«, ki je namenjen
shranjevanju ¢lankov, monografij, zbirk podatkov ter drugih del s podrocja goz-
darstva in ostalih biotehniskih ved (Irena Rebrov in Hojka Kraigher, Gozdarski
institut Slovenije, mag. Maja Peteh, Gozdarska knjiznica - Univerza v Ljubljani,
Biotehniska fakulteta in Gregor Vidmar, Mikrocop d. o. 0.). Repozitorij omogoca
zbiranje, hranjenje in posredovanje elektronskih oblik intelektualne produkcije
ustanove in tako povecuje njeno globalno vidnost kot tudi vidnost objavljenih
del in tako potencialno poveca njihovo uporabnostin odmevnost. Mag. Damjana
Pirnar in Andrej Huc sta predstavila podjetje Mikrografija, ki je ponudnik certi-
ficiranega zajema in e-hrambe ter spremljevalnih storitev. Na trgu obvladovanja
dokumentacije, fizicne in e-hrambe delujejo Ze tri desetletja. Mikrografija po-
nuja tudi mScan, zmogljivo orodje za prepoznavo znakov razli¢nih dokumentov,
katerega uporaba je preprosta ter uporabniku omogoca hitro iskanje po skeni-
ranih dokumentih.

Po krajSem odmoru so bila predavanja razdeljena v dve vzporedni sekciji.
Prvo z naslovom »Strategije in projekti elektronske identifikacije - upravljanje
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dokumentov in uprava« je v dvorani A vodil mag. Erih Skocir. Aktivnosti in za-
cetek uporabe uredbe eIDAS v Sloveniji in na ravni EU je predstavila mag. Ma-
ruska Damjan. Dobro leto po uvedbi Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta
o elektronski identifikaciji in storitvah zaupanja za elektronske transakcije na
notranjem trgu se v Sloveniji in na ravni EU intenzivno izvajajo aktivnosti za za-
Cetek njene uporabe junija 2016. Uredba je eden klju¢nih elementov Evropske
digitalne agende za povecanje zaupanja v spletno okolje in pospesitev cezmej-
nega elektronskega poslovanja. Uredba eIDAS predstavlja nabor pravil, ki bodo
omogocala Cezmejne in varne elektronske transakcije v Evropi. Zagotavljanje
zaupnosti pa je kljuéni element vseh e- storitev (dr. Alenka Zuzek Nemec in mag.
Ale§ Pelan, Ministrstvo za javno upravo, Direktorat za informatiko). Mag. Ta-
tjana Mizori Zupan z Ministrstva za javno upravo RS je predstavila prenovljeni
portal e-uprava. Portal e-uprava je osrednji drzavni portal za elektronske stori-
tve, ki jih drZava zagotavlja svojim drzavljanom. Prenovljeni portal uposteva so-
dobne smernice na razlicnih podrocjih. S povecanjem uporabe portala se bodo
zmanjSali osebni obiski razli¢nih organov, kjer drzavljani poslujemo z drZavo.
S tem bodo zmanj$ani stroski za poslovanje za drZavljane kot tudi za drzavne
organe. Portal je prilagojen uporabnikom s posebnimi potrebami, posebni vodi-
¢i na portalu pa vse uporabnike vodijo tudi skozi Zivljenjske dogodke (rojstvo,
selitev, poroka, smrt, menjava sluzbe) in uporabnikom predstavijo aktivnosti,
ki jih morajo opraviti elektronsko ali osebno (uporabniki so obvesceni o obve-
znih in tudi o priporodljivih opravilih). Med novosti na portalu sodi tudi nova
grafitna podoba, ki sledi sodobnim smernicam oblikovanja spletnih mest, nova
e-uprava pa je prilagojena tudi za delovanje na mobilnih napravah. Pohvalno, a
se lahko tudi vprasamo, ali v€asih ne rinemo prevec v nove marketinske trende,
ob tem pa spravljamo uporabnike, predvsem starejSe in manj vesce brskanja
po medmreZju, v slabo voljo. Matjaz Centrih, BASS, d. o. 0., nas je opozoril na
to, da dokumentni sistem v javnih podjetjih pomeni ve¢ kot dokumenti sami.
Celovita obravnava vseh dokumentov zahteva mnogo ve¢, zaradi velikih koli¢in
podatkov pa javna podjetja Se toliko bolj izstopajo pri implementaciji in upo-
rabi dokumentnih sistemov. DuSan Kricej z Ministrstva za notranje zadeve RS
se je osredotocil na strateSke usmeritve, povezane s tehnoloskimi razvojnimi
smernicami, ki bodo odigrale klju¢no vlogo pri informatizaciji javne uprave v
bliznji prihodnosti. Opozoril je na to, da napa¢no ukrepanje ali ne-ukrepanje
nujno vodi v nazadovanje celotne uprave pri zagotavljanju ucinkovitosti izvaja-
nja poslovnih procesov.

Vzporedno je v dvorani B dr. Peter Pavel Klasinc vodil sekcijo »Prakti¢no
poslovanje z arhivskim in dokumentarnim gradivomg, Kjer so referate predsta-
vili Studentje Oddelka za arhivistiko in dokumentologijo Univerze Alma Mater
Europeana - Evropsko sredi$¢e Maribor. Andreja Casar se je dotaknila vprasa-
nja vecnega ali nicnega spomina virtualnih intelektualnih del. Vsakodnevno se
skozi spletne portale in druzabna omreZja pretoci nepregledna koli¢ina infor-
macij. Virtualna omrezja vzpostavljajo navidezni obcutek za ohranjanje spomi-
nov, saj dokumentirajo sleherni trenutek. Tako ustvarjajo lazni obcutek vecno-
sti. Stvari, ki so v nekem trenutku obstale le za hip v ¢asu in niso bile arhivirane,
so za vecno izgubljene. Zaradi ve¢predstavnosti novih oblik digitalnega medi-
ja moramo postaviti nov koncept arhiva v digitalnem svetu, drugace bo veliko
¢lankov, predvsem prispevkov ljubiteljev ali manj znanih avtorjev, zapisanih
pozabi. Andreja Casar nas je prepricala, da je virtualni svet, ki se navzven kaze
kot vsemogocna struktura, v resnici krhek in ranljiv. Imajo pa digitalni arhivi
moc¢ nad naso preteklostjo. Nadzor nad posameznikom, ki je bil znacilen za to-
talitarne reZime, je zamenjal nadzor nad digitalnimi shrambami podatkov. Ana
Cernota nas je opozorila na to, da ustvarjalci dokumentarnega in arhivskega
gradiva ne poznajo pomembnosti hrambe gradiva, zato je zelo pomembno, kako
bomo posredovali osnovna znanja o procesih arhiviranja tistim, ki dokumen-
te ustvarjajo. Veliko zaposlenih namrec ne ve, kaj se z dokumenti dogaja skozi
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celotni delovni proces, urejeno poslovanje z gradivom pa mora biti cilj vodstva
podjetja. Blaz Habjani¢ nam je predstavil vlogo verodostojnosti listin v sodnih
in drugih pravnih postopkih. Listine imajo v pravnih postopkih odloc¢ilno doka-
zno moc. Pomen uporabe listin se skriva predvsem v nacelu dobrovernosti in
bolj, kot imamo opravka z birokratizacijo in zapletenimi postopki, toliko vecji
je ta pomen za pravno varnost. Opozoril je tudi na pojave ponarejanja listin, ki
niso pogosti samo prinas, ampak jih zasledimo tudi v evropskih vladnih ekipah.
Aleksandra Koritnik Paternost je analizirala popisne elemente v podatkovni
zbirki SIRAnet. Vsebinska analiza vzorca zapisov je pokazala, da se v evidenci
pojavljajo posamezni elementi: signatura, naslov, nivo popisa, datum in vsebina.
V elementu »naslov« se najpogosteje pojavljajo imena krajev, oseb ali korpo-
rativnih teles ter pojavne oblike gradiva, redkeje je podrobneje navedeno, na
kaj se popisna enota nanasa. V elementu »vsebina« se najpogosteje pojavljajo
pojavne oblike gradiva, osebe in korporativna telesa, kraj, datum, obseg popisne
enote in podroben opis vsebine. Spela Se¢nik je spremljala storitve zdravstvene
dokumentacije od fizicnega arhiva do elektronske kartoteke, obrazloZila vse-
binske razlike ter pojasnila, kak$ne so prednosti in slabosti obeh oblik zdra-
vstvene kartoteke. Dopoldanski del predavanj je zakljucil Aleksander Lavrencic
iz Arhiva Televizije Slovenija, ki je predstavil delo na portalu EUscreen XL.

V popoldanskem delu je sekcijo »Obdrzimo digitalne dokumente pri Zi-
vljenju: razvoj slovenskega e-arhiva do danes in v prihodnje« v dvorani B vo-
dila mag. Tatjana Hajtnik, v dvorani A pa so poslusalci lahko poslusali referate
sekcije »Upravljanje dokumentov in digitalna skupnostg, ki jo je vodil mag. Erih
Skocir, in sekcijo »Informacijska varnost, ki je potekala pod vodstvom Marjana
Antoncica. Mag. Tatjana Hajtnik je najprej orisala razvoj slovenskega elektron-
skega arhiva e-ARH.si. Elektronski arhiv e-ARH.si je okolje, ki ga za hrambo arhi-
vskega elektronskega gradiva zagotavlja Arhiv Republike Slovenije. Predstavlja
kompleksno okolje, ki zajema postopke prevzemanja arhivskega elektronskega
gradiva od ustvarjalcev v pristojne arhive, njegovo strokovno obdelavo, izvedbo
dolgoroc¢ne hrambe v skladu z veljavno zakonodajo ter omogocanje u¢inkovitega
upravljanja in uporabo gradiva. Aleksandra Mrdavsic iz Arhiva Republike Slove-
nije je v predavanju z naslovom »Dogovor o izrocitvi e-arhivskega gradiva med
ustvarjalcem in arhivom« predstavila dolznosti pristojnih arhivov pri dolo¢anju
arhivskega gradiva za vsakega ustvarjalca posebej. Posvetila se je tudi izdelavi
pisnega strokovnega navodila za odbiranje arhivskega gradiva iz dokumentar-
nega in pripravi dodatnega strokovno-tehni¢nega navodila za vsak tip digitalne-
ga gradiva. Navzocim je razlozila, kaksno vsebino in strukturo dolo¢i dogovor o
obsegu in nacinu izrocitve, kaj je sprejemni informacijski in kaj dostopni infor-
macijski paket ter kateri podatki morajo biti zapisani v spremni dokumentaciji.
Dodatno je postopek izdajanja pisnih navodil za odbiranje arhivskega gradiva
iz dokumentarnega gradiva razloZila Vesna Gotovina iz Arhiva Republike Slove-
nije. Dr. Miroslav Novak iz Pokrajinskega arhiva Maribor je predstavil nekatere
osnovne znacilnosti referen¢nega modela odprtega arhivskega informacijskega
sistema OAIS. Standard SIST SIO 14721, znan kot Referentni model odprtega
arhivskega informacijskega sistema (OAIS), je v slovenski javnosti poznan in ga
teoreti¢no spremlja od vsega zacetka. Glavne tezave pri uveljavljanju referenc-
nega modela so nastale, ker se najSirse strokovne javnosti, ki ga pri svojem delu
potrebujejo, velikokrat omejujejo samo na tehni¢na, organizacijska, postopkov-
na, varnostna in podobna stali§¢a, manj pa na vsebinska. Za uveljavitev zahtev
referen¢nega modela standarda v praksi bo potrebno vloziti Se veliko stavkov-
nega napora. Tehnologija je skupni problem, ne vsebina. Dr. Novak je tudi pripo-
mnil, da smo arhivisti neprebojni - vztrajamo pri popisu po tehni¢nih enotah in
ne po vsebinah. Suzana Muljavec z Ministrstva za javno upravo RS je predstavila
prevzemanje arhivskega gradiva iz informacijskega sistema za upravljanje z do-
kumenti. Pojasnila je, da upravljanje niti ne povzroca vecjih tezav, vecje tezave
povzroda zajem arhivskega gradiva. Mag. Boris Domajnko in dr. JoZe Skofljanec
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iz Arhiva Republike Slovenije sta predstavila postopek izrocitve, hrambe in do-
stopa do arhivskega gradiva, delovanje e-arhiva ter notranja pravila.
Vzporedno smo v dvorani A poslusali predavanja o upravljanju dokumen-
tov in digitalni skupnosti. Silvij Vodopija (Posta Slovenije) je porocal, kaksni so
izzivi e-hrambe ra¢unov proracunskih uporabnikov. IzkusSnje kaZejo, da namen
e-hrambe racunov ali katerih drugih elektronskih dokumentov ni samo zadosti-
ti podroc¢ni zakonodaji, ampak mora biti le-ta uporabna in ¢im bolj preprosta za
uporabnike: tako pri zajemanju in e-hrambi kot tudi pri iskanju e-racunov. Boris
Ravnic (CREA) je potrdil, da samo e-dokument ni dovolj za uc¢inkovito poslova-
nje v digitalni skupnosti. Digitalno skupnost oziroma vstopanje digitalizacije v
nabavne procese je predstavil Jaka Zorz (Genis d. 0. 0.). Bistveno pri digitalizaci-
ji je, da ne gre za tehnoloski, ampak predvsem za poslovno-organizacijski izziv.
Zato se je potrebno vrniti nazaj, na zacetek, od koder se prihodnost najbolje
vidi. Predvsem pa ne smemo razmisljati samo skozi oci tehnologije. Ponovno
moramo razmisliti o tem, kako poslujemo oziroma si Zelimo poslovati, ter pre-
misliti, kakSne vzorce oblikujejo druZbene interakcije, nato pa nacrtovali delo
ob podpori novih modelov s tehnologijami in pristopi, ki nam bodo dostopni.
Pri iskanju odgovorov, kako digitalizirati poslovanje, se organizacija nikakor ne
sme najprej zateci k tehnoloskim resitvam. Najprej se moramo v organizaciji
vprasati, kaj Zelimo narediti oziroma doseci. V podjetju Genis so z digitalizaci-
jo poslovnega okolja resili odnos med dobaviteljem in kupcem. Izdelali so niz
informacijskih resitev in storitev v oblaku, s katerimi podjetja zelo poceni po-
slujejo s svojimi partnerji. Informacijske resitve so u¢inkovito podprle digitalne
strategije podjetij ter izboljsale obstojece procese in postopke. Tako je Genisovo
digitalizirano poslovno okolje organizacijam zelo olajsalo prehod na e-poslo-
vanje, ki se zacne z digitalnim vlozis¢em. Kot priloZnost za zniZanje stroskov in
pospesitev je digitalno vlozisce predstavil mag. Simon Golob iz celjskega Cetisa.
Digitalno vloZiS¢e predstavlja vstopno tocko za vhodne podatke in dokumen-
te. Njegova naloga je avtomatska identifikacija obrazcev in korespondence, ne
glede na njihovo fizi¢no ali elektronsko pojavno obliko ter posredovanje infor-
macij ustreznim oddelkom, osebam, zalednim sistemom ali klju¢nim poslov-
nim procesom, ki potrebujejo informacije za nadaljnjo obdelavo. Z digitalizaci-
jo procesa vhodne poste in z zajemom dokumentov takoj po prejemu podjetja
zdruZijo papirne in elektronske dokumente v enoten delovni tok in izboljsajo
nadzor nad interno posto. Osrednje digitalno vloZiS¢e zniZuje stroske obdelave
poste, omogoca povecanje produktivnosti zaposlenih in izboljSanje storitev. Po-
slovni analitiki pa imajo lahko tudi veliko pomembnejSo vlogo, kot je zniZanje
proizvodnih stroskov. Mag. Andrej Gustin, mag. Stojan Kosti in Mitja Trampuz
(CREA) so s prikazom uspesnega interdisciplinarnega sodelovanja med poslov-
nimi analitiki in vodilnimi infektologi, mikrobiologi, »data« menedZerji in vodji
projektov opozorili na vlogo poslovnih analitikov pri reSevanju Zivljenj. Ustre-
zno nacrtovani model pridobivanja podatkov o stanju pacientov in nadaljnja
procesna obdelava velikih koli¢in podatkov in informacij o procesu zdravljenja,
medicinskih, mikrobioloskih, farmakoloskih, radioloskih in drugih preiskav sta
dva izmed klju¢nih procesnih aktivnosti, kjer tudi ob pomoci metod in tehnik
poslovne analitike zagotavljajo visoko stopnjo korelacije zdravljenja pacientov.
Predzadnje dejanje posvetovanja je bilo namenjeno informacijski varno-
sti. Ustreznost postopkov in ukrepov za varnost osebnih podatkov je eno temelj-
nih nacel varstva osebnih podatkov. Namestnik informacijske pooblascenke,
mag. Andrej TomsSic, je v porocilu predstavil pomen proaktivnega upostevanja
informacijske varnosti v smislu prejsnjih presoj vplivov na zasebnost s poudar-
kom na uvajanju in posodabljanju informacijskih sistemov drzave. Predstavil
je tudi projekt CRISP, v katerem kot partner sodeluje informacijski pooblaSce-
nec. Projekt razvija novo metodologijo za certificiranje varnostnih produktov
in storitev, kot so droni, »pametni« video nadzorni sistemi, varnostne informa-
cijske resitve, biometrijske resitve, telesni skenerji in druge, v dno nekaterih
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telesnih organov in Zivénega sistema drezajoCih naprav. Drzavna nadzornica
informacijskega pooblasc¢enca, mag. Jelena Burnik, je razjasnila smernice infor-
macijskega pooblascenca o pogodbeni obdelavi osebnih podatkov. Upravljavci
zbirk osebnih podatkov Stevilne obdelave osebnih podatkov zaupajo pogodbe-
nih obdelovalcem, kar velja tudi za najvedje drZavne registre in druge velike
zbirke osebnih podatkov. V smernicah je z mnogimi prakti¢nimi primeri poja-
snjeno, kaj vse sodi med pogodbeno obdelavo, kakSne so obveznosti in odgo-
vornosti upravljavca osebnih podatkov in njegovega pogodbenega partnerja ter
katere so pasti in priporocila za zakonsko skladno ureditev zunanjega izvajanja
storitev, ki vklju€uje osebne podatke. Marko Pust (OSI d. o. 0.) je navzocim po-
sredoval odgovor na vprasanje, kaj je informacijska varnost. Nekateri pri tem
vprasanju poudarjajo zasc¢ito dostopa do informacij, drugim je pomembnejsa
zanesljivost delovanja IT-sistema, ki omogoca dostop, tretjim veliko pomeni ve-
rodostojnost informacij. Vsi si Zelimo dostop do informacij, ki jih potrebujemo
in ko jih potrebujemo, hkrati pa no¢emo, da bi do informacij dostopali ljudje,
ki tega ne bi smeli. Seveda se informacije, do katerih bi lahko dostopali le po-
oblasceni ljudje, ne bi smele spreminjati ali celo izgubiti. Teorija zdrZi vodo, v
praksi pa govorimo o ognju oziroma poZarnih zidovih, ki naj bi potegnili mejo
med ljudmi, ki smejo do neCesa dostopati, in tistimi, ki jim je to prepovedano.
Glede izgubljanja podatkov sicer obstaja ve¢ razlogov, toda v vecini primerov
je skupni imenovalec »Clovek«. O tem, kaksni so izzivi in strategija informacij-
ske varnosti v drzavni upravi, je porocal Damjan KriZman. V novi organizacijski
strukturi Ministrstva za javno upravo RS ima informacijska varnost pomembno
vlogo kot eden od $tirih stebrov. Samo tehnolosko pogled na varovanje infor-
macij ne zadosca. To so nam glede $¢itenja podatkov pred moc¢nimi interesnimi
skupinami pojasnili mag. Franci Mulec in mag. Franc Mocilar z Ministrstva za
zunanje zadeve RS in mag. Samo Macek z Generalnega sekretariata Vlade RS
Slovenije. Seveda se vsi dobro spomnimo, da je bilo omenjeno ministrstvo glav-
na tarca kritik glede varnosti podatkov v zadnjih mesecih, kjer pa je bil vsaj ura-
dno glavni krivec odtekanja informacij ¢loveski faktor in pomanjkanje zavesti o
varnem Komuniciranju pri opravkih s strogo zaupnimi podatki. V prispevku so
predstavili varnostna tveganja prestrezanja vplivov, ki jih pri uporabi informa-
cijsko-komunikacijske opreme nehote oddajamo v okolico (napadi prek stran-
skih kanalov). Navedeno podrocje informacijske varnosti se obi¢ajno obravnava
pri delu s tajnimi podatki visjih stopenj. Na podlagi izkuSenj, ki so jih pridobili
v drzavni upravi z vzpostavljanjem in uporabo informacijskih sistemov za ob-
delavo tajnih podatkov visjih stopenj, so ugotovili, da so tovrstni sistemi sicer
nekajkrat drazji od navadnih, toda neizvajanje ukrepov in nespostovanje pred-
pisov pri izvajanju postopkov lahko privede do razkritja ali zlorab pomembnih
podatkov. To pa pomeni vsaj izgubo dobrega imena drZave ali organizacije, da
ne omenjamo finan¢nih ali $e hujsih trajnih posledic. Clovek je temeljni dejavnik
informacijske varnosti. Tako je sekcijo o informacijski varnosti zakljucil Marjan
Antoncic. Ob aferi »Pirangate« smo ponovno spoznali, da je ¢lovek najkriti¢ne;jsi
element informacijske varnosti, ki lahko s svojimi ravnanji iznici vecino ali celo
vse organizacijske, tehnoloSko-tehnicne in fizicne ukrepe scitenja varovanih po-
datkov. Organizacije premalo pozornosti posvetajo varnostnemu ozaveS$canju
in informacijski varnostni kulturi zaposlenih. V prispevku Marjana Antoncica,
predsednika drustva Media.doc in predsednika organizacijskega odbora posve-
tovanja, so bili zato predstavljeni elementi normativne ureditve $citenja osebja,
ki ima dostop do varovanih podatkov, ter zahteve mednarodnih standardov s
podrocja informacijske varnosti, vezane na varnostno ozavescanje uporabnikov
informacijskih sistemov.

Zakljucek 24. posvetovanja Smartdoc je potekal na zabavi na terasi Sest-
najstega nadstropja hotela Plaza z Zrebanjem bogatih nagrad. Edini podatek, ki
ga bomo razkrili s sklepnega dejanja, je ta, da se je tudi v dobi informatike po-
trdil dobri stari pregovor, da je rana ura slovenskih fantov in deklet grob. Veliko
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je bilo namrec taksnih, ki so posvetovanje zapustili pred sklepnim dejanjem,
bilo celo izZzrebani, vendar so ostali brez nagrad (Sifrirni USB-kljucki, brezzic¢ni
tiskalnik, prenosnik).

Aleksander Lavrencic¢

Strukturen - Standards - Strategien
Ein Blick auf steirische Archive im Jahr 2015

Mit (neue) »Strukturen« und (neue) »Strategien« kdnnte man zwei Veran-
staltungen uiberschreiben, die im Jahr 2015 im Steiermarkischen Landesarchiv
stattgefunden haben. Bei beiden - dem Steirischen Archivtag 2015 und dem 38.
Osterreichischen Archivtag - ging es um die Herausforderungen, die an Archive
im zweiten Jahrzehnt des 21. Jahrhunderts gestellt werden.

Steirischer Archivtag 2015

Bereits 2013 waren Gemeindearchive Thema des Steirischen Archiv-
tages gewesen, wenngleich der Fokus der Betrachtung auf dem kommunalen
Schriftgut als lokal- und regionalhistorisch bedeutsame Quelle gelegt worden
war. 2015 naherte sich der Archivtag dem Thema Gemeindearchive aus einer
anderen Perspektive, denn der Blick galt »Gemeindearchiven im Kontext der
Gemeindestrukturreform«. Dazu muss erwahnt werden, dass der von der Stei-
ermdrkischen Landesregierung in Gang gesetzte Reformprozess (sog. »Reform-
partnerschaft« von Sozialdemokraten und Osterreichischer Volkspartei), der in
einem ersten Schritt einschneidende Veranderungen in der Struktur der Lan-
desverwaltung mit sich gebracht hatte, ab 1. Janner 2015 auch eine grundlegen-
de Veranderung der Gemeindestruktur vorsah. Die Zahl der bis 31. Dezember
2014 bestehenden steirischen Gemeinden wurde von 542 auf 287 reduziert.
Die politische Diskussion iliber diese Reform, die nach Meinung der politisch
Verantwortlichen die »Leistungsfahigkeit der Gemeinden zur Erfiillung ihrer
Aufgaben« stirken sollte, sodass »die Gemeinden ... dauerhaft in die Lage ver-
setzt werden, ihre Aufgaben sachgerecht, effizient und in entsprechender Qua-
litdt zu erfiillen« (zit. Leitbild Gemeindestrukturreform) war zum Teil heftig
gefithrt worden. 297 der 383 der betroffenen Gemeinden hatten einer Fusion
mit einer anderen Gemeinde aus Eigenem zugestimmt, 86 Kommunen hatten
keine diesbeziiglichen Beschluss gefasst, sondern sich dezidiert gegen eine Ver-
einigung ausgesprochen.

Das Steiermarkische Landesarchiv nahm diese tiefgreifende Veranderung
der kommunalen Struktur des Bundeslandes zum Anlass, um rechtliche, archiv-
wissenschaftliche und archivtechnische Fragen, die dadurch aufgeworfen wur-
den, durch Expertinnen und Experten beleuchten zu lassen und insbesondere
bei den Verantwortlichen in den steirischen Gemeinden ein Problembewusst-
sein zu schaffen. Rund 100 Personen waren der Einladung zum Steirischen
Archivtag 2015, der am 23. Juni 2015 im Wartingersaal des Landesarchivs
stattfand, gefolgt. Als erster Referent der Tagung stellte Wolfgang WLATTNIG,
Leiter der Gemeindeabteilung des Amtes der Steiermarkischen Landesregie-
rung, der zuvor als Leiter des politischen Biiros des nunmehrigen steirischen
Landeshauptmanns Hermann Schiitzenhofer den Reformprozess aus nachster
Nahe begleitet hatte, die Grundziige der »Gemeindestrukturreform 2015« vor.
Elke HAMMER-LUZA, die Leiterin der Archivabteilung Kérperschafts- und Privat-
archive im Steiermarkischen Landesarchiv, prasentierte die von ihr erarbeite-
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Sulztal an der WeinstrafSe (Bezirk: Leibnitz):
Wappen der bis 31. Dezember 2014 bestehenden
und seit 1. Jdnner 2015 mit der bekannten
Weinbaugemeinde Gamlitz fusionierten Gemeinde.

ten »Richtlinien im Umgang mit Gemeindearchi-
ven in der Steiermark«. Die Erfahrung friitherer
Strukturreformen auf kommunaler Ebene hatte
gezeigt, dass gerade dem Schriftgut mit anderen
Gemeinden fusionierter Kommunen in dieser
Phase, in der Verwaltungseinheiten aufgeldst
und/oder in andere tliberfiithrt werden, besonde-
re Aufmerksamkeit gelten muss, um eine geord-
nete Ubernahme von Archiv- und Registraturgut
zu gewihrleisten und Uberlieferungsbriiche zu
verhindern. Der Leitfaden bietet eine Handha-
be fiir eine geordnete und gesicherte Bestands-
bildung und -erhaltung. Archivtechnischen Fra-
gen zu letzterer widmete sich auch die Leiterin
der Restaurierwerkstdtte des Steiermarkischen
Landesarchivs Ingrid HODL, die in ihrem Vor-
trag »Grundlagen und Moglichkeiten« erdrterte
bzw. vorstellte, die »Schdaden am Schriftgut in
Gemeindearchiven« verhindern. Einen speziel-
len Aspekt stellte der Landesheraldiker Gernot
Peter OBERSTEINER in seinem Vortrag »Was fiih-
ren wir im Schilde? Gemeindewappen und Struk-
turreform« vor. Jedes Gemeindewappen verliert
seine Giiltigkeit mit dem Ende jener Gemeinde,
der es verliehen wurde. Dies betrifft jedoch nicht
nur Gemeinden, die mit anderen fusioniert wer-
den, sondern auch solche, deren Geltungs- und
Wirkungsbereich sich durch die Eingliederung
von bisher eigenstindigen Gemeinden vergro-
Berte. Ebenso wie im Gemeindenamen (etwa
durch Neuschopfungen oder auch durch Doppel-
namen) neue Identititen ausgedriickt werden
konnen, konne dies auch durch die Einbeziehung
von Elementen der bisherigen Gemeindewappen
in das neue Gemeindewappen erfolgen. Oberstei-
ner illustrierte dies an Beispielen aus der Praxis.

38. Osterreichischer Archivtag 2015 in
Graz

Am 20. und 21. Oktober 2015 fungierte
das Steiermarkische Landesarchiv als Gastgeber
fiir den 38. Osterreichischen Archivtag, dessen
Generalthema »Archive der Zukunft - Standards
und Strategien« lautete und der rund 190 Teil-
nehmerinnen und Teilnehmer zahlte. Fiir die Or-
ganisation zeichnete Elisabeth SCHOGGL-ERNST
und ein Team aus Mitarbeiterinnen und Mitar-
beitern des Landesarchivs verantwortlich. Der
offiziellen Eréffnung der Tagung, an der mehrere
auslandische Archivdelegationen aus Slowenien,
Ungarn, der Slowakei, Tschechien und Deutsch-
land teilnahmen, und den fiinf Vortragen dieses
Tages schlossen sich die Sitzungen der Fach-
gruppen und Arbeitskreise des Verbandes Oster-
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reichischer Archivarinnen und Archivare (VOA),
die Generalversammlung des VOA, ein éffentlich
zuganglicher Abendvortrag und ein Empfang des
Landeshauptmanns im sog. Weif3en Saal der Gra-
zer Burg an. Der zweite Tag bot drei gleichzeitig
stattfindende Workshops und einen abschlie-
Benden Round Table, bei dem die Ergebnisse der
Workshops prasentiert und diskutiert wurden.
Slowenien war auf der Tagung durch die Archiv-
direktoren Bojan Cvelfar (Arhiv Republike Slove-
nije Ljubljana/Staatsarchiv Laibach), Ivan Fras
(PA Maribor/Marburg) und Boris Batagelj (Arhiv
Celje/Cilli sowie Slowenischer Archivverband)
vertreten.

Die Vizeprasidentin des osterreichischen
Archivverbandes und Archivarin des Burgenlan-
dischen Landesarchivs Karin SPERL, die sich in
ihrem Vortrag mit den »archivischen Standards
ISDIAH, ISAD (G) und ISAAR(CPF) in der Praxis«
und den Mdoglichkeiten der Umsetzung beschaf-
tigte, konstatierte, dass die vom Internationa-
len Archivrat (ICA) erarbeiteten Standards zur
archivischen Erschlieffung zwar seit langerem
zum »Arbeitsalltag der dsterreichischen Archive«
gehoren, jedoch die »Resonanz sehr unterschied-
lich« ist. ISDIAH zur Beschreibung der Institu-
tion »Archiv« sei laut Sperl »der am einfachsten
umzusetzende« und werde daher »von einigen
Archiven in unterschiedlicher Form angewendet«.
ISAD(G) zur standardisierten Verzeichnung von
Archivgut sei »mit dem Einsatz eines Archivinfor-
mationssystems aus dem Archivalltag nicht mehr
wegzudenken«, hingegen werde ISAAR(CPF)
»eher kontrovers diskutiert«, wohl auch da die
»Verwendung von Normdateien in der archivi-
schen ErschliefSung — anders als dies in den Biblio-
theken der Fall ist - keine Tradition« habe. Die
Referentin betonte, dass der grofde Nutzen die-
ses Standards »in der Vernetzung der Metadaten
liber die Bestdnde des eigenen Archivs hinaus mit
denen anderer Archive« liege.

René Mayer (ORF Steiermark) bot in sei-
nem Vortrag »Grundlegende Workflows in einem
multimedialen Archiv am Beispiel des Fernseh-
und Schallarchivs des ORF Landesstudios Steier-
mark« einen Uberblick iiber die Arbeit »in einem
multimedialen, filebasierten Produktionsarchiv«
sowie liber die »relevanten Digitalisierungs-, Mi-
grations- und ErschliefSungsprozesse«.

Christian KEITEL (Staatsarchiv Baden-
Wiirttemberg), dem das Verdienst zukommt,
deutschlandweit einer der Vordenker und
Schrittmacher auf dem Gebiet der digitalen Ar-
chivierung zu sein, beschaftigte sich mit den
»Grundlagen fiir die Archivierung digitaler Un-
terlagen«. In seinem Vortrag referierte er iliber
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Verleihung des Gemeindewappens an die
Marktgemeinde Gamlitz durch Landeshauptmann
Hermann Schiitzenhdfer am 4. Oktober 2015.

Die Neuverleihung des bisherigen Gamlitzer
Gemeindewappens war notwendig, da die bisherige
Gemeinde Sulztal an der WeinstrafSse mit Gamlitz
fusioniert wurde (Foto: Anton Barbic).
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Erdffnung des 38. Osterreichischen Archivtags am
20. Oktober 2015.

die in den beiden letzten Jahrzehnten »erarbeite-
ten Ansdtze im Feld der digitalen Archivierungx,
gab einen kurzen Uberblick tiber die »einschligi-
ge Standards« (OAIS, PREMIS, METS, DIN 31644),
ging dann auf die »die beiden grundlegenden Ar-
chivierungsstrategien (Migration, Emulation)«
ein und verband seine Ausfiihrungen mit »Uber-
legungen zur Bewertung«.

Basierend auf den Erfahrungen im eige-
nen Haus wie in vergleichbaren und kleineren
Institutionen beschaftigte sich die Archivarin des
Erzbischoflichen Archivs in Salzburg Christine M.
GIGLER mit Fragen zur digitalen Archivierung in
sog. kleinen Archiven. Im Mittelpunkt ihrer Aus-
fiihrungen standen Uberlegungen, »wie kleinere
Archive an die Sicherung der Uberlieferung elek-
tronischer Unterlagen herangehen konnten«, da
die Archivierung digitaler Unterlagen »bereits fiir
grofSere, nationale Archive eine enorme Heraus-
forderung« bedeute. Dadurch entstehe der Ein-
druck, »kleine Archiveinrichtungen scheinen mit
einer nahezu unlésbaren Aufgabe konfrontiert zu
sein«. Die Referentin schilderte die Herausforde-
rung kleiner Organisationen angesichts der Ar-
chivierung digitaler Unterlagen und prasentierte
in Folge »Modelle und Initiativen, an welchen sich
kleine Archive orientieren und auf deren Basis sie
eigene Lésungsansdtze entwickeln konnten«.

Ganzlich andere Rahmenbedingungen
gelten fiir jene Institution, in der der fiinfte Re-
ferent, Hannes KuLovITS, arbeitet. Er referierte
liber »Erhaltungsplanungen im Osterreichischen
Staatsarchiv« und die dabei angewandten Me-
thoden und Standards und fiihrte dazu aus: »Das
Osterreichische Staatsarchiv iibernimmt elektro-
nische Akten aus der Bundesverwaltung und ist
damit mit digitalen Objekten konfrontiert, die zu-
mindest dlter als zehn Jahre sind. Erste MafSnah-
men zur Erhaltung der Authentizitdt, Integritdt
und Interpretierbarkeit mtissen damit umgehend
geplant und umgesetzt werden. Das Osterreichi-
sche Staatsarchiv greift fiir die Erhaltungspla-
nung auf eine Methode zurtick, die eine objektive
Entscheidungsfindung ermdéglicht und den Anfor-
derungen des nestor und TRAC Kriterienkataloges
fiir vertrauenswiirdige Archive entspricht.«

Der Abendvortrag des Grazer Mediavisten
Johannes GIESSAUF mit dem Titel »Archive und
die Welt aufderhalb der Speicher - Gedanken
zum Wissen, Wollen und Wehklagen von Beniit-
zerInnen« befasste sich mit der Aufdensicht auf
Archive, insbesondere auch der Universitiaten.
Der Vortragende fiihrte gleichermafden differen-
ziert wie pointiert eine Reihe von Erwartungs-
haltungen an Archive vor Augen, die nicht nur in
der breiten, sondern sehr oft auch in der wissen-
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schaftlichen Offentlichkeit formuliert werden,
die jedoch Archive nicht zu leisten vermdgen. An
den Vortrag schloss sich eine dufderst rege Dis-
kussion an, in der auch Erwartungshaltungen
von Archiven an Universitaten und Forschungs-
einrichtungen zur Sprache kamen.

Der zweite Tag des Osterreichischen Ar-
chivtages war drei parallel veranstalteten Work-
shops und einem abschlieffenden Round Table
reserviert, bei dem die Ergebnisse der Work-
shops prasentiert und diskutiert wurden.

Peter CSENDES (vormals Wiener Stadt- und
Landesarchiv) beschéftigte sich in seinem Work-
shop mit dem »Erstellen einer Archivtektonik als
Grundlage fiir die standardisierte Erschlief3ung«.
»Praktische Losungsansatze fiir eine digitale Ar-
chivierung« war das Thema der von Christian
KEITEL (Staatsarchiv Baden-Wiirttemberg) gelei-
teten Veranstaltung, wahrend Werner BERTHOLD,
Gertrude LANGER-OSTRAWSKY und Elisabeth
LoiNIG (Niederosterreichisches Landesarchiv)
»Kleine Archive erschliefen und verzeichnen -
professionell und einfach mit ISAD(G)« als drit-
ten Workshop angeboten hatten. An den drei
Veranstaltungen nahmen rund 100 Personen teil.

Archivwissenschaften und universitire
Lehre

Auch 2015 waren mit Elisabeth SCHOGGL-
ERNST, Elke HAMMER-LUZA, Gernot Peter OBER-
STEINER und Peter WIESFLECKER wiederum vier
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter des Steier-
markischen Landesarchivs als Lehrbeauftragte
im Rahmen des Masterstudiums »Geschichts-
forschung, Historische Hilfswissenschaften und
Archivwissenschaften« am Institut fiir Oster-
reichische Geschichtsforschung (IfOG) der Uni-
versitat Wien tatig. Schoggl-Ernst hielt im Win-
tersemester 2014/2015 die Lehrveranstaltung
»Archivwissenschaften« ab, Hammer-Luza,
Obersteiner und Wiesflecker die zweisemestrige
Lehrveranstaltung aus Aktenkunde (Winterse-
mester 2014/2015 und Sommersemester 2015).
Obersteiner beteiligte sich zudem an der Ring-
vorlesung zur Osterreichischen Behodrdenge-
schichte, die jeweils im Wintersemester am IfOG
angeboten wird. Hammer-Luza, Obersteiner und
Wiesflecker fungierten auch als Mitglieder der
Staatspriifungskommision am IfOG fiir das Fach
Aktenkunde, Hammer-Luza und Wiesflecker zu-
dem fiir das Fach Archivwissenschaften.

Um Studierenden der Grazer Universitat
den Kontakt mit originalen Archivquellen zu er-
moglichen, bot Wiesflecker im Rahmen seiner
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Slowenien war am 38. Osterreichischen Archivtag
durch die Archivdirektoren Ivan Fras (Maribor/
Marburg), Bojan Cvelfar (Ljubljana/Laibach) und
Borut Batagelj (Celje/Cilli) prominent vertreten.
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Venia fiir das Fach »Osterreichische Geschichte« gemeinsam mit dem Mediivi-
sten Johannes Giefdauf im Sommersemester 2015 eine quellenkundliche Lehr-
veranstaltung zum Thema »Steirische Eliten vom Mittelalter bis ins 20. Jahr-
hundert« an, die wochentliche im Landesarchiv stattfand. Im WS 2015/2016
findet ebenfalls im Landesarchiv eine von Wiesflecker geleitete, wochentliche
quellenkundliche Lehrveranstaltung zum sog. »Jahr der Orden« statt, bei der
Quellen zur Geschichte geistlicher Gemeinschaften in Innerdsterreichs vorge-
stellt und gemeinsam mit Studierenden bearbeitet werden.

Diozesanarchivar Alois Ruhri im Ruhestand

Im Frihjahr 2015 trat der Leiter des Archivs der Didzese Graz-Seckau
Dr. Alois Ruhri in den dauernden Ruhestand. Unter seiner Leitung wurden zwi-
schen 2010 und 2013 im Rahmen eines von der Europaischen Union geférder-
ten Projektes 9.000 Matrikenbande steirischer Pfarren mit rund drei Millionen
Seiten digitalisiert, die seit 2014 im Internet abrufbar sind. Projektpartner des
Diozesanarchivs war das Erzbistum Marburg/Maribor, wo ebenfalls die Matri-
ken digitalisiert wurden. Zum Nachfolger Ruhris wurde der Grazer Historiker
Dr. Matthias Perstling bestellt.

Peter Wiesflecker
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OSEBNE VESTI

In memoriam. JoZe (Josef) Jerko (1935-2015)

Bil je petek, 6. novembra 2015. Obicajen delovni dan, ki ga je zmotilo krat-
ko sporocilo. Ni¢ posebnega, sploh v dobi, ko smo zasuti s takSnimi ali drugacni-
mi sporocili, elektronskimi pismi in obvestili. Toda - bilo je obvestilo prijatelja,
ki je v kratkem zapisu sporocal, da se je bolezen poslabsala in bo moral oditi v
bolniSnico. Tudi to bi ne bilo ni¢ posebnega, ¢e se ne bi zapis koncal z besedami
»od koder se najbrz ne bom vrnil ve¢ domov« in da me bodo o vsem, kar ima
slediti, obvestili njegovi domaci. Bilo je jasno, da gre za sporocilo slovesa, bese-
de prijatelja, ki se pocasi poslavlja. Nihce pa si ni predstavljal, da bo slovo tako
hitro. Ze v torek dopoldne je zazvonil telefon in sledilo je sporotilo, da je v po-
nedeljek, 9. novembra 2015, v dunajski bolnisnici prenehalo biti srce dobrega
prijatelja, raziskovalca dr. JoZeta (Josefa) Jerka.

Joze Jerko je bil rojen 24. februarja 1935 v ljubljanski bolnisnici ocetu
JoZetu in materi Angeli, roj. Knez. DruZina je takrat Zivela na Jezici, mladi Joze
pa je tudi obiskoval ljubljanske Sole. Po kon¢ani gimnaziji se je (kot mnogi drugi
njegovi vrstniki) odlocil svojo sreco poiskati v tujini. Oktobra 1955 je priSel na
Dunaj in si tam ustvaril druzino in kariero. V avstrijski prestolnici se je vpisal
na dunajsko univerzo, kjer je Studiral zgodovino vzhodne Evrope. Ob delu se je
pozneje vpisal Se na podiplomski Studij in 19. decembra 1967 tudi promoviral
z doktorsko disertacijo, ki nosi naslov Pressepolitik in Kroatien von 1832-1851.
Na mladega JoZefa je, kot je sam velikokrat navajal, imel velik vpliv znani dunaj-
ski profesor dr. Richard Plaschka. Jerko je pogosto s hvaleznostjo omenjal, da
brez omenjenega profesorja sam nikoli ne bi imel tako uspes$ne Zivljenjske poti.
In ta je bila pravzaprav res zelo uspeSna! Po kon¢anem Studiju je namrec ostal v
svetu raziskovanja in urejanja - postal je najprej novinar, nato pa nazadnje glav-
ni urednik pri dunajski Wirtschaftsverlag, kjer je sluzboval vse do upokojitve
leta 1997. Ob druzini, ki jo je iskreno ljubil, pa ga je vedno znova privlacilo tudi
vse neodkrito in neznano.

Zeljan raziskovanja ni pozabil lotiti se ¢esa novega, se nauéiti novega
jezika, vzpostavljati novih stikov, spoznati kaj novega. Morda je bila prav ta nje-
gova vedozeljnost tista, ki ga je tudi po letu 1997 vodila, da ni ostal doma, pac
pa je postal zvesti obiskovalec dunajskih arhivov in knjiznic; posebej Vojnega
arhiva. Najbrz danes ni raziskovalca slovenskih korenin, ki bi raziskoval na Du-
naju in bi tako ali drugace ne slisal zanj. Ni jih bilo malo, ki so se nanj obracali
po pomoc¢; nekateri sprva morda nekoliko bojece in skepti¢no, pozneje pa vse
bolj pogosto, z razli¢nimi vprasanji in prosnjami, ali lahko poiSce ta ali oni iskani
podatek, dokument, pecat itd.

Osebno sem se prvic srecal z njim, ko sem kot pripravnik delal v Nad-
skofijskem arhivu v Ljubljani. V mesto je prisel, ker se je obc¢asno ukvarjal tudi
z rodoslovnimi raziskovanji; zelo rad pa je s kotickom ocesa pogledal tudi za
svojimi predniki. Njegova energija in Zelja po raziskovanju sta bili neverjetni,
hkrati pa mu ni manjkalo niti hudomusnosti. V arhivu Se danes med arhivisti in
nekaterimi raziskovalci slis$i$ njegov komentar, ko je raziskoval mengesko faro
in je ob iskanju svojih prednikov veckrat naletel na priimek Osel: »Osel tukaj,
Osel tam - sami oslil«. Taksnih $al in pripomb ni manjkalo niti na Dunaju, kjer
sem ga sreCeval v Casu zbiranja gradiva o vojaskih kuratih, pri cemer je pomem-
ben doprinos imel tudi on. Navadno je dr. Jerko priSel zgodaj popoldne in ostal,
dokler je bil arhiv odprt oziroma dokler je lahko Se komu kako pomagal - bodisi
z nasvetom bodisi s konkretnimi podatki. Pomagal pa je tudi mnogim od nas, ki
smo sicer prihajali z razli¢nih koncev sveta (z ZDA, Evrope in Azije), vse pa je
vodila ista Zelja: raziskovati zgodovino o habsburskem imperiju. Ni bila redkost,
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da s(m)o se po nasvete obracali prav nanj, saj je bil izjemen poznavalec v¢asih
precej zapletenega sistema ureditve Vojnega arhiva. Pri svojem delu je bil za
mnoge morda res kar pregovorno prevec natancen in podroben, a je bil hkrati
tudi izjemno potrpeZljiv in vztrajen raziskovalec. V¢asih so za kakSen dokument
zgodovinarji, raziskovalci in celo arhivisti menili, da je ,izgubljen.“ Toda dr. Jer-
ko je kot raziskovalec s svojo neumorno vztrajnostjo dokazoval, da se veliko
taksSnih dokumentov da najti. Naj navedem samo droben primer. Pred leti se je
slovenska druzina obrnila nanj po pomoc. Radi bi namrec izvedeli, Kje je bil po-
kopan njihov prednik, ki je umrl v ¢asu prve svetovne vojne. Dr. Jerko se je sicer
zavzel za to raziskovanje, vendar je bilo sprva neuspesno. Preveril je vse podat-
ke, ki jih je druZina posredovala, uspeha pa ni bilo. DruZina se je Ze sprijaznila,
da podatkov ne bodo nikoli izvedelj, in so na raziskovanje Ze skoraj pozabili, ko
je Cez vec kot leto dni prispelo Jerkovo pismo. V njem so bili vsi iskani podatki
in tudi pojasnilo, zakaj se prej tega ni odkrilo. TakSnih zgodb bi lahko navedel se
vec in ni¢ cudnega ni, da je Jerko s svojo predanostjo in vztrajnostjo mnogim od
nas postajal zgled pravega raziskovalca.

Njegov prispevek za slovensko zgodovinopisje se sicer res ne more meriti
v Stevilu objavljenih ¢lankov, prispevkov ali razprav - nedvomno pa je pri mno-
gih zgodovinarjih ali rodoslovcih, ki s(m)o tako ali drugace povezani z razisko-
valnim delom v dunajskih arhivih, pustil vidne sledi s svojimi spodbudami, vo-
dili in odkritimi dokumenti. Bil je mnogo ve¢ kot le raziskovalec. Bil je Clovek, ki
se je zanimal za vse in se je ob svojih uspehih vedno iskreno veselil tudi uspehov
drugih. Clovek z veliko zacetnico, ki je z drobnimi pozornostmi - naj bo to odkrit
dokument, za katerega je menil, da bi nekomu lahko koristil, ali pa sladko peci-
vo, ki ga je velikokrat prinesel komu izmed nas - vselej izkazoval svoje odkrito
zanimanje za mnoge, posebej rad pa za svoje sorojake. Vsem nam, ki se nam je
tako ali drugace zapisal v srce, ostaja le Se spomin. Spomin na moza, ki se je se
tik pred slovesom od tega sveta iskreno Zelel posloviti od rodne grude, svojih
rojakov in prijateljev. Ene od poslednjih misli so namrec¢ veljale tudi nam ... In ob
tem prijatelj lahko ostane le brez besed. Naj mu bo lahka zemlja na rodaunskem
pokopaliscu, kamor so ga 16. novembra 2015 polozili k veCnemu pocitku.

Miha Simac
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PRIDOBITVE ARHIVOV V LETU 2014

ARHIV REPUBLIKE SLOVENIJE

SI AS 142, Republiska volilna komisija, 1989-2000, 220 skatel, 24,4 tm

SI AS 176, Franciscejski kataster za Kranjsko: pridobitev dela indikacijske skice (2 zle-
pljenih kartonastih listov) za k. o. Glince

SI AS 249, Svet za kulturo in prosveto LRS, 1956-1964, 14 Skatel, 1,6 tm

SI AS 250, Svet za Solstvo LRS, 1961-1970, 17 $katel, 1,9 tm

SI AS 400, Republiski zavod za socialno zavarovanje v Ljubljani, 1953-1971, 23 skatel,
2,7 tm

SI AS 705, Ustavno sodisce Republike Slovenije, 1659 skatel, 195,0 tm

SI AS 1115, Skupscina republike Slovenije, 1951-1990, 27 skatel, 3,0 tm

SI AS 1116, Ministrstvo za finance RS, 1958-1992, 48 skatel, 5,4 tm

SI AS 1143, Disciplinsko sodiSce Socialisticne republike Slovenije, 1963-1968, 3 skatle,
0,4 tm

SI AS 1165, Gospodarska zbornica Slovenije, 1952-2008, 285 skatel, 32 tm

SI AS 1205, Sklad Presernovih nagrad, 2012-2012, 2 skatli, 0,3 tm

SI AS 1235, Republiska skupnost za ceste Slovenije, 1884-1991, 318 skatel, 33,0 tm

SI AS 1931, Republiski sekretariat za notranje zadeve Socialisti¢ne republike Sloveni-
je, 1960-1991, 13 skatel, 2,1 tm; 1946-1993, 18 Skatel, 2,0 tm; 2067 datotek,
332.783.616 bajtov; 1969-1990, 41 mikrofilmskih zepkov, 0,1 tm

SI AS 2026, Ministrstvo za Solstvo in Sport RS, serija Izobrazevanje begunskih otrok,
1992-2003, 13 skatel, 1,4 tm

SI AS 2028, Republiski sekretariat za pravosodje in ob¢o upravo SRS, podfond II Obca
uprava, 1965-1974, 183 Skatel, 11 kartotek, 22,0 tm

ST AS 2029, Republiski sekretariat za pravosodje, upravo in proracun SRS, 1974-1989,
3 Skatle, 0,3 tm

SI AS 2068, Sekretariat IzvrSnega sveta Ljudske skupscine LRS za obco upravo, 1956-
1965, 67 skatel, 7,5 tm

SI AS 2086, Uprava zgradb SRS, 1980-1990, 2 skatli, 0,2 tm

SI AS 2088, Drustvo slovenskih skladateljev, 1946-2002, 26 Skatel, 2,9 tm

ST AS 2104, Republiski sekretariat za finance SRS, 1969-1991, 233 skatel, 25,9 tm

SI AS 2119, Ministrstvo za notranje zadeve RS, gradivo Direktorata za upravne notranje
zadeve, migracije in naturalizacijo, 1946-2006, 60 Skatel, 2 ovoja, 6,9 tm

SI AS 2120, Svet za varstvo clovekovih pravic in temeljnih svoboscin, 1987-1995, 84
Skatel, 9,3 tm

SI AS 2121, Institut za sociologijo in filozofijo Fakultete za druzbene vede Univerze v
Ljubljani, 1950-2006, 64 skatel, 6,8 tm

SI AS 2122, Zveza prijateljev mladine Slovenije, 1950-2000, 175 Skatel, 19,4 tm

SI AS 2123, Drzavna tehni¢na pisarna Bovec-Kobarid, 1998-2010, 1626 skatel, 511 mi-
krofilmov, 3236 kosov mikrofiSev, 181,1 tm

SI AS 2126, Zavod za Sport, 1994-2006, 7 skatel, 0,8 tm

SIAS 2127, Agencija RS za kmetijske trge in razvoj podeZelja, serija Subvencije - vzor¢ni
primeri, 2001-2003, 3 skatle, 0,3 tm

SI AS 2127, Agencija RS za kmetijske trge in razvoj podeZelja, Serija subvencije 2000, 8
Skatel, 0,9 tm

SI AS 2128, Zveza vodnih skupnosti, podfond Vodna knjiga, serija Mura, 1949-1987,
147 skatel, 2 kartoteki, 16,3 tm

ST AS 2129, Jugoslovanski center za teorijo in prakso samoupravljanja - Edvard Kardelj,
1976-1990, 50 skatel, 5,5 tm

SI AS 2130, Republiski sekretariat za kulturo in prosveto SRS, 1921-1966, 20 skatel,
2,2 tm
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SI AS 2133, Republiski komite za delo Socialisti¢ne republike Slovenije, 1980-1988, 43
Skatel, 4,8 tm

SI AS 2135, Univerzitetni center za evro-sredozemske Studije - Center EMUNI Portoroz,
2007-2011, 27 $katel, 2,4 tm

SI AS 2136, Zbirka Kranjskega deZelnega muzeja, 1511-1935, 19 Skatel, 1,9 tm

SI AS 2137, Drzavni zbor RS, serija: Komisija DZ za spremljanje in nadzor lastninskega
preoblikovanja, 1992-1996, 90 skatel, 10,0 tm

ZGODOVINSKI ARHIV CELJE

SI_ZAC/0135 Skupscina obcine Krsko, 1964-1987, 1,7 tm

SI_ZAC/1036 Skupscina obcine Celje, 1969-1994, 0,8 tm

SI_ZAC/1037 Skupscina obcine Hrastnik, 1986-1994, 21,5 tm

SI_ZAC/1042 Skupscina obcine Slovenske Konjice, registri orozja, 1961-1994, 0,3 tm

SI_ZAC/1044 SkupScina obcine §marje priJelSah, 1955-2011, 18,9 tm

SI_ZAC/1097 Obcinski svet Zveze sindikatov Slovenije Lasko, 1974-1990, 0,4 tm

SI_ZAC/1123 Medobcinski inSpektorat obcin Brezice, Krsko, Sevnica, 1986-1990, 2,8
tm

SI_ZAC/1171 Zbirka gradiva o Sportu, 1969-1984, 0,1 tm

SI_ZAC/1274 Zbirka razglednic in dopisnic, 1914-1925, 0,1 tm

SI_ZAC/1285 Zbirka osebnih dokumentov, 1904-1965, 0,1 tm

SI_ZAC/1286 Zbirka plakatov, 1914-2014, 0,1 tm

SI_ZAC/1375 TOLO Sentjur, 1958-2001, 0,2 tm

SI_ZAC/1502 Dom starejsih obc¢anov Polde Eberl - Jamski, Izlake, 1980-2000, 1,7 tm

SI_ZAC/1504 Medobcinski inSpektorat obcin Hrastnik, Trbovlje, Zagorje ob Savi, 1972~
1995, 1,5 tm

SI_ZAC/1505 Samoupravne interesne skupnosti obCine Celje, Telesno kulturna sku-
pnost obcine Celje, 1982-1990, 0,8 tm

SI_ZAC/1506 I11. OS Celje, 1949-2000, 6,1 tm

SI_ZAC/1507 Vrtec Zarja Celje, 1968-2003, 0,8 tm

SI_ZAC/1510 KnjiZnica Sentjur, 1963-1982, 0,6 tm

SI_ZAC/1513 Glasbena sola Celje, 1947-1992, 3,5 tm

SI_ZAC/1515 Ob¢inska konferenca Zveze socialisti¢ne mladine Slovenije Smarje pri Je-
1$ah, 1963-1970, 2,2 tm

SI_ZAC/1516 Obcinska konferenca Zveze socialisticne mladine Slovenije Trbovlje,
1966-1980, 0,2 tm

SI_ZAC/1517 Obcinska konferenca Zveze socialisticne mladine Slovenije Zalec, 1968-
1989, 0,2 tm

SI_ZAC/1518 Obcinski odbor Zveze prostovoljcev borcev za severno mejo Slovenske
Konjice, 1967-1979, 0,2 tm

SI_ZAC/1519 Obcinski odbor Zveze prostovoljcev borcev za severno mejo BreZice,
1967-1983, 0,2 tm

SI_ZAC/1522 Medobcinski sindikalni svet Posavje Krsko, 1974-1985, 0,7 tm

SI_ZAC/1523 Mestna obcina Celje, 1994-2003, 0,7 tm

SI_ZAC/1525 Ob¢inski svet Zveze sindikatov Slovenije Smarje pri Jel$ah, 1975-1990,
0,2 tm

SI_ZAC/1529 Osnovna Sola Vitka Pavlica Hrastnik, 1946-2000, 1,1 tm

SI_ZAC/1530 Vodovod - Kanalizacija Celje, 1900-1997, 2,7 tm

SI_ZAC/1531 Osnovna Sola Braslovce, 1906-1980, 2,5 tm

SI_ZAC/1532 Lekarna Brezice, 1949-1991, 0,5 tm

SI_ZAC/1534 Jelen gostinsko podjetje Slovenske Konjice, 1978-2000, 0,2 tm
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POKRAJINSKI ARHIV KOPER

SI_PAK/0004 Obcina Ilirska Bistrica, 1876-1944, 37 te, 3,7 tm

SI_PAK/0010 Obcina Podgrad, 1895-1944, 4 te, 0,4 tm

SI_PAK/0024.1 TajniStvo za notranje zadeve pri OLO Koper, 1942-1967, 4 te, 0,4 tm

SI_PAK/0070 Obcinski sodnik za prekrske Koper, 1962, 26 te, 2,6 tm

SI_PAK/0075 Okrajno sodisce Ilirska Bistrica (Bezirksgericht Illyrisch Feistritz), 1910-
1923 (1926), 5 te, 0,5 tm

SI_PAK/0078 Okrajno sodisce Podgrad (Bezirksgericht Castelnuovo), 1878-1923, 10 te,
1,0 tm

SI_PAK/0438 Komunalni zavod za socialno zavarovanje Koper, 1960-1979, 18 te, 1,8 tm

SI_PAK/0438.1 Pokrajinski zavod za socialno zavarovanje Koper, 1945-1947, 11 te, 1,1
tm

SI_PAK/0438.2 Okrajni zavod za socialno zavarovanje Koper, 1950-1968, 6 te, 0,6 tm

SI_PAK/0712.1.3 Prostorski nacrti SO Koper, 1964-1998, 92 map katastrskih in topo-
grafskih nacrtov ter aerofotogrametric¢nih posnetkov, 12 predalov, 2,0 tm

SI_PAK/0712.29 Obcinski ljudski odbor Koper, 1961-1963, 347 te, 34,7 tm

SI_PAK/0724 Sodisce llirska Bistrica (Pretura di Villa del Nevoso), 1923-1943, 6 te, 0,6
tm

SI_PAK/0793.3 RUJP Koper - izpostava Piran, 1994, 1 spis

SI_PAK/0793.4 RUJP Koper - izpostava Sezana, 1991-1992, 2 spisa

SI_PAK/0804 Okrajno sodiSce v Ilirski Bistrici, 1945-1954 (1960), 123 te, 12,3 tm

SI_PAK/0815 Transavto Postojna, 1947-2002, 37 te, 3,7 tm

SI_PAK/0870 Matic¢ni urad Ilirska Bistrica, 1947-1959, 6 te, 0,6 tm

SI_PAK/0871 Kulturna skupnost ob¢ine Ilirska Bistrica, 1958-1989, 2 te, 0,2 tm

SI_PAK/0878 Skupna samoupravna sluzba samoupravnih interesnih druzbenih dejav-
nosti ob¢ine Ilirska Bistrica, 1968-1990, 10 te, 1,0 tm

SI_PAK/0879 Raziskovalna skupnost obcine Ilirska Bistrica, 1967-1990, 11 te, 1,1 tm

SI_PAK/0880 Obcinska skupnost za zaposlovanje Ilirska Bistrica, 1936-1989, 38 te, 3,8
tm

SI_PAK/0884 Gradbeno mizarsko podjetje Sloga, 1953-1957, 30 te, 3,00 tm.

SI_PAK/0886 Obrtno zidarska zadruga Edinost, 1952-1954, 1 te, 0,10 tm.

SI_PAK/0909.1 DURS Koper: Oddelek za fizicne osebe - Koper, 1997, 2 spisa

SI_PAK/0950 Notar Znidari¢ Luigi, Ilirska Bistrica, 1924, 1 spis

SI_PAK/0951 Notar Cattunar Giovanni, Ilirska Bistrica, 1927-1930, 2 te, 0,2 tm

SI_PAK/0972 Zveza kulturnih organizacij Izola, 1953-1999, 52 te, 5,2 tm

SI_PAK/0974 Zveza telesno kulturnih organizacij [zola, 1968-1996, 18 te, 1,8 tm

SI_PAK/0975 Notar Josip Zajec, Ilirska Bistrica, 1923-1923, 1 te, 0,1 tm

SI_PAK/0979 Obcina Prem, 1924-1943, 10 te, 1,0 tm

SI_PAK/0980 Obcina Jablanica, 1924-1945, 17 te, 1,7 tm

SI_PAK/0981 Obcina Knezak, 1924-1945, 18 te, 1,8 tm

SI_PAK/0982 Obcina Jelsane, 1924-1942, 11 te, 1,1 tm

SI_PAK/0986 Obcinska zdravstvena skupnost Ilirska Bistrica, 1967-1992, 35 te, 3,5 tm

SI_PAK/0987 Regionalna zdravstvena skupnost Koper, 1973-1990, 60 te, 6,0 tm

SI_PAK/0988 Telesnokulturna skupnost obcine Ilirska Bistrica, 1981-1988, 1 te, 0,1 tm

SI_PAK/0989 Glasbena Sola Ilirska Bistrica, 1946-2000, 56 te, 5,6 tm

SI_PAK/0990 Osnovna Sola Ivana Babica Jagra Marezige, 1946-2000, 56 te, 5,6 tm

SI_PAK/0994 Obalno planinsko drustvo Koper, 1956-2002, 11 te, 1,1 tm

SI_PAK/0997 Zbirka novejSe zgodovine Pokrajinskega muzeja Koper, 1918-1963, 85
te, 8,5 tm

POKRAJINSKI ARHIV MARIBOR

SI_PAM/0640 Okrajno sodis¢e Murska Sobota 1871-1978
SI_PAM/0702 Zbirka albumov fotografij in razglednic, 19. st.-21. st.
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SI_PAM /0713 Temeljno sodis¢e Murska Sobota, gradivo za obdobje 1978-1994, 25,9 tm

SI_PAM/1115 Skupscina obc¢ine Radlje ob Dravi, 1958-1990, 6,4 tm

SI_PAM /1803 Zbirka starejsega gradiva, cca. 13. st.-20 st., 0,3 tm

SI_PAM/1804 Zbirka kart in zemljevidov, 18. st.-20. st., 38 katastrskih map, 0,1 tm

SI_PAM/1891 Splosna bolnisnica Slovenj Gradec, 1898-1980, 95 knjig, 7,0 tm

SI_PAM /1948 Maribor 2012 - Evropska prestolnica kulture, 2010-2013, 5,7 tm

SI_PAM /1954 Dravske elektrarne Maribor, Hidroelektrarna Dravograd, 1941-1945, 0,1
tm

SI_PAM /1955 Osnovna Sola Martjanci, 1911-1965, 40,4 tm

SI_PAM/1956 Osnovna $ola KupSinci, 1898-1968, 0,9 tm

SI_PAM/1957 Osnovna sola I Murska Sobota 1923-1984, 2,9 tm

SI_PAM /1959 MURA, Proizvodnja oblacil Murska Sobota, 1958, 6,9 tm

POKRAJINSKI ARHIV V NOVI GORICI

SI_PANG/0006 Zveza za tehni¢no kulturo Nova Gorica, 1975-2012, 36 Skatel, 3,6 tm

SI_PANG/0085 Skupscina obc¢ine Ajdovscina, 1990-2002, 1 skatla, 0,1 tm

SI_PANG/0104 Skupscina obc¢ine Nova Gorica, 1968-1994, 115 Skatel, 70 magnetofon-
skih trakov, 285 avdio kaset, 11,5 tm

SI_PANG/0245 Okrajno sodisc¢e Tolmin, 1967-1978, 5 knjig, 0,1 tm

SI_PANG/0271 Osnovna Sola Sempeter pri Gorici, 1948-1996, 5 Skatel, 0,5 tm

SI_PANG/0320 Zveza prijateljev mladine Ajdovsc¢ina, 2002-2010, 3 Skatle, 0,3 tm

SI_PANG/0415 Meblo Nova Gorica, 1970-1992, 294 teh.enot razli¢nih dimenzij, 31,0 tm

SI_PANG/0503 Osnovna $ola Milojke gtrukelj Nova Gorica, 1964-2012, 1 Skatla, 0,1 tm

SI_PANG/0504 Osnovna Sola Branik, 1952-1994, 4 skatle, 0,4 tm

SI_PANG/0509 Salonit Anhovo, 1979-1989, 5 skatel, 0,5 tm

SI_PANG/0550 Gostol Nova Gorica, 1977-1990, 1 skatla, 13 velikih map, 1,0 tm

SI_PANG/0559 Osnovna $ola Solkan, 1945-2013, 53 skatel, 5,3 tm

SI_PANG/0571 Foto klub Nova Gorica, 2013-2014, 1 mapa

SI_PANG/0594 Splosno gradbeno podjetje Gorica, Nova Gorica, 1960-1990, 83 skatel,
394 registratorjev, 8 filmskih kolutov, 44 knjig, 49,0 tm

SI_PANG/0675 Samoupravne interesne skupnosti gospodarskih dejavnosti ob¢ine Nova
Gorica, 1971-1990, 6 Skatel, 0,6 tm

SI_PANG/0807 Osnovna Sola Dobrovo, 1952-1964, 1 knjiga

SI_PANG/0810 Osnovna Sola Cepovan, 1971-1997, 4 Skatle, 0,4 tm

SI_PANG/0961 Mizar Vol¢ja Draga, 1953-2001, 7 Skatel, 0,7 tm

SI_PANG/0974 Okrozno sodisce Nova Gorica, 1954-1975, 49 skatel, 4,9 tm

SI_PANG/1011 Center za socialno delo Ajdovscina, 1962-1991, 6 Skatel, 0,6 tm

SI_PANG/1111 Klub upokojencev Nove KBM, Podrocje Nova Gorica, 1910-2014, 1 $ka-
tla, 0,1 tm

SI_PANG/1121 Gasilska zveza zgornje Vipavske doline, 1960-1978, 1 skatla, 0,1 tm

SI_PANG/1122 Skupnost za varstvo pred pozarom obc¢ine Ajdovs¢ina, 1976-1988, 1
$katla, 0,1 tm

SI_PANG/1123 Obcinski gasilski sklad Ajdovsc¢ina, 1963-1971, 1 skatla, 0,1 tm

SI_PANG/1141/1 Medobcinski inSpektorat ob¢in Ajdovsc¢ina, Nova Gorica in Tolmin -
enota Nova Gorica, 1963-1988, 48 skatel, 12 kartotek, 6,1 tm

SI_PANG/1141/2 Medobcinski inSpektorat obcin Ajdovsc¢ina, Nova Gorica in Tolmin -
enota Tolmin, 1972-1995, 34 $katel, 4 kartoteke, 3,8 tm

SI_PANG/1149 Zavod za Sport Ajdovscina, 2002-2006, 2 Skatli, 0,2 tm

SI_PANG/1152 Numizmati¢no drustvo Nova Gorica, 1975-1988, 1 skatla, 0,1 tm

SI_PANG/1153 Krajevni odbor Zveze mladine Julijske krajine Podraga, 1947-1949, 1
mapa

SI_PANG/1154 Komorni zbor Nova Gorica, 1977-1985, 1 mapa

SI_PANG/1155 Gospodarska zbornica Slovenije - Obmocna zbornica za severno Pri-
morsko, 1979-2004, 12 skatel, 1,2 tm
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SI_PANG/1157 Notar in sodni komisar Artur Lokar, Kanal in Ajdovscina, 1898-1926, 25
Skatel, 2,5 tm

SI_PANG/1158 Krajevni odbor AntifaSisti¢ne fronte Zena Ajdovscina, 1946-1948, 1 ska-
tla, 0,1 tm

SI_PANG/1161 Moski pevski zbor Sempeter pri Gorici, 1994-2008, 1 $katla, 0,1 tm

SI_PANG/1162 Javni sklad Republike Slovenije za kulturne dejavnosti, obmocna izpo-
stava Nova Gorica, 1999-2011, 1 sSkatla, 0,1 tm

SI_PANG/1163 Krajevni odbor Osvobodilne fronte Rihemberk (Branik), 1945-1953, 1
Skatla, 0,1 tm

SI_PANG/1164 Krajevna celica Komunisti¢ne partije Slovenije Rihemberk (Branik),
1946-1951, 1 skatla, 0,1 tm

SI_PANG/1165 Krajevna celica Komunisti¢ne partije Slovenije Gaberje, 1946-1953, 1
Skatla, 0,1 tm

SI_PANG/1166 Krajevna celica Zveze antifasisticne mladine Julijske krajine Rihemberk,
1945-1947, 1 skatla, 0,1 tm

ZGODOVINSKI ARHIV NA PTUJU

SI_ZAP/0069/012 Skupscina obcine Ptuj - register samostojnih podjetnikov, 1946-
2011, 46 skatel, 4,6 tm

SI_ZAP/0119 Osnovna Sola Podlehnik, 1932-2007, 40 Skatel, 4,0 tm

SI_ZAP/0121 Osnovna Sola Mladika, 1879-1996, 35 skatel, 3,5 tm

SI_ZAP/0139 Glasbena Sola Karol Pahor Ptuj, 1991-2008, 16 Skatel, 1,6 tm

SI_ZAP/0204 Osnovna Sola Velika Nedelja, 1964-1990, 1 skatla, 0,1 tm

SI_ZAP/0405 Davcni urad Ptuj, 1991-2011, 56 Skatel, 5,6 tm

SI_ZAP/0537 Krajevna skupnost Stoperce, 1959-2002, 33 skatel, 3,3 tm.

SI_ZAP/0538 Krajevna skupnost Ptujska Gora, 1959-1995, 19 $katel, 1,9 tm

SI_ZAP/0539 Osnovna Sola Olge Megli¢ Ptuj, 1992-2013, 47 Skatel, 4,7 tm

SI_ZAP/0540 Osnovna Sola Podgorci, 1914-2006, 22 Skatel, 2,2 tm

SI_ZAP/0544 Osnovna Sola Stanka Vraza Ormoz, 1970-1999, 27 skatel, 2,7 tm

SI_ZAP/0545 §portna zveza Ormoz, 1993-2000, 1 skatla, 0,1 tm

SI_ZAP/0546 Center interesnih dejavnosti Ptuj, 1994-2013, 30 skatel, 3 tm

SI_ZAP/0548 Gozdno gospodarstvo Maribor enota Ptuj, 1963-1984, , 9 skatel, 0,9 tm

SI_ZAP/0549 Krajevna skupnost Majsperk, 1951-1995, 31 skatel, 3,1 tm

ZGODOVINSKI ARHIV LJUBLJANA

Enota v Ljubljani

SI_ZAL_DOM/0024/012 Obcinski ljudski odbor - Skups¢ina obcine Domzale, 1956-
1993, 2 skatli, 26 knjig, 5 kartotek, 1,8 tm

SI_ZAL_DOM/0106 Podjetje za varovanje G7, Trzin, 1994-2013, 3 skatle, 0,3 tm

SI_ZAL_KAM/0038/004 Obcinski ljudski odbor Kamnik, 1952-1964, 76 skatel, 8 knjig,
7,8 tm

SI_ZAL_KOC/0034/004 Ob¢inski ljudski odbor - Skups¢ina ob¢ine Kocevje, 1968-1988,
153 skatel, 15,3 tm

SI_ZAL_KOC/0044 Rudnik rjavega premoga Kocevje, 1969, 1 skatla, 0,1 tm

SI_ZAL_KOC/OO48 Elektro Kocevje, 1950-1989, 41 skatel, 4,1 tm

SI_ZAL_KOC/0089 Itas Kocevje, 1979-1990, 3 predalniki z nacrti, 3 omare z vise¢imi
nacrti, 1 kartonasta $katla z naérti v rolah, 273 registratorjev, 34,4 tm

SI_ZAL_KOC/0092/002 Dav¢ni urad Kocevje, 1999-2002, 71 $katel, 7,1 tm

SI_ZAL_LJU/0074 Ob¢inski ljudski odbor - Skup$¢ina obéine Ljubljana Siska, 1963-
1994, 166 skatel, 16,6 tm

SI_ZAL_LJU/0420 APZ Tone Tomsic, Ljubljana, 1930-2013, 22 skatel, 2,2 tm
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SI_ZAL_LJU/0677 Sodisce zdruzenega dela Ljubljana, 1991-1994, 106 Skatel, 10,6 tm

SI_ZAL_LJU/0781 Slovenija ceste Tehnika Ljubljana, 1923-2010, 1444 Skatel, 127 fasci-
klov, 3 kartonaste Skatle, 43 filmskih kolutov, 160,6 tm

SI_ZAL_LJU/0793 Podjetje za urejanje hudournikov, Ljubljana, 1950-2012, 9 Skatel, 0,9
tm

SI_ZAL_LJU/0801 Delovno in socialno sodisce v Ljubljani, 1992-1994, 636 Skatel, 63,6
tm

SI_ZAL_LJU/0802 Viator & Vektor, Ljubljana, 1957-2011, 110 skatel, 1 rola, 11,0 tm

SI_ZAL_LJU/0804 Krekova zavarovalnica, Ljubljana, 1991-2012, 36 Skatel, 3,6 tm

SI_ZAL_RIB/0024 /005 Ob¢inski ljudski odbor - Skups¢ina ob¢ine Ribnica, 1962-1994,
250 skatel, 25,0 tm

Enota za Dolenjsko in Belo krajino Novo mesto

SI_ZAL_MET/0042 Zdravstveni dom Metlika, 1966-2004, 25 Skatel, 2,5 tm
SI_ZAL_NME/0014 Osnovna Sola Dolenjske Toplice, 1875-1973, 35 Skatel, 1 knjiga, 3,6
tm
SI_ZAL_NME/0016 Okrozno sodis¢e Novo mesto, 1863-1953, 5 knjig, 0,3 tm
SI_ZAL_NME/0017 Okrajno sodis¢e Novo mesto, 1901-1904, 1knjiga, 0,1 tm
SI_ZAL_NME/0096 Sodnik za prekrske Novo mesto, 1997-2004, 14 skatel, 1,4 tm
SI_ZAL_NME/0104 Obcinski odbor Zveze zdruZenj borcev narodnoosvobodilne vojne
Novo mesto, 1953-1987, 9 skatel, 0,9 tm
SI_ZAL_NME/0202 Ekonomska srednja Sola Novo mesto, 1930-1982, 36 skatel, 3,6 tm
SI_ZAL_NME/0264 Osnovna Sola gentjernej, 1915-2005, 203 skatle, 20,3 tm
SI_ZAL_NME/0268 Gozdno gospodarstvo Novo mesto, 1957-1998, 77 skatel, 7,7 tm
SI_ZAL_NME/0269 Novoles, lesna industrija Straza, 1946-2011, 60 skatel, 6,0 tm
SI_ZAL_NME/0284 Osnovna Sola Kocevske Poljane, 1942-1973, 2 skatli, 0,2 tm
SI_ZAL_NME/0287 Opekarna Zalog, 1960-2010, 5 skatel, 0,5 tm
SI_ZAL_NME/0288 Osnovna $ola Soteska, 1903-1972, 6 skatel, 0,6 tm
SI_ZAL_NME/0289 Osnovna Sola Gorenje Susice, 1879-1973, 10 Skatel, 1 knjiga, 1,1 tm
SI_ZAL_NME/0290 Gasilsko-resevalni center Novo mesto, 1964-1990, 5 skatel, 0,5 tm
SI_ZAL_NME/0292 Osnovna $ola Vavta vas, 1878-1985, 26 skatel, 2,6 tm
SI_ZAL_NME/0293 Osnovna $ola Frana Metelka Skocjan, 1852-1997, 36 Skatel, 3,6 m
SI_ZAL_TRE/0081 Komunala Trebnje, 1953-1993, 27 Skatel, 2,7 tm

Enota za Gorenjsko Kranj

SI_ZAL_JES/0087 Srednja Sola Jesenice, 1950-1995, 105 Skatel, 1 fascikel,10,6 tm
SI_ZAL_JES/0088 Obcinska knjiZznica Jesenice, 1945-1959, 5 Skatel, 0,5 tm
SI_ZAL_KRA/0060 Obcinski sodnik za prekrske Kranj, 1976-2004, 63 skatel, 18 fasci-
klov, 12,0 tm
SI_ZAL_KRA/0074 Obcinski sindikalni svet Kranj,1963-1990, 8 skatel, 0,8 tm
SI_ZAL_KRA/0106 Iskra Kranj, 1900-2005, 337 Skatel, 55 fasciklov, 191 registratorjev,
1 mapa, 52,1 tm
SI_ZAL_KRA/0132 Tekstilna in obutvena Sola Kranj, 1930-2004, 74 Skatel, 7,4 tm
SI_ZAL_KRA/0184 Srednja gradbena Sola, 1945-2004, 29 Skatel, 2,9 tm
SI_ZAL_KRA/0215 Trgovska Sola Kranj, 1945-2004, 37 Skatel, 3,7 tm
SI_ZAL_KRA/0246 Gorenjski tisk Kranj, 1963-2011, 54 skatel, 5,4 tm
SI_ZAL_KRA/0247 Ekonomska Sola Kranj, 1945-2004, 31 skatel, 3,1 tm
SI_ZAL_KRA/0248 Administrativna Sola Kranj, 1958-1986, 20 skatel, 2,0 tm
SI_ZAL_KRA/0249 Kranjski vrtci, 1967-2003, 9 skatel, 0,9 tm
SI_ZAL_KRA/0250 Osnovna Sola Duplje, 1932-1962, 1 skatla, 0,1 tm
SI_ZAL_KRA/0251 Osnovna Sola Podbrezje, 1860-2003, 2 skatli, 0,2 tm
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SI_ZAL_KRA/0252 Skupscina obcine Kranj, zazidalni nacrti, 1957-1997, 239 Skatel,
21,4 tm

SI_ZAL_RAD/0105 Center za socialno delo Radovljica, 1961-2003, 84 skatel, 8,4 tm

SI_ZAL_RAD/0115 Delavsko prosvetno drustvo Svoboda Lesce, 1933-1973, 4 Skatle,
0,4 tm

SI_ZAL_TRZ/0060 Vrtec Trzi¢, 1973-2006, 13 $katel, 1,3 tm

Enota v Skofji Loki

SI_ZAL_SKL/0141 Skup$c¢ina obéine Skofja Loka, projektna dokumentacija osnovnih
Sol, 1969-1984, 22 skatel, 1 ovoj, 2,3 tm

SI_ZAL_§KL/0141 Skupscina obcine §k0fja Loka, redna registratura, 1994, 75 Skatel,
7,5 tm

SI_ZAL_SKL/O 144 Drustvo prijateljev mladine Skofja Loka, 1980-2012, 3 skatle, 0,3 tm

SI_ZAL_SKL/0189 Jelovica Skofja Loka, 1955-1993, 11 $katel, 1,1tm

SI_ZAL_SKL/0234 Osnovna $ola Martinj Vrh, 1921-1959, 1 knjiga

SI_ZAL_SKL/0259 Muzejsko drustvo Skofja Loka, 2014, 3 kosi

SI_ZAL_§KL/0292 Gimnazija gkofja Loka, 1951-2001, 20 skatel, 2,0 tm

SI_ZAL_SKL/0351 Rudnik urana Zirovski vrh, 1973-1991, 6 $katel, 0,6 tm

SI_ZAL_SKL/0385 Sportna zveza Skofja Loka, 1989-1999, 1 mapa

SI_ZAL_SKL/04-21 Tone Mlakar, Skofja Loka, 2013, 1 mapa, 1 CD, 1 DVD

SI_ZAL_SKL/0422 Vrtec Skofja Loka, 1948-2004, 33 $katel, 3,3 tm

SI_ZAL_SKL/0423 Zavod za $port Skofja Loka, 1996-2004, 1 $katel, 0,1 tm

Enota v Idriji

SI_ZAL_IDR/0067 Obcinski odbor ZZB NOV Idrija, 1965-1995, 32 Skatel, 3,2 tm

SI_ZAL_IDR/0167 Gimnazija Jurija Vege Idrija, 1945-1994, 41 Skatel, 4,1 tm

SI_ZAL_IDR/0168 Cipkarska Sola Idrija, 1948-2005, 15 skatel, 1,5 tm

SI_ZAL_IDR/0266 Godbeno drustvo rudarjev Idrija, 1959-2000, 3 skatle, 0,3 tm

SI_ZAL_IDR/0267 Mestna knjiznica in Citalnica Idrija, 1946-2009, 47 Skatel, 1 mapa,
4.7 tm

Pridobivanje zasebnega arhivskega gradiva

ARHIV REPUBLIKE SLOVENIJE

SI AS 1220, Ravnihar, rodbina, 1937-2003, 1 skatla, 0,1 tm

SI AS 1968, Zbirka Vojeta Ignacija, 1963-2012, 3 Skatle, 0,3 tm

SI AS 2004, Slovensko kulturno-prosvetno in Sportno drustvo Slovenija Berlin, 1982-
2009, 16 skatel, 2,0 tm

SI AS 2016, Zbirka Slovenski filmski arhiv pri ARS, 1 Skatla (1 kos: plakat filma V kralje-
stvu Zlatoroga)

SI AS 2040, Rudi Seligo, 1958-2005, 19 $katel, 1,9 tm

SI AS 2080, Kosarkarska zveza Slovenije, 1968-2011, 238 skatel, 25,8 tm

SI AS 2117, Zeleni Slovenije, 1990-1993, 2 skatli, 0,2 tm

SI AS 2118, Derganc, druzina, 1807-1992, 5 skatel, 0,5 tm

SI AS 2124, France TomSi¢, 1980-2009, 21 $katel, 2,1 tm

SI AS 2125, Bostjan Anko, 1992-2010, 4 skatle, 0,4 tm

SI AS 2134, Zbirka Emilije Milice Kacin Wohinz, 1953-2009, 120 Skatel, 13,3 tm

SI AS 2138, Breznik, druzina, 1887-2013, 3 skatle, 0,3 tm
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ZGODOVINSKI ARHIV CELJE

SI_ZAC/0441 Kulturno umetnisko drustvo Zarja Trnovlje, 1956-2010, 0,8 tm

SI_ZAC/0488 Ob¢inski odbor ZZB BreZice, 1959-2008, 0,5 tm

SI_ZAC/0511 Zbirka raznih dokumentov industrijskih, obrtnih in trgovskih podjetij,
1912-1925, 0,1 tm

SI_ZAC/0524 Zbirka fotografij, 1903-1967, 0,1 tm

SI_ZAC/0977 Zveza Soferjev in avtomehanikov Celje, 1965-2010, 3,5 tm

SI_ZAC/1015 Rodbina OroZen-Kmecl, 1890-1942, 0,1 tm

SI_ZAC/1030 Varia, 1941-2002, 0,1 tm

SI_ZAC/1048 Telovadno drustvo Partizan Braslovce, 1949, 0,1 tm

SI_ZAC/1049 Smucarsko drustvo Braslovce, 1985, 0,1 tm

SI_ZAC/1060 Zbirka ¢asopisov in revij, 1962-1991, 0,9 tm

SI_ZAC/1143 Turisti¢no drustvo Celje, 1962-2013, 0,6 tm

SI_ZAC/1315 Medobcinska zveza prijateljev mladine Velenje, 1956-2005, 3,9 tm

SI_ZAC/1395 Zbirka fotografij Sherpa, 2014, 142 fotografij

SI_ZAC/1419 Atletsko drustvo Kladivar, 1946-2005, 3,3 tm

SI_ZAC/1503 KNSS; Neodvisnost, Celje, 1991-2011, 1,1 tm

SI_ZAC/1511 Druzina Bezensek, 1907-1951, 0,1 tm

SI_ZAC/1512 Zbirka gradiva o Zeleznicah, 1928-1965, 0,1 tm

SI_ZAC/1514 Obmocno zdruZenje Rdecega kriza Krsko, 1946-2010, 2,4 tm

SI_ZAC/1526 Zveza svobodnih sindikatov Slovenije, Obmoc¢na organizacija Savinjska,
1974-1999, 0,9 tm

SI_ZAC/1527 Fototeka Berk, 1960-1987, 0,6 tm

SI_ZAC/1528 Kajtna, Nada, 1956-1990, 0,5 tm

POKRAJINSKI ARHIV KOPER

SI_PAK/0355 Zbirka dokumentov s podrocja Solstva, 1883-1945, 6 spriceval, 3 foto-
grafije

SI_PAK/0704 Kulturni klub Istra, 1997-2008, 4 te, 0,4 tm

SI_PAK/0984 Srecko Kumar, 1909-1960, 1 te, 0,1 tm

SI_PAK/0985 Vuka Hiti Kumar, 1935-1970, 4 te, 0,4 tm

SI_PAK/0992 Andrej Savli, 1960-1985, 5 te, 0,5 tm

SI_PAK/0993 Bruno Koreli¢, 1977-2005, 5 te, 0,5 tm

POKRAJINSKI ARHIV MARIBOR

SI_PAM/0924 Zbirka gradiva rodbinskih in osebnih fondov, 18. st.-20. st., 1 mapa, 0,1
tm

SI_PAM/1661 Rodbina Sulkowski, 1900-1919, 1 mapa, 0,1 tm

SI_PAM /1694 Zbirka gradiva Ivana Waldhiittra, 1778-2009, 0,3 tm

SI_PAM/1768 Filipi¢ France, 1946, cca. 25 tm

SI_PAM/1798/005 Digitalne fotografije groba Otta Gariboldija in genealoska Studija
druzine Gariboldi, avtor dr. Elmar Schneider, 10 datotek JPG in 1 datoteka PDF

SI_PAM/1910 Drustvo strojnih inZenirjev Maribor, 1955-2012, 0,2 tm

SI_PAM /1912 Frelih Emil, 1933-2006, ca. 2,0 tm

SI_PAM/1952 Pucelj Ivan, 1928-1968, 2,0 tm

SI_PAM /1953 Zadravec Ivan, 1915, 1 skatla, 0,1 tm
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POKRAJINSKI ARHIV V NOVI GORICI

PANG 0281 Varia - zbirka dokumentov iz osebnih zapuscin, 1915-2012, 1 skatla, 1
mapa, 4 zabelezke

PANG 0395 Varia - Solstvo, 1947, 1 list

PANG 0583 Zbirka fotografij, 1931-2002, 136 fotografij

PANG 0667 Zbirka razglednic krajev, 1902-1984, 15 kosov

PANG 0704 Garlatti Miljutin, 1903-1945, 2 mapi

PANG 0779 Preprost Anica, 1972-1989, 1 mapa

PANG 0835 Varia - gospodarstvo, 1921-1963, 1 mapa

PANG 1025 Zbirka gradiva za druge razstave in publikacije, 1930-2013, 1 mapa

PANG 1133 Besednjak Engelbert, 1907-2007, 2 skatli, 0,2 tm

PANG 1140 Andlovic Joze, 1994-2014, 1 skatla, 0,1 tm

PANG 1150 Savli Jozko, 1951-2011, 22 $katel, 2,2 tm

PANG 1151 DruZina BoZi¢ iz St. Vida pri Vipavi, 1819-1955, 1 skatla, 0,1 tm

PANG 1156 Makarovi¢ Emil, 1906-1960, 2 Skatli, 0,2 tm

PANG 1159 Kutin France, 1947-1986, 9 skatel, 0,9 tm

PANG 1160 Poniz Jernej, 1897-1934, 1997, 1 skatla, 1 mapa, 0,1 tm

ZGODOVINSKI ARHIV NA PTUJU

SI_ZAP/0535 Franc Poto¢nik - odvetnik, 1983-2005, 48 skatel, 4,8 tm

SI_ZAP/0541 Kulturno prosvetno drustvo Stane Petrovi¢ Hajdina, 1913-2013, 8 skatel,
0,8 tm

SI_ZAP /0550 Drustvo nekadilcev Slovenije, 1983-2008, 11 skatel, 1,1 tm

ZGODOVINSKI ARHIV LJUBLJANA

Enota v Ljubljani

SI_ZAL_VRH/0070 Obcinski odbor SDS Borovnica, 1989-2011, 6 skatel, 0,6 tm

SI_ZAL_LJU/0799 TRIM Hokej klub, Ljubljana, 1989-2012, 7 skatel, 0,7 tm

SI_ZAL_LJU/0800 Slovensko Cecilijino drustvo, Ljubljana, 1996-2012, 11 Skatel, 1,1 tm

SI_ZAL_LJU/0798 Druzina Jarc, Ljubljana, ok. 1910-2001, 3 skatle, 0,3 tm

SI_ZAL_LJU/0803 Prostovoljno gasilsko drustvo Smartno ob Savi, 1912-2014, 9 $katel,
0,9 tm

SI_ZAL_LJU/0342 Fototeka, 19. stoletja-2013, 109 kosov

Enota za Dolenjsko in Belo krajino Novo mesto

SI_ZAL_NME/0132 Rodbina guklje-Golia, 2.pol. 19. st.-1. pol. 20. st., 0,1 tm

SI_ZAL_NME/0195 Kronist Novega mesta, 2014, 1500 fotografij

SI_ZAL_NME/0230 Kolesarsko drustvo Krka Novo mesto, ok. 1972-2014, 10 Skatel, 1,0
tm

SI_ZAL_NME/0291 Zbirka reprodukcij, ok. 1905-ok. 1944 (¢as nastanka digitalnih ko-
pij: 2014), 36 kosov, 55 MB

Enota za Gorenjsko Kranj

SI_ZAL_KRA/0245 Ivan Jan, Kranj, 1921-2007, 14 skatel, 1,4 tm
SI_ZAL_RAD/0072 Zbirni fond Radovljica: Urbar, 1902-1927, 1 mapa, 0,1 tm
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Enota v Skofji Loki

SI_ZAL_§KL/0165 Ursulinske dekliske Sole v Skofji Loki, 1905-1917, 12 kosov

SI_ZAL_§KL/0262 Dr. Pavle Blaznik, Ljubljana, 1931-1983, 1 Skatla, 0,1 tm

SI_ZAL_SKL/0279 Zbirka fotografij in razglednic, 1910-2000, 147 kosov

SI_ZAL_SKL/0284 Zbirka plakatov, 2010, 1 kos

SI_ZAL_SKL/0286 Zbirka mikrofilmov in fotokopij arhivalij iz Miinchna, 3 kosi

SI_ZAL_SKL/0291 Varia, 20. stol., 2 mapi, 1 knjiga

SI_ZAL_SKL/0293 DruZina Heinrihar, Skofja Loka, 1995, 1 kos

SI_ZAL_§KL/O327 Ivana Primozi€ in nasledniki, 1929-1973, 1 mapa

SI_ZAL_SKL/0335 Luka in Janko Krek, Skofja Loka, 1910-1930, 61 kosov

SI_ZAL_SKL/0367 Stane Pelar Skofja Loka, 2011-2013, 1 mapa

SI_ZAL_§KL/0382 Zbirka podobic, 1914, 1938, 3 kosi

SI_ZAL_SKL/0424 Oktet Jelovica, Skofja Loka, 1969-1992, 9 $katel, 1 mapa, 34 kosov,
1,2 tm

SI_ZAL_SKL/0425 Zbirka CD in DVD, 1990-2014, 152 kosov

Enota v Idriji

SI_ZAL_IDR/0218 Zbirka razglednic in fotografij, 68 skenov (28 fotografij, 4 dokumenti)

NADSKOFIJSKI ARHIV LJUBLJANA

NSAL 29, Prepisi mati¢nih knjig 2013-2014, 5,0 tm
NSAL 107, Fotografska zbirka, 0,1 tm

NSAL 108, Zbirka videokaset in DVD, 3 kosi

NSAL 542, Zapuscina Ivan Pecnik, 1924-1984, 0,3 tm
NSAL 631, Zapu$éina Joze Stupnikar, 1953-2013, 0,1 tm
ZA Blagovica, 1843-1913, 0,1 tm

7A Brezovica, 1703-1896, 0,6 tm

ZA Dol pri Ljubljani, 1873-1913, 0,1 tm

ZA Draga, 1875-1913, 0,1 tm

ZA Ig, 18.-20. stoletje, 2,0 tm

7A Kotevska Reka, 1878-1913, 0,1 tm

ZA Korogka Bela, 1890-1913, 0,1 tm

ZA Kranjska Gora, 1876-1913, 0,1 tm

ZA Krka, 1853-1913, 0,1 tm

7A Mirna Pe¢, 1875-1913, 0,1 tm

ZA Mokronog, 1873-1913, 0,1 tm

ZA Novo mesto - Kapitelj, 1890-1913, 0,1 tm

ZA Pete, 1837-1913, 0,1 tm

ZA Podlipa, 1882-1913, 0,1 tm

ZA Preserje, 1734-1978, 1,3 tm

7A Retete, 1849-1913, 0,1 tm

7A Ribnica, 1893-1913, 0,1 tm

7A Stara Loka, 1874-1913, 0,1 tm

ZA Stopice, 18.-20. stoletje, 0,4 tm

ZA Sv. Planina, 1787-1913, 0,1 tm

ZA St. Peter-Otocec, 18.-20. stoletje, 0,9 tm

7ZA Trata-Gorenja vas, 1874-1913, 0,1 tm

ZA Tunjice, 1789-1913, 0,1 tm

ZA Velike Las¢e, 1881-1913, 0,1 tm
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NADSKOFIJSKI ARHIV MARIBOR

NSAM 4105, Slom$kovo dijasko semenisce, 5,0 tm
NSAM 4026, Imago, 0,1 tm

NSAM 0205, Zupnija Sv. Jurij v Slov. Goricah, 2,0 tm
NSAM 0299, Zbirka prepisov mati¢nih knjig, 0,5 tm

SKOFIJSKI ARHIV KOPER

Prepisi mati¢nih knjig za leto 2014, 0,2 tm
Osebni arhiv Martin Pavlin 0,8 tm

Osebni arhiv Franc Pivk 0,4 tm

Osebni arhiv Stanislav Medvescek 0,1 tm

Pridobivanje filmskega arhivskega gradiva

SI AS 1086, ZBIRKA FILMOV

Podarjeno filmsko arhivsko gradivo na dcp, dvd, blu ray in data:
®  Luka Bajt 3 filmi, 3 dvd
Zgodovinski arhiv Ljubljana 2 filma, 1 dvd
¢ Univerza v Novi Gorici 4 filmi, 4 dvd
©  ZVVIKS 3 filmi, 3 dvd
¢  Studio Meg 3 filmi, 3 dvd
¢  Obc¢ina Bloke 1 film, 1 dvd
© Sabina Volk 1 film, 1 dvd
Arsmedia 1 film, 1 dvd
©  Gorenjski muzej 1 film, 1 dvd
©  Zveza tabornikov Slovenije 15 filmov, 3 dvd
©  Zgodovinski arhiv Celje 1 film, 1 dvd
¢  Marko Mitja Fegus 4 filmi, 3 dvd
© Medob¢inski muzej Kamnik, 1 film, 1 dvd
Ministrstvo za kulturo 4 filmi, 4 dvd
¢ Slovensko kulturno, prosvetno in Sportno drustvo Berlin 2 filma, 2 dvd
¢  Ljubo Struna 1 film, 1 dvd
¢  Borko Radescek 9 filmov, 9 dvd
¢ Gustav film 1 film, 1 dvd
) Nika Autor 1 film, 1 dvd
v Rudi Uran 1 film, 1dvd
¢ Restart 3 filmi, 3 dvd
¢  Primoz Frajle 1 film, 1 dvd
¢  Narodni filmovy arhiv Praga 1 filma, 1 dvd
¢ Televizija Slovenija 1 film, 1 dvd
Aljaz Bastic¢ 2 filma, 2 dvd
¢ Pelicula 2 filma, 2 dvd
©  ZAP studio 1 film, 1 dvd
¢  Fivia 2 filma, 2 dvd
¢  Vertigo 1 film, 1 dvd
¢ VA Video avdio film/TV Primorka 1 film, 1 dvd
©  Vizije Zagreb, 1 film, 1 dvd
®  Pomurski muzej 1 film, 1 dvd
¢ Bela film 1 film, 1 dvd
© Makedonska kinoteka 2 filma, 2 dvd
¢  Kino Otok 3 filmi, 1 dvd
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© Kinoatelje 1 film, 1 dvd

©  Pavel Mihelci¢, 1 film, 1 dvd

© Javni sklad za kulturne dejavnosti Ljubljana okolica 19 filmov, 1 dvd
©  Slovenski filmski center 17 filmov, 17 dvd

© Aatalanta 1 film, 1 dvd

¢  Anakijev Production 1 film, 1 dvd

o Francesca Zumer 1 film, 1 dvd

¢ Zavod za izobraZevanje in kulturo Crnomelj 44 filmi, 7 dvd
¢ Ema Kugler 10 filmov, 10 dvd

©  Akademija za gledalisce, film, radio in televizijo 2 filma, 2 dvd
¢ Romar 1 film, 1 dvd

¢ Ignacij Voje 2 filma, 2 dvd

¢  Zavod Drugo oko 1 film, 1dvd

©  Televizija Medvode, 1 film, 1 dvd

©  Marko Kramar, 1 film, 1 dvd

© Kramberger Uran 1 film, 1 dvd

©  Kulturni dom Nova Gorica 3 filmi, 3 dvd

©  Produkcija studio 1 film, 1 dvd

©  Galerija Lojzeta Spacala 2 filma, 2 dvd

© Nova obzorja 1 film, 1 dvd

¢  Darja Okorn 2 filma, 2 dvd

©  Muzej Velenje 1 film, 1 dvd

Podarjeno filmsko arhivsko gradivo v elektronski obliki, presneto in hranjeno samo v elek-
tronski obliki v racunalniku (25 filmskih naslovov, 6 racunalniskih zapisov):

©  Casablanca 20 filmov, 1 racunalniski zapis

¢  Luka Bajt 3 filmi, 3 racunalniski zapisi

©  Aljaz Bastic 1 film, 1 racunalniski zapis

©  Zap studio 1 film, 1 ra¢unalniski zapis

Filmsko arhivsko gradivo na filmskem traku izroceno na podlagi dolocil 43. ¢lena ZVDAGA
(1 film, 6 kolutov):
©  Arsmedia 1 film, 6 kolutov

Presneto filmsko arhivsko gradivo na trde diske pri zunanjih izvajalcih (4 filmski naslovi,
3 Ito, 2 hard diska, 2 dvd, 2 blu ray):
Restart 3 filmi, 2 Ito, 1 hard disk, 2 dvd, 2 blu ray
©  Magyar filmlab, 1 film, 1 hard disk

Filmsko arhivsko izroleno na podlagi dolocil 43. clena ZVDAGA (35 filmskih naslovov, 3
zunanji trdi diski, 3 LTO, 1 blu ray, 7 racunalniskih zapisov, 11 dvd):
¢ Belafilm 1 film, 1 trdi disk
o Arsmedia 1 film, 1 dvd
@  Fil Rouge 1 film 1 dvd, 1 racunalniski zapis, 1 trdi disk
©  Petra Pan Production 1 film, 1 LTO
©» EMC1 film, 1 dvd
©  Strup produkcija 1 film, 1 dvd, 1 ra¢unalniski zapis
¢ Red 1 film, 1 ra¢unalniski zapis
Sever Sever 1 film, 1 dvd, 1 racunalniski zapis
© Enknap 1 film, 1 dvd, 1 racunalniski zapis
© Ema Kugler 10 filmov, 1 LTO
¢ Belafilm 1 film, 1 dvd
®  Slovenski filmski center 9 filmov, 1 LTO
©  Perfo Production 2 filma 1 trdi disk, 1 racunalniski zapis, 1 dvd
Mangart 1 film, 1 racunalniski zapis, 1 dvd. 1 blu ray
©  Ozor 3 filmi, 2 racunalniska zapisa, 2 dvd
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®

Arhiv Republike Slovenije 11 filmov, 11dvd

Filmsko arhivsko gradivo na filmskem traku izroceno v hrambo (depozit) (112 filmskih

naslov:

®
®

®

SI AS

ov, 275 + 614 kolutov):

TaborniSka zveza Slovenije 12 filmov, 18 kolutov

Restart, 1 film, 1 kolut

Bela film 1 film, 11 kolut, 2 magnetno opti¢na diska, 2 trda diska
Vertigo 1 film, 12 kolutov

Orangel 1 film, 24 kolutov

Aatalanta 5 filmov, 20 kolutov

Vihra 62 filmov, 102 koluta

Arsmedia 2 filma, 27 kolutov

Arkadena 1 film, 25 kolutov

Slovenski filmski center 10 filmov, 19 kolutov

MiSo M. Coh 16 filmov, 16 kolutov

Zgodovinski arhiv Ljubljana neznano Stevilo naslovov / 614 kolutov

1287, ZBIRKA VIDEOKASET

®

SIAS

425 kosov VHS, S VHS, mini dv
Beta videokasete 18 kosov

358, ZBIRKA ZVOCNIH ZAPISOV

®

50 kosov
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BIBLIOGRAFIJA ARHIVSKIH DELAVCEV V LETU 2014

ARHIV REPUBLIKE SLOVENIJE

Blanka AVGUSTIN FLORJANOVIC

Francisc¢anske knjiznice in njihovo knjizno gradivo z aspekta vezav in njihove-
ga ohranjanja. V: Sobratom svojim v dedis¢ino milo: znanstveni simpozij ob 500-letnici
Slovenske franciSkanske province sv. Kriza, Franc¢isSkanski samostan Ljubljana-cen-
ter, FranciSkova dvorana 12. in 13. september 2014: programska knjizica. Ljubljana:
Slovenska franciSkanska provinca sv. Kriza: Umetnostnozgodovinski institut France-
ta Steleta ZRC SAZU: Teoloska fakulteta, 2014, str. 4 (soavtorica Darja Harauer).

Knjiga-kulturni spomenik najvecje vrednosti: oddaja Nedeljska reportaZa, Ra-
dio Slovenija, 1. program, 6. 4. 2014, 26 min 37 s (gostja v studiu).

Restaurisanje rukopisnog kodeksa: Statut Pirana, 1384. V: IzloZba slovenac-
kih konzervatora i restauratora: konzervatorstvo-restauratorstvo od 2012. do 2014.
godine, Kuca legata, Beograd, 25.-31. mart 2014. Beograd: Drustvo restavratorjev
Slovenije, 2014, str. 9-10 (soavtorica Mateja Kotar).

Restavriranje repertorijev DeZelnega sodis¢a v Ljubljani. V: Konservator-
restavrator: povzetki strokovnega srecanja. Ljubljana: Skupnost muzejev Slovenije,
2014, str. 7 (soavtorica Darja Harauer; sodelavke Stanka Grkman, Marjana Cjuha,
NataSa Petelin, Mateja Kotar, Lucija Planinc).

Slava vojvodine Kranjske 1689: materialna podoba in konservatorsko-resta-
vratorski poseg na 3. delu. V: Studia Valvasoriana: zbornik spremnih Studij ob prvem
integralnem prevodu Die Ehre Def Hertzogthums Crain v slovenski jezik. Ljubljana:
Zavod DeZela Kranjska, 2014, str. 131-171 (soavtorica).

Tadej CANKAR

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtor).

Jugoslovanski berlinski zid: slovenska drzavna meja po drugi svetovni vojni
v primeZu represivnih organov. V: SLO: Casi, kraji, ljudje, $t. 1 (2014), str. 48-53 (so-
avtor Gregor Jenus).

Vroce sledi hladne vojne: meja med Slovenijo in Korosko 1945-1991: dvojezi¢na
razstava ob dogodku »Noc¢ knjige v Galeriji Druzina«. Ljubljana, 23. april 2014 (so-
avtor).

Vroce sledi hladne vojne: meja med Slovenijo in Korosko 1945-1991: dvojezi¢na
razstava, Kulturni center Lojze BratuZ. Gorica, Italija, 28. februar 2014 (soavtor).

Marjana CJUHA

Restavriranje repertorijev DeZelnega sodiSc¢a v Ljubljani / Blanka Avgustin
Florjanovic, Darja Harauer. V: Konservator-restavrator: povzetki strokovnega sreca-
nja. Ljubljana: Skupnost muzejev Slovenije, 2014, str. 7 (sodelavka).

Slava vojvodine Kranjske 1689: materialna podoba in konservatorsko-resta-
vratorski poseg na 3. delu. V: Studia Valvasoriana: zbornik spremnih Studij ob prvem
integralnem prevodu Die Ehre Defd Hertzogthums Crain v slovenski jezik. Ljubljana:
Zavod DeZela Kranjska, 2014, str. 131-171 (soavtorica).

Bojan CVELFAR

Arhivska zakonodaja: mednarodna okrogla miza, dvorana DrZavnega sveta.
Ljubljana, 30. maj 2014.

Korak naprej ali Glavne novosti Zakona o varstvu dokumentarnega in arhi-
vskega gradiva: [predavanje na 15. kolokviju za usluZbence v javni upravi, ki delajo z
dokumentarnim in arhivskim gradivom, Ljubljana, 16. 12. 2014].
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0 arhivih: oddaja Odkrito, Televizija Slovenija, I. program, 12. marec 2014, ca 50
min.

Boris DOMAJNKO

Prakti¢ni postopek oblikovanja SIP, AIP in DIP na primeru podatkovne zbirke
Plebiscit 1990: predavanje na mednarodni konferenci Tehni¢ni in vsebinski problemi
klasicnega in elektronskega arhiviranja. Arhivi v globalni informacijski druzbi, 2.-4. april
2014 (soavtorji Alenka Starman, Jasmina Kogovsek, Tatjana Hajtnik).

Natalija GLAZAR
Kongres hrvaskih arhivistov v Opatiji. V: Arhivi 37 (2014), st. 2, str. 209-220.

Metka GOMBAC

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Arhivsko gradivo iz obdobja druge svetovne vojne v Arhivu Republike Slovenije.
V: Borec LXVI (2014), §t. 703-705, str. 38-44.

Dietro il cortile di casa: la deportazione dei civili sloveni nei campi di concentra-
mento italiani al confine orientale = Za domacim dvoriscem: deportacija slovenskih civi-
listov v italijanska koncentracijska taboris¢a na vzhodni meji. Gradisca d’Isonzo: Centro
Isontino di Ricerca e Documentazione Storica e Sociale »Leopoldo Gasparini«; Gorizia:
Fondazione Dorce Sardo¢, [2014] (soavtorja Boris M. Gombac, Dario Mattiussi).

Ko je umrl moj oce: risbe in pricevanja iz koncentracijskih taboris¢ na italijanski
vzhodni meji (1942-1943): razstava, Osnovna Sola Elvire Vatovec Prade pri Kopru, 7. 3.
2014 (soavtorja Boris M. Gombac, Dario Mattiussi).

Ko je umrl moj oCe: risbe in pricevanja iz koncentracijskih taboris¢ na italijanski
vzhodni meji (1942-1943): razstava, Casa della memoria, Rim, 8. 4. 2014 (soavtorja Bo-
ris M. Gombac, Dario Mattiussi).

Ko je umrl moj oce: risbe in pricevanja iz koncentracijskih taboris¢ na italijanski
vzhodni meji (1942-1943): razstava, Portoroz, srecanje internirank iz Ravensbrucka, 13.
9. 2014 (soavtorja Boris M. Gombac, Dario Mattiussi).

Otroci v italijanskih koncentracijskih taborisc¢ih 1942-1943. V: Learning peace-
an integrative peace of peace building: experiences from the Alps-Adriatic region: Yearbo-
ok peace culture 2014. Celovec: ZaloZba Drava, 2014, str. 243-248.

Vesna GOTOVINA

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Preserving digital records in the light of Slovenian regulations: predavanje na
ECPRD seminar Stenographic records: Hansard in the 21st century, Ljubljana, 5. 6. 2014
(soavtorica Tatjana Hajtnik).

Spremembe ZVDAGA-a s konkretnimi primeri izvajanja novih doloc¢b: [predava-
nje na 15. kolokviju za usluzbence v javni upravi, ki delajo z dokumentarnim in arhivskim
gradivom, Ljubljana, 16. 12. 2014].

Marija GRABNAR

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Vojak in Student hkrati: indeks Studenta Julija Felaherja. V: Arhivalija meseca, de-
cember 2014.

Stanka GRKMAN

Restavriranje repertorijev DeZelnega sodis¢a v Ljubljani / Blanka Avgustin Flor-
janovi¢, Darja Harauer. V: Konservator-restavrator: povzetki strokovnega srecanja. Lju-
bljana: Skupnost muzejev Slovenije, 2014, str. 7 (sodelavka).

Slava vojvodine Kranjske 1689: materialna podoba in konservatorsko-restavra-
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torski poseg na 3. delu. V: Studia Valvasoriana: zbornik spremnih $tudij ob prvem inte-
gralnem prevodu Die Ehre Defd Hertzogthums Crain v slovenski jezik. Ljubljana: Zavod
DezZela Kranjska, 2014, str. 131-171 (soavtorica).

Tatjana HAJTNIK

Acquisition and preservation of authentic information in a digital age. V: Pu-
blic relations review. - Online ed. http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/
S0363811114001945 (soavtorja Karmen Uglesi¢, Ale$ Zivkovic).

Acquisition and preservation of authentic information in a digital age: predavanje
na konferenci BledCom 2014, Bled, 5. 7. 2014 (soavtorja Karmen Uglesi¢, Ale§ Zivkovic).

Arhiviranje, hramba in upravljanje dokumentov [Elektronski vir]: navodila in
prakti¢ni primeri pravilne hrambe vseh vrst dokumentarnega gradiva za podjetja in
ustanove. Maribor: Forum Media, 2014 (spletna izd., soavtorica).

Arhivsko gradivo na mreznim drustvenim medijima (internet). V: Arhivska pra-
ksa 17 (2014), str. 207-222 (soavtor Miroslav Novak).

Guidelines for ingest, digital preservation and access to the cultural heritage e-
-content: predavanje na XIV International Conference on Archives of the State of Eastern
and Central Europe, Warszaw, 23. 5. 2014.

Kaj novega prinasa letos sprejeta novela ZVDAGA: predavanje na konferenci Mi-
krografija, Ljubljana, 16. 10. 2014.

Kaj novega prinasa letos sprejeta novela ZVDAGA na podrocju e-hrambe: preda-
vanje na konferenci INFOSEC 2014, 21. november 2014.

Na kratko o vsem, kar morate vedeti o elektronski hrambi in arhiviranju. Maribor:
Forum Media, 2014.

Prakti¢ni postopek oblikovanja SIP, AIP in DIP na primeru podatkovne zbirke
Plebiscit 1990: predavanje na mednarodni konferenci Tehnicni in vsebinski problemi
klasicnega in elektronskega arhiviranja. Arhivi v globalni informacijski druzbi, 2.-4. april
2014 (soavtorji Alenka Starman, Jasmina Kogovsek, Boris Domajnko).

Predstavitev Smernic za zajem, dolgotrajno ohranjanje in dostop do kulturne de-
discine v digitalni obliki: predavanje na kongresu Digitalne vsebine: nastanek, hranjenje,
dostop, Ljubljana, NUK, 5. 6. 2014.

Preserving digital records in the light of Slovenian regulations: predavanje na
ECPRD seminar Stenographic records: Hansard in the 21st century, Ljubljana, 5. 6. 2014
(soavtorica Vesna Gotovina).

Prirocnik za ravnatelje: prakti¢na navodila in pripomocki za u¢inkovito izpolnje-
vanje obveznosti in uspesno vodenje zavoda. Maribor: Forum Media, 2014 (spletna izd.,
soavtorica).

Proaktivnost slovenske javne sluzbe pri sodelovanju z ustvarjalci arhivskega gra-
diva v digitalni obliki: predavanje na konferenci Informatika v javni upravi »Izza oblaka
sonce«, 9.12.2014.

Some problems of professional processing of online social networks archives. V:
Making the information governance landscape in Europe: proceedings of the DLM Forum
- 7th triennial conference, 10-14 November 2014, Lisbon, Portugal. Lisboa: Biblioteca
Nacional de Portugal, cop. 2014, str. 119-125 (soavtor Miroslav Novak).

Zakonske podlage e-hrambe za gospodarski druzbe in javni sektor: predavanje
na 2. nacionalni konferenci za eRacun 2014, Ljubljana, 1. 4. 2014.

Darja HARAUER

Franciscanske knjiznice in njihovo knjizno gradivo z aspekta vezav in njihove-
ga ohranjanja. V: Sobratom svojim v dedisc¢ino milo: znanstveni simpozij ob 500-letnici
Slovenske franciskanske province sv. Kriza, Franc¢iskanski samostan Ljubljana - center,
Franciskova dvorana 12. in 13. september 2014: programska knjiZica. Ljubljana: Slo-
venska franciskanska provinca sv. Kriza: Umetnostnozgodovinski institut Franceta Ste-
leta ZRC SAZU: TeoloSka fakulteta, 2014, str. 4 (soavtorica Blanka Avgustin Florjanovic).

Restauracija osnutka plakata za premijeru filma U kraljevstvu Zlatoroga. IzloZba
slovenackih konzervatora i restauratora: konzervatorstvo-restauratorstvo od 2012. do
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2014. godine, Kuca legata, Beograd, 25.-31. mart 2014, str. 13 (soavtorica Tatjana Ra-
hovsky Suligoj).

Restavriranje repertorijev Dezelnega sodiSca v Ljubljani. V: Konservator-resta-
vrator: povzetki strokovnega srecanja. Ljubljana: Skupnost muzejev Slovenije, 2014, str.
7 (soavtorica Blanka Avgustin Florjanovi¢; sodelavke Stanka Grkman, Marjana Cjuha,
NatasSa Petelin, Mateja Kotar, Lucija Planinc).

Slava vojvodine Kranjske 1689: materialna podoba in konservatorsko-restavra-
torski poseg na 3. delu. V: Studia Valvasoriana: zbornik spremnih $tudij ob prvem inte-
gralnem prevodu Die Ehre Defd Hertzogthums Crain v slovenski jezik. Ljubljana: Zavod
DeZela Kranjska, 2014, str. 131-171 (soavtorica).

Gregor JENUS

Davorin Jenko: (1835-1914): razstava v Arhivu Republike Slovenije, Ljubljana, od
24.11.2014 do 16. 1. 2015 (soavtorja Jelica Relji¢, Franc Kriznar).

Davorin Jenko = Davorin Jenko: (1835-1914). Ljubljana: Arhiv Republike Sloveni-
je; Beograd: Arhiv Srbije, 2014 (soavtorja Jelica Relji¢, Franc KriZnar).

Jugoslovanski berlinski zid: slovenska drzavna meja po drugi svetovni vojni v
primeZzu represivnih organov. V: SLO: casi, kraji, ljudje, st. 1 (2014), str. 48-53 (soavtor
Tadej Cankar).

Maribor ali »Marburg an der Drau«?: spreminjanje nacionalne identitete mesta
v prvi polovici 20. stoletja. V: Casopis za zgodovino in narodopisje 85 [n. v. 50] (2014)
St. 4, str. 35-69.

Prva svetovna vojna, vojno gospodarstvo in sprememba prehrane na Spodnjem
Stajerskem (1914-1918). V: Zgodovina je slastna: kulturna zgodovina hrane; 100 let za-
Cetka prve svetovne vojne: programska knjizica. Ljubljana: ZZDS, 2014, str. 20.

Prva svetovna vojna, vojno gospodarstvo in sprememba prehrane na Spodnjem
Stajerskem (1914-1918): predavanje na 37. zborovanju Zveze zgodovinskih drustev Slo-
venije ZZDS »Zgodovina je slastna. Kulturna zgodovina hrane« in »100 let zacetka prve
svetovne vojne«, SAZU, Ljubljana, 22. oktober 2014.

Varovanje obcutljivih osebnih podatkov v arhivskem gradivu jugoslovanske tajne
politicne policije. V: Tehnicni in vsebinski problemi klasi¢nega in elektronskega arhivira-
nja, Arhivi v globalni informacijski druzbi [Elektronski vir]: zbornik mednarodne konfe-
rence, [Radenci, 2.-4. april 2014], str. 31-45.

Vroce sledi hladne vojne: meja med Slovenijo in Korosko 1945-1991: dvojezi¢na
razstava ob dogodku »No¢ knjige v Galeriji DruZinag, Ljubljana, 23. april 2014 (soavtor).

Vroce sledi hladne vojne: meja med Slovenijo in Korosko 1945-1991: dvojezi¢na
razstava, Kulturni center Lojze Bratuz, Gorica, Italija, 28. februar 2014 (soavtor).

Mateja JERA]

Arhivi: ujetniki oblasti. V: Atlanti 24, n. 2 (2014), str. 51-58 (soavtorica Jelka Me-
lik).

Bolnica Franja-zmaga humanosti nad ideologijo: obtoZnica javnega tozilca pri
Visjem vojaskem sodiscu 9. korpusa NOV in POJ proti Viktorju Vol¢jaku in Franji Bojc. V:
Arhivalija meseca, februar 2014 (soavtorica Jelka Melik).

Ljubljana: zgodovina, kultura, umetnost, naravne lepote, turizem: [turisticna mo-
nografija]. [Zagreb]: Turisticka naklada, [2014] (soavtorica Jelka Melik - vodi¢ preve-
den v ruski, angleski, italijanski, Spanski, nemski in japonski jezik).

Neka goruca pitanja arhivske teorije i prakse u Sloveniji. V: Arhivska praksa 17
(2014), str. 372-381 (soavtorici Jelka Melik in Aida Skoro Babi¢).

Daniela JURICIC CARGO

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Tiralice in izgonski listi iz fonda gospostva Brezice. V: Arhivalija meseca, septem-
ber 2014.

Urbarji-vir za zgodovino prehrane: predavanje na 37. zborovanju Zveze zgodovin-
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skih drustev Slovenije ZZDS »Zgodovina je slastna. Kulturna zgodovina hrane«in »100 let
zacetka prve svetovne vojne«, SAZU, Ljubljana, 22. oktober 2014.

Urbarji-vir za zgodovino prehrane. V: Zgodovina je slastna: kulturna zgodovina
hrane; 100 let zacetka prve svetovne vojne: programska knjiZica. Ljubljana: ZZDS, 2014,
str. 17.

Alenka KACICNIK GABRIC

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

S patri smo si bili dobri: tri stoletja brezZiSkih franc¢iSkanov. Zbornik znanstve-
nih razprav (ur. JoZe Skofljanec). Kr$ko: Zavod Neviodunum; Ljubljana: Brat Francigek,
2013 (Zbirka Breziske Studije; 4), 488 strani. V: Kronika 62 (2014) st. 1, str. 158-161.

To smemo Ze tako dolgo: kmecke sluznosti in njihova odprava. Ljubljana: Institut
za novejso zgodovino, 2014.

Andreja KLASINC SKOFLJANEC

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Dunaj, Avstrija. V: Evidentiranje arhivskega gradiva v tujini 10 (2014) st. 1, str.
7-17.

Vroce sledi hladne vojne: meja med Slovenijo in Korosko 1945-1991: dvojezi¢na
razstava ob dogodku »Noc¢ knjige v Galeriji DruZinag, Ljubljana, 23. april 2014 (soavto-
rica).

Vroce sledi hladne vojne: meja med Slovenijo in Korosko 1945-1991: dvojezi¢na
razstava, Kulturni center Lojze Bratuz, Gorica, Italija, 28. februar 2014 (soavtorica).

Zacetek prve svetovne vojne in ukrepi dezelnega predsednika Kranjske v prvih
dneh vojne. V: Arhivalija meseca, julij 2014.

Jasmina KOGOVSEK

Prakti¢ni postopek oblikovanja SIP, AIP in DIP na primeru podatkovne zbirke
Plebiscit 1990: predavanje na mednarodni konferenci Tehni¢ni in vsebinski problemi
klasicnega in elektronskega arhiviranja. Arhivi v globalni informacijski druzbi, 2.-4. april
2014 (soavtorji Alenka Starman, Tatjana Hajtnik, Boris Domajnko).

Prva jugoslovanska alpska voZnja. V: Arhivalija meseca, april 2014.

Adrijan KOPITAR
Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtor).

Matevz KOSIR

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtor).

Ferdinand Avgustin Hallerstein-Liu Songling: astronom, misijonar, matematik in
diplomat. V: Gea 24 (maj 2014), str. 20-25.

Historical development of archivistics and archival paradigm = Povijesni razvoj
arhivistike i arhivske paradigme: [predavanje na zborovanju XXI. medunarodni znan-
stveni skup Drustvo i tehnologija 2014 - Dr. Juraj Plenkovi¢, Opatija, 28. 6. 2014].

Historical development of archivistics and archival paradigm. V: Drustvo i tehno-
logija 2014. Dr. Juraj Plenkovi¢: book of manuscripts. Zagreb: Hrvatsko komunikolo$ko
drustvo, 2014, str. 329.

Pogledi na tolminski punt in ¢as ob prelomu stoletja. Nova Gorica: Zgodovinsko
drustvo za severno Primorsko; Ljubljana: Zveza zgodovinskih drustev Slovenije, 2014
(urednik).

Spomini Josipa Breznika: od konca 19. stoletja do druge svetovne vojne. V: Viri, st.
37 (2014) (avtor spremne Studije).
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Veliki potres leta 1511: najhujsi potres, ki je prizadel slovenske deZele. V: SLO:
casi, kraji, ljudje, $t. 1 (2014), str. 18-21.

Zveza zgodovinskih drustev-njena vloga skozi ¢as. V: Bilten ob 80-letnici Slavi-
sticnega drustva Slovenije. Ljubljana: Zveza drusStev Slavisti¢no drustvo Slovenije, 2014,
str. 60-62.

Mateja KOTAR

Ptujski Gratae posteritati 1560. V: Konservator-restavrator: povzetki strokovnega
srecanja. Ljubljana: Skupnost muzejev Slovenije, 2014, str. 11 (soavtorica Jedert Vodo-
pivec).

Restaurisanje rukopisnog kodeksa: Statut Pirana, 1384. V: [zloZba slovenackih
konzervatora i restauratora: konzervatorstvo-restauratorstvo od 2012. do 2014. godi-
ne, Kuca legata, Beograd, 25.-31. mart 2014. Beograd: Drustvo restavratorjev Slovenije,
2014, str. 9-10 (soavtorica Blanka Avgustin Florjanovic).

Restavriranje repertorijev Dezelnega sodiSca v Ljubljani. V: Konservator-resta-
vrator: povzetki strokovnega srecanja. Ljubljana: Skupnost muzejev Slovenije, 2014, str.
7 (sodelavka).

Slava vojvodine Kranjske 1689: materialna podoba in konservatorsko-restavra-
torski poseg na 3. delu. V: Studia Valvasoriana: zbornik spremnih $tudij ob prvem inte-
gralnem prevodu Die Ehre Defd Hertzogthums Crain v slovenski jezik. Ljubljana: Zavod
DeZela Kranjska, 2014, str. 131-171 (soavtorica).

Roman MARINKO

BoZidar Jakac in fotografija: [Moderna galerija, 12. junij-19. oktober 2014]. Lju-
bljana, Moderna galerija, 2014 (fotografije).

FIAF Restoration Summer School 2014 - Bologna. V: Arhivi 37 (2014), §t. 2, str.
220-226.

Jelka MELIK

Archives-temples of the most important and the most significant information. V:
Drustvo i tehnologija 2014. Dr. Juraj Plenkovié: book of manuscripts. Zagreb: Hrvatsko
komunikolosko drustvo, 2014, str. 323.

Archives-temples of the most important and the most significant information =
Arhivi-hramovi najvaznijih informacija: [predavanje na zborovanju XXI. medunarodni
znanstveni skup Drustvo i tehnologija 2014 - Dr. Juraj Plenkovi¢, Opatija, 28. 6. 2014].

Arhivi: ujetniki oblasti. V: Atlanti 24, n. 2 (2014), str. 51-58 (soavtorica Mateja
Jeraj).

Arhivisti in njihovo poslanstvo v sodobnem svetu. V: Smartdoc by Media.doc
2014: zbornik. Ljubljana: Media.doc, 2014, str. 66-72.

Arhivsko gradivo i sudski procesi: [predavanje na mednarodni znanstveno-stro-
kovni konferenci 5. Zagrebacki arhivski dan, Zagreb, 29. 11. 2014] (soavtorica Aida Sko-
ro Babi¢).

Besede Zivijenja. 1, Prva spoznanja. Ljubljana: Brat Francisek, 2014 (soavtorja Sil-
vin Krajnc, Ziva Melik).

Bolnica Franja-zmaga humanosti nad ideologijo: obtoZnica javnega tozilca pri
Visjem vojaSkem sodiScu 9. korpusa NOV in POJ proti Viktorju Vol¢jaku in Franji Bojc. V:
Arhivalija meseca, februar 2014 (soavtorica Mateja Jeraj).

Ljubljana: zgodovina, kultura, umetnost, naravne lepote, turizem: [turisticna mo-
nografija]. [Zagreb]: Turisticka naklada, [2014] (soavtorica Mateja Jeraj - vodic preve-
den v ruski, angleski, italijanski, Spanski, nemski in japonski jezik).

Neka goruca pitanja arhivske teorije i prakse u Sloveniji. V: Arhivska praksa 17
(2014), str. 372-381 (soavtorici Mateja Jeraj in Aida Skoro Babi¢).

Slovenija: za otroke. Zagreb: Turisticka naklada, 2014 (Vodic preveden v angleski,
nemS$ki in italijanski jezik).
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Tehnicni in vsebinski problemi klasicnega in elektronskega arhiviranja. Arhivi v
globalni informacijski druzbi: zbornik mednarodne konference, [Radenci, 2.-4. april
2014]. Maribor: Pokrajinski arhiv, 2014 (recenzentka).

Aleksandra MRDAVSIC

Activities to facilitate the authentic interpretation of archived databases. V: Ma-
king the information governance landscape in Europe: proceedings of the DLM Forum
- 7th triennial conference, 10-14 November 2014, Lisbon, Portugal, str. 28-30 (soavtor
Joze Skofljanec).

Arhiviranje, hramba in upravljanje dokumentov [Elektronski vir]: navodila in
prakticni primeri pravilne hrambe vseh vrst dokumentarnega gradiva za podjetja in
ustanove. Maribor: Forum Media, 2014 (soavtorica spletne izd.).

Andrej NARED

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtor, urednik).

Kuge, lakote in vojske-resi nas, o Gospod: Kranjska v prvem letu vélike vojne.
Razstava in razstavni zbornik Zgodovinskega arhiva Ljubljana. Ljubljana: Zgodovinski
arhiv, 2014, 78 strani. V: Arhivi 37 (2014) st. 2, str. 278-280.

Pod knezom in stanovi: uprava deZele Kranjske od poznega srednjega veka do
srede 17. stoletja. V: Studia Valvasoriana: zbornik spremnih studij ob prvem integral-
nem prevodu Die Ehre Def Hertzogthums Crain v slovenski jezik. Ljubljana: Zavod De-
Zela Kranjska, 2014, str. 501-535.

Roparski, lakomni ali vroc¢ekrvni vitezi: o viteski fajdi, Erazmu (Pred)Jamskem
in Andreju Baumkircherju: 3. predavanje iz cikla Vitezi in vojskovanje, Ljubljanski grad,
Hribarjeva dvorana, 24. 4. 2014.

Zakladi slovenskih arhivov. Ljubljana: Arhiv Republike Slovenije, 2014 (zasnova,
izbor gradiva in redakcija besedil).

Anja PAULIC
Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Vojko PAVLIN

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtor).

Pogledi na tolminski punt in ¢as ob prelomu stoletja. Nova Gorica: Zgodovinsko
drustvo za severno Primorsko; Ljubljana: Zveza zgodovinskih drustev Slovenije, 2014
(recenzent).

Solkanska Zupnija v 18. stoletju. V: Stran: glasilo Kromberka in Lok 8, $t. 15 (18.
junij 2014), str. 10.

Zupnija sv. Stefana in njen katapan iz leta 1757: (drugi del). V: Arhivi 37 (2014)
St. 2, str. 121-153.

NatasSa PETELIN

Konserviranje-restavriranje spisovnega gradiva na napravi za dolivanje s celulo-
zno pulpo. V: Arhivi 37 (2014), $t. 1, str. 179-192.

Restavriranje repertorijev DeZelnega sodiS¢a v Ljubljani. V: Konservator-resta-
vrator: povzetki strokovnega srecanja. Ljubljana: Skupnost muzejev Slovenije, 2014, str.
7 (sodelavka).

Slava vojvodine Kranjske 1689: materialna podoba in konservatorsko-restavra-
torski poseg na 3. delu. V: Studia Valvasoriana: zbornik spremnih Studij ob prvem inte-
gralnem prevodu Die Ehre Defd Hertzogthums Crain v slovenski jezik. Ljubljana: Zavod
Dezela Kranjska, 2014, str. 131-171 (soavtorica).
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Vanja PFAJFAR

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Arhivski Portal Evrope-okno v arhivski digitalni svet. V: Tehni¢ni in vsebinski
problemi klasi¢nega in elektronskega arhiviranja, Arhivi v globalni informacijski druz-
bi [Elektronski vir]: zbornik mednarodne konference, [Radenci, 2.-4. april 2014], str.
461-470.

Delo v ¢italnici in z uporabniki v Arhivu RS. V: Smartdoc by Media.doc 2014: zbor-
nik. Ljubljana: Media.doc, 2014, str. 73-79 (soavtorica Darija Plevel).

Testament Petra Kozlerja. V: Arhivalija meseca, marec 2014.

Olga PIVK

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Mlini in Zage na Vrhniskem. V: Vrhniski razgledi 14 (2013), str. 55-73.

Lucija PLANINC

Restavriranje repertorijev Dezelnega sodiSca v Ljubljani. V: Konservator-resta-
vrator: povzetki strokovnega srecanja. Ljubljana: Skupnost muzejev Slovenije, 2014, str.
7 (sodelavka).

Slava vojvodine Kranjske 1689: materialna podoba in konservatorsko-restavra-
torski poseg na 3. delu. V: Studia Valvasoriana: zbornik spremnih Studij ob prvem inte-
gralnem prevodu Die Ehre Defd Hertzogthums Crain v slovenski jezik. Ljubljana: Zavod
Dezela Kranjska, 2014, str. 131-171 (soavtorica).

Darija PLEVEL
Delo v ¢italnici in z uporabniki v Arhivu RS. V: Smartdoc by Media.doc 2014: zbor-
nik. Ljubljana: Media.doc, 2014, str. 73-79 (soavtorica Vanja Pfajfar).

Maja POVALE]

Preskrba prebivalstva ter prehranjevanje v menzah oz. delavsko-usluzbenskih
restavracijah v letih 1945-1950. V: Zgodovina je slastna: kulturna zgodovina hrane; 100
let zaCetka prve svetovne vojne: programska knjizica. Ljubljana: ZZDS, 2014, str. 29 (so-
avtor Zarko Strumbl).

Preskrba prebivalstva ter prehranjevanje v menzah oz. delavsko-usluzbenskih
restavracijah v letih 1945-1950: predavanje na 37. zborovanju Zveze zgodovinskih dru-
stev Slovenije ZZDS »Zgodovina je slastna. Kulturna zgodovina hrane« in »100 let zacet-
ka prve svetovne vojne«, SAZU, Ljubljana, 22. oktober 2014 (soavtor Zarko Strumbl).

Branko RADULOVIC
Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtor).

Tatjana RAHOVSKY SULIGO]

Restauracija osnutka plakata za premijeru filma U kraljevstvu Zlatoroga. IzloZba
slovenackih konzervatora i restauratora: konzervatorstvo-restauratorstvo od 2012. do
2014. godine, Kuca legata, Beograd, 25.-31. mart 2014, str. 13 (soavtorica Darja Hara-
uer).

Slava vojvodine Kranjske 1689: materialna podoba in konservatorsko-restavra-
torski poseg na 3. delu. V: Studia Valvasoriana: zbornik spremnih $tudij ob prvem inte-
gralnem prevodu Die Ehre Defd Hertzogthums Crain v slovenski jezik. Ljubljana: Zavod
DeZela Kranjska, 2014, str. 131-171 (soavtorica).

Tatjana REZEC STIBILJ
Snemalna knjiga Na svoji zemlji. V: Arhivalija meseca, junij 2014 (soavtor Lojz
Trsan).
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Alenka STARMAN

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Prakti¢ni postopek oblikovanja SIP, AIP in DIP na primeru podatkovne zbirke
Plebiscit 1990: predavanje na mednarodni konferenci Tehnicni in vsebinski problemi
klasi¢nega in elektronskega arhiviranja. Arhivi v globalni informacijski druzbi, 2.-4. april
2014 (soavtorji Tatjana Hajtnik, Jasmina Kogovsek, Boris Domajnko).

Etiketa, ogledalo Casa. V: Arhivalija meseca, november 2014.

Joze SKOFLJANEC

Activities to facilitate the authentic interpretation of archived databases. V: Ma-
king the information governance landscape in Europe: proceedings of the DLM Forum
- 7th triennial conference, 10-14 November 2014, Lisbon, Portugal. Lisboa: Biblioteca
Nacional de Portugal, cop. 2014, str. 28-30 (soavtorica Aleksandra Mrdavsic).

Arhiviranje, hramba in upravljanje dokumentov [Elektronski vir]: navodila in
prakti¢ni primeri pravilne hrambe vseh vrst dokumentarnega gradiva za podjetja in
ustanove. Maribor: Forum Media, 2014 (soavtor spletne izd.).

FranciSkani: [predavanje na simpoziju Redovne hise in redovne province kot faktor
povezovanja geografskih prostorov, Ljubljana, 22. april 2014, Arhiv Republike Slovenije].

0d delitve Vikarije Bosne do Province llirije: redovna pokrajina sv. Kriza 1514~
1813. V: Sobratom svojim v dediscino milo: znanstveni simpozij ob 500-letnici Slovenske
franciskanske province sv. KriZa, Fran¢iSkanski samostan Ljubljana-center, Franc¢iSkova
dvorana 12. in 13. september 2014: programska knjiZica. Ljubljana: Slovenska franci-
Skanska provinca sv. Kriza: Umetnostnozgodovinski institut Franceta Steleta ZRC SAZU:
Teoloska fakulteta, 2014, str. 25.

Pol tisocletja franciSkanske province sv. Kriza. V: SLO: casi, kraji, ljudje, St. 4
(2014), str. 26-31.

Priro¢nik za ravnatelje: prakti¢na navodila in pripomocki za ucinkovito izpolnjeva-
nje obveznosti in uspesno vodenje zavoda. Maribor: Forum Media, 2014 (soavtor spletne
izd.).

Sobratom svojim v dedi$cino milo: znanstveni simpozij ob 500-letnici Slovenske
franciskanske province sv. Kriza, Franc¢iskanski samostan Ljubljana-center, Franc¢iskova
dvorana 12. in 13. september 2014: programska knjizica. Ljubljana: Slovenska franci-
Skanska provinca sv. Kriza: Umetnostnozgodovinski inStitut Franceta Steleta ZRC SAZU:
TeolosSka fakulteta, 2014. (sourednik).

Aida SKORO BABIC

Archival records of the countries of Danube region and their task for the future.
V: Drustvo i tehnologija 2014. Dr. Juraj Plenkovié: book of manuscripts. Zagreb: Hrvatsko
komunikolosko drustvo, 2014, str. 323.

Archival records of the countries of Danube region and their task for the future =
Arhivski zapisi Podunavske regije i njihove zadace za buduénost: [predavanje na zboro-
vanju XXI. medunarodni znanstveni skup Drustvo i tehnologija 2014 - Dr. Juraj Plenkovi¢,
Opatija, 28. 6. 2014].

Arhivska grada vojnih sudova NOV-e i partizanskih odreda Slovenije i Jugoslo-
venske armije: [predavanje na zborovanju Savjetovanje arhivskih radnika Bosne i Her-
cegovine »Arhivski fondovi i zbirke-stanje, zastita, obrada i koristenje«, Mostar, 5. lipnja
2014].

Arhivsko gradivo i sudski procesi: [predavanje na mednarodni znanstveno-stro-
kovni konferenci 5. Zagrebacki arhivski dan, Zagreb, 29. 11. 2014] (soavtorica Jelka Me-
lik).

Arhivsko gradivo in osebnostne pravice. V: Atlanti 24, n. 1 (2014), str. 101-108.

Arhivsko gradivo kot informacijska baza. V: Smartdoc by Media.doc 2014: zbor-
nik. Ljubljana: Media.doc, 2014, str. 35-42.

Davorin Jenko: (1835-1914): razstava v Arhivu Republike Slovenije, Ljubljana, od
24.11.2014 do 16. 1. 2015 (prevajalka).
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Davorin Jenko = Davorin Jenko: (1835-1914). Ljubljana: Arhiv Republike Sloveni-
je; Beograd: Arhiv Srbije, 2014 (prevajalka).

Neka goruca pitanja arhivske teorije i prakse u Sloveniji. V: Arhivska praksa 17
(2014), str. 372-381 (soavtorici Jelka Melik in Mateja Jeraj).

Pogledi na tolminski punt in ¢as ob prelomu stoletja. Nova Gorica: Zgodovinsko
drustvo za severno Primorsko; Ljubljana: Zveza zgodovinskih drustev Slovenije, 2014
(urednica in prevajalka).

Spomini Josipa Breznika: od konca 19. stoletja do druge svetovne vojne. V: Viri, st.
37 (2014). (ureditev in transkripcija vira, avtorica kazal).

Gasper SMID

Dostupnost i nedostupnost zdravstvene dokumentacije. V: Arhivska praksa 17
(2014), str. 306-318 (soavtor Zarko Strumbl).

Evidentiranje arhivskega gradiva v tujini: v1etu 2013 zbrana dokumentacija o arhi-
vskem gradivu v tujini, ki se nanasa na Slovenijo in Slovence 10 (2014), st. 1-2 (urednik).

Nacrt rimske Emone. V: Arhivalija meseca, maj 2014.

Slovenske delovne brigade na mladinski Zelezniski progi Bréko-Banovici. V: Arhi-
vi 37 (2014), §t. 1, str. 233-244 (soavtor Zarko Strumbl).

Zarko STRUMBL

Dostupnost i nedostupnost zdravstvene dokumentacije. V: Arhivska praksa 17
(2014), str. 306-318 (soavtor Gasper Smid).

Preskrba prebivalstva ter prehranjevanje v menzah oz. delavsko-usluzbenskih
restavracijah v letih 1945-1950. V: Zgodovina je slastna: kulturna zgodovina hrane; 100
let zaCetka prve svetovne vojne: programska knjizica. Ljubljana: ZZDS, 2014, str. 29 (so-
avtorica Maja Povalej).

Preskrba prebivalstva ter prehranjevanje v menzah oz. delavsko-usluzbenskih
restavracijah v letih 1945-1950: predavanje na 37. zborovanju Zveze zgodovinskih dru-
stev Slovenije ZZDS »Zgodovina je slastna. Kulturna zgodovina hrane« in »100 let zacet-
ka prve svetovne vojne«, SAZU, Ljubljana, 22. oktober 2014 (soavtorica Maja Povalej).

Slovenske delovne brigade na mladinski Zelezniski progi Bréko-Banovici. V: Arhi-
vi 37 (2014), $t. 1, str. 233-244 (soavtor Gasper Smid).

Polona TROBEC MLAKAR

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

La Gazette des archives st. 182-183. V: Arhivi 37 (2014), st. 2, str. 275.

Resolucije za prikljucitev Slovenskega primorja in Istre k Jugoslaviji. V: Arhivalija
meseca, oktober 2014.

Lojz TRSAN

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtor).

Snemalna knjiga Na svoji zemlji. V: Arhivalija meseca, junij 2014 (soavtorica Ta-
tjana Rezec Stibilj).

Mojca TUSAR
Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Jedert VODOPIVEC

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Arhiviranje, hramba in upravljanje dokumentov [Elektronski vir]: navodila in
prakti¢ni primeri pravilne hrambe vseh vrst dokumentarnega gradiva za podjetja in
ustanove. Maribor: Forum Media, 2014 (soavtorica spletne izd.).



achivi

Letnik 38 (2015), &t. 2

Books in archives and libraries: history, structure, typology and conservation. V:
Hidden libraries: programme: making historical libraries accessible: Austria, Graz, June
30-July 11, 2014, str. 12.

Books in archives and libraries: history, structure, typology and conservation:
predavanje v sklopu Utrecht Network Summer School »Hidden libraries: making histori-
cal libraries accessible«, Graz, 2.,9. in 10. julij 2014.

Dalmatinova Biblija: tisk, struktura in konservatorsko-restavratorski poseg. V:
SLO: casi, kraji, ljudje, st. 4 (2014), str. 66-69.

Dalmatinova biblija 1584-istrazivanja i konzervatorsko-restavratorski zahvat:
predavanje na Medunarodnom danu arhiva, Rijeka, 12. lipnja 2014.

Dalmatinova Biblija 1584: preiskave in konservatorsko-restavratorski poseg: [pre-
davanje v Muzeju za arhitekturo in oblikovanje, Ljubljana, 23. 1. 2014].

Man-made risks in archival and library repositories. V: Protection of cultural heri-
tage from natural and man-made disasters: book of abstracts, str. 69-70.

Materialna podoba Dalmatinove biblije: predavanje ob izvolitvi v naziv redne pro-
fesorice, Filozofska fakulteta, Ljubljana, 16. april 2014.

Nedestruktivne analize kulturne bastine na papiru pomocu infracrvene i raman-
ske spektroskopije. IzloZba slovenackih konzervatora i restauratora: konzervatorstvo-re-
stauratorstvo od 2012. do 2014. godine, Kuca legata, Beograd, 25.-31. mart 2014, str. 11
(soavtorica Katja Kavkler).

Papir v knjiZznem bloku Slave vojvodine Kranjske iz leta 1689. V: Papir 42 (2014),
§t. 12, str. 37-41 (soavtorji Diana Gregor Svetec, Meta Cerni¢, Silva Kénig).

Popis materialnega stanja arhivskega gradiva v obliki knjige. V: Atlanti 24, n. 2
(2014), str. 21-31.

Presentation of a TV film on the conservation of the 16th century book »Bible
revived«: predavanje na 6th Meeting of European heads of conservation, Athens, June 4,
2014.

Projekcija filma RTV Slovenije »Biblija oZivljena« o delu na Dalmatinovi Bibliji
iz 1584: predavanje na Mednarodnem arhivskem dnevu v Arhivu Republike Slovenije, 6.
junij 2014.

Ptujski Gratae posteritati 1560. V: Konservator-restavrator: povzetki strokovnega
srecanja. Ljubljana: Skupnost muzejev Slovenije, 2014, str. 11 (soavtorica Mateja Kotar).

Ptujski Gratae posteritati, 1560: struktura, materiali, poskodbe in posegi. V: Gra-
tae posteritati: Studijska izdaja, str. 256-278.

Slava vojvodine Kranjske 1689: materialna podoba in konservatorsko-restavra-
torski poseg na 3. delu. V: Studia Valvasoriana: zbornik spremnih studij ob prvem inte-
gralnem prevodu Die Ehre Defd Hertzogthums Crain v slovenski jezik. Ljubljana: Zavod
Dezela Kranjska, 2014, str. 131-171 (soavtorica).

Tehnicni in vsebinski problemi klasicnega in elektronskega arhiviranja. Arhivi v
globalni informacijski druzbi: zbornik mednarodne konference, [Radenci, 2.-4. april
2014] (recenzent).

TV film Biblija ozivljena. IzloZba slovenackih konzervatora i restauratora: konzer-
vatorstvo-restauratorstvo od 2012. do 2014. godine, Kuca legata, Beograd, 25.-31. mart
2014, str. 67.

Jure VOLCJAK

Arhitektura velesovske cerkve. V: Pod Marijinim varstvom: 850 let Zupnije Vele-
sovo. Cerklje na Gorenjskem: Obcina, 2014, str. 122-133 (soavtor Damjan Prelovsek).

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtor).

Arhivi:glasilo Arhivskega drustva in arhivov Slovenije. Ljubljana: Arhivsko drustvo
Slovenije (urednik).

Bekennen flir vans vnnd vnnser erben: dem Karntner Landesarchiv iibergebe-
ne »slowenische« Urkunden. V: Archivwissen Schafft Geschichte: Festschrift fiir Wilhelm
Wadl zum 60. Geburtstag. Klagenfurt am Worthersee: Verlag des Geschichtsvereines fiir
Karnten, 2014, str. 117-125.
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Cerkev na Kranjskem pod gorisko nadskofijo v ¢asu Karla Mihaela Attemsa (1750~
1774): doktorska disertacija. Ljubljana: []. Vol¢jak], 2014.

Dunaj, Avstrija. V: Evidentiranje arhivskega gradiva v tujini 10 (2014), §t. 1, str.
18-27 (popisovalec).

Dvestoletnica obnovitve delovanja Druzbe Jezusove (jezuitov) in ustanovitev lju-
bljanskega jezuitskega kolegija leta 1596. V: Arhivalija meseca, avgust 2014.

Gospodarska struktura samostana na podlagi urbarja iz leta 1458. V: Pod Ma-
rijinim varstvom: 850 let Zupnije Velesovo. Cerklje na Gorenjskem: Obcina, 2014, str.
98-112.

Listine jezuitskega kolegija v Ljubljani: 1592-1751. Ljubljana: Arhiv Republike
Slovenije, 2014.

Plemiska diploma Franca Adama Langenmantla. V: SLO: casi, kraji, ljudje, St. 2
(2014), str. 26-29.

Regesten Kaiser Friedrichs Ill.: (1440-1493): nach Archiven und Bibliotheken ge-
ordnet. H. 29, Die Urkunden und Briefe aus den Archiven und Bibliotheken der Republik
Slowenien. Teil 1, Die staatlichen, kommunalen und kirchlichen Archive in der Stadt
Laibach/Ljubljana. Wien; Kéln; Weimar: Boéhlau, 2014 (popisovalec, urednik).

Samostan dominikank (1238-1782). V: Pod Marijinim varstvom: 850 let Zupnije
Velesovo. Cerklje na Gorenjskem: Obcina, 2014, str. 76-97.

Srednjeveska cerkev na Slovenskem. V: Pod Marijinim varstvom: 850 let Zupnije
Velesovo. Cerklje na Gorenjskem: Obcina, 2014, str. 42-47 (soavtor Janez Hofler).

Strmolski in samostan Velesovo. V: Pod Marijinim varstvom: 850 let Zupnije Vele-
sovo. Cerklje na Gorenjskem: Obcina, 2014, str. 118-121.

Ukinitev samostana. V: Pod Marijinim varstvom: 850 let Zupnije Velesovo. Cerklje
na Gorenjskem: Obcina, 2014, str. 134-141.

Vatikanski arhivi: oddaja Sledi vecnosti, Ars program, Radio Slovenija, III. pro-
gram, Ljubljana, 20. 7. 2014, ca. 28 min (gost v studiu).

Lilijana ZNIDARSIC GOLEC

Antiklerikalismus und Gewalt an Priestern im Land Krain im 18. Jahrhundert: va-
bljeno predavanje, Universitét Tiibingen, Sonderforschungsbereich 923 »Bedrohte Or-
dnungeng, 27. Oktober 2014.

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Cerkev slovenskega jezika: ob odkritju izvoda Trubarjeve Cerkovne ordninge (1564)
v Memmingenu v Nemciji ter 450. obletnici njenega izida. Ljubljana: Narodna in univerzi-
tetna knjiznica, 2014 (soavtor Kozma Ahacic).

Katolisko-protestantska trenja v Ljubljani v drugi polovici 16. stoletja: predavanje
v organizaciji Slovenskega protestantskega drustva Primoz Trubar. Ljubljana, Trubarjev
antikvariat, 19. november. 2014.

Meje redovnih provinc v slovenskem prostoru v poznem srednjem in zgodnjem
novem veku: priloznosti in/ali ovire: [predavanje na simpoziju Redovne hise in redovne
province kot faktor povezovanja geografskih prostorov, Ljubljana, 22. april 2014, Arhiv
Republike Slovenije].

0 verskem oziroma religioznem v Slavi: pogledi Janez Vajkarda Valvasorja in sle-
di Erazma Franciscija. V: Studia Valvasoriana: zbornik spremnih Studij ob prvem inte-
gralnem prevodu Die Ehre Defd Hertzogthums Crain v slovenski jezik. Ljubljana: Zavod
Dezela Kranjska, 2014, str. 401-421.

Redovnistvo na Slovenskem v zgodnjem novem veku. V: Zgodovinski casopis 68
(2014), 8t. 3/4 (150), str. 304-330.

Urbar grasc¢in Bogensperk in Lihtenberk izpod peresa J. V. Valvasorja. V: Arhivali-
Jja meseca, januar 2014.
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ZGODOVINSKI ARHIV CELJE

Bojana ARISTOVNIK

Slovenski arhivi se predstavijo. V: Zgodovina v soli 23 (2014), §t. 1-2, leto, str.
91-92.

Upravljanje z dokumentarnim in arhivskim gradivom v splosni bolni$nici Ce-
lje-izkusSnje s pripravo dokumentarnega gradiva, odbiranjem in izrocitvijo arhivskega
gradiva Zgodovinskemu arhivu Celje. V: Tehnicni in vsebinski problemi klasicnega in ele-
ktronskega arhiviranja, 2014, str. 243.

Borut BATAGEL)

Iz sence velike vojne. V: Sr¢ni pozdrav iz bojniga polja: prva svetovna vojna in njen
odmev na Celjskem. Celje: Zgodovinski arhiv Celje, 2014, str. 33-42.

Rudolf Badjura - Zivljenje in delo. Ljubljana: Zalozba ZRC, 2014.

Tourismus oder Industrie? Entwicklungsdilemmas in Celje in den dreissiger Ja-
hren des 20. Jahrhunderts. V: Mednarodni kulturnozgodovinski simpozij Modinci = Inter-
nationales Kulturhistorisches Symposion Mogersdorf = International Historico-Cultural
Symposium Mogersdorf = Nemzetkézi Kultirtérténeti Szimpozion Mogersdorf = Meduna-
rodni kulturnopovijesni simpozij Mogersdorf, Bd. 40: Mensch und Umwelt im pannoni-
schen Raum vom 18. bis ins 20. Jahrhundert / Internationales Kulturhistorisches Sym-
posion Mogersdorf 2010 = International Historico-Cultural Symposium Mogersdorf
2010, in Celje, vom 6. 7. bis 9. 7. 2010; Celje: Osrednja knjiZnica: Muzej novejSe zgodovi-
ne: Pokrajinski muzej: Regijsko Studijsko srediSce: Zgodovinski arhiv, 2014.

Bojan HIMMELREICH

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtor).

Zivljenje v zaledju. V: Sréni pozdrav iz bojniga polja: prva svetovna vojna in njen
odmev na Celjskem. Celje: Zgodovinski arhiv Celje, 2014, str. 33-42.

Sonja JAZBEC

Knjizna izdaja inventarja PD Celje Matica 1862-2010. V: Planinski vestnik (2014),
$t. 10, str. 72 (ocena).

Poroc¢ilo o Mednarodni konferenci in okrogli mizi arhivistov Slovenije, Hrvaske,
Bosne in Hercegovine, Vojvodine; Terme CateZ, Slovenija, 15.-16. maj 2014. V: Arhivi 37
(2014), 8t. 2, str. 199-201.

Porocilo o Mednarodni konferenci in okrogli mizi arhivistov Slovenije, Hrvaske,
Bosne in Hercegovine, Vojvodine; Terme Cate?, Slovenija, 15.-16. maj 2014. V: Arhivska
praksa 17 (2014), str. 521-523.

SI_ZAC/1121 Planinsko drustvo Celje-Matica: 1862-2010. V: Arhivi 37 (2014), st.
2, str. 269-270 (ocena).

Hedvika ZDOVC
Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Aleksander ZIZEK

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtor).

Hedvika Zdovc, SI_ZAC/0065. Obcina Trbovlje 1849-1941. Inventarji 13, ZAC,
2013.V: Arhivi 37 (2014), st. 1, str. 262-263.

Marcus Schreiner Bozi¢, Zgodovina 72. miinchenskega rezervnega policijskega
bataljona. V: Zgodovina za vse 21 (2014), ét. 2, str. 74-87 (prevod Aleksander Zizek).

Zgodovina cehov na Slovenskem Stajerskem in arhivska delavnica Cehi v Zgodo-
vinskem arhivu Celje. V: Zgodovina v Soli 23 (2014), str. 60-67 (soavtorja Bojan Rebe-
nak, Bojana Aristovnik).
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POKRAJINSKI ARHIV KOPER

Zdenka BONIN

Aida Skoro Babi¢, Matevz Kosir. Spomini Josipa Breznika od konca 19. stoletja do
druge svetovne vojne. V: Viri 37 (2014) (urednica).

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Askerceva nagrada in Askerceva priznanja za obdobje 2013-2014. Ljubljana: Arhi-
vsko drustvo Slovenije (urednica)

Porocilo Komisije za podeljevanje ASkercevih nagrad in Askercevih priznanj za
leto 2014. V: Arhivi 37 (2014), §t. 2, str. 189-191.

Nada CIBE]

Pecati, pecatniki, zigi in Stampiljke. V: Svetilnik-kulturni obcasnik za mlade zane-
senjake VI, st. 4 (junij 2014), str. 7.

Prekomorci. V: Prekomorci: ob 70-letnici prihoda prvih slovenskih prekomorskih
pripadnikov NOV] na jugoslovansko bojisce. Koper: Pokrajinski arhiv; Ljubljana: Muzej
novejSe zgodovine Slovenije, 2014, str. 61-116.

Spet v Solskih klopeh. V: Svetilnik-kulturni obcasnik za mlade zanesenjake VII], st.
1 (september 2014), str. 11.

Starodobnik ali »arhivsko« vozilo. V: Svetilnik-kulturni obcasnik za mlade zanese-
njake VI, §t. 3 (april 2014), str. 7.

Mirjana KONTESTABILE ROVIS
Arhivsko drustvo praznuje 60 let svojega obstoja. V: Arhivi 37 (2014), st. 2, str.
14-15.

Albert PUCER

Sv. Jurij in sv. Marko sta povezana tudi z naso preteklostjo [spletna objava: www.
regionalobala.si; 23.4.2014].

Sprehod skozi ¢as Portoroza / 5. del: Samostan in cerkev na Bernardinu. V: Por-
toroZan, junij 2014, st. 15, str. 3.

Deborah ROGOZNICA

Aplikacija in uveljavitev modela socialisticnega turizma na slovenski obali
(1947-1990). V: Arhivi 37 (2014), st. 2, str. 73-84.

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Capodistria nella scia della Grande guerra: la popolazione tra vita quotidiana e
privazioni (povzetek). V: Istra u velikom ratu (Elektronski vir): glad, bolesti, smrt: stu-
dijski dan povodom stogodis$njice Prvog svjetskog rata: medunarodni znanstveni skup/
Llstria nella grande guerra: fame, malattie, morte: giornata di studio nel centenario del-
la prima guerra mondiale: convegno scientifico internazionale/ Istra v veliki vojni: glad,
bolezni, smrt: Studijski dan ob stoletnici Prve svetovne vojne: mednarodna znanstvena
konferenca. Koper 2014, str. 28.

Capodistria nella scia della Grande guerra: la popolazione tra vita quotidiana e
privazioni (povzetek). V: Istra u velikom ratu (Zbornik povzetkov): glad, bolesti, smrt:
studijski dan povodom stogodiSnjice Prvog svjetskog rata: medunarodni znanstveni
skup/ Llstria nella grande guerra: fame, malattie, morte: giornata di studio nel cente-
nario della prima guerra mondiale: convegno scientifico internazionale/ Istra v veliki
vojni: glad, bolezni, smrt: Studijski dan ob stoletnici Prve svetovne vojne: mednarodna
znanstvena konferenca. Koper 2014, str. 10.

Evidentiranje arhivskega gradiva v BG, Arhiv Jugoslavije: A] 136, Ministarstvo za
novooslodjene krajeve FLR]/ Ministrstvo za novo osvobojene kraje FLR]; Vojni arhiv Sr-
bije: VU-1, Vojna uprava JNA Jugoslovanske slobodne teritorije Trst Kopar /Vojna upra-
va JLA jugoslovanskega slobodnega teritorija Trst (1945-1954), VU-2, Sud Vojne uprave
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Jugoslovanske zone Slobodne teritorije Trst/ SodiSce vojne uprave JLA jugoslovanskega
slobodnega teritorija Trst (1947-1951). V: Evidentiranje arhivskega gradiva v tujini 10
(2014) st. 2.

Nastanek in razvoj mestne knjiznice v Kopru. V: Mestna knjiZnica Koper (Bibli-
othecaiustinopolitana; n. 5), Koper: Osrednja knjiZnica Srecka Vilharja, 2014, str. 11-69.

Zgodovinska dediScina ribje industrije v virih, ki jih hrani Pokrajinski arhiv Ko-
per. Kulturna dedis¢ina blagovne znamke Arrigoni. V: Zgodovina je slastna: kulturna
zgodovina hrane; 100 let zacCetka prve svetovne vojne: programska knjizica. Ljubljana:
Z7DS, 2014, str. 14.

Marjan ROZAC

Crna kronika Pirana. V: Revija Vzajemna, marec 2014, $t. 3, str. 44-45.

V Piranu so iztikali o¢i in sekali ude. V: Slovenske novice, 13. januar 2014, str. 12,
17.

POKRAJINSKI ARHIV MARIBOR

Ivan FRAS

Beseda odgovornega urednika. V: Tehnicni in vsebinski problemi klasi¢nega in ele-
ktronskega arhiviranja 13, Arhivi v globalni informacijski druzbi: zbornik mednarodne
konference [Radenci, 2.-4. april 2014]. Maribor: Pokrajinski arhiv, 2014, str. 13-14.

Dokumenti na Jadranski vsaj Se nekaj let: minister Uros$ Grilc si je na obisku v Po-
krajinskem arhivu Maribor ogledal neprimerne depoje na Jadranski cesti, kjer trenutno
reSujejo najbolj poskodovano gradivo. V: Vecer [Tiskana izd.], 31. maj 2014, str. 18.

Dragoceni dokumenti zaviti v plesen: obupne razmere za delovanje Pokrajinske-
ga arhiva Maribor - Direktor Ivan Fras si prizadeva za trajno resitev in odpravo grozece
kulturnopoliti¢ne sramote ...: nedopustna afera v Mariboru. V: Nedeljski dnevnik, 7. maj
2014, str. 10.

Marchburch 1164: 850 let prve omembe Maribora: razstava v atriju SNG Maribor,
14. oktober-17. novemeber 2014 (soavtor).

Mariborska relikvija je doma: Mariborcani si bodo lahko v Zivo ogledali original-
no listino, Kkjer se prvic sploh omenja Maribor. V: Vecer [Tiskana izd.], 11. oktober 2014,
str. 9.

Tehnicni in vsebinski problemi klasicnega in elektronskega arhiviranja 13, Arhivi
v globalni informacijski druzbi: zbornik mednarodne konference [Radenci, 2.-4. april
2014]. Maribor: Pokrajinski arhiv, 2014 (urednik).

V iskanju resitve za arhivske dokumente: v Pokrajinskem arhivu Maribor se tru-
dijo in trkajo na vsa vrata, saj je selitev gradiva, ki je shranjeno v neustreznih prostorih,
vel kot nujna; kot moZna reSitev se kaZe katera od praznih ob¢inskih nepremi¢nin. V:
Vecer [Tiskana izd.], 24. april 2014, str. 17.

Zakladnica zgodb resnic¢nih ljudi: zgodbe porumenelih papirjev Pokrajinskega
arhiva Maribor: hranijo pomembne listine in zgodbe obicajnih ljudi - najbolj iskane ma-
ticne knjige - po drugi svetovni vojni unicenega najvec gradiva. V: Vestnik, 13. marec
2014, str. 19.

Nina GOSTENCNIK

27. mednarodno posvetovanje »Arhivska praksa 2014«, Hotel Tuzla, Tuzla, 25.-
26. september 2014. V: Arhivi 37 (2014), st. 2, str. 201-203.

Arhiviranje in hramba poslovne dokumentacije gospodarskih podjetij v stecaju
ali likvidaciji. V: Tehnicni in vsebinski problemi klasicnega in elektronskega arhiviranja
13, Arhivi v globalni informacijski druzbi: zbornik mednarodne konference [Radenci,
2.-4. april 2014]. Maribor: Pokrajinski arhiv, 2014, str. 263-274.

Oman, Ziga. Maribor v prvi svetovni vojni: Zivljenje v zaledju. Katalogi, zv. 40. Ma-
ribor: Pokrajinski arhiv, 2014 (graficna oblikovalka).
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Problematika provodenja zadataka vanjske sluzbe kod stvaralaca iz oblasti pri-
vrede. V: Arhivska praksa 17 (2014), str. 69-75.

Tehnicni in vsebinski problemi klasicnega in elektronskega arhiviranja 13, Arhivi
v globalni informacijski druzbi: zbornik mednarodne konference [Radenci, 2.-4. april
2014]. Maribor: Pokrajinski arhiv, 2014 (urednica, prevajalka, lektorica).

Mojca HORVAT

80 biserov Pokrajinskega arhiva Maribor: raztavisce Archivum v PAM, september
2013-maj 2014. Maribor.

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica, prevajalka).

Grad na Piramidi in mesto pod njim: razstava gradiva iz zgodovine mesta ob
850-letnici prve omembe mariborskega gradu: razstavisce Archivum v PAM, 17. okto-
ber 2014-1. marec 2015.

Gradec, Avstrija. V: Evidentiranje arhivskega gradiva v tujini 10 (2014), $t. 1, str.
28-34.

Marchburch 1164: 850 let prve omembe Maribora: atrij SNG Maribor, 14. okto-
ber-17. novemeber 2014. Maribor, 2014 (soavtorica).

Piramida: gric, na katerem se je zacela pisati zgodovina Maribora. Maribor: Ume-
tniski kabinet PrimoZ Premzl, 2014 (soavtorica).

Posebnosti digitalizacije arhivskega gradiva in prakti¢na uporaba tovrstnih di-
gitalizatov. Kongres Digitalne vsebine: nastanek, hranjenje, dostop, Ljubljana, 5. 6. 2014.
Zbornik povzetkov. Ljubljana: Narodna in univerzitetna knjiznica, 2014, str. 30-31 (so-
avtorica).

Posebnosti digitalizacije arhivskega gradiva in strokovna obravnava tovrstnih di-
gitazitov = Special features of digitization of archival materials and professional issues
relevant to digital copies. V: KnjiZnica 58, §t. 1-2, julij 2014, str. 151-177 (soavtorica).

Ravnikar, Tone. Maribor v 12. stoletju: 850 let prve omembe Maribora. V: Gradivo
za zgodovino Maribora, zv. 39. Maribor: Pokrajinski arhiv, 2014 (lektorica).

Jure MACEK

XXIV. mednarodni arhivski raziskovalni tabor, od 24. do 29. junija 2014, Gomilica
(Slovenija) in Iklédbordéce ter Szécsiszigert (Madzarska): razstava v dvorcu druZzine
Andrassy-Szapary v Szécsisziget, 29. junij do 7. julij 2014. Szécsisziget, 2014 (soavtor).

Graficne in fotografske upodobitve prve svetovne vojne: »Naprej tedaj junaski roj,
za dom, za drage, v hrabri boj...!«: razstava gradiva iz fonda Rodbina Gariboldi Pokrajin-
skega arhiva Maribor: razstavis¢e Had v PAM, 18. december 2014-1. maj 2015 (soav-
tor).

Miroslav NOVAK

Arhivistika in dokumentologija: izku$nje s Studijem na daljavo in na klasi¢en na-
¢in. V: Atlanti 24, n. 2 (2014), str. 203-214.

Arhivsko gradivo na mreznim drusStvenim medijima (internet). V: Arhivska pra-
ksa 17 (2014), str. 207-222 (soavtor).

Posebnosti digitalizacije arhivskega gradiva in prakti¢na uporaba tovrstnih digi-
talizatov. V: Kongres Digitalne vsebine: nastanek, hranjenje, dostop. Ljubljana, 5.-6.2014.
Zbornik povzetkov. Ljubljana: Narodna in univerzitetna knjiznica, 2014, str. 30-31 (so-
avtor).

Posebnosti digitalizacije arhivskega gradiva in strokovna obravnava tovrstnih di-
gitazitov = Special features of digitization of archival materials and professional issues
relevant to digital copies. V: KnjiZnica 58, $t. 1-2, julij 2014, str. 151-177 (soavtor).

Some problems of professional processing of online social networks archives. V:
Making the information governance landscape in Europe: proceedings of the DLM Forum
- 7th triennial conference, 10-14 November 2014, Lisbon, Portugal. Lisboa: Biblioteca
Nacional de Portugal, cop. 2014, str. 119-125 (soavtor).

Tehnicni in vsebinski problemi klasicnega in elektronskega arhiviranja 13, Arhivi
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v globalni informacijski druzbi: zbornik mednarodne konference [Radenci, 2.-4. april
2014]. Maribor: Pokrajinski arhiv, 2014 (recenzent).

Virtualizacija-nacin ohranjanja digitalnih arhivskih vsebin. V: Tehnic¢ni in vsebin-
ski problemi klasicnega in elektronskega arhiviranja 13, Arhivi v globalni informacijski
druzbi: zbornik mednarodne konference [Radenci, 2.-4. april 2014]. Maribor: Pokrajin-
ski arhiv, 2014, str. 437-545 (soavtor).

Zdenka SEMLIC RAJH

Archival education: the case of the Republic of Slovenia. V: Atlanti 24, n. 2 (2014),
str. 225-236 (soavtorica).

Copyright in archives: an instrument for the safeguarding of cultural identity? V:
Atlanti 24,n. 1 (2014), str. 229-237.

Gradec, Avstrija. V: Evidentiranje arhivskega gradiva v tujini 10 (2014), $t. 1, str.
35-64 (soavtorica).

Ko se oglasi rdeci petelin: Maribor in protipozarni predpisi v drugi polovici 18. in
19. stoletja. V: Maribor in Mariborcani-predmet raziskovanja v humanistiki: znanstveni
simpozij: zbornik povzetkov. Maribor, 25. marec 2014. Maribor: Raziskovalna postaja
ZRC SAZU, 2014, str. [10].

Ravnikar, Tone. Maribor v 12. stoletju: 850 let prve omembe Maribora. V: Gradivo
za zgodovino Maribora, zv. 39. Maribor: Pokrajinski arhiv, 2014 (prevajalka).

Sledovi: Maribor, mesto, hise in ljudje. 0ddaja na RTV Slovenija, 18. maj 2014 (in-
tervjuvanka).

Standardi za opremu i prostore za smjestaj arhivske grade: PD 5454:2012, PAS
198:2012,1S0 11799:2003. V: Arhivska praksa 17 (2014), str. 160-169.

Standardized creation of headings: The Change toward effective, organized an
accessible information. V: Scrinium 68 (2014), str. 46-64.

Tehnicni in vsebinski problemi klasicnega in elektronskega arhiviranja 13, Arhivi
v globalni informacijski druzbi: zbornik mednarodne konference [Radenci, 2.-4. april
2014]. Maribor: Pokrajinski arhiv, 2014 (urednica).

Teoretski pogled na korisnike arhiva. V: Arhivska praksa 17 (2014), str. 263-280
(soavtorica).

Uporabnikov pogled na arhiv in popise arhivskega gradiva v arhivskih informa-
cijskih sistemih. V: Tehnicni in vsebinski problemi klasicnega in elektronskega arhiviranja
13, Arhivi v globalni informacijski druzbi: zbornik mednarodne konference [Radenci,
2.-4. april 2014]. Maribor: Pokrajinski arhiv, 2014, str. 171-200 (soavtorica).

Gordana SOVEGES LIPOVSEK

Arhivsko drustvo praznuje 60 let svojega obstoja. V: Arhivi 37 (2014), st. 2, str.
11-21 (soavtorica).

Mali prekmurski ¢lovek je bil velikokrat Zrtev velikih zgodovinskih dogodkov:
Gordana Sovege$ Lipovs$ek: raziskovalka usode prekmurskih vojakov iz prve svetovne
vojne. V: Vestnik 66 (31. julij 2014), §t. 31, str. 25.

Sombotel, Madzarska. V: Evidentiranje arhivskega gradiva v tujini 10 (2014), st.
1, str. 65-70.

Vigyakozds a lovészdrkokbdl: egy szécsiszentldszI6i hdzaspdr, Janko Zsigmond és
Kovdcs Matild levelezése az 1. vildghdbort alatt. Lendva: Magyar Nemzetiségi Tajékozta-
tasi Intézet = Lendava: Zavod za informativno dejavnost madZarske narodnosti; Mari-
bor: Teriileti Levéltar = Maribor: Pokrajinski arhiv, 2014 (urednica, soavtorica).

Virtualizacija-nacin ohranjanja digitalnih arhivskih vsebin. V: Tehni¢ni in vsebin-
ski problemi klasicnega in elektronskega arhiviranja 13, Arhivi v globalni informacijski
druzbi: zbornik mednarodne konference [Radenci, 2.-4. april 2014]. Maribor: Pokrajin-
ski arhiv, 2014, str. 437-545 (soavtorica).

XX1V. mednarodni arhivski raziskovalni tabor, od 24. do 29. junija 2014, Gomilica
(Slovenija) in Ikl6dboérdéce ter Szécsiszigert (Madzarska): razstava v dvorcu druzine
Andréssy-Szapary v Szécsisziget, 29. junij do 7. julij 2014. Szécsisziget, 2014 (soavto-
rica).
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Simona VELUSCEK

Ve¢ kot le dom: pol stoletja Studentskih domov UM: [razstava ob 50-letnici Stu-
dentskih domov Univerze v Mariboru, Knjizno razstavisce UKM, 21. 5.-14. 6. 2014]. Ma-
ribor: Studentski domovi, 2014 (soavtorica).

Bostjan ZAJSEK

Arhivski kopernikovski obrat-od prilagajanja uporabnika arhivskemu popisu k
prilagajanju arhivskega popisa uporabniku. V: Tehnicni in vsebinski problemi klasicnega
in elektronskega arhiviranja 13, Arhivi v globalni informacijski druzbi: zbornik med-
narodne konference [Radenci, 2.-4. april 2014]. Maribor: Pokrajinski arhiv, 2014, str.
201-210.

Gradec, Avstrija. V: Evidentiranje arhivskega gradiva v tujini 10 (2014), $t. 1, str.
35-64 (soavtor).

Graficne in fotografske upodobitve prve svetovne vojne: »Naprej tedaj junaski roj, za
dom, za drage, v hrabri boj...I«: razstava gradiva iz fonda Rodbina Gariboldi Pokrajinskega
arhiva Maribor: razstaviS¢e Had v PAM, 18. december 2014-1. maj 2015 (soavtor).

Oman, Ziga. Maribor v prvi svetovni vojni: Zivljenje v zaledju. V: Katalogi, zv. 40.
Maribor: Pokrajinski arhiv, 2014 (lektor).

Tehnicni in vsebinski problemi klasicnega in elektronskega arhiviranja 13, Arhivi
v globalni informacijski druzbi: zbornik mednarodne konference [Radenci, 2.-4. april
2014]. Maribor: Pokrajinski arhiv, 2014 (urednik, prevajalec, lektor).

Vdgyakozds a lévészdrkokbdl : egy szécsiszentldszI6i hdzaspdr, Jankd Zsigmond és
Kovdcs Matild levelezése az 1. vildghdbori alatt. Lendva: Magyar Nemzetiségi Tajékozta-
tasi Intézet = Lendava: Zavod za informativno dejavnost madZzarske narodnosti; Mari-
bor: Tertileti Levéltar = Maribor: Pokrajinski arhiv, 2014 (lektor).

POKRAJINSKI ARHIV V NOVI GORICI

Metka NUSDORFER VUKSANOVIC
Zapusdina dr. JoZeta Andlovica. V: Glasilo obcine Sempeter-Vrtojba IV (2014), $t.
2, str. 39.

Ivanka URSIC

Ivan Merljak: Moji spomini. V: Sre¢anje v Piranu 3: Zivljenjske pripovedi prebival-
cev Pirana. Piran 2014, str. 349-409.

»Posebno veselje za glasbo mi je bilo prirejeno«: razstava ob 100-letnici Rada
Simonitija (1914-1981). V: Briski casnik 18 (2014), st. 76, str. 58-60.

Rafael Nemec: razstava ob 100-letnici rojstva akademskega slikarja, restavratorja
in pedagoga. Nova Gorica: Goriski muzej, 2014, 130 str. (soavtorica Katarina BreSan).

ZapusScina akademskega slikarja, restavratorja in pedagoga Rafaela Nemca. V:
Glasilo ob¢ine Sempeter-Vrtojba IV (2014) §t. 3, str. 32-33 (soavtorica Katarina Bre$an).

Lilijana VIDRIH LAVRENCIC

evo .

Ajdovscini in Vipavi. Ajdovscina 2014, str. 168-171.

ZGODOVINSKI ARHIV NA PTUJU

Dejan ZADRAVEC

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtor).

Joze Mlinaric, Joze Curk. Dominikanski samostan na Ptuju. Zgodovinski arhiv na
Ptuju, Ptuj 2009. V: Casopis za zgodovino in narodopisje 85 [n.v. 50] (2014), zv. 1-2, str.
235-238.
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Rodbina Herberstein in njen najznamenitejsi ¢lan Ziga baron Herberstein. V: Gra-
tae posteritati: Studijska izdaja. Ptuj: Knjiznica Ivana Potrca; Maribor: Umetniski kabi-
net Primoz Premzl, 2014.

Znanstveni simpozij Ptuj v stoletju izdaje drugega mestnega statuta. Zgodovinski
arhiv na Ptuju, 25. oktober 2013. V: Arhivi 37 (2014), st. 1, str. 249-251.

Katja ZUPANIC

Arhivsko drustvo praznuje 60 let svojega obstoja. V: Arhivi 37 (2014), st. 2, str.
11-23.

Upravnoteritorialni, gospodarski in druzbeni razvoj na obmocju danasnje obc¢ine
Hajdina od leta 1945 do nastanka samostojne obcine leta 1998. V: Zbornik obcine Haj-
dina (v tisku).

Zelezni$ka proga Ptuj-Ormoz-Cakovec. V okviru projekta » Vloga Zeleznice pri po-
vezovanju krajev ob hrvasko-stajerski meji« (besedilo za katalog in razstavo).

ZGODOVINSKI ARHIV LJUBLJANA

Natasa BUDNA KODRIC

Mirno spite vojaki ve¢no spanje: Zrtve prve svetovne vojne (podlistek). V: Gorenj-
skiglas, $t. 73,12.9.2014; 8t. 75, 19. 9. 2014.

Seznam Zrtev prve svetovne vojne z Gorenjske. V: Mirno vojaki spite ve¢no spanje:
Gorenjska in Gorenjci 1914-1918. Katalog. Kranj: Gorenjski muzej, 2014, str. 76-115.

Zrtve prve svetovne vojne z Gorenjske. V: Mirno vojaki spite ve¢no spanje: Gorenj-
ska in Gorenjci 1914-1918. Katalog. Kranj: Gorenjski muzej, 2014, str. 62-63.

Elizabeta ERZEN PODLIPNIK

Dobrodelnost in pomoc¢ vojakom ter prebivalstvu na Kranjskem v prvem letu
prve svetovne vojne. V: Kuge, lakote in vojske-resi nas, o Gospod!: Kranjska v prvem letu
vélike vojne. Razstavni zbornik. Ljubljana: Zgodovinski arhiv Ljubljana, 2014, str. 61-66.

Hana HABJAN

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Gospodarstvo in aprovizacija v prvem letu prve svetovne vojne. V: Kuge, lakote in
vojske-resi nas, o Gospod!: Kranjska v prvem letu vélike vojne. Razstavni zbornik. Ljublja-
na: Zgodovinski arhiv Ljubljana, 2014, str. 67-71.

Pricetek prve svetovne vojne v Solskih kronikah in izvestjih-izvestje Mestnega
dekliskega liceja v Ljubljani. V: Arhivalija meseca, junij 2014.

Mira HODNIK

Nova vojna-vstop Italije v vojno in boj za slovensko ozemlje. V: Kuge, lakote in voj-
ske-resi nas, o Gospod!: Kranjska v prvem letu vélike vojne. Razstavni zbornik. Ljubljana:
Zgodovinski arhiv Ljubljana, 2014, str. 72-77.

Resolucija idrijskih rudarjev iz leta 1901. V: Arhivalija meseca, januar 2014.

Marija KOS

»Hudi ¢asi, ni videti resitve.« Osebni pogledi na vojno. V: Kuge, lakote in vojske-
resi nas, o Gospod!: Kranjska v prvem letu vélike vojne. Razstavni zbornik. Ljubljana: Zgo-
dovinski arhiv Ljubljana, 2014, str. 55-60.

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Planica vCeraj in danes. V: Arhivalija meseca, marec 2014.
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Marjana KOS

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Kaj v vsakdanje Zivljenje prinese vojna? V: Kuge, lakote in vojske-resi nas, o Go-
spod!: Kranjska v prvem letu vélike vojne. Razstavni zbornik. Ljubljana: Zgodovinski ar-
hiv Ljubljana, 2014, str. 30-38.

Reklamni letak gostilne Huber. V: Arhivalija meseca, september 2014.

Barbara PESAK MIKEC

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Kronika SplosSnega gradbenega podjetja Grosuplje. V: Arhivalija meseca, julij
2014.

Miska Mica najde Leopoldovo pismo Rozaliji. Ljubljana: Zgodovinski arhiv Ljublja-
na, 2014.

Si to Se ti Ljubljana? Spremenjena podoba mest v zaledju velike vojne na primeru
Ljubljane, julij 1914-maj 1915. V: Kuge, lakote in vojske-resi nas, o Gospod!: Kranjska v
prvem letu vélike vojne. Razstavni zbornik. Ljubljana: Zgodovinski arhiv Ljubljana, 2014,
str. 39-45.

Mitja SADEK

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtor).

Skrivnostna plosc¢a intendanta Breteuila v Dolenjskem muzeju: ob 200. obletnici
konca francoske oblasti na Kranjskem. V: Rast, st. 3-4, 2014, str. 32-39.

Spomin na breziske franc¢iSkane (Ocena zbornika S patri smo si bili dobri-Tri
stoletja breziskih franciskanov, Breziske Studije 4, Zavod Neviodunum in zalozba Brat
FranciSek, Krsko-Ljubljana 2014). V: Rast, St. 3-4, 2014, str. 75-77.

Sto let belokranjske Zeleznice. V: Arhivalija meseca, maj 2014.

Gorazd STARIHA
Dimez, poslednji strasni rokovnjac! V: Arhivalija meseca, november 2014.

Joze SUHADOLNIK
Ernesto Che Guevara na obisku v Sloveniji in v Muzeju novejse zgodovine v Lju-
bljani, 20. avgusta 1959. V: Arhivalija meseca, avgust 2014.

Judita SEGA

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Dnevnik dr. Pavleta Blaznika iz leta 1941. V: Loski razgledi 60 (2013), str. 17-61
(soavtorica).

Kranjska pred prvo svetovno vojno. V: Kuge, lakote in vojske-resi nas, o Gospod!:
Kranjska v prvem letu vélike vojne. Razstavni zbornik. Ljubljana: Zgodovinski arhiv Lju-
bljana, 2014, str. 7-12.

Porocilo o opravljenem evidentiranju arhivskega gradiva freisin§kega gospostva
na Slovenskem v Bavarskem glavnem arhivu (Bayerisches Hauptstaatsarchiv Miinchen)
v letu 2013. V: Evidentiranje arhivskega gradiva v tujini 10 (2014), str. 93-100 (soavto-
rica).

Sto dvajset let pogodbe o dobavi elektricne energije za javno mestno razsvetljavo
v Skofji Loki. V: Arhivalija meseca, april 2014.

V nase kraje pridejo begunci. V: Kuge, lakote in vojske-resi nas, o Gospod!: Kranj-
ska v prvem letu vélike vojne. Razstavni zbornik. Ljubljana: Zgodovinski arhiv Ljubljana,
2014, str. 47-54.
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Tatjana SENK

Dokumentarno in arhivsko gradivo v elektronski obliki pri Mestni obcini Ljublja-
na. V: Tehnicni in vsebinski problemi klasicnega in elektronskega arhiviranja 13, Arhivi
v globalni informacijski druzbi: zbornik mednarodne konference [Radenci, 2.-4. april
2014]. Maribor: Pokrajinski arhiv, 2014, str. 275-290.

Vos¢ilnice poslane mestu Ljubljana. V: Arhivalija meseca, december 2014.

Barbara ZABOTA

Arhivalija meseca ... [Elektronski vir] (urednica).

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Arhivi: glasilo Arhivskega drustva in arhivov Slovenije. Ljubljana: Arhivsko dru-
stvo Slovenije (tehni¢na urednica).

Ko mrtvi spregovorijo: protestantska mrliska knjiga v luci novih raziskav. Vabljeno
predavanje [organizator Mestni muzej Krsko, 9.12.2014].

Kongresni trg. Vabljeno predavanje z vodstvom po Kongresnem trgu v sklopu pre-
davanj Arhitektura v Zivo [organizator Muzej za arhitekturo in oblikovanje, 13.3.2014].

Mestni svet naj vsako leto iz vrst meS¢anov izvoli postenega mestnega sodnika. V:
Arhivalija meseca, februar 2014.

Ob 500-letnici izida Malefi¢nih svoboscin Ljubljancanov. V: Arhivalija meseca, ok-
tober 2014.

Porocilo o evidentiranju arhivskega gradiva v tujini-Dunaj, Avstrija. V: Evidenti-
ranje arhivskega gradiva v tujini 10 (2014), st. 1, str. 101-105.

Zadnje potovanje prestolonasledniskega para. V: Kuge, lakote in vojske-resi nas,
o0 Gospod!: Kranjska v prvem letu vélike vojne. Razstavni zbornik. Ljubljana: Zgodovinski
arhiv Ljubljana, 2014, str. 23-29.

NADSKOFIJSKI ARHIV LJUBLJANA

Marija CIPIC REHAR

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Franciskani v primeZu totalitarnih reZimov = Franciscans under the pressure of
totalitarian regimes. Sobratom svojim v dedi$¢ino milo: znanstveni simpozij ob 500-le-
tnici Slovenske franc¢iSkanske province sv. Kriza, Franc¢iSkanski samostan Ljubljana-
center, Franciskova dvorana 12. in 13. september 2014: programska knjiZica. Ljubljana:
Slovenska franciskanska provinca sv. Kriza: Umetnostnozgodovinski institut Franceta
Steleta ZRC SAZU: Teoloska fakulteta, 2014, 436 stran. V: Arhivi 37 (2014), st. 1, str.
259-260.

Slovenec in ljubljanski Skof Anton Bonaventura Jeglic¢. V: Slovenec: Politicen list za
slovenski narod (1873-1945): kratek pregled zgodovine ob 140-letnici njegovega izhaja-
nja. Ljubljana: Muzej novejse zgodovine Slovenije, 2013, str. 60-63.

Tam &ez Savo, na Crnucah: Sto petdeset let Zupnije Ljubljana Crnuce. V: Kronika
62 (2014), st. 2, str. 331-333.

France Martin DOLINAR

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtor).

Christine Tropper; Glut unter der Asche und offene Flamme. Der Karntner Ge-
heimprotestantismus und seine Bekdmpfung 1731-1738: (Quellenedition des Instituts
fiir Osterreichische Geschichtsforschung, Band 9), Bohlau Verlag Wien/Odenburg Ver-
lag Miinchen, 2011, 501 str.). V: Arhivi 37 (2014), $t. 1, str. 260-262.

Die geistigen Stromungen im Katholizismus des 18. Jahrhunderts: eine Hinfii-
hrung zum Thema »Aufgeklarter katholischer Reformabsolutismus«. V: Carinthia 1 204
(2014), st. 2, str. 507-514.
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Die Karntner »Marianisten« in Kranj und Vélkmarkt 1919-1920. V: Archivwissen
Schafft Geschichte: Festschrift fiir Wilhelm Wadl zum 60. Geburtstag (Archiv fiir Vater-
landische Geschichte und Topographie, Bd. 106). Klagenfurt am Worthersee: Verlag des
Geschichtsvereines fiir Karnten, 2014, str. 639-653.

Josephinismus oder Reformkatholizismus in Innerésterreich: die kirchlichen Re-
formen des Laibacher Fiirstbischofs Karl Johann Graf von Herberstein. V: Historisches
Jahrbuch 134 (2014), str. 202-220.

Katoliska cerkev in Tretji rajh. V: Stati inu obstati, 2014, st. 19/20, str. 255-273,
438-439.

KatoliSka cerkev v Nemdiji v €asu Tretjega rajha. V: Stati inu obstati, 2014, st.
19/20, str. 366-382, 443-444.

Kemperl, Metoda, Vidmar, Luka. Barok na Slovenskem, Sakralni prostori. 1. izd.
Ljubljana: Cankarjeva zalozba, 2014. 271 str. (spremna beseda).

Perse, Brigita, Nimac, Stipe. Krsc¢anska skupnost na poti skozi ¢as: zgodovina Zu-
pnije na Slovenskem, (Raziskave Religioznost in modernost, zv. 2). 1. izd. Ljubljana: An-
gla, 2014. 160 str. (spremna beseda).

Tone KRAMPAC
Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtor).

Blaz OTRIN

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtor).

Brezje and bishops of Ljubljana. V: Marija Pomagaj = Mary Help of Christians: the
venerable image at Brezje. Ljubljana: DruZzina, 2014, str. 103-114.

Brezje in ljubljanski Skofje. V: Marija Pomagaj: milostna podoba na Brezjah:
[1814-2014], (Gorenjski kraji in ljudje, knj. 35). Ljubljana: DruZina, 2014, str. 103-114.

Izpoved mikrofona v steni. V: Slovenski cas. Ljubljana, januar 2014, St, 45. str. 10.

Kratek oris zgodovine Zupnije Vavta vas 1945-1978. V: StraZa: kraj topline, zele-
nja in modrine. Straza: Obcina, 2014, str. 497-506.

Mercedes za nadskofa. V: Mnenja z mero: politicna kronika, refleksija o Cerkvi in
zgodovina za prihodnost: pisci na Casnik.si. Ljubljana: Casnik, 2014, str. 214-217.

Opis vikariata Pre¢na v letu 1821. V: StraZa: kraj topline, zelenja in modrine. Stra-
Za: Obcina, 2014, str. 443-450 (soavtorica Julijana Viso¢nik).

Opis vikariata Vavta vas v letu 1821. V: Straza: kraj topline, zelenja in modrine.
Straza: Obcina, 2014, str. 487-496.

Seznam dusnih pastirjev v Vavti vasi in Precni. V: StraZa: kraj topline, zelenja in
modrine. Straza: Obcina, 2014, str. 529-534 (soavtorica Julijana Viso¢nik).

Skof RoZman in nogomet. V: Mnenja z mero: politicna kronika, refleksija o Cerkvi
in zgodovina za prihodnost: pisci na Casnik.si. Ljubljana: Casnik, 2014, str. 295-298.

Zgodovina zupnije Pre¢na od 1787 do 1941. V: StraZa: kraj topline, zelenja in mo-
drine. Straza: Obc¢ina, 2014, str. 451-474.

Zupnija Vavta vas od prehoda v ljubljansko $kofijo leta 1787 do zacetka druge
svetovne vojne. V: StraZa: kraj topline, zelenja in modrine. Straza: Obcina, 2014, str. 507-
528.

Julijana VISOCNIK

Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).

Dalmatie, Croatie. V: LAnnée épigraphique, 2014, str. 386.

Danilo (Rider), prés de Sibenik, Croatie. V: LAnnée épigraphique, 2014, str. 398.

Dokumenti (nad)Zupnije Hoce v Kapiteljskem arhivu NadsSkofijskega arhiva v
Ljubljani. V: Arhivi 37 (2014), $t. 1, str. 197-215.

Dokumenti (nad)zupnije Hoce v Kapiteljskem arhivu Nadskofijskega arhiva v
Ljubljani: nadaljevanje. V: Arhivi 37 (2014), st. 2, str. 109-120.
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Epigrafski spomeniki in skrb za telo v vzhodnoalpskem prostoru. V: In corpore
sano: skrb za telo v antiki: povzetki referatov. Ljubljana: Drustvo za anti¢ne in humani-
sticne Studije Slovenije: Institut za arheologijo ZRC SAZU: Alma Mater Europea-Insti-
tutum Studiorum Humanitatis, Fakulteta za podiplomski humanisti¢ni Studij, 2014, str.
11.

Foreigners in the area of Celeia. V: Classica et Christiana, 2014, nr. 9/1, str. 275-
298.

In corpore sano: skrb za telo v antiki: epigrafski spomeniki in skrb za telo v vzho-
dnoalpskem prostoru. V: Delo, 16. oktober 2014, §t. 241, str. 16.

Ljubljanski skofje in zacetki franc¢iSkanske province na Slovenskem = Bishops of
Ljubljana and the beginnings of the Franciscan province in Slovenian territory. V: Sobra-
tom svojim v dedis¢ino milo: znanstveni simpozij ob 500-letnici Slovenske franciskanske
province sv. Kriza, Franciskanski samostan Ljubljana-center, Franciskova dvorana 12.
in 13. september 2014: programska knjizica. Ljubljana: Slovenska franciskanska pro-
vinca sv. Kriza: Umetnostnozgodovinski institut Franceta Steleta ZRC SAZU: Teoloska
fakulteta, 2014, str. 30.

Opis vikariata Pre¢na v letu 1821. V: StraZa: kraj topline, zelenja in modrine. Stra-
za: Obcina, 2014, str. 443-450 (soavtor Blaz Otrin).

Podgrade (Asseria), pres de Benkovac, Croatie. V: LAnnée épigraphique, 2014, str.
400.

Rimski spomeniki na Dobrni in njeni okolici. V: Kronika 62 (2014), st. 3, str. 355-
364.

Salone. V: LAnnée épigraphique, 2014, str. 395.

Salone. V: LAnnée épigraphique, 2014, str. 395-396.

Seznam dusnih pastirjev v Vavti vasi in Prec¢ni. V: StraZa: kraj topline, zelenja in
modrine. Straza: ObcCina, 2014, str. 529-534 (soavtor Blaz Otrin).

Skradin (Scardona), Croatie. V: LAnnée épigraphique, 2014, str. 398-399.

Skradin. V: LAnnée épigraphique, 2014, str. 399-400.

Skradin. V: LAnnée épigraphique, 2014, str. 400.

Sibenik. V: LAnnée épigraphique, 2014, str. 398.

Vojaki iz Celeje. V: SLO: Casi, kraji, ljudje, st. 2 (2014), str. 6-9.

Zacetki zupnije Precna. V: StraZa: kraj topline, zelenja in modrine. Straza: Obcina,
2014, str. 423-442.

Zacetki Zupnije Vavta vas. V: StraZa: kraj topline, zelenja in modrine. StraZa: Obci-
na, 2014, str. 475-486.

NADSKOFIJSKI ARHIV MARIBOR

Igor FILIPIC
Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtor).

Lilijana URLEP
Arhivi-zakladnice spomina. Ljubljana [etc.]: Arhiv Republike Slovenije [etc.],
2014 (soavtorica).
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OCENE IN POROCILA O PUBLIKACIJAH IN RAZSTAVAH

Julijana Visoc¢nik:

Skofijski arhiv Ljubljana. Inventar fonda SAL 2
Ljubljana: Nadskofija, 2015, 368 strani

Tri leta po izdaji inventarja fonda Skofijskega arhiva Ljubljana I, ki obsega
51 fasciklov najstarej$ega gradiva in je del obseZnega fonda Skofijskega arhiva
Nadskofijskega arhiva Ljubljana, je v mesecu septembru izSel prvi del inventarja
Skofijskega arhiva 2. Ta obsega spise, ki jih je Skofijska pisarna prejela od drZav-
nih oziroma deZelnih organov ter drzavnih komisij. Casovno fond zajema obdo-
bje od leta 1742 do leta 1788, vendar pa so vse do leta 1787 ohranjeni le dvorni
in gubernijski odloki ter dopisi, ostalo je izgubljeno. Sele leto 1788 ima ohranjene
vse zabeleZene spise. Kot navaja sama avtorica, je gradivo dokaj enoli¢no, saj gre
za spisovno gradivo drzavnih organov in uradov, naslovljenih na ljubljanskega
Skofa ali generalnega vikarja v Ljubljani, z namenom narocanja drzave cerkvi gle-
de izvedbe razlicnih konkretnih zadev, s katerimi sta hotela Marija Terezija in
JoZef 11. prebivalstvo osvestiti in izobraziti.

Popisano gradivo je zloZeno v 48 Skatel, kar sicer predstavlja manj3i ob-
seg, a se je izkazalo, da je potrebno gradivo razdeliti na dva dela. Avtorica se je
za to odlocila iz dveh razlogov: celoten obseg tega inventarja bi imel preveliko
Stevilo strani, drugi kriterij pa je vsebinski, saj so z letom 1782 zaceli z regulaci-
jo Zupnij. S tem letom se inventar zakljucuje in tako je v prvem delu inventarja
SAL 2 zajetih 20 $katel tega fonda, pri popisu pa si je Viso¢nikova pomagala $e
z dvema dodatnima $katlama, v katerih so hranjeni protokoli in repertoriji, ki
sodijo k omenjenemu gradivu.

Vsebinsko gradivo v fondu SAL 2 skozi leta jasno prikazuje dogajanje v
prostoru, pri cemer sistemati¢no pregledovanje inventarja daje vpogled v od-
nos takratne drzave do cerkvenih oblasti, ki preko svoje pisarne prehaja do obi-
Cajne duhovscine, ki se je dejansko srecevala s prebivalstvom. Duhovniki po po-
sameznih krajih in vaseh so bili dobro seznanjeni z vsakdanjimi teZavami, pred
katere je bil postavljen navaden ¢lovek. Njihov nacin Zivljenja jim je bil blizu.
Poudariti je potrebno, da sta vladarja Marija Terezija in JoZef II. znala izKoristiti
vlogo duhovnikov po dezZeli, tako da sta njihov delokrog povecala. Duhovniki
so tako med ljudmi poleg pastoralnega dela opravljali tudi dolocene vzgojne,
izobraZevalne, upravne in pravne naloge. Zaradi svoje vsestranske prisotnosti
po celotni $kofiji sta jih reformna vladarja pogosto uporabljala tudi za namene
obvescanja, saj so preko njih Stevilna obvestila dosegla zadnjo vas ali zaselek v
dezeli. Popisani dokumenti fonda jasno kazejo odnose med drzavo in cerkvijo,
pri cemer pa so bili duhovniki dejansko nizji drzavni uradniki, ki so izpolnjevali
narocila drzave in s tem delovali v dobro ljudi. Omenjeni dopisi so bili namrec
prakti¢ne narave in so imeli pogosto izobraZevalno vrednost.

Inventar zakljucujejo trije indeksi: krajevni, osebni in stvarni. Zaradi na-
rave gradiva so neobicajno kratki, kar je logitno, saj so kraji izstavitve doku-
mentov vedno isti - Ljubljana, Gradec, Celovec. Poleg tega so tako izstavitelji kot
prejemniki uradi - dezelna ali Skofijska pisarna, tako da dejansko nastopa zelo
malo ljudi. V stvarnem indeksu pa najdemo le nekaj pomembnejsih gesel, gre
predvsem za ustanove, pojme in organizacije, kar precej olajSa samo iskanje.

Marija Cipi¢ Rehar
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Alojz Cindric:

0d imatrikulacije do promocije, Doktorandi profesorja
Franceta Vebra na Oddelku za filozofijo
Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani

v luci arhivskega gradiva 1919-1945
Ljubljana: Filozofska fakulteta, 2015, 310 strani

Wadskolll Lubliahe, ||
ik v

Ljubljanska univerza je bila ustanovljena leta 1919 in bo kmalu prazno-
vala svoj Castitljivi jubilej - stoto obletnico delovanja. V Zelji, da bi ta svecani
dogodek, ki si zagotovo zasluZzi SirSo pozornost javnosti, ¢im lepse obeleZili in
proslavili, je nekatere ¢lanice Univerze Ze spodbudil k delu, da opiSejo svoje zgo-
dovinske korenine in predstavijo znanstveno, pedagosko in studijsko delo. Tako
je Filozofska fakulteta v ta namen ustanovila novo knjiZno zbirko z imenom Hi-
storia Fakultatis, ki jo bo izdajala Znanstvena zaloZba fakultete z gradivom in te-
mami razvoja posameznih oddelkov fakultete in vidnih osebnosti iz zgodovine

]
i

» 2 univerzitetnega zivljenja. Ideja za prvo knjigo zbirke je dozorela tudi v mislih in
Flia felliana Vis ] . . . . . . . .y . v
g i _ TRl ‘“f. : - besedi sociologa in zgodovinarja dr. Alojza Cindrica, ki ga Ze poznamo kot raz-
ﬁ S_'kafijski%ﬂvﬁt_@jana iskovalca zgodovine visokoSolskega Studija Studentov s slovenskega etni¢nega
g &Y d |

| o 2 e prostora in nas je Ze prijetno presenetil s poznavanjem zgodovine dunajskih

e o Studentov s Kranjske iz 19. in zacetka 20. stoletja. Tokrat pa je pozornost usme-
ril na Studijsko pot triindvajsetih doktorandov, ki so opravili doktorski izpit na
0Oddelku za filozofijo pri dr. Francetu Vebru v ¢asu med obema svetovnima voj-
nama. Knjiga z naslovom Od imatrikulacije do promocije: doktorandi profesorja
Franceta Vebra na Oddelku za filozofijo Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani
v luci arhivskega gradiva 1919-1945 je svojo prvo krstno uprizoritev doZivela
Ze letos poleti na Univerzi v Ljubljani s strokovnim predavanjem o profesor-
ju Vebru in njegovih ucencih ter s prikazom arhivskega gradiva, ki ga je avtor
uporabil pri svoji raziskavi. Licno oblikovana knjiga poleg pestre in do zdaj Se
neraziskane vsebine izpostavi bogato arhivsko gradivo, ki ga hranita Zgodovin-
ski arhiv in muzej Univerze v Ljubljani ter arhiv Filozofske fakultete v Ljubljani.
Predstavljene so vezane knjige univerzitetne matrike, kjer so podatki o vpisu re-
dnih Studentov, ter osebni izkazi (vpisnice), ki so jih Studentje izpolnjevali vsak
semester ob inskripciji - vpisu v kolegije oz. k posameznim predmetom. Najbolj
zanimivi so izvirne doktorske disertacije, ki jih hrani arhiv Filozofske fakultete,
ter dokumenti o doktorskih izpitih, ob prebiranju katerih je moc¢ najti zanimive
podatke o Zivljenjepisih kandidata, strokovni oceni, ocenjevalcih, zapisnike o
opravljenih izpitih in celo zastavljena vprasanja ter ocene, ki so jih dosegli. Prof.
Veber se pri tem uvrséa v sam vrh, saj podatki kazejo, da je v tistem ¢asu dosegel
zavidljivo Stevilo triindvajsetih doktorandov in s tem presegel svoje kolege tako
na Filozofski fakulteti kot celotni univerzi.

Prvi predstojnik in profesor Oddelka za filozofijo Univerze v Ljubljani je
svojo Studijsko pot najprej oblikoval v Gradcu pri znanem avstrijskem filozofu
eksperimentalne filozofije Alexiusu Meinungu, kjer je doktoriral in prejel nagra-
do za svoje delo. Ljubljanska univerza ga je za profesorja sprejela v poletnem
semestru leta 1920. Tu je intenzivno razvijal moderno filozofijo in dal viden
pecat generaciji intelektualcev med obema vojnama. Verjetno zato tudi mnenja
o njem, da je vsak Student, ki je dal kaj nase, Zelel poslusati profesorja. Vse to
prica o velicini in pomenu njegovega dela, kar je tudi jasno izraZeno v knjigi, ki z
razlicnimi vsebinami kaZe nov pogled na ta del akademsko Se dokaj neraziska-
ne prezrte zgodovine. Ob pregledu kazala se nam ponujajo zanimive vsebine. Z
uvodnim naslovom Knjigi na pot profesor Andrej Ule predstavi avtorjevo delo
in prizadevnost pri zbiranju materiala ter poseze tudi v vsebinski del z nekaj
besedami o profesorju Vebru, ki je bil pomemben visokosSolski ucitelj in mentor
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ter filozofski vzor Stevilnim mlajSim generacijam. V predgovoru je avtor pou-
daril, da mu je Ze delo v dunajskem arhivu, kjer je prouceval bodoco slovensko
intelektualno elito in spoznaval njihovo veli¢ino, dalo misliti, da je potrebno
preuciti tudi nase doktorande, zato se je sam lotil te naloge. Sledi opis avtorje-
vega uvodnega dela z vsebinsko predstavitvijo knjige: od pregleda gradiva, ki je
vezano na zacetke Studija med Studijem in ob zakljucku studija z doktoratom,
do orisa pridobivanja akademskih stopenj tako na ljubljanski kot dunajski uni-
verzi. Navedena so tudi natan¢na navodila, po katerih se je bilo mogoce vpi-
sati na univerzo in na njej opravljati izpite. Ker so doktorati osrednja tema te
monografije, ni mo¢ prezreti tudi zgodovinskega poteka in razvoja svecanega
dogodka promocije. Ob raziskavi doktorata avtor ugotavlja, da sta besedi »dok-
tor« in »magister, ki sta sinonima za ucitelja, starejSi od besede »univerza, ki
se je oblikovala v srednjem veku. Naziv magister so podeljevali na artisti¢nih
fakultetah na prvi akademski stopnji, na visjih fakultetah - pravni, teoloski in
medicinski - pa doktor. Pri tem pa je pomembno nacelo, da je bila podelitev
doktorata priznanje za kandidata, da ga univerzitetni ucitelj, pri katerem je Stu-
diral, jemlje za sebi enakega. Sledi opis predpisov za dosego doktorata, ki je bil
po fakultetah razli¢en. Na filozofski fakulteti dunajske univerze so bili potrebni
opravljeni trije strogi ustni izpiti rigorozi: iz prakti¢ne filozofije, matematike in
fizike ter splosne zgodovine, kar kaze Studijski nacrt iz leta 1752. Omenjene
Studijske usmeritve so pozneje povzeli slovenski izobraZenci, ki so delovali na
teh univerzah, se habilitirali in s tem pomembno prispevali k nastajanju nove
Univerze v Ljubljani. Ceprav je bila slednja ustanovljena $ele ob zacetku 20. sto-
letja v novi drzavi skupaj s Hrvati in Srbi, prva prizadevanja za njeno ustanovi-
tev v slovenskem prostoru zaznavamo vse od konca 17. stoletja. Po avtorjevem
mnenju pa je pri tem pomembno spoznanje, da to ni bil le politi¢ni boj, temvec
je ideja o slovenski univerzi spodbudila k delu Stevilne slovenske znanstvenike,
intelektualce in raziskovalce vseh strok. Le-ti so skupno nastopali Ze v Sestde-
setih letih 19. stoletja, ko je bilo Se posebej perece univerzitetno vprasanje in
so o njem razpravljali na dijaskih shodih, taborih, v kranjskem dezelnem zboru,
drzavnem parlamentu, ljubljanski obcini in drugje. Kon¢no realizacijo je ideja
dobila z ustanovitvijo Vseuciliske komisije pri Narodni vladi, ki je vodila zadnje
priprave za ustanovitev univerze in je imela ob ustanovitvi pet fakultet. Filozof-
ska fakulteta je bila ena izmed petih ustanovljenih fakultet. Poleg filozofskih,
histori¢nih in jezikovnih ved je ob ustanovitvi vsebovala tudi matematiko in
naravoslovje. Kot ugotavlja dr. Cindri¢, je bila prva naloga omenjene fakultete
vzpostavitev in oblikovanje stolic v takSnem obsegu, da so bili slusatelji usposo-
bljeni za poucevanje na srednjih Solah, saj je fakulteta poleg znanstvenega dela
izobrazevala tudi za profesorje. Po prvem Studijskem nacrtu iz leta 1920 je bilo
predvideno 18 strok oz. glavnih predmetov. Da pa bi fakulteta lahko izvajala
Studij na ljubljanski univerzi, je morala najprej poenotiti in izdelati nov izpitni
red, ki je omogocil nadaljevanje studija tudi tistim Studentom, ki so Studirali na
avstrijskih univerzah oz. so tu absolvirali Studij. Nov, zaCasni izpitni red, ki se
je moral prilagoditi Se novim predpisom beograjske filozofske fakultete, je pri-
pravil profesor jezikoslovja, dr. Fran Ramovs. Po tem nacrtu je bilo potrebno za
dosego doktorata pripraviti disertacijo in opraviti en strogi izpit iz glavnega in
stranskega predmeta ter t. i. filozofikum - filozofsko pedagoSki predizpit, ki so
ga kandidati opravljali Ze v sploSnem delu diplomskega izpita in je bil predpisan
za opravljanje uciteljskega dela na srednjih Solah. Ti novi zacasni predpisi so
ostali v veljavi do sredine dvajsetih let, ko je bilo konec zacasnega, slovenskim
razmeram prilagojenega izpitnega in Studijskega reda. Obveljali so predpisi fi-
lozofske fakultete beograjske univerze s spremembami in dopolnitvami do leta
1947, ki so urejali Studijski proces. Po teh predpisih so polagali doktorske izpite
tudi doktorandi prof. dr. Vebra, ki so predstavljeni v drugem delu knjige z obse-
znimi arhivskimi podatki o Studijski poti doktoranda. Navedeni so ¢as imatri-
kulacije, datum absolutorija in promocije. Sledi naslov disertacije, inskribcije
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0z. so navedeni profesorji in predmeti, Ki jih je slusatelj poslusal, ter zivljenjepis
(curiculum vitae), ki ga je napisal kandidat. Porocila so namenjena opisu diser-
tacije ter opisu glavnih in stranskih rigorozov, ki jih je ocenila izpitna komisija
0z. posamezni profesorji. Na koncu je navedena ocena in zastavljena vprasanja
na ustnih izpitih, na katera je odgovarjal kandidat. Po teh zapisih so predsta-
vljeni vsi Vebrovi doktorandi, uspesni filozofi, med katerimi so tudi imena kot
npr. Alma Sodnik, Stanko Gogala, Leon Zlebnik, Rudolf Trofenik in drugi. Njihova
doktorska dela, ki so dobro zastavljena in pravilno izpeljana, ve¢inoma upora-
bljajo filozofsko-psiholosko analizo ¢loveske zavesti in delovanja, ki jo je Veber
povzel po svojem avstrijskem ucitelju Alexiusu Meinongu.

Oceno disertacij je ob koncu knjige prispeval dr. Bojan Zalec, dolgoletni
raziskovalec Zivljenja in dela dr. Vebra, ki je opozoril na velik nacionalni pomen
teh del ter na kakovost in odli¢nost dr. Vebra kot profesorja in mentorja. Ome-
njeno je z vsebinskimi analizami disertacij potrdila tudi Tanja Pihlar v zadnjem
prispevku z naslovom Pot iz pozabe.

Tea AnZur

Mednarodna znanstvena konferenca Tehnicni in
vsebinski problemi klasicnega in elektronskega
arhiviranja
Radenci, 15.-17. april 2015

' “ Mednarodna znanstvena konferenca z naslovom Tehni¢ni in vsebinski

Polcaiinald problemi klasi¢nega in elektronskega arhiviranja se je tudi v letu 2015 odvijala

pnM Wanbor v Hotelu Radin v Radencih. V treh dneh so se predstavili strokovnjaki in znan-

Foo = stveniki iz Stevilnih drzav, ki so prispevali tudi ¢lanke za objavo v zborniku kon-

ference (Nemcije, Avstrije, MadZzarske, Poljske, Slovaske, Bosne in Hercegovine,

* Hrvaske in Srbije.). Mednarodna konferenca je potekala pod ¢astnim pokrovi-
— Q teljstvom Mednarodnega arhivskega sveta med 15. in 17. aprilom 2015.

''''''' TEHMICNI IN USEBINSKI V uvodnem delu konference je prisotne pozdravil Ivan Fras, direktor Po-

PROBLEMI KLASICNEGA

MeLETRONSKEGA krajinskega arhiva Maribor. Sledili so pozdravi mag. Ivana Sijanca, direktorja
Materiaino varstvo podjetja Trevis d.o.o., generalnega sponzorja za podrocje klasi¢nega arhiviranja,
arnivskega gradva in Bostjana Gaberca, direktorja podjetja Mikrografija d.o.o., generalnega spon-

zorja za podrocje dolgoro¢ne hrambe gradiva. Konferenco je z otvoritvenim na-
govorom in pozdravom odprla ministrica za kulturo Republike Slovenije, mag.
Julijana Bizjak Mlakar.

Vodilna tema letos$nje konference, ki ji je bil namenjen prvi dan konferen-
ce, je bilo materialno varstvo arhivskega gradiva. V ta namen je direktor Pokra-
jinskega arhiva Maribor predstavil stanje materialnega varstva in prostorske
pogoje v Pokrajinskem arhivu Maribor, kjer so razmere povecini neprimerne in
je potreben temeljit razmislek o prihodnosti primernega varovanja arhivskega
gradiva.

Osrednje predavanje o materialnem varstvu je podal vabljen predavatelj,
predsednik ekspertne skupine za arhivske zgradbe in okolje pri Mednarodnem
arhivskem svetu, Jonathan Rhys-Lewis iz Velike Britanije, ki je osvetlil probleme
in resitve v zvezi z materialnim varstvom in primerno hrambo arhivskega gradi-
va. Sledila so zanimiva predavanja, ki so obravnavala varovanje klasi¢nega (pa-
pirnega) arhivskega gradiva (preventivo in kurativo) kot tudi varovanje elek-
tronskega arhivskega gradiva, kjer se morda Se ne zavedamo dovolj nevarnosti,
ki nanj prezijo. Svoje prispevke so tako podali Adrien P. Holl z Madzarske, dr.
Tadeja Matos z InStituta za mikrobiologijo in imunologijo, Sanja Androi¢, mag.
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Marko Potokar in Bostjan Spehonja, dr. Jasna Malesi¢ ter Ivan Gale iz Slovenije,
James Lowry iz Velike Britanije, Alexander Rych in dr. Josef Riegler iz Avstrije ter
dr. Izet Saboti¢ iz Bosne in Hercegovine.

Novost konference je predstavljala sekcija predstavitev na posterjih. De-
set prispevkov je bilo predstavljenih na posterjih, ki so bili v avli pred Kongre-
sno dvorano na ogled vse tri dni konference, avtorji pa so jih s kratko 10-minu-
tno predstavitvijo predstavili tudi v Kongresni dvorani.

Drugi in tretji dan konference sta bila razdeljena na dve sekciji, od kate-
rih je bila ena namenjena ustvarjalcem arhivskega gradiva, druga pa arhivskim
strokovnim delavcem. Za ustvarjalce arhivskega gradiva je bila pripravljena de-
lavnica na temo notranjih pravil, kjer so predavatelji iz Arhiva Republike Slove-
nije razlozili potek upravnega postopka potrjevanja notranjih pravil in izkuSnje,
ki so jih Ze pridobili. V drugem delu delavnice pa je bil poudarek na prakti¢ni
pripravi notranjih pravil. Ustvarjalci arhivskega gradiva so se v petkovi sekciji
seznanili Se s projektom slovenskega elektronskega arhiva, ki se v letoSnjem
letu koncuje, predavanja pa so zajela Se poslovanje v sodstvu (dr. Jelka Melik,
Arhiv Republike Slovenije), gledaliS¢ih (dr. Bojan Himmelreich, Zgodovinski
arhiv Celje), zdravstvenih ustanovah (Zarko Strumbl, mag. Gasper Smid, Arhiv
Republike Slovenije), uvajanje e-racunov (dr. Miroslav Novak, Pokrajinski arhiv
Maribor) ter prevzemanje arhivskega gradiva v arhive (dr. Anna Krzeminska,
Poljska akademija znanosti; mag. Aljosa Nikl, Univerzitetna knjiznica Maribor;
ddr. Azem KoZar, Bosna in Hercegovina).

Sekcija za arhivske strokovne delavce je v dveh dneh obravnavala pre-
cej aktualnih strokovnih vprasanj. V prvem delu so se s strokovnimi proble-
mi ukvarjali dr. Alenka Sauperl s Filozofske fakultete v Ljubljani, mag. Zdenka
Semli¢ Rajh iz Pokrajinskega arhiva Maribor, mag. Aida Skoro Babi¢ iz Arhiva
Republike Slovenije ter dr. Peter Pavel Klasinc. Predstavljene so bile tudi novo-
sti, ki jih prinasa nova razli¢ica programa scopeArchiv, dr. Bogdan Florin Popo-
vici iz Romunije, mag. Boris Domajnko ter dr. Miroslav Novak pa so prikazali
nekaj funkcionalnosti programa, ki so pri popisovanju arhivskega gradiva lahko
zelo koristne.

S strokovno obdelavo arhivskega gradiva so se ukvarjali tudi preostali
predavatelji, ki so svoje prispevke predstavili Se zadnji dan konference, med
njimi mag. Sonja AnZi¢ Kemper iz Mestnega arhiva Pforzheim v Nem¢iji, Zori-
ca Netaj iz Arhiva Jugoslavije ter Omer Zuli¢ in Selma Isi¢ iz Arhiva Tuzelskega
kantona. Kot vsako leto je bil del konference posvecen tudi avdio-vizualnemu
gradivu, Kjer so strokovnjaki z RTV-Slovenija predstavili novosti na podrocju
tako klasi¢nega kot tudi digitalnega fotografskega in video gradiva.

V 14. zborniku recenziranih znanstvenih prispevkov mednarodne konfe-
rence, ki je potekala pod naslovom Tehnicni in vsebinski problemi klasi¢nega in
elektronskega arhiviranja, so objavljeni vsi prispevki mednarodne konference v
Radencih. Prispevki so napisani v slovenskem, hrvaskem, srbskem, bosanskem,
nemskem in angleskem jeziku z izvlecki v slovenskem in angleSkem jeziku. Pov-
zetki prispevkov so v angleSkem jeziku.

Zbornik konference je klasificiran kot »zbornik recenziranih znanstvenih
prispevkov mednarodne konference«. Anonimni recenzijski postopek je tako
24 prispevkov Kklasificiral v kategorijo »objavljeni znanstveni prispevek na kon-
ferenci«, 15 prispevkov v kategorijo »objavljeni strokovni prispevek na konfe-
renci« ter dva prispevka v kategorijo »drugo«. Uredniski odbor zbornika se je Ze
v letu 2012 nacrtno odlocil, da bo skusal dvigniti Ze doseZeno raven objavljenih
prispevkov na raven znanstvenih prispevkov. S tem je Zelel neposredno pripo-
moci k boljsi metodologiji dela in obravnavanja arhivskih strokovnih proble-
mov in vplivati nanjo.

V letu 2015 je zbornik prvic izSel samo na elektronskih medijih. Izdan je
bil kot elektronski vir na CD-ROM-u v nakladi 350 izvodov ter kot spletni vir, ob-
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javljen na spletni strani Pokrajinskega arhiva Maribor (http://www.pokarh-mb.
si/si/s/164 /zbornik-mednarodne-konference-radenci-2015.html). ZgoScenka

in spletna izdaja zbornika, ki ga je izdal in zaloZil Pokrajinski arhiv Maribor,
vsebujeta 41 prispevkov avtorjev.

Nina Gostenc¢nik


http://www.pokarh-mb.si/si/s/164/zbornik-mednarodne-konference-radenci-2015.html
http://www.pokarh-mb.si/si/s/164/zbornik-mednarodne-konference-radenci-2015.html
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Papierkrieg: Quellen zur Geschichte des Ersten
Weltkrieges in Archiven Osterreichs, Deutschlands
und Tschechiens. Mitteilungen des osterreichischen

Staatsarchivs 57 (2014)

57. stevilka Obvestil Drzavnega arhiva Avstrije je posvecena virom za zgo-
dovino prve svetovne vojne. Na ta nacin so pri Generalni direkciji omenjenega
arhiva obelezili stoto obletnico zacetka velike vojne. Zbornik obsega 299 strani
in je v A5-formatu, poleg besedila je v njem tudi 16 ¢rno-belih slik. Naslovnico
krasi fotografija iz Zbirke slik in avdiovizualnih posnetkov prve svetovne vojne,
ki jo hrani Dunajski vojaski arhiv (Wiener Kriegsarchiv), prikazuje pa ¢rnogor-
ske Zene s culami. Izmed ostalih slik velja izpostaviti fotografijo pripadnikov 2.
domobranskega pehotnega polka pri Lepeni iz leta 1915 (posneto torej na soski
fronti) ter fotografijo ruskih vojaskih ujetnikov med gradnjo ceste blizu Solno-
grada (Salzburg).

Zbornik zajema gradivo iz 12 arhivskih ustanov Avstrije, Nem¢ije in Ceske,
uvodna beseda je pripadla Rudolfu Jerabku iz Arhiva Republike (Archiv der
Republik) kot posebne enote avstrijskega drZzavnega arhiva. Jefabek opozarja,
da gre pri predstavitvi virov kljub precej specifi¢ni tematiki vendarle za dokaj
splosen, povrsSinski pregled. Predstavljeno ni samo spisovno gradivo upravne
in pravosodne oblasti, temvec tudi gradivo slikovnih zbirk, razli¢nih pricevanj,
strankarskih in drustvenih dokumentov, zapuscin ipd., vse to na nivoju arhiv-
skih fondov oz. zbirk, podfondov ali serij.

Gerhard Gonsa predstavlja vire Dunajskega hiSnega, dvornega in drzav-
nega arhiva (Wiener Haus-, Hof- und Staatsarchiv - HHStA). Najvecji pouda-
rek daje virom za avstrijsko zunanjepoliticno zgodovino prve svetovne vojne
- slednji so v fondu zunanjega ministrstva (npr. zaupna korespondenca Du-
naja z Berlinom, St. Peterburgom, Rimom itd., analize in porocila o dogajan-
ju v drzavah, vpletenih v vojno, problematika vojnih ujetnikov, problematika
v tujini interniranih Avstrijcev, nadzor nad porocanjem tujih medijev itd.). V
sklepnem delu prispevka je predstavljeno tudi ostalo, za prvo svetovno vojno
pomembno gradivo - dnevniki, spomini ali korespondence posameznih po-
litikov, diplomatov, uradnikov in drugih pomembnejSih osebnosti, zapuscine
clanov cesarske druZine, zbirka drzavnih pogodb, dokumenti iz cesarjevega
kabineta ipd.

Vojne vire, ki jih hrani drZzavni Narodni arhiv v Pragi (Narodni archiv, do
leta 2004 Osrednji drzavni arhiv v Pragi (Statni Ustiedni archiv v Praze)), pred-
stavljata Milan Vojacek in Jan Kahuda. Gre za gradivo Ceske osrednje in deZelne
uprave. V gradivu vseh za prvo svetovno vojno pomembnih fondov je mo¢ najti
dokumente v zvezi z razpoloZenjem ljudstva, protivojnimi protesti in drugimi
zborovanji, oskrbo prebivalstva, pregonom drZavnih sovraZnikov, gospodarskim
stanjem, nadzorom nad mediji, vojaSko mobilizacijo, oskrbo in transportom
vojakov, diplomatskimi stiki s tujino, politicnim dogajanjem v drugih drzavah
ipd. S podrocja dezelne uprave je v prispevku predstavljeno gradivo DezZelnega
zbora (Zemsky vybor), ki obsega zadeve v zvezi z vojnimi posojili, medicinsko in
drugo oskrbo ranjenih ali ujetih vojakov, zasego bakra in transportne Zivine itd.
Ob koncu prispevka je v zelo strnjeni obliki naSteto tudi gradivo drugih ¢eskih
arhivov na temo prve svetovne vojne.

Sledi predstavitev gradiva sedmih avstrijskih dezelnih arhivov: gradisc¢an-
skega (avtor prispevka je Michael Perschy), koroskega (Thomas Zeloth), gorn-
jeavstrijskega (Cornelia Sulzbacher), solnograskega (Oskar Dohle), Stajerskega
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(Wolfgang Weiss), vorarlberskega (Wolfgang Weber) ter dunajskega mestnega
in dezelnega arhiva (Karl Fischer).

[zmed omenjenih ima prvi arhiv zaradi teritorialne pripadnosti Gradis-
Canske ogrskemu delu monarhije svojevrstno strukturo upravnih fondov, veliko
dokumentov pa je tudi v madZarskem jeziku. Avtor v uvodnem delu prispevka
na kratko razlozi razvoj uprave v nekdanji Ogrski po letu 1848 in poznejSe spre-
membe po razpadu monarhije. V nadaljevanju poda seznam fondov, ki vsebu-
jejo gradivo iz ¢asa prve svetovne vojne - to so npr. fond Gosposcina Battyany
Kittsee, skupina fondov obcin (klasificiranih po geografski legi od severa proti
jugu), s podrocja uprave opozori na gradivo v zvezi s prikljucitvijo GradiS¢anske
k Avstriji (dokumenti o ljudskih zborovanjih, spomenice ipd.), tu je Se gradi-
vo politi¢nih strank, gradivo s podrocja Solstva, omeni tudi zapuscine (tako je
npr. Gustav Gewinner zapustil bogato zbirko vojaskih kart), iz gradiva zbirke
nekdanjega deZelnega muzeja pa avtor opozori na posamezne plakate, letake,
fotografije, razglase itd.

Tudi celovski KoroSki deZelni arhiv (Karntner Landesarchiv) ima doloce-
no posebnost, saj je bila KoroSka edina danasnja avstrijska zvezna deZela, kjer
je med prvo svetovno vojno potekala fronta, vojaski spopadi na Koroskem pa
so se nadaljevali tudi po premirju, saj je na jugu potekala »obrambna vojna«
(Abwehrkampf) zoper jugoslovansko okupacijo. Avtor zato v sklopu pregleda
virov iz prve svetovne vojne predstavlja tudi gradivo iz let 1918-1921. S pod-
rocja deZelne uprave gre za gradivo koroSke vlade in njenih organov, deZelnega
zbora ter okrajnih glavarstev (Borovlje (Ferlach), Celovec (Klagenfurt), Beljak
(Villach), Velikovec (Volkermarkt), VolSperk (Wolfsberg)), od arhivskih zbirk pa
izpostavi gradivo o boju za korosko mejo, zbirko dokumentov o padlih vojakih
ter gradivo udelezencev vojaskih spopadov (dnevniki, spomini, korespondenca,
fotografsko in grafi¢no gradivo itd.). Tu je Se gradivo razli¢nih zdruzenj in drus-
tev (vojnih vdov, brambovcev, invalidov ipd.) ter zapuscine.

Za preucevanje virov, ki se nanasajo na ozemlje danasnje Slovenije, je po-
leg koroskega pomemben tudi graski Stajerski dezelni arhiv (Steiermérkisches
Landesarchiv). S podrocja deZelne uprave je to gradivo drzavnega namestnistva
in deZelne vlade, deZelnega zbora in okrajnih glavarstev (mdr. tudi Sest Skatel
druzbenopoliticnega, gospodarskega, kulturnega, zdravstvenega, Solskega,
vojaskega idr. Kar se tice pravosodja, sta navedena samo fonda DeZelno sodis-
Ce Gradec in Finan¢na prokuratura Gradec. Na podrocju fondov korporativnih
teles in zasebnih arhivov lahko najdemo spisovno gradivo mest, obcin, trgov,
Zupnij itd., tudi gradivo osebnih in druzinskih fondov ter zapuscin. Izpostaviti
velja gradivo 47. pehotnega polka, katerega naborni okraj je bil Maribor, gradivo
pa vsebuje vojaske karte, vojne dnevnike, ¢astnisSka povelja, fotografije z bojiS¢
in druZabnih srecanj vojakov, krajinske slike in osebne portrete. Od arhivskih
zbirk pa so npr. nasStete zbirke plakatov, razglednic, portretov, rokopisov, zbirka
20. stoletja (ki obsega prakti¢no vse zvrsti gradiva) in ¢asopisna zbirka (kjer
izstopajo digitalizirani izvodi lista Kleine Zeitung 1914-1918).

Nemcija je v zborniku zastopana z Oddelkom vojaskega arhiva Zveznega
arhiva (Bundesarchiv). Oddelek ima sedeZ v Freiburgu, filmsko gradivo pa hra-
nijo v Berlinu. Vecina gradiva oddelka v Freiburgu se nanasa na nemsko (prus-
ko) vojsko ter na njeno bojno delovanje na kopnem, morju in v zraku. Avtor
prispevka je Thomas Menzel.

Gradivo Dunajskega vojnega arhiva (Wiener Kriegsarchiv) predstavlja
njegov direktor Christoph Tepperberg. Kar se tice dokumentov vojaske nara-
ve, lahko dunajski arhiv ozna¢imo za enega najpomembnejSih vojnih (vojaskih)
arhivov v Evropi. Obsega namre¢ gradivo vojaskih centralnih in obmo¢nih po-
veljstev, gradivo mornarice ter zbirke vojaskih zapusc¢in, kart in slik/fotografij.
Skupna kolic¢ina gradiva je okoli 50 tekocih kilometrov, od tega se priblizno po-
lovica gradiva nanasa na ¢as prve svetovne vojne (in tudi na ozemlje danasnje
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Slovenije). Gradivo omenjenega arhiva pa ni pomembno samo z vidika preu-
Cevanja vojaskega dogajanja, temvec sega tudi na civilno podrocje (npr. zbir-
ka letakov, plakatov in ¢asopisnih izrezkov, slikovna in avdiovizualna zbirka,
dokumenti o civilistih, zaposlenih v vojaski industriji, ipd.).

Martin Prieschl predstavlja vire za zgodovino prve svetovne vojne iz Ar-
hiva 2. domobranskega pehotnega polka (Landwehrinfantrieregiment) v Linzu.
Ker je bil polk udelezen tudi v bojih na soski fronti, je lahko gradivo posebej zani-
mivo tudi za Slovence. Sestavljajo ga dokumenti gornjeavstrijskih prostovoljnih
strelcev in linskega brambovstva (porocila, dnevniki, pesmarice, razglednice,
pisma ipd.), fotografsko gradivo, zbirka osmrtnic in zapu$cine.

V zborniku podan seznam gradiva sluZi le kot izhodiS¢e za uporabnike,
ki bi hoteli preucevati vire za zgodovino prve svetovne vojne. V posameznih
arhivih so za navedene fonde in zbirke na voljo tudi razlicno kakovostni iskalni
pripomocki. Ponekod gradivo Se niti ni popisano v zadovoljivi meri, drugje pa je
mo¢ brskati in poizvedovati po informacijah o gradivu tudi prek spleta. Ker so
med dokumenti v gradivu predstavljenih arhivov tudi taki, ki se nanasajo na slo-
vensko ozemlje, je zbornik lahko koristen tudi za slovenske raziskovalce, tako
tiste, ki preucujejo vojasko zgodovino, kot tudi tiste, ki raziskujejo civilno sfero.

Bostjan Zajsek
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Razstave

Maribor v letu 1965: razstava fotografij
Razstava in razstavni katalog. Maribor: Pokrajinski arhiv, 2015, 40 strani

Podobo mesta Maribor pred petimi desetletji na dokumentaren nacin —
prikazujejo ¢rno-bele fotografije, ki so od 15. septembra 2015 na ogled v raz-
staviSCu Per Gradus v Pokrajinskem arhivu Maribor in na svetovnem spletu. Maribor v letu 1968
Razstavo sem pripravila Sabina Le$nik. Spletno postavitev razstave in obliko- s
vanje kataloga je pripravila visja arhivistka Nina Gostencnik. Fotografije na raz-
stavi so iz fondov in zbirk Pokrajinskega arhiva Maribor. Nekaj fotografij je iz
arhiva Dravskih elektrarn Maribor. Pri pripravi klasiCne razstave v razstaviscu
obicajno naredimo izbor arhivskega gradiva. Veliko zanimivega gradiva tako ne
predstavimo javnosti. V Pokrajinskem arhivu Maribor smo se zato tokrat prvic
odlocili, da poleg klasi¢ne razstave pripravimo Se spletno razstavo, na kateri
lahko koli¢insko predstavimo vec arhivskega gradiva. Razstava Maribor v letu
1965 je razdeljena na dva sklopa. Prvi sklop razstave je spletna predstavitev
vec kot 150 digitaliziranih in kronolosko urejenih fotografij Maribora, ki so na
ogled na spletni strani Pokrajinskega arhiva Maribor. BliZnjica do razstave je
na povezavi http://www.pokarh-mb.si/si/s/176/maribor-v-letu-1965.html.
Fotografije, ki so natan¢no datirane in zaradi spletne predstavitve opisane le s
kratkim naslovom, nas popeljejo na sprehod skozi mesto od januarja do decem-
bra 1965. Drugi sklop razstave je klasi¢na razstava na panojih v razstavisc¢u Per
Gradus v Pokrajinskem arhivu Maribor, ki se vije po stopnis¢u Pokrajinskega ar-
hiva Maribor. Predstavljen je izbor fotografij mesta z opisom dogajanja v mestu.
Fotografije dajejo obiskovalcu razstave vtis, da so leta 1965 v Mariboru veliko
gradili, rusili in spreminjali. Na zacetku razstave vidimo fotografije zunanjosti
leta 1964 zgrajenega Doma druzbenopoliticnih organizacij okraja Maribor na
Presernovi ulici 17. Predstavljene so Se fotografije notranjosti doma. Decembra
1964 je tu potekal delovni plenom Festivala Kurircek. Ker je prvotna notranja
oprema doma Se danes delno ohranjena, predstavljamo na razstavi tudi foto-
grafije notranjosti stavbe iz leta 2015. Danes v stavbi domuje Institut informa-
cijskih znanosti Maribor. Leta 1965 so v Mariboru zaceli z gradnjo jezu v Melju
ter z gradnjo dovodnega kanala hidroelektrarne v Zlatoli¢ju. Gradnja jezu je bilo
zahtevno in naporno delo, kar potrjujejo tudi fotografije iz leta 1965. Avtomo-
bili in tovornjaki leta 1965 v Mariboru niso bili redkost, zanje so gradili tudi
bencinske ¢rpalke. Toda gradnjo majhne Petrolove bencinske ¢rpalke v kriziscu
Gosposvetske ceste in Vrbanske ceste so ustavili bliZnji stanovalci. Na razstavi
je predstavljen lep situacijski nac¢rt nikoli zgrajene bencinske ¢rpalke in foto-
grafije prostora pred in med gradnjo. Po dokoncanju hidroelektrarne Zlatoli¢je
se je v Mariboru dvignila gladina Drave, zato so leta 1965 utrjevali oba bregova
Drave. Potekala so tudi zaklju¢na dela na magistrali in dovoznih cestah ob leta
1963 zgrajenem Titovem mostu. Dokumentirana je tudi nerodnost, ko je zaradi
navozene zemlje priSlo do zloma betonske ploSce zbiralnega bazena glavnega
odvodnega kanala na desnem bregu Drave. Leta 1965 so Maribor kar dvakrat
prizadele hude poplave, ki so bile posledice mo¢nega dezevja. Najbolj so bili
prizadeti prebivalci na Lentu, poplavilo je tudi tovarne v Melju. Pokrajinski ar-
hiv Maribor hrani veliko fotografij, ki prikazujejo obseznost poplav na Lentu.
Fotografije poplavljenega industrijskega bazena v Melju so iz arhiva Dravskih
elektrarn Maribor. Investitorja Elektro Maribor in Dravske elektrarne Maribor
sta se julija 1965 odlocila, da gradnjo skupne poslovne zgradbe na Vetrinjski uli-
ci 2 prekineta, Ceprav sta imela dovolj sredstev za dokoncanje gradnje. Fotogra-
fije prikazujejo stavbisSce, nedograjeno zgradbo in pogled z Glavnega trga. Maja
1965 so v Mariboru porusili staro pritlicno stanovanjsko hiSo na Ruski cesti 2,
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ki je deloma stala na plo¢niku. Ceprav so od lastnikov zahtevali, da rusitev opra-
vijo na sodoben nacin, na fotografijah lahko vidimo, da pri rusenju ostresja hise
pred hiso stoji le voz s konjsko vprego. Tudi v mariborski bolnisnici so gradili in
spreminjali. Julija 1965 so zgradili novo sodobno stavbo oddelka za patolosko
morfologijo in uredili nov vhod v bolni$nico ob Ljubljanski ulici. Vhod krasijo
betonske vaze s cvetjem, ki so stale tudi na drugih prostorih v mestu in jih vi-
dimo na Stevilnih fotografijah mesta. Leta 1965 so v Mariboru (tako kot tudi
drugod po Sloveniji) zaceli z gradnjo montaznih stanovanjskih blokov po siste-
mu Jugomont. Prve bloke so zgradili ob Ljubljanski ulici. Fotografije prikazujejo
gradbiSce pred zacetkom gradnje, gradnjo in dokoncane bloke v Goriski ulici.
Januarja 1965 se je v novo zgradbo na Grajski ulici 7 preselil Zavod za urbani-
zem Maribor. Gradbeni arhiv in gradbeno fototeko je na zavodu urejal geodet in
amaterski fotograf Anton Voncina. Vecina fotografij na razstavi je iz fonda Zavod
za urbanizem Maribor, ki ga hrani Pokrajinski arhiv Maribor. V lepo urejeni in
obsezni fototeki so tudi fotografije nove zgradbe in fotografije, ki prikazujejo
delo zavoda. Aprila 1965 je v Mariboru potekal Prvi sejem notranje transport-
ne opreme, kjer so se predstavila podjetja iz Jugoslavije. Fotografije prikazujejo
odprtje sejma, razstavisce (transporterji, transportna vozila, drobni izdelki za
transport - npr. Zi¢nate kosarice za steklenice), transport v proizvodnji in tek-
movanje voznikov vilicarjev. Jeseni leta 1965 je na sejmiscu ob Dravi potekala
prireditev z naslovom Vesela jesen. Zvrstile so se razli¢ne zabavne in glasbene
prireditve. Pripravili so tudi turisti¢no razstavo in kmetijsko razstavo. Fotogra-
fija prikazuje lesene vinske sodc¢ke na Trgu svobode, ki vabijo obiskovalce na
prireditev. Da je razstavisce dopoldne res samevalo, vidimo na fotografijah na
razstavi. Razstavo Maribor v letu 1965 obisc¢ejo tudi obiskovalci, ki se spomin-
jajo velikih poplav na Lentu leta 1965. Eden od obiskovalcev je Pokrajinskemu
arhivu Maribor podaril deset digitaliziranih fotografij, ki prikazujejo obseznost
poplav v Melju.

Sabina Les$nik
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